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OTYETb 0 HayyHol KOMAHAMPOBKA Bb Tapib.

AccucTeHTa narosiornyeckaro UHCTUTYyTa

JdokTopa men. . . LLUnpokoroposa.

NbTtomb Tekywaro 1908 roga A KomMaHAupoBaTb 6brb
YHuBepcUTeETOMb Bb [lapmXb A1 03Hakomsiews cb WHCTM-
TyTOMb Pasteur’a.

Cb camaro Hadasna CBOero CyL,ecTBOBaTA 3TO Yyupex-
Jewe, wuMewliee BCeMlpHoe Hay4yHOe 3Hauelle, nNpuBAeKano
Kb cebb y4eHbiXxb BC'bxb CcTpaHb cTaparo m HoBaro cBbrTa,
N pyccKie yueHble Bcerga Haxoguaun Bb HeMb caMblili pajylu-
Hbli nplemb. Bb HeMb HaxoaAaTb ce6b MbcTo paboTHUKK
no sC'bMb oTpacnsamMb 6H0N0NMYECKUXb HayKb, a Takxe cnewa-
NNCTbl MO0  APYTrMMB OTAbnaMb ecTecTBO3HaWA W MeAULUHLI,
JOoCcTaTo4yHO cKa3aTb, 4To Bb 1904 r. Hawenb 6bi10 ceb6b NpnoTh
Bb XUMUKO-hM3n4veckoMb oTa'brieHw ero Curie, Takb KakKb
nabopatopls ero Bb Cop6oHHa 6blna CAUWKOMBL Mana (3ToTb
nepexoab Curie n3b Cop60oHHbI Bb WHCTUTYTH Pasteur’a He
COCTOANCA, TaKb KaKb ajMWUHUCTpalsa es ycTpousa emy nof-
xoasuwy nabopatopHo). Bb 3ToOMb OTHOWweHLW Pasteur’oscrai
MHCTUTYTH npeactaBnsaeTb eAMHCTBEHHOE yupeXJeTe BO BCEMDb
Mipik. OHb Haxo4WUTCA Bb A0BOJSIbHO TUXOW MecTHocTu [Mapuka
Ha ynuub Dutét (Ne 25), oyeHb 6/1M3KO OTb Hero (Ha 6ynb-
Bapb Pasteur) HaxoauTca cTaHwsa metropolitain’a (noasem-
Has a3fleKTpuyecKkasa »>KenesHas pgopora), 3T0 o6neryaets w
ynpouwiaetsb coobuiewe Cb HUMDB AR XUBYWMUXb Bb OTAasIEH-
HbiIXb OTb HEro 4yacTtaxb ropoja, Takb Kakb cbTb metropoli-
tain'a vMbeTb Tenepb [OBO/IbHO  3HAYUTEsIbHYI  MNowaib.



MHcTnTyThL  Pasteur'a oTKpbITb 14 HosA6ps 1888 r.; Kakb
YCTPOWCTBO €ro, Takb W cofep)kawe (KapkKeTcs, 4To A0 camaro
nocn'bgHAro BpemeHW) ecTb A'bf0  4acTHOWM 6/1aroTBOPUTESb-
Hoctu. [Mocne Benuuarwaro oTkpbIT (Bb 1886 r.), B'bHuato-
waro cnaBy 6escmepTHaro Pasteur'a, nsobp” TemMs npegoxpaHu-
Te/lbHbIXb MPUBUBOKDL MPOTUBL OelleHCTBa, Korfga Kb Pasteur'y
CTa/IN CTeKaTbCA YKYLUEeHHble 6elleHbIMU >XUBOTHbIMU CO BCbXb
CTpaHb CBeTa, Torga ero MavieHoKasn nadoparoplsa Ha ynuvue d'Ulm,
rae OblI0 COBEPLUEHO CTO/IbKO BESIMKUXbL OTKPbITLL, oKasanacb
CMIMLLKOMb TECHOW [/1 MPUIOTOBAELUS HYXKHbIXb >KUAKOCTEN.
Bo3HuMKa Mbic/ib 0 co3gaHLl VHCTUTyTa, 0TB'byatoliaro notpebHo-
CTAMBb U rab mornu 6bl Aanblie pa3BMBaTbCA M/104bl BESIMKNXb
OTKpbTH. Pasteur'a, Ha u4acTHbiA MOXXepTBoBalWs; cbopb
nocn'bgHnxe HavavicA Bb dAHBape 1886, cb T'bxb nopb A0
camMoro noytm noca'bAHAr0 BpPEMEHUM He repecTalnTb MoCTy-
nate BpemMs OTb BPeMEHW Bb MNOMb3Y VIHCTUTYTa MHOrga OYeHb
KPYMNHbIS  MOXXEPTBOBALUA Ha KOTOPbI OMb MOYTW BCELESIoO U
COLEPXKUTCA; M3b HUXb HaAo YMNOMSHYTb KpPYMHOE MOXXepTBo-
BaTe Osirisa — B.500.000 paHkoBb un 6apoHeccbl Hirsch
2.000.000 paHKOB®.

Bb sdAHBape 1888 r. cbopb noxeprteoBaHLL pgocturs 2
MW/IJTIOHOBD (PPaHKOBBL CAUWIKOMB U Cb 14 HoA6pA sToro roga
VHCTUTYTL  00bSABNEHD  OTKPbITLIM®D. Bo BHOBb OTKPbITOMb
MHCTUTYTe 6bl10 BBEAEHO NpenogaBaTe 6aKTepH/I0ril, KOTopoe
pacnpegensnoce cnbaywowmnms ob6pasomb: Duclaux B3snb Ha
cebB Grnormyeckyto xmmul, Chiimberland — yueTe 0 MMKpobaxb
Bb CBSA3M Cb TUMNEHOW, RoUX — 6GaKTeprornyecus crnocobbl
Bb MNpUMEHeHW Kb MeauumHe, MeyHnkoBb U Mamaned —
MopoNoni HM3LWKXb OpraHM3MoBb; Pasteur oo camon cBoeii
cmeptn 28 ceHT. 1895 r. cocTtoanb AUPEKTOPOMb WHCTUTYTA,
nocn” cMepTn ero 3amectusib Duclaux, a nocse cmepTty nocn'ba-
Hsro Bb 1904 r. ANPEKTOPOMDb caenancss Roux, KOTOpbI 3aHMMaeTb
3TO MOYETHOE MECTO [0 Cero BpemeHWu; cybampekTopoMb UHCTU-
TyTa COCTOMTH Bb HacToswee Bpemsa npod. L. . MeUYHMKOB®D,
BTOPOA cybaMpeKTopb, nocsie cmeptn Chamberlanda Bb Mae



Tekylwiaro rofga, euwe He Bbl6paHb, Bb KaudecTBe KaHAujarta
Ha 3TO MEeCTO Npu MHe HasbiBaulM Layeran’'a.

Bb Hactosuwee Bpemsa VHcTUTYTbL Pasteur’a coctouTb U3b
Tpexb OTAefiewii: rnaBHaro-6akTepT/IOrMyeckaro, Hecyuwaro
Ha cebe BCIO TS)KECTb Hay4dHbiXb pPaboTb M COCTABASAOLLENO
cnaBy WHcTUTYTa, 3aTemMb oThenews 6H/10rM4yeckorm XM,
MOCTPOEHHAr0 Ha BbILWEYNOMAHYTOe MOoXKepTBoOBaLle 6apoHecchl
Hupkb n HakoHeub WMHQEKLLOHHArO.

CnaBHoe oTpenieTe VIHCTUTYTQ, pacnosio)keHHoe Bb OT/1MY-
HOMb napke, 60/blWOe Bxb aTaXkHoe 3paTe, nepefb hacagoMb
KoToparo Haxoautcs ctatys Jupill’fl, 6optowaroca cbv 6ewieHoi
cobakoii. Jupille 6bInb BTOpOW MauwleHTb Pasteur'a, KoTopomy
6blna cpenaHa npefoxpaHuTesibHas MpuBMBKA O0Tb OelleHcTBa
(NepBbIi  €ro NaweHTb Oblb AEBATUIETUN MalbyMKb U3b
dnb3aca locudb MeiicTepb, CWUIBHO  UCKYCaHHbIW  GeLleHomr
co6aKo N MoYTU MPUTrOBOPEHHBIN YXKe Kb CMEPTU *). W3BecTHo,
yTo TOrga Becb [lapwkb OblTb BO3OYXKAEHB 3TUMDB OMbITOMb
n natHaguatunetmii  Jupille 6biTb  repoeMb AHSA, O HEMDb
nMcann Bb rasetaxb, CBOM MOPTPETbl 3TOTb FEPO BUAEND Ha
BCEXDb Yrnaxb Bb raseTHbIXb TOCKaXb; TakKOW criaBe ero,
NMOMMMO  3ameydaTtesibHbiXb OMbITOBb Hagb HWMb Pasteur'a,
Croco6bcTBOBa/I0O M MpPOsiB/IELIE MMb JIMYHOW XpabpocTn Bb
3awmTte pgeTteil oTb OeweHoOM cobaKu: Korga nocneaHsast no-
6exkana Kb rpynne fgeTei, WrpaBWNXb Bb HECKONbKUXDb
waraxb 0oTb «upllEd, OHBb 6pocuncsa Ha Hee, Torga cobaka
KUHyMacb Ha Hero u uckycasna, [OeTU e TbMb BpeMeHeMb
ycnenn ybéexatb. [JoctaBneHb 6buib  Jupille yepesb wecTb
OHe nocne 3toro npoucwectBls Kb Pasteur'’y, npuBMBKMK
OKasa/InCb W Ha 93TOTb pasb [AeNCTBUTENbHBLIMU, Ma/IbUMKD
BbI340OpOBEND U BO3Bpatwscsa gomoi cb 1000 ¢hpaHKOBL Bb
KapmaHe, MoXXepTBOBaHHbIXb eMy dpaHuy3ckoii Akagemlein 3a
Xpabpoe noBegeTe.

*) 2Ty NpuBMBKY cA-bnamb Pasteur noc/rb cuibHbIXL Konebawii no
cogeTy Vulpian'a u Grancher'a.
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Mogb rnaBHbIML MOABLE3LOMDBb [laBHAro 3gallsi HaxoauTes
CK/lenb, Bb KOTOPOMb MOXOPOHEHDb Pasteur ; cknenb 3TOTb, Bbl-
NOXKEHDb MPaMOpOMb Cb OYEHb KPacuBbIMW MO3auyHbIMU CBOSAMM,
Mo yrsiaMb KOTOPbIXb HaxoAUTCA HaAMWCb YETbIPEXH F/TaBHbIXb
pobpogerteneinn, KOTOpbIMM pPyKOBOAWACA 6Ge3CcMepTHbIi Pasteur
Bb CBOEM >KW3HWM, 3T0: charitd, science, foi u espirance, a
3aTeMb Ha CBojaxb cAenlaHa HaAnucb BCEXb  BESIMKUXb
OTKpbITLLI Pasteur'a Bb XpoHOM0rMyeckomb nopsake: Dissy-
metrie molaculaire 1848, Fermentations 1857, Gandrations dites
spontandes 1862, Etude sur le vin 1868, Maladie des vers k
soie 1866, Etudes sur la biere 1871, Maladies virulantes 1877,
Virus vaccins 1880, Prophylaxie de la rage 1885. Cknenb
OTKPbITb 4N My6/IMKU Bb MEPBYHD U TPETbI0 Cy660TY Kaxkgaro
Mecsilla, Kpome TOro Bb Mpa3fHMKb BCeXb CBATbIXb (Toussaint)
0Tb 1—4 yac. AHS.

Bb HWKHEMDb 3Ta)ke rnaBHaro 3galls HaxoAuTcs oTheneTe
M3N0TW U UHCTUTYTA  NpPeaoXpaHuTeNbHbIXb  NPUBUBOKD
npoTmBb OGelleHcTBa. Bo BTOpoMb 3Tadke HaxoaaTcd 2 60sbiwsd
b6akTeptosiornumcms  nlabopatopll, 6mbnOTEKA U KBapTMpa Ans
CEMbM Be/IMKaro ocHoBaTesids WHCTUTYTa; >KMBa elle >KeHa
MOKOMHaro, CTapyllka, Ha KOTOPYK HEBOSIbHO MEePEeHOCULLb
6naroroBewle cb € My)Xa — Benvkaro Pasteur'a. [pomagHbIi
3a/b  OMGNWTEKN MOJIOHL  LWKadgamMy Cb  KHUAramu, a gga BO
BCIO O/IMHY 3a7a CcToNla — MOC/AeAHMMU HOMepamu neprogude-
CKUXDb n3gaHLL; 3pecb >ke NocTaBfeHO HECKOJ/TbKO GHOCTOBB XKepT-
BOBaTesieil, Bb TOMb umcne 6ioctb VMmnepatopa AnekcaHgpa lll.,
a Takxke 00/bLLIOV MOPTPETDH, HaMMcaHHbIA Mac/sHbIMU KpacKamu,
. . MeyHukoBa. HakoHeUub Bb TpPeTbEMb 3Ta)Ke HaxoauTcsA
nabopatopla npod. W. W MeyHukoBa .M MHOFOYMC/IEHHbIA
MasieHbLUA  nabopaTopll  C/aBHbIXb €ro CnoABMXKHWUKOBBL.  [lo-
JIOKNTENbHO MOpaXkaeTb Ta Mpoctara 06CTaHOBKM Bb KOTOPOWA
pa6oTaeTb OAMHB W3b BENUKUXb JIIO4EN Hallero BpPeMeHU
N. . MeuyHMKOBb, [Be MaJieBbTS KOMHaTbl, 3aBa/IeHHbIS O0Tb
nony QAo NOTo/IKa KHUramyM U npenaparamy, 2— 3 cTofnla fa
CTONbKO >Xe CTy/IbeBb — BOTb W BCA 06CTAaHOBKA.



Mo3agn rnaBHaro 3garisi HaxoguTcA 60MbLLOIA 3B NPUHELLb,
CNJI0Wb HabUTbIA OMbITHBIMU YKNBOTHBLIMM.

Tenepb S onuwy BKpaTtue Cnocobb NMpuroToBeLlsi rnpego-
XpaHUTeNIbHOM MPUBMBKU MNPOTUMBL 6GeLlleHCTBa, KOTOPbIA MNpu-
MeHseTcs Bb WNHcTUTyTe Pasteur'a.  Crnocobb 3TOTh Bb CBOEMDb
MPUHUMLLIASIbHOMb OCHOBAaHLU JaHHbI Pa®lenromb o cMxb Nopb
COXPaHSETC Bb CBOEMb MEPBOHAYa/IbHOMb BUAb, XOTA He-
KOTOpbIi MoAM(IMKALLM Bb 3TOMBb CMocobe M BBeAEHbl OTYacTU
ewe camumb Pasteur'oMb, a oTtyacTu Apyrumu.

MpunoMHUMB  McTOpW 3Toro metoga. [locne Toro, Kakb
Pasteur 6e3ycnewHo uWcKa/lb BO30yaMTENs 3TOM  CTPaLLHOM
60/1€3HN 1 MO aHa/lonn Cb NpeabliaylVMN, U3YHYEeHHbIMU VUMb
60M1€3HAMWN  KYPUHOWM X0sepbl, CUBUPCKOM $3Bbl, CBUHOW Kpa-
CHYXM W [p. WUCKanb cpeacTBa ocnabutb 3apasy Mo rewlasib-
HOMY CMocoby VMb M300peTEHHOMY, OKa3aBLUEMYCH OAHAKO Bb
OTHOLWEHLU JaHHOW 060/1e3HN HENPUMEHUMbIM” OHb MpULLEND
Kb MbICAM 0cnabnatb M ycunmeaTb A4b  60M1€3HM He Ha
WCKYCTBEHHbIXb MNUTaTe/IbHbIXb CpefaxXb, Kakb 3T0 OHb Aefianb
Cb KypUHOIA XOMepoi U CUOMPCKOM $3BOM, a Bb >XMBOMDb
Tene >KmBoTHaro. Jna Pasteur'a He nogsiexasb HUKaKoOMy
COMHEHLU haKTb, 4YTO A4b O6elleHCTBa COAEPXKMUTCA Y 60/b-
HbiIXb >KMBOTHbIXb He TOMIbKO Bb F0/I0BHOMb, HO W Bb,CAWH-
HOMb MO3ry MO BCeli ero AnvMHe, a Takxke nepnepuyecKkmnxb
HepBaxb Ha BCEMb WXb MPOTSKEHLU, OYEBMAHO, 4YTO 3TOTH
A0b WUMeeTb Kakoe TO 0coboe CpoACcTBO MMEHHO Kb 3TOM
TKaHW, XOTS MNPV  MMKPOCKOMMYECKOMb M3C/MefoBaHL Bb TO
BPEMA HUKaKUXb W3MeHeHLLl Bb MO3ry M HEpBHOW TKaHW He
HOXOOW/IM U ecnn B3ATb MO3rb 3[0POBOM W 00MbHOM belueH-
CTBOMb C06aKu, TO OYeHb TPYAHO HaWTU MEXAY HUMU KaKyto
HWOYAb pasHuly. WHTepecHO, 0A4HAaKO, TO 06CTOATENbCTBO, YUTO
OAVHBb WN3b 3HAMEHUTbIXb COTPYAHMKOBL Pasteur'a, [OKTOPb
Roux, Tenepewwn aupekTopb Pasteur'oBCKaro WHcTuTyTa
BUAEND Bb MO3re O6elleHbIXb >XUBOTHbIXb OYEHb MasieHbTS
TOYEYKM, efBa 3aMeTHbIS JaXKe MpU camMbiXb CU/IbHbIXb HaLIUXb
yBe/MYelwsixb.  HekoTopble MApMHUMaIM  3TU TOYEYKM 3a MU-



Kpobbl 6eLleHCTBa, NpPo6oBasIN  BCEBO3MOXXHbLIMW  criocobamm
KyNbTUBMPOBaTb WXb Ha WCKYCTBEHHbIXb MUTaTeNIbHbIXb Cpe-
Jaxb, opHako 6e3pe3ysibTaTHO. 370 6bUI0 Bb 1883 r. Uro
)Ke 3T0 3a obpasoBawsn? Bb 1903 Negri onucanb Bb y3/1axb
rosIoBHOro Mosra 6blueHbIXb cobaKb N KPO/IMKOBL CBOEOBPAa3HbIA
KPpYrnbiA W 3NnAunTMyecmsa obpasoBalls, KOTopbis HaxogsaTcs
rNaBHbIMb 06pa30Mb Bb HEPBHLIXb KIbTKaxb AMMOLLEBa pora,
Bb KnbTKaxb Purkynje, pasnnuHoi BennMUMHbl (1— 27 u) MU Bb
pasHOMb Kosim4decTB”. 3T 0b6pasoBalls HasblBalOTCS rbbuamm
Negri. Tenepb eguHOrNacHO MNPM3HAETCS, 4YTO MpucyTcTBle
3TMXb rbneub Bb MO3ry CNy>XUTb CaMbiMb BPHbIMb AlarHo-
TUYECKUMDb  MPU3HaKOMb  GelleHCcTBa. CamMb aBTOPbL U3b
88 wu3cn'baoBaHHbIXb UMb OblUeHbIXb Cc06aKb Halle b 3TU
Thnbua y 87, pgpyron wuscn'bpgoBatens Luzzani u3b 179
YKMBOTHbIXb Hawenb uxb y 177; He ecTb M Todeuykn Roux —
rbnbua Negri? 3270 6o0nblue, 4'bMb BeposiTHO. BosBpaTumcs
Kb MeTo4y npefoxpaHnTesisHOM MPUBMBKKW NPOTMBDL GelleHCTBa.
NTakb Pasteur uckasib cnocoba ocnabnews mn ycusewsa aaa
belwieHcTBA. Mo cmepTn opgHOM GeweHol cobaku, Pasteur
BCKPbINb €ee, B3A/1b KyCOYEKb CMMHHON0 Mo3ra U1 MpuBW/IbL €ro
noAb TBEPAYK MO3roByto 060/104KY KPOSIMKY, 4yepe3b 16 aHei
nocn'bgHLLl  ymepb; 0OTb 3TOr0  KpPO/IMKa OHbL B3A/Tb TaKUMb
)Ke 06pasoMb MO3rb M NPUBUAL  €ro  ApYyromy  KpoJuky,
MoToMb OTb BTOPOro TpeTbeMy U T. 4. [lepeBuMBas TaKUMb
ob6paszoMb A4b 6GelleHCcTBa OTb >KMBOTHAro Kb >KUBOTHOMY,
Kakb Oakteplll wn3b opgHoM npobupknm Bb Apyryto, Pasteur
3aMiATUNDB, UYTO TaKb HasbiBaeMbli CKPbITbIA Mepogb belleHcTBa
(Takb HasblBaeTCA nMepwab OTb MPUBMBKA [0 MNPOsBELsA
60nb3HN) Bce 60/bLUE M 6OMbLUE YMEHbLUAETCA, AoBeAst MyTEMb
nocn'bpoBaTeNibHbIXb MEPEBMBOKDL CKPbIThIA MNepiogb A0 7 OHEWN
oKasasniocb, 4TO SAA4b OeweHcTBa 06/1agaeTb Y)Ke MOCTOAHHOMN
CUAOM T. e ecniMm nepesMBaTb €ro Aasblue, TO YMeEHbINELs
CKpbITaro neproga y>Xke He HacTyrnaeTb, 3T0 U eCcTb TOTb Virus
fixe, KoTopbIi nocny>Xunb Pasteur'y McxofHbIMb MaTeplasioMb
ANA  NpUroToB/eTS VMMMYHU3MPYOLWNMXb NPOTMBL bGelleHCTBa



MPUBMBOKD. Bb coTtpygHuyectBa Cb CBOMMM  yYEHUKaMWU
Chamberland n Koux emy ypanocb ocnabutb U HaKOHELDb
COBCbMb  YHUUTOXUTb BUPY/IEHTHOCTb TaKMXb  MO3rOBb, @&
WMEHHO MOCPeACTBOMBb BbICyLUMBATA WUXb. BbicylwumBass mMo3sru
Bb TedeTu 5 pgHeli (OHM nogBelwIMBasINCL Bb CTEK/ISSHHOMDb
KOJ/I0KO/1Ie Cb HaxogAwmmca BHU3Y 'bAKMMBL  KanlemMb Mpu
23°—25° C.) u npuBMBas; UXb >XUBOTHOMY, CKpbITbIi Mepgb
YOJIMHANCA:  MO3MM  MOABEPrHyTble BbICYLUMBALU Bb Tedewu
8 [Hel BbI3bIBa/IN He HaBepHO WMHQeKuw, a 12— 14 gHeBHble
MO3r1 He 06n1aja/in HAKaKUMb SAL0BUTbIMBL AeicTBleMb. Tenepsb,
€C/IN N3b 3TUXb HEAJOBUTbIXb MO3F0Bb MPUrOTOBUTL 3MYJ/bCLU
M BMPbICHYTb €e Bb KPOBb WM Bb MNOAKOXKHYI KreTyaTky
YKMBOTHOMY, KOTOPOMY 3aTeMb MpuBUTL OGELLUeHCTBO MO Yroms-
HyTOMY Bbllwe criocoby, To 3a6osieBawls 6eLleHCTBOMb He HacTy-
naeTsb, TbMb 60/iee He HacTynaeTb ero nocse ykyca 6eLleHbIMU
XKMBOTHbIMW.  [Moc/1” BAPbLICKMBALUSA 3MYJIbCLU U3b HESAOBUTLIXD
MO3roBb MOXXHO 6bI/I0 BMPbICKMBATL 3MYyJ/ibCll V3b MO3roBb Cb
MOCTEMEHHO BO3pacTaloLLelr SA0BUTOCTbIO, A0WTU A0 3MYJIbCL U3b
MO3roBb MNOABEPrHYTbIXb BCEro fiMb OAHOAHEBHOMY BbICYLLIN-
BaLLIlO, YKMBOTHOE 0CTaBas/10Cb UMMYHHbIMb Kb 6€LLUEeHCTBY; HO 4TO
BCEr0 BadKHee 3TOTb CMocobb oKasanca [AbAcTBUTE/IbHbIMDb
Bb MPUMEHEHblI €ro >KMBOTHbIMb MOC/IE TOr0 Kakb OHU Obln
YKYLUEHbI 6eLlleHbIMUA  XKUBOTHbIMW.  Mbl BUAENN Bbile, 4YTO
CKopo Pasteur'y npuiiniocb NEPEHECTUM 3TU OMbITbl Ha OAENA,
YKYLWEHHbIXb bewleHbIMn  cobakamn  (Josef Meister n Jupille).
3TN TO GnecTAWae OnbITbl HA YXUBOTHbLIXb, MPUMEHEHHbIe 3areMb
Cb TaKMMb YCNEeXOMb Ha /0AsAXb, KaKb 3TO OMNUCAHO BblLLE,
W NEerM Bb OCHOBY COBPEMEHHOWM Tepalun OGelleHCTBa.

Bb panbHeliwuemMb camb Pasteur, a 3aTemMb U gpyne
nscnegoBsatenin  nokasasiv, 4To ocnabnewsa aga  6eleHbIXb
XKMBOTHbIXb MOXXHO [AOCTUTHYTb HEe TO/IbKO NpW MNOMOWM Bbl-
cylwiumBaTa Mo3ra, HO M Npu rnomowy pasbasseTss MO3roBoro
BewlecTBa W [AelcTB!s cBeTa, TaKb, ecnu pasdaBuTb cBexxLL
M03rb pactsopomb NaCl Bb 4 pasa, To OHb BbI3blBaeTb 6eLleHCTBO
cnycta 8 pgHeil, — Bb 16 pasb, — cnycta 9 AHel, — Bb
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64 pasa, — cnyctda 11 pgHeln n Bb 162 pasa, — cnycTs
16 pgHen.

CoBpemMeHHasi TexHWKa MNPUroToBNETS MpefoXpaHUTeslb-
HbIXb MPMBUBOKbL TakoBa: 3[0pPOBbIMb KPOSiMkaMb, B-bcomb
1500 —2000 gr., BBOAMTCA cybaypanbHO virus fixe, nocne
TOro Kakb 3abonbeTb >KMBOTHOE, Y HEro BbIHMMaeTCA Cb
acenTUYeCKUMU  NPEeSOCTOPOXKHOCTSAMU  FOJSIOBHOW M CMIUHHOWA
MO3rb, MoOCnegHeln 3areMb Ha CTEPUIN30BAHHONM  LLENKOBOM
HUTM MNOoABEWIMBaeTCA Bb COCyAe M3b OpaHXeBaro cTekja Ha
AHe KoToparo Haxoautcd ekl kanlll, 3atemb cocygb rMo-
MelwlaeTcd Bb TEMHOMBb AwMKe npn t° 26° C.; 4vepe3b pas-
NNYHbIE CPOKU BbICylWIMBaTA 0Tb 1— 14 gHell MO3rb BbIHU-
MaeTCsl, pacTupaeTcss Bb CTEPUIN30BAHHOM CTEKASAHOM CTYMKe,
CTEKNAHHbIMb ~ MECTUKOMb BMeCTe Cb CTEPWIN30BaHHbIMb
OYyNbOHOMD UM <PU3I0NOTMYECKUMB  PacTBOPOMb  MOBapPEHHOMN
conn, npubnmnsntensHo 1 Ky6. caHT. MO3roBoro BeLllecTBa
pas6aBnsietca 1 Ky6. caHT. TOW WAM  OpPYrol >KMAKOCTMW.
MonyyeHHas TakuMb 06pas3oMb  3MYNbLCIA W CAYXXUTbL AN
NMpeOXPOHNTE/TbHBLIXE MPUBUBOKbL. BRpbiCKMBaTe NpousBogmTCs
nogb KOXy OTb 3—1 Ky6. caHT. Bb [eHb Bb TeyeHLl
2— 3 HeA., HaunMHasa Cb HeBepyseHTHOW (14 AHEBHOM) aMynbCLU,
MOCTEMEHHO TMEPeXoATb Kb 3MY/bCL  CW/IbHO  BUPYJIEHTHOWA
(3 AaHeBHoW). Pe3ynbTaTbl TaKoro Jievellss O6elleHCTBA Ha-
CTO/IbKO MOPO3UTESIbHbI, YTO MPU CBOEBPEMEHHOMb MPOU3BOACTBE
MPMBUBOKb CMEPTHOCTL OTb YKyllews 6eleHbIMU XXMBOTHLIMU
jocturaetb» egsa  1°/0, M edBa /I MHOrO HargeTca Tenepb
TaKUXb CKeNnTUKOBb Kakb ,Journal de msdicine de Paris”,
KOTOpPbIi Cb camaro Hayasa pe3Ko O0T3blBa/ICA 0 MPUBUBKaXb
Pasteur’a v cb yaoBoNbCTBleEMb OTMeYaeTs, (KaxkeTcd Bb 1898 r.)
4yTo WHCTUTYTbLI Pasteur’a Bciogy nagalTb, 3a UCK/OYeLleMb
Poccwi.  WHTepecHO Mexay nMpoYMMb TO, YTO CpaBHUTE/IbHOE
npougeTalue Pasteur’oBCKHXb MHcTuTyTOBBL Bb Poccw ,,Journal®
06BACHAND TeMb, YTO PYCCKOE MNpaBUTE/IbCTBO M3b MNONUTUYE-
CKUXDb N PUHAHCOBbIXb C006padkeHLU cumMTaeTb NOUTUYHBIMBL NOA-
Jep>XXmBaTb TakKuMb 06pa3oMb (hpaHLy3ckoe Bnldwe Bb Poccu.
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Bb WHcTuTyT” Pasteur'a Bb HacTosilee BpemMsi paboTaeTb
MHOr0 KOJIOLW&/IbHbIXb Bpayveid, 3aHMMaloLLMXCa n3cnenosaTeMb
3THO/IONW  TPOMWYECKUXDb 60Ne3Held U  rNlaBHbIMb  06pa3oMb
COHHOI 60/1e3HN. Bb oTaeneHw npod. MeyHMKoBa BCe PaboTHUKN,
nplesxaklile Ha 6osiee NN MeHee O/IMHHbIE CPOKK, MO/yYaloTb
06bIKHOBEHHO Wu3cnegoBalle (hiopbl KULWeYHUKa.  PaboTbl 3Tn
CTOATb Bb CBA3W Cb [aBHULIHUMb, CPaBHUTENIbHO, BOMPOCOMb
0 3HaueHw Obakteplll Bb npoueccaxb nutaws. EcTb nuscnego-
BaTe/in, KOTOpble YTBepXJalTb, 4TO 6akTepw HeobxoAnMbI
ONna  nuuesBapellsl 0Co6eHHO TaKMXb BeLecTBb, KOTOpble He
nogdalTca [erCTBIO COKOBb, BblAeNsAeMbIXb XKeses3amu, OT-
HOCALLUMMUCA Kb NULEBapUTE/IbHOMY annaparty, Kakb Hanp,
KNnetyaTtkn, Apyme BUAATL Bb HUXb BpegHoe BAlswe Ha
OpraHusmMb, Kb UMCAy TakKuxb U3c/egoBartesieli  O0THOCUTCS
npot. V. . MeuyHMKOBBb, KOTOPbI Bb MHTOKCMKALLL, MpOucC-
X04sALWEN 0Tb KULLEYHOM ¢1opbl, BUANTDL OANHDB U3b MOMEHTOBD,
Croco6CTBYOWMXb CcTapeHw opraHusma. [Mo aToli Teopw Bb
TEUEHLL BCEM >XM3HW >KMBOTHbIXb MPOMCXOAUTbL HEMpepbiBHas
6opbba O4HUXDB KAETOUHbIXb 3/IEMEHTOBL Cb APYrMMU, OOHU
ABMIAIOTCA Hanajalowmmmy, apyve 3almiaiwmmnca, Kb KieT-
KaMb nepsBaro poja, TakKb HasblBaeMbiMb Makpodaramb, OT-
HOCATCA OAHOSAEPHble NENKOUMTbI, 3HAO0TEeNlasibHbIA  KJT1eTKM,
COeAVHUTENBHO-TKaHHbIA, Helpornla v Ap.; KNeTKW BTOPOro
poga 3awmualnTca 0Tb Hanajews MakpodaroBb MocpeicTBOMb
BblAe/leH1A Kakoro TO BellecTBa, 006/eKasd KOTOPbIMb CBOE
Teno, OHe NPeaoxXpaHAlTb cebsa O0Tb 3axBaTbiBaTA MNPOXKOP/IN-
BbIMM  Makpadaramu. Cb BO3pacToMb  3Ta CrMocobHOCTb
3almuaTbCa  0Tb  OKpYXKawWUxXb €O BCEXb CTOPOHBL BParoBb
ocnabeBaeTb W K/NETKM CTAHOBATCA [J06blyeli mMakpodarosb,
nocneaTe repexoissTb Bb COEAUHMUTENIbHO TKaHHOe BOJIOKHO;
nporajawe KAeToKb MapeHXMMaTo3HbIXb OpraHoBb W pas-
pocTtalle Bb HWUXb COEAUHUTENIbHOM TKaHW W eCTb OAVHBL WU3b
aHaTOMMYeCKUXb  Cyb6CTpatoBb, KOTOPbIMb  XapaKTepusyeTcs
coctouTe cTapoctu. [lloTepa kneTkamu CrocobHOCTU 3aln-
WaTbca resp. BblAeNIATbL NpefoxXpaHUTeSIbHOE BeLLEeCTBO eCTb
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pe3ynbTarb Hebnaronp!aTHbIXb ycnosLU, npy KOTOpbIXb MNpPoUC-
XOAUTb >XXU3HEAEeATe/IbHOCTb KJ/IeTOKb, KOTOPbIS MNOABEprakTcs
UXb BNlAHW 3HAYUTENIbHO Jierye CBOUXb MNPOTUBHUKOBbL-(haro-
UMTOBb; Kb T[NaBHEMWMMb WU3b 3TUXb YycroBlL oTHocuTcsA
OFPOMHOE  KOJ/INYECTBO S[0Bb, KOTOpble MPOXOAATH 4epesb
OpraHM3Mb Bb TEYeTe D>KU3HW, 3TM TO SA4bl, M0 MHELW
npod. . . MeuHuKoBa, M HanpaBfislOTCA F/1aBHbIMb 06pPa30oMb
M3b KULLIEYHAro KaHaia, rge OHU BblAenswTca 6e34ncieH-
HbIMM MUKpobamu, M3y4eTeEMb KOTOPbIXb W 3aHATa Tenepb
wKona MeyHVKoBA. BepoATHO nNponaeTs euwe He OoAuHDL
rogb, Korga uscnefoBaTs OTAe/IbHbIXb PabOTHMKOBL AadyTb
pe3ynbTatbl M Mocay>)XaTb MarteplasioMb Ansa co3gaTta MeyHu-
KOBbIMb KaKoi HW6. HOBOW rmMmoTe3bl Bb 061acty 6Grooru.

Bb 3ak/iioyellle HY)KHO CKa3aTb HECKO/IbKO C/I0Bb 0O
pesynbTataxb paboTb Mo BOMPOCY O MpegoxpaHUTesIbHbIXb
npmBMBKaxb NPOTUBL cudmuanca.

MN3BecTHO, 4TO0O HaumHaa c¢b 1904 r. . . MeuyHUKOBb
Bb COTPYAHMYECTBE Cb ROUX MpeanpuHSAIbL psagb U3creno-
BaHLLl akcnepumeHTasibHa™ cucunuca y 06e3bAHL Cb LeNbHo
nony4yetss OTb HUXb NPefoXpaHUTesIbHOM CbIBOPOTKU*). W3-
BECTHO, 4TO 23TOi 60/1e3Hbl 3ab0/1eBaeThb TO/IbKO Y€E/10BEKD.
PAgOMb  TOYHBbIXb  K/IMHUYECKUXb W aHaTOMUYeCKUXb  U3-
cneposaHll V. . MeyHukKoBy ypAanocb, Of4HaKo, AokKasaTb, 4TO
UesI0BEKO-MoAO06HbIS  00e3bsiHbl  3a60/1€BalOTb  MEPBUYHON  W©
BTOPUYHOM hopMoii cudmanca, MPUBMTON0 UMb OTb YesloBeKa.

Ho nonbITKM MPUroToBUTb aHTUCUIUAINTNYECKYHO CbIBOPOTKY
He YyBeHYa/ICb YCMexXoMb. OgHako W. . Me4yHMKOBbL Bb
coTpygHuyecTBe ¢b Roux M3yumnb NpohuniiakTUYeckoe aerictele
pTYTHM, a uUMeHHO esl npenapata Calomela. Ha 12*Mb uHTep-
HalloHa/IbHOMb Cbe3fe TUNEeHUCTOBb Bb BepninHe Bb 1907 T.

*) M3cnepoBaTs 3TO0  [OPOro CTOSAHWSA BeSUCb, rnase, 00p., Ha CYeTb
npemLl  noslyyYeHHoli MeyHMKoBbIMb M Roux BB KosmyectB” 70.000 dp. u no-
XKEpTBOBAHHbIXb VMM Ha 3TOTb MpeaMeTb. HyXKHO elle YNOMSAHYTb O Kpyn-
HOMb noXkepTBoBaTy Bb 1905 r., cA'bNaHHOMB Ha stots NPeaMeTb (30.000 py6.)
B. A. n . A. Mopo30oBbIMU.
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N. . MeuyHnkoBb caenants [OKNaAb M0 3TOMY .MoBoAdy, Bb
KOTOPOMb OHb BbICKa3asib, 4TO MpuUMeHeHle 3Toro npenapata
(Rp. Calomelanos 83.0, Lanolini puri 67.0, Vaselini 10.0)
[aeTb COBEPLUEHHO HafeXXHble pe3ysibTaTbl Bb MEPBble 4achl
nocse 3apaxews CUMUINCOMB; MO3LHEEe MOAKOXKHOE BMPbICKU-
BaTe atoxyl'a (npeHapaTb MbIlWbSAKa), AaXKe A0 HECKO/IbKUXb
OHEeN nocne 3apaxkewss TakXke BepHO o6e3neymBaeTs OTb
3a6oneBaHNA CUPUIUCOMD.

Tenepb A M3M0XKYy pe3ynbTaTbl CBOEM paboTbl, NPoON3BEeAEH-
HO Bb NHCTUTYTe Pasteur'a.

Moein 6nvbkailen Uenbi KOMaHAMPOBKM Bb  [Mapmxb
6b1/10 03HaKomsewe cb MHCTUTYTOMB Pasteur'a, HO orpaHU4YnTLCA
TO/IbKO 3HAaKOMCTBOMb S He XOTenb, Korga npegcraBuiach
BO3MOXKHOCTb cAenatb Tamb paboTy. [Mpodeccopb U. N. Meu-
HWKOBBb pa3pellnnb MHe paboTarb Bb ero oTAesieHLW U npeg-
NOXWUAb  BbIACHATL 2 BOMpOCa, OAWHB M3b KOTOPbIXb OblUTb
y>XXe HayaTb Bb ero naéopatopw Ferrari, HO He 6bl/Tb [0BefeHb
UMb A0 KoHUa. Bonpoch 3ToTb Kacaetca haroyuTapHoin
OeATeNbHOCTU HaAMOYeYHUKOBDL, KOTOPbI BO36YXAEHD ObUTb
MOKOMHbIMBL  Schaudinn'oMb; Haxogs Bb HaAMOMEYHbIXb >Kesie-
3axb CUPUINTUKOBL OFPOMHOE KOSIMYECTBO CMMPOXETHb, KOTOPbIMU
ObUIM HabuTbl TakKb HasbliBaeMble Makpoarn MeuHWKoBa, OHb
cAaenanb 3ak/oyellle, YTO HaAMOYEYHbIS >Kerie3bl OTHOCATCA Kb
tharoumTapHbiMb opraHamb. Hackonbko wMeeTb raison d'etre
Takass runote3a Schaudinn'a mMHe w©n npegnoxunns  pod.
MeUHMKOBL BbIACHUTL 3KCMEPUMEHTa/lbHO.  BTopoit BoMpoch
KacaeTcsl CrocobHocTU 3nuTesnila CeMAHHbIXb >Keses3b daroum-
TMpoBaTb 6akTepLl, BOMPOCH KOTOPbIA BO36YAWIL MHTEpPech
. . MeyHukoBa nocne 3aassiewia Doyeu’'a, Mo KOTOpoMy
MUKPOKOKKU €ero VUMeHW, BMpbICHYTble Bb testiculi BbI3bIBAOTH
TaMb HoBoo6pa3oBaTe TKaHW. W ToTb UM gpyroii BOMpochb
n3cnegoBaHbl  ObIM MHOM  3KCMEPUMEHTaNbHO, pe3ynbTaTtbl
3TUXb  WU3CMefoBaHLl  CO06OLWEeHbl  6bUM  Bb  [MapuiKCKOMb
6r0/10rMyeckoMb 00WEecTBE UM HamneyataHbl Bb ero ,Comtes
rendus“, T. LXV.
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He Haxoga npuHUMWANbLHOA pa3HuUbl Bb 060MXxb Mpea-
NOXeHHbIXb MHe Ansa  u3cyrbpoBalls Bomnpocaxb, pesynbTarhbl
n3cnegoBallii 9 CoeguHWIL Bb O4MHB A0KNaAb WU OHU CBOAATCSA
Kb C/iefylolwemMy: BCEro wu3cnefoBaHo 6bi10 Ans  pellews
nepsaro Bonpoca 17 >KMBOTHbIXb W [71S peLlews BTOPOro
Bonpoca 8 >XMBOTHbIXb. JlNA CBOMXb OMbITOBL A 6pasib Kponu-
KOBb M MOPCKMXb CBMHOKDb pPa3/IMYHbIXb BO3PacToBb, U BMpbI-
CKVMBa/Tb MMb Bb KPOBb pasHble BuAabl bakteplll Bb 6y/IbOHHOW
pa3Bofke WM Bb BUAe 3My/ibCl.  BripbickvBalle npounssBoau-
N0Cb  KPONMKaMb  00bIYHbIMbL  CMOCO60MB  Bb YLLUHYIO BEHy, a
MOPCKMMB CBMHKamb Mo crocoby Nicolle, coBeplleHHO HOBOMY,
TOMIBKO YTO W3y4YeHHOMY MHOKW Yy camoro asTopa. Cnocobb
3TOThb COCTOMTBL Bb BBefeHW 6HakTeplll HenocpeACTBEHHO Bb
cepaue >KMBOTHbIXb, Y MOPCKUXb CBMHOKDL BMpbICKMBaLLE 6ak-
Teplll Bb KpoBb CBSA3aHO BOOOLLE Cb 6OMLLUMMWU TPYLHOCTAMMU,
Takb KakKb Y HUXb HETb TaKnXb KPYMHbIXb MOBEPXHOCTHbIXb
COCYl0BBb, Bb KOTOpPble BO3MOXHO 0bl10-0bl BBECTU XOTH-6bl
camyt0 TOHKYI WIy Lnpuua, no3ToMy MApUXOAUTCA OTKpbIBaTb
rny6os BeHbl LIeW, YTO COMPSXKEHO Cb 60/LINMMB TPYAOMb
n TpebyeTb HeKoTopoi o6cTaHoBKM. Cnocobb Nicolle Becbma
yOoobeHb, M MO0 TexHWKe He 6onee 3aTpygHUTENEHDb, YeMb
BMpbICKMBALLE Bb YLIHYW BeHY Kponukamb. [lpomssogutca
OHO TaKb: BbIWMMbIBAETCA LWIEePCTb Bb 06/11acTV cepAua, BKOb
fenaetca 0,8 cM. Bbille yrn obpalyemarc pebepHon AOyro w
Me4yeBUAHbIMb OTPOCTKaMb rpyaHon koctu, u 0,2 cm. OTCTyns
O0Tb CpefHel JIMHW BJ/IEBO; Cb LENbI KOHTPONA WNpULb Cb
BMPbICKMBAEMON YXUAKOCTbIO [A0/DKEHDB ObITb OKO/I0 1/a CBOEro
obbema nycTbiMb. [locne Toro Kakb caenaHb BKOMb, HYXHO
BbITAHYTb HECKO/IbKO MOPLUeHb LWMApWLa, BCNeAb 3a 3TUMb Bb
Hero BXOAWTb KpPOBb Bb TOMb C/lyyae, ecnu KOHeub Wbl
HaxoauMTCa Bb Kakoli HMbyab M3b MonocTei cepiua, Bb MNpo-
TUBHOMb C/lly4ae npW BbITATMBaHLI MOPLWHSA Bb  WNPULDB
BXOAATH My3bIpKW BO34yXa; Ternepb ybeAMBLUUCL, 4YTO KOHeub
Uribl HaXo4MUTCA Bb CepAeyHON MOSoCTU, MOXHO CMENOo BhpbIC-
HyTb cogep>kmmoe wnpuua. Cnocobb 3TOTH COBEPLUEHHO 6es3-
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onaceHb [ON18 >KM3HW >KMBOTaaro, MOW >KMBOTHbIS BbIHOCUAN
6e3BpegHo A0 10 Takmxb WHbeKW Cb LUesblo BbIACHUTb
BOMPOCH O (paroumTapHoii AeATesIbHOCTU HaAMoYeUYHMKOBDL MO
BO3MOXXHOCTM CO BCE€Xb CTOPOHBb A BMPbLICKMBab MaTOreHHbIA
f6aKTepll KaKb BUPYJ/IEHTHbISA, MPOM3BOAANLSA WHGEKLAO Bb
OCTPO WIMN XPOHUYECKOW (hopMe, TaKb W HEBUPY/IEHTHbISA,
Kakb T0: diplococcus pneumoniae, strepto- nstaphilo-coccus pyogenes,
bacill tuberculosis n pseudotuberculosis.  XXnBOTHbISA yb6mBanncb
yepesb pas3niMyHble CPOKM (6 4Yac. — 2V2 Hed.), HEKOTOPbIW
caMy normbann OTb OCTPOM WHeKLn.

MaKpOoCKOMNYECKUXb WU3ML1bHETHA Bb OpraHe He Habno-
Janocb, Yy MOPCKMXb CBUHOKbL HAaAMOYeUHbIS >Kesiedbl, Moj-
BEPXKEHHbIA BOO6LLE GONBLIMMMD MHANBUAYA/IbHBIMB KO/1e6aTAMb,
Bb 3aBUCUMOCTM, BEPOATHO, OTb (UYHKLIOHa/IbHAro CocTosLs
UXb uHOrga ObUIM CUNBHO yBeNnyeHbl.  MUKPOCKOMMYECKOe
n3cnegoBalle: 3a pPeaKMMU UCKIOYELAMU bGaKTepll Haxoaw-
Nnncb Bb 06U/IBHOMB KOJINYECTBE Bb KOPKOBOMBb C/10€ — MNO4b
KarncysoW u Bb MO3roBOMb C/ioe, 0AHaKo, 60sbluee UK
MeHbLLee KO/IMYEeCTBO WXb BCTpevasnocb Bcogy. Bb TeueHw
NpPUGNN3UTENBHO MEPBbIXb CYTOKb 6HaKTepLl Haxoauucb Mo
NyTAMb pacnpocTpaHeTss MHTEPCTLWLA/IbHOM TKaHW, HarnosHANN
MEXK/ETOUHbIA  MNPOCTPAaHCTBA Bb 06W/IbHOMbL  KOJSINYECTBE,
obpasys wuHoOrga Ky4dku, Jiexanus Ha MecTe paspyLUueHHaro
annTenlsa; TOMbKO Bb ABYXb C/iyvasixb Oakteplll He Hawsock.
MHTepecHo, 4TO Bb 3TUXb C/yyYasaxb HaxXoAUIUCb 00USbHbIS
KONMYecTBa /NENKOUMTOBL Cb  303MHO(W/IbHOM  3epPHMUCTOCTbIO
(okpacka no Griemsa), MOXKeTb-0bITb 3TO SIB/ELLE €CTb pe3y/sibTaTb
CWbHaro pacnafa KpacHbIXb KPOBAHbIXb LLIAPMKOBL BCeACTBle
BBeZeLA Bb KpoBb OakTeplll, y ABYXb KOHTPO/IbHbIXb MOPCKUXDb
CBMHOKb (340POBbIXb) 3TOro sABMeLst 1 He Habnwganb. Yepesb
CYTKM Haxogunacb MeNKOK/IeTOUHaa WHUAbTpalls, 6akTepLu
Bb O6OMbLUMHCTBE elle HEeM3MEHEHbI, JjieXXaTb CBOBOAHO, HO U
Tenepb Y)K€ OHE HauMHalTb BCTpeYaTbCA BHYTPU K/1ETOKbL Bb
BMAE 3€pHbILEKDb, KOTOPbIMW MHOrAa Cr/owb Habuta uxb
npoTon/asmMa, TaTs K/AeTKU BCTpPevYasiucb MOMUMO TEXb MECTb,
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0 KOTOpbIXb Mbl YMOMAHYAW Bbille, TakXKe 3aK/OYeHHbIMU Bb
Maccaxb cekpeTa >esiedbl (Y MOPCKUXb CBMHOKb Bb MO3rOBOMb
BELLEeCTB HaAMOYeUHbIXb Xefe3b BCTPeyarTcsa MHorga 60MbIws
NnosiocTM Cb pasBeT/IELLSAMN, BXOAAWMMM Bb ToHa reticularis
KOpKOBaro Bew,ecTBa Ha Mnogoble KopHel pepeBa, HaMOIHEHHbIA
KaKMMb-TO FOMOreHHbIMb BELLECTBOMb, Kb KOTOPOMY MpUMeELLaHO
He60/1bLLIOe  KOJIMYECTBO 3PUTPOLMTOBDL U SAAEPHbIXb KNETOKD,
3TU Maccbl 1 NPUHUMaTb 3a CeKpeTb Xenesbl.) Cpean 3TuxXb
MacCh BCTpPeYalwTCsa K/AeTKM Cb 60MAbIMMMDB KPYMbiMb S4POMDb
N 06UNbHBIMbB KOSINYECTBOMDB MPOTOMN/a3Mbl, OHE TO U OblBalOTb
HaotuTbl bGakTeplamn. UYTo 3TO 3a K/IETKM MOXHO fJoragatbes
noTomMy, 4TO Bb MNPOTOMAasMe WXb BCTPEYAKTCHA BKOYELLS
Bb BUAe UefbiXb KIeToKb (1—3) M CyTb HMYTO MHOE KaKb
Makpodarm MeuyHMKOBa, Apyne KIETOYHble 3/1EMEHTbI, KOTOpPbIe
BCTPevalTCca 34eCb, €CTb MOSIMHYK/EeapHble NeAKounTbl (MUKPO-
tharm). UT0 KacaeTcs anNUTeN]a/IbHbIXb K/AETOKb, TO BUAETb
Bb HUXb bGakTepll HamMb HUKOrga He NpUXoamMnocb.  AHasornu-
Hble pe3y/bTarbl MNOMYYUNIUCE TMPU  BrIPbICKMBAHLW Bb KPOBb
pacTBopa 6ep/IMHCKOM Ma3ypu, 3epPHbILLKU KpPacKm Haxoguuvch
Bb TeXb-Xe K/eTKaxXxb, Bb KOTOPbIXb Mbl Haxogmnu 6aktepLl,
HO HUKOrga Wxb He BUAeAN Bb anuTenlasibHbiXb KNETKaxXb
camoi >kenesbl.

OTpuuatenibHoe OTHOLUETe >Kefieancraro anmutenlsa Kb
tharounTozy MHe NPULLIOCL HabNaaTb TakXke Bb CEMSAHHbLIXb
)Xernesaxb KPO/MKOBb M KPbICh (8 >XMBOTHbIXbB), KOTOPbIMb S
BNpbICKMBaU/TL N0  npegnoxeHwo [pod. . V. MeuHukoBa Bb
testiculi Bbiwe ynomsAHyTble BuAbl bakTepll, vMn 6GblIM HabUTHLI
KNeTKU VHTePCTULA/IbHOAW  TKaHW, HO OHe HuKorga He
BCTpeyasincb Bb  anuTenlasibHbiXb  K/E€TKaXb  CeMEeHHbIXb
TPy60UEKD.

3aknovewe 1. TMpu ycnosly Beefewsn 6Gakreplll Bb KpoBb
nocneaws HaxogAaTcad Bb 60/bLUIOMb KO/IMYECTBE Bb Hazmoyeu-
HbIXb >Kesfile3axb CBOOOAHBIMU WIM-XKe 3axXBadeHHbIMU MUKPO-
tharamm 1 makpodparamm.

2. Bb >KenesnuctoMb 3nuTenwl 6akTeplu He BCTpevarTcs.
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3. Bb cuny atoro H%Tb ocHoBaHLWI Mpu3HaBaTb 3a Hag-
MOYEYHbIMU >Kefle3amn posib haroumMTapHaro opraHa.
VcrnonHewe 3To  paboTbl  NpW ,CU/IBHOMDB  NePenosIHeLm
WMHcTutyTa pabotarowmmmn  6b110-6b1 BecbMa  3aTpy4HUTESTbHO,
ecnu-6bl  He  nNpedynpeauTenibHas  /1l06e3HOCTL  accUCTeHTa
npod. MeuHmkoBa — fgokTopa Mwuxamna BewammHoBuYa
BeliHb6epra, KoTopoMmy S 06053aHb YCMexXomMb CBOel paboThbl;
Bb CWAy nepenosiHews WHCTUTyTa paboTalowmmn TPyLHO Oblio
HaliTM He TOMbKO MeCTO pA/fis cebsi, HO 4TO BCEro XyXxe
nomMeLlewa Ans SKCMePUMEHTa/TbHbLIXb YKUBOTHbIXb, OYKBa/IbHO
HEBO3MOXXHO 06bI/I0 HAlTXU HW OOHOM CBOBOAHOW KMETKWU, TaKb
Bce Obu10 nepernosiHeHo.  Bcemn peaktmBamu, a TakxKe U
YacTbH 3KCMEPUMEHTA/IbHBIXD XKMBOTHbIXb 51 MOMb30Basics 6e3-
nnatHo, 6narogapsi nw6e3HOCTM fA-pa  BelHbepra, nonb3ykocb
C/lydaeMb BbIpasvUTb €My CaMyl0 WCKPEHHIOW 6naragapHocTb.
Bo Bpems cBoero npebbiBaTa Bb [lapmke A 2 pasa
nocbtTun®s cobpaws HeAaBHO ocHoBaHHaro Socidtd pathologique
exotique, 3acegaTsa KoOToparo nMpoOuUCXoAsATb Bb amduTeartpe
Xxmmuyeckaro otgenetd WHctutyTta Pasteura.  [Mpe3ugeHToMb
aToro ob6uwiectBa cocTomThb Laveran, 3agaum atoro O6LiecTBa
onpefenawTca  HasBalemMb ero -  ulydeHle TpoONUYECKUXDb
6onesHenn. Cobpaws nocewarTca 00/ee UM MeEHee aKKy-
patHO uneHamn O6LlecTBa, HO MOBUAUMOMY OHW eLle Masio
NPUB/EKATL MOCTOPOHHUXDb JINLUDB, YWUC/I0 rocTelr 6biBasio He
6onbwe 4—6 4YenoBekb. MHe HEBO/IbHO MPUNOMUHAIUCH
MHOFoYMCNEeHHbIA  cobpaws Bb Bbonbwomb  MeguMumMHCKOMY
O6wectBe Bb bepsivHe, KOTopbis A nocewians Bb ObITHOCTb
CBOWO Tamb 6 NneTb TOMy Hasafdb, Korga OrpomHelwlas aygu-
Topls-amchmuTeaTpb He BMellana BCeXb >KeallWmxb Mnonactb
Ha poknagpl No  gebatupoBaBLUEMYCS Bb TO BPEMS BOMPOCY
00b OTHOLUEHLW TybepKysesa porataro CKoTa Kb 4es/I0BEYECKOMY.
Kpome BbIWEYyNOMsSHYTbIXb 3aHATLL s N0 BO3MOXXHOCTU
noceTuab BCe Hambosiee n3BecTHble Bb MNapmke naronormyecme
WHCTUTYTbI, 4TOObl MO3HAKOMUTLCS Cb  TEXHMKOM BCKpbITLU
(paHLy3cKol LWKonbl. Bosblie Bcero s GuiBambL BbL  Hotel
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Dieu — camOoMb CTapMHHOMBL rFoCAuUTasle He TOAbKO Bb
Mapmke HO M BO Bceir EBpone, ocHoBaHHOMBb Bb 660 r., rge
HaxodAaTca OTAesleTs BHYTPeHHee, XUpypruyeckoe u ogtasib-
MOJIOrMYECKOe MefuLMHCKaro akysbTeTa.

Bb 3aknivete A cumTalw MplATHbIMBL [0/ITOMb BbIPasnTb
MO0 rfly6okyto 6narogapHoctb [Mpop. V. . MeuHukoBy, 3a
pa3pewlete pa6otatb Bb VHCTUTYTe Pasteur'a nogb ero pyko-
BOACTBOMb, Bb KOTOPOMb S HUKOrga He HaxoAunb OTKasa, a
Takke CoBeTy HOpbeBcKaro YHuBepcuTeTa 3a BO3MOXHOCTb
MO3HAKOMUTBLCA Cb OAHUMb WM3b BaXKHEMLWUXb  HAyUHbIXb
yupexkgewin Bb Mipe, Kb Kakumb Mo Bceli cripaBensiMBOCTU
oTHocUTCA WHCTUTYTHL Pasteur’'a
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B. JmbeHHble y3/ibl.

TumdeHoCcHble cocyabl BecbMa 4acTo Ha CBOEMb NyTu
npepbiBalOTCA 0CO6EHHbLIMWU OpraHM3oBaHHbIMKM 06pasoBalIAMU,
Has3blBaeMbIMU INMPEHHbIMY Y31aMU. JTUMGEHHbIA y3enb UM'beTTa
hopMy u BenmMUMHY Hebonbworo 606a MM MasieHbKaro Koge-
Haro 3epHa. OHW 06bIKHOBEHHO MOMeELLalTCA Bb PbIX/I0/A BOMOK-
HUCTO COEAVMHUTENbHOM TKaHW, 60rato CHab)XeHHOI XMPOBbLIMU
knetkamu. Kaxgablii y3enb uUMbeTb NMpPUHOCAWLEe M OTHOCALIAe
numey cocygbl. (Puc. 1076.) T[lpuHocsawee NMMEPEHOCHbIE CO-

Puc. 1076.

Puc. 1076. JlumdeHHbI y3enb (1)
Cb MpuUHoCAWMMKU Anmdly cocygamu (2) u
oTHocAWMMM (3); CTpPesiKM MnokKasbiBalwTb
HanpaBneTe Toka nmMmdbl (Testut).

cyabl Bb 60/ibWIeMb 4MCAl3 MPOHUKAWTb Bb Yy3eNb MO BCEW ero

BbIMYK/IO/i MOBEPXHOCTWU, @ BbIHOCAWLE Bb MEHbLUEMD YUCT»,

HO 00n14>e TO/ICTblE BbLIXOAATH W3b BOrHYTOW MOBEPXHOCTU; Clofa

XXe BXOAATH nNuTawllje KPOBEHOCHble cocyAbl. 3Ta BOrHyrtas

NnoBepxHOCTb Yy3/1a HasbiBaeTcAa ero BopoTamu (porta s. hiius).

Ha npogonbiiomb paspb3b, npoxogawemb 4pe3b A/IMHHYK OCb
47



M BOTHYTOE MEeCTO BXOXKAELWS KPOBEHOCHbIXb COCYA0Bb, BUAHbI:
obonouka ysna (capsula), npHnerawowll kB Hel 60sbe NAOTHbIN
KOPKOBbIVi HAMN (PONNUKYNbWUbLIA CMOA N cpeanHHbIN, MeH'be
NAOTHLIN MeX PONNMMKYNbHbIA cnon. (Puc. 1077))

Puc. 1077.

Puc. 1077. Cxema nnmdgeHHaro ysfa Bb CbueHLW, npoxoAsilemMb
ypesb ero ocb M MbCTO BXxofa WU Bbixoga cocyfgoBb (hiius): vaf —

npuHocamiii numdy cocyab; vef — BbiHOCAWIM cocyab; bg— Kpose-
HOCHbIN cocyAb; K — 0060/104Ka y3na M3b BOSIOKHUCTOW COeAVHUTENbHOM
TKaHW; t — nepeknagvHbl, pasropaxmsaiolla MonocTb Kancynabl Ha
oTabnbHbIA A4elikn; ad — ageHougHaa WM cbTYaToO-BONIOKHUCTANA
TKaHb (peTuKynbHada); y — nuMmpeHocHbis nasyxu; f NINMEHHBIN
hoNMKynb;, N — CpeaguHHbIN cnoii y3na (Haller).

1 O6onouka.

O6on04ka y3na cOoCTONTb W3b 3/1IEMEHTOBBL MAIOTHOI BOMOK-
HUCTON COEAUHWUTENIbHOW TKaHW, MeXAYy KOTOPbIMW Y HAKOTOPbIXb
XXUBOTHbIXb (O6blKb, fowafb, 6apamb) 6bIBalOTH 3a/IOKEHbI BO
BHYTPEHHEMBb CNob rnagwsa MbileYHbIA BO/IOKHA-KIeTKU. Kieii
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Janwaa N snacTUHHBbIA BOMIOKHA WU3b HapyXXHaro ci1oa 060104KN
HenocpeAcTBEHHO MNPOLO/KAKTCA Bb OKPYXAWLWY  PbIX/yIo
BOJIOKHUCTYI0 COeAMHUTENIbHYK TKaHb, a M3b BHYTPEHHATO C/104
060/104KWN 3/IEMEHTbLI TKaHW OTX0AATHL Bb BUAE MNEPEropofoKb
BHYTPb MO pajwcy Kb BOpOTaMb Yy3/fla W pasropaXxusBawTb
nonocTb 060M104KM Ha 6oMbWoOe YUC0 OoTAbneHlli-a4eeKsb
KOHycoBMAHoOW ¢opmbl. (Puc. 1078.) Bb KaXAoMb TakKoMb

Puc. 1078.

Puc. 1078. ObueTe numbeHHaro ysna cobaku: 1 — 060/104Ka;
2 — KHapy>XXu 0Tb Hesl pbixsiasi BOJIOKHUCTas COeAMHUTENbHas TKaHb
Cb >XMPOBbIMUA KN'bTKamMu; 3 — nepekafnHbl, 0TX0ASAWAA 0Tb 060/104KU
BHYTPb Yy3na Mexay NUMGeHHbIMU donaukynamm — 4; 5 — numdeH-
Hbi Nasyxu (sinus); 6 — KOPKOBbIA CroiA; 7 — CepAUEeBUHHbIV CNOA;
8 — LWHypbl NMMMEHHbIXb (O/IMKYNOBL Bb  CEPALEBUHHOMDB  C€nols;
9 — BopoTta (hiius) ¢b NpPoAoNbHbLIMDB' cbyewemMb KpoBEHOCHAro cocypa.
YBenuyewe 20 (Szymonowicz).

oTaeneHuw-svyelike, npuneras Kb 060/104Ke, Momel,aeTcs no
OAHOMY MbILWEYKY -DOAANKYNYy. PoANUKYNb UMeeTb rpyle-
BUAHYIO (hOPMY U MoMel,aeTcss LWUMPOKUMDB KOHLEMBb Kb MOBEPX-
HOCTM 060/104KU, a AJIMHHBIMDB Y3KMMb Bb Hanpas/eHbl! Kb BOpPO-
TaMb y3na. pylweBUAHbIA (QONNUKYNDb NOMeLW aeTcs Bb COOTBET-
CTBEHHOW Aueike, 06pa30BaHHO 060/104KON N OTXOAALUMUN OTb
Hess BHYTpPb Kb BOpOTamMb Meperopogkamu, He MJOTHO mnpwuseras
Kb e CTeHKaMb, M0 Ha HeKoTopoMb pasctosaTu. (Puc. 1079).

47*
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Puc. 1079.
Puc. 1079. Cxema cTpo-
eTsl KOpKoBaro W CpefuH-
Haro CcfloeBb JIMMEeHHaro
y3na: A — KOPKOBbIA CrI0i;

B — cpeauvHHbIA  Cnoi;
X—X — TrpaHuua 3Tuxb
cnoeBb; 1 — o6onoyka
y3na; 2, 2' — nepekna-

OVHbI, npoucxogswasl  u3b
060/104KN; 3 — NUMAEHHbIN
donmkyns ; 4 — numde-
HOoCHas nasyxa Cb es cKTou-

AL - KOW; 5 — nepeknagvHbl
060/104KN BB CPeANHHOMbB
cno'b y3na; 6 — wWwehkn
NINMEHHbIXb DONINKY 0B,
7 — nuMMEHOCHbIA Masyxu
cpeAvHHaro cnost ysna; 8 —
npuHocaAULi numdy cocyab
(Testut).

2. [Masyxun (sinus).

MpomMeXxXyTouHOe LieneBUAHOE MPOCTPAHCTBO MeXxay Bcel
MOBEPXHOCTbI TrpyweBnaHaro Goannkyna 1M cTaHkamun coegu-
HUTENIbHOTKAHHOM sA4Yelikn Ha3blBaeTcss BoobWe mna3y xoi
(sinus). TlpocTpaHCTBO MeXA4y 060/104KOA W  (OoNANKYyNOMb
Ha3biBaeTca nopfob6onoyvyedyHoOW nasyxon (sinus subcapsu-
laris); npocTpaHCTBO MeXay 60KOBbIMW CTEHKAMWU SHAYENKU U
60KOBbIMW MOBEPXHOCTAMU (QONMMKYNA U €ro Yy3KUMU KOHLaMmu,
Ha3blBalTCA MeX P ONNUMKY AbHBIMWU Nasyxam n (sinus
interfollicularis); wenesnaHoe NpocTpaHCTBO, OKpyXKawuee y3klLl
KOHeub (Qon/nMKyna, HasblBaeTcd KOHUEeBOW nasyxoii
(sinus terminalis). Boobwe >e BCe NpPoCTpaHCTBO coobuialo-
wuxca wmexay coboli nasyxb HasbiBaetcs UM MPeHUOIN
nas3yxoi (sinus lymphaticus), Takb Kakb N0 HeW TeyeTb
nmda, Bxoasuias Bb Hee M3b NPUHOCALWMNXb UMY COCYAO0BbB,
npo6ojawwnxsb MNpyM 3TOMb 060/104YKY Yy3na.

Jlumda, noctynas Bb MNoAob6osioveyHYy nasyxy, Mnepe-
X0AUTHL Bb MEXMON/UKY/bHY MNa3yxy, HOTOMb MOCTynaeTb Bb
KOHLUEBYH nasyxy, M3b KOTOpPO/A W3/MBaeTCsd Bb BblHOCAMLE
NUMMeHoCHbIe cocyabl.
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LLLeneBMAHbIA MPOCTPAHCTBA Ma3yXb BbIMO/IHEHbI Ce T4 a -
TOW, PETUKYNbHOW WM A4eUCTOW COEANHUTENbHON’
TKaHbl. 3Ta ceTyaTas TKaHb COCTOUTH MU3b TOHYAMLWMXDb, Nepe-
KpeLliMBawLWmMXcss Mexay coboi Bb pa3/fiNUHbIXb Hanpasnewsaxb,
BOJIOKOHeL!), He fallmxb MNpU BapeHLW HU K/esl, HWU 3facTuHa.
3TN BOMIOKOHLA CYTb OTPOCTKM MaNneHbKWUXb 3Be3f-
YaTblXb KNEeTOKbBb, Teno KOTOPbIXb Cb SA4POMDB 6OblBaeTb
3aMeTHO Bb MecTaxb Mepeceyelss HECKO/IbKUXb BOJIOKOHEUb.
(Pnc. 1080— 1082.)

Pwnc. 1080.

Puic. 1080. CbTuaTo-BOMIOKHU- jtim A W

cTas coefuMHUTeNIbHas TKaHb U3b
numdeHHaro ysna Kowku; 60/1b-
LUNHCTBO NeiKoUMTOBL U3b sye-
ekb cbtn (reticulum) ypaneHo
BCTpAXMBaLlEMb cpb3a Bb MNpo-
6upka cb BOgol: 1 — cl1>Th;
2 — knetkm ciiTn; 3 — neliko-
UnTbl (MumdounTsl).  YBennyelue
430 (Szymonowicz).

Puc. 1081. ObTuaT0-BONOK-
HUCTas UM siuencTas coeau-
HUTeNbHas TKaHb U3b c134eTs
MUHAANNKA CBUHBLW MOC/Ib ero
BCTPAXMBALLSA Bb NpobupkKb
Cb BOAO: B — nepeknagunHbl
U3b MIOTHOA  BOSIOKHWUCTOMN
CoeMHNTENbHOM TKaHW; Ret
— €13Tb, cocTOAW,AA N3b KH>
TOKb, COEAMHSIOLNXCA MeXay
coboli oTpocTkamu, a sgpa
MXDb 3aseralnTb Bb Y3/10BbIXb
TOYKaxb. YBenuuyewe 225
(Schifferdecker und Kossel).

Vialleton n Fleury (1902) a Ttakxe Retterer (1902) noka-
3a/in, 410 y NTNUbL BDb ﬂVIM(*)eHHbIX'b nasyxaxb He 6blBaeTb CeT-
yaTor TKaHW.

KaKb CTEHKU nasyxXxb, TaKb M BCE€ BOJIOKOHUaA NXBb CE€THU
(reticulum) BbICT/1aHbI nnactTnH4YaTbiMn SHAOTE/ITbHBIMMNU
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KneTKaMu, MpoAo/KalwnWnUMnNca cioga HernocpeAcTBEHHO WU3b
BHOCALWUXDb A0 BbIHOCALWMUXD IMMMPEHOCHBIXb coCcy0Bb. Cnepo-
BaTe/IbHO, Bb 06WeEMb NMMEPeunHbIA Nasyxm CcyTb pac-
WMNPEeHHOe N0Xe NUM®PEHOCHBIXb COCYAOBDB. 3a°Cb
MeXAY BO/IOKOHUaMW clyrm (reticulum) 3agep>XuBakTcs K/ETKU
nMMdbl — NUM@ouUnTbI, NelKounTbl W MEePenosiHACbL BCb
eq sdAdvelikn. Kpomb TOro cioga >Xe nMoCcTynawTb eRKOLUThI,
BbIXxoAsuLUe M3b (ONNNKYOBbD.

Pwnc. 1082.

Puc. 1082. CeT-

M & 4aT0-BONIOKHUCTAsA
coefuHUTeNbHAA

TKaHb W3b /M-

heHHaro ysna ude-

noseka nocne

BCTPAXMBALUSA cpe-

—dr- 4K 3a Bb npobupke
cb Bogon: 1 —

ceTouka;2 — a4po

OfHOW Wn3b KJie-

TOKb CceTun;, 3 —

KPOBEHOCHbLIA  CO-

cyab; 4 — num-

ounTbl.  YBenu-

yewe 280 (Bohm

“tr und Davidoff).

3. POoNNNKYNbI.

Kon6oBugHble (ONNANKYNbl YCTPOEHbI U3b TOW XKE ceT4yaToun
TKaHW TONIbKO Cb MEHbWUMMK AYelikamun. Bcb A4YeiikM TKaHu
MJIOTHO BbIMOJ/IHEHbI OAHOSAAEPHbLIMWU NeKounTaMu, pasmMHoOXato-
WMUMNCA HenpaAMbIMb AbneweMb Bb LEHTPasIbHOM 4acTu Kax-
faro rpywesugHaro gonnukyna (LeHTpPbl pasmHoXews, Keim-
centren, Flemming). (Pwuc. 1083))

OTcloga nelikounTbl NOCTEMEHHO MepPeABUTraloTCs Kb NOBEPX-
HOCTKU hoNIMKyna M MOTOMb, MNPOXOAS UYpe3b SHAOTEsbHbIN
NOKPOBL JIMMGEHHOW nasyxu, nocTynakwcb Bb es NosocTb. Bcs
TKaHb (QONAMKYy/na MpPOHU3aHa TrycToli CcbTblo KPOBEHOCHbLIXb
Kanunnaposb, coo6L,alOWMXCA Cb KPOBEHOCHLIMM cocyAammu,
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MAYWMMN Bb COEAMHUTENIbHOTKAHHbIXb Meperopogkaxb. Bwb
nasyxaxb KPOBEHOCHbIXb COCYJ0Bb He O6blBaeTb, UCK/OYASA TeXb,
KOTOpble MnepecekawTb WXb, MPOX0oAsSs W3b MNEPeropofokb Bb
donnukynel. (Puc. 1084.)

Punc. 1083.

c

Puc. 1083. Cpl33b WM3b KOPKOBaro cnos AumdeHHaro y3sna:
A — numdeHHbI (oNMKynb co CBeT/0l cepefuHon; B — nopo6o-
noyeyHas nmMMmdeHocHas nasyxa; C — o6onoyka; D — cBeTnas cepe-
avHa donnukyna;, K — TemHbIi ero Kpal; F — TeMHbIli (QONIMKYNb;
G — clyrb M3b LWeeKb AUMGEHHbIXb (onankynosb, H — saveuncrtan
(peTkynbHasa) TkaHb y3na (Labbe).

4. 3HaveLle MMAEHHbIXb Y3/10Bb 4718 OpraHm13mMa.

3Hayewe AMM@pEHHbIXb Y3M10BbL A1 OpraHMaMa BecbMa
BaXXHO. [pexkge Bcero OHU cayXaTb M'bCTOMB pasmMHOXel s
NnenkKoyunToBbL, MOCTynawWMUXb 0TCHOA4A 4pe3b MOTOKbL JAUMPbl U
ype3b KPOBEHOCHbIE Kanwunnapbl Bb KpoBb. (Puc. 1085, 1086.)
CnepoBaTesnibHO, JIMMMPEHHbIE Y3/Ibl CYTb KPOBETBOPHbIE OpraHbl.

KpomMe TOoro numdeHHbIe Yy3/bl ABAAKTCA KakKb 0Obl QUb-
TpamMu Ha Nyt JAUMMPEHOCHbIXb CcocyaoBb. Bce UWHOPOAHLISA
Tenbua, 4actuubl, nonagarwTwisd Bb TKaHW opraHuimMa TeMb UM
ApYyrMMDb nyTeMb, 3axBaTbiBalTCA JleMKOUUTAMW W MO TKaHe-
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BbIMb LLENSAMDb U MEXKNBTHbIMb X04aMb NPOHMKAKCb Bb MMQe-
HOCHble cocyfbl. [1o HUMB NleliKOLUTbI AOCTUTAKCh [0 MepBbIXb
NUMGEHHBIXb Y3/10BBb U 34bChb 3a[€PXKMBAKTCA Bb UXb Nasyxaxb.
MoToMy TO Yy MOXW/bIXb JOAe Nasdyxu NMMPEHHbIXb Y3/10Bb

Puc. 1084.

Prvc. 1084. CeTb KpoBe-
HOCHbIXb COCYA0Bb Bb TPeXb
NIMMMEHHbIXb  HOITMKYNaXb
NUM@EHHbIXb Y3/M10BBb: a —
KanunnapHasa ceTb; b — Kpy-
roBOV KPOBEHOCHbIA cocyab

(Prey).

Puc. 1085.

Puc. 1085. BblI-
xoxgewe  nenkouu-
TOBBb 4pe3b CTEHKY
M3b KPOBEHOCHAro Ka-
nunnapa — diapede-
sis (Arnold).

Puc. 1086.

Puc. 1086. Bbixoxgelue neriko-
LUTOBBb Ype3b CTEHKY U3b KpoBe-
HocHaro kKanunnapa: A — neiiko-
LMTL  HamnonoBWHY BblAesinscs,
B — OHBb >e no4ytu CcOBCEMb
BbilLeNb U3b Kanunnapa (MeyHun-
KOBb).
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6bIBalOTL MepernosiHeHbl pa3Haro Buja WHOPOAHLIMM YacTuuamu.
Ho ropa3fo BaXkHee 3Hayewe JMMPEHHbIXBb Yy3/10Bb, KaKb oya-
roBb 60pbObl Cb 60/IE3HETBOPHBLIMM MUKPOOPraHuamammn. J1enko-
UMTbl BCTynawTb Bb 60pbby Cb MUKpoOOpraHusMamm cHadana
Ha nepefoBbIXb MNO3UWAXL Bb MACTaxb WXb BCTYNJEWSNA Bb
TKaHb opraHusma. (Puc. 1087— 1089.) Ho oTAenbHblie JfeiKo-

Pnc. 1087.

Puc. 1087. JlelikoguTb NArywku, nepesapu-
BalOLAV 3axBayeHHY WMb 6akTepl Bb 06pa3oBaB-
wencsa gna Toro nuuiesapuTtensHoi nosoctn. (Meu-
HUKOB®D).

Puc. 1088.

Puc. 1088. J1elikounTb-NONMNHYKNEEPD JIATYLLKM,
3arnoTuBLWLW  GaKTepwl Moc/fie BrPbICKMBALUA >XWUBOT-
HOMY O06bIKHOBEHHbIXb THUAOCTHbLIXb 6OakTepuii. YBe-
nnyewe 1000 (Prenant).

Pnc. 1089.

Puc. 1089. KneTka u3b rHoA HapbiBa
MOPCKOl CBMHKK, o06pasoBasluarocs nocne
BMNpbICKMBaLLSA el gpoxokeri (Cryptococcus
neoformans Sanfelice); oHa 3arnotuna Tpu
OPOXOKEBbIXb KNeTKn (1); N — s4p0 KNeTKW.
YBenunyewe 1000 (Prenant).

UMTbl, 3axBaTMBb 60/1€3HETBOPHbLIXb MMUKPOOPraHM3MOBb, MPO-
HUKalTb Cb HUMW Bb JIMMGPEHOCHbIE cOCyAbl, MO KOTOPbIMb
LOCTUTATD Nas3yXb NMMMEPEHHbIXb Y3/10Bb. 34€Cb OHU 3a[epXXu-
BalOTCA M NepeBapMBalOTb 3axBayeHHbIXb MWUKPOOPraHMU3MOB®b.
Bone3HeTBOPHbIE MMUKPOOPTraHM3Mbl MPUUYNHSAIOTL Bpeab opra-
HU3MY, Bb KOTOPbI/Ai OHW BCTYyNalwTb TeMb, 4TO MNyTeMb CBOEA
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XXNU3HEHHOW [esATe/IbHOCTU BbIAENACb TOKCUHbI, SA40BMAThIA
BewecTBa. JleliKouMTbl, BCTYMawHUO Bb 60pbOYy Cb 3ITUMMK
MWKpOOpraHnamMamu, Bb CBOK O04YepeAb BblipabaTbiBalCb LMTO-
TOKCUMHbLT. T. €. Bel,ecTBa, yOHBawMNuUsaA MWKPOOPraHM3mMoBb (6ak-
TepuungHbls BewecTBa). bBaKTeplwHble TOKCUHbI, AOCTUTHYBbB
Nno NIMMGEHOCHbIMB NYTAMB A0 NUMMPEHHbIXD Y3/10Bb, B036YX-
Jancb NMMEPOLUTOBL, KOTOPble BO MEPBbTXb HauyMHalTb ObICTPO
pasMHOXaTbCs, BC.TbACTBNe 4Yero BeCb NIMM(EHHbIA y3enb yBe-
nnunBaetcs Bi) gBa — u4eTblpe pasa Bb 06beMe. B0 BTOPbIXb
NMUM@OLNTBLI Aake 34eCb, Ha Pa3CTOSIHLW OTb 3apakeHHaro ouyara,
BCTYyNnawTb Bb 60pbby Cb MWUKpoOpraHuamamu cl>mb, 4YTO Bbl-
LEeNsochb, pasapaXKeHHble NXb TOKCMHaMW, 6aKTepuunaHbie LUTO-
TOKCUHBI (OKcupAasbl), nocTynatouiee Yypes3b IMMQPEHOCHbIE COoCYyAbl
M KPOBEHOCHble Kanwusaapbl Bb 06U MOTOKb KpoBeobpalieLls.
Korga neikounTb, 3axBaTMBb 60/1€3HETBOPHbLIX MUKPOOPraHm3-
MOBb, MoOCTynaeTb Bb NMM(peHHble Ma3yxu, TO 34ecCb OHb Ha-
X0ANTb MOMOLWLb CO CTOPOHbI OKPYXXaKUWMXb €ro IMMGOLNTOBD,
YCUNUBAKLUWNXD €ro 6aKTEPULMAHYI0 AesATe/IbHOCTb Bblge/elWleMb
CO CBOEW CTOPOHbI GAaKTEPULUMUAHbIXD TOKCMHOB®G.

MMMYHUTETDH OpraHmM3mMa Kb pasHaro poga 60s1e3HeTBOp-
HbIMb MWKPOOpPraHW3mMamb, T. €. HEBOCMPLWMUYMNBOCTb Kb passimnu-
HbIMb 3apa3HbiMb 60/1€3HSAMB  OpraHuM3aMa, TakKXe sABAseTcA
cneacTBleMb AeATENbHOCTU KNETOYHbIXb 3/1EMEHTOBbL NUMGEH-
HbIXb Y3/10Bb W BCeld NMMGPEHHOW opraHusauw opraHuM3ma.
JInMpounTbl MOCTOAHHO BbILENACH OaKTEPULUAHBIE TOKCUHBI,
rnéenbHble ANsi HEKOTOPbIXb 60/1€3HETBOPHbLIXb MUKPOOPraHU3-
MOBBb. JTU TOKCUHbI MOCTynakwcb Bb KPOBb U TakKMMb 06pa3omMb
pa3Bune 60/1e€3HEeTBOPHAr0 MWKpoopraHuama penaeTcss HeBO3-
MOXHbIM”™ ecnu 6bl gaxke OHb MNOCTynusa, Bb TKaHW OpraHmniama,
MOTOMY 4YTO OHBb He Hawenb 6bl Bb HWUXb MNoaxoAswen Ana
CBOEro pasBlT A& nuTaTenbHOl cpeabl.

Ewe HefaBHO NMM@pEHHbIe Y3/bl Ha3blBa/IUCb XeJle-
3aMW HapaBHe Cb OpraHamu, BbipabaTbiBalWWUMN N BblAeNSAI0-
WMMKN O0COGEHHbIN MO CBOMMB XMMWUYECKM Mb U 6HONIOTMYECKMMDb
CBOMCTBAMB XXUAKOCTU. HO Takb KaKb Y4YeHble CHeLLasnCTbl
npusHann, 410 N w” M(bEH H bl A XXKene3s3 bl He BblAenAanTb
HUKaKoOM 0COGEHHOW Mo 6H/0TMYECKUMD U XUMUYECKUMDB
cBoiicTBamM!”™ XXUAKOCTU, TO 6bl/10 6bI HE HayyHO Ha3biBaTb WUXb
xenesamu, a NOTOMy M CTa/lM HasblBaTb UXb TUMEPEHHBLIMU
y3namu. T[puageTb CKOPO BpPeMs, Korjga Y4YeHble CreuiasinucTbl
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6yAyTb [0Ka3blBaTb, YTO JIMMMEHHbIE Y3/bl, KakKb W Cesie3eHKa
CYyTb UCTUHHBIA >enesbl.

DoNANKYNbHbIA 06pas3oBaHuUsA, T. . PONNIUKY/IbI, 3a/I0XKEHHbIe
Bb COEAMHUTENIbHOTKAHHOW fA4YeliKe W OKPY>XeHHble Bb Hell
nasyxoii BCTpeyalwTCA TO OTAE/IbHO, TO cobpaHHble Bb rpynmnbl
(MnHganukn, lMekepoBbl 6NAWKN) Bb 601bIHOMDB KONIMYECTBE Bb
cnn3nucToii 060/104Ke MOAOCTM pTa, [0TKWU, FOpTaHu, Boo6OLe
BO34YXOHOCHbIXb MyTel, XXenyaka, KuweyHnka n gp. BenununHa
oTaenbHaro donaukyna 250—2000 u Bb MNOMEpPeYHUKe; OHDB
00bIKHOBEHHO ALEBUAHON UM rpyweBnaHoi dopmbl. CTpoewe
M 3Havewe @GonavkKyna TO >Xe, 4YTO Bb JIMMPEHHOMDb Yy3ne,
nckKn4vasa oTcyTGTBie npusBogAwaro numdeHocHaro cocyja.

B. CeneseHka.

CeneseHKa MMeeTb BecbMa MHOro obuiaro rno CTpoeHLW
Cb NUMPEHHbIMb y3/10Mb. BB Heli Takke umeetcsa 060104Ka
N3b MJ/IOTHOW BOSIOKHWUCTOW COEAVWHWTENbHOM TKaHW Ccb npubas-
newemMb TragKnuxb MbllWEYHbIXb BOJ/IOKOHB-K/ETOKb Bb es
BHYTpeHHEMb csioe. Bb Heli Takxe 0TX04ATb OTb 060/104KNK
BHYTPb Bb HanpaB/ieHbl Kb BOFHYTOl 4acTu, BOpoOTaMb Ccene-
3eHKW TMeperopogkn u3b COeAUHUTENbHOW TKaHW Ccb npubas-
newemMb rnagKnxb MbllWEYHbIXb BO/IOKOHB-K/METOKb Y HEKOTO-
pPbIXb >XUBOTHbIXb. Bb Hell TakXke MMeeTcs Bb OTAENEHHbIXb
neperopogkaMmm siuekaxb, CO0OW AW UXCA MeXAY C060M, TKaHb
ceTyaTaro CcTpoewsi, Bb SA4YeMKaxXb KOTOPOW HaxogATcss /1eMKo-
uMTbl. Bb Hell Takxe 3anoXeHbl cpeau ceTyaToll TKaHW Bb
OTAE/bHbIXb AYeKaxb (MONNMMKYNbl, BOKPYIb KOTOPbIXb
OBV)KeTCA TO/bKO He nuMm@da Cb esa 3fiemMeHTaMu, a KpoBb. Bwb
Heli TakXXe WMeKTCA TMPUHOCAHLE W BbIHOCAMUE cOCyAbl, HO
TONIbKO He J/IMMMEHOCHble, a KpPOBEHOCHble. Bb Hell Takxe
coBepwlaeTca pa3MHOXelwe eKOUUTOBb A8 CHabXXews nmu
KpoBM. BB Hel TakXke npu 3apasHbiXxb 60/1€3HAXb COBepLlaeTcs
6opbba cb MUKpoopraHmsmamum U BbipabaTbiBalOTCA 6aKTEPULLNA-
Hble TOKCWHbI A9 60pbbbl 3a XXM3Hb OpraHusMa u gna npegjo-
XpaHews ero OTb BO3MOXHOCTUM pas3BuTla Bb HeMb 6osie3He-
TBOPHbIXb MWKPOOPraHW3MOBb.

CenieseHKa 3T0O TOTb XK€ JIMMMEHHbIV y3enb, TONIbKO BCTaBs-
NEeHHbI Bb NyTU KpoBeobpallews.
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1 O6onouka.

CeneseHka npeactas/ifieTsb co60t0 4OBO/IbHO 601bLLIONM OPraHs.
CHapy>Xn oHa nokpbiTa 06 07104 Ko ii (capsula Malpighii) n3b
NJ0OTHOA BOMOKHWUCTOM COEAUHWUTENIbHOW TKaHW CO BCEeMMW Xapak-
TEPHbIMW AONA fesa CcoCTaBHbIMM yacTAMU. Bb Hee BX0o4ATH
nnactnH4yatad, MHOrootTpoctydyatblid U NOABUMXXHbIA K/ETKW, Knem
JaloHUA W 3N1acTUHHBLTA BOJIOKHA, Bb Ppas3HbiXb Hanpas/ewsaxb
nepennetawmwWwanca Mexagy coboi BB MNAOCKOCTWU, MapasfiesibHOWn
NOBEPXHOCTW cesle3eHKW. BO BHyTpeHHeMbBb c/sioe 060/104KU Kb
3TUMB 3N1eMeHTaMb COeAUHWUTENIbHOW TKaHW Yy M/I0TOAAHbIXDb
XXWBOTHbIXb W YenoBeKa MNPUCOEAMHAKTCA [1afKAsa MbllIeYHbIS
BOJ/IOKHA-KNETKN TO JeXaHbsA OAMHOYHO, TO NAywasa ny4vykKamu
napasnsieNlbHO MOBEPXHOCTM cene3eHKM. CHapy>Xu o6onoyka no-
KpbiTa OPHOWNHHBIMB, CEPO3HbIMb MOKPOBOMb.

Puc. 1090.

Puc. 1090. Cpb3b M3b Ccesie3eHKN 00e3bSIHbI, NepPneHANKYISAPHbIA
Kb es noBepxHocTu: 1 — o060n04Ka; 2 — nepeknaguHbl; 3 — AUM-
theHHbI ponnukyns (Mannuneso rbnbue); 4 — ceneseHOYHass MSAKOTb
M3b AYEUCTON TKaHW; 5 — apTeplsa. Ysenuuyewe 60 (Szymonowicz).



MepeknaguvHbl.

OTb BHYTpPEHHel MNOBEPXHOCTW 060/104KM CcOCTaBHble 3ne-
MeHTbl es, T. e. K/el jawnus M 31acTUHHbIA BOIOKHA a TakXxe
rnagras MbilWeYHbIA BOSIOKHA-KAETKM Tamb, rge OHW MMeKTCH,
O0TX0A4ATb Bb HEKOTOPbIXb MeCTaxb BHYTPb MOA0OCTU 060/104KHM,
obpasys Bb Heli nepeknaguHbl (trabecula). (Puc. 1090.) 3Tm
nepeknagunHbl, naywas O0Tb MOBEPXHOCTU BHYTPb, pa3fesifaioch
BCIO MOM0CTb 060/104KM Na OTAEeNbHbI NPOCTPaHCTBa, coobuiato-
wasca Mexxay coboil, Takb KakKb MepeknaguvHbl He ob6pasylocb
NOMHbIXb MEPEeropoAoKb. ITW NepekNagunHbl AO0X0AATH A0 BOPOTH
ceneseHkKn, 4Ypes3b KOTOpble BXOAATH KPOBEHOCHble M /IMMMeHOC-
Hble cocyfbl U HepBbl. Bce cocyabl N HepBbl OMJieTalTCA coeaun-
HUTEeNbHO TKaHbD 060/104KM, MUAyLEld Cb MOBEPXHOCTU BHYTPb
no mxb HanpasneHw (capsula Malpighi).

2. CeTtyaTtas TKaHb.

Bce npocTpaHCcTBa, nexanush MeXay nepeknaguHaMu Bb

nonocTn 060/104KW, BbLINOJIHEHbI Ce€TYaTOW WIN SAYENCToMn
TKaHblo (PETUKY/bHOWM), T. €. COCTOALLEN N3b 3Be344YaTbIXb MHOrO-
OTPOCTYATbIXb KJ/IETOKb, COEAUHAIOLWNXCA MeXXy C060i TOHKUMU
U ONNHHbIMKW oTpocTKamu. (Puc. 1091—1093.) Kaolliker nona-
raetb, 4YT0 3Be3jyaTblA KJ/AETKW CYyTb 3MNUTE/NIbHbIA
KNeTKW, OAHOPOAHbIM Cb K/AeTkamu 3HAoTenlsa cocyfnoBb,
MnoTOMY BOJIOKOHLA@ MXb OTPOCTKOBBL HE fJalTb MNpyM BapeHL

Puc. 1091.

Puc. 1091. CeTtyaT0-BO/IOKHU-
CcTas coefuHUTeNIbHAaA TKaHb U3b
NuMdeHHaro yssna Kowku; 60/b-
LUMHCTBO JIEMKOLMTOBL WU3b fA4e-
ekb ceTu (reticulum) ypaneHo
BCTPAXMBALLEMD Cpe3a Bb MNpo-
6upke cb BOAoOW: 1 — ceTb;
2 — KNeTKn ceTtun; 3 — neiko-
UMTbl (MumdounTbl). YBennyelle
430 (Szymonowicz).
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knesa. Laguesse (1890) Hawenb, 4TO Yy akynb sapa 3Be3juya-
TbiIXb KJ/IETOKb YMEHbLIAKTCA Bb 3apoAbllieBOMDb COCTOAMNW, a
NOTOMb COBEpPLUEHHO ucyesawTb. (Puc. 1094— 1096.)

Puc. 1092.

Puc. 1092. CeTyaTt0-B0OJI0K-
HUCTas WM fAvencTas coefu-
HUTEeNbHAasA TKaHb U3b ceyveLls
MUHOA/IMKA CBUHbBW MOCne ero
BCTpPAXMBaATA Bb Npobupke
Cb Bogol | B — nepeknafunHbl
M3b MJIOTHOA  BOJIOKHWUCTOMN
COeANHNTENbHON TKaHu; Ret
— CeTb, CoCToALLan U3b Kie-
TOKb, COEAUNHSAIOLLNXCA MEXAY
coboii oTpocTKamm, a sfgpa
UXb 3aseranTb Bb Y3/10BbIXb
TouKaxb. YBenuuewe 225
(Schifferdecker und Kossel).

Ret

Puc. 1093.
Puc. 1093. Cert-
4aTo - BOSIOKHUCTAS & >r' @',
coegnHUTENbHAA Vv '—* 'n

TKaHb WU3b  IUM-
(heHHaro ysna ue-

noseka nocsne
BCTPAXMBaLUA cpe-

3a Bb npobupke

cb Bogon: 1 —
ceToykKa;2— aapo

OfHOW W13b Ke-

TOKb cetun; 3 —
KPOBEHOCHbI  CO-

cyab, 4 — num-

dounTbl.  YBENu- .
YeHve 280 (BShm S
und Davidoff). WV

TaknMb 06pa3oMb MeXAy CoefMHEHHbIMU OTPOCTKaMMu Krie-
TOKb MMEKTCA BO MHOXECTB”™ pa3HOli BENNYUHbI N HEMpaBU/ib-
HOli hopmbl HebO/MbIWLA MNpPOCTPaHCTBa, sS4veliku, Bce coobwiat-
wasaca mexagy coboii. Bce 3Tu syeliku 6UTKOMB HabuTbl pas-
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Puc. 1094. Puc. 1095.

Pwuc. 1906.

Puc. 1094— 1096. Tpwu nocne-
JoBaTeNbHbI cTafw passBuTls ceT-
4YaTO0-BOSIOKHUCTOM  COEAMHUTENbHOM
TKaHW Ccesie3eHKM 3apojpllla 1 B3poc-
noii akynbl (Acanthias): Puc. 1094.
TkaHb 3apofblwia gnvHoww Bb 15
CaHTUMETPOBbB: COCTOUTDH U3b MHOrO-
0TPOCTHATbIXb K/ETOKb, COeAUHSA-
WMxca Mexagy cobom TONCTbIMU OT-
poctkamu. Pwuc. 1095. TkaHb 3a-
pogbiia ANINMHOK Bb 24 caHTUMETpa:
COCTOUTDL WU3b KJ/IeTOKb, COEeAUHSI0-
LMXCA TOHKMMW OTPOCTKamMu; agpa
KNeTOKb 3HAUYUTENbHO MeHbLue. Puc.
1096. TKaHb B3pOC/IOA  aKy/bl:
ceTb COCTOMTL HE M3b KJ/EeTOKb, a
0[HOPOAHbIXb MIOTHbIXb BOJIOKOHb.
YBenunyewe 720 (Laguesse).

Haro poga KneTkamMm U APYrMMKU Tenamu. 3[ecb BCTpedawTcs
pasHaro poga NneMkouuTtbl: 1) maneHble NMMpoOUNTbI, 2) B3poC-
Nible 04HOSIAEPHbIe NelKounTbl, 3) NenkKounTbl, NepeBapuBaroLlLge
3axBayeHHble 00/10MKW OKpalleHHbIXb KPOBSAHbIXb Tbaeub, 4)
NenKouNTbI-MONIMHYK/EEePbl, 5) TMraHTCWA KAeTKN, 6) NernkoumnTsbl,
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cofep>kaliee Bb CBOEMb Tesie remMorsiobuHb, 7) OKpalleHHbIA
Tenblua KPOBU, 8) KPOBsSIHbIA MAACTUHKK, 9) 6ypbli MUTMEHTD.
(Punc. 1097— 1099.)

Puc. 1097.
j *

Puc. 1097. KpoBsiHbiA KNbTKM U Tefbla 4YenoB-bka. 1—5 u
13— 21 — 6e3uB'bTHbIA KPOBAHbIA KIBTKA UAN NenkounTbl; 6— 12 —
OKpalUeHHbIS Tesfbla KpoBU WM 3puUTpounTbl. 1 — aummMdounTb Cb
60NbIMMMDB  LLIAPOBUAHLIMB ~ AAPOMb M HUYTOXKHLIML ~ KOJIMYECTBOMb
BelwecTBb KNbTouHaro TAna; 2,3 — enkounTbl Cb MHOF0/0MACTHbIMb
A0POMB N MENKOW 3epHUCTOCTbI0 Bb KAbTOYHOMBL Tbhab, oOKpaluvBaio-
lelocd Bb CPeAHVXb aHWIUHHbLIXL Kpackaxb — HeWTpodunbl; 4, 5,
14, 16, 18 — MHOro/sI0MacTHOAAEPHbIE NEAKOUUTBI — WOIMHYKJ/Ieepsbl;
15, 19, 21 — o6onblwe elKkounTbl Cb KPYMHOW 3epHUCTOCTb Bb
KANTOYHOHB 'Thi'b, OoKpallvBaloLlleinca KUCIbIMA aHWNHHBIMU Kpackamm
(303MHOMB) — aumpgoduabl nnn 303nHoGuNbl; 13, 17, 20 — opfHo-
AfepHble NenkouuTbl; 9 — s4pocodepiKalliee OKpalleHHOe KpoBsHOe
Tenbue. YBenuuyewe 700 (Sobotta).

Bb 3Toli ceTuaToil TKaHW umeeTcss MHOro aptepll, KoTopbis
ObICTPO pa3BeTBAAKTCA M pascbinatTcsa Ha apTepllkn (250— 300 [n
Bb MomepevyHuke), obpasysa uenbla kuctu (penicilli).
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Puc. 1098.

Puc. 1098. 3nemeHTbI
Cenes3eHoYHoOM MSKOTU:
TPU TUTAHTCKUXb KIeT-
KA cpean NenKouuToBb
(Kynbumnuwi).

Puc. 1099.

Puc. 1099. KrneTku un3b

4: MSKOTW  cesle3eHKn  coba-

KU: MUIMEHTDH COAep>KaHus

KNeTKN; KNeTku, 3axsaTtumB-

Misi  KpacHbIA  KPOBSAHbIA

Tenbua WU UXb 0B/IOMKN W

oTyactu ycirkBiuie nxb ne-

pepaboTatb, nocne 4ero

Bb OCTaTKib UMerTCs Ky4YKun

* MUrMEHTHbIXb 3epeHBb. YBe-
O."g nudewe 1200 (H. P. Muller).

M3m

3. PoNNKynbl WM CeNe3eHOYHbI Tenbla
Malpighi.

Hapy>xHas coegnHuUTeNbHOTKaHHas 060/104Ka KaXgoi apTte-
pliikKn n3meHsieTCa Bb TOMb OTHOLUEHLI, 4YTO OHa eule paHee
Bb TOHKUXb apTeplsaAxb MOCTEMEHHO paspbIXaseTca, a 34ecb
3amMellaeTcsd ceTyaTOl TKaHbl, MPOMEXYTKU KOTOPOW BOKPYrb
apTepllkn nepenosniHeHbl nelikoyntamm. Bb 3TUXb TO MecTaxb
0K0No apTepllkyM npeuMMyu,ecTBEHHO Bb pa3BU/e UXb YacTo
NPoncxoanTb 60Mbllee cKoMjewe ceTyaToOW TKaHM Cb NeNKo-
untamu, 4yemb OObIKHOBEHHO; Torga nonydaetca (QOANNKYAbHOE
obpasoBalle, M3BECTHOE MNOAb MMEHEMDb Cesle3eHOYHaro Tenbua
(corpusculiim Malpighii). (Puc. 1100.)

48



754

Pwnc. 1100.

Puc. 1100. Aptepllka n3b cene-
3eHKM cobaku, pasBeTBAKOLWAaACA
Bb BUAE KUCTOYKW; Kaxkaasd BeTBb
HeceTb ceneseHo4yHoe Tenbue (Kol-
liker).

Tenbue Malpighi Bb ceneseHka HMYDBMB He oT/MyakTCcA
Mo CTpoew OTb 0ObIKHOBEHHAro onankyna numdeHHaro ysna,
Kpomb 6onblier ero Benn4YuHbl. OHO WAapPOBUAHOW wnn Anue-
BUAHOW opmMbl. BHYTpW ero mmeeTcsa rycrasa ClTb KPOBEHOC-
HbIXb Kanunnaposb, MPOUCXOAAWNXDb WN3b BbTBU apTeplUkn,
npuaaTKOMb CTaAHKW KOTOPOW CAY>XUTb camo Tunbge. (Puc. 1101.)

Pnc. 1101.

Puc. 1101. CeverTe
cefie3eHKN  AuepurLbl
(Lacerta muralis) cb
Ha/INTbIMUN Maccom
KPOBEHOCHbIMW  COCY-
pamn: f — Tenbue
ceneseHkn; 1— npo-
MeXyTovHasn BOJ10K-
HUCTasA CoeAUNHUTESIb-
HasA TKaHb ; YepHbIMb
0603HaYeHbl  KpoBe-
HOCHble cocyabl (Hal-
ler).
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Bb LEHTpasibHOM 4acTW ero CoBepLUAeTCs pasMHOXKelle JeliKo-
LUMTOBb, KOTOpPble MOCTEMEHHO OTOABMIalTCsl Kb MOBEPXHOCTU
TeNbLa M HaKOHeLb NOCTYNalTbBb OKPYXKatoLL Y0 CETYaTYI0 TKaHb.

4. KpoBeHOCHble cocyapbl.

Cocyfpbl Cenie3eHKU BXOAATbH Upe3b es BOpoTa, rae nokpbl-
BalTCca 06Let 060/104KON M3b COEAUHUTEsSIbHOM TKaHu, cocTa-
BASKOLLEN 060/104Ky camoii cene3eHKU (capsula Malpighii). Cene-
3eHOYHasA apTepusa elle Bb BOpoTaxb Ae/nTcs Ha 6—8 BeTBew,
KOTOpbISi Bb COMPOBOXKAEHbI BEHb MPOXOAATH Bb BOpOTa U pac-
NPOCTPaHAITCA KaXaas Bb CBOEMDb Y4yacTKe, He Aasasi C006-
LWarLWUXca Mexagy cobov BeTBEVA.

Korga nocne HecKoNbKUXb MOC/eA0BaTE/IbHbIXb AeneTii
apteplsa pocturHeTb 200—400 (i Bb MnonepeyHMKe, TO BeHa, ee
COMpoBOXaBLUasi, OTAeNAeTCA 0Tb Hes U, Nepexofsi Bb CETUATYHO
TKaHb Cesfie3eHKM, HanpasnseTcs Kb [MOBEPXHOCTU  OpraHa.
ApTeplsa nocne TOro okpy)aeTcsa (POIMKY/bHOM TKaHbiO, 0CO-
6eHHO Bb MecTaxb pa3BeTB/IETH, 06pasyloLen Ccene3eHOUYHbIs
Tenbua, WU JaeTb KUCTEBUAHbIA pas3BeTBfews apTepllkb (peni-
cilli). Tenbua Malpighi cHabykalTca n3b apteplUkm kanmnnap-
HOM CeTbl0, HMKOrga He nepexogsiieii Bb HeMb Bb BEHY, HO
3aKaH4YMBalLLeicd BHe TenbLa Bb CeTyaTOM TKaHW Cene3eHKMU.
KoHueBbiss apTeplLikn oKpy>kalTca 60siee MNJIOTHOW ceTyaTomn
TKaHbl0 Cb 60MbINMMDB codepXkalleMb Bb Hell NEeNKOLUTOBb;
3TU MpoJonaroeatasi obpasoBallsi HasbIBATCA KOHLEBLIMU Te/lb-
yamu Schweigger-Seidel'a. Boipga Bb 310 Tenbue aptepllka
MMEETHb TO/IbKO BHYTPEHHIO 3HA0TE/IbHYH 060/104KY U HapyXX-
HYI0O M3b 3/1eMEHTOBbL KOHLEBOro TesibUa. Jlanee 3fnemMeHTbl
KOHLEBOro TesbLa Bce 6osiee 1 6osiee paspexxaroTcsa n apreplll-
HbIli Kanuiiapb, UMeLW i To/IbKO O4HY 3HA0TE/IbHY0 060/10UKY
CpeAn ceTyaTol TKaHW cene3eHKU, MecTaMW HaunHaeTb TepsTb
CHayana HernpepbIBHOCTb 3/IEMEHTOBL [JaXKe W 3TOW 060/104KMU,
a noToMb M3NMBaETb CBOK KPOBb MPSAMO Bb CeTyaTyl TKaHb,
Korfa 3HAOTe/bHbIA K/1eTKU, pacxoAsicb BOPOHK006pa3Ho, 3aTepu-
BalTCA Bb OKpy)Kawwen TkaHu. (Gegenbauer, Prey, Krause,
Midller, Pouchet, Laguesse, Kynbuuuwii, MNMaenosb). Ho o0OTHoO-
CUTE/IbHO 3TOr0 He BCe cornacHbl. HekoTopble (Robin, Legros,
Cadiat, Cokonosb, Hoffmann, Billroth, Kyber, Toldt n gp.)
nonarawTb, 4YTO Bb Ce/le3eHKe, KakKb Bb APYrMXb OpraHaxb,

48*



756

CyLW,ecTByeTb BMO/H'b 3aMKHyTas cucTeMa KPOBEHOCHbIXb COCY-
[OBDB: apTepll JaloTb KanwanapHyl CbTb, M3b KOTOPOA BO3HMU-
KalTb BeHbl. (Puc. 1102.)

Puc. 1102. Obuyewle
cesie3eHKN casiaMaHpg-
p bl &~ — KpOBeEHOC-
HbI Kanunnapb; %—
K1'bTKM OCHOBbI cene-
3eHKU, T. e. c/bryaro-
BOJ/IOKHUCTON TKaHWU;
1c — nenkouwuTbl; 1C
— NeKouuTb, npo-
X04ANUA Ypesb CT-bH-
Ky Kanunnapa; rk —*
OKpaLLeHHbIA  KpPOBS-
HblA KN'bTku (Oppel).

9 A

Takb Xe, Kakb 3aKoHuYunucb aptepllHblie kanunnapel, BO3-
HUKalOTb Bb CeTHaTol TKaHW cefie3eHKM BEHHbIE Kanwunnapsbl,
nepexoasinue Bb BeHKW. CHavasia MOSBASAIOTCA 3SHAOTE bHbIA
KTbTKY, cKiagblBaOLWAACA MOCTENEHHO Bb CTaHKy Kanunnapa;
MOTOMb OKO/10 3HAOTENIbHOM CrbHKM BEeHKU MoayvaeTcss MecTHoe
crywete cbTyatoii TkKaHW, HasbiBaemoe 34'bCb KONbLOM®DB
Henle (Foiepb, Bahnwarth, Kynbumukll). [Oan'be BeHbl, Mo-
CTENMeHHO CNUBasACb OOETb Cb APYrMMMW, YTOMLLAKTCA, BCTYNalThb
Bb 06LLYI0 060/104KY Cb apteplsaMm M AOCTUTalOTb BOPOTD.

5. JlnmdpeHOCHble cocyfpbl.

JlnmbeHoCHbIE coCyAbl Cene3eHKN pasfimyaloTcs noBepXx-
HOCTHbIE, COAep>Xauliecs Bb esl Hapy>XHoW 060/104K'b (Sappey),
n rnybokle, Haxogsuwleecsa Bb NepeknafMHaxb, 0TXOASWMXb
0Tb 0060/104KM, Bb o06Wen o060104K'b cocypgosb (Ecker, Kolli-
ker, Tomsa).

6. Hepsbl.
HepBbl cene3eHKN Bb BUA'b MAKOTHbLIXb U BE3MSIKOTHbLIXb

BO/IOKOHBL Hanpas/sitoTcss Bb  06Lleii 060/104K'b cb  cocygamum
BHYTPb, a TakkKe Mo 060/104K'b cene3eHKM U OTXOAALNMDB OTb
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Hes neperopogkamb. BHyTpU ceneseHKM 6e3MsAKOTHbISA BOSIOKHA
00pa3yloTb BHYTpPUCENE3eHOUYHOE CnJieTeTe, MeXAy BOJIOKHaMMu
KOTOparo MMerTCs Bb HEBGO/IbIHOMB KO/IMYECTB”» MHOrooTpoCT-
yaTbifl Y3/10Bbid HepBHbIA KN'bTkM. BbTBUM 3TOro cnsietetda nog-
XOAUTb Kb NagKUMb MbILLIEYHbIMb BOJIOKHaAMb 0060/104KN, nepe-
KNaguHb U cocypoBb. Kpom”™ Toro mmeetcd pass'bTerielle TOH-
KMXb BOJIOKOHELDL M Bb CeT4aTOW TKaHW cene3eHkn (Retzius
(1892), Pusari (1893), Kolliker (1893), TULIYTKWNHD).

7 3Hayelwle cefie3eHKMu.

CeneseHka MMIAeTb 3Hadelle opraHa, [AOCTaB/ISIOLWENO Bb
KpoBb 00/1bLUOE KOSIMYECTBO JIEMKOUMTOBBL. His Hawens, yTo
KPOBb CEIe3eHOYHON apTepll cogepXmTtb 1 neiikoumTsb Ha 500
NPUGNN3NTENIBHO KpPacHbIXb KPOBSHbIXbL Tbrielub, Torga Kakb
KpOBb Cesie3eHOYHOo BeHbl — 1 Ha 60 u gake Ha 5 (Vierordt).
BMenbssHOBBH Hawenb Bb ceneseHKb Bell nepexofHbiii hopmbl
NIENKOLMNTOBL KPOBU.

JelikounTbl cene3eHKM Bcerga cogep)katb 60MbLUOE KOMU-
4YecTBO 06/I0MKOBbL paspyLUEHHbIXb OKpalleHHbIXb KPOBSHbIXb

Puc. 1103. daroauTosb Kie-
ToKb. [pofonbHoe cedvelle TOH-
KO A BEHKM Me4vyeHun rony6s, 3apa-
YKEHHaro 6auunnammu cBMHOM Kpac-
HYXW ; Bb NPOCBeTE BEHKU BUAHbI
OMHOYHbIA 6auunbl MeXxay Kpac-
HbIMK (g) ¥ 6e3uBeTHbIMK (1) Kpo-
BAHbIMW K/NIETKaMW; KpoOMe TOro
nocreaTsa KNeTKN Un NeikouuThbl
cofep>atb Bb NULLEBAPUTESb-
HbIXb MOMIOCTAXb CBOEr0 KNeTou-
Haro Tena rpomMajHbis Konyectsa
6aunnIb Bb BUAE KOMKOOGpasHoii
Maccbl U Bb HEKOTOPbIXb TOMbKO
BUAHbI OTAENMbHbLIA 6aUUNNbI; 3H-
0OTesIbHbIA KNeTKn (en) CTeHKMU
BEHKN TOYHO TakXXe nepenosiHeHbl
6aunnnamn, KOTOpbIXb OHe 3a-
XBaTW/AN WN3b KPOBSHOIO MOTOKa
(MeuHnKoBD).



Thneub, a Takke KpPOBSAHOW MUIMEHTb Bb Pa3/INYHbIXb CTaArsxb
ero npespallewis Ao Oyparo MUIMeHTa, CoAep Kallaro >Kesieso
(cm. puc. 1099).

CenieseHKa C/Ty>KUTb 60/IOMMYEeCKMB (DUBTPOMB AJ151 KPOBY,
KaKb NMMAEHHbIE Yy3/1bl A1 MMMGbI, 3aAep>XXmnBasi Bb ce6” BC'bxb

Puc. 1104.

Puc. 1104. JNenkouynTb nNATYWKU, NepeBapu-
BaBLUMIA 3axBayeHHY MMb 6akTepi Bb o0b6pasoBaB-
wenca gna Toro nuwesapuTensHon nonoctn. (Meu-
HUKOBB).

Puc. 1105.

Puc. 1105. J1elMKoOUMTb-MNOINHYK/IEEPDd NIATYLLKM,
3arnotmennii  6akteplld nocAT> BApPbICKMBALIA >XWUBOT-
HOMY 06bIKHOBEHHbIXb THWUOCTHbIXb bOakTepll. YBe-
nunyete 1000 (Prenant).

Punc. 1106.

Puc. 1106. KneTka M3b rHos HapbiBa
MOPCKOIM CBWHKW, obpasosasluasncs iiocjil;
BMpbICKMBawWA el gpoxoked (Cryptococcus
neoformans Sanfelice); oHa 3arnotuna Tpu
OPOXOKEBBLIXb KNeTKU (1); N — a4p0 KNeTKu.
Yeenuyewe 1000 (Prenant).

NeiikoANTOBb Cb 60/1€3HETBOPHLIMUY OpraHM3MamMm 1 UHOPOAHbLIMUN
Tenamu, romoras UMb MepeBapuTb U 0CBO6GOAUTHCA OTb CBOEN
Howwu. (Puc. 1103— 1106.) CeneseHka npeacTaB/ifeTcsa 3Ha4du-
TenbHO (MHOr4a Bb HUCKO/IbKO pasb) Habyxuiel npv 3apasHbiXb
60/1b3HAXBL. Bb 3TOMDB OTHOWEHLI 3HayeTe es ewe 60/1be BaX-
Hoe, YbMb JINMMPEHHLIXb Y3/10Bb.
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8. Pa3BuToeE cene3eHKMW.

CeneseHkKa nosiBnsieTcsl Bb KOHU'b BTOPOro mecsua yTpob-
HOWM >XM3HM 4enoB'buyeckaro 3apofbilia Ha CBOOOAHOW OGPHOLUMH-
HOM MOBEPXHOCTU >KeNyAouHo-TosicToKueYHo ceaskm  (liga-
mentum gastro-colicum) Bb BUADL yTonuweHlsa anuTenis
6ptowmnHbl (Physalix, 1885; Toldt, 1889). (Puc. 1107.) CHa-

Puc. 1107.
Puc. 1107. Ty-

MOYHbIV UNN xen-
TOYHbI  MPOTOKb
M ero CooTHoLueLle
Cb OpbBKKeKol y
6-HepenbHaro ye-
nosbyeckaro 3a-
pogbiwa: 1 — nu-
WweBoAb; 2 — Xe-
NyfoKs ; 3 — aBe-
HaguatunepcTHas
Kunwka, 4 — Ku-
LeyHas neTns,
npogosKatoLLas ca
Bb MYyMOYHbIA Ka-
Haslb Bb BUAM Ny-
rnoYyHaro Wim >»en-
TOYHaro npoToKa;
5 — cnenas Kuiw-
Ka; 6 — 3agHsasa
KULLKa; 7— aopTa,
9 — cenie3eHKa; 9
— nojgaep>xmsato-
was XKenyaoKb
3afHAA cBA3Ka
(mesogastrium
posterius); 10 — nepegHAA nNoAJepXXuBawoLwas >KenyfoKb  CBA3Ka
(mesogastrium anterius); 11 — arteria coeliaca; 12 — nomkenyaoyHas
»xenesa; 13 — arter, mesenterica superior; 14 — o6was 6pPbDKXKENKA;
15 — arter, mesenterica inferior; 16 — no3BOHOYHMKD (Toldt).

Yasla cefieseHKa WM”eTb O4HOPOAHOE CMATYaTO- BOSIOKHUCTOE
CTpoewe u TONbKO Bb KOHUN YTPOOHOM >XM3HU HauMHaKTb
BbIPMCOBbIBATLCA Bb Hel honankynbl — rbnabua Malpighi.
Laguesse (1890) Hallenb, 4TO cefne3eHKa pa3BMBaeTCA U3b
3/IEMEHTOBb CPEAHAT0 3apofblllieBaro SINCTKa — Me304epMbl U
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npeacTaBniseTsb Co60 3anach 3TUXb 3/IEMEHTOBb Ha BPEMS BHIb-
YTPO6HOI >KM3HWM B3pocnaro opraHusma. 3TW 3/1eMeHTbl cesle-
3eHKM, KakKb M Yy 3apofblilla, y4acTBYHOTb Bb 06pa3oBaHLU KaKb
6e3UB'bTHbIXb KPOBSIHbIXb K/I'bTOKb, NEMKOLUTOBD, TaKb U OKpa-
LLIEHHbIXb KPOBAHbIXb Thrieyb, 3pUTPOLUTOBS.

. MoarpyayHHbIA y3enb.

MoarpyauHHbI nuMmdeHHbIA y3enb (thymus) obHapy>xum-
BaeTcs Bb BUA'b 3ayarka Ha BTOpoMb MbcAub yTpo6GHOM >XNU3HM
y 4esioBeKa M pasBmBaeTcs NoYTU A0 BOCbMLUTbTHAro BO3pacTa,
Korga BCb ero gocturaets 20 rpammoBb. [MoTOoMb OHBL nepe-
pokaaeTca M Kb X6-TbTHeMy BO3pacTy YXKe He CyLlecTBYeTb
KaKb TakoBoii. B0 Bpems nosiHaro cBoero pasBumsa 3T0Tb y3enb
COCTOUTDH U3b ABYXDb [OMEN, cofep Kalmxcsa Bb 06Liein 060/104K'b
M3b MJIOTHOM BOSIOKHMCTOW COEQVHUTESIbHOM TKaHu, coobuato-
ielics CBOMMMW BOJIOKHaMM Cb BOJIOKHAMU OKPY>KatoLLEed PbIX/10i
BO/IOKHUCTOM COEAVHUTENbHOM TKaHW. BenmumHa 3Tuxb goneii
40 11 MWANUMETPOBL Bb A/IMHY WU 1,5—3 MWIIMMETPA Bb Mone-
pedyHuKb. ToHKasa coegnHMTEIbHOTKaHHasA 060/104Ka pass'bnsers
BeCb y3eNnb CHayana Ha ABb rnaBHbIA 40N, a MoTOMb KaxKayto
M3b HUXDB MOMEPEYHLIMU Meperopogkamm, OTXOAALWMMU BHYTPb
OTb Hapy>XHOW 0060/104KM elle Ha oTAbAbHbIA [oMbKU. Bb
LEeHTPas/IbHOW 4YacTu [J0/1IeKb MPOXOANTL U3b OAHOW Bb APYrYI0
LEHTPa/TbHbIA TSXKb U3b COEANHUTENBHOM TKaHW, COAep Kallen
Bb Ce6” KpPOBEHOCHblE U SIMMMEHOCHbIE COCyAbl U HepBbl. Kax-
JAas oonbka, orpaHMYeHHas 060/104K0M U3b M/I0THOW BOSTOKHMCTOM
COEANHUTENBHOMN TKaHW, COCTOUTDL U3b ABYXb Pa3/INYHO YCTPOEH-
HbIXb YacTel: MOBEPXHOCTHOM W LEHTpPasIbHOM.

1 Ponnnkynbl.

IMoBepxHOCTHas YacTb COAEePXXUTb A0BOSIbLHO PA3KO 060C06-
NeHHble oNNuKynbl, NnoMmbluaronuecs Bb c'bTyatoi MenkKosyeun-
CTO TKaHW. BenuuuHa oT4'bNbHbIXL (OMNMKYIOBL  [0/bKMK
300—600 [x Bb nonepeyHUK”. PonNKyNbl OTAeNeHbl OAUHDB
OTb APYroro HerosiHbIMK MeperopoikaMu 1U3b BOSIOKHUCTON CO-
€ANHUTETIbHOM TKaHW, OTXOAAWMVMU OTb 060/104KM TOMIbKO Ha
HEeKOTOpOoe pasCcTosile BHYTPb; NOTOMY Bb Hanpas/ewn Kb LeH-



TpasibHOW 4acTu 3/eMeHTbl (DONAVKY/IOBDL C/IMBAOTCS Bb OAHY
o6Lyto maccy. (Puc. 1108.) Bb LLEeHTpasibHOM YacTy AONIbKU MMEETCS
cbTuaTas TKaHb Cb 60siee KPYMHbIMU siuelikaMun; BOSIOKOHLA es
ceTn 6onee ToncTtas. Bcb MpomexxyTKu ceTyaToli TKaHU Bbl-
MosIHEHbI pasHaro poja KMEeTOUHbIMK 3fieMeHTamMu. Bb donnu-
Kynaxb CofAepykatcs r/laBHbIMb 06pa3oMb NMMQOUUTLI; Tamb
UXb LEHTPb PasMHOXeLUs; 0Tcloga OHWM MPOHMKAKTb Bb  LEH-

Puc. 1108.

Puc. 1108. Cp&ab 4pe3b HeboMbLUY A0NbKY NOArpyAVHHAro yana
(Thymus) pebeHka: KOpKOBbl cnoii (1) 60n1be TEMHbIA COAEPXUTD TNM-
theHHbIe hoNANKyNbl, cefueBMHHOe BelecTBO (2) 6onbe cBeT/0e cogep-
XUTb rbnbua Hassal'a (4); 3 — hilus; a — o6onoyka faeTb BHYTpb
nepeknaguHbl.  Yeenuyewe 60 (B6hm und Davidoff).

TpasibHYH0 YacTb y3/1a, NPV YeMb NOCTEMNEHHO co3pbaaoTsb. Kpome
1) numdounToBDL 34ECH HaXOAATH pasIMyHble BUAbl JIEMKOLM-
TOBBb: 2) Masible U 60/blle OfHOSAEPHbIe; 3) MHOrOSAEPHbIE,
4) Heb0/blLOE KO/IMYECTBO 303MHOMGMMI0BL, 5) ogHOSAEPHbIE 3ep-
HUCTble (auBao-, 6a30- WM HelTpoUbl), 6) Ty4HbIS KETKU
(Mastzellen). (Pwuc. 1109.)

2. Onutenll tenbua Hassall'a,

Bb UeHTpasibHOM 4acTv MoArpyaMHHaro ysna o6Hapy»Xu-
BaKTCS 3NUTENbHbIA KNETKW, TUFaHTCLISA K/AeTKU U TakKb Hasbl-
Baembldl accaneBbl Tenbua (Hassall, 1846). 3Tu Tenbua
COCTOSATb U3b LEHTPasIbHOM 4YacTW, 3aHATOW 60MbLLUOA B34yB-
Lerca anuTeNbHOM KNETKOW WAN KNETKOM, YXXe COBEepLUEHHO
nepepogmvBLLelics Bb KOM/IOMAHOE BeLLecTBO. Bokpyrb Hes
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MMeeTCA KOHLIEHTPUYEeCKOe Hacsioelle U3b YrJOoWeEeHHbIXb 3Mu-
TeMbHbIXb WrbTokb. (Puc. 1110.) BenmuuHa 3TMXxb rbneub
15— 20 L Bb MonepeyHuK'b, HO AOXOAUTH N A0 500 X

Pnc. 1109.

« *

Puc. 1109. KpoBAHbIA K/NETKM W Tenbua 4esioBeka. 1—5 u
13— 21 — 6e3uUBeTHbIA KPOBAHbIA K/ETKWU WAN NleMKounTbl; 6— 12 —
OKpalleHHbIA TesibLa KpPoOBU WAWM  3pUTPOUUTBI. 1 — nuMdounTL Cb
60NbINMMB  LWAPOBUAHLIMB  AAPOMb UM HUYTOXKHBLIML  KO/IMYECTBOMb
BELLEeCTBb KJleTouHaro Tena; 2,3 — JeliKouuTbl Cb MHOF0/10NMacTHbIMb
AAPOMB M MesIKOM 3epHUCTOCTbI0O Bb K/ETOYHOMB Tesie, OKpalumBar-
Lielcs Bb CPeAHMXb AHWIUMHHBLIXL Kpackaxb — HehlTpodunbl; 4, 5,
14, 16, 18 — MHorosionacTHosAepHble NeAKOUUTbI — MOIMHYKIIEEPbI;
15, 19, 21 — o6onbiwe ekounTbl Cb KPYMHOW 3EpPHUCTOCTBIO Bb
KNeTOYHOMBb Tesle, OKPaLlMBAIOLWENCcs KUCMbIMA aHWIUHHBLIMWA Kpackamu
(303MHOMB) — aumgounbl nnu 3o3uHopunbl; 13, 17, 20 — opHo-
AfepHble nelikounTbl; 9 — sAApocofepikallee OKpalleHHOe KPOoBSHOe
Tenbue. YBenuyewe 700 (Sobotta).

Bt Hauasia CBOero pasBuTas y 3apogpllua MoArpyaUHHbIN
y3€/Tb COCTOUTD U3b ANUTESbHBIXD TbTOKL 3KTOAEPMbI, MPOUCX0-
AALWWXD U3b TPETbEN Napbl XKabepHbIxXb Wweneidt. (Puc. 1111— 1114.)
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MoToMb OKpy>Kaluasa 3anemMeHTbl Me30AePMbl OTT bCHATL BHYTPb
3ANUTENbHbIA WIbTKY, NMPOHUKHYBB MeXAy HUMU N pasbefuHUNBDL
uxb. (Puc. 1115) Tlocn'b TOro Hacrtaetb Bpems, Korga Aabs-

Pnc. 1110.

Puc. 1110. Cpb3b 4pe3b CpeaUHHOE BeLLecTBO AATCKON >Kesesbl
(Thymus) 6-mbcayHaro pebeHka: gBa Tesnbua Hassai'a: 1 — cbTouka
CbTYaTOBOMOKHUCTON TKaHW; 2 — fA4pa 3nuTesbHbIXb KNbTOKb Tenbua;
3 — nelikouuTel. YBenudete 470 (Szymonowicz).

Puc. 1111,
Puc. 1111. Pas-
BHTie noarpyanu-
Haroysnawmgar-
CKOI >kenesbl (thy-
mus) U LWNUTOBUA-
HoW »xene3bl: 1,2,
3, 4 — asnutenld,
BbICTMNANLA Xa-
6epHbIA  60pPO3aKKU
n3BHYTpY; ph —
rnoTtka; tr— pbl-
XaTenlbHOe ropno;
tm— cpepLuii 3ava-
TOKb LLMTOBUAHOM
Xenesbl; th— 3a-
YaTKN NoArpyAnH-
Haro y3na; tl —
60KOBble 3ayaTku LWUTOBUAHOM >Kenesbl; gtl, gt2 — pononHuTeNbHbIE
3a4aTKy LWNTOBUAHOW >Kenesbl.

Te/IbHblE 3M1EMEHTbI COEAMHUTENbHOM TKaHW, MOABUXKHbIE NENKo-
UMTbl 3amMellaloTcss 6e3aedATeNlbHbIMU  YKUPOBbIMM  KIETKaMMU.
TakoBa cyabba noarpyanHHaro numdeHHaro ysna (thymus).
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3. KpoBeHOCHbIe cocyabl.

KpoBeHOCHble cocyAbl WAYTb BHYTPU LEHTpasibHaro Tshka
N3b COeAMHUTENbHOW TKaHM W falTb OTBITBNETS, pacnpocTpa-
HAOW@AsICA M0  Hapy>XHOW 060/10UuKb U MeXA0/IbKOBbIMb  Mepe-
ropofkamb M3b BOSIOKHWUCTOM COeAVHUTENbHOM TKaHn. Kaxkgas

Puc. 1112, 1113. CooTHoO-
weTe Mexay 3avaTKamu LuTo-
BUOHOM >kenesbl MU thymus y 3a-
poabilia 4enoBeka [AJ/IMHOK Bb
12,5 wmunnumetpa: Pwuc. 1112.
Buab c3agn nepegHer  CTaHKuU
POTOrMI0TOYHOM MOAOCTH. Puc.
1113. Bwuab cboky. 0O6nysa obo-
3Havyewsd: ph — rnotka; 1 —
Tbno A3bika; [ — KopeHb A3bIKa;
ola — oTBepcTie roptaHu; e —

AL\ to bl Tad n HaAropTaHHMKbL, aa — BOCX0AA-
waa aopTta; ad — HuUcxopAawas
aopTa; th — thymus; pth —
3MUTENbHBLIA LIHYPOKb, COEAUHS-
oweli  thymus cb  nepBUYHOIM
WweriHoli 6opo3gkoii — so (sinus
praecervicalis); to — 3ayaTokb
cpegHer [oNM  WMTOBUAHOW >Ke-
nesbl; tol — 3a4yaTkuM 60KOBbIXb
ponein esa xe; dtl — wmnToBMAHO-
A3bIYHbIN KaHab (canalis thyreo-
lingualis); fc — foramen coecum

tol to (W. His).

[onbka MoslyyaeTb CBOW apTepllky, KoTopas Bb LEHTpasibHOA
yacTu pPasBeTB/ISIETCS MHOr0 pasb, AaBas paglasibHO OTXOASILIs
BANTBU Bb HApPYXXHYH 4acTb Kb (DO/I/IMKy/lamb U 06pasys Bb
KaXKA0Mb U3b HUXDB FYCTYI0 KanuaiapHylo cbTb. Bo BHYTpeH-
Heli yacTuM Takke MMeeTCs KanunapHasl cbTb.

4. 3Hauewle noarpyavHHaro ysna.

3Havelle NOArpyAUHHAro ysna BO BHEYTPOGHOM >KU3HU
OopraHvMamMa 0fJHOPOHO Cb APYrMMM 06pa30BaHLLMU U3b ceTyaTol
TKaHW, Cb IMMGEHHBLIMW Y3/1aMN, CE/IE3EHKOM, KOCTHbIMb MO3TOMb.



HecomMHeHHO ero KpoBeTBOPHOE 3Ha’eTae W 3allUTHOE Bb 6opbbe
Cb 60/1€3HETBOPHbLIMU MUKPOOPraHU3MaMu.

H3yre HMYEro UCKAYUTENbHAS Bb TOMb, UTO.MOATPYANH-
HbIii TMMMEHHbI y3e/1b NpeTepreBaellb ONMMcaHHbIe Bblllie U3Me-
Hellsl N ncYe3aeTh Kakb TakoBoi. W3cnemoBaTs no Bo3pacTamb

Puc. 1114.

Puc. 1114. PoTtoBasa W rnoTo4yHasi NosiocTM Yy 3apofbiia 4yeso-

Beka A/MHOW Bb 13,8 muanmmetrpa: 1 — BepxXHAA 4yenocTb; 2 —
HWKHAA 4enicTb; 3 — poToBoe oTBepcTle; 4 — rnasb; 5 — poTo-
BOii 3ayaToKb hypophysis cerebri; 6 — XpsAwWwb HWKHelH 4YenocTu
(Meckel); 7 — 3ayaTokb 60KOBOW [0AN LUMTOBUAHOW >Kenesbl; 8 —
nervus facialis; 9 — cnuHHaa cTpyHa; 10 — oOHa >Xe W M03BOHOY-
HUKb; 11 — nepBas >xabepHaa 6opo3gka; 12 — nuweBoAb; *13 —
thymus; 14 — pbixatensHoe ropno; 15 — nonaTtka; 16 — nnede-
Bad KocTb; 17 — nokTesad; 18 — nydeBada; 19 — pebpa; 20 —

rpygunHa (W. His).

APYrnxb NUMGEHHbIXb Y3/10BBb U Ce/le3eHKM NoKasasin, YTo Hau-
6oniee peATenibHas 4acTb UXb, (WONMKY/IbI, CHayana HacTo/IbKO
pa3BuTbl, YTO 3aHMMalOTb MOYTU BeCb OpPraHb; OCOOGEHHO 3TO
pes3Ko 3aMeTHO Bb Cefie3eHKe, rje Bb Hauvasie XW3HU Tesbla
Malpighi 3anosiHACL NOYTW BCe NPOCTPAHCTBO, OCTaBNASA TO/IbKO
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Y3105 NPOCNOKN Afsi cbTyaToi TKaHW; HO MOTOMb MOCTEMEHHO
BE/IMUMHA 3TUXDb Tbielb YMEHbLUAETCS, a LWMPMHA MPOMEXKYTOY-
HOI ceTyaTolii TKaHM YBE/NIMUMBAETCS A0 FbXb MOPb, MOKa Kb
CTapocTM MHOMSA rbribla MCYE3HYTb COBCbMb, a Apynsi U3b
HUXb COKPATATCA [0 KpaiHOCTW, He UMbs yXXe [AeHTPOBbL pas-

Pnc. 1115.
Puc. 1115. PasBune thymus: B — cragw snutenbHas; C —
cTagia numdongHas: a— 0Cb MU3b BOSIOKHUCTON COeANHWUTENbHOM TKaHW;
n — numdgeHHble gonnukynsl (Prenant).

MHOXKews Bb cebb. BennuuHa (onInkynosb HaxoauTca Bb
NPSIMOMBb OTHOLLEHLLI Kb 3HEPrLU PasMHOXELUSs Bb HUXDb J1eMKO-
UMTOB'b: YbMb 60nbe 3HEPrMYHO COBEpLUAETCS pa3MHOXKeLle
neiKounToBb, bMb Aanblue pasgBuratoTcsa rpaHuubl QonInKy-
NIOBb, YTO SICHO Hab/MogaeTcs Bb Cesie3eHKaxb YMEPAWXb OTb
3apa3Hoi 60n1'b3HN. Korga yMeHbLUAeTCsl 3Hepnsi pa3MHOXKeLls
NENKOUNTOBDL, PONNMKYND YMEHbLUAETCS.
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5. 06uwlsa 3am™yaH!s.

JInmpeHHas opraHusauma Bb rba'b 4venoseka 3TUMB He
ncyepnbiBaeTcsa. Kb Heli 0THOCATCA KOCTHbIA MO3rb, MUHARTUKA
(pnc. 1116—1118) n rpoMajHOe KOJ/INYECTBO JIMMMEHHbIXb (oS-
NIVKYM0Bb Bb CAM3NUCTON 000M104K'b  AbixaTeNbHbIXb U NULLe-
BapuUTefbHbIXb MyTei (puc. 1119—1126) c¢b cbTyaTol TKaHbO
Kuwekb. Ho 0 HUXb B6yAeTb CKa3aHO Bb CBOEMB MACrb.

Pnc. 1116.

Puc. 1116. Cbuewo KocTHaro mo3ra (kKpacHaro) yesiopeka: 1 —
MOSIOCTN >KUPOBbIXb KAbTOKb, WAL KOTOPbIXb >XUPb W3B/MEYEHDb Npu
NpUroToB/IEHNN rMipenapara; 2 — KOCTHOMO3roBblf K/I'bTKM, MNOLO6HbLIA
nenkoynTamb; 3 — UXb MUTOTMYECKOe A'bnewle; 4 — sAapocojep kallee
KpacHoe KpoBsHoe Tbnbue (nepexogHas dopma); 5 — ruraHTckas
Knetka;, 6 — Takaa >e wrbTka Bb cTagw mMuToTUYeckaro Aabnews;
7 — dm. — reticulum. YBenuyewe 680 (Bohm und Davidoff).
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Puc. 1117.

Puc. 1117. 3as3bl4HbIN MUHOAIMKDL Ka3HeHHaro 4esloBeka Bb
neprneHAVKyapHoMb Kb MOBEPXHOCTU CeYeHL: ep — MHOMOC/I0MHbIN
nnocwii anutenlld; nogb HWUMbL OCHOBA C/AM3UCTOM 060/I04KN Cb COCOY-
KaMyM Ha MOBEPXHOCTW; cm3uctasa o6os04Ka obpa3yeTb CKIaAKU, MeXay
KOTOpbIMW cofepykaTcsa yrnybnews (crypta) — Bh; Bb Toswe ocHOBbI ckna-
JOKb CN3UCTONM 060/104KM MoMeLarnTes AnmbeHHble GonInKyasl — nl,
M3b KOTOPbIXb JIEMKOUUTLI BbICENAKTCA Bb OCHOBY, a fJasiee U Bb
MHOFOC/IOMHbIV MAOCWIA 3NUTENri, 0TKyda nonagakwTb Bb MOMOCTb Yray6-
news; d — BbIBOAHbIA MNPOTOKb >Kenesbl. YBenuyete 30 (Sobotta).
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Neb6egesb M. . [Ba cnyyas BHeMaTOYHOW TPy6HOM 6epeMeHHOCTU.
— JKypH. akyw., 1890, ctp. 69.
JinTkeHcb A. A. Cnyuvaii colpotomiae npu BHeMaTO4YHOW 6GepeMeHHO-

ctn. — DJKypH. akyw., 1894, ctp. 405. Koppecn.
Jlo3uHckw B. J1.  [leMoHcTpalsa ABYXb MpenapaToBb BHeMaTo4yHOlU 6Ge-
pemMeHHocTn. — [lpoT. 3ac. ak.-rmH. O6w,. Bb Lese, T. 12,

BbiNn. 24. AyTopedepaTsb.

JlbBOoBb WM. M. Cnyuvaii graviditatis tubo-uterinae c¢b 6naronp!aTHbIMb
MCX0AOMB POAOBbL per vias naturales. — Meguy. O6o3pewe, 1891,
T. 35, cTp. 842.

ManvHoBekw A. Poxgelle rnofga per vias naturales npy BHemMaTou-
HOM GepeMeHHOCTU. — EdXeHeabnbHUKbL >KypH. ,lMpakT. Meg.”,
1897, Ne 45. (Mpu Tpy6GHO-MATOYHOW GEPEMEHHOCTM).

MamypoBckok A. Cnyd4aii Tpy6HOIi 6GepeMeHHOCTU BC/eAcTBle HapyX-
Haro nepeaBuKewls OMJ0A40TBOpPeHHaro siua. — Meguy. O6o3pe-
Hie, 1896, T1. 45, cTp. 626.

MaHgenswtamb B. 4. Cnydali nHTepcTUWanbHON 6epeMeHHOCTM npa-
BOM CTOPOHbI. — [poT. 3ac. 06w, Opeccknxb Bp., 8 sAHB. 1883 r.,
Ne 10. (Cnyyaii Ha BCKpPbITLL).

MacanutmHoBb A. I.  Cny4yali Cpo4yHOli BHeEMaTo4yHOM 6GepemMeHHOCTU.
YpeBocbuelwe cb 6naronplATHbIMBL MCXOA0MB A1 MaTepu M nnoga.
CnaceHie >Xn3HM nnoga MOXETb /M CNY>XUTb MoKasalweMb Kb 3TOW
onepauw? — Bpayb, 1886, NeNe 4 u 6.

Macnosckw B. ®. Kb aHatomMw M fneyeHW BHeMaTOYHOW 6GepemeH-
HocTn. — DJKypH. akyw., 1897, ctp. 745 n 928.

MepuuuyHcioi [lenapTamMeHTb. HeHaTtypanbHble pogbl. — Apyrb 3apa-
Bla, 1857, Ne 18. (AHamHe3b: OTOLIM BOAbl, X/blHY/a KpOBb,
poaoBbisi 607N MpPeKpaTUNCL; CMAYCTS HUCKOMbKO [HEl BbileNb
nocnefb, HavYa/UCb XKectows 6011 Bb >KMBOTe, MNOsiBUAAcbL OMy-
X0/b, TAlb MPOU30LLNI0 BCKPbIMe MOsIOCTU Cb PasoXXUBLLIMMCA WII0-
AOMDB; oTTyga 60nbHas cama M3B/MeKna rwofb; npurialleHHbIn
Bpayb Hallenb Bb paHe yacTb BbiMaBLleli KULWKU Cb OTBEPCTeMb.)

MwuneHgept . N. Kb KasyucTuke BHEMATOYHOW 6epeMeHHOCTU. —
MpoT. ”n Tpyabl [leH3eHckaro Meag. O6w,. 3a 1899— 1900 rr.,
cTp. 77.

MuxmHb . B. Kb BOnpocy 0 BHemMaTo4yHol 6epemeHHOCTU. — >KypH.,
akyLl., 1894, ctp. 413. (Bocemb cny4daeBb npodh. H. ®. TonoumHosa).

Munxnnb . B. (Bb opurnmHane Hane4dataHo: [I1. A. MuxuHb). Kb
BOMPOCY O BHeEMaTo4Holi 6epemeHHOCTU. — JKypH. akyuwl., 1898,
cTp. 322. (OAWHDB COGCTBEHHbLIN Ccny4yaid).
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MypaTtoBb A. A. Cnyvali 4ypeBoc'byeTss NpyM BH'bMaTo4yHOl 6GepemeH-
HOCTU Cb YyjasielieMb BCEro OKOJI0MI04HAaro MALWKa U onyLielneMb
HOXKM Bb 6proowHy0 nonoctb. — 1) Meguy. O603puTe, 1885,
T. 23, cTp. 45; 2) Mpot. ®un3.-Meg. O6w,. Bb Mockeb 3a 1884 r.,
cTp. 92.

MypaTtoBb A. A. Kb y4yeTio 0 BH'bMATOYHON ANYHMKOBOW GepeMeHHO-
ctn. — JKypH. akyuw., 1889, ctp. 393.

Cnyyali BH'bMaTo4HOl SNYHMKOBOW 6GepeMeHHOCTW, Cb AEeMOH-
cTpaupeld) npenapata. — Tpyabl ak.-rmH. 06w, Bb Mocke-b 3a
1889 r., Ne 2.

MypatoBb A. A. O cnocobaxb Jibyews BH'bmaToyHoi 6GepeMeHHOCTW.
— Tpyabl 1Y Cve3ga Pycc. Bp. Bb namAtb lNwuporosa, cTp. 869.
Mocksa, 1892.

MypaTtoBb A. A. Kb n'byeHw BH'bmaTouyHO 6epemMeHHOCTM Bb Ha-
YanbHbIXb cTafg!sxb es passunsa. — Tpyabl ak.-r1uH. O6uWL. Bb
Mockblj 3a 1894 r., ctp. 11.

Mypatosb A. A.  OuepKn KIIMHUYECKUXDb HabMAeHW Hagb BH'bmartoy-
HOA 6epemeHHOCTbD. — CIMB., 1896. Cb 64 pucyHkamn, 375
CTpaHuLb.

MypaTtoBb A. A. Kb yyeHWw 0 BH'bMaToyHOl GepeMeHHOCTW Bb M03[4-

Hemb nepiogK} esa passuTa U NpU KUBOMBL Mogb. — >KypH.
akywl., 1899, ctp. 469.

Hepzseutori B. K. Tpu cnyvas BH'bMaTto4vHoli 6epemeHHOCTU. — Tpyabl
aKk.-rmH. O6w,. Bb MockBa 3a 1888 r., Ne 3.

Hepzeeuytoii B. K. Cniyyali BH'bmaTo4yHoi GepeMeHHOCTM. — ToxKe 3a
1889 r., Ne 8.

Hepgopogosb W. Cnyda nonHaro wusn'buyews Tpyo6HoW 6epemMeHHOCTH
ranbBaHM3momMb. [locnegyouwias HopMasibHas 6epeMeHHOCTb. Me-
any. O6ospute, 1892, 1. 37, ctp. 730.

Hegbnbcioir B. ®. [OemoHcTpauus npenapata BH'bMaToyHoli 6GepemeH-
HocTu. — T[lpoT. 3ac. ak.-rmH. 06w, Bb Kieeli, T. 12, Bbin. 24.
AyTopedepaTs.

Hukudoposs M. H. Kb Bonpocy 0 6plowHOA ¢opml3 3KTONMYECKOM
6epemeHHocTM. — Mepguy. O6o3pibTe, 1898, 1. 50, cTp. 568.

OneHnHb C. K. Cnyvail KuweyHon uUCTyNbl, npoucliediwlein Bcn™g-
CTBie BH'bmaTo4yHoli 6epemeHHocTM. — [lpoT. Tam6oBckaro Meg,
Oo6w,. 3a 1871 r., Ne 6.

OnennHb C. K. Cnyvali BH'bMaToyHOl 6epemeHHOCTM. — Toxe 3a
1881 r., Ne 4. (MyHKWwsa onyxonw).
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OneHnHb C. K. Cnyuvail Tpy6HO 6epemMeHHOCTM. — Toxke 3a 1882 r.,
npunoxelle kb npoT. Ne 5. (CmepTb, BCKpPbTE).

OneHnHb C. K. Cnyuvain Tpy6HOI GepemeHHocTM. — Toxke 3a 1885 r.,
cTp. 275. (MpoToKoNb BCKPbIrus).

OneHuHb C. K. TpybHaa 6epemeHHOCTb. YpeBoceyewe cb 6naro-
nplatHeiMb  ucxogoMb. — 1) Xwupypr. Jletonwuch, 1891, 1. |,
cTp. 337; 2) Mpot. Tamb6oB. Meg. O6w,. 3a 1891 r., crtp. 171.

OneHnHb C. K. Euwe cnyvaii Tpy6bHOM GepemeHHOCTN. YpeBoceuyelle.
Bbi3goposnewe. — [lMpoT. TamboB. Meg. O6w,. 3a 1893 r., cTp. 113.

OHydpleeb B. M. [Ba cny4yas BH!3MaTouyHOM 6GepeMeHHOCTU. — 3a-
nnckn Ypanbckaro Meg. O6w,. Bb EkatepnHbypre, 1891, roab 1-bliA.

OTpowkeBmnyb 0. C. Cny4yaih BHemMaTo4yHOW 6GepemeHHocTn. — [lporT.
Omckaro Mepg. O6w,. 3a 1888—89 r., cTp. 235. (O6pasosasncs
NyTb HapyXy Bb 06/1aCTU Nynka; 4Ype3b 370 0TBepCTle M3BEYEHDI
KOCTM Nnofa; BbI3fopoBeLle.)

OTtb 4. O. Lithopaedion et foetus papyraceus. — Tpyabl O6w,. Pycc,
Bp. Bb CIB. 3a .1883—84 r. ([JemoHCTpals npenapaTosb 0Tb
KponMKa n cobakwu).

OTtp A. O. [emoHCTpaws npenapara BHemMaToO4YHOW Tpy6Hoi 6Gepe-
MEHHOCTM U1 uctopla 6onesHm 3atoro cnayyad. — [1poT. aK.-rvH.
O6w, Bb CIlb., 3ac. 14 pekabps 1889 r., ctp. 170. PedepaTb
Joknaga. Cwm. J>KypH. akyw. 3a 1890 r. (Ona 6osee TOYHON
NnocTaHOBKW pAlarHo3a MNpov3BefeHO BbiCKabsimalle MOAOCTU MaTKu
Cb Uenblo nonyunmTb mMateplant Afid MUKPOCK. n3cnT»gosaHls; BO
BPeMs 3TOM onepaull pe3koe najgeTe Mnynabca WU Ha APYron AeHb
YTPOMb CMepPTb 60NbHOW. ITOTH c/Aydalh MocnyXunb NpegmeToMb
OypHbIXb Aeb6aToBb Bb akK.-rmH. OO6LLEeCcTBe W FopsAYeit MosieEMUKM
Bb SnTepartype.)

Cmonbckwl . . Kb pglarHocTMKe W fie4eHno TpybHo 6epe-
MEHHOCTM Bb MepBOA es nonoBuHe. — JKypH. akyw., 1890,
cTp. 225 un 321. (BTopu4yHOe pascmoTpelle cay4vasi, COOOLLEH-
Haro A. O. OTToMb; 0630pb COOTBETCTBYKLLEN NUTepaTypbl; Bb
3aK/I0YEHLL aBTOPb, MeXay rMpoYnMb, BbICKa3blBaeTCcA MPOTUBDH
WHCTPYMeHTasIbHaro wnscnefosallss mMaTtku M NpoTueBb AlarHoctuye-
cKaro BbiCKabnmealus.)

LTonbus B. Tlo nosogy crtatbun A-pa . . Cmonbckaro:
»Kb plarHoctuke n 1. .“ — Bpaub, 1890, npunoxewe kb Ne 39.

AHgpeesb H. FO. Tlo nosogy npunoxews Kb Ne 39 ,,Bpaua“.
— Bpaub, 1890, npunioxewe Kb Ne 41.
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LUTonbubs B. OTBeTb npuBaTb-AoueHTY AHApeeBy. — Bpauwb,
1890, npun. kKb Ne 43.
AHgpeesb H. HO. OrteeTb fA-py Wrtonbyy. — Bpaub, 1890,

npun. Kb Ne 44,

OT1Tb . O. Martep]asibl Kb YYEHHO 06b 3KTOMUYecKUXb hopmaxb 6e-
pemeHHocTU. — Bpaub, 1890, N°Ne 43—45 wn 49. (Bb uucne
5 cnyyaeBb MMeeTca M TOTb, MNOAPOGHO OMMCAHHBLIA, cayvain, o
KOEMb LUMa peyb Bb Bbille MOMELLEHHOW MOIEMUKE).

OT1Th [. O. O nokasawsxb Kb orepatMBHOMY BMeLlaTeNbCTBY MpuU
pascTpoicTBaxb, HabnlogaemMbIXb Bb pPerpeccMBHbIXb CTaAAAXb BHe-

MaTO4YHON 6GepeMeHHOCTU. — Bpaub, 1892, Ne 37.
OTTb A. O. Marteplasibl Kb y4eTd O BHEMATOYHOW 6GepemMeHHOCTW.
KnnHudeckoe u© 3KcnepuMeHTanbHoe wu3caefosawe. — Bpayb,

1893, NeNe 1—6, 8, 11— 17. (MoHorpaglsi, ocHoBaHHas Ha U3y-
YeH]N 22 cnyvaeBb, rae cyuiectsoBalwle 60/1€3HUM MOATBEPXKAEHO
YpeBOCEYELWEMDb WM BCKPbLUEMb; NepBble 5 c/y4yaeBb ONuMcaHbl
Bb MpeXHel cTaTbe; BCEXb PUCYHKOBL BMECTE Cb MpeXXHumn 37.
OnbITbl Ha XXWUBOTHbIXb MPEANPUHATBLI ANS M3ydellss pacnpegene-
Ha U1 oTrpanuyewln BbiTeKwWel Bb O6GPIOLWHY0 M0A0CTb KPOBW.)
Manlenko 4. C. [Ba cnydas BHeMaTouyHol 6epemeHHocTn. — [IpoT.
3ac. ak.-rmH. O6w. Bb Llese, T. 8, npun., ctp. 109. (Bb 1-omb
cnydyae — nanapotom!si, Bb 2-0Mb — CMepTb 6e3], onepauL).
MapdeHeHko A. PegKw cryyal wn3B/ieyeTss KoOcTed MepTBaro Mna-
OeHUa 4pe3b 3aATW npoxoagb Matepu. — BoeHHo-Meg. >XypH.,
1855, T. 66, cmecb cTp. 3. (O3HadyeHHas cTaTbsa UUTUPYeTCS
Bb F/laBe 0 BHEMATOYHOW 6GepeMeHHOCTW, XOTS aBTOPb CTaTbM
nonaraeTb, 4YTO Bb €ro cnydyae 6blna MatoyHas 6GepemMeHHOCTb).
MateHKOo ®. A. Kb yyeT 0 BHeMaTo4Hol bepemeHHocTU. Graviditas
ovarialis. — 1) MpoT. KoHtepeHuw Meg.-Xup. Akag. 3a 1878 r.,
npun., crp. 69; 2) Mpot. 3ac. O6w. Pycc. Bp. Bb CIlB. 3a
1877— 78 r., cTp. 283.
Mnoavb, 3aknovatolleica BHYTPU MaTepu, Bb HPOJO/KELLE AEBATU NeTb.
— [Apyrbv 3gpasls, 1834, ctp. 120. (JIUTONEAOHbB).
MosHaHckass M. Cwm. Bblwe cTp. 318 ,YKasartena“.

MokpoBctoii . Kb KasyncTtmke BHEMATOUHOM 6epeMeHHOCTU. — XKYpH.
akywl., 1900, ctp. 224. KoppecnoHgeHTa.
MokposckLLl H. A. Cnyuvaili BHEMaTO4YHOW GepemeHHocTU. — [poT. Tam-

6oBckaro Mea. O6w, 3a 1892 r., ctp. 125.
MokpbIWKUHBL M. C. HeckonbKo C/ly4aeBb M3b aKyLIEpPCKOW MpaKTUKW.
— Mpwun. kbnpoT. 06w, Bp. BocT. Cubmpn 3a 1877 —78 r., cTp. 26.
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MoHomapeBb. BHemaTouHas 6epemeHHOCTb. — [pyrb ogpaslsa, 1841,
cTp. 382. (MyHKWs, cmepTb, BCKPbTE).

MonoBb WN. HopmanbHaa win BHemMaTouHasas 6GepemeHHocTb? — (Gra-
viditas extrauterina, abdominalis). — (MpeaB. coobw,.) — Pyc-
ckas MeguuyuHa, 1886.

Monosb H. B. Cnyyain BHemaTo4Holi 6epemeHHocTU. — Bpaub, 1881,

Ne 47. (Y 60n1bHOM 6blAb CBLILUL Bb OPHOLWHONM CTEHKe, 4pe3b
KOTOpbIA 6blM  M3BNEYEHbI KOCTU W MArWS TKaHW nioja, che-
NnaHo oTBepcTie BO Bnarasuilie; 4ypes3b HEKOTOPOe Bpema — YXyh-
ineHie, orpegeneHa KocToeda Ta30BOW KOCTW; MpW MNpeanpuHATON
no 3TOMY MOBOAY oOnepauwl YyAaneHbl ele Meflle Kycku KocTei
nsaoga; BbI340pPOBELLE.)

MoTbeHko B. B. [OemoHcTpaws npernapata 6epeMeHHO npasoii has-
nowieBor TpyObbl, yaaneHHoW upesBocedvewemb 23 AHB. 1897 roga.
— nMMpot. Tamb6oB. Meg. O6w,. 3a 1897 r., crp. 21.

MpoTtogbakoHoBBb A. B. Cnydaii BHemaTouHoli 6epeMeHHOCTU. —
1) Mpot. n Tpyabl O6wW,. Bp. EHuceiickoit ry6. 3a 1897—098 r.,
Bbin. I, cTp. 27 ; 2) Tpyabl O6w, LWeBcknxsb Bp., T. IV, BbiN. 2,
cTp. 171. (Onepawsa Ha4danacb Ccb colpotomia anterior, 3akoH-
ymnnacb flanapoTomlero).

Mpy>kaHckass M. Cny4yaih BHeMaTo4yHON G6epemeHHOCTM — Meguy,. O6o-
3pewe, 1885, 1. 23, cTp. 689. (Pa3ceyewe BnaranvujHaro csoga
annapatomb Paquelin’a, nocneab in situ, TamnoHawsi, CMepThb).

PerimaHb. CM. Hmke dyHKe 3.

Peiivb I E.  Marteplasibl Kb YY4eHLW O BHEMATOYHOA GepeMeHHOCTU. —
I. [Ba cfyyas BTOPUYHAro YpeBoceyells Npu BHEMATOYHON 6epe-
MEHHOCTU Cb WCXO0AOMb Bb BbI3gopoBnewie. — [poT. 3ac. ak.-TvH.
O6bw, Bb LlleBe, T. 3, BbiN. 6, npunoxews, cTp. 59.

Perinb . E. Cnyuali upeBocedellsi, Mpou3BeAeHHAro Ha OecATOMb
NIYHHOMBb Mecsie BHEMaTO4YHOW MEXXCBA30YHOM 6epeMeHHOCTU Cb
6naronplatHbiIMb MCXOAOMB AN MaTepy M Noja M Cb yganewemb
nnogHaro mewka. — Toxe, T. 4, ctp. 10. Ped.

PeriHb . E. Cnyuvali upeBocedells in extremis BcreacTele paspbiBa
nnogHaro Mewka npu TpybHoit 6GepemeHHocTn. — Toxe, T. 4,
cTp. 33. Ped.

Pelinb . E. Cnyuali 6ptowHolii BHemaTouHol 6epemeHHOCTU. — ToxKe,
T. 5 ctp. 14. Ped.

Perivb I E. LecTb cnyyaeBb 4upeBoceyellss Mpy BHEMATOYHOWM Gepe-
MEHHOCTW, Cb [AeMOHCTpaller npenapatoBb. — Tpyabl V' Cve3ga
Pycc. Bp. Bb namatb [lMwuporosa, cTtp. 877. Mocksa, 1892.
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PeriHb . E. [OemoHcTpaws 6onbHoM nocrie laparo-kelyphotomia pri-

maria. — [poT. 3ac. ak.-rmH. O6w,. Bb Lllese, T. 9, cTp. 14. Ped.

PoszeHTaslb A. Criyyail BHEMATOUYHOW MEXCTEHOYHOW 6GepeMeHHOCTU.
(Graviditas extrauterina intramuralis). — >XypH. akyw., 1896,
cTp. 962.

PoctowmHekw.  Cnyyaii BHEMATOUYHON 6GepeMeHHOCTW, OMepupOBaHHbIN
per laparotomiam. — T[lpoT. Tamb6oBckaro Meg. O6w. 3a 1899 r.,
cTp. 59.

PybuHwteliHb |. B. TunuuHbli cnyyal npepBaBLUelicd BHeMaTOYHOW
6epemeHHoCcTN. — T1poT. 3ac. n Tpyabl Benoctokckaro Meg. O6w,.

3a 1897— 1900 rr., BbIN. 1, cTp. 74.

Poivwa A. P. Kb Bonpocy 0 /leYeHL BHEMATOYHOW OGepeMeHHOCTU Cb
KpOBOM3M1ALIeMb, pPacnpocTpaHSWUMCA Mo BCeli 6PHOLLIHOA Moso-
cTn. — JKypH. akywl., 1896, ctp. 558.

PoiMwa A. P. Cnyyail [OHOLWEHHOW Tpy6HoW 6GepemeHHocTM. — [poT.
BuneHckaro Meg. O6w,. 3a 1900 r., ctp. 247. (JlanapoTtomls).

CanoxHukoeb H. H. Cm. Bbiwe ctp. 319 ,Ykasartena“.

CeBpykb JI. Graviditatis extrauterinae plus, quam biennis, historia. -
Collectanea medico-chirurgica Caesareae Academiae medico-chi-
rurgicae cura et impensis edita. Tomb |. BwunibHo, 1838.

CnaBsiHcKw K. ®. YpeBoceyelle nNpy BHEMATOYHOW 6epeMeHHOCTU. —
Pycckaa MegmumHa, 1884, NoeNe 41—43.

CmupHOBbL V. B. Cny4yalili npofo/mpkmuTenbHas npebbiBawsa nnoga Bb
OPIOLLHOMA MOMI0CTM NPU BHEMATOYHOW 6epeMeHHOcTU. — [poT. 3ac.
aKk.-rmH. O6w,. Bb Llese, T. 5 npwun., ctp. 131. (BonbHas —
cTapyxa OKosio 60 neTb; 6epeMeHHOCTb HacTynuna 30 neTb Tomy
Hasagb, Okoso 10 n. HasaAb BbLIXOAWIN KOCTOYKW 4Yepesb Bfiara-
nuvue; Tenepb KOCTW BbIAENAIOTCA Yepe3b CBULLDL OPIOLLIHOM CTEHKU
M 3afHL MNpoxXoAb; Bb OPIOLWHOMDB CBULLE obpa3oBasica anus prae-
ternaturalis ; cmepTb.)

Cmonbckiwt . . Cwm. Bbliie OTTbL . O.

Cmonbekwl . . O cnocobaxb nedvews TpybHOW 6GepeMeEHHOCTU Bb
nepsoii esa nosoBuHe. — 1) Tpygbl V Cbesga O6w,. Pycc. Bp.
Bb namaAtb Muporosa, T. I. CIMb., 1894; 2) BoeHHO-Mepg. >XypH..
1894, 1. 179.

Cmonbckwl WM. . O BbiCKabnnBaHLl MOMOCTM MaTKM Npu TPpyOHOW 6Ge-
pemeHHocTM. — 1) BonbHMuHaa lMaseta BoTkuHa, 1899, Ne 10;
2) Tpygabl O6w,. Pycc. Bp. Bb CIb. 3a 1898—99 r., aHB. 1 ¢esp.
(Habniopete cnyyass BHemat. 6ep., CBUAETENbCTBYHOLEe 0 6e3Mo-
Ne3HOCTp BbiCKabnmsBaTa Cb AlarH. Lesiblo).
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Co6onesb W. M. [Ba cnyyas BHeMaTO4YHOW 6epemMeHHOCTU. — >KypH.
akyw., 1899, cTp. 462. Koppeeii.
Cob6onbiumkoBb M. BHemaTtouyHasas 6epemeHHocTb (graviditas extraute-
rina). — Apyrb 3gpasla, 1854, Ne 51.
BepemeHHoCcTb BHe MaTku (graviditas extrauterina). — BoeHHO-
Mepn. >KypH., 1854, 1. 64, cmecb, cTp. 49.
Dissertatio inauguralis, observationem rarissimi graviditatis tu-

bariae casus exhibens. — Awucc., CMb., 1855. LUwntup. no
3mMeeBy.

Cob6bcnaHekw 3. M. Cnyuvali BHeMaToyHol 6epemeHHocTn. — [1poT.
KaBka3. Men. O6w,. 3a 1897—98 r., cTtp. 385.

ConoBbeBb A. H. Cnyuyan laparokelyphotomiae. — Meany. O603pe-
Hie, 1890, 1. 33, cTp. 652.

ConoBbeBb A. H. Kb yyeHMno o0 BHEMaTO4YHOW GepemMeHHOCTU. — Toxe

3a 1892 r., 1. 37, ctp. 307.

ConoBbeBb A. H. Kb yyeHHO 0 BHeMaToyHol 6epemeHHocTn. (Mpu-
Kpensiewe naoga Kb uoposHoii onyxonum). — >KypH. akywl., 1893,
cTp. 365. (Mpu onepaull OKOM0 MaTKWM HaiAeHO MI0THoe Teno,
BE/IMYMHOK Cb JSIMMOHBb, Kb KOTOPOMY MPUKpennassack NynoBuHa;
noAb MMKPOCKOMOMBb TKaHb 3TOr0 Tefla OKa3blBaeTCHA COCTOSALLEN
M3b NafgKnxb MbILWEYHbIXb BOJIOKOHB, Tpyba MpoxoaunTb COHOKY;
3TO Teso Mpu3HaeTcs 3a MOACEPO3HYK MIOMY, Ha KOTOpOW npou-
3owno pa3BHTie getckaro mecta (graviditas abdominalis); 60nb-
Has yMmeprna nocse onepall, BCKPbTHA He 6b110.)

ConosbeBb A. H. Tpu nanapotomwl Mo noBogy KUCTOMB AWYHMKA (2
cny4yasl) M BHemaTo4vyHoOW 6GepemeHHocTu (1 cnyvan). — Meguu,.
O6o3pewe, 1893, 1. 40, cTp. 504.

ConoBbeBb A. H. O HopmasibHOl 6epemMeHHOCTM W pogaxb nocne

onepauLl BHeMaTo4yHoOW 6epemeHHocTM. — Toxke 3a 1899 r., T. 52,
cTp. 831.

ConoBbeBb A. H. Kb yyewto o BHEMATOYHONM 6epeMeHHOCTU. — (6 HO-
BbiIXb Cny4daeBb). — Toxe 3a 1900 r., T. 53, cTp. 835.

CouvaBa H. A. BHemaTo4Has TpybHas 6epemMeHHOCTb; BMpbICKMBaLLE
Bb M/IOAHLIM MewoKb 5°/0 pacTBopa X/opuctaro UmMHKa. Bbi3go-

poBnewe. — Toxe 3a 1889 r., 1. 31, ctp. 19.

Cnupo ®. O. O BHemaTo4HOli 6epeMeHHOCTW. — AKyllepka, 1893,
Ne 23.

CtexxeHcloli B. Cnyvail nHTepcTUlanbHoW 6GepeMeHHocTU (graviditas
interstitialis propria). — Meguy. O6o3pewe, 1900, T1. 53,

cTp. 32
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CTpaBuHCKIA H. . [lBa cnyyasi BHEMATOUHOLA 6epeMeHHOCTU. — YKypH.
aKkywl., 1888, crtp. 205.

CyBopueBb H. Kb KasyncTuke BHEMATOYHOIA GepeMeHHocTU. — Meay,
O6o3pewse, 1885, T. 24, ctp. 677. (CwmepTb, pe3y/ibTaTbl BCKPbi-
T15; c/lyyaiA NpeacTaBseTb UHTEPECH Cb Cyd.-Med. TO4KM 3pe-
ws, 160 KIMHWY. KapTUHA MNpU XXU3HU HamoMuHasia Mpu3HaKm
oTpassieLls).

CytyrmHb B. B. Kb Ka3yncTtmke BHEMAaTOYHOA 6GepemMeHHoCTU. —
Megn,. BecTHukb, 1876, Ne 22. (CwmepTb 6e3b onepawiu,
BCKpbTeE).

CytyrmHb B, B. Kb Borpocy 0 cnocobaxb MNpou3BoACTBa M O TMOKa—
3aAXb Kb YpeBOCEYEHLU, Cb onucalleMb c/lyyas MosiHaro yig-
flewn BCero rsiogHaro Mellka npy BHeMaTouHoA  6GepeMeHHOCTU
Cb 3pe/ibiMb M/1I0Ao0Mb. — Bpaub, 1884, N°Ne 25 u 26.

CytyruHb B. B. Habniogews Hagb OpHOLLMHHOIA 6GepeMeHHOCTbI. —
Bpaub, 1892, NeNe 7— 10.

JeMoHCTpaLls npenapaTa GpHOLLMHHOLA 6epeMeHHOCTN. — JKypH.
akyw., 1892, ctp. 479.

Tunsakoeb B. B. Cryuald 4upeBocevellss Mpy BHEMAaTOYHOLA GepemeH-
HocTu. — Meamy, O6o3pewse, 1893, T. 39, cTtp. 233.

TunsakoBb B. B. HecKosbKo C/lydaeBb BHEMAaTOUHOA GepeMeHHOCTU. —
Toxe 3a 1894 r., T. 42, cTtp. 129.

TonoumHoBb H. ®. HecKkosibKO C/ly4aeBb BHEMATOYHOIA 6GepeMeHHo-
ctm. — Meguu,. BecTHuKBL, 1877.

TonounHoBb H. ®. PacnosHaBalwle u siedeTe BHEMATOUHOLA GepemeH-

HOCTM. — YHuB. WsBecTls (WleBb) 3a Jek. 1878 I. 1 SHB.
1879 r.
TomcoHb I 1. Kb BHemaTouHOLA 6GepeMeHHOCTU. — JKypH. aKyll.,

1898, ctp. 869. (15 criyyaeBb).

TomcoHb . . BHemaTouHas 6epEMEHHOCTb Bb KOHLE 6GepeMeHHOCTWU.
— DJKypH. akyw., 1899, ctp. 1414. (YpeBoceuelle, M3BJIEYEHD
MaLEepUpOBaHHbIMA  /1040b, CTEHKM MeLlKa BLUMUTbI Bb OPIOLLHYHO
paHy; OmTesnibHas Nvxopagka, CMepTb Ha 40-0i4 OgHb).

TymaHoBb |. H. Criydath BHeMaTo4yHoiA GepemeHHocTu, — [MpoT. KaB-
Ka3. Meg. O6w, 3a 1898—99 r., cTtp. 210.

TymaHoBb |. H. Kb KasdyncTmke MOBTOPHOIA BHEMATOYHOLA GepemMeHHo-
cm. — Toxke 3a 1899— 1900 r., crtp. 508.

Tbiwko V. Kb KasyUCTUKE BHEMAaTOYHOLA 6GepeMeHHOCTU. — >KypH.
akywl., 1891. ctp. 926. (Mpwn pa3pe3e OPOWHOLA CTEHKWU Mpou-
30LL10 paHelle MoYeBaro nysbIps).
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Yne3ko-CtporaHoBa K. T1; AHaTomuuecws U3MeHeTs 6GepeMeHHOA
Tpybbl Bb 06/1aCTV MNpukpensiews sdila — >KypH. akyw., 1900,

cTp. 406.
®eHomeHOBb H. H. Kb y4yeTio 0 jlanapoTomMLl Mpy BHEMATOYHOLA Ge-
pemMeHHoCTW. — Bpaub, 1881, Ne 44.

dnopmHekw B. M. Coobpib 06b MHTEPECHOMDb C/ly4aid BbIKMAbILLA.
— Cm. cTp. 335 ,YKaszartensa“.

dokkenbMaHb. M3BneveTe M3b GPIOLLHOLA MOSIOCTU UCTJ/IEBLUAIO MJI04a.
— Tpyabl 06w, Pycc, Bp., 4actb IV, ctp. 238. CIllb., 1845.
(Bb OptOLLHOLA CTEHKE CBULLDb, M3b KOero BblOalTCsa KOCTW rsioda
M BbINOM3aTH XuBble YepBun (larvae muscae carnariae); caenaHb
pa3pe3b Bb 2 BEPLUKA, W3BJIEYeHbl KOCTU MN104a; OCTasICA CBULLbL
Bb OpIOLLHOIA CTEHKE, N3b KOTOparo 0AHOBPEMEHHO Cb MECAYHbIMM
BblAenssfiacb KpoBb.)

®paHkoBoMi B. A. Tpwu cny4yaa graviditatis extrauterinae. — [lpoT.
XapbkoB. Men, 06w, 3ac. 5 okTsi6ps 1863 r. Ped. (Y 1l-o4
6O/ILHOMA KOCTU 3peniaro MJioda BbIXOOWIM U UCKYCCTBEHHO W3BJie-
Ka/ICb M3b 00LIMpHAro cBuLLA Bb OPIOLLHOLA CTEHKEe; BMecTe Cb
KOCTSMU OfHaXb! BbILWIO 4 KPYI/bIXb [JICTb, BbI30POB/IETE;
y 2-0b4 60rbHOMA KOCTM 3pesiaro rsioga BblAens/incb U3b 3aHAr0
npoxoda; 3-t0 60/IbHY0 aBTOpPb HaGMIOAATL HECKOSIbKO MECSLEBD
rnocsie CMepTW [OOHOLLEHHAro rnsioda, TBephas Oryxosib KMBOTa He
MpUYMHAIa 0COBEHHbIXb PasCTPOACTBL.)

®paTknHb B, A. Kb KasyucTmke sanapotomMLU npu BHeMaTouHOLA Ge-

pemeHHocTU. — Xupypr. BecTHukb, 1892, ctp. 812.
®paTknHb B, A. Kb KasyncTmke upeBOCEYETIA MNpy BHEMATOYHOLA
6epemeHHocTu. — [MpoT. Clbyprckaro Mea.-Xuvp. 06w, 3a

1897—1900 rr., cTp. 65.
®dyHke 3. Cryyalh BHEMATOYHOIA 6GepeMeHHOCTV Bb aKyLLEpCKOM K-
HUKe YHuBepcuTeTa CB. Brigaumlpa. — YHuB. U3BecTlsa (LeBdb),
1869, aeryctb. (Mpod. KapaBaeBbIMb Mpov3BeeHO 4peBoceye-—
Hie, vcxoab HeOG/1arornosTy4YHbIA).
PeiAvaHb. KpuTudecws 3aMeTKM Kb CTaTbe [I. acCUCTEHTa

®yHke: rCny4vam............. *“ — CoBpemeHHasds MeguumHa, 1869,
cTp. 518.

XonogkoBckll A. M. Criyvaii 3NUTPOTOMLL WM OBaptOTOMLL Bb 3EMCKOIA
npaktuke. — Men. Becepa, 1899, Ne 21. (Bb 1-oMb cniyvae

O6bUla BHEMaTOYHas 6GepeMeHHOCTb).
LiBnpko J1. HeobbIKHOBEHHLIMA C/ly4Yald BHEMAaTOYHOLA GepeMeHHOCTU. —
Megu. O6o3pewe, 1882, T. 17, ctp. 904. (Ha >xmBoTe, BblilLle
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nynka MMeeTcs Kpyrsioe oTeepcTve, Bb | I Beplika AlamMeTpoMb;
M3b OTBepCTast TopYaTb KOCTW J/1043; paHblle HECKOSIbKO KOCTelA
BblAENIW/IOCE M3b Brara/ivwa; 4pesb CBULLLL ObUM U3BJIEYEHbI
KOCTM W pacnaBrusics MAris TKaHW.)

Yeb6oTapeBb B, C. Coobwmnb 0 criydyae u4peBocedells Mo npuyuHe
BHYTPMOpPIOLLIHAro KpoBou3/ilaws BcMeAcTBi1E paspbiBa  MJiogHaro
MellKa MNpy BHEMATOYHOLA 6GepeMeHHocTU. - [MpoT. OproBckaro
Men., O6w. 3a 1897 r., cTtp. 13.

Yonb I [Ba cnydass BHEMaTOUHOIA OGEpeMEHHOCTM YOAuHO Ornepupo-
BaHHble in extremis upeBocevewemMb. — HOKHO-pycckas Meg.
[a3eTa, 1894, No 1.

Wabenbckk C. [Ba c/y4asds BHEMATOYHOILA GepeMeHHOCTW, Orepupo-—

BaHHbIXb Bb CapaTOBCKOIA ropoAackoil BonbHuue. — XXypH. akyLl.,
1894, crtp. 946. Koppecn.
Wanuta C. . Kb mMarepiasly 0 BHEMaTO4HOLA GepeMeHHOCTU. — HOKHO-

pycckasd Men. lMaseta, 1896, NAN® 23— 25.
JeMoHcTpawa 60/1bHOA Mocsie ypeBoceYells rnpy BHEMATOYHOMA

6epemeHHocTW. — [lpoT. 3ac. ak-rwH. 06w, Bb LWese, T. 10,
BbIn. 19, cTp. 36. Ped.
UWapkoBb [. Cryuaih BHeMaTo4HoLA GepemeHHocTw. — [pyrb 3apa-

B\f, 1844, ctp. 15. Peth. (Ype3b CBULLEBOE oTBepcTie Mo 6Ge-
JOUA NNHLW U3BJiIeYeHbl KOCTWU TUI04a).

LWebongaesb . B* Tpu criydas BHemaTo4dHoiA (TpybHoiA) 6epeMeHHo-
ctn. — Tpyabl 06w, Kypckmxb Bp. 3a 1896 r., ctp. 81
Wmnate A. 3. Kb Bompocy 0 pacrno3HaBaHLL BHEMATOYHOIA GepemeH-

HocTW. — Meaul, BecTHUKDBL, 1877, NN6 16— 18. (Onwucawe
2 cny4vaeBb; 1-bEA OKOHUMBUIMMACA JfleTa/lbHO 6e3b onepaull, Cb
JaHHbIMX NPOTOKO/1a BCKPbITas; 2-aa 60/bHasA, Takke He onepu-

poBaHHasl, BbINUCaNIaCb JONVOIA).

Wrpayxs M. A. UeTbipe c/lyyas BHEMATOYHOLA GepemMeHHOCTU. —
Tpyabl ak.—-rvH. 06w, Bb MockBe 3a 1891 r., Ne 4.

Wrpayxb M. A, O KpoBOoTeYeELLsXb U3b BepeMeHHOIA TpyObl. — Toxe
3a 1892 r., Ne 4,

WTpayxt M. A. Tpu napasiefibHble cr/lyvasi BHEMATOUHOIA GepemMeH-
HocT. — Meauud, O6o3pewe, 1895, T. 43, cTp. 549. (Bb 1-ovb
cflydae 6bula Kakas-TO OMNyxosib Ha Tpy6e, BeposATHO, MOC/TYXXWB-
Was MpUYNHOIO pa3BuTas BHeEMaT. OGepemMeHHOCTW; Mpu onepau
Tpyba slerko pBasiacb, Mo3TOMy, OHa Mocsie MepeBsi3KM OCcTaBfieHa
Ha MecTe; BOO0OLLE MpU paHHWXb CTaalsaxb BHemaT. 6Gep. aBTopb
COBETYETH MepeBsA3biBaTb TPYOy HE C/MLLKOMb TYro U He yOasTh,



BO M3bexxaTe KpoBOTeu'eTiA; 22004 n 3-LAcnyyam ocTaB/ieHbl 6e3b
onepawn; A/19 YMeHbINews KpoBOoTeYellss Bb OPHOLLIHYHO MOSIOCTb,
€Cc/IN He Mpou3BOAMTCA oOrnepallsi, aBTOPb COBETYETb He [aBaTb
BO30Y>XJAOLWMXb U OFpaHNYNTb MUTbEe 0 MUHUMYMa; 3414 Crly-
YalA OKOHUW/ICA JieTasTbHO.)

Wrpayxb M. A. 0630pb 79 onepawitd Mpy BHEMaTOYHOLA GepeMeHHO-
ctn. — 1) Bpaub, 1898, Ne 18; 2) Tpyapl O6w, Pycc. Bp. Bb
MockBe 3a 1-oe nosyrogve 1898 r.

Wrpayxs M. A. Cnyyan BHEMATOYHOIA GepeMeHHOCTW, oBaplasibHoLA
KUCTbI, MIOMb U KapanHoMb., — Tpyabl 06w, Pycc. Bp. Bb MockBe
3a 2-oe nosyrogle 1900 r., cTp. 144.

36ep/iMHBL A.  BHemaTouyHas (6ptolLMHHas) GepeMeHHOCTb, YpeBoceye—
Wwe. Ypanelwe mepTBaro rvioga v nocnefa. Bbisgoposnewle. —
— Megyy, O6o3pewre, 1897, T. 47, ctp. 215.

lO3edoBnub M, Kb KazyucTmke AlarHOCTUYECKUXb OLLUMOOKL BO BpeMsi
6epemeHHocTU.  Criyyatd graviditatis extrauterinae (tubariae dex-
trae). — BoeHHo-Mepn. >XypH., 1876, T. 127.

Kb Kasynctmke owwmn6oKb MaraocTHKH Bo Bpemsi 6epemMeHHo-
cmn.  Cniyyatd graviditatis extrauterinae (tubariae dextrae). —
MpoT. 06w, Opecckuxb Bp. Cb OKTS6psA 1876 mo anp. 1877 r.,

cTtp. 107.

fAAkoBneeb M. TIl. TpybHasa 6epemMeHHOCTb [OHOLIEHHbIMb /I00Mb.
UpeBoceuewle. BbidgopoBrnelwle. — bonbHUYHasa [a3eta boT-
KunHa, 1896.

[lo6aBnelle: 3amaTo4yHas KpPOBsiHASI OMyXO/ib.

Aranosb IN. A. 06b onepaTvBHOMBL JsleveH haematoceles retrouteri—
nae. — [Awucc., CMB., 1892. (Bb pacropsbkeHw aBTopa 6buUio
5 nctopll 60/1€3HU; Bb 2 C/lyyasixb — paspe3b CBoAa, MNpUYeMb
1 pa3b MCXoO4b CMEPTESbHbIA, Bb 3 C/lydasixb — BbbKMOATE b-
HbA METOAb, MpuyeMb 1 pasb MPOM3OLLI/I0 BCKPbTE Bb KULLKY.)

AHaHoBb C. |I. O cnocobaxb slevellsi KpPoBAHOLA 3aMaToO4HOIA OMyXosim
(haematocele retrouterina). — HayuHbla Beceabl Bp. 3akaBKas.
MoB. WHcT,, rogb 604 Tudsmchb, 1891.

Bnoxs A. O 3aMaTOuHbIXb KPOBAHbIXL oOnyxonsxb (de haematocele
retro-uterina). — [Aucc., CIMbB., 1863. (Bbu1o 4 Habnogews:
1 c/lyvatd Bb 4aCcTHOIA NpakKTuKe 1 3 crlyyas Bb KMHMKE Braun’a
Bb BeHe; Bb O04HOMb M3b MOC/IEQHMXDB MOC/e MyHKAW BCKOpe
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HacTynw/a CMepTb, MPY BCKPbITWW Tpybbl HalAOeHbI HEN3MeHEH-
HbIMW, Bb ANYHVKE ,,04MHb [paahleBb MNy3blpeKb, W3MEHEHHbIIA
Bb KPOBSAHYIO KWUCTY BESIMUMHOO Bb 00/bLUYIO C/MBY, HalAOEHb
pa3opBaHHbIMb, M0AJ/IE HEF0 MHOM0 KPOBSAHbIXbL CrYCTKOBbBL™.)

Bonbweconbckw M. K Cyuald haematocele retrouterina. — [MpoT.
n Tpygbl 06w, ApxaHr. Bp. 3a 1891 r., Bbin. 1, cTp. 46.

Bebepb. Kb 3THOM0ML OKO/IOMATOMHOMA KPOBSHOLA oryxonn.  Haemato-
cele periuterina. — Pycckasa MeguumHa, 1884, Ne 20.

Bogsarnnb. Crniydatd haematocele retrouterinae. — Meay. O603peLue,
1878, T. 10, ctp. 93.

Mopoabicckw M. K. 3amaTo4dHoe kpoBousnlsawe. — [Aucc., CrMb., 1861.
LuyTtup. no 3meesy.

3amaTouHoe kpoBom3nlswe. (Haematocele retrouterina). — Me-
o, BecTHMKBL, 1862, MIMS 3—8.  (JIuTepaTypHbIiA 0630pb Cb
onucaTeMb ABYXb C/y4aeBb U3b KAVMHWKU Mpod. Seyfert’a).

Mopogbicckiwt M. K. Crlydald 3amMaToyHaro KpoBomsnlara. — Meow,
BecTHMKbL, 1866, No 38.

Mpammatmkat . H. Kb Bonpocy 06b 0nepaTBHOMDb J1I€UEHLU OKOsI0—
MaTOYHbIXb KPOBSIHbIXb OMyxasielA. — [pammaTtukatn W. H. ,,Pa-
60Tl M0 BOMpocaMb MVIHEKOSIONLL M aKyllepcTBa“, CapaToBb, 1887.
(Cniyyatn cb plarHosomb: haematocele extraperitonealis e gravid,
tubaria; paspe3b 4pesb 3adWiAi CBOAbL; BbI3A0POBSIELLE).

[066epTs 0. A,  Coobuiewsi mM3b OO/bHUMHOMA MpakTUKU. — >KypH.
akywl., 1895, ctp. 124. TlMyHkTb 34i4: 21 oiyyaian haematocele
retrouterina.

EropoBb I, H. Kb BOMNpocy 0 J/ieYeHLU 3aMaTOYHbIXb KPOBAHbLIXb Orly-—

' xoneth, — J>KypH. akywl., 1897, ctp. 403. (CniydaiA, rge Bcacbl-
Ballle OMyxosiM aBTOpb MpuUnKMcbiBaellb ASPACTBLIO Maccaxa; Jiede-
Hie HauyaTo cnycTa okosio 31/2 Mec. Nocsie NPOUCXOXAEeLUs KpoBO—
m3nlaHls).

Kb BOMpOCY 0 JieUeHLU 3aMaTO4HbIXb KPOBSHbIXbL OMyX0sieil Bb
CBSI3N Cb OKOHUMBLLIEKOCA BHEMATOYHOK 6GEepeMEeHHOCTbIO MepPBbIXb

MecAueBb. — Tpyabl 06w, Kypckuxb Bp. 3a 1896 r., ctp. 87.
3anm»ekl/l WM. A.  Haematocele retrouterina. —  FOxHo-pycckas Meg,
[a3eTa, 1895.
VMkaBuTubs 3. X. Criyuali haematocele periuterina. — MMpoT. Tam6os-

ckaro Meg. O6w, 3a 1871 r., Ne 17.
KanuHoeekll K. #» Haematocele retrouterina intraperitonealis post
graviditatem tubariam n eqa fededle. — BExeHeAe/IlbHUKD >KYpPH.
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LMpakT. Meg.”, 1896, Ne 46. (Wctopla 6o0se3HN BB OAHOMDB
cnyyab, rge chenaHb MPOKOSTb U BbiCacbiBalle KPOBAHOMA XUA-
KOCTW).

Kuctept 1. Kb Bonpocy 06b OKO/IOMaTOMHOMb KPOBOU3MLlAHLL. —
MockoB. Mepn. lNaseTa, 1873, No 42.

KpackoBckw A. . Kb Bonpocy 0 sleyeHLl 3aMaTOYHOIA KPOBSIHOIA ony-
xonn. — T[lpoT. 3ac. ak.—-ruH. 06w, BbL Llese, T. 5, npun,
cTp. 103. (Tpu cnyyas, M3b KOUMXb Bb OAHOMb HETb YKasalliA
Ha npeALecTBOBaBLUYO BHeMaT. 6epeMeHHOCTb; 34eCb KpOBOU3—
nlawe 6bICTPO BCOCAsIOCh; Bb APYrUXb CrlyvasxXb — OrMOpoXXHe-—
Hie pa3pe3oMb 4pe3b Baraiuile.)

KpoTke B. Peakw cnydath haematocele retrouterina, HabniogasLumecs
Bb >KenesHoBoAcke Bb JETHLA ce3oHb 1881 roga. — [MpoT.
Pycc, 6GanbHeosior. 06w, Bb MATuropcke, 3ac. 19 mapta 1882 r.

JlbBOoBB WM. M. AnonsiekcTsa npaBaro sAW4YHMKa, rnoBeAllas Kb 3amaTtou-
HOMA KPOBSIHOIA OWYXO/NIN Cb KapTUHOMA paspbiBa Tpybbl MNpu BHe-
MaTO4YHOIA 6GepemMeHHOCTM.  OAHOBpeMEHHoe npucyTcTBle pyosal-
pingis sinistri. YpeBoceuewe. Bbi3gopoBnewe nMpu JsieveHLW
MPOTMBYLIEMEKOKKOBOIA CbIBOPOTKOIA. — Bpaub, 1897, Ne 37.

MaeBckw A. V. Cnyyath haematocele retrouterina extraperitonealis.
—mlpoT. BuneHckaro Meg. O6w,. 3a 1873 r., cTtp. 81. Ped.

Mak'EeBb A. Cryuaii KPOBEHOIA OKO/IOMATOYHORA onyxosv. Haematocele
retrouterina subperitonealis cum parametritide. [Mpon3BosibHOe
npo6odelle MNpAMOLA  KULLIKM. Bbispgoposnewe. — MockoB. Mep.
MaseTa, 1868, No 41.

MapTbiHOBL A. B. Kb Kkasyuctuke haematocele retrouterinae. —
Coobuy. un mpoT. 3ac. Clbyprckaro Meg. O6w,. 3a 1884 r., Bbin. 2,
cTp. 63.

Mepws I ®. Kb onepatmBHOMYy sedeHWw haematocele retrouterina.
— CO6OpHUKDb TpyaoBb Bp. CrByprckoi4 MapliHCKOIA BosbHULRI,
Bbin. |, cTp. 162. CIlb., 1892.

MwupoHoBb M. M. Bb 3almMTy omepaTUBHAro sibyellsi 0CYMKOBaHHbIXb

CKOMJIEHL KpOBW Bb MNOSOCTM Masiaro Tasa. — JKypH. akylll..
1897, ctp. 34.

O6pa3yoB!». Haematocele retrouterinum. (Cny4yalh BecbMa cHacT/ M-
Baro ucxoga 60s1€3HU MNpu BbbKMOATE/IbHOMb JleyeH]'n). — BoeHHo-

Mep. >KypH., 1861, T. 82, cTp. 329.

OneHnHb C. K. [Ba criyyad W3b TUHEKO/IOTNYECKOIA MpakTUKN. —
MpoT. Tam6oB. Mea. O6w,. 3a 1873 r., ctp. 50. (Bb ogHOMbL
cnydae 6bu1o: haematocele, npokosb, cMepTb.)
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OneHnHb C. K KpoBsiHas okosiomaToudHas onyxosib (haematocele pe-
riuterina). — Tawmb >ke, cTp. 99.

MnatoHoBb. Haematocele retrouterina. — BoeHHo-Mepn. >KypH., 1859,
T. 76. (M3b HabnogeTih Bb KIMHMKe Nelaton'a).

MoHomapeB® M. O MpPOUCXOXKOEHLI KPOBSAHbIXbL OKO/I0MATOUYMbIXb OMYy-
xorneii. — [Aucc., XapbkoBb, 1873. (ABTOopb Moslaraetb, 4TO
onyxoslb MOXeTb MPOUCXOANTb O0Tb AoMalls  KPOBSIHbIXb KUCTb
MpaadoBa ny3blpbKa.)

Po3aHoBBb H. Criy4yaih KpoBSIHOIA OKOJSIOMaTO4YHORA onyxosin. — MocKon.
Mep. laseTa, 1864, Ne 46.

KpoBsiHaa okonomaTtoyHas onyxosib (haematocele periuterina).
— [Owucc., MockBa, 1864.

CknundocoBekw H. B. O KpoBsHOIA OKOSIOMATOYHOLA ornyxonn. — [ucc.,
XapbkoBb, 1863. LUwutup. no 3meesy.

CHernpesb B. 0. Kb Bonpocy 06b onpegesieHVe W JleyeHLw no3aav-—
MaTo4Haro KpoBomsnlsaws. Haematocele, s. apoplexia retrouterina

intraperitonealis. — [Aucc., MockBa, 1873.
Kuctepsy [1. PeueH3la. — MockoB. Men. [aseTta, 1874,
N°Ne 7 mn 8.

depopoBb WM. . Heckonbko 3amevdaHW Kb Bornpocy 06b onepaTvB-
HOMb JledeHLl 3aMaTovHOIA KPOBAHOMA omnyxonu. — [1poT. 3ac ak.—
rvH. 06w, Bb LWeBe, T. 4, mpun., ctp. 1. (Cnyyatd cb paspe-
30Mb 4pe3b 3afHLW CBOAb W Cb BbI3A0POB/IELIEMb; Ha OCHOBaHMe
nuTepaTypHaro mateplana, obHMMawowaro 276 crslyyaeBb, aBTOPb
BbICKa3blBaeTCA 3a Brlara/MLUHbILA pa3pesb.)

Weapubs A. A. Héamatocele. — TIpoT. 3ac. 06w, LeBckuxb Bp. 3a
1870 r., Ns 4.
WTepHb M. A. Cnydathr haematocele retrouterinae. — BExeHepenb-—

HUKb >KypH. ,MpakT. Mea.“, 1899, Ne 24. (3a6osiEBalle pasBu-
nock y 17-neTHeld nocfie MosioBaro akTa BO BpeMsi perysb.)
lypuHoBb M. A. Kb BOMpocy 0 criocobaxb sieyeTs 3amMaTouHOIA Kpo-
BsHOUA onyxosnim (haematocele retrouterina). — >XypH. akywl., 1889,
CcTp. 605. (CoobuiaeTca 0 Tpexb CAy4vasxb, rae Teparns 6buia
rnpMMeHeHa Bb BMAE pa3pe3a uype3b Baravle.)

36epnvHb A. A. PepgKw cnyyaid 3aMaTOYHOIA  KPOBSHOEA  OMyXo/n U
HECKO/IbKO C/I0Bb O JleveHLW 3ToiA 6ones3Hn. — Meauu. O6o3pe-—
Hie, 1896, T. 46, cTp. 774. (OcobeHHOCTSAMMU crly4vas SBAAOTCSA
Heobbl4YaiAHO 60/IbLLIOIA 06beMB OMYX0sIM, — MpU pa3pe3e M3b Hesl
BbIAEe/INM0Cb OKOJI0 3 JINTPOBb XUAKOCTU, — W HEoOblIKHOBEHHast
MpoAo/DKUTENIBHOCTL CTpagaTs; ec/M CyauTb M0 aHaMHesy, oriy-
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X0/b CyllecTBOBasila He MeHee 7 fieTb; Mocse caefiaHHaro pac-
pesa HacTynuno ObICTpoe BbI3A0POB/IELLE.)

Aky6oBckw C. B. Kb Bompocy 0 /iedeHW 3aMaTOYHbIXb KPOBSIHbIXb
onyxosnietAi. — Bpaub, 1896, N° 37. (Ha ocHoBaHLW 0AHOr0 C/y-
yas, fiedeHHaro 6e3b ornepaTvBHaro BMelLLaTesfIbCTBa, aBTOPbL 3a-
WMaeTh BbDKUAATESIbHBIA MeToAb Tepalun.)

AcuHCcKkK 1. A, 06b OT/IMUNTESIbHBLIXDL MPU3HaKaxb 3KCTpaBa3aTHbIXb
OKO/IOMaTOYHbIXb Onyxoretd. — [poT. 3ac. Meguy,. Cekwmn OG6LL.
OMbITHbIXb HayKb Mpu XapbK. YHuMB. 3a 1875 r., cTp. 46.

14. HenpaBWNbHOCTU CO CTOPOHBbI MPUAATOYHBLIXb
yactenr nnoga.

My3bIPHbIA 3aHOCH.

A6noBb B. Cwm. cTp. 289 ,YkKasartensa“.

AbpamoBb [. H. Kb KasymcTmke pasBuMTaro nysblpHaro 3aHoca. —
Tpyabl O6w,. Bp. rr. PoctoBa Ha JoHy u HaxuyeBaHn 3a
1900— 1901 r.

AnekcbeBb M. M. Tly3bipHbItA 3aHOCh. — BpauebHblA BegomocTn,
1882, Ne 1, (Ne 503). (Bb cpegmHe mpernapaTa HalifeHa MedyeHb
nnoga, Bb ApPYroMb rHesge — ero cepaue).

BptoHo I. .  Cny4ald nysblpyaTaro 3aHoca. — [IpoT. 3ac. aK.—-IvH.
o6w,. Bb WeBe, T. 3, BbiN. 6, NpoT. Ne 28. BecbMa KpaTwia ped.

BuwHenonsckw b. Kb Kasynctuke 6epeMeHHOCTM My3bIpHbIMBL 3a-

HocoMb. — 1) Toke, T. 10, Bbm. 20, npun., cTp. 23; 2) XKypH.
akyuwl., 1897, ctp. 1583
lNypeBuuyb M. Cnydaidi nysblpHaro 3aHoca. — Pycckas MeguumHa,

1891, Ne Ne 33 wn 34.

NMcamHb WN. T. Cwm. cTtp. 317 ,¥YKasatens“.

KanabvHb W. C. CnyuyaihA myxomae chorii, nogaBweii noBoAb Kb
OMBOYHOMA  AlarHocTuke graviditatis extrauterinae. — >KypH.
akyw., 1900, ctp. 1322. (Cny4yaihn He nMpeAcTaBfsSeETb HUYErO
0cO0BGeHHaro; HernpaBWbHbLIMA ATarHo3b GbUTb MOCTaB/eHb APYrMMb
FMHEKOo/I0roMb 3a MecAaub A0 TOoro, Kakb 6osibHas obpaTuiacb
Kb aBToOpy; MOBOAOMBb Kb OLIMOKE MOC/YXWUNo BocnasiMTesibHoe
COCTOSAILLIE SINYHMKA.)

Kemapckll K. Mola racemosa. — >XypH. akyw., 1888, ctp. 549.
(Pa3BuTle g0 rpomMagHoA Be/IMYUHbLI; MaTKa CBOMMW pasmMepamMmu
COOTBETCTBOBa/1a 8-MeCcauHOM GepeMeHHOCTW, My3blpyaTas Macca
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HanosiHMNa pasa  6Go/biNuxXb  Tasa; Bb M0C/IBPOAOBOMBL Meploae
BO/IY1MA aHMETUTDHL MpU BbICOKOIA TemnepaType.)

Kyonws I (k.-Bp.) YeTblpe cnyyasa ny3blpHaro 3aHoca. — JKypH.
akyw., 1899, crtp. 1316.

K>Twclmia . @, Cnyyaid 6epeMeHHOCTU My3blpyaTbiMb  3aHOCOMb.
— nMpoT. 3ac. ak-rmH. 06w, BBL LleBb, T. 4, npun., cTp. 161.
(Ha ocHoBaHW 4 HabnwogasBlIMXCA CyyaeBb aBTop'], BbICKasbl-
BaeTb MNpearnosiodkeHVe, 4TO ITHO/IONE eTpaalvis MOXeTb Cry-
XXUTb YrHeTeHHOe MNCUXMYECKOe COCTOSLLE; Bb YMC/IE CUMMTOMOBbL
6pocaeTcA Bb r/lasa aHOpeKcuss W pBoTa.)

Nlypbe W. C. [OdemoHcTpauus npenapata molae hydatidosae. — Toxe,
T. 11, cTtp. 30. Ped.

JlytoxvHb M. W. Cm. cTtp. 311 ,YkasaTtensa“.

JlyToxmHb M. . 3ameTKa 0 Ny3bIpHOMb 3aHOeT.. — BpayebHbia 3a-
nucku, 1897, Jy* 14/15.

JlbBoBB WM. M. Mola vesiculosa. — J>XypH. akyw., 1891, ctp. 601.
(YeTbipe cnyvas, Bb ogHomb liyperemesis gravidarum).

Macnosckw B. ®. O HysblpHOMb 3aHoce. —- MexayHapogHasa Knu-
HuKa, 1882, Ne 2.

MaHpnnosuyb M. A. (k.-Bp.) Cryyaid nysbipHaro 3aHoca, OC/IOKHEH-
HbEA KpOBOM3NIATEMB Bb OponMHYy. — COOpHUKBL MpoT. O6LL.
Kanyxcknxs Bp. 3a 1894 r., crp. 38.

MaprammHb M. H. T[ly3bIpHbIFA 3aHOCH, YOA/IEHHBIA MHOK MU3Bb MOSI0CTY
mMaTku no metoay Kristeller'a. — Pycckas MegunumHa, 1889, Ne21.

Mo6banHckw H. N.  Myxoma chorii. — 1) Tpyabl ak.—ruH. O6Ll. Bb
MockBe 3a 1890 r., Ne 2; 2) OtyeTb MakeeBa (MockBa) 3a
1891 r., mpunoxeTs.

Maceykxk A. A, Cniyyabd pasBuTaro My3blpHaro 3aHoca, YyAasieHHaro
[EpPeBEHCKOIA, [ETCKOM, [epeBAHHOM J10kKoM.  (Myxoma ['oetalis).
— BxeHepenbHNKb XypH. ,[lpakT. Mea.”, 1896, No 41.

CeBacTbsAHOBMYDL M. AHaTOMO-MaTO/IONMYECKOE M3esiefloBallle HeKoTo-
PbiXb HOBOO6pa3oBaHME Bb >KEHCKUXb WOI0BbIXb OpraHaxb. —
Awnce., XapbkoBb, 1862. (Cnydath 3-ifi KacaeTcsa My3bIpHAro
3aHoca.)

ConoBbeBb A. H. n ApHuwreriHb K. A, Mola hydatidosa incipiens. —
M3Bena wn YyeHbla 3anuckm Ka3s. YHuB., 1878, CeHT.-OKTAGpPb,
cTp. 708. (MepBbiMb aBTOPOMb MpeAcTaBsieHa wUcTopus 60s1e3HuU,
a BTOpPbIMb — TWUCTO/IOFNYECKOE W3eslefoBalle rpernapara.) —

®paTkMHBb B. A. Kb KasyncTuke paspyliarowiaro nysbipHaro 3aHoca
(mola hydatidosa destruens). Bpaub, 1897, «V 12.
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Wmmats 3. E.  Cnyyabd 3aHoca. — 3anuckm Tepckaro Meg, O6uw,. 3a.
1891—93 r., BbIN. 1, cTp. 7.

Onlacbeprb E. M. Habniogews Haab Ny3blpHbIMbB 3aHOCOMBb. — YKYpH.
akywl., 1893, cTp. 684.

OpacoBckw WM. K. Cnyyatd nysblpHaro 3aHoca. — Meguud. O603pu-

Te, 1895, T. 44, cTp. 411.

Apyia 3abonTalua 0060/M04eKb NoAHaro Anua.
Hydrorrhoea gravidarum.

Akynosb A. . Coobwmnb 0 c/yda-b Bbikipiwa 0Tb 60/1'b3HEHHaro co-
CTOALIA OKOMOM/0AHbIXL 060/104ekb. — [MpoT. 3ac. 06w, Pycc,
Bp. Bb Clb. 3a 1874— 75 r., cTtp. 117.

Kb BOMpocy 0 NaTO/MOMMYECKUXb COCTOALIAXDb O0TMafalolnXb
obosloveksb.  Hypertrophia et oedema deciduae. — 1) XXypH. Pya-
HeBa, 1875, T. IX; 2) Owucc., CMNb., 1875.

BuHorpagost K. H. Kb yuyeww 0 MMKCOMaxb SMYHbIXb 060/104eKb

yenoB'byeckaro nsioga, — XXypH. PygHesa, 1870, T. I. (Onyxosib
BE/INYMHOIO Cb FyCcuHOe AMLD, pa3BUBLUAACA MU3b C/AM3UCTAro crios
xopioHa.)

MeiaHTue B. A, Cm. Bblwe cTp. 285 , YKazaTensa“.

MpammaTukatn . H. Kb natonorw Bbikugbiwa. Endometritis deci-
dualis acuta traumatica, oedema deciduae serotinae. — Tpyabl
06w, Pycc. Bp. Bb CIb. 3a 1880— 81 r., cTp. 255.

MpawaHckw M. Kb natonorw AMAUEBbIXb 0060/104eKb  YesioB'bueckaro
nsoga npy KOHCTUTYLIOHa/IbHOMb cugunmc!*. — 1) XXypH. Pya-
HeBa L875, T. IX; 2) Awucc., CMNb., 1875.

KaweBapoBa B. XpoHuueckoe BocrasieTe OTMagatoleii 060/104KN MaTKU.
(Endometritis decidualis). — Meawuu,. BeCcTHUHB, 1868, NeNe 6 u 7.

KyunHekw ®. A, W3mbHews swrrtoms BOOHOMA 060/104KM Mpu 06pa3o-
Ba/In Bb HEMb ruvkoreHa. — [JAwucc., ClMB., 1895. (Y KopoBbl).

NebegeBb A. V. Kb Bonpocy 0 (hM3KO/I0rMYEeCKOMb 3Ha4yeHLW BOAHOMA
0607104k nuogda.  PaspbiBb amnii.  Choriitis chronica, — TMpoT.
KoHepeHuw BoeHHo-Men. Akagemwl 3a 1877 r., npuioxews,
cTp. 12. (OkononsiogHaa >XWUAKOCTb, MpULLIEAWN Bb COMPUKOCHO-
Belle Cb BOPCUCTOI 060/104KOKD, OKasbiBaeTb Ha Hee-pasapaxaro-
Wee BisIHie M BbI3blBaETb Bb HeA XPOHUYECIO BOCMa/INTESbHBIA
npouecchb; 6e3b 3awmwiarowiaro BAlsHIA BOAHOMA 060/104KU CTaHKU
naogHaro nysbipsa OOCTUrasiM 6bl Bcerga TakoiA MJI0OTHOCTW, Mpuv



386

KOTOPOIA ObUTb Obl HEBO3MOXEHDB MPOM3BO/IbHBIA paspbiBb V100~
Haro nysbIps.)

NeBoBb . M. TepekpyumBalle MynoBMHbI aMLUS/IbHbIMb  LUHYPKOM®b,
KaKb MpuyMHa YTpobHOMA CMepTu m/1oda v BbikMablwa. — Bpaub,
1881, Ne 28. (LUHYpoKb LWenb Cb BOAHOMA 060/I04KM Ha BOOHYHO
ke, 06pa3ys NeT/I0 BOKPY b MyMNOBMHbI; Bb 3TOMb MecTe OHa 6Obuia
3aMeTHO YTOH4YeHa M cocyAbl 34eCb JIMUWAWCL MPOCcBeTa.)

JIbBOoBB . M. Kb yyewio 06b aMasibHbIXb HUTAXbL. — XXYpPH. akyLl.,
1896, cTtp. 280. (Bb [omnonHelwe Kb npeablayliemy coobuiaeTcs
W OPYrobA aHa/I0OTMYHBIMA  ClyYalA, rae CcMepTb r/ioga  npomsolusia
BO BpemMs poAoBaro akra.)

MacnoBckk B. 0. Kb natonorw oTnagalowmxb 060s04ekb. Obpa3o-
Banie KCTb. — [lpoT. 3ac. O6w,. Pycc. Bp. Bb Clb. 3a 1879—80 r.,
CTp. 762. (KWCTbl BESIMUMHOK [0 [OpPOLMHbI, PEeTEHLLOHHAro
nponcxoxaewsi, Ha moyBe endometritidis decidualis chronicae.)

Macnosckk B. 0. Kb aTwnorw uvpexaeBpeMeHHaro orgesieTsa no-
cfiefa npy HOpMasibHOMBb ero nosioxkeHw.  Endometritis decidua-
lis gonorrhoica. — >XypH. akyw., 1896, cTtp. 781.

MbiwknHb M. M. Endometritis decidualis chronica partialis. — Kb
naTosiorw rnocsiegHAro rnepwoga pogosaro akra. — XXypH. Pya-
HeBa, 1870, T. Il

MbiwknHb M. M. Hydrorrhoea gravidarum. — J>KypH. PyaHeBa,
1872, T, V.

Kb natonorw 6epemeHHocTn.  Hydrorrhoea gravidarum. —
BoeHHO-Mea. >KypH., T. 118, ota. Ill, ctp. 85—96. (M3yuas
aHaToMmyecku! cybCcTpaTh A1 K/IMHMYECKAro cUMNToMa Bb BUAE
ncTeyvews JoKHbIXb Bogb, wm hydrorrhoea gravidarum, — Bb
JaHHOMBb c/lyyae Ha 3-emMb Mecsue 6epeMeHHOCTW, — aBTopb
Ha V3BEPrHYTOMb AALE Halwenb Bocha/MTeSlbHbIMA npouecch deci-
duae verae, cekpeTb Hakonnssca mexay Heto v decidua reflexa.)

MblwkHb M. M. Kb natosiorw nocsie4HAro nepwja pogoBaro akra.
(Endometritis decidualis chronica partialis). — BoeHHo-Meg,. >XypH.,
1873, 1. 117, ota. I, cTtp. 68— 73. (MnaueHTa oTAenuiach
Nerko, 060/104KM Xe Obu npupallieHbl BCeACTBre Bocna/mMTeslb—
Haro wuypotiecca.)

MbIlwKHb M. M. Endometritis decidualis. — [MaTosioroaHaToMu4ectosi
KapTuHbl. — [Awucc., CMNb., 1878.
CnassaHckK K. 0. Endometritis placentaris gummosa. — >»XypH. Pya-

HeBa, 1870, T. .
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Xa3zaHb C. KO. O BogoucTeuewsxb Yy 6epeMeHHbIXb. — AKyLlepKa,
1898, Ne 11.

BO/Mb3HEHHBbIA N3MIbHETSA U aHOMaUT LU brbTCKato MIbCTa.

3eiAgnepb M. Cnydaii noBoo6pa3oBallsi COEAVHUTESBHOMA TKaHU Bb OI>T-
CKOMb MecTe. — Meaud. BecTHukb, 1867, Ne 16.

Kyomws . (k-Bp.) Kb BOMpocy 0 coeAnHUTESIbHO-TKaHHOMb MepepoX-—
[eHW rnocsfiea, Kakb yKasalln Ha Hac/neACTBEHHbIMA CUpUanchL. —-
XKypH. akyw., 1889, ctp. 788.

JlycTBepkb 3. [leTCKoe MecTOo Cb NpugaTkamu. — EXxeHeaenbHUKDL
XYpH. ,[MpakT. Mepn.”, 1900, N° 45. KpaTkas 3ameTKa.
JlyToxvHb M. . O kuctaxb nocnega. — Apxmeb [MoaBbIcOLICKAro,

1836, T. W.

OpbaHTb M. [eTckoe MecTo — rulaueHTa. (CTpoelwe, pasBuUTO U
3aboneBaws ero). — AKyllepka, 1898, NeNe 17/18 wn 19/20.
(Komnunsawg).

OpnoBb B. H. Kb Bonpocy 0 M/I0THbIXb ONyX0/18Xb OeTCKaro MecTa.
— Bpaub, 1896. 50 u 51.

OpsioBb B. H. Pemoi4a cnyuaia placentae succenturiatae. — Bpaub,
1900, Ne 51.

MaHdnnosuybs M. A. (k-Bp) Kb KasyucTuke anomasiw nocnega. —
MpoT. 3ac. 06w, Kanyxckuxb Bp. 3a 2-yw0 nosioBUHy 1887 r.,
cTp. 77. (MnauyeHTa u3b ABYXb OTAE/NbHbIXL O0MEIA, U3BECTKO-
Bbll OT/10XKeLUs.)

PyouHWTeiHb |. B. Kb KasyucTuke aHoMawMiA nocrega.  Placenta
succenturiata. — [poT. 3ac. u Tpyabl Benoctok. Meg, O6LW. 3a
1897— 1900 rr., BbIN. 1, cTp. 59.

CnaBsHcloin K. O. Kb ydeHw o 3a6oseBawsxb nocnena; thrombosis
sinuum placentae. — >XypH. PygHeBa, 1873, T. VII.

dnopuHekw B. M. O xupoBoMb nNepepoxaeHLll nocsega. — [poT.
3ac. 06w, Pycc. Bp. Bb Clb. 3a 1860—61 r., cTp. 254.

Wnpsessb J1. A. 06b M3MeHeLlsXb KPOBEHOCHbIXb COCYA0BbL Mocsieaa
npn cudunuce. — Tpyapl O6w,. Pycc. Bp. Bb MockBe 3a 2-0e
nonyrogle 1881 r., ctp. 11.

O6b M3MeHelwAaXb COoCy[oBbL MNocsiefia M MNyrnovyHaro KaHaTuka
0Tb CUMPUIUTUYECKMXD poauibHULbL. — [uncc., MockBa, 1881.

Wknapckx B. M. O npexaeBpeMeHHbIXb pofaxb BCreAcTBle 60ne3-
HeHHaro coctosHla nocnega. — Tpyabl 06w, Pycc. Bp. Bb CMB.,
yactb IIl, ctp. 290. CIb., 1843.

25+
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Wknapckw B. M. O npuBblMHOMBb HeAOHOCb MladeHUEBDL BC/eACTBME
obpa3oBallsi JIOKHOMA MepernoHKU Ha BHYTPEHHelA MOBEpPXHOCTW Mo-
cnepa, — [poT. 3ac. 06w, Pycc. Bp. Bb ClMNB. 3a 1859—60 r.,
cTp. 594.

N3MrbHEMSI MyMOBUHBI (NEPEKPYUMBALLIS 1 NEPETSXKKK),
BeAylls Kb CMepTW Nfoja M Kb NpexaeBpeMeHHOMY
MpepbiBaH'Mo GepeMEHHOCTH.

JileBoBBb . M. Cm. gBe paboTbl ero Ha cTp. 386 ,YKasartensa“.

JlbBOoBb . M. Crniydaii BHYTpUyTpOOGHOIA CMepTU M/1oda M npexaeBpc—
MEHHbIXb POAOBbL BC/BACTBle MepekpyymBallsa MyroBuHbl. — Pyc-
ckasa MeguuuHa, .1886, No 7.

Weapub A. A. Coobwmnb 0 cfiyvae BblKMApbIWA MPU TOP3L MAYMOBUHbI
n npu cugpmnmce. — IMpoT. 3ac. 06w, LUeBCKMXb BP. 24 CEHT.

1866 .

NHomanw okononnogHon >kugkocTu: MHOioBodie,
6e3BOfK, cofep>kalle caxapa.

AeaHacbeBa (aKylwlepka). Cnydaihi MHOrOBOA!ST M FOSIOBHOMA BOASAHKMW;
poAbl ¢b 19 no 24 mapTa BKNOUMTESIbHO. — AKyLUepka, 1894, Ne 15.

BuwHenonbckk B. Criyyabh 6e3BogHbIXb poAoBb Bb COYETAHLW Cb
placenta praevia. — >XypH. akyw., 1895, cTp. 826. ([MonbiTKa
pa3opBaTb 060/104KMN, Bb BWUAY KPOBOTeYebIld, He MMesna ycrexa;
nao4bL poansics Bb LIe/IOMb MeLlKe; M0 BCKPbITL MI04Haro mMeLlka
oKasasioCb, 4YTO Bb [MO/IOCTM €ro He MMEeeTCA HU Karsim OKOJ10-
M/I0AHOIA YKUOKOCTW.)

MMH30yprv M. [. Cnyyai BoAsiHKM SIALA Cb PasHbIMU OC/I0KHELLISIMMU.
— Meguy, O6o03pewe, 1879, T. 12, cTp. 779. (OKpPY>XHOCTb XW-
BOTa paBHAMacb 133 caHT., Yy nsioda — BOAAHKA XMBOTA, OKPYX-
HOCTb MOC/NeAHAro pasHa 45 caHT.; CUPWUINCH.)

lpy3sgeBb B. C. Kb Bompocy 006b 3TH/OMW 0CTparo MHorosogls
(hydramnios acutus), Bb CBfi3n Cb YyYelWweMb O MPOMCXOXKAEHLL
OKOJI0M/I0AHOMA BoAbl Boo6We. — Bpaub, 1894, NeNe 41— 44,

py3geBb B. C. n Monote6HoBbL C. M.  Criyyai4 MHoroBogls npu ogHo-
ANLEBbIXb TPOMAHSXb. — Bpaub, 1895, Ne 17.
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Ko3noeb A. Criyyald MnosiB/ieHMs1 caxapa Bb OKOSIOMJIOAHOA XXMOKOCTU
M3b MocfegHAro BpeMeHn 6epemMeHHocTW. — BoeHHo-Mepn. >XypH.,
1861, T. 80, cMmecb, cTp. 29. (bepemMeHHas 11-biA pa—3b MNOCTY-
nuna Bb K/IMHWKY, TaKb KaKb MOYTW BCE Mpexiwsa AeTU yMmupanun
Ha 3-ift geHb nocne podoBb Bb CyA0poraxb; MoYa HOPMasibHa,
poAbl 6narononyyHbl; Y MMageHua Ha OAHOMA Hore HefocTaeTb 3
nasibLEBb, Ha Apyrobi — cpaulewle naibLeBb, 4YTO 6biBU10 U Y
MHOFVXb MPEXHUXb OEeTeM; M Ha 3TOTb pasb MIadeHeub yMepb
Ha 4-bIA OeHb Bb CyAoporaxb.)

KyseHeBb K. Cnyuvath 604bluaro KosinyecTBa OKOSIOM/I04HOMA XNAKOCTU
(hydramnion). — Mepguy,. O6o3pewe, 1881, T. 15, cTp. 486.

NlebepeBb A. . Kb yuyeHLW 0 4pe3MepHOMb HaKOMsieHbl OKOs10MJIoA-
HoA xingkoctn (hydramnios). — [Owucc., CMb., 1878. (M3cnepys
1 cnyyaid, aBTOpb Hale/Tb, YTO Bb FMAPaMHIOCTUYECKOMA MlaueHTe
[0 KOHLUa 6epeMeHHOCTV Bb MOFrpaHWMYHOIA MepenoHKe COXpaHAKTCs
HesanycTeBWMMN Kanuninsapbl Jungbluth'a; npuunHa uxb nepcn-
CTEHUW 3ak/ilovasiacb Bb pasCTPOLACTBE Kpoobpalw,eTs nsoda
BC/IeACTBle MopoKa cepALla; oTclofa O0O6bACHELLe 3THJ/I0M MHOro—-
BoAl15).

Nambnb . Cm. cTp. 354 ,YKasartensa“.

Maesctoii A. . O 6epemMeHHOIA, Y KOTOpoiA Npeanosiarasiocb MpovsBee-
CTU npexaeBpeMeHHble pogbl. — [poT. BuneHckaro Mea, O6L,
3a 1876 r., cTp. 64. (BosibHaa cTpagasia pasCTPOMACTBOMD 06—
Laro cocTosils Mpy MHOFOBOAW U ABOLAHSIXD).

MakbeBb A. M. Hydramnios npu Apoi/iHoLA 6epemMeHHocTU. — MOCKOB.
Mepn. laseTa, 1868, Ne 36.

Tpy6HMUKK. Cnyyali BoAsSHKM MaTKW Yy GepeMeHHOIA >KeHLUMHbl. —
Apyrb 3gpaBls, 1852, Ne 14. [Y 6GonbHoiA Habnopanvce cnep,
aBnews: 1) oTekb cyuwiectBa MaTkm (hydrometra oedematosa, s.
oedema uteri); 2) cKonsiewe >XWAKOCTU MeXay MaTKow m 060/104-
kKamu siiAua (hydrometra ascitica); 3) ckonsewe Bogbl Mexay Ko-
XUCTOW U BogHow o6onoukamu  (hydrallante); 4) wmHorosogle
(hydramnios)].

Wpenepsb. /[ABa cnyvasa npexaeBpeMeEHHbIXb POAOBBL BC/leAcTBle aHo-
Manw o06ono04ekb AMUa U nocnepa. — Meguu. TMNpubaBnews Kb
Mopckomy C6opHUMKY, 1865, Bbin. 5, cTp. 604. (Bb 04HOMbL Crly-
Yyae 6buUI0 MHOrosoale).
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15. BbIKMAbIWB U NpexkgeBpeMeHHble pogbl.

AHwenecb 0. O. Kb Tepanw Bblkugbiwa. — [poT. 3ac. aK.—TVH.
O6w, Bb LeBe, T. 6, BbiN. 12, vpun., cTp. 23. (Kb BOnpocy
0 TaMmroHage Brarama).
HeckonbKo 3amevaHLl HO MoBoAy Tepanw BblKMAbIWA Tamrio-
Hagoi. — XKypu, akyuw., 1893, ctp. 375.
Brioxb V. M. O nedeHwWw BbIKuApbILa NOMOLLBIO TamMmronauw MaTKW oao-

thopmeHHOMA Mapneid. — [poT. BrnisieHckaro Meg. O6ul. 3a 1891 r.,
cTp. 128.
Boropoanuoin B. A.  Cny4aid apoplexiae placentae. — [poT. Tam-

6oBckaro Meg. O6w. 3a 1890 r., cTp. 2G9. (Mpn 4-mecaunoti
6epeMeHHOCTM M3b LWasIocTU NaleHTKa MepekyBbIpHy/1acb Bb MO-
cTenn, nocne 4ero nosBUAUCL 60/ M Ap. pascTpolACTBa; pas-
Mepbl MaTKN OKa3a/InCb YBESIMYEHHbIMU HECOOTBETCTBEHHO CPOKY
6ep., pAoOMb Cb 3TUMb — SBJiells Pe3KoiA aHemll; rnocse Bbk
X0OXKAeTA M/ofa MaTka OKasaslaCb MeperosIHEHHO HeobblvaiAHo
6O/IbLUIMMDB  KOSIMYECTBOMb MUAOKOMA M CBEPHYBLUEIACA KpOBW.)

Bypnakoeb B. M. Bblikugpiwb (abortus); coBpemeHHbIVA B3rNsS4b Ha
TeyeTe ero U MeToAdbl akTMBHaro BMellaTesibCTBa, — CoBpeMm.
MeamuyHa u M'mneHa, 1896, NeNe 5 n 6. (JInTepaTypHbIA 0630pb).

Bbyanbckk . O6b m3BfeyeHbl 3aHOCOBDL (extractio molae), 3apoabl-
UEA nepBbixb 3—4 MecsaueBb, wm uxb nocnl>aoBb (placenta)
BO BpeEMS CW/IbHAro KpoBOTeYells, yrpoxakwuw,as CMepTbio. —
1) Tpyaobl O6w, Pycc. Bp. Bb CIbB., uyactb V, wn3gawe 2-oe,
1854, ctp. 60; 2) Opyrb 3gpaBlsa, 1861, Ne 43.

BenokoHb H. K CoobxuwTb 0 criyvae BblKupila U 06WIbITbIXb MO-
cnefoBaTesibMbIXb KPOBOTEYEHLL Y >KEHLWWHbI BC/ieacTBle ocTaB-

wericad Bb MaTKe 4acTu ANeBbIXb 060/104eKb. — [poT. CTaBpo-
nonbckas Meg. O6w,. 3a 1885 r., Jid 14.
BepHnyb A. . O BbickabnuBaHWw MaTkn. — [poT. 3ac. [OuHabypr.

Men, O6bw,. 3a 1885—86 r., cTtp. 86.

BogarvHb B. . Kb aTionorw Bbikugbiwa.  Taenia solium, kakb npu-
YMHa Bblkugbiwa. — Tpygbl 06w, Pycc. Bp. Bb MockBe 3a 1-0e
nonyrogle 1883 r., cTp. 36.

BockpeceHckwt C. M. A6opTupoBaTe, KOH4UMBLUeec Ha 21-ble CYyTKMW.
— Meguu, O6ospewe, 1887, T. 27, cTp. 988.

FeHpyxceHb. HoBbIA MHCTPYMeNTb 478 yAaslelws ocTaTKOBbL abopTuB-—
Haro abaua. — T[poT. 3ac. O6w,. Opecckuxb Bp. 11 mas 1885 .
(OKOHYaTBIA pblyars).
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MepwyHb M. M. Kb nedeHw Bblkngblwa. — XXypH. akyw., 1898,
cTp. 613. (Y 50 60MbHbIXb SAMLO WM HacTU ero 6bUM yaasieHbl
VCK/IIOUNTE/IBHO NasibLeMb, Y 65 60/IbHbIXb — Ma/lbLieMb, TYMOHO
M OCTPOH JI0OXKEUKOHO).

MNpBuyb M. Onbimb y4yeTsa 0 Bblkugblwe. — [Aucc., CMbB., 1865.

MNowkeBnyb M. 1. Kb BOMpocy 0 NpMBUYHBIXDL BblKUAbIWaxb (abortus
habitualis). — Bpayb, 1885, Ne 4. (Ha ocHoBaHW 2 yAa4yHbIXb
C/yyYaeBb PeKOMeHAyeTCs HasHauelle AUCTaro Kanin, Takb Kakb
rnpovcxoxgelle MNpUBbIYHAN0 BbIKUAbILA MOYTU UCK/IOUNTESIBHO 33—
BUCUTDB OTb cuduamnca wim BoCA/INTEsIbHbIXb MPOLLECCOBD).

lNypBuyb. O BblkMAgblwaxb. — [poT. XapbkoB. Mepg. 06w 18 mas
1863 r. (Kpatratiped., Bb KoeMb, I/1aBH. 06pa3omb, coobuiaeTcs
0 C/lydae CWIbHOIA aHeML, FAe XXM3Hb OOMbHOA craceHa W3B/ie-
yeTeMb M/10gHaro AMilg, rnocsie Yero KpoBOTEYEHWe OCTaHOBWJ/I10Ch).

AdemnpgeHko ®. 3ameTKa 0 Mosb3e XJ1eOHbIXb POXKOBBL (secale cor-
nutum) Bb KpOBOTEYELIAXb U3b MaTKU NpU Bblknablwe. — Opyrb
3apaBla, 1853, Ne 30.

AdemugeHko ®. O mosib3e Xx/1e6HbIXb POXKOBBL (secale cornutum) Bb

KpoBOTEYEelN W3b MaTKM Mpu Bbikuabiwe. — [Opyrb 3apasla.
1857, Ne 17.

[066epTb 0. A, Coobuiewis u3b GOMLHUYHOIA MNPaKTUKW. — DKypH.
akyw., 1895, ctp. 124. TIyHKTb 2-0M& O ,HEMOJIHbIXb® BbIKM-
ObllLaXb.

KamuHciolA.  [lBa c/iyyas MNpuBbIYHaro Bbikygpiwa. (Abortus habitua-
lis). — MockoB. Meguu,. aseTa, 1865, NeNe 39 un 40.

KaMuHctoiA. O NpuBbIYHOMB BbiKUApbIle. — Toxe 3a 1866 r., Ne 23.

Kuctept . 3. O neveHw Bblkugbiwa. — Tpyabl $us.—Mea. O6L,.

npn MockoB. YHuMB. 3a 1885 .

Kntepb A. A. Cny4dan 6epemeHHOCTU 3aHOCOMBb (mola) cb KIMHUYe-
CKUMKM 3aMedalismm 06b 06pa3oBaHLU 3aHOCOBBL. — [pyrb 3apa-
Bls, 1853, Ne 14/15.

Kyonws I . (Ok-Bp.) Crniyyath abopTa Ha 5-oMb Mecsiue nNpyu -
BOMb nnoge. — XKypH. akyw., 1892, ctp. 150. (Mnogb ocTa-
Basicl XMBbIMb iy 2 4aca).

Kygyurs . U. (k.-Bp.) BbbkugaTenbHbIA MeTOAb W aKTUBHOE BMella-
TeNnbCTBO MpU BblKUAbIlwe. — AKylwepka, 1892, Ne 2.

Kypunosb B. Criyyald paHHAro Bbikvgplwa. — [lpoT. 3ac. O6LW,. Bp.
Moponbckotd ry6. 16 gek. 1883 r.  (HuKakuxb 0CO6EHHOCTEIA crly-
YalA He MnpeacTaB/sETb).
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NeBaHpgoBcoin . A, Coo6lwmnb 0 cnydae Bblkugplwa. — [MpoT. Bu-
neHckaro Meg, 06w, 3a 1880 r., Ne 5.

JleBaHpoBCKXK . A, O6b ynoTpebsieHbl TamroHa Mpy BbIKUAbILAXb.
— Toxke 3a 1881 r., Ne 4.

JlbBoBb V. M. Viburnum prunifolium npu yrpoxatowemb BbIKUObILLE.
— Megny,. O6ospewe, 1886, T. 26, cTp. 437.

Nam6ne . Cnyyaid noBpexgellsi MoMoBbIXb O0pPraHoBb MpU  Mpous-
BOACTBE BbIKMAbIWA Bb KOHLLe BTOparo mecsua 6epeMeHHOCTU. —
MpoT. 3ac. XapbkoBckaro Meg. 06w, 22 ¢eBp. 1870 r.,
cTp. 12— 62. (Mpn BCKpbITbl HalAgeHo: ,Bb nepegHeiA cTeHke
MaTKN OKa3blBaeTCs MPOMEXYTOKb pa30opBaHHOM TKaHW Ha BbiCOTe
BHYTPEHHAro oreepcTlA.  [poMeXxyToKb 3TOTbhb OKpalleHb 3acTbiB-
LUe0 KpOBbI0 Bb TEMHO KpacHbIA LBeTb, WUAETb NPUGSIM3NTENbHO
Ha O4MHbL CaHTUMETPb Bb [/IyOMHY TKaHW, TaKb UYTO HapyXHYIO
rpaHuLy ero unpeacTaBfseTb COIA He MNOBPEXOEHHOA TKaHU Bb
ABa MunanmeTpa TonwuHow®.  Joknaab Jl. cocTaB/ieHb Bb TeH-
OEHLLIO3HOMb AyXe, CTpemsielle 00BUHATL Kosilery BUAHO MOBCOAY,
HaunHasa Cb 3arsaela crarbw, rge csosa ,,MpU MPOM3BOACTBE
BblIKNAbILWA® HaMeKalTb Ha (akTb MpecTyrnHaro BbIKMABIWE, Ha
caMOMb [fesnie noBpexelle MpousoLsio npy  oKasaHbl nocodin.)

JlazapeBndb V. Il. BbIlkuabllb Ha TPeTbeMb MecsLe 6Gepe-
MeHHocTW.  (Cny4aiA, HemnpaBWU/IbHO COOOLLUEHHBLIA  NpodeccopoMb
NambneMb Bb-3acedawsaxb XapbkoBckaro Mea. O6w. 7 n 28 ge-
Bpana 1870 roga). — Meguu, BecTHuKDb, 1870, NeNe 45, 46 un 48.

Nam6nb A., 'py6e B. n KocTeHko E. O6bsicHewe rmo no-
BoA4y CTaTtbu npod. JlazapeBunua ,BblKUabllb Ha 3-eMb Mecsue
bepeMeHHOCTN®. — Tamb Xe, Ne 52.

Meub. [pyBbIYHOE pacnosioXkelle Kb BbIKAAbILY W fievelle ero. —
Apyrb 3gpasla, 1850, ctp. 90.

MunxatanoBa E. A. Criydaid yrpoXkarowaro XXu1sH1 KpoBoTeuellss Ha 17-biA
OeHb nocne Bbikugbiwa. — 1) Meguy. O6o3pewe, 1888, T. 29,
cTp. 1074; 2) Tpyabl O6w,. Pycc. Bp. Bb MockBe 3a 1888 r.,
theBpasib, No 2.

MuxaianoBa E. A. O npumeHeHbl extr. viburni prunifolii Bb akywep-
ctBe. — Megnu, O6o03pewe, 1894, T. 42, cTp. 512. (Bonpekn
CYLLECTBYIOLLIEMY MHELLIO 0 mpenapaTe, Kakb 0 CpeAcTBe npedy-
npexgarolemMb BblKMAbIWLL, M. Hawla, 4YToO OHb CKopee BbI3bl-
BaeTe. BbIK/ABILDL W, BO BCAKOMb Crly4dae, [A0KaHUYMBaeTb HayaB-
LM, MOBbIWAas MbIWEYHbIA TOHYCb MaTKW.)
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Moprynmce P. A. (k.-Bp.) Kb neyeHWw HeMnosHbIXb BbIKUAbILLEIA. —
XKypH. akyw., 1892, ctp. 921. (PekoMeHAOYETCS aKTVBHbIA Me-
Toab Bb BuUAE HeMeLsieHHaro OrMopoXXHEeTS MaTKM Cb MOMOLLbIO
TYMOIA WX OCTPOIA JIOKEUKMN).

MypaToBb A. A. O neyeHW 3anyLlWleHHbIXb O0e/IOKHEHHbIXb BbIKMAbI-
weth. — MexayHapogHaa KnuvHuka, 1883, Ne 5.

OwepoBckw JI. A. Cny4yalh npexaeBpeMeEHHbIXb POAOBbL M OTpaBsleLls
XUHWHOMB. — [poT. KaBka3. Mea. O6uw.. 3a 1890— 91 r., cTp, 414.
(Mpn  mansapL).

Paiixb M. 3. O 3aHocaxb. — AKyllepka, 1896, Ne 3/4.
PemmveptTs A. A, [eMOHCTpauus Makpo— M MUKPOCKOMNMYecKas AeTcKaro
mMecTa npu Bblkngbiwe. — [lpoT. KaBka3. Men. 06w, 3a

3a 1868—69 r., cTp. 187.
PomaHckw B. M. YacToTa BblKMablLeiA Bb XKUToMIpe U Teop'll Hpomc—

xoKkgews wuxb. — [lMpoT. 06w, BonblHCKMXBL Bp. 3a 1873 r.,
cTp. 21. Uutup. nmo nntep, yKas.

PomaHCKX. O nedeHw BbiKnabiwa. — CoBpemMeHHas MeguumHa, 1873,
cTp. 215. Tmicemo Bb Pepakuul.

C ., Kb KasyucTuke 3aHocoBb (mola). — MockoB. Mepn. [a-

3eTa, 1869, Ne 27/28.

CaBuyb 0. H. Mateplanb ansa gudipepeHwasibHOA  AlarHOCTUKA - Ma—
TOYHbIXb 3aHOCOBbL. — BoeHHo-Mea. >KypH., 1862, T. 85, cmech,
cTp. 34.

Conbeckw M. . (Pamwng umtmpyeTca Mo 3MeeBYy, Bb OpuUrmHaie
aBToOpb He 0603HayeHB). [lpucTasBrelle rMaBULb Kb Msievy, BMe-
CTO KpOBOMYCKaTH, Yy 6epeMeHHbIXb XeHWuHb. — [Opyrb 3apa-
Bla, 1833, cTp. 179. (Mpu yrpoxawuwemMb BbIKMAbILLE).

CracciolA.  3aMeyaTesibHOE pacrosioKelle Kb BblKuapily. — Toxe 3a
1835 r., T. 26, cTp. 533.

TonounHoBb H. ®. Kb Tepanw Bbikugbiwa.— MexayHapogHas Knn-
HUKa, 1882, Ne 7.

Tpurepb. O Bbikugpbiwe. — AKyllepka, 1896, Ne 19/20.

Tbikouoin A, A. Kb Tepanw HernosiHaro BbiKMabIwa. — Pycckas Me-
avumHa, 1890, Ne 5.

detiHbeprbs B. .  AKTVBHBLIA MeTOAb fievellsi BbIKUABILA, NPUMEHEH-

HbA Bb YaCTHOIA npakTuke. — JKypH. akyw., 1893, cTtp. 792.
(Bb Mosib3y BbICKab/MBaLlss OCTPOH  JI0XKKOHO).
duwepb A. P. OcTpasd sl0kKa MNpU HEMOJSIHOMb BbiKuAbIwe. — >XKypH.

akywl., 1887, ctp. 169.
®0pUHCKIA B. M.  Cm. cTp. 335 ,YkasaTens“.
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Xa3zaHb C. 0. Kb yyeHno o0 Tepawy BblkMabiwa. — >XypH. aKyLl.,
1887, ctp. 178.

XaszaHb C. KO. Ewe Kb ydyeHW 0 TepaTtn Bblkugbiwa. — >XypH.
aKkywl., 1887, ctp. 702.

XaszaHb C, HO. Tepaws Bbikuabiwa. — [poT. BuneHckaro Meg, O6LL,

3a 1890 r., cTp. 199.

Xonmoropoeb C. C. [pvBbMHBLIA BbIKUObILL N MPUBbIYHBLIE MpeXae-
BpemMeHHble poAdpbl. — JXXKypH. akyuwl., 1900, ctp. 1217 wn 1335.

LBnbakb JL M. Kb fleyeHW 3a4epmkKM nocsieda npy  BblIKUObILEXb.
— [MMpoT. KaBka3. Mea. O6w, 3a 1894—95 r., ctp. 680.

UyHuxuHb M. H. Ypganewe oCcTaTKOBb SMAUA MPU HEMOSIHOMb BbIKU-
Obllle OCTPOMA JIOKKOM. —  Tpyadbl XapbkoB. Men. 06w, 3a
1887 r., Bbin. 1, cTp. 41.

UyHuxuHb M. H. Kb cTaTUCTMKE BbIKUObLLEM N MNPEXOEBPEMEHHbIXb
poooBbL cpeau HapogoHacenews Poccw. — Tpyabl V. Cbespa
06w, Pycc. Bp. Bb namsaAtb H. W. Muporosa, T. I. CrlB., 1894.
(Mo paHHLIMBL KHUMM aBTopa Y1 3arucyv ero MaweHTOKb, M-
TeSlbHULL Top. XapbKoBa).

WTetiHGeprb K. BepemMeHHOCTb MSACUCTbIMbBb 3aHOCOMb. — Meawu,
BecTHuKb, 1868, Ne 39. (CriyqaiA).

WTetiH6eprb K. BepeMeHHOCTb MSACUCTbIMBb 3aHOCOMb. —  Meaui,
BecTHukb, 1876, Ne 48. (Cb MMKpPOCKOM, U3cfiefoBalleMb rpe-
napara).

Aky6b |. KO. CoBpemeHHOe MosioKeLLe BOMNpoca 0 JSieYeHL BbIKUAbILLA.
— 1) bmboteka Bpaua, 1895, No 4, ctp. 241; 2) Tpyabl ak-
mH. 06w, Bb MockBe 3a 1895 r., Ne 1, ctp. 8. (Mateplasb
aBTopa — 53 cny4as; M3b HUXb 13 OKOHYWIUCH CaMOCTOATESTbHO,
Bb 40 c/niydyasixb SANLUD WM ero ocTaTKy 6bum yaasieHbl Maib-
LeMb; aBTOPb PELUUNTESIbHO BbICKa3bIBAETCA MPOTMBL BbICKAO/ M-
BalUsl JIOXKKOHO.)

16. 3apgeprkawe mepTBaro naoga Bb MaTtkb. Missed
abortion, missed labour.

Boee M. Cryuaiqn npopo/oKUTENIbHOLA GepemeHHocTU. —  MockoB. Meg.,
MazeTta, 1864, Ne 29. (Iogb ymepb Ha 6-0Mb MecsiLe, MaTka
>Ke OKOHYaTesIbHO OrMopoXKHW/achk Yepe3b 1 rogb 8 MecsueBb 0Tb
Hadasla GepeMeHHOCTW.)
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Bankb A. K. Crniydaihi missed abortion. — >KypH. akyw., 1896,
cTp. 935. Koppecn.

BuwHenoneciotd 4. B. Euwe oiyyald 3agepkalls mMepTBaro rvioga Bb
rnosiocTM MaTku. — BEXeHefdenbHUKL >XKypH. [lpakTt. Mea.“,
1896, JB 19.

MeHpuxceHb K. P.  Penwi/i cryyaii nMpoao/pKUTENbHAro0 3afepXalsi Bb
MaTK® 3-Xb MecsauyHaro meprBaro rvioga. — [poT. O6w, Opec—
CKUXb Bp. 3a 1883 r., Ne 4, 3ac. 10 Hos6ps.

MopBnub M.  3agepxalle nepepoxAeHHaro rnsogHaro siALa Bb MosiocTy

MaTKM TMOYTU OKO/I0 ABYXb J1eTb. — Meauu,. BecTHUKBL, 1865,
Ne 4.

MBaHoBb H. K. Kb Bonpocy 0 3ano3fasioMb Bblkabiwe (missed abor-
tion). — Bpaub, 1898, Ne 15.

Criyyaia ,,missed abortion“. — Tpyabl ak.-rvH. 06w, Bb MockBe
3a 1898 r., Ne 1, ctp. 17.

MctomuHb C. A.  Cryyatd BpadebHaro BbIKMAbILR, MPearpuyHATaro Ha
23-11 Hepene 6epeMeHHOCTU BCIEACTBIE CMepTW U103 W pe3Koin
peTpod/iekcll MaTKN. — JKypH. akyll., 1891, ctp. 996. (Mnogb
0CTaBasicd Bb MOJSIOCTU MaTKN MEPTBbIMb OKOJ/1I0 MECALLA).

KaHb 3. I Missed labour. — T[poT. BuneHckaro Mepn, 06w, 3a
1895 r., crtp. 397.
Koxb M. B. Kb Kasyuctmke 6epeMeHHOCTU. — BEXXeHeaeslbHUKb YKYpH.

LIpakT. Men“, 1897, Ne 44. TMyHkTb 2-0t4 Missed abortion.

KyHurb W. J1. Kb Bonpocy 0 3ano3gasioMb BblkuAbliwle (missed abor-
tion). — Bpaub, 1897, M®24. (CoobwwmBLUM 2 COOCTBEHHbIXH
c/lyyas U cobpaslM W3b JIMTepaTypbl elle 27 c/lyyaesBb, aBTOpb
BbICKa3blBaeThb MbIC/lb O CXOACTBE 3aro3fasaco BbIKMAbILA Cb
ABNeWwsSMY, Hab/oaBLUMMUCA Y XXMBOTHBIXL MOC/1e KacTpalim Bb
nepBbls Heaesv 6epeMeHHOCTH, Kakb 06b 3TOMb roBOPATH OMbITbl
A. . CokonoBa, — cM. CTp. 279 ,YKasaTenda“; Ha 3TOMb OCHO*
Bawn A-pb K BbICKa3bIBaeTbL MPeArosiokelle, 4YTO Bb 3THJIOMLL
missed abortion mMoryTs vrpatb posib BpeMeEHHbIS PasCTPOIACTBA
SIVMHUKOBbIXb OTTIPaB/IELLIIA.)

Kywenesckw 3. P. Cm. Bbiwe cTtp. 368 ,YKasartesns“.

Nuukycs JI. T OemoHcTpala npenapata ,,missed abortion®. — >XypH.
akyuwl., 1895, ctp. 1024. Ped. noknaa.

NyToxuHb M. W. O missed abortion. — Tpyabl ®n3.-Mea. O6LL. npu
Mock. YHuB,. 3a 1896 T.

NbBoBb . M.  U3b akylepckoia npakTuku. — [MyHKTb 3-ift: A6opTb
CpoKa 0Ko/10 1¥2 mecsaueBb 6epeMeHHOCTU.  HIALP ocTaBas10Ch Bb



396

MaTKe nocsie rnpekpallews pasB*THa OKo/l0 5-TM MecAueBb. —
Mepyu, BecTHuKbL, 1882, Ne 44.

ABopTb mocsie 7 MecsueBb 6GepemMeHHOCTW; HepaBHOMEPHOe
pasBuTle nsioga v nocnefa; cMepTb rioda Ha 3-Mb Mecsue be-
pPEMEHHOCTU Moc/1e CU/bHAro nagells; roc/elb >Xe Mpoaos/PKa b
pa3BuMBaTbCA OO0 7 MecsueBb 6GepeMeHHOCTM, Korja W HacTynwib

abopTb. — Meou,. BecTHukb, 1882, Ne 46.

MacceHb B. H. Coobwmb o cniydae missed abortion. — KypH.
akyw., 1892, ctp. 1106.

MangumnoBnyb M. A. Kb KasymcTuke missed abortion. — CO0pHUKDL

npoT. O6w, Kanyxckuxb Bp. 3a 1895 .

Motoposekw . . Cryyatd missed abortion. — TpoT. v Tpyapl O6LL,
Cumdpepon. Bp. 3a 1896—97 r., oTa. TpyoosBb, CTp. 67.

Petimanb . K. Criydal4 pogoBb COBEPLUEHHO CrHMBLUAr0 rsioja. —
Mpunokewsa kb npor. 06w, LUleBckuxby Bp. 3a 1880—81 r.,
BbIn. 1, cTp. 9.

Pb3HukoBb O. A. UYeTblpexsieTHee 3ajepXkalle Bb MaTKe CckesleTa
rsoga, ymepLiaro Bb 7-OMb MecsiLle 6epemeHHOCTU. — HOxHO-
pycckasa Mep. lMaseTta, 1895, H 12

ConoBbeBb A. H. O wecTtuneTHeMb 3ajep)kaHLWl rvioda Bb MosiocTu
MaTki. — JHeBHUKDb 06w, Bp. rop. KazaHu, rogb 34i4, ctp. 253.

CtporaHoBb B. B. [emoHcTpald mperapaTta AU, 3aaepXasluarocs
Bb MaTke 4 mecaua. — J>KypH. akywl., 1895, ctp. 1025. Ped.

CyxoBeukll I. B. Cnyuyai4 missed abortion. — Bpaub, 1900, Ne 29,
cTp. 893. Pet. Ookn.

duHkenb M. W.. Cnyyatd 3agepkawss MepTBaro rvioga Bb MaTke Bb
Teyewm 6 mecsAueBb. — [poT. O6W, LleBckmnxb Bp., 3ac 10 mad
1875 r. be3b 3arsasls.
XazaHb C. HO. Kb aHOManilaMb MOTY)KHOLA [OeATe/IbHOCTU MaTKh. —
XKypH. akyw., 1888, ctp. 571. (Criydaian missed abortion).
XazaHb C. HO. O 3agepxaHLW Bb MaTKe HeXuBaro rnpoaykra 6epe-
MeHHOCTW. — AKyllepka, 1893, Ne 21.

Xonmoroposb C. C. [OBa cnyyaa ,missed abortion*. — Bpaub,
1891, Ne 26, cTtp. 614.

Weapyb A. A.  Cnyuaih oyivresibHaro 3agepxkalls ymepLuaro nsoga Bb

MaTke. — [poT. 06w, LleBcknxb Bp., 3ac. 13 maa 1867 .
Be3t 3arnasls.
Wnokkepb I JL  Cnyuvain ,missed abortion“. — TlpoT. 3ac. O6L

Kypckuxb Bp. 3a 2-yt0 nososmHy 1890 r.
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WreiaHb |I. A, Tpu criyyas 3agepxallsi MepTBbIXb [U/1040BbL Bb MO-

710CTN MaTKn. — BExeHepenbHUK!» >kypH. ,.lMpakT. Mepa.”, 1896,
N 13
Wreianb | A Criydaid 3agepxaTsa MepTBaro nsoga Bb MOS0CTU

MaTKN. — BxeHepesnbHUKDL xypH* . MpakT. Mepa.”, 1897, Ne 50.

Aky6b I. HO. O 3agepkay MepTBbIXb M/I0A0Bb Bb MO/IOCTU MaTKW.
— 1) Tpyaobl ak-rvH. 06w, Bb MockBe 3a 1892 r., Ne 1;
2) Bpaub, 1892, Ne 22. (Tpu cnydas, rge rviogb ocTaBasics
rnocsie CBOELA CMepTU Bb MaTKe 4—6 MecsLEBD).

17. KposoTeueHuss BO BpemMs 6epeMeHHOCTW.

Ctpxanko WN. K. 3jliac6eprb E. M. Koe-4To Kb BOMpoOCY O KpOBO-
Teyewsixb y OepeMeHHbIXb. — 1) MegyuuyHa, 1890; 2) lMpoT.
3ac. ak—rvH. 06w Bb Lese, T. 4, npunoxews, cTp. 143; 2) MNpn-
noXxeTsa Kb npoT. 06w, MuHckMxb Bp. 3a 1888—89 r., cTp. 9.
(Mpy NpoJo/PKNTENBHBLIX KPOBOTEYELLSAXDL Bb MeEPBble MecsALbl 6e-
pPEeMEHHOCTV aBTOPbl PEKOMEHAYIOTH 3HEPr1MyecKoe BMEeLLAaTes IbCTBO
Bb BME CKOpelALLaro OrnopoXKHELUSs MaTKW; KpoBOTeYeLls Bb Mo3d-
Hie Mecsubl 6GepeMEeHHOCTV WIIOCTPUPYIOTCA  TPpeMs  Cryyasmu
npeg/iexalls Win HM3Karo npukpeniews riaueHTbl.)

XaszaHb C. 0. O BHYTpPEHHMXb KpoOBOTeuvelwsXb Yy O6epeMeHHbIXb U
pokeHULb. — AKyllepka, 1891, No 20.

Wknapckld B. M. YnoTpebriewle TamroHa Mpy KpoOBOTEYELLSXb U3b
MaTKN BO Bpems 6epemeHHocTU. — [pyrb 3gpasls, 1855, Ne 16.

LWpatibepb J1. E. TamnoHawd BO BpeMsi GepeMEHHOCTW, poAoBb U Bb
rnocsiepofoBoMb neploge. [lokasalus, 3Hayewle M Cnocobb Mpows-
BoACTBa. — AKyLlepka, 1900, Ne 17/18.

WTiomepsb J1. (Stuhmer L.) De metrorrhagia gravidarum.— Diss.,
Dorpat, 1834.

18. BeyTpuyTpoO6HbISA nospexaeHlsa nnioja.

3aBapuHb ®. Kb KasyucTuKe MOBPEXOELUA Bb YTPOOHOLA XM3HU. —
3emcraii Bpaub, 1889, Ne 8. (BepemeHHas yaapuiachb >XUBOTOMb
0 6peBHO M TOTYaChb MPOM3OLLAM poAdbl; Y MIaaeHUa oKasaslacb
KaKasi—-TO OrMyxo/ib, BbICTyMawowas M3b r/iasHnubl; aBTopb MNpe-
rnosaraeTb, He BbICTYNWTb S 3TO MO3Ib vpe3b foramen opticum.)
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PyHre I Kb BOMpocy 0 BHYTPUMMATOYHbIXb MOBPEXAELnXb M/oga. —
JKypH. akywl., 1887, ctp. 23. (Bb cnydae, onucaHHomMb K. 0.
CnaBsHCKUMDb, rAe Mpou3oLlent TpaBMaTu4eclliA pa3spbiBb Gepe-
MEHHOIA MaTKW, — 0 YeMb CM. HWKe Bb [JlaBe 0 pa3pblBaXb
MaTKW, — OblU10 OLHOBPEMEHHO W MOBpexXAelle Mnso4a; y4acToKb
TEMEHHOIA KOCTW Yy CTpesioBUaHaro Lwwea ObuTb BAAB/IEHHL U UMESTb
ABe TpeLyHbl.)

YeuynmHb C. 4. Cryyatd ywmba BHYTpuyTpobHaro rioga. — Tpyabl
aK.-rvH. 06w, ~Bb MockBe 3a 1896 r., ctp. 49. (BepemeHHas,
MOCKO/Ib3HYBLUUCb, YAapWIaCb XXMBOTOMb 00b OCTPbIA Yrofb [e-
peBsiHHaro NMpPUCTYrkKa 1 Ha 3-Ji4 AeHb paspeLuniach AOHOLLIEHHbIMb
M/IaOeHLIEMb, Y KOTOparo Ha CrvHe O0KasasicA KpoBOMOATEKbL Bb
alaveTpe oko/l0 5 CaHTUMETPOBDL; Y MaTepu, MMeBLLELA 26 feTb
0Tb poAy, 006pa3oBasioCb MeCTHOe Bocraslelle O6poLMHBI, CrasB-
lee MaTKy Cb MepedHeil CTEHKOM XXMBOTA; 4Ype3b rofgb y Hes e
MosIBU/ICA paKb LEeMKY; 3KCTupnalws, peunanBb; CMepTb.)

Il. TlaTtononsa popgoBaro akra.
1. HenpaBu/bHOCTM CO CTOPOHbI Tasa.

YyeTe 0 NaTOo/M0WYeCKNXb Ta3axb. Ka3yVICTVIKa.
(O6b onyxonsxb Tasa cMm. cTp. 349 ,.Ykazatensa“)

AnytpteBb A. A.  Criydaid Knho-CKOJILWLZa paxmMTMyeckaro KocorocTa—
B/leHHaro Tasa. — CO6opHMKb CnaBsiHckaro, T. |, cTp. 471.
ApxaHrensckw . N. Criydalh TpydHbIXb pogoBb Mpy HEGOsIbLLOMb
CbY>KELUN BbIXOOHOM YacTu Ta3a. — >KypH. akyui., 1888, ctp. 372.

Bonbuweconbekl M. K. M3b aKyllepckotA npakTukn. — [poT. v Tpydpbl
06 ApxaHresibCkuxb Bp. 3a 1893 r., Bbin. I, ctp. 16. (Cny-
Yali poaoBbL MPU Y3KOMDBL Tase).

Bypkoeb . O, Kb Bompocy 0 podaxb MNpy KUPOTUYECKOMb Tase. —
Bpaub, 1890, Ne 25.

Betiepts ®. (Weyert F.) Descriptio duarum pelvium oblique coarcta-

tarum. — Diss., Dorpat, 1858.
BockpeceHCcKIA M. A.  KuOTUYECLLIEA KEHCLLEA Tasb, OC/IOKHEHHBIIA pa-
XUTn3MoMb. — 1) Mpunoxews kKb nNpoT. 06w, LeBckuxb Bp.

3a 1883—84 r., cTp. 17; 2) Bpaub, 1884, NeNe 41 un 42.
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®eHomeHoBb H. H. Tlucbmo Bb Pepaku.— Bpaub, 1884,
Ne 43, ctp. 738. (Mo mMoBoAy HEKOTOPbIXb HETOYHOCTEIA U He-
BEPHbIXb UMTaTb Bb cTaTbe M. A. BockpeceHckaro).
MH36yprv M. O pacLUern/ieHHOMb Ta3e Cb BbIBOPOYEHHbLIMb MOYEBLIMb
My3bIpEMb Y MHOMOPOXaBLLUEIA >KeHWwyHbl. — MockoB. Megyu, Ia-
3eTa, 1873, Ng 18.
MMH36yprb M. . Owubkn Bb npeackasaHbl UCXo4a poaoBb MpU Cby-

XKELUSAXDb Tas3a, ornpaBAblBaeMbIS HayYHbIMW JaHHbIMW. — 1) Meaw,
O6o3pewte, 1888, T. 29, cTp. 672; 2) Tpyabl XapbkoB. Mepa.
O6w, 3a 1888 r., Bbin. |I. (Bb 3 cny4yasaxb TpyAHbIXb POAOBbL

npy y3KoMb Tase Y | -podsaLyixs peKoMeH0Bas10Ch MpW CriedyoLWLmXb
6epeMeHHOCTAXb MPUOErHyTh Kb OrepaLy UCKYCETBEHHbLIXb MPeX-
[eBpeM. poAoBbL; HECMOTPS Ha TO, YTO 3TU COBETbI OCTa/INCh
6e3b BbIMOMHETA, crieaytolle poabl OKasa/INCb JIErKUMA.)
MpammaTmkaTn . H. HekoTopbIA K/AMHWYECLIS JaHHbIS 00b Y3KUXb

Tasaxb. — Bpaub, 1886, NeNe 32 n 33.

NyreH6eprepb B. K. KOCOOBa/IbHbI  PaXUTUYECKN—TUAPOPPaXUYECLLIEA
Tazb. — OTueTb NyreH6eprepa (MockBa) 3a 1876 w 77 r., nmpu-
noxeLve.

NyHwycbt K. (Hunnius C.) De pelvi oblique ovata. — Diss., Dorpat,
1856.

3anonbekll H. CobyxeHHbliA BO BCeXb pasMepaxb, [VIOCLWA paxuyTy—
YECTM Tasb. Poabl 6€3b MOCTOpoHHEA nomMoly.  YKMBOIA pebGeHOKb
Cb JIOKK00Opa3HbIMb BAAB/IETEMb MPaBOA TeMEHHOM KocTu. — 3B
aKYLLEPCKOM KMHUKM npod. Breisky Bb lMpare. — Meauu. O6o-
3pewe, 1879, T. 12, cTp. 483.

Kneiivb N, Pelvis spondylolisthetica Mosquensis. — Mea. oT4eTb
MockoB. Bocn. [Adoma 3a 1871 r., npwioxews, cTp. 66.

KoHb. De pelvi feminea, respectu physiologico et anatomico-patholo-

gico considerata. — [Aucc., CIMb., 1852. LuT. no smT. yKas.
KpackoBckld A. V. n Muncemckw . ®. Cryyald paspbiBa MaTK/ BO
BPEMS POAOBBL Y KEHLMHBI Cb KUPOTUYECKUMB Ta3oMb. — [1poT.

3ac. ak-rvH. 06w, Bb Lee, T. 7, npunoxews, ctp. 177. (Mpo-
M3BeAeHa Hagpnara/vwHas amnyTawsd MaTKW, 4pe3b KaHa b
LelikN — [peHaXb; Ha 17-bA OeHb HalAeHO, 4TO KuLleyHas
NeT/IA CrycTwlacb 4Ype3b KaHa/Tb LEMKMA BO Bfara/iie U 34€ecb
npupocsa; BsipaBsielle KULLKK; CMepPTb; n3amMepeTe KOCTHAro Tasa,
Bblpe3aHHaro u3b Tpymna.)

KpaccoBck!ia A. A. OnepaTyBHOE aKyLIEPCTBO CO BK/IHOUELLEMDb YyuyeH1s
0 HernpaBW/IbHOCTAXb »XeHckaro Tasa. — CI1b., 1885. W3paTte 3-¢,
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VICMpaB/IeHHOe WM O0MosiHeHHoe. [1aBa 0 HernpaBW/IbLHOCTSAXb Tasa
Ha CTp. 42—244.

Kponb M. KO. [AdeMoHcTpawis 60/bHOIA Cb pacllern/ieHHbIMb Ta3oMb U
BbIBOPOTOMb MOYeEBaro nysbipsa. — [poT. 3ac. ak.—-ruH. O6LL. Bb
LWese, T. 9, npor. Ne 77.

Ky . W, (k-Bp.) O HEKOTOpbIXb MPaKTUYECKUXDb MpU3HAKaXb
pacriosHasalla y3Karo Tasa. — AkKyLlepka, /1894, Ne 4.

NeBuiykw . . KUdoTMYeCcliA >KeHCLWIA Tasb. — [1poT. 3ac. ak.—TVH.
oow,. Bb LWee, T. 7, npunoxets, ctp. 71. (Mepdopaws, ny-
3bIpHOB/IAra/IMLLHLINA cBULLb;  Kyphosis lumbo-sacralis, nonepeuHbItA

pasmepb BbIxoga = 5,75; aBTopoMb MpeacTaBrieHa Tabnvua 27
C/ly4aeBb.)

NeBuukw . . Tasb Kap/mupl 06LLECHY)KEHHBLIMA TVIOCLLUA paxutuye-
aur. — Toxe, T. 8, npwn., ctp. 151. (BonbHas nocTtynwia Bb

KVHUKY 0 C/ly4Yalo BbIMaJeLws MaTKU W Brarasvila, 6epeMeHHo-
CTU He 6bl10; peawWia C/y4Hala Mo CTeMNeHU CbyXKellsi, conjugata
vera = 4,3 caHT.)

NeBuvuotan . I PacwenieHHbliA Tasb. — 1) XKypH. akyuwl., 1895,
CcTp. 725; 2) MpoT. 3ac. ak-ruH. O6w. BbL LleBe, T. 9, npwn,
ctp. 7. (BonbHas cb pacwensieTeMb Tasa, BbiMagelleMb MaTKU
M 3KTOTEIA MouyeBaro Mny3bips Obuvla paHblle [AeMOHCTpUpoBaHa
ObuwectBy A-pomb B. H. lNoroukumb; npod. . E~PetiHoMBb npo-
n3BefeHa repecagka MOYETOYHVKOBL Bb MPAMYIO KULLKY Cb Yia-
NleTeMb BbIBOPOUYEHHAro mo4yeBaro rnysblps; Ha 20-bi4A OeHb Ha—
CTYNUMa’cMepTb; O-pbll. JaeTb onucaTe CKesfleTUpPOoBaHHaro Tasa.)

JleByukBia I, T .. JKeHCLWIiA KUPO3HBLILA HEPaXUTUYECLLLA Tasb. — mill) XKypH.
akyw., 1897, ctp. 1132; 2) MMpoT. 3ac. ak—ruvH. 06w Bb LleBe,
T. 10, Bbin. 19, npun., ctp. 33. (BosbHas nocTynuia rno no-
BoAY (MCTYSbl Mo4yeBaro rysbIpa rocsie 6bBWMXb 1r/2 roga Ha-
3a0b PoOOOBb, OKOHYEHHbIXb Mepdopalleti; MonepeyHVKb  Bbl-

Xxopa = 6 CaHT.)

Noccbeprb O. (Lossberg O.) Pelvis anomaliis commistis memorabi-
lis. — Diss., Dorpat, 1856.

Nam6ne A. KpuTudecllid pa3bopb y4ells 0 BblBMXaxb MSATaro nosic—
HMYHaro no3BoHKa (spondylolisthesis). — Pycckaa MeayumHa,
1889, XsXs 11—16.

Heilarebayepy ®. J1. ,Audiatur et altera pars®“. Heckosbko

3aMeyvallliA Mo noBody Ory6/MKoBaHHOM mipod). [. JlAambnemMb Bb
Ne 11— 16 ,Pycckoin MeamumHbl“ 3a 1889 r. craten: ,,Kputu-
YeCLLIA — Bapwasa, 1895.
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yto y)xe Bb H/IBr. nnebenm 6bIIN HaLeNEHbl E€eMUIOrePOBbIMN
Hagenamusg). Ecnm 3T0 wn3Becsie BepHO, TO CEMUIKOrepoBas
Mepa 6bisia BBedeHa, MO3ToMy, paHbwe JSluuymwsa CrtonoHa. Ta-
KWMb 06pa3oMb, MbIC/Ib CK/IOHAETCA HEBOJ/IbHO Kb MPU3HaHL
aBTOPOMb CeMUIOrepoBOM Mepbl JlMuuiis, 6biBLIAro TPMOYHOMDB
Bb &M T.

CXIIL Cn”pyeTb, 04HaKoO, AyMaTb, YTO NINLULLEBCKAA CeMU-
lorepoBass Mepa Bb MepBOe BPeEMA Masio MPUMEHAacb Bb XKU3HWU.
Mo wu3rHaHwW un3b Puma uapeii ewe AoNro 06bIYHOK Mepoto
ocTaBa/iMCb [Ba torepa. TaKb NpuUXoAMTCA npegnonaraTb Ha
OCHOBaHW cnoBb Jluein, KoTopblii coobliaeTb, YTO Bb BY30 T.
nneben eLle ropbKo >Ka/iOBa/IMCb Ha CBOWM >KasKL, HUYTOXKHbIN
Hag'bnb Bb ABa torepa B). Kpome 3toro, Bb 4u/3o r- nnebeu
HafenalTCca yyacTkaMu OTb ABYXb [0 Tpexb toreposb 3. Ta-
KMMb 00pa3oMb, cuuTaTb /i1 aBTOPOMb CEMUIOTEPOBOA Mepbl
Nnunwa CtonoHa wam Jiuumwa-tpubyHa HYB1 r. — npakTu-
YecKn 06CTOUTBL AeN0 TaKb, YTO nieben ewe Bb KoHUe IV-ro nm
Jaxke Bb Hadane V Beka OTb ocuoBalis Puma ocTaloTcs cniowb
N pAgoMb MNpu ABYXbHOrepoBoMb Hagesne. OfHako, npuHUMas
BO BHMMAaLLEe HEHaAeXHOCTb UCTOYHUKOBDL JIMBIA BB), Mbl He Ha;
cTaMBaeMb Ha 3TOMb BbiBOfe. TeMb 60siee, 4TO onpegeneide
BE/IMYNHBLI Hajena npu HeKoAowanbHOMb OTBOAE 3eMeslb 3aBu-
Ceno, MNOBUAMMOMY, TaKXXe OTb KOHCYNa, Kakb BOXAA Bb fene
3aBoeBalls 3eMM; MO3TOMY KOHCY/b MOrb WMHOrAa MO JIMYHOMY
yCMOTpeLUuto, BOMPekn TpeboBalIsAMb CMOEro BpemMeHW, Has3Hayartb
N MeHbLMe Hagenbl 55). Bo BCAKOMBb c/iy4vae, BO BTOpoOl mnosno-
BMHe V-ro Beka OTb OCHOBawsa Puma cemuioreposas mepa npi-
obpena 6onbwoe rocnogcTtso. Mbl BUAENU Bbllle, 4YTO Bb 3TO
BpeEMSA rpaXiaHe He Y[OBJIETBOPAITCA [aXKe U eeMUIorepoBbiMU
Hagenamu; Kypift [leHTaTb Ha3blBaeTb 3/10BpefHbIMb TOro rpa-

581) Liv. V, 30, 8. [wgopb roBopuTb, 04HaKo, 0 Haabn'b Bb 4 nau
28 orepoBb (Diod. X1V, 102; cm. y nachb |, 215). Soltau, 1 c. S. 210: uUcTo4-
HUKoaab AaHHaro M'bcta gna J/imsla cnyxunbv Macer.

582) Liv. V), 36, 11. Soltau, 1 c¢. S. 210 u. S. 137: NCTOYHNKOMD OaH—
Haro m'bcta cnyxuns gna Jimelsa Macer.

583) Liv. VIII, n, 13. Soltau, 1 ¢. S. 211 u. S. 138: Tubero, Kakb
ncTouHuks fAaHHaro arbcra JSimsls.

584) CM. npum. 581—583, nockonbky Bb 3ToMb moxHo [OOBEPATb
Soltau.

585) Liv. VIII, 12, 12. Cm. eule no BOMpocy O BpPeMEHU [OABIEHUA
CEMUIOTEepoBOMA M”pbl Yy Hacbk Bb MoAylHOMB Hag'bm'b, cTp. 35 U cn.

V]
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XXAaHMHa, KOTOPOMY CEMUIOrepoBbli Hafenb O6biNb 6bl HepgocTa-
TouyeHb5H). Konymenna roBopuTb oOMpefesieHHO O [APeBHEMb
CEMUIOTepoOBOMb Hajesie, NpoTUBOMonaras ero 3emMeflbHbIMb B/ia-
AbTusMb cBOero BpemeHnS3). BanepT Makcumb nepepaets O
CEMUIOFepoBOMb Hajene, Kakb O0ObIYHOW A8 nNATaro Beka Ha-
AenbHOM Hopme 5.

CXIV. Cemunioreposblii nneberckw Hagens 6blIb NaxoT-
HOWM 3emneli. TakuMb ero npeacTtaBNAlTbL cebe nmcaTenn pum-
CKOW [pEeBHOCTU, TaKMMb €ro cyuTalTb UM Bb COBPEMEHHO
nutepartype. 3aTto WCTOYHUKW XPaHATL Mos4alle O MNPoncxo-
XOeHUM pa3mepa nnebelickaro HopmasbHaro Hagena Bb 7 tore-
poBb. B1b nuTepatype 3TOTH BOMPOCH, HACKO/IbKO HaMb U3Be-
CTHO, TakXe He 3arparmsasica. Mexay TeMb, WHTEpPecHO Bbl-
ACHUTb MPOUCXOXAEHMe pa3mepa 3TOoro Hagena. Mbl npegnosno-
YXVW Bbllle, 4YTO ABYXbIOrepoBblli Hajenb 6blNb CONAATCKOK Ha-
JenbHO Mepoto 53 ; c¢b 3TOro Hagena npu eXXerogHOMb Nocese
OAHOro torepa O6bLIKHOBEHHO KOPMW/ACA C€OMjaTb. 3JTa >XXe Mmepa
congartckaro Hagena Oblna MPUMEHEHa W NpU HajeneHw nne-
6eeBb. [paxpaHckas 06WMHa ucxoguna npu 3TOMb U3b TeXb
coobpaXeHLW, 4YTO ABa torepa MOI/M MPOKOPMUTbL KaXkaaro re-
6es 1 06e3nMeuynTb emy cyllecTBoBalle Ha eda Tepputopw. [lo-
3TOMYy efBa /M NpaBWbHO 6yAeTb AymaTtb, 4YTO MpU HadeseHLl
nnebes [AByMS orepamm rpaxgaHckasa o6LWuHa wMn>na Bb BUAY
06e3neunTb 3emMel0 TakKXe W CeMbl Haarbasemaro. Bwn>cTm>
Cb TrbMb OTNafaellb BOMNPOCh O [OCTATOYHOCTMU [BYXbIOrepo-
Baro Hagm>na 41a NPOKOPMEHTS ceMbu. [Mne6eil nonyyans CTOMb-
KO Y€, CKOJIbKO W KOJIOHUCTb-CONAath. lMimes OBYXbHOrepoBbii
Hajenb, OHb MOrb CTaTb WM [axe CTaHOBWJ/ICA CO/LaTOMb.
MoTtomcTBO nnebes-congara, 3aBOeBbIBas 3eM/M, MOAy4Yano TakxXe
W Ha CBOK JOMK0 COMJATCKW Hajenb, T. e. [Ba iorepa Ha
My>ka (viritim). Mbl ynoMSAHYN Bbille, 4YTO CONAATCKLI Hagenb
HE MOr'b MPOKOPMWUTb CeMbW Msiebesi; Nebeil BbIHY>XXAEHDB-ObIND,
nosToMmy, nepelMTn Kb OropogHoi o06paboTKe 3emMav, 4TOGbI
3TUMBb NYTeMb KaKb-HUOYAb CBOAWTb KOHLbl Cb KOHUamu. EcTte-
CTBEHHO 3apoawsock, 0TclAa, Yy nnaebes >kenalle Mosyyatb TaKoWA
Hajenb 3emMau, KOTOpbIA M NpW NaxoTHoW o6paboTke ObiAb Obl

586) Piin. H. N. XVIII, 3, 4. (I, 14). Cp. Frontin. strateg. 1V, 3, 12.
587) Cm. npum. 577.

588) Val. Max. 1V, 4, ii (I, 270).

589) Cm. 88 26 n 27.
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JocTaToyeHb [AnA  cogepykawss ceMbW.  TakuMb HaArb/ioMb U
6bl1K, NO HalleMy MHrbHT, CeMb torepoBb. [lonpobyemb npoBe-
puUTb NpaBUILHOCTL Halwlero npegnonoxews. CemMb HOreposb
3aka4vanm Bb cebe TpM Cb MNOMNOBUHOK [ABYXbHOrTEepoBbiXb Ha-
A~noBb. TakMMb 06pas3omMb, Hag”™1oMb Bb 7 HOrepoBb 06e3ne-
ymBasnocb nponwutawe j 1/24enoBroksb. Mbl HEe 3HaeMb Bb TOUHOCTH,
Bb KAaKOMb OrHOLUEHL Haxo4W0oCb YMUCNO CMOCO6HbLIXb HOCUTb
opynae wmn ,My>el" Ko BCcemy HacesieHW Bb PMe. O6b 3TOMbBb
MOXHO CYAUTb NULWb MNPeanonoXXutensHo. Bcn™ab 3a benoxomb
n 34. MeliepoMb Tenepb MPUHATO AyMaTb, UTO TrpaxkgaHe MYX-
CKOro nona cTapwe 18 nArbTh COCTaBMAANN Bb [APEBHOCTU He
MeHbLUe TPpeTheldi YacTU BCEro rpaxpjaHckaro HapogoHacene-
wa ). OTciofga, npunarad 370 COOTHOWewWwe Kb Pumy, Mbl Mo-
NIy4UMDB, YTO OAMHBL HaANb AO/MKEHD OblNb MPOKOPMUTL He Me-
Hee 3-Xb YesioB'bKb, WM PaBHATHCA HE MeHrbe, 4 Mb 6 torepamn.
3. ®enbchbeprs BbicKaszasics NMPUMeHUTENbHO Kb ATTUKE Bb MOMb3y
COOTHOLWELWA MeXy B3POC/bIMb MY>XCKVUMb HacenewemMb U BCMb
Hacenewemb, Kakb i : 3V29l). CneposartenbHo, npwunarad 3710
COOTHOWeLWe Kb PuMy, Mbl MoslydynMb pa3mepb Hagena, Heobxoam-
Maro gns npokopmsews 3!/a 4enoB”™Kb, paBHbIMb CEMW lOrepamb.
Ecnn >xe nNpuHATL, 4YTO YUC/IO MYXXCKOro Hacesewsd crTaplie 18
JMTh OTHOCW/IOCL Bb APEBHOCTU Kb YUCAY BCEXb TpaKAaHdb,
Kakb 1:4 vnn paxe, Kakb i :4*/, 62, To BeNM4MHa Hagena npu-
MEHUTENbHO Kb Pumy paBHsAnacb 6bl 8 am 9 wrepams.

CXV. Takmmb 06pasomMb, 60see MNO3gHW 3eMesbHbI Ha-
geny (KX W nNpuBeAEHHbIMb Bbllle COOTHOLIELWAMDb, paBHSAACA
6bl Bb PMe ots 6 00 Q orepoBb UM Bb CpefHEMb COCTaB-
nanb 6bl 7™ worepoBb. Ha camomb fesie, Kakb M3BeCTHO,
OHb paBeHb 6bI1b Bb PUMe 7 torepamb. [MogTBepXAaewemMb
NPaBu/IbHOCTM CKa3aHHaro MOXEeTb C/AYXXUTb O0AHO M”7eTo [ro-
HUCra} rae OHb NPUHUMAETb AN Hayana pPecrnyb/MKuU  YUC/EeH-

590) 3. ®Penbcbeprb, Kb cTaTUCTUK" HapogoHacenews AT?MKU V B
o P. Xp. KOpbeBb 1907, cTp. 3. Cm. Ed. Meyer, Forschungen zur alten
Geschichte. Halle 1899. Bd. Il, S. 162 Anm. 3.; J. Beloch, Die Bevdl-
kerung der griech.-réom. Welt. Leipz. 1886. S. 41 ff. u. S. 53. Cp. C. Wachs-
muth, Zwei Kapitel aus der Bevdlkerungsstatistik der alten Welt (Bb
Klio 111 S. 283). Cm. Takxke H. Nissen, Ital. Landesk. Berlin 1902. Bd. Il
s. 99 ff.; J. Beloch, Die Bevdlk. Italiens in Altertum (Bb Klio Il S. 471 #.).

591) 3. ®Penbcbeprb, 1 c. cTp. 8.

592) Takoe cooTHowelle Obl/I0 NPUHATO Bb JiMTepaTyp” NepBoiA Mo-
noBuHbl XI1X B.; cm. J. Beloch, 1 c. S. 54; 3. ®enbcbeprsy, |. ¢. cTp, 3.

12
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HOCTb B3pOC/aro MYXXCKOro Hacesnews Bb pasmMepe CBbllle cTa
[ecATN ThiCAYDb, a XKEeHLWMWHb, AeTel, AOMalUHEA MPUCAYTU, Kyr-
LOBb M 3aHUMAKOLMXCA pemeciaMu — BTpoe 6osbwe 8. OT-
clofla, B3POC/I0OE MY>XXCKOE Hacesielle COCTaBnsaa0, no AoHwuUCL,
74 Bcero puMcCKaro Hacenewss W OTHOCW/IOCb Kb MOC/efHEMY,
Kakb 1:4. Co0TBETCTBEHHO 3TOMY 3eMefbHblA Hagenb, Aa-
BaBUMINCA Bb PUMe Ha MYXCKYK B3pocnyk Aywy 549, 6binb 6bl
paBeHb 8 orepamb. Mbl He 3HaeMb, OAHAKO, KaKyk 4acTb BCero
Haceslelwss COCTaBMAAM  KyMnubl W PeMec/IeHHUKW, Ha L0110 KOTOo-
pbiXb He Hapesanucb Hagenol. Ho, NpuHMMas BO BHMMAaLUE Bbl-
yucnews Beloch'a, Kakb OCHOBaHHbIA WMb Ha HaArpobHbIXb
PUMCKUXb Hagnucaxb 36, Takb W BbIBEAEHHbIA UMb MO aHa-
norw 5%6), Mbl AO/DKHbLI AymaTtb, 4YTO [eTCKOoe Hacenewe Puma
HMWKe 16— 18 rofoBb COCTaB/ANIO He MeHee 73 BCero Hace-
news. CnepoBaTenbHO, M 3eMefbHbIA Hagenbs rpaxjaHuHa pas-
HANCA Bb Pume He 8 torepamb, a MeHblle — MPUBAN3UTESNIbHO
He MeHee, 4yeMb 6, WX, Kakb Mbl 3HaeMb M3b WUCTOYHUKOBD,
7 torepamb ).

593) Dionys. IX, 25. 3T0 u3B”~cne [OHUWSA O0THOCUTCA Kb B> 1*
Cp. Caes. de bell gal. I, 29; y J. Beloch’a 1 c. 450 if. Strab. IV, 6,7; yJ.
Beloch'z. 1 c. S. 435. Cm. ewe C. Wachsmuth, 1 c¢. (Bb Klio, Ill, S. 283).
594) CM. y Hacb lNogylwHbIA Hag'knb. lOpbeBb 1907. CTp. 42.
595) ThicA4a yMepluXb pacnpefensasiuce Mo Bo3pacTy cn'baylowmMb
06pa3omMb:
My>K. nona >KeH. nona Toro v gpyr. nona

0— 15 NTb 315 252 289
xX6—30 ,, 331 428 370
31-45 171 169 170
46—50 , 81 41 76
51—CBepXb 60 102 80 95

Cm. 06b 3aTOMB y Beroxa> 1 c. S. 48.

596) Bo ®paHuw gbTy Mosioke 17 NMTb cocTaBnsioTb 31% Bcero
Hacenews; cM. benoxsb, 1 ¢. S. 53. Bb [NepmaHw T mMosoxe 15 N°Tb
COCTaBMIANMN N0 nepenucn i Aek. 1890 r. okKosio 35% (My>XCKoro nosna
3593% U XeHcKaro 34,39%); cm. 3. denbcbeprb, 1 c. cTp. 8, Mpum. i. Bwb
AHI/IW U3b 000 XUTeNelA Monoxe 18 N™Tb 6bi10 433% >Bb MepMaHLl —
41,1°/0; cM. 2. denbcbeprs, 1 €. CTP. 3; Y Hero cAesiaHa ccblsika Ha * Elster'a,
Worterb. d. Volkswirtschaft, i cTp. 60.

597) Ecnu BpHa Halla rmrnoTesa 0 ABYXbIOrepoBoli M‘p-b, Kakb Oy-
LIEeBOMBb COJIAATCKOMB Hafesie, TO cylecTBoBawe Bb PUM” Cb Havala pec-
nybnvkn ceMmmiorepoBaro Hagesia nogTBepXAaeTb npeanosioxewe denbce-
Gepra 06b OTHOWEHLW Bb APEBHOCTM B3pOC/Iaro MYXXCKOro Haceslews Kb
OCTa/IbHOMY TFpaX[aHCKOMY Hacesiewto, Kakb i :3¥*
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CXVI. Mbl onpea'bnsgemMb, TakMMb 006pa3oMb, MOMHbINA
KPeCTbAHCKW Hajenb Bb 7 toreposb 8. Bb ero OCHOBaHLWI fe-
Xana wugesa nogywHaro Hag”\neta 3eMeil; nNpu 4Yemb camoe
HanosieTe MNPOU3BOAWIOCE He MO BabMb Ha/IMYHLIMBL [A30MaMb,
T. €. MO fABa torepa Ha Kaxaylo Ayuwy, HO N1Wb M0 MY>XCKUMb
B3pPOC/IbIMb AyLIaMb Cb TEOpPeTUYECKMMb YYETOMBb [Ayllb CEMbU
Ka>Kfaro My»ka Bb KO/IM4YecTBe, O0OLIKHOBEHHO BCTpevaloLemMcs
Bb XXM3HW; MO3TOMY pa3Mepb Hagena v 6bl1b yBE/IMYEHD MPO-
NOpLLOHANbHO YUCAY Y/IEHOBDL CpedHel cembM A0 7 oreposs. He
TPYAHO MOHATb, YTO 3Ta CUCTeMa PMMCKaro noaywHaro Hag™ne-
LS 3eM/el0, Bb OCHOBaAHLL KOTOPOW feXano MnoH'aiie o cpefHei
BE/IMUNHM ceMbW, ob6nagjana 6onbwnmmn ypgobetsamm. OHa mn3bas-
nsna oTb CNOXHOW npoueaypbl packnagkyv 3eman no HaIMYHbIMb
Aywamb, 6ygyydm npucnocobsieHa Kb Mepennucm CrnocobHbIXb HO-

598) Bb coBpemMeHHOIA uTepaType pa3Mepb MO/IHOMA  M/1yroBobA
KPeCTbAHCKOM 3amallku ApuHATO BCabab 3a MoMMceHOMBb omnpeaeniaTb Bb
20 torepoBb. MoOMMCEH!» BbICKa3a/Tb 3TO MpearnonioXkeme, 0CHOBbIBasACbL Ha He-
peako ynoTpebnsasweiics Bb epMaHLLl MUIyroBobd 3anawke Bb 20 WM 40
MOpPreHoBb; 60MbLUED XKe YacTbl MJyroeas 3anallka paBHsslacb TaMb 30
mopreHamb (R. G. I. S. 93 Anm.). 3To npeanosiokeHre MommceHa, Kpome
CBOEIA TMMOTEeTUYHOCTU, He COOTBETCTBYELLb €ro Xe orpefesleHHO pa3Mmepa
cpefiHelA pUMCKOIA ceMbM Bb MATb 4enoB kb (R. G. I. S. 94) n pgonyuleHHoM
VMb BO3MOXHOCTW, YTO ABa torepa 6bUIM NOYTM Bb COCTOSIHLU MPOKOPMUTb
ofHoro paba, nuTasBwlarocs npevmyllecTtseHHo xne6omb (R. G. I. S. 183,
Anm.; CM. HWXe Bb 3TOMb MNpumeyaHw). Ecin 6bl fgaxke puMcKas cemMbs
cOCTOAM1a U3b BC"Xb MATU B3POC/1bIXb 4YesI0B Kb, TO W Torga norpebosa-
nocb 6bl BCcero /0, a He 20 IOrepoBb; Ha CaMOMb XXe Aefie puMCKas CeMbS
cocTos/1a U U3b MasIOSIeTHUXDb; /19 rofepXalls Takoi cemMbW MOFJI0 XBa-
TaTb, cfiegoBaTesibHO, U 7 orepoBb. Kpome TOoro MOMMCEHDB, BbICUUTbI-
Bas pasmMepb [0X04a Cb OAHOrO Orepa Bb 50 MOAleBb A/19 60/1ee APeBHATO
BPEMEHW, CPAaBHUBAETb Cb 3TVMb YpPOXKaeMb pasmMmepb nponuTawsa paba xne*
60Mb Bb 51 mMoAlll ; Mbl BUAENN Bbille — ecn Aaxe NPUHATb 3TO BblUuUC/IeLle
MommceHa — UTo pabb NUTasICA UCKUNTENIbHO X/1€60Mb; A1 BUI/INKA Xe
M Opyrvxbs NMub A0CTaToO4YHO 6bUI0 Bb MecsAub 3 MoAld, a gsa conpgara —
HemMHoro 6osee 3 MoAleBb, T. €. BCEro Bb pa3mepe 36—40 MoAleBb Bb oAb
(cm. cTp. 144). [Opyroe HecooTBeTCcTBle Bb npeAnosioxeHw MommceHa Co-
CTOUTHL Bb TOMb, YTO OHb, NMpUHUMaa A1 BpeMeHn CepBlsa Tynnla 16.000
MOJTHbIXb KPECTbAHCKMXb Hafes10Bb, T. €. 20 oreposbX 16.000= 320.000 tore-
poBBb, WM 0KOs1I0 806.000 rekTapoBb, UTO COCTaBUTHL MNPUOAN3NTESTBHO
KB. MW1b, BMECTe Cb TEMb CUMTAETb PUMCKYHO TEpPpUTOPMO paBHOIA OKO/10
3TOr0 BpeMeHu npuéaunsuTenbHo 9 kB. muaavb (R. G. JBd. I, S. 97). Ko-
HeyHo, MOMMCEHDB He MOr'b He 3aMeTUTb 3TOro HecooTBeTCTB!A. [MosTomy-
TO OHB, NOACYMTABDB, YTO MNPWU 16.000 MJIYroBbIXb Max0THbIXb YYacTKaxb, Bb
20 HOrepoBb KaXAblA, Mowanb MaxoTHOM 3eM/IM 3aAMETD 0KO0J10 15 KB. MW/b,
BbICKa3asicsl 3a BeSIMUMHY PUMCKOIA TeppuTopll BO BpemMs pedopmbl CepBls
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CUTb OpyHiie (My>Xei), a Cb [APYroh CTOPOHbl — BMOAH-T yao-
B/IeTBOpsi/la MOTPEOHOCTAMB XXM3HWU, TaKb KaKb CPeAHsst CeMbS
6bl/1a 06bIKHOBEHHbLIMDB, 06LWUMBL SABMeWeMbE').

8 30. 3aMmoO4HOe, MOW/IMHHOE W HajenbHOe 3eM/ieBna-
A’e Bb MXb B3aMMHbIXb OTHOLUELIAXb.

CXVIIl. Bbllwe Mbl Kacasiucb MNOMYTHO 3aMMOYHbIXb 610 U1
MOLUNMNHHBIXb 3emenbed). HamMb npeacTouTb Tenepb BbIACHUTH
UXb OTHOLUeWe ApYyrb Kb f[pyry, a paBHO W Kb Hag'bnb-

Tynnla Bb pasmepe no MeHbLUe MR 20 KB. MW1b, WM 0KO0J10 440.400 tore-
poBb (Mommsen, R. G. Bd. I, S. 94). Mbl yBUAUMB Hwuxke (Tabn. l), uto
elwe Bb X0 r* n/owaap PUMCKOIA TeppuTOopLl paBHAMacb Bcero 383.100
torepaMmb. — O BeSIMUMHE ApPEBHEIA PUMCKOMA TeppuTopLl CM. INTepaTypy Yy
Mpeeca, Ouepku (Bb K. M. Hap. MpoeB, 3a ceHT. 1897. CIP* 5 npum. 2).
A. Meitzen (Sied. u. Agrarw. Berlin. 1895. Bd. |, S. 255) cumTaeTs MOMHLIA
nne6elicKw Hag*b/Tb paBHbIMB 0Tb 7 A0 20 1orepoBb; Kb 3TOMY BbIBOAY OHb
rnpuwens, CpaBHUBDL U3BCTHbIA U3b UCTOYHUKOBDL HaAb/bHbIA Mepbl Mpu
KO/IOWa/IbHOMB M HEKOJIOWas/IbHOMb 0TBOAAaXb 3eM/In. TakMMb 06pa3omb,
MeliTueHb NPUHMMaeTb CeMb IOFepoBb Bb KayecTBe, X0TH M HauMeHbLUaro,
HO BCe-Xe MOoMHaro KPecTbsAHCKaro Hagena. Bnpoyemb apvemeTuyecwlia
cnocobb Bbluncnewsa MelATAeHa Bbi3blBaeTb COMHELLE Bb MPaBU/IbHOCTU
BCero rnpegnosioxxews MeWTLeHa; cp., Hamnp., Y Hero Bb i TOMe CTp. 255 ”
259. A. Neumann (Die Grundherrschaft d. rom. Rep. S. 9) cunTaeTb Hop-
M&/IbHbIMb Hag"/IoMb 16 torepoBb, WM, 3a BbIYETOMb [BYXb HOreposb Mnogb
ycaabby 1 oropoab, 14 torepoBb MaxOTHOMA 3eM/WM. 3TOTH  MOJSIHOCOLUHbLIA
Haa'bnb CAYXUNb LEH30Mb A19 nepBaro kKsnacca. YacTto ynomuHatonuecs
Bb uUctopw Puma Hagesbl Bb CeMb HOrFepoBb OHb CUUTAeTb MOJTYMOSIHO—
COWHbIMM Hagenamu. — Bce aTu npegnosioxews MommceHa, MetATueHa m
HelAmaHHa Mano yb6eamTesibHbl. OHW MOCTPOEHbI Ha C/yYabiHbIXb MpU3Ha-
Kaxb (aHanoruw, cpaBHeHLl M pa3mepe LeH3a nepBaro knacca). KoHeuHo,
roBopuTb MOMMCEHDB, HaMb BCe-Takm MPUXOAUTCHA COXasleTb 0 TOMb, YTO
npejaws ocTaB/IAlOTb Hach 6€3b BCAKMXDb YKasdaHLl KacaTeslbHO 3TOro
npegveTta (R. G. Bd. I, S. 93 Anm.), T. € Be/INYNHbI Nax0THaro KpecTbsH-
ckaro Hagena. Mebl AymaeMb, 04HaKo, YTO mnpejalle COXpaHW/I0 [0 Hacb
3TN cBMA"WA; OHO HEOAHOKPaTHO W OonpefesieHHO roBopuUTbL O CeMu tore—
paxb, KakKb MOSIHOMA HafAesibHOMi HOPME PUMCKAaro KpecTbAHWHa.

599) Mbl MeeMb Bb BuAY pa3Mepb MpoCcTOA cpedHeld cembh. Ko-
JINYECTBO Y/IEHOBBL CEMbW C/IOKHOMA MOr/10 6biTb M 60siblle, HO Bb 3TOMDb
c/lyyae TakKas CeMbfl yXKe pacrnosiarasia He oAHUMb HafeslIoMb, a ABYMSA Wn
TpemMs Bb 3aBUCMMOCTU OTb HA/IMYHOCTM Bb HELA CMNOCOOHbIXb HOCUTb
opy>xle.

600) Cm. § 6.

601) Cm. § 8.
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HbIMb 3eM/IAMb 68). UTO MOWIMHHbLIA 3emnn (vectigales agri) 68
M 3aMMouHbIs (occupatorii agri)8F) pasnuyanuce BB Puerb, 3To
NoATBEPXKAAETCA NuUcaTeNsIMU-3eMneMrbpaMmun, KoTopble roOBOpPATH
OTAEeNbHO O ThbXb WM APYruxb. [1OBUAUMOMY, MOLLIUHHbLIA 3eM/N
OT/INYA/INCb OTb  3aMMOYHbIXb 3eMeflb TbMb, 4YTO MOAbL 3auMKy
OTBOAWINCE 3eMIN HeobpaboTaHHbIW, ManoKynbTYPHbISA; MOLWWAN-
HOI »ke obnaranucb 3emMnn 06paboTaHHbI, Kb KOTOPbIMb Npenmy-
LLLeCTBEHHO OTHOCW/INCb 3eM/IM XKpeyecMs, Lapcios, rocygap-

602) 3abcb He M”CTO, KOHEYHO, MoApPO6HO M3NaraTb 3aMMOYHOE U
nowsinHHoe 3emnesrniagblle Bb ApeBHeMb Pum”~. To ©n gpyroe A0/IKHO
cocTaBUTb NpeaMeTb ocobaro m3crefosBalls.

603) CM. U3b CTapobi /inTepaTypbl OCHOBHYI paboTy P. Burmann'a,
Vectigalia populi romani. Leidae 1734; cp. y PocToBueBa, WcT. rocya.
oTkyna. CMNb. 1899. CTp. 46, npum. i. W3b 60nfe HOoBOA — cM. Rudorff,
l.e. (Bb Feldm. W, 315 fF.); Mommsen, R. St. IP, 459 ft.; Karlowa, R. RG.
I. S. 94; M. Weber, Die rom. Agrarg. Stuttg. 1891. S. 151 ff.; Kubitschek,
s. v. ager (y Pauly-Wissowa, Real-encycl. 11, S. 792. V3b ¢paHLy3CKUXb
paboTb cm., Hanp., /. Lefort, Histoire des contras de location perpe-
tuelle ou & longue duree. Paris. 1875 (These), p. 35 et suiv.; *P. Gar-
sonnet, Kistoire des locations perpetuelles et des baux & longue duree.
Paris. 1879; A. Bleu, La propriete dans les provinces. Paris. 1894 (These),
p. 63 et suiv.; G. Colin, Les publicains et leurs societes en droit romain,
Poit. 1895 (These), p. 7 et suiv.; R. de Valroger, De la ferme des impots
et autres revenus publics. Paris. 1895 (These) p. 27 et suiv.; M. Lewan-
dowski, La queston sociale. Lyon 1896 (These) p. 44.

604) O 3aMMOYHbIXBb 3emMsaxb cM. Rudorff\ 1 c. (Bb Feldm. W, 252);
Karlawa, R. RG. I, S. 95 f.; M. Weber, Die réom. Agrarg, Stuttg. 1891. S.
125 ff.; Kubitschek s. v. ager (y Pauly-Wissowa, Real-encycl. I*) S. 790 f.;
P. Willems, Le droit public romain. Louvin. 1888, p. 333 et suiv.; A. Nuger,
De I'occupation. Paris. 1887 (These) p. 86 et suiv.; Aug. Dubois, De |'oc-
cupation et de la concession par |’etat ou par la Mjens*“. Lille. 1893 (These),
p. 61 et suiv.; M. Vanlaer, La depopulation de I'ltalie au temps d’Auguste.
Lille. 1895 (These) p. 15 et suiv.; M. Lewandowski, La question sociale
4 Rome. Lyon. 1896 (These), p. 36 et suiv.; R. Dreyfus, Essai sur les lois
agraires sous la republiqgue romaine. Coulom. 1898 (These), p. 25 et suiv.
NnTepaTypa 0 3aMMOYHbIXb W MOLWJIMHHbIXbL 3eM/15Xb Bb ApeBHeMb Pum”
— o6WwunpHa; Mbl He UMMM Ham”peTsa JdaTb 34 cb noApobHaro esd ne-
peyHsa. Mbl X0TesIM /b OTMETUTb HDKOTOPbIA COYMHELLS Bb KayecTB”
NNTepaTypHbIXb YKasalid Mo 3aTPOHYTOMY HaMu BOMPOCY; Bb YaCTHOCTMU,
60/*be NOAPOOHBLIMBL MepevyHeMb (PpPaHLly3CKUXb AuccepTaull Mbl UMM Bb
BUAY NUWb MNOAYEPKHYTb Ha/IMYHOCTb MHTEepeca Bb COBPEMEHHOIA (hpaHLy3-
CKOA NnTepaTyp” Kb BbIACHEHNO 3eMesibHaro sorpoca Bb Pum”. Cwm. elue,
Hanp, E. Michel, Histoire de la propriete. Caen 1884 (These) p. 38 et
suiv.; P. Michel, De I'inalienabilite primitive des terres 4 Rome. Caen. 1891
(These); M. Pouyanne, La propriete des fonds provinciaux Paris. 1895.
(These); C. Geblesco, La question agraire & Rome. Paris. 189" (These)
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CTBEHHbIS M 3eM/IM OTAe/IbHbIXb 06WMHBL 8. OpHako, Bb Npo-
TUBOMOIOXKHOCTb 3eM/ieM”*pamMb AMnraHb coobliaeTb, YTO Heobpa-
6oTanHbis 3eMAM MoAneXanu TakxXKe MownvHe 8. Kakb npu-
MUPUTL 3TO MPOTUBOPIYE? Temb 60s1€e, UYTO ANMraHb, roBops
0 HeobpaboTaHHbIXb MOLIMHHbIXb 3EMJ/IXb, MPeAcTaBAseTb UXb
cebe VMMeHHO 3aMMOYHOl 3emneii. Kb p~weTio gaHHaro sonpoca
MOXHO MOAOWTM Cb MomMoLlblo XXe AnTaHa. OHb nepegaeTs, 4TO
NOWANHA MoA/ieXkanb TakXXe CKOMb} nmacliiics Ha obLecTBeHHOM
3emne 6J). [elicTBUTENbHO, Bb [ApeBHelileMb PuMe B3umancs
0CO06bIli MacTOULHbLIA cbopb — scriptura. HO WCTOYHWKMK TOBO-
pATH TakXe, 4TO NoAb MMeHeMb 3Toro cbopa 3aHocunacb Bb
LeH30pckle cAUCKM W MowsvHa, cobupaemas 3a Mofb3oBalle
06LeCTBEHHOM NaxOTHOW 3emfeii. 3TO HaBOAUTb Ha MbIC/b,
4YTO Bb ApeBHelileMb PrMe 3aMMOYHast 3emMnsl, Kakb 4acTb 06Luie-
CTBEHHOW 3eMnu, He rMojfiexana BHayane BOBce 006/0XKeLWo
nownnHon 8. BO3MOXHO TakXe, 4YTO W rMocfe TOro, Kakb

Kb coxan”wio, MNocKosibKy MOXHO CyAuTb MO Bbille NpUBEAEHHOIA hpaH-
LLy3CKOM NnnTepaType, M3yyelle 3emMeNlbHOMA ucTopw Puma naetb Bb Held
Bb 60/1bLUMHCTBA C/lyYyaeBb MyTeMb Komnuasuyw. OAHUMB U3b UCKITHOYEHLU
aBnseTca pab6oTa Ed. Beaudouin’a, La limitation des fonds de terre dans
ses rapports avec le droit de propriete (HaneyaTaHa Bb Nouv. rev. hist,
3a 1893 U 1894 roab) v ero e paboTa Les grands domains dans I’empire
romain d’apres des travaux recents (HameuyataHa Bb Nouv. rev. hist.).
Paris. 1899. 06-b pa6oTbl Beciudouiria Xopowo cHabXeHbl yKasalWwsmMu Ha

COBPEMEHHYI nNuTepaTypy. — MN3b HeMeLKMXb paboThb cM. ewe W. Fleisch-
mann, Altgermanische und altromische Agrarverhdltnisse in ihren Be*
Ziehungen und Gegensatzen. Leipz. 1906. — W3b pycckuXb 6osiee Ho-

BbIXb COYMHEHLW cM. . peBcb, OUEPKM M3b UCTOPLU PUMCKAro 3emsiessia—
o”wsa (npevmyllecTBeHHO BO Bpems umnepw) T. | CMB. 1899 r. (cm. ewwe
ero e Ouepkn Bb XK. M. Hap. lpoeB, 3a CeHT. 1897 > CP* Takxke >X. M.
Hap. MpoeB. 1905, Ne 9). M. Kpeumapb, Kb BOMpocy 0 X039MACTBEHHOM
IBoniown aApeBHAro Puma (Bb Bapwl. YHuB. M3BecT. 1905, NeNe 5,7 un 8;
0. KynakoBckT, Hagenb BeTepaHOBBL 3eMTeih M BOEHHbIS Mocesiews Bb
Pumckoti umnepw. 3dnurpag, wusened. Wesb 1881 (OTT. M3b YHUB. U3B.
1881 r.; cp. ero Xe pa6oTy: ,,Praemia militiae Bb cBA3M Cb BOMPOCOMB 0
Hagene BeTepaHOBBb 3pmsie” (Bb XK. M. Hap. lMpoeB. 1880, No 7).

605) Cm. cTp. 33 1 npum. 01, tor n 213. Cp., ogHako, CcTp. 63 1 crea,.
Cm. ewe A. Schulten, Die Lex Hadriana Bb Klio VII, S. 210.

606) CM. cTp. 64. App. de bei. civ. I* 7. Cp. Schwegler, R. G. Il,
S. 433 Anm. 3. cm. Karlowa, R. RG. | S. 96.

607) CM. y Hacb npum. 221. Cp. Schwegler, R. G. Il S. 433 Anm. 1.

608) cm. Karlowa, R. RG. | S. 96. — Cp. npum. 231; cM. TakKxke
Mommsen, Decret des Commodus f. d. saltus Burunitanus (Bb Hermes,
XV S. 408 cf. S. 410).
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nownuHa cTana B3WMMaTbCA Cb 3aMMOYHOM 3eMAW, OHa Ha nep-
BbiIXb MOpaxb Maio Y Mb OT/IMYanacb OTb scriptura, U TONbKO
NnoTomMb e pasmepb ObiNb foBefeHb [0 YIO ypoxkad 3epHa u
7a nnopgoBb. TakKMmMb 06pa3oMb, 3aMMOYHas 3emM/is OT/iM4vanach
OTb 3eMAN MOLIVHHOW He TONbKO rbmb, UTO Bnajewle €W BO3-
HMKano cBOGOAHO MyTeEMb 3aMMKW, a He M3b apeHfbl, HO TakXe
rbmb, 4To Bb ApeBHelllee BpemMs 3Ta 3eMns Oblna BHadane, Be-
POSATHO, BOBCE CBOGOAHA OTH B3MMaTHA Cb HeA MOLU/IMHBLI.
CXVIIl. TloaTteep)felleMb CKa3aHHaro MOXETb CAYXXUTb
NPaKTUKOBaBLLUEeCA MO3XKe 0CBOOOXKAeTe rocyfapCcTBOMb OTb MOLLU-
NVHbI BNajenblgeBb 3aMMOYHOM 3eMAM Bb TeueTe onpefeneH-
Hasa CcpokKa, Bb TO BpPeMs KaKb MOJb30Balle MOLUIMHHOM 3eMnei
He COMpoOBOXAanocb Takolh npueunenein. Ha dnckanbHbIXb U
MMMepaTopcKMXb fAoMeHaxb (saltus) npumeHsanacb Bb  CYLLHO-
CTM cucTemMa ApeBHEe-pMMCKAro rocyAapCTBeH Haro xo3siicTea 3.
Haanucu, perynupylowias OTHOLWEWSA MeXay KOHAyKTopamu u
3emegensuamMn, roBopsAaTb O TOMb, YTO MpPUM 3aUMKe 3eMAn MoAb
naxoTy 3auMLUUKKM MAaTuAM  ynpasfeHW MOW/INHY Nnlb -Mo
ncteyeHw natu neTsb Bl°). OTClOfa MOXHO chenatb [oragky,
YTO HeobpaboTaHHbISA 3eMAW, He OTAaHHbIS rocy4apcTBOMb Ha
OTKYNb, O0CBOOOXAannUCb Bb MpPeXHee BpeMs OTb ynaatbl Mow-
NINHBbI Bb TedeTe MNATK neTb. [10 WUCTeUeHW >Ke 3TOro cpoka
OHe TrocTynain Bb pas3psafb YXKe MNOWJ/NHHbIXL, T. e. obpabo-
TaHHbIXb 3eMenb. OcBO60XAeTe OTb MNOLWINHLI MMesio 3a cebs
TO pasymMHOe OCHOBalle, YTO 3aUMLIUNKDL 3eMIN Bb TeyeTe JbroT-
HbIXb NATU NeTb MOrb 063aBECTUCh YXXe OKOH4YaTe/lbHO XO03i-
CTBOMb. [1aTb AecATbIXb ypoXkas, 06pa30BaBUNACA Bb TeyeTe
NATU NIeTb OTb HEB3UMALUA MOLUIWHBI, CAYXWUNW, TaKb CcKasaTb,
npemleil 3a MOYMHDB W TSHXKeNbI Tpyab Mpy pas3paboTke Maso-

609) Cp. A. Schulten, Lex Hadriana (B Hermes, XXIX S.
M. PocToBuUeBb, McTopla rocyd. OTKyna, CTP. 145; y Hero e 34Cb CM.
saltus cTp. 141 n wrba, a Takke — AMTepaTypy N0 AaHHOMY BOMpPOCY Ha
CTp. 143, npum. 3.

6t10) Hagnucb n3b Ain-el-djemala (Hagnucb 3Ta HanmeyaTaHa Bb Me-
langes d’arch, et d’hist. Sept.-Dec. 1906 XXV an. p. 370, Ill, 15—18; 34”cb
)K€ HameyaTaHb KOMMEHTapl Kb 3TOA Hagnucu: cMm. M. J. Carcopino,
Contribution & I'histoire des saltus africains et du colonat partiaire. Hag-
nucbL 3Ta gomnosiHsaeTb lex Hadriana de rudibus agris, Bb Hermes, XXIX
S. 204 ff.: cm. A. Schulten, Die lex Hadriana de rud. agr. Eine neue Ur-
kunde aus d. afric. saltus. Cm. ewe A. Schulten, Die Lex Hadriana de
rud. agris nach einer neuen Inschrift (b Klio VII S. 191).

226);
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KyNbTYPHOW W HerogHolh 3emnu. [loaTBepykaelleMb cAeslaHHOM
[OrafiKu MOXeTb CNYXXWUTb, fganee, U TO, 4YTO 3auUMLUKb, MNpU-
CTYNUBWM Kb pa3paboTKe 3eM/IM MO OKOHYaHLU LEeH3a, MOrb
6bITb 06M0XKEHD MOLIMHOK MpPU MPOU3BOACTBE NNLWbL CNefyto-
Wwaa ueH3a. HakoHeub, 4TO rocyfapcTeo 3aboTunocb 0 3a-
MMLMKaxb, 3TO MOATBEPXKAAeTCs MOMAMbIMb OCBOOOXKAELLIEMb UXb
Ha 10 M 7 NeTb OTb ynaaTbl MNOWAMHLI OpU pa3paboTke yyacT-
KOBBb 3eMNu MoAb [MJIO4OHOCHbISA fepeBbscn). [lomMuMo Bcero
3TOro, 3acny>XmBaeTb elle BHUMALIA TOTb (pakTb, 4YTO WM nacT-
6uwHaa nownmHa Oblna nepBoHayasibHO, MOBUAUMMOMY, O4YeHb
He3HauuTenbHOMB?). OHa MMena xapakTepb, CKOpee, Aekapa-
TUBHbIM: ynnaTtoi MNOLW/MHbI MOATBEPXKAA/IOCh MpaBO COBGCTBEH-
HOCTM rocygapcTBa Ha ager publicus. Takoi e xapaKTepb
uMmena, BEPOSATHO, Ha MepBbiXxb MNOpaxb W ynnata MOWVHbI,
Nno es BO3HWKHOBEHLU, 3a 3aMMOuYHyl0 3emsilo. CriegoBaTtesibHO,
Torga Kakb C60opb Cb MOWAUHHBLIXbL 3eMesib ABAANCA MNAaTOoHo,
MnoLwsIMHA Ha 3aMMOYHbIA 3eMAN  Cy>XXuna Bb pofe  3HaMeHwu
HEMPUHAANEXHOCTM 3aXBa4YeHHOW 3eMnM 3auMMLUKY. BenuumHy
MOLW/INHLI Cb 3aMMOYHbIXb 3eMeflb ArMLaHb orpelensers Bb
pa3mMepe V,0 ypoxkaa 3epHa M 7B ypo)as MNA040Bb. JITa MoL-
NHa 6blNa ropasfo 3HauuTeNbHee MNpu apeHAe 3eMeslb o6pa-
60TaHHbIXb: OHa paBHsAMACb, €CnM cyauTb Mo lex Manciana, ogHoli
TpeTn ypoxas 3epHa6ls).

CXIX. KakoBO 6bl HW 6bl710, 0AHAKO, pas3INyle Mexay
3eMNAMM  3aMMOYHBIMUA U MOLWINHHBIMK, HO OHe WMenu Mexay

671) Mbl cKa3asin ,,MoMHLIMB 0CBOOOXKAeLWweMb", TakKb KaKb Mpu paspa-
60TKe 3eMM MoAb MNaxoTy 3auMLLUMKU ynjladnBa/in KOHAYKTOPY MOLWINHY
Bb TeyeTe MepBbiXb MATU N/ rb, TorAa Kakb Npu paspaboTke 3emnnm nNogb
N0A0HOCHbIA AepeBbs OHW 0CBO6OXAASIUCh Ha TO WM 7 N1eTb O0Tb YNaThbl
3TOIA MOW/IMHBLI N KOHAYKTOpY. CM. Hagnucb n3b Ain-el-djemala 111, 8—15.
Cp. ewe lex Manciana W, i — Ill, 12. NnTepaTypy 0 lex Manciana cm.
y M. PocToBUeBa, 1 c. CTp. 133, Npum. i.

612) Takb MOXHO AyMaTb Ha OCHOBaHLW lex Manciana: Bb cpaBHU-
TeflbHO Mo3fHee Bpems pa3mMepb MacTOULLHOMA MOWAVHBLI ObUTb ellie 0YeHb
He3HaunTeneHb; cM. lex Manciana, Ill, 17-20; cp. A. Schulten, Lex Man-
ciana Bb Abhandl. d. Konigl. Gesellsch. d. Wissenschaft zu Goéttingen, 2
(N. F.), 3 n otgenbHo, Berlin 1897. S. 29 § 11.

613) L. Manciana, |, 24—29. Kb ycTaHaB/iMBaeMoMy Hamu pasinyiu
Bb MPOUCXOXAEHLLU, XapaKTepe U 3Ha4YeHL 3eMesib 3aMMOYHbIXb U MOLLINH-
HbIXb Mbl OTHOCUMCS Cb 60/1bLUOI0 OCTOPOXKHOCTLIO, A0MNycKas MbIC/lb 06B
OWINBOYHOCTM Hawero npeanonoxews. — O HOMUHa/IbHOLA MOLWWJIMHE Cp.
M. Weber, 1 c. S. 149.
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c060l0 TO CXOACTBO, UTO UXDb BAaAEAbLblI ObIIN YaCTHbIMU 3emJie-
Jenbuamu, a He o6WUHHMKamMW. O6WuMKM y 3TUXb BNagenbleBb
0CTaBa/INCb TOJIbKO BbIFOHbI, [Aa J/ecHblA yroAabs 6%). Takxke u
HagenbHoe 3emsesBnagewe O6bl10 MHAMBUAYA/IbHLIMb KaKb Mpu
KO/loWanbHOMb, TaKb M HEKO/oWanbHOMb OTBOAE 3eMesib; Bb
nocnegHeMb ciiydae, KakKb Mbl Y)XKe 3HaeMb, Hapesancsa o6LyLl
BbITOHBb 4719 MNocefieHUeBb 65). TakuMb 06pasomMb, cucTtema Xo-
34icTBa 6OblNa OAVMHAKOBO MWHAMBUAYaNbHOW ANs BCAKaro poga
3emeflb Bb PMMe; UCKIOYelle W3b 3TOro MpeacTaBNsno, Kakb
Mbl He pa3b OTMeYanu, TONbKO SIeCHOe M nacToulLHOe XO038MCTBO,
6biBLIEe [0NT0e Bpems OOWWHHbIMB. HaMb ocTaeTcsl BbIACHUTD,
fJanee, elle BOMNPOCHb O TOMb, Bb KaKOMb OTHOLUEHLI HaxoAmnocCb
HajenbHoe 3emfeBnajelle Kb 3emsieBnafewo 3auMOYHOMY W
nownuHHoMmy. bBblno BbickaszaHo MHelle Schwegler'oMb, 4YTO Ha-
geneme Bb Pume 3emnero Bcerja MMeNo xapakKTepb WCKAOUU-
TeNbHbI; HANPOTWUBb, HOPMa/IbHbIMBb W MCKOHHbIMb CMOCO60MDB
3eM/IeBNafeHIA ABNAMacbL TaMb rMepejava 3eM/M KOPeHHbIMb rpa-
XaaHamb BO Briafewe (possessio) m nosib3oBawle (usus); npuv
3TOMb NpaBO COOGCTBEHHOCTWU COXpaHAA0Chb, OAHAKO, 3a rocy-
fapctBoMb MB). 3T0 MHewe LBernepa eaBa M MoXeTb ObiTb
NPUHATO BO BCEMDB 3HauyeHW K ob6beme. Mbl BUAeNU, 4YTO Ha-
fLenbHOe 3emfeBnajelle He 6bl10 CAy4YalHbIMb SBMeELIeMb Bb
Pume Bb TeueTe Bceli ero mcropw. [Ons nnebeeBb OHO MUrpano
Bcerga, Kakb pasb, 60/bLIYI0 PONb, ABNAACL HOPMasbHbIMb CrO-
cob0MBb MoMyYews UMW 3eM/M U3b PYKb rocygapcrea. Bwb 60-
Nee >e nNo3fHee BpeMs HajeNbHOe 3emMneBnajelle npr6peno
3Hadelwle HopmasbHaro cnocoba pacnpegesnews 3eMan  Mexay
BCEMW rpaxkgaHamy BoO6LLe, He3aBMCUMMO OTb WXb colasibHaro
nonoxews Bb rocygapcree. Mbl MMeeMb 34ecCb Bb BUAY Bb
0COGEHHOCTM Hajgenewle 3emMsel congatb U BeTepaHOBbL 60/b-
WMMU yYacTKamn 3eMan, AoxoamBlinmMu oTb 20 go 140 torepoBsb
(cp. mpuym. 126). TakumMb 06pa3oMb, He ymanas 3Hadelle Ha-
fLenbHaro 3emseBnagewss Bb arpapHoii umctopw Puma, Mbl Mo-
>)XeMb Cb 3TOK OroBOPKOKW TMPUHATL MHewe Llsernepa o nep-
BEHCTBYIOLLEA PpoOAM 3auMMoO4yHaro, MOLWAMHHAro, WM Boo6Le
nocceccopHaro 3emnesnafewss Bb ApeBHeMb Pume.

614) Cm. cTp. 3T, 33.
615) Cm. cTp. 172, r-b peyb naeTsb 0 saltus Bb CMbIC/1e ager compascuus.
616) A. Schwegler, Rom. Gesch. Tubing. 1878. Bd. Il S. 422.
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CXX. Kb BOnpocy 06b OTHOLIEHLW HajenbHaro 3emse-
Bnajews Kb ApYyrMMb BUgamMb 06n1agalla 3emneri Bb Pume MOXXHO
noAoMTN, OfAHaKo, ele U Cb uMppamMu Bb pyKaXb.

Mo cBuaetenscTBy JIMB1A, NpU MPOU3BOACTBE LEH3a Bb
X8 r. 6bIn0 HacumTaHo 117.319 aywbs rpaxgaHb (civium
capita) 6,7)' TMpeAnoNoXmMmMb, UYTO Ha MNporwiTawle Kaxaon Aywiun
6bl10 Hape3aHo Mo aea trepa. Mbl NOAyYMMb Bb TaKOMb
cflyyae MNpPOCTPaHCTBO 3eM/n, paBHoe 234.638 lorepamMmb WM, cuu-
Tasgs Npu6AN3NTENbHO YeTblpe Krepa 3a OAWHBb rekTapb, 58.660
rektaposb 68. Bcs pymcKas TeppUTOPIA paBHAMacL Bb TO BPEMS,
no BblumcnewamMms benoxa, 98.275 rektapamb6l9). Takumb obpa-
30Mb, 3a Bbl4ETOMb N3b 98.275 rekTapoBb (BCei TeppuTopLu) 58.660
(nnowaan 3emnam, HeobxoAMMOW Ana npokopmnews 117.319 rpa-
XXAaHb) Mbl nonyunmb 39.615 rekTapoBb 3eM/IM 3aMMOYHON, MOL-
JINHHOW, 1N BOOGLLLE NOCCECCOPHOI, KBECTOPCKOM W BCEXbOCTaNb-
HbiXb 3emesnb. OTclofda, HajenbHaa 3emMnsa OTHOcMNack 6bl KO
BCEMb OCTa/lbHbIMb 3eMeflbHbIMb BAafeWwAaMb MPUGIN3UTENEHO,
Kakb 3:2. Bb [eicTBUTENBHOCTUM 3TO OTHOWelwe 6bl10, KO-
HEYHO, HECKO/IbKO WHbIMb. Mbl BUAENWN Bbille, 4YTO ABa torepa
6blN rNaBHbIMb 06pa3oMb HagesioMb naebeickumb. [paxpgaHe,
KaKb YfieHbl 0OLMHbI, UMesi MPaBo Ha 3aMMKY OOLLMHHOW 3eM/un, He
HY>X[a/IMcb 0CO6EHHO Bb HaféneHLW ABYXbIOrepoBbIMU Y4YacTKaMu;
BEPOATHO, HEKOTOpble W3b rpaxjaHb He WUMenn HajenbHol
3emnn. TpuHMMas BO BHMMaLLe, 4TO Maeben* cocTtaBNANM rnaB.-
HYIO Maccy puMcKaro Hacenews, Mbl MOXeMb, Aasiee, Mpeanono-
XXUTb, 4TO 60s1ee NoMoOBUHLI 117.319 rpakgaHb Oblan nebesmu.
TaknMmb 06pa3omMb, MowWags HeobxoguMmaro HafenbHaro 3emJsie-
BNafewWwsa CUbHO COKPaTUTCA, XOTA U MeMbe, YeMb BABOe. Mol
[JO/MKHbI  AONYCTUTb, OAHAKO, elle [anbHelillee coKpallelle
HafjenbHaro 3emseBnagews: i) paneko He Bce naeben 6bin
Hajensembl 3emMnel0 M 2) yacTb nnebeeBb, a Bb 0OCOBEHHOCTU
K/MIEHTOBDb, cuena Ha 4yxoi 3emne. OTclo4a, Mbl JO/DKHbI Npea-
NoONMOXXWUTbL Tenepb, 4TO MN0WAaAb HajenbHaro 3emsesBfnageLus
6blna ele MeHblle W efBa NN yXXe [ocTurana rMonoBUHbI MNpes-

617) Liv. U, 24, ii. Mo mirfemio Soltau (L c. S. x60), UCTOYHUKOMDB
onsa paHHaro m”~cta Jimela cnyxuns Mu3oHb; cp. Soltau, 1 ¢. S. 91 f

618) To4yHee, 234.638 OrepoBb OyAyTb paBHATLCA 59.103 reKrapaMb.
Ans 6on”e yaobHaro nepeyucsiewls OrepoBb Ha rektapbl U 06paTHO Mbl
6ygemMb M Bb JanbirblAlieMb cuMTaTh 4 HOrepa 3a OAVHb FeKTapb.

619) Beloch, Der ital. Bund (Leipz. 1880). S. 92.
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MnosioXKeHHas Hamu BbllWe HagNbHaro 3emsieBnag™ws, T. e. Mso-
waan 3emnu, Heobxogumor pna nponutawsa 117.319 rpaxpaHb.
CneposaTesibHO, Mbl MOJly4MMb BMECTO OTHOwWwems 3:2, camoe
6naronplaTHoe OTHOWelWle AnA HafjefbHasa 3em/eBnajeLls, Kakb
3 :3. 3T0 npuBOAUTBL HAacb Kb BbIBOAAMb, UTO Hafjes/ibHOe
3emnieBnageHve Bb KoHue Il Beka OoTb OCHOBawsa Puma JO/MKHO
6bII0 y)Xe urpaTb HEKOTOPYK PO/b, Cb OAHOW CTOPOHbLI, U 4YTO
MocceccopHoe 3emMieBnajeLle MMesio 4OCTaTOYHO MecTa 4/15 CBOEro
pa3BTTdS — Cb APYro.

CXXIl. Kb coxanewt, 3T BbIBOAbl, A06bITbIE U caMU MO
cebe nyTemMb NPeAnooXKeHbl, BCTPeYalTCA Kb TOMY Xe Cb OAHUMb
npenaTcTB(eMb. Mbl NPesnosioXXnnum, 4YTO BCE PUMCKOE Haceselle
Bb A M r. paBHANOCL 117.319 rpaxxgaHamb. Mexay Temb JSimsll
He roBOPUTH MNPSIMO, YTO 3TO YMC/I0 0603HAYAN0 KOSIMYECTBO BCErO
puMcKaro Hacesews; OHb roBOPUTHL /Wb, KaKb Mbl TOJIbKO YTO
BUAeNn, o Aywaxb rpaxgaHb — civium capita. Benoxs gymaeTs,
uyTo 117.319 rpaxkaHb OblIN MY>XCKMMDB HacesieleMb Bb BOo3pacTe
He MosioKe 17 neTb; BCe Xe Hacesielle COCTOSA/I0, MO ero MHe-
HW, npnénn3ntensHo un3sb 390.000 aywts &). Ecnm mbl ocTa-
HOBMMCA Ha 3TOMBb npeAnosioxeHw benoxa, To naowagb Hagenb-
Haro 3emseBnageLls, NoAb KOTOPOWM Mbl pa3ymeeMb MPOCTPAHCTBO
3eM/IM, Heob6xoAmmoe [ANs MNPOKOPMJIELLS FpaXAaHCcKas Hacese-
LS, MOBbLICUTCA HECKOosIbKO 60siee, Y4eMb Bb TpW pasa, a oTcioga
OKaXkeTCcH, 4TO HafjeNbHOoe 3emMfeBnajelle OyAeTb PaBHATLHCA
npubnusntenbHo 175.980 rektapamb, T. €. MNPEBOCXOLUTb BCHO
puUMCKyl0 Tepputopwl (98.275 rektaposb) noytu Bb f[Ba pa3sa;
WNn, NHade roBops, puUMcKas Tepputopla 6bina 6bl NOYTU Bb ABa
pasa MeHblUe TOM, KoTopas TpeboBanacb AnA Hagenews 390
TbICAYD AYLWIBL ABYXbIOrepoBbIMW yyacTkamu. [pasga, Mbl npeg-
MONOXUAN  Bbllle, 4YTO OGONLLIMHCTBO PUMCKaro Hacenews Cco-
CTOA0 U3b NiebeeBb. Mbl 3HaeMb TakXKe, 4YTO Bb 3TO Bpems
nnebercKW HaAKNb AaBancsA TO/IbKO Ha MY>XUYUHDB; crieqoBaTeflbHo,
Mbl JO/DKHBI MOHM3UTL 60Nlee, YeMb BABOE, KOJIMYECTBO MNpeano-
NIOXKEHHOW HamMu HafesbHOM 3emM/n, T. €. cUUTaTb ee paBHOW He-
CKONIbKO MeHee 87.990 rektapamMb. HO 1 Npy 3TOMBb CKPOMHOMb
pacuyeTe BCA puMCKas TeppuTopia Obina 6bl NOYTM 3aHATa MoAb.
Hafe/ibHOe 3eMJieBfajeLlie; BCe e OCTasibHble BWUAbl 3eMefibHas

620) Beloch, Der ital. Bund. S. 92. OHbBb npegnosiaraetb, 4YTO BCe
puUMCKoe Hacerselle paBHSA0Cb 390 ThicAYaMb, MPUHMMAs OTHOLIELe MexXay
B3pOC/IbIMb MY)XXCKMMBb HacesieleMb U BCllWb OCTa/IbHbIMb, KaKb 1: 3.
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obnagawsa 6bln 6bl CBEAEHbLI NOYTU Kb MOSIHOMY MXb UCHE3HOBEHAA
N3b PUMCKOW XXM3HU. BTOTb HEBEPOSATHbLIA BbIBOAL, OCHOBALLEMDb
KOTOparo CAyXWUTb MpuHATle umcna BCbxb rpaxpjaHb Bb pas-
Mepe TPOHOMBb MPOTMBBL YKasaHHaro JIneBiemb, [OBOJ/IbHO CBOEe-
o6pa3Ho o60MgeHb benoxomb. OHBb NPeAnonoXKWUAb, UYTO U3b
117 TbicAYb rpaxgaHb Morno obpasoBaTbcs 50 ThiCAYDL CeEMEN;
Ha KaXXAylo cembio, 6yaTo 6bl, MepBoHa4da/lbHO Hape3anocb Bb
Pume pgBa torepa; cnefosartesibHO, NowWab HajenbHaro 3emse-
Bflafewwn pasHAnacb Bcero 100.000 worepams, a 3T0O WU CO-
cocTtaBnsAno nuwe 7 YyacTb Bceill puMCcKol TeppuTtopw. OTcloja,
cornacHo benoxy MOXHO noHATb, 4TOo ABa torepa (heredium)
KOopMuUAn Bb ApeBHeMb Pume 7,8 dvenoseka@l) bBenoxb Ha-
CTO/IbKO YBEPEeHb Bb BO3MOXHOCTM A7 CEMbW MOYTU Bb 8 AyLlb
NPOKOPMUTLCA Cb ABYXb HOFepoBb, YTO OHb He CUYUTaeTb Jaxke
HY>XHbIMb COMHeBaeTCs Bb 3TOMb 62). Mexay TbMb Mbl yXe
3HaemMb, 4YTO [Ba torepa MNaxoTHOM 3eMan MOrAvM MNPOKOPMUTb
TO/IbKO O4HOr0 4YesioBeka, a He 8, Kakb 3TO C/lefyeTb WU3b Bbl-
ymcneHw benoxa. Takumb 06pa3oMb, Mbl AO/DKHbI AyMaTb, 4TO
unu ysenuyelwe pumckaro Hacenews o 390 TbicAYDb HeMpPaBWU/b-

621) T. e. 390.000:50.000=7,8. benoxb, 04eBUAHO, A0/HKEHD TakKxkKe
npeanosioknUTb, UYTO CPeaHsisi pPUMCKas CeMbsi COCTOA1a U3b 7, 8 HYEN0B Kb;
Bb 0TAE/IbHbIXb C/lyvasxb ABa torepa Morav, cnefoBaTesibHO, MPOKOPMUTHL
n 6on’e 7, 8 Oyws.

622) Beloch, Der ital. Bund. S. 92: ,Und dass zum Uuterhalt einer
Bauernfamilie das heredium von iugera ausreichte, ist durch Hildebrands-
Untersuchungen wohl ausser Zweifel gestellt". Mbl yXxe Bugenu, 4to
ABa lorepa MOrsiv NMpoKOpMUTbL JINWb OL4HOF0 4YesioBeKa W camoe 60/ibLuoe,
npu OropoAHOA Ky/nbType* ABYXb — YeTblpexb. JlnTepaTypy no sonpoc}'
0 [0CTaTOYHOCTU ABYXb lOrepoBb /18 COAepXKalla CeMbW CM. Y Hacbh, [10-
OyUWHbIA Hagenb (lOpbeBb 1907) cTp. 7, NMpuMm. 2. Kpome yKa3aHHOM Tamb
nvTepaTypbl cM. ewe: Goesius, Antiquitat, agrar, (cm. Rei agrariae auctores
legesque variae. Amstelr. 1674) p. 36 sq.; J. Sussmilch, Die gottliche
Ordnung. Berlin, 1775. Bd. Il, S. 26 ff.; C. Heyne, Opusc.l S. 250 ff. (y Hero
)Ke CM. ewe yKasaws Ha 6osee cTapyt nuTepaTypy); Niebuhr, R. G.
I, S. 54 Anm. 92, S. 179; W. Ilhne, R. G. (Leipz. 1893). Bd. I, S. 162;
Ed. Meyer, Gesch. d. Altert. Bd. Il S. 519 Anm.; K.Neumann, Die Grundg.
d. réom. Repub., die Bauernbefreiung u. d. Enst. d. serv. Verfassung
Strassb. 1900. S. 8 u. S. 29; H. Nissen, Ital. Landesk. Bd. Il S. 26; cp.
euwe G. Carle, Le origini del diritto romano. Torino 1888 p. 71 segg. O
XapakTepe [ABYXlOrepoaro Hafgesia CM. U3b (paHLly3CKOA NunTepaTypbl:
E. Michel, 1 c. p. 39 et suiv.; E. Herbert, Etude du droit prive primitif
4 Rome d’apres Denys d’ Halicarnasse. Caen 1890 (These), p. 49 et suiv.;
P. Michel, 1. c. p. 100 et suiv.; A. Dubois, 1 ¢ p. 52 et suiv.; C. Gebe-
lesco, \ c. p. 98 et suiv.
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HO, UNN puMcKas TeppuTtop!a 6blna ropasgo 6onblie, YWbMb TO
paetb Benoxb — pasa Bb iV2 2. TlocnefHee TpyAHee pony-
CTUTb, Y™ Mb nepBoe. OWwmn6Ka Bb BbIUMCAEHLW TeppuUTOpLL,
KOHEYHO, BO3MOXXHa, HO owwunbka Bb iV2 2 paza — Malio Bepo-
ATHa6d). UYTO >Ke KacaeTcd, Bb 4aCTHOCTW, BOMpoca O TOMb,
rOBOPATH /I UCTOYHUKN 06Bb UCUYMUC/IEHLL MO LEeH3Y TOMbKO MyX-
UMHBb Bb BO3pacTe He HWXe 17 NTb, WM — BCEro rpaxgjaHckaro
Hacefnews, TO 3TOTb BOMPOCH Kb TOMY >XE€ U CNOPeHb 6,
CXXWN. Tlpn TakomMb MOJIOXKEHLU fefla OCTaeTca elle
OAVHDBb BbIXOA4b. MOXHO MPeAnonoXKUTb, UTO MJOTHOCTb Hace-
News Bb ApeBHelwemMb Pume 6blna Ha camMoMb fefie CTOSb
6o0sibLan 65), 4TO roBOPUTb CEpPbe3HO O pPasBUTLL Bb 3TO Bpems
3aMmoymaro u Apyroro poga 3emesibHaro Bragewiss HeTb OCHO-
BaHW. Bb coBpeMeHHOW nuTepaTtype Ha 3Ty CTOPOHY BomMpoca
o6patunb BHUMawe Niese, KOTOPbIA, KaKb Mbl YXe€ 3HaeMb,
BbICKasanb foragky 06b OWMOG0YHOCTU PUMCKUXD UCTOYHMKOBD,
OTHOCALLMXb MNOsABMELle arpapHaro 3akoHa Jlvuymwa mn Cekcns
Kb B/ r.e6). Mbl 3HaeMb, OAHAKO, 4YTO ero aprymeHTtalis
Bb MOMIOXKNTE/IbHOMBb AO0Ka3aTeNbCTBe efABa /I MOXeTb 6bITb
npu3HaHa npaBWNbHOW, Bb OTPULLATENIBHOMD >Xe€ — HejocTa-
TOYHOCTWU 3eMAN A8 3aUMKW e Bb pa3Mmepe MATUCOTb HOrepoBb
— COMHUTENbHOW. Mbl BMAMMDB Tenepb, 4TO pgoragka Niese
OCHOBbIBaeTCA, COOGCTBEHHO TrOBOPA, Kb TOMY >Xe W Ha npeg-
NosioXKeH”, CNOpHOMb Bb NuTepatype. [1/0THOCTb Hacenews —
npu NpeanosioXKeHL, YTO WCTOYHWKM YKa3biBalOTb Ha YUC/eH-
HOCTb BCEro Haceflews, a He OAHUXb MYXYUHL — MOHU3UTCA
no KpaliHein mMepe Bb TpM pasa; BMecTe Cb TeMb OTHOLUelle
nnowaan HagenbHaro 3emseBnajelis Kb 3aMMOYHOMY U BCEMY
ocTaslbHOMY Bblpa3ntca Bb KoHue Il Beka o0Tb oOcHOBawA
Puma npegnonoxutenbHo, kakb 3:3 (cm. cTp. 189). [Moatomy,
npu nnowaan okono 50.000 rektaposb*- wnm 200.000 oreposb
(cp. ctp. 188) mornm pa3BuTbcA Bb KoHue Il B. oTb OCHOBa-
wa Pvma 3aMMOYHbIA WM BOOGLLLE MOCCECCOPHbIA Bagews Bb

623) Beloch, Der ital. Bund. S. 68. 3a”cb besioxb roBopuTb, 4TO
BbIYMC/IEHNA BeSINYMHbI PUMCKOMA TeppuTopll cAesaHbl UMb Ha OCHOBaHLU
coBpeMeHHaro u ojuuanbHaro usm” pewsa MWtanw. OTcloga ownbKn Bb
BbIYMC/IEHLL [peBHE —pUMCKOIA TeppuTOopLl, MOBUAMMOMY, He MOryTb ObITb
y Benoxa o4eHb 3Ha4YMTENbHBIMU.

624) Cm. Beloch, Bevdlk. S. 312 IF u. S. 339. 372 ff.

625) CM. o MJIOTHOCTWU Hacesiews HWXe.

626) Cm. npum. 578.
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pasmepe 60s1ee wam meHee 500 KOrepoBb, WM OKONO 126 rex™
TapoBb. Joragka Niese 0 HenpaBW/bHOMb OTHECEHLU WCTOY-
HUKaMn 3akoHa Jlmuuma un Cekcna Kb KoHUy IV cton”ns
OTb OCHoBaws Puma nokouTcs, TakMMb 06pa3omb, Ha npea-
MOSIOXKEHbI OLMBGOYHOCTU MCTOYHUKOBDL U MAeTb Bb pa3p”3b He
TONbKO Cb O06LLEN PUMCKOW Tpaguwen no aTomy npeameTy, HO
oTpuuaeTb W Uenblii psagb APYrMXb [aHHbIXb, OMpeaeneHHo
nepejaroLLnxb O Cylw,ecTBOBasiM M pocTe ager publicus ¢cb Apes-
HelllWnxb BpeMeHb Puma. [MpaBga, Ha NOMOLLb MPEeAnOIOXKEeHLL
Niese nNpuxoAuTb BbICKa3aHHasA Bb COBPEMEHHOW nuTepaType
Apyrasa poragka O TOMb, 4YTO Tpajulisa O ApeBHelweMb ager
publicus n 60opbbe n3b-3a Hero njaebeeBb Cb MNATPULLAMMN €CTb
Nnwb cosgalle, Uan uUsMbllwewe 6o1ee NO34HUXb aHHaNUCTOBD,
KoTopble, 6yATO Obl, MepeHecnn MOpPsSAKA CBOEro BPEMEHW Ha
6oneegpeBwa BpeMeHa Puma 6%). TakMMb 06pa3omMb Mnose nm3oTb-
[OBalls PUMCKOM MCTOpLW pacuyuuiaetcsa eule 6osiee Ans BCAKAro
poda AorafgokKb O APEeBHENLWMXb BpeMeHaxb Puma. Mbl He ay-
MaeMb, 0HaK0, YTOObl 3TUMb NYTeEMb MOXKHO 6blN10 AEACTBUTENIBHO
BbISICHUTb 3eMe/IbHbI CTPOV ApeBHelwaro Puma. Ecnn 6bl goragka
0 MPOM3BOJ/IbHOMb TBOPYECTBe aHHa/IMCTOBbL OKasanacb, Kb He-
CYacTbl, BEPHOW, TO BMecCTe Cb 3TUMb 6bIJI0 Gbl MHOFO yTpa-
YeHO nplo6peTeHHaro TAXeNbIMb TPYAOMBb 3HaWs O MepBOHa-
YasibHbIXb BpeMeHaxb Puma.

CXXIIl. Cb TOYKM 3pewss pasBMBaeMO HamMn TeopLu
3apoXgewss ©n pa3Bu™ TrOpoACKOW BOOPY)KEHHOW  O6LUMHbI
HeTb OCHOBaHLU, OAHaKo, OTpuuUaTb CyliecTBoBalle M Bce 60/b-
wee wn 60/Mbllee yBenuYelwe Bb Hel 06WMHHOM 3emnn (ager
publicus), a paBHbIMb 06pa3oMb M 60opbOY M3b-3a 3EMAN MEXAY
NoNHONpaBHbIMW  4YneHamu (cives, quirites) M HenosHonpas-
HbiIM/M — nebesamn. OpraHm3aws rpakgaHCcKolr 06lWWHbI — BO-
Opy>XeHHasi Hapofa— ~pebyeTb eAWHCTBa pa3BuUTl*d. Bb 3TOMDB
OTHOLUEHLW! es pa3BM”™e MOXEeTb OblTb, MNOXaNyi, CpPaBHEHO Cb

627) Niese, 1 c¢. (Bb Hermes, XXIIl) S. 417 IF; Ed. Meyer, Gesch. d.
Altert. Bd. Il S 518 Anm.: ,Die alten Angaben Uber die Grundbesitz-
verhéltnisse in Rom sind dadurch aufs argste entstellt worden, dass der
ager publicius, d. h. das durch die grossen Eroberungen seit dem Ende
des vierten Jahrhunderts gewonnene Staatsland in Italien (Appian civ. |
7. Niese, Hermes XXIII, 410), von den jingeren Annalisten in die Stande-
kédmpfe zwischen Patriciern und Plebejern hineingetragen ist, mit denen
er gar nichts zu thun hat*.
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MON0AbIMb AepeBLOMb, M3b KOTP$>3r0 BblpacTaeTb MOTOMb MO-
rydee gepeBo. [MOHATHO* MoONoAoOe AepeBLO He TO >Xe, YTO Bbl-
pocllee [epeBO, HO BO BCe BpeMsi CBOEro pocTa OHO o6/agano
N KOpPHAMW, U CTBO/IOMb, W BETBAMU Cb 3€/IeHbIMU IUCTbAMWN.
BeposaTHO, aHHanuUCcTbl U Ao6aBuMNM Koe-4To OTb cebs, HO 6bl10
6bl y>Ke 4depe3uypb NPeAnosioKUTb, UYTO OHU MU3MbIC/IUIN N caMoe
CylecTBOBalle Bb ApeBHelwemb Pume ager publicus n 6opbby
TaMb COC/MOBLWI M3b-3a 3eM/U. BrpoyemMb, Kb 3aTPOHYTOMY BO-
MPoOCYy O COOTHOLUEHLW MeXay HaaenbHO6IA 3emnei n Bceld ocTanb-
HOW — MPMMEHUTENbHO Kb MJIOTHOCTM Hacesews W npu TOMb
Bb CBA3M Cb goragkot Niese — MOXXHO MOforTM ewle nHadve. lMpea-
NoMoOXKMMb, 4TO oTpuuawie Niese BO3MOXHOCTM CyLLeCTBOBALUSA
arpapHaro 3akoHa Bb 3MOXy HapoAHbiXb TPMOYHOBBL JlMuMLA ”
Cekcnss — npaBU/bHO Ha TOMb OyATO-6bI OCHOBaHLU, 4YTO Mpw
60NbLLOK NAO»THOCTM Hacenews He 6bl10 AOCTATOMHO CBOGOAHON
naowaan Ans BO3HMKHOBELUSI KPYMHaro rnocceccopHaro 3emesna-
pewsn. [MposBepuMb MNpaBUbBHOCTL 3TOro npegnosioxewsd. Co-
rnacMMcs cHavana, 4YTo M3Becns WCTOYHMKOBL O YUCAEHHOCTU
Hacenews cb WYSD no B/ r*oTHOCUNMCL Beerga Kb KOMNYECTBY
B3pOC/Naro MY)XXCKOro Hacenews. Bb TakoMb cny4dae, 4TOObI
onpegenuTb POCTb BCEr0 PUMCKAaro HapogoHacenews Bb Teuyelle
3TOro neptoja BpPeMeHW, HaMb HeO6XOAMMO YBENUUYUTb, COMMAcHO
BbILLE W3/I0XKEHHOMY, CyMMbl LeH3a Bb 3—4 pasa. Pagu 60/b-
e OCTOPOXKHOCTWU YBEIMYMMB UXb BCEro Bb Tpu pas3a. Mbl
nonyynmb Torga cnegywouwyto tabnumuy (cm. Ha cTp. 194).

MN3b 3Tol Tabnmubl cnepyeTb, UYTO Bb Teyelle nonatopacta
neto (204/530— 32/32) puMcKoe Hacesielle He MoOrsio 6bl Npo-
KOPMWUTbLCS Cb TOW naowaan 3emMsvM, KOTOPOWM OHO pacnofarano
3a 370 BpeMs. Mbl BbISICHWIM Bbllle, YTO ANs1 MOCTOSIHHAro coaep-
Kawsa Oof4HOro 4YenoBeka Heob6xoauMmbl OblM ABa torepa 3emnu;
eCc/in Aaxke Mbl NPUMeMb Bb pacyeTb MasiofieTHUXb AeTer — Ha
NPOKOpM/EeLle MXb LWAO MeHblle AUWKW, — TO N Bb 3TOMbBb C/y-
Yyae MOMIOXKeLle Masio U3MEHUTCA Bb JYYLUY CTOpPOHY. W3b
Tabnuubl BUAHO, YTO AaKe MPW MPeArnonioXKeHL OAHOW W TOW e
naowagmM Bb Teyewe nMoytM cTta neTtb (DViko— 2640 — Ha
camMoMb fesie 3Ta nnowagb MeAsleHHO yBenuuuBasiacb, Moka He
pocturna 383.1cto OrepoBb — He[oCTalolee KOJIMYECTBO 3eM/In
NpeBoCcXoAnno Bb 00LWEMb Ha/IMUYHOE €51 KOJ/IMYeCcTBO Bb [Ba
paza. Kpome TOro, 4actb 3eMaM fAo/dKHa Oblna OTOMTM Nogb
NMOCTPOMKN, BbITOHHbIA W JIECHbIA YyroAbs, W, HaKOHeLb, Kpome
puMcKaro Hapofja Ha TeppuToplw Puma >Xuno euwe Apyroe Ha-

13
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Tabnuuya 1.
,S 33 *
? 5's
2 s A
er . i«
52 8 «.1
£ ts Ll' E
20 o 198180 240.000 480.000 — 281.820
20 383100+ 390.000 780.000 —  396.900
L 383 100 ++ 360.000 720.000 —  337.000
0 o8 383100 ++ 452.100 904.200 —  521.100
a . 383 100+ 330.000 660.000 —  276.900
20 s 383100 ++ 309.000 618.000 —  224.900
9 s 38310 314.142 628.284 245.184
295 s 383.100 351957 703.914 — 320.814
2 o2 892.560 457-719 915438 32.878
45, 1083.600 495000 990.000 + 93.600
®l s 1.664.500 786.963+* 1-573-926 + 90-574
79w 1.664.500 813,672+~ 1.627.344 + 37.206
“0 .. 6.000000 876.702+ 1.753.404 + 4.246.596
%% . 6.000000 893.391** 1.786.782 + 4.213.218
%% e 10.800.000 725.136 1.450.272 + 9.349.628
R 10.800.000 642.000 X284.000 + 9.516.000
°* s 22.000.000 930415 1.876.830 -f- 20.123.170
* 4000000 27300010 5.460.000  4- 58540000

cenelle, KOTOpPOe, XOTSA W He Hafensnocb 3emseid, HO KOpMU-
nlocb TakXe Cb 3Toi TeppuTopwEd). Cb Apyroli CTOPOHbI, Aaxke
W Npu 3TOMb, YBE/IMYEHHOMBb Bb TPU pasa KOAMYECTB pUM-
cKaro Hacenews, okono *&/3P r., T. e. NpMbAn3NTeNLHO 28 NN Tb

*) 9Ta Tabnmua cb Nponyckamm H'bKOTOpbIXb 60/ MNO34HUXD LEeH-
30Bb COCTaBJieHa HamMM Ha ocHoBawwu Beloctia (Der ital. Bund. S. ioi f,
69 f, 91 f, u. Bevolk. S. 339 ff.). HATBH comMH/ WA, 4TO BbluMcnews cae-
naHbl BenoxoMb cb APUGIN3NTEIBHOI TOYHOCTbI0. —OHa 3Be3404Ka 03Ha-
Yaellb, YTO MJOWaAbL 3eM/IM Bb 198.180 OrepoBb B3siTa Ha OCHOBaHLU Mpea-
nospxews MommceHa. R. G. Bd. I. S. 97. [B*b 3Be3404KMN 03HA4YalOTb, UYTO
yKasallsi Ha YMC/NEHHOCTb pUMCKaro Hacesews, B3aTbhis n3b H. Nissen'  Ital
Landesk. Bd. W, S. 110 f.,, ncnpaBneHbl cornacHo ykasalwsiMmb Bb ero Bevolk.
S. 340 ff Tpwn 3Be3gouknm — cm. Beloch, Der ital. Bund. S. 74 cf. S. 101.

628) Cp. cTp. i8o.
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CNycTA CO BpeMeHW u3fjawsa arpapHaro 3akoHa Jivuyuwsa wu
Cekcns, BelMYMHa CBOBOAHOW TeppuTOpLl — W3/ULLIHENR CBEPXb
naowaan, HeobxoAMMOW AnS MPONUTALLS PUMCKaro Hacenews —
cocTaBnsna OKOM0 i00.000 OrepoBb; a Bb *F B r., T. e ro-
pa3fo paHblle BTOPOM MYHMYECKOW BOWHbI, M36bITOYHOE KO-
YecTBO 3eM/IM 6bI710 Yxe 6onee 4.000.000 toreposb Pasymeetcs,
aTa u36bLITOYHAs 3eMisa He MycToBajsa; Ha Hell cufenu Takxke
N0AN; HO BO3MOXKHOCTb 3KCMAyaTUpoBaTh 419 PUMIAHD 3TY 3eMJI0
y>Xe 6naronplaTcTBoBasia Pa3BUTIO KPYMHbIXb 3eMeflbHbIXb Ba-
Abwin. Taknmb obpas3omMb, npeanosioxewle Niese, 4TO nosiBeLle
arpapHaro 3akoHa, orpaHuMuyuMBaroLL,aro pasMepbl 3eMesbHbIXb Bfia-
41?4 NaTbloCTamMu HOTePOBb, A0/HKHO OblTh OTHECEHO KO BPEMEHM
BTOPO/ MYHWUYECKOWM BOWMHbI, He MOXXETb ObiTb M Bb 3TOMb OTHO-
LeHLW MPU3HAHO MpPaBUSIbHbIMU

CXXIV. 3adcb He mecTo nogpobHo wmsarbposaTb cnop-
Hbli BOMPOCL O TOMb, Kakoe Hacenewe cn-bayets pasymeTb
nogb ,Aywamm rpaxgaHb" (civium capita), 0 KOTOpPbIXb FOBOPATH
nucaTtesiM PUMCKOM APEBHOCTU, co0bLLan O KO/IMYecTBe rpaxaaHb,
VWCYUC/NIEHHbIXb MPU  MPOU3BOACTBE LEH30BbL 69, Bo BcAKOMB
cnyyan, TPYAHO cornacuTbca Cb T1;Mb, 4TO Hacenewe Puma
6b110 Bb ApeBHelNLIee BPeMs CTO/Ib BE/IMKO, UYTO OHO He UMeno
LN cBOero nponuTawis W MOMOBUHbI Tpebyemon pAns 3Toro
naowaan 3emnm  (em. CXXUI). TMoatomy, MommceHb, Harnp.,
Ha3blBaeTb 0ACHOC/OBHOW Uuhpy nepBaro M3B-bCcTHAro Hamb
LeH3a, ucuuncneHHaro npu Cepsw Tynnw Bb 84.000 cNOCOOHLIXb
Kb BOEHHON cnyX6e rpaxgaHb. OHbBb nNpeanosoXxun” 4to ata
umcgpa Oblna BbicUMTaHa Mo pfgoragkamb. ,,Ecnyn  HopmanbHbIN
KOMMEKTb MexoTbl Bb i6.80e 4enO0BNKb, FOBOPUTHL OHbB, MOMHO-
XUTb Ha 5, T. e. Ha Ty uugpy, KoTopas o0603Ha4daeTb cpegHee
YMCMO AYLUD Bb KAXKAOMb CEMENCTBE, TO AEACTBUTENIBHO MOAYUYNTCA
umppa Bb 84.000, KOoTOpasdA o603HayaeTb, NOBUAUMOMY, YUC/IO aK-
TUBHbIXb M MacCUBHbIXb FpaXkaaHb, a 3Ta uugpa bbina no owmnbke
NpUHATa 3a LUppY rofHbIXb 4719 BOEHHOW Cry>X6bl mogeid”. Bnpo-
YyeMb, BbICKa3aBb 3TO Mpegnosioxewe, MOMMCEHb MNPOTUBOpeE-
UNTb caMb cebe Bb TOl >Xe paboTe HECKOJbKMMWU CTpOKamu
HXKe, Korga OHb MPUHMMaeTb, UYTO CMNOCOBGHbIE HOCUTbL OpYXie

629) Cp. J. Beloch; Der ital. Bund. S. 77; y Hero xe, Die Bevdlk.
d. griech.-rom. Welt. S. 339 f. Nissen, Ital. Landesk. Bd. Il, S. 110 f.
Mommsen, R. G. Bd. I, S. 94. Kubitschek, (y Pauly-Wissowa) s. v. cen-
sus S. 1918.

13+
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OTHOCU/INCb Kb YMUC/Y XEHLWHDb, AeTeld, CTapMKOBb, HEOCrbA/biXb
nogein n pabosb, Kakb 1:4. CnepoBaTefibHO, OTKaAbliBas Mpu-
6n13nMTENbHO % Ha Heocbanbixb NoAer M paboBb, KOTOpble He
UcUNCNANUCL NPU MPOU3BOACTBE LEH3a, Mbl MONYYUMb OTHOLLE-
we, Kakb i :3. TomHOxXasa >e 16.800 Ha 3 wim fJaxe n Ha 4,
Mbl Y)XX€ He noayydmMmb uugpbl 84.00063). benoxb AepXxkutca
TOrO >X€ MHEeLSs, 4YTo cymMma ueH3a Bb 80.000 6blna BbluMc/eHa
nos3e no fgoragke. OHBb npegnonaraet”™ 4yto 310 4Ucio 6blNo
BbICUHNTAHO TakKMMb 006pa3oMb: BOCEMbAECATHL LEHTypLW nepsaro
Knacca coctaensnn 8.000 rpakgaHb, a Ka™Kabli M3b OCTasIbHbIXb
YeTblpexb KJ/accoBb ObINb MOC/AeLOBaTe/IbHO YBE/IMYEHD Ha ue-
Thbipe ThiCAYNU, YTO U Jano Bb ob6uweii cymme 80.00063%. 370 npea-
nonoxewe benoxa, 0YeBUAHO, WCKYCCTBEHHO, a r/laBHOe: OHO
NMOCTPOEHO Ha pas3/INYHbIXb OCHOBawsAxb. Ecnu benoxs npegno-
naraet”™ 4rto 80 UeHTypwWw nepsaro knacca coctasnsanm 8.000 cno-
COBGHbIXb HOCUTb OpYyXXie, TaKb KaKb Kaxpjas uUeHTypla, no ero
MHeHJa, cofep>xana Bb cebe 100 yenoBekb, TO cnefosano Obl
oXKufaTb, UTO BE/IMYMHY OCTa/IbHbIXb YeTbIPeXb K/1acCOBb OHb
BbIUMCNUTL TakXe M0 KOJMYeCcTBY LeHTypw. BB Takomb cny-
yae Mbl MMenu 6bl cnegywas daHHblA (cM. Ha cTp. 197).
OcTaBascb nocnegoBatesibHbIM™ Mbl JO/DKHbI MPUHATb, 4YTO
YMCMO CMOCOGHbIXb HOCUTb OPY>XX1¥E NO LeH3y CepBiA Tynnia pas-
Hanocb 6bl 19.300, a He 80— 84 TbicA4yaMb. CpaBHMBasA 3TU ABa
yncna Mbl BUAUMB, YTO OHW OTHOCATCA Mexay co60i npubaniu-
TeNbHO, Kakb | : 4. 3TO COOTHOLIEHME MEeXAY B3POC/NbIMb MYyX-
CKMMB Hace/lelleMb U BCeEMb HacenewweMb ObIJI0 JaHO MeXay npo-

630) Mommsen, R. G. Bd. I, S. 94. Cp. Mommsen, R. St. 11, S. 371
u. IP S. 400 A. 2. — OgH” un3cn™gosaTesin AyMalTb, YTO MNoAb ,Civium ca-
pita“ Hy>XHO pasyMeTb JvLlb PUMCKUXb AoMoBaablkb (Hildebrand, Zumpt,
Mommsen — ero mepBoe MHelle); Apyne nofaralnTb, YTO WCYHUCASAIUCH
TONIbKO CMOCOOHble HOCUTL OpyXxie — iuniores (Mommsen — 6osiee no3a-
Hee ero MHeTe); TpeTbM pasdymewTb Nogb ,Civium capita” rpaxgaHb,
npuHagaexawmxsb Ko BCbMb ApeBHMMbBb KJlaccamMb, Cb UCK/IOYelleMb, crie-
[oBaTes1bHO, BO/IbHOOTMNYLEHHNKOBL U Mnsiebeesb (Herzog); cMm. 06 3TOMBb
6onee nogpobHo y Beloch'a, Bevdlk. S. 315; cf. S. 314; cM. TakKe KOHeLb
npum. 590. — Mbl gymMaemMb, YTO APEBHEMNNS MCHUC/ELWN AYlb FpaxaaHb
(civium capita) oTHocunMcb Ko BCceMY HacesleHHo. Bo3moxHo, 4To 6Gon-fee
no3AwWiA cnocobb McUUCELLS MO MyXaMb Aa/Tb MOBOADBL Kb MOHMMAHMO 4YuCc-
NIEHHOCTN ApeBHEMLUMXDb LEeH30Bb Bb CMbIC/Ie B3pOC/bIXb FpadaHb. Bo
BCAKOMDB CJly4dae, Bb BOMpoce 0 civium capita Mbl Bo3gep)XuBaemcsi 0Tb
OKOHYaTesIbHaro cyxgeLus.

631) Beloch, Die Bevdlk. d. griech.-rom. Welt. S. 339. [eiiacTBuU-
TesibHO, 8+124-16-)-20-f24—80 TbICAYD.
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BcagHukn (equites):
6 suffragla (Cic. rep. 1l 39. Fest. p. 334 i8 cent. = 1800
12 ceDturiae

MrexoTuHLbL:
I knacce:
j (cornacHo Cic. rep. 1,39 u
40 cenl. |ynjores  mepebIdA KMAacch UMAMTB 380 = 8000
40 » semores J BCero centuriae).
croa >ke:
I cent. fabrum tignariorum (Cic. rep.
Il, 39; orat. 156)
N aerariorum
Il knaccsb:
io cent. mmores
10 ,, seniores 20 = 2000
11l Knacces;
io cent. mmores
10 » seniores 20
1V knaccobl
lo cent. luniores
10 » seniores
V Knacchb:
15 cent. luniores
15 » Seniores 30 = 3000
clofa >Ke:
I cent. Jiticinum wan tubicinum 200
» cornicinum
Il » accensorum velatorum 100(?)
NToro: 193 cent. = 19.300

Yynmb AroHucrems, Llezapems n CTpaboHomb 68). OTCofa MOXHO
MOHATb, MOYEMY MO34HAMMEe pUMCME MucaTenn, KoTopbiMb 6bl0
M3BECTHO COOTHOLWeLle MexXay B3POC/bIMb MYXCKUMb Hacesie-
WweMb M BCbM1Bb OCTaNlbHbIMb, KakKb i :4, yBeNUYUIN Bb YeTblpe
pasa 4uc/I0 CroCOOHbIXb HOCUTHL OpYy>kle HO nepenucu, NPUNUCHI-
Baemoi npepawemb Cepeiio Tynnw, 4To6bl MOAY4YUTL 06LLEe KO-
NNYecTBO Hacesnews AnA 3TOro BpeMeHW. Takb, no Hawemy MHt
L0, CKOpee BCEro Morna nonyydmtbes uudgpa Bb 80—84 Thicauu
4yenoB”™Kb (cp. npum. 630).

CXXV. To, uto npu pbneHw 80.000 Ha 4 Mbl nony-
4yMMb poBHO 20.000, a He 19.300, He MOXeTb 0CfabuTb BbICKa-
3aHHaro npegnosioxxews. Mbl MPUHANN, 4YTO OfHA LEeHTypls

632) Dionys. IX, 25; Caes. gall. bei. I, 29; Strab. IV, 6,7. Cp. y
Hack CTp. 179 u cn., NpuMm. 593.
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accensoram velatorum cogep>kana Bb cebe BCero CTo 4esloBeKb.
Bb [eACTBUTENbHOCTU 3Ta UEHTYp!s He Obla BOMHCKOW Bb
COOGCTBEHHOMbB CMbIC/Ie 3TOr0 CJ/10Ba; CNefoBaTe/lbHO, YXe ro-
O4HOMY 3TOMY HeTb Heob6X0AMMOCTU CcUMUTaTb €e HEenpeMeHHO
cocToslLEeN M3b i00 4enoBekb. Kpome TOro, Bb CTO/Mb MajJloOMb
yucne 3Ta UeHTypla He Morna 6bl BbIMOAHATL U CBOEW (OYHKLILL
CBEPXKOMMJIEKTHbIXb 3arnacHblXb BOMHOBb. MOMMCEHBL BbICYUTLI-
BaeM YWUCAEHHOCTb hanaHrn, npefHasHa4yeHHO! Kb BbICTyMe-
W Bb MoxoAb Bb padmepe 8400 yenoBekKb NexoTbl (40 ueH-
Typifl nepsaro knacca, ro ueHTypL BTOPOro U CTOJIbKO XKe
TPeTbAro KaccoBb, rO LEHTYpLl JIerko nexoTbl 4eTBepTaro
knacca u 12 ueHTypw (?) Tak)Ke Nerkom nexoTbl MAATaro Ksacca).
Takasa >e (panaHra ocrtaBanacb goma. ,CTtano-6biTb, rOBOPUTDH
MOMMCEHb, HOpPManbHbIA COCTaBb PUMCKOM apmwl nepsBaro u
BTOpPOro npusbiBa A0X0AWNAb NpunbnansmutensHo go 20.000, a 3Ta
umdpa, 6e€3b COMHews, COOTBETCTBOBasia YUC/AYy TeXb CMocob-
HbIXb HOCUTbH OpyX!e PpUMNAHDB, KOTOpble ObIIM Ha-MLO BO
BpemMms BBegews 3Toii HoBoW (CepRieBofi) opraHmsawm” 63). Mo-
XKEeTb-ObITb, He O6YAeTb C/AUWKOMb CMe/bIMb OTCTYM/ewemMsb OTb
LaHHaro Bbluncnewss MoOMMCEHa, €C/iM Mbl NPEANnOSIOKUMbB, 4TO
thanaHra coctossna He m3b 8400, a M3b 8.000. CBoOii pacuyeTb
Mbl OCHOBbIBaeMb Ha CBUAeTenbcTBe LiMuepoHa, KOTOpbIi €006-
waeTb, 4YTO Bb MNEepBOMb Knacce 6bu10 70 yeHTypw, a He 8o.
Taknmb 06pa3oMb Mbl NOJYYUMDB:

danaHra nepearo npusbiea. ®anaHra BTOPOro MpusblBa.

I knaccy 35 cent. = 3.500 35 cent. = 3-500
2 Knacce ro = 1.000 10 , = 1000
3 Knaccwb ro = 1.000 10 , = 1000
4 Kknacchv 1o = 1.000 10 , = 1000
5 knaccb 15 = 1s°° 15 » = 1500

MToro: 80 cent. = 8.000 80 cent. = 8.000

Ecnv npeAnonoxutb, fanee, UYTO CBEPXKOMMIEKTHAA LEHTY-
p!a (centuria accensorum velatorum) pasHSAnacb MO YMUCEHHOCTU
NATOMY Kflaccy, Kb KOTOPOMY OHa CTosffiia BCero 6/mke n, Mo-
XKeTb-6bITh, AaXKe npefHasHavanacb ero 3aMeHsATb, TO Bb TaKOMb

633) Mommsen, R. G. Bd. I, S. 91. 3To npegnonoxewe MommceHa
0 [BYXb paBHbIxb (pasiaHraxb B'bpHO Nulb TeopeTmnyeckn. Ha camomb Abib
seniores 6bI/10 MeHbLUe, Y'bMb iuniores.
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cnyyalh ™Mbl AO/MDKHbI NpubaBUTL elle Kb (anaHramb nepsaro u
BTOporo npusbiea no 1.500 yenosekb. OTClO4a Mbl NONYUYUMD:

nexoThbl: 16.000
3anacHbixb: 3.000
BCcagHMKoBb: 1.800

NToro: 20.800

YBenuuueas 370 4ucio Bb 4 pasa, Mbl Haxo4uMMb, UTO BCe
PUMCKOe Hacefewe paBHAMOCL 8j.2o0. JTy UWUDPY Bb Kpyr-
nomb ea cyete 83.000 coob6LLalOTb MWCTOYHUKMK bh). Ecnm wmbl
Kb CAeNaHHOMY HamMW BblYMUC/IeHLW MNpubaBUMDB YeTbipe LeHTypLu
pabounmxb M My3blKaHTOBb (CM. CTp. 197), TO Mbl MMeemMb B3pOcC-
noe Myxckoe HaceneHie Bb konunyectse 21.200 win Bce Hacese-
Hie, yBe/nnumeasa 3TO0 4ucno Bb 4 pa3a, — Bb CYMMe 84.800
yenoBeKb. [JIOHUCTA >Xe coobuwiaeTb, 4YTO MpM NPOU3BOACTBE
ueH3a CepB1a Tynnia 6bI10 HacUMTaHO 84.700 4YesioBeKb 6. Ha-
KOHeub, MPUHMMasA BO BHMMAalLe Ty CYMMY LieH3a, KoTopas jgaHa
Jlneiemtb 6%), a umeHHo 80.000 4enoBEKb, U nonarad Bb OCHO-
Balle CBUAETeNbLCTBO JIMBlA >Ke O YUCNEHHOCTU MepBaro
Bb 80 LeHTypL, Mbl NOJYYUMb

{io UeHTypw nepBaro knacca MNexoThbl

20 " BTOPOro » t
20 ” TpeTbdaro N
20 ” yeTBeprTaro ,,

3p " naTaro " »

Bcero: 170 uUeHTypL Mewaro BoOWCKa.

MpucoeguHAA Kb 3TOMY YUCNY | LEHTYpLO 3anacHbiXb Bb
3.000 yenosekb, Mbl nonydynmb 20.000 nMexoTUMHUEBDL; a BCe
Hacenewe 20.000 X 4 = &0-000. TakKMMb MYyTEMb MOXHO 006b-
ACHUTL cebe TO dABMNewe, 4TO TPWU nMuUcatensa [ann pasnvyHoe
KO/IMYECTBO Hacesiels Mo OAHOMY M TOMY >Xe LieH3y.

CXXVI. Kakoe 6bl, BNpoYeMb, HM 6bINIO AaHO OOBACHEe-
Hie MPOUCXOXXAEHLW uUudppb nNepBaro uUeH3a Bb 80, 83 n noytn

634) Eutrop. 1, 7: Mub eo (Servio Tullio) Roma omnibus in censum
delatis habuit capita LXXXIIl milia civium Romanorum cum his qui in
agris erant". Cm. Beloch, Bevdlk. S. 339 Anm. 5.

635) Dionys. 1V, 22: ,jiysvexo bl 8 ofpnag xdv xipY)aaljivi)v xodg (Fa>E
@d|jLaiav spifjiLOy, &F iv xolg Xi|ay]d%ols <zppodt Ypafijiaatv, iral jiuptocoty dxxib yi-

rcivxs xpiaxoaiwv U7toé%oi>aain.

636) Liv. I, 44, 2.
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Bb 85 TbICAYbL, — HE3aBMCUMO OTb I3TOr0 CcNNAyeTb MPU3HaTh,
UYTO YKCAO CMOCOOHbLIXb HOCUTH OpyHUE Bb 80— 85 ThbicAYBL 6bINO
6bl 04YeHb BenMKo. [na TOro, 4Tobbl BbiCUMTATb [AeACTBUTENb-
HOe KOJINYEeCTBO CMOCOOHbIXb HOCUTb OpyHWe, ANA 3TOro Heob-
XOAUMO YMEHbLWUTL UMdPbl LeH3a Mo KpaliHeli mepe Bb 4eThbIpe
paza. Mbl roBOpMMb Bb UYeThipe pasa He MNOTOMY, 4YTO 6blI0
TaKOBO [JelCTBUTENIbHOE OTHOLUELe MeXAy B3POC/bIMb MYyX-
CKUMb HacefeweMb W BCeMb Hacefnewemb rpaXKAaHckumb (Ta-
Koe OTHowewe 6bl10 6AnXKe, Kakb i : 3 wunn, ToudHee, i :3 YD), a
noTOMy, 4YTO ApeBlUe, KaKb Mbl Bbille 3aMeTWUAM, M0/b30BanmnCh,
NOBMANMOMY, 3TUMb OTHOLUEWEMb Bb CBOUXb BbIYMUCAELUSAXD MO
CMOCO6HbIMBL HOCUTb OPY)XWMe BCEro KOAM4ecTBa Hacenews, T. e.
He WCKIwYas WM HerpaykgaHs (cm. cTp. 180). OTtctoga, 4TO6bI
y3HaTb KO/INYECTBO TOMIbKO FpadkjaHb HeobXO0AUMO YMEHbLUUTb
LEeH30BYID CYMMY Ha i 4eTBepTyl0 4acTb WAM Ha i BOCbMYIO.
He penas, ofgHako, 3TOro BblUMCAeWs, Mbl MNPeAnoioXMMb Te-
nepb (cp. ctp. 194), uyto cymma LeH3a Bb 80— 85 ThicAYb 0603Ha-
Yana BCe rpaX[aHcKoe Hacenewle Puma. 3TO e npeanosnoxelue
pacnpocTpaHMMb M Ha nocnegyloliie UeH3bl. Bb TakoMb criydae,
YMHOXas 2 torepa — Mepy, HE0OXOAMMYIO A48 NPONMTaLLs OLHOro
YesIOBEKA, Ha YMCMIO0 rFpaXkAaHb, Mbl CHOBAa BbIYUC/IMMB M/IOWAAb
HajesibHaro 3emseB/afellss WM, BepHee cKasaTb, MJIOLaAb 3eM/N,
Kakb MUHVMMyMa, MOTpebHaro Ansi nponuTallss PUMCKaro Hacese-
wa. Bb aToMb cnydae Mbl 6yaemMb, NPeanosioKUTENIbHO, UMETb
cnepyrouyo Tabnnmuy, cocTaB/eHHYH0 Ha OCHoBaHLW Benoxa (cm.
npyM. Kb MepBOM Tabnuue):

Tabnuuya 11
1 o
) 5 = g 3§
2 S § x ST .3 “ R
St 3 g = N
e} ® S A
* 849 $i A 8. = g §> @
* ok« N1 B fﬁ.g N S
A1 fff S® ;g" ~ 0'o ©
o B N é 5 § 2
ks
D40 198.180 80.000 160.000 + 38.180
28 o 383.100 130.000 260.000 " 123.100
Y 1 383.100 120.000 240.000 . 143.100
256)0g 383.100 150.700 301.400 . 82.700
BY 383.100 . 110.000 220.000 + 163.100
294 383.100 103.000 206.000 N 177.100
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29 s 383.10°  104.714 209.428 4- 173672
25159 383 10° 117.319 234.638 4- 148.462
s 892.560  152-573 305.146 + 587-414
A5 1.083.600 165.000 330.000 4- 753-600
Bl 1664500  262.321 524.642 4-  1139.858
46509 1.6()4.500 272.000 544.000 1.120.500
9 1.664.500 287.222 574-444 1.090.066
Y 1.664.500 271.224 542.448 -f- 1.122.052
40en 6.000.000 292.234 584.468 + 5-415-532
0 6.000.000  297.797 505-594 4-  5.404.406
58/,  10.800.000 241.7x2 483.424 4-  10.316.576
54410 10.800.000 260.000 520.000 -~ 10.280.000
52 s 10.800.000 270.713 541.426 + BGON™ 10 0o0o0.000
s 10.800.000 237.108 474216 + ,  10.000.000
55]7’203 10.800.000 214.000 428.000 R 10 000.000
%61 14.800.000 243.704 487.408 . 12.000.000
566/, o0 22.000.000 258.318 516.636 . 21.000.000
574 22.000.000 258.794 517-588 »  21.000.000
BY 17 , 269.015 538030
a8 ) 312.805 625.610 y ,
63 y 337-452 674.904 " ”
5%/ g 328.316 756.632 y y
0L s 5 324.000 648.000 ) )
608/, 16 , 322.000 644.000 , ,
¥ . 327.442 654.884 ., )
LS " 317933 635-866 ’
624130 , 318.823 637.646 ;
6 o4 " 394-736 789.472
64014 ) 394336 788.672 ) ,
6% 64.000.000 463.000 926.000 . 63.000.000
68550 ) 910.000 1.820.000 .  62.000.000
78,8 100.000.000  4.063.000  8.126.000 . 90.000.000
4% v 4.233.000  8.466.000 ; )
14 " 4.937.000 9.874.000 ; ;
47 " 5.984.072 11.968.144 » W
CXXVIl. WM3b conocTaBnews AaHHbIXb 3TOW Tabnuubl Mbl

BUAMMDBb MpeXJe BCcero, 4yto Bb 7268 Tr. pPUMCKOe Hacerelle yBe-
nnymnnock cpasy 6on”e, WbMmb BUeTBepo. ITO nobyamno benoxa
NpPeanonoXnTb, YTO TaKoe NopasnTesibHO ObICTpOe yBesinyelle Ha-
cenews 06bACHSAETCA He ecTeCTBEHHbIMb MPUPOCTOMDB, a U3MEHe-
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WeMb Bb CMOCO6” nepenucu. PaHblUe nepenucbiBaInCb OAHW CMNO-
CO6Hble HOCUTb OpYyHMNeE, WM B3POC/I0E MYXXCKOe Hacesnewe, Cb
3TOro e ueH3a (75/2Br.) — BCce rpaxaaHcKoe Hacenewe 63). Bwb
TaKOMb Ccriyyae MNpuUXoauTcsa AymaTb, 4UTO MCUUCELle Hacenells,
HauMHas Cb MNepBaro WM3BeCTHAro Hamb LEH3a (2o%so I.), MPO-
NCXOANNO TakXe MO0 B3POC/AbIMb MYXCKMMb AylwlaMb. TaKoMy
6e3ycN10BHOMY MpeanosioXKeHLW MNPOTUBOPEYUTb, OAHAKO, BeCbMa
MHoOroe. 34eCb Mbl OCTAHOBMMb BHMMALLE /NLb HA HECKO/IbKNXDb
bpocaloLimxca Bb rnasa NpoTMBopedIsaxb. i. CpaBHelwe fJaH-
HbiXb Tabnuub | n Il nokasbiBaeTb, 4YTO gonyuielle MbiCIn 06b
NCUMUCIIEHLW APEeBHEMLNXDb LLeH30Bb MO CNOCOOHbIMb HOCUTHL OpYy-
X»\e NpMBOAUTBL Kb TOMY, 4TO Bb TeyeTe MO KpawHen mepe cTa
netv (A76bo— XROE0) pMMCKOE Hacesiele He MMeno A0CTaTOYHOW
ONnA CBOEro nponutawla naowagn 3emaum, a Bb Teyelle cfeayto-
WNXb ABYXb CTONETW efBa /M MOI10 CBOAWUTb KOHUbI Cb KOH-
namMu (25059— w /Zlb)w )’ 3To coobpaxkelwle 3acTaBnseTb A}'Marth,
4To 3a neproab BpeMeHU cb Y0 r- no 4264 r- ynucna Hacesne-
W coobueHbl UCTOYMHUKAMW Bb pa3Mepe BCero Hacefews, a He
OLHOr0 TO/IbKO B3pOC/aro MY>XCKOro Hacenews. 2. Mbl MMeeMb
yKasals WUCTOYHUKOBBL Ha TO, YTO YXXe Bb ApeBHeliee Bpems
Bb Mepenncb 3aHOCW/IOCb BCe Hacefielle: MYXCKOe, >XeHCKoe U
[eTCKoe; cnefoBaTesibHO, WCYUC/ewe MOr10 6bITb JaHO He
TO/IbKO MO YMCAY B3POC/bIXb MY>XUYUHDB, HO U BCEro Hacenelwus 63).
3. HakoHeub, Koneballe MAOTHOCTM Hacefews 3a 3TO BPeMs Bbl-
3blBaeTh TakKXXe Ha Cepbe3Hbl pasmbilunewws (cM. Ha cTp. 203).
CXXVIIIl. [OaHHbia 3TOW Tabnmubl, KaKb MOCTPOEHHbIS Ha
OfHOMb M TOMb >K€ OCHOBaHLLU, BecbMa Moy4uTesbHbl, i. W3b
Tabnuubl MOXHO BUAETb, MNpPeXAe BCEro, 4To MpeanosioxeLle
Benoxa 06b ucumcneHw npy ABrycte BCexb AyLb rpaXxaaHcKaro
Hacenews, a He O4HUXb CNOCOOHbIXb HOCUTL OpYXle BMOJSIHE NOA-
TBepXjaeTca. Bb camomb Aene, cpaBHMBaA MNOTHOCTb Hacenewls

637) Beloch, Bevdlk. S. 372 ff.

638) Mbl MmMeeMb Bb BUAy, 4YTO Hebonblias naowaab 3eMan 0Tb
30— 90 ThICAYb OrepoBb 6buia Obl CAMWKOMB Masia, YTo6bl MpeAcTaBnsATb
M3b cebs MOCTOULLHBIA U NIMCHUS yroabs, McTa NoAb MOCTPOIAKU U BCHO
Hey406HY0 3eMJSIto.

639) AtoHucT, ropops o ueHse Cepls Tynnlsa, coobuwiaeTb npasBuaa
npomM3BoACcTBa BOOOLIE LeH3a; MeXay MNpo4YMMb OHb FOBOPUTDBL: il dv
7HjlsXXs SiayvtbcsaOm xafr’ Ixaaxov $vtauxdv daoi xs Ol aujircavTSs vjaav, xal xivsg

atixaw xyjv axpaxeuaifxov ~Xixiav sfyov. (Dionys. IV, 15)". Bonbe nogpobHo
cMm. Kubitschek, s. v. census (y Pauly-Wissowa, Real.-encycl. 1112 S. 1916).
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Ta6nuua IIL

KonnyecTBO Hacenewus, rnpmuxo- KonnyecTBO Hacenemsi, Npuxo-

roabl. AAleeca Ha | KB. KWUIOMeETPb Osilieecsi Ha i KB. KWIOMETPb

Mo ACTHbLIMbL BTOPOM Tabnuubl. no JaHHbIMb MepBoii Tabnuupbl.
2040 i60 480
465 i06 318
.2 67 201
415 339 6i 183
461/293 63 189

90/ i

49264 1 33
%846 9 27
% 5 15
591(1163 6 18
685/69 6 18
726/ 16 48
4 19 57

Bb 68/®Tr. n 7ZZ2B8r-um 14 r., Mbl HE BUAMMb HUKAKOFO CKauyka
Bb POCTe Hacesewsd npu fonyuweHw Jvb npaBubHOCTU fA0-
ragkm benoxa. 2. Tabnuua Cb OYEBUAHOCTLIO MOKa3biBaeThb, Aa-
nee, 4To U3MNHelle cnocoba mcuucnews NPOM30LIO Bb MEPBbLIA
pasb Bb AY2BAr., Korga MAOTHOCTb Hacefnews fdana HeoXUaHHbIN
ckayekb: cp. 63:11 wmam 189:33 (rogb w/aB u HB4)* ITOTH
CKayekb MPUHMMAETb HOPMasibHbIM BUADL, MPU AOMYLLEHLI MbICAK,
4YTO Cb 4% 64 r* pUMNsAHe Be/IM CHETDH Hacesflewss He Mo 4Yucny BCero
rpaxjaHckaro Hacenewlsi, a MLb MO CNOCO6HbIMB HOCUTL OpyXle.
3. TakuMb 06pa3oMb, cMOTPA Ha Tabnuuy I, npuxoguTca gymaTb,
4YTO TOJSIbKO Bb neptoje cb 46/28 r- no 12%B r* pumnsHe Benu re-
pennce MO CMOCOOGHLIMBL HOCUTH OpyXue. Bb 3ToMb cnydal
CTaHeTb MOHATHO, MOoYeMy MUcCaTeNM 3TOW 3MOXU WM [JaxKe
no3gHenLern mMoraM AymaTb, YTO U Bb ApeBHeliweMb Pume cum-
Tanu TakXXe Mo CrnocobHbIMb HOCUTb OpyXXle. bonbwas nnot-
HOCTb Hacenewsi Bb [ApeBHeliwemMb Pume oTb 67— 33, (a He
201—189) ob6bAcCHAeTCHA, BEPOATHO, TEMb, YTO Bb 3TO BpeMs Ha-
cenewle PUMCKOWM TFpakKAaHCKOM OOLMHBbI >XWUMO ele Ha HeboNb-
WOMb MNpocTaHCTBe ropofa M ero o6sactu; MNJAOTHOCTb Hacene-
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Hin ATTUKW, Haubonee HaceneHHOW cpean APYTUXb FPeUYECKUXb
MeCTHOCTel, cocTaBnsina 80 4YeNOoBEKb Ha i KB: KUIOMETPb;
NAOTHOCTb HaceneHia Bb lNenonoHHece u Cuuymnw — 40 Ha i KB.
knnometps (Beloch, Bevdlk. S. 314).

CXXIX. Tlepexofsa Tenepb Kb BbILWIENOCTaB/IEHHOMY BO-
npocy (ctp. 182) 0 COOTHOLWIEHW MeXAy HafeNbHbIMb 3eM/ieB/a-
JewemMb M NpPoY MU BMAaMU BRafellus 3emMseil U OCHOBbIBAsACh Ha
[JaHHbIXb Tabnuubl BTOPOM, Mbl JO/MKHbI CKa3aTb, YTO Mocceccop-
Hoe 3emfeBnajeLle, BO3MOXHOE Bb CPaBHWUTE/IbHO MasbiXb pas-
Mepaxb [0 3aBOeBalls PUMASHAMW BELLCKOW 0651acTu, Cb 3TOro
BpeMeHW Bce 6onee KW 6onee nptobpeTaeTb LOMUHUPYIOLLLEE
3Hauvewe. OTclOAa YACHSETCA, MOYEMY Cb Ha4yasioMb 3MOXU Kpyr-
Haro 3emneBfnagews Bb Pume coBnajaeTb M3falle 3akoHa Jlu-
umwsa n CekcTla o MakCMMyMe MOCCECCOpPHAaro 3emseBnagewlst anis
oTAenbHaro avmua Bb 500 torepoBb. Crefs 3a pocTOMb PUMCKOM
TeppuTopw, Mbl MOXKEMb MOHATb, Aasee, NOYEMY 3TOTH arpapHbIi
3aKOHb, Hapyllelle KOTOparo Kapasnocb BecbMa CTPOro, He MOrb
OCTaHOBWUTb pasBUTLA 3emneBnajeLls Bb 60see LWNPOKUXbL pasme-
paxb, YeMb TO ObI10 fadke npexze. Cb 3TOro XXe BpeMeHU U ceMu-
IOrepoBbIfi Hajenb Masio-no-many CTaHOBUTCSA TOCMOACTBYIOLLLEN
nne6eiickolii mepoii. Cb 3TOr0 >Ke BPEMEHW, HaKOHEeUb, UAeTb
0COGEHHO OCTpOo 60pbba Mexay nnedbesmu 1 BnagensuaMn U3b-3a
ager publicus. BmecTe Ccb TeMb CTAHOBMUTCS MOHSATHbIMb, MO-
YyeMy nMosiBfelle nMepBaro arpapHaro 3akKoHa OTHECeHO WCTOY-
HUKamned) Ko BpeMeHn XB/AHr-: 334000 A0 3aBOEBaLUA BELUCKOI
obnactn (Cm. 26449s T. W cnep, Bb Tabnuue 1) pocTb puMCKon
TeppuTOpLW faeTb MOCTOSAHHbIVM W3MULLEKDb 3eMAn CBepXb MJo-
Wwaan, HeobxoAMMOI ANa MponuTalls pumckaro Hacenews. Ha-
KOHeub, U Teopla Niese O MOsB/AEHLW Bb 3M0Xy BTOPOWA MyHU-
YEeCKOI BOWMHbI arpapHaro 3akoHa, NpunucbiBaemMas efuHOoraacHo
npegawemMs JSIMumHw ©n CeKCTW, TO/bKO Bb TOMb C/iyvyae Mo-
XKeTb OblTb MPUHATE, €C/IM Mbl COYTEMb 60/1ee MpPaBU/IbHLIMU
JaHHbIA Tabnuubl |; HO M Bb 3TOMb c/yyae 6bI/1I0 Obl BCe-Taku
BEPHee OTHOCMTb MOfB/IELLIe arpapHaro 3akoHa O MakKCUMyme
noccecopHaro 3emesnafells, Kakb Mbl y>Ke Bbllle 3aMeTuIu,
CKOpee KO BpPEMeHW MepBOM MYHWUYECKOW BOWHbI, YEMBb KO BTO-
poi (cM. Bb Tabnumue | n3nnweks PUMCKON TepputopLll Kb 40264T).

CXXX. bpocaa obwai B3rnAgb Ha BCE BbILLIEN3NTOXEHHOE
Bb MEPBOMb O4YEpPKe, Mbl BUAUMB, UTO PUMCKas MerTsa He 3Hana,

640) Liv. L, 41, 3
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TOYHee, He NoMHWMIa 06b ycagebHOMbL 3eM/eBNaArLTU, Kakb 0CO-
60 cTagw Bb pasBuTW (opMb 3eMeNnbHaro ob6bnagaws. Bb
npeAcTaBneLwsaxs nucateneli pPUMCKON APEBHOCTU ABYXbIOrePOBbI i
Hagenb Obl/Tb KOMOHTaTbHbIMb CONAATCKMMD U Me6eiAcKNMDb Ha-
[1310Mb. HepocTaTOYHOCTb 3TOr0 Hajena 4nas cofjepdkallsi cemMby
noby>kgana nnebes nepeiTm Kb OropogHoli ero o6paboTke, a cb
TeyelwleMb BpeEMeHM W 3aBoeBaTb cebe MpaBO Ha MaxoTHbINA
CEMUIOTEPOBBLIA Hagens. TakuMMb 06pa3oMb Teopis 06LecTBeH-
HOl 3anmalku Bb ApeBHEMb PuMe He onpaBAblBaeTCs HW Mpea-
CTaBfelWsMN nucatesieil PUMCKOA [PeBHOCTU, HU UCTOplel 3emenb-
Haro Hagena. Pumckoe 3emneBnafelle ropasfo C/MOXHee, YeMb
TO MOXHO MpeanosioXKnTb. [OTOBbIA pamKu 3BoAwLW OPMb
3emnieBnajeLls He nofoligyTb Kb Hemy. Bb ero ocHoBaHW ne-
KaTb : COMAATCKoe M Mebeiickoe 3emyeBNaArbHre, Kakb BblpaXe-
Hie, Cb OfHOW CTOPOHbI, BOEHHOW OpraHm3aLll rpaxiaHcKow o06-
WMHbI M BOEHHAro pas3BTYS pMMCKaro rocygapcrea, a Cb Apy-
roin — opraHusauylwl Puma M3b MOAHONPaBHbIXb €ro  YeHOBb
(populus, civitas) n HenonHornpaBHbIXb (Ne6eeBb)6Al).

64T) Mbl HEOAHOKPaTHO MPOTMBOMOCTaBMIA/IN Bb Haweli paboTe ro-
HATI1e O MOJ/IHOMPAaBHOM®B UYJ/IEHE [PaXAAHCKOM 00WWHbI, Kakb 0 civis,
MOHATHO O HEeroJIHONpaBHOMb 4esioBeke — rviebestt. Bo msbexkawe Heno-
pasyMellti cuMTaeMb HYXXHbIMb Or0OBOPUTbLCS, 4UYTO U M/iebeih 6bUTb — Bb
ocobeHHOCTM Bb 6Gosiee nosgHee BpeMsi pasBUTIA FpaXAaHCKOM 06LWNHbI, —
pasymeeTcs, rpaxgaHuHomb (civis). [Npwm nepenucu, NpovM3BeAEeHHOM HO
npefaHHo uapemb CepBlemb, M/iebeih BXOAWIb, KOHEYHO, Bb YUCN0 civium
capita. Ecnu e Mbl npoTmBornosiarasin aTu fABa MOHANSA rpaxaaHuHa
(civis) n nnebes, To Aenann 3To Cb Lesbl0 OTTEHUTb MosioXkelwe nsebes,
KakKb He ujlieHa Fpax[aHCKoiA ob6wmHbl (populus, civitas) Bb nepBoe Bpems,
M HenoJsIHOMpaBHAro 4sieHa — A0/Iroe Bpems CrycTa mnocsie Toro. TakMMb
06pa3oMb, TEPMUHDB Civis Mbl MOHVMa/IM Bb COGCTBEHHOM®B CMbIC/IE 3TOr0
€/0Ba, a MMEHHO Bb 3Ha4yelln MOoSIHOMpaBHaro YsieHa rpaXXAaHCKOM O6LWMHbI.



YKka3zaTeb.

A.

Ager, compascuus 75, 172.
publicus 192 n cn., 204.
Agri, divisi et assignati cm. 3emsim
HaZes TbHbIIA,
occupatorii, cM 3eM/I1 3aMMOYHbIS.
quaestorii, CM. 3eM/I1 KBECTOPCLLA.
vectigales, cM. 3eM/I1 NOLWINHHbIA.
ArpumeHsopbl 20 v cn., 37, npum. 120.
AHKCYpb cM. TappauuHa.
AnwaHb 62-71.
’Aptaxsta npum. 239.
ApTaba 144.
Asylum 44, 57, 95-97, npum. 315 u
317-322, npum. 331
A3nnb cm. asylum.
Assignatio viritana npum. 539, cm.
0TBOAbL 3eMeflb.
AevHelir 100 n cn.

B.

Benoxb 180, 190, 201.
BpyTb, ero p'bub 66 1 cn.

B.

Banepw Makcnmb 77 v cn.
BappoHb 14 wn cn.

Bereuyw 18 wn cn.

Vectigal cm. nownHa.
Velites nmpum. 531 n cn.
Bennetn Matepkynb 56- 58.
Beppw ®nakkb 72.

Bunna 12.

Buprunnw 80.

Viridarium 10.

Viritim 29, npum. 92.
Bnap-bwe 128, npum. 256, cTp.
154, cm. possessiones.

BOXAb 121.

Boticko 108, o6bpaboTka MMb 3eMsim
120-136.

BbIFOHB, BbIFOHHAas WM NacT 6L Has
semnia 14, 26, 29, 31, 33, 38, 64,
75, 86, 172, 187 cm. saltus.

151,

r.

FapHM30HBb 124, 148 wn cn.
Herediolum 16, npum. 561.
Heredium 5,73,75,154,170, npum. 561.

Mpon3BoAnTENBHOCTL €ro, Kakb
nawHm 145.
Mpon3BoanTENIbHOCTL €ro, Kakb
oropoga npum. 567.
'ruHs 32 n cn.
'Mrnibe MpommaTmkbs 34—38.
Mopauyw 83 u cn.
[opoda, BO3HUKHOBeWe UWXb Bb

ApeBHoOCTY BoobLe 45,57,95—112.

ropoga pabosb npum. 317.

MACTO A1 MNOCTPOMAKM ropofoBb
115, npum. 386.

OcHoBaTenn ropofosb 44, npuMm.
318, cTp. 109 n cn.

MocTpoiika ropofoBb BOLACKOMDb
102

MocTpoiika ropogoBb pabamm 100
n cba.

YacTHad wuHUWaTmea Bb Abrib
ocHoBawsa ropoaossb 105 wm cn.
UYncno 3awUMTHUKOBBL ropoga 115

n cba,

Goesius, ero o6bACHeTe MpPoNCXo-
XOEeTsa UeHTypw Bb 240 iore-
poBb 164.

Hortus 11 wn cn., 19, 37, 73, 154, 169
M ¢ npum. 561.

pabexsb 119, 138.

MpammaTukn 71 v cn.

De Sanctis, ero o6bfcHelwle mMpo-
MCXOXAEeLWSs pomMyJsioBckar6 ybe-
Xuua 96—100.

Apopb CuumnwckT 58—62, 101.

AroHucll ManunkapHacckll 47, 179.

AoHb Kacclld 54—56.

Domus cm. Xxunnuuia.

Apnmakb 101
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B.

ErvneTsb, 3eMv wapclis, xpedecras
N BOUHCKIA 60 1 cn.

X.

>XXnnuuwa, oTBoAb MXb KOMIOHUCTaMb
155 wn cn.
XXpebw 87, 6pocawe >Xpebla no
UeHTyp!amb 164 n cn.
Hag”newe no >xpe6w 155 mn cn.

3.

3anmka 24—26, 58, npum. 417 n 485,
CM. 3eM/IM 3aUMOYHbIA. *
3emneBnagelwle, 3anmMoyHoe 24, 74

HapgenbHoe Bb KosowAxb 151

O6wWwmHHOe Ha J/InnmapcKMxb 0CTPO-
Baxb 58.

Pacnpepenele 3emesib mMexay OT-
[enbHbIMW  KJ/laccaMn  HacesieLs
Bb Ernnte n Pume npum. 212.

YacTHoe, wv wuHOMBUAYasibHOe
3emneBnagewe 22, 31, 38, 59, 73,
81-84, 187.

3emnegeneys npum. 212
3emnenlwe 138 n cn.

BotickoBoe 3emsiegesnito 120, 140 wn
cnep.

3eMsieMEpbl CM. arpMMeH30pbl.
3eMn, BbIFOHHbIS CM. BbIFOHb.

XKpeuecklda npum. 212 n 213

3aumouHbIa 23-26, 31, 39, 41, 52,
64, 74 n cn.

O H 4ie Uxb 0TbH MOLIMH-

HbIXb 3emesnib 183 u cn.

KBecTopcwsa win NpoAaHHbIA 21,
26, 64.

HagenbHbia npum. 57, 27—32, 39 n
cn., 64, npum. 212.

OTHowWwelWe UXb Kb 3aMMOY-

HbIMb 3eM1aMb 187,193 n cn.
HeobpaboTaHHbIA 63.
O6paboTaHHbIA 63.

O6paboTka 3emMnM BOMACKOMBL 136
n cneg,.

OTBOABL 3eMesib: KoslowasibHbIA 147
u cneg.

HeKo/oWasIbHbIA 165 u cn.
OTpe3HblA 3emMnn 28 u cn.
MownuHHLIA 3emn 21, 82 wn cn,

38, 64.
OT/ivyle mxb OTH 3aMMOY-
HbIXb 3emesnib 183 u cn.

Paszpgent 3emenb 55 v cn., 121 cm.
0TBOAbL 3eMeSlb.

Pacnpepgenewe win pa3BepcTKa
3emMesib Mo XpeobL mexay Koso-
HucTamn 61, 157 u cn.

Ycane6bHasa 3emnsa 4, 19, 73.
Llapckla 3emnv npum. 212.

n,

Nenpopb CeBunbeKw 74—76.
lus commercii 123.

K.

Castra 45.

Kax’ oov§m 61 cm. viritim.

Capita, civium capita 189, 195 u cn.

KaTtoHb CTapww i8 n cn.

HOneHTena cm. LWMAEHTHL.

Clientes cM. KIleHTbl

HOneHTbl 129 n cn., 136.

KoropTa npum. 395.

Coloniae cm. konown.

KonoHw: BbiBogb esa 150.

Hagenewe wm 0TBOAB KOJIOHU-

cTaMb 3eM/IM 1N Xunmwb 151 n
cn., 155 u cn.

O6paboTKa 3emM/iM  KOJIOHUCTaMu
153, 1%9.

Llenb ocHoBawsa KonoHw 70, 147
n cnep,

Konymenna 16-17.
Comitia: calata npum. 455.

Centuriata 122.

Curiata npum. 420.
Commercium cMm. ius commercii.
Compascua 29, 33.

KoHcynb 177.

Kpemepa 426.

KpenocTb 127.

KynbTb OcHoBaTesleiA ropofosb 111.
Curiae cMm. KypL.

Kypw 92, 121 n cn., 160.

.
Jlarepb 45.
JlereHabl: 0 BO3HWMKHOBEHLW Puma
npum. 293.

30/10TOMB BEKE 79 U Cn.
PomysioBckoMb Yb6exuLe 96—100,
npum. 815 n 317—322.
dPablaxs 119, 124.
JlertoHs 118, 162 n cn.
Lex agraria 643r., 41 u cn.
Jlecb, necHbIA yroabs 26, 31, 38, 86.
Libri coloniarum 39 u cn.
Licinius 174 n cn, Liciniana septena
iugera 174.
JivBw 43—46.
Locuples 75, 128.
Locupletes npum. 173, 128, 132.
Lucus npum, 318 u 331
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M.

Macellum npum. 558.
MaxsXXov npum. 558.
Makhela npum. 558.
MaHunyna, ctpoewe ea npum. 395.1
528, cTp. 163.
Manipulus cm. mMaHunyna.
Mancipatio npum. 423.
MeTpononls, ea 3Hayewe Ansa cy-
LecTBOBaLUA KOJOHIN 124.
Mikhela npum. 558.
MomMMCceHBb, ero Teopis rnpomcxoxae-—
wa Puma 91 v cn., 111.
M'bpbl, 3eMenbHbIA 14—15, 36, 174 wn
cn., npum. 126, cMm. Hag'bsibl.
Liciniana septena iugera 174.
Plebeia mensura 174.

H.

Hapnnucu: Ain-el
611-613.

Lex Hadriana npum. 609—610.
Lex Manciana npum. 611—613.
Hapg'bnewe: nnebeesb 165w cn., 173

cn'bp,

no6'bXxaeHHbIXb 31

conpatb 27—31, 33, 35 38 wu cn,
59, 651 cn., 76, 146, 150 u cn., 205.

no gyuwamb 181

no >xpebmo cm. xpeobia.

no UEeHTYpisMb CM. LLeHTypls.

Hag'bnbl, uxb pasm’bpb npum. 126.
OaunHb toreps 141 v cn.

OBa torepa 5 9—10, 14, 22, 37, 46,
50, 73, 76 n cn., 152 v cn., 168 n
cn”™g, , 177 v cn., 205.

YeTbipe torepa 11, 16, 61, 78.

Cemb toreposs 10, 15—17,77 ncn.,
173 n cn., 181 n npum. 598.

Mpoucxoxaewe  BesIMUUHBI
3Toro Hagena 178 v cn.
XapaKTepb 3TOro Hagena 178.

AdBaguatb BOoCEMb tOrepoBb 61

Tpnguatb Orepob 42

Hapenbl no KonowasibHbIMb KHU-
raMmb npum. 126.

Hacenewe: Knaccbl 136.
KonnyecTseHHoOe OTHOLLELLE cro-
CO6GHbIXb HOCUTb OpYXie Kb BCeEMY
HaceneHw 179 n cn., 197 n cn.
MnotHocTb 191 n cn., 203 n cn.
Mpoucxoxaewe 136.

HenpiaTens, ero npuHyanTesnbHoe

nepecesnieH] e 125 n cn., npym. 42T.

Niese, ero goragka o BpeMeHW u3ga—

WA arpapHaro 3akoHa Jinuyuiisa

n Cekensa npum. 578, 191, 204.
Hyma npum. 55, cTp. 49 u cn.
Numa cm. Hyma.

djemala npum.

O.

O6uwmnHa 112 n cn., 124—136, 154.

Osuglll 80.

Oropoab,
hortus.

Occupatio cMm. 3aMmMKa.

OcHoBaTesIM ropoAoBbL CM. ropoa.

OTnapeTe cM. secessio.

OTBOAbL 3eMesib CM. 3eM/IN.

oropogHas  3emsisl  CM.

n.

MaBent [lakoHb 72

Maek®b 144 wn cn., 166.

ManatnHb 92, pa3m’'bpb ero nsowaam
N oKpyXHocTtn 115, Yucno ero
3aWUTHUKOBDL 116 n cn.

Mannagll 18—19.

Particulae 25.

Patronus cm. MNaTpoH®b.

MaTpoHb 130. .

MacT6uwe cMm. BbIFrOHb U /'bChb.

Mepecenewe cabuHAHBb nNpum. 427.

Mne6en 131-136, 188.

Plebs cm. nneben.

MnvHw Crapww 9-13.

MnyTapxs 48—50.

Populus 117, 151, 154, 205.

Possessio cm. Bnag'blue.

Possessiones 51 u cn.,, npum. 256.

Moxuwewe cabUHAHOKDL npum. 331

MownuHa 67, npum. 214, 186.

Oc3ob6oxgewe 0oTb Hed 3anUMLLN-
KOBBb 3emsin 185.

MoaTkbl 76 n cn., 79 u cn.

Praeda 76.

Praedium 76, npum. 254.

Praesidium cm. rapHuU30oH®b.

MpogoBonbLCTBie CM. MaeKsb.

Propugnacula 127, 148.

P.

Pa3g'bnb gomoBb 1 3emesib 155 u cn.
Res mancipi 123.
Pumb: [Obnewe ero teppntopll Ha
Tpnbbl 1 KypL
OpraHusalwsa nepsoHavasibHasa 112
n cn., 1 nocneaywwas 124 v cn.
Mpoucxoxgewe ropoda 44 v cn.
57, 86—9%4, npum. 297 n 311-312.
Poob, poooBoA yK/iaAb XU3HU Bb
CTPOEHLU  FOPOACKOM  OOBLMHbI
npum. 424.
Romulus cm. Pomyns.
Pomyntv 44, gpMnewe nmb Hacenews
M 3emnm 121.
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C.

Saltus 14, 29, 172, 185.

Camockt 9 un cn. 10L

Saturnus npum. 275.

Sacella npum. 33L

Sacerdotes, arvorum sacerdotes io.

CeHaTb unpum. 419.

CepBw Tynnw, ero ueHTtyplaTtHasa
pedopma 135, 197 n cn.

Secessio 90.

Siculus Flaccus 20-32.

CuHolikm3mb 111, npum. 383.

CKOTDB KpyrMHbIiA, paboyll npum. 423.

Scriptura 184.

Cob6pawsa cm. comitia.

Co6CTBEHHOCTb, MNpaBO0 COGCTBEH-
HOCTU TrpaxaaHs 122 u cn”a.
06WMHBbI 122 n cn, 128

CoBETHUKN BOXAA MNpum. 419.

Sors cMm. XpeobL.

Sortitio cm. Xpe6bw.

CoTHM cm. centuriae.

COTHUKM CM. LLeHTYPIOHbI.

CTpaboHBb 106 U cn.

CTpontenn ropogoBb CM. ropoja.

Subseciva npum. 87. cM. 3emMn OT-
p3HbIA.

Cy6bekTb [ApeBHe —rpaxaaHcKaro
npasa 123.

T.

TapkBuHW [peBHLW, UMb ero pe-
thopmbl npum. 452,

TappaumnHa, ea ocHoawe 152 n cn.

Mnowaab W OKPYXXHOCTb ropoja

152 v cn.

TeppuTtopla pumckaa 194, 200.

Tueynnb 80.

Tpubbl 73, 121, 160.

Trifu npum. 394.

ThbicAYHMKN 118,

Y6exuuwe cm. asylum.
Yroaps cM. nactoéulle.

>d.

dabw 119, 124.
Fanum npum. 318.
PecTtb 72

Fragmentum ex libris Dolabellae 37-
Fragmentum Vegoiae Arrunti np.277*
®POHTUHDBL 36 Cn.

diocTens ae Kynawxs 4, npum. 383.

X.

Xwocb 101
X(bpa, Bblpaxelue [oaopa: ,ttjv x&pav
XaxexXyjpoux"aav* 61.

L,

Lapb npum. 418.
Llesapb, ero y6exwuwe npum. 331
LeH3b 188, 195 u cn., 203.
Centuria cMm. UeHTypls
LleHTypls 14, 29, 37 117 n cn. 121 un
cn., 151 v cn., 158 n cn, npum. 467.
Pasmep®b MoneBoii LleHTypL : CTO-
torepoas 141 v cn.,, AOBYXCOTb-
toreposas 142 v cn., 160, OByx-
coTcopokatreposas 163.
CMblyKa pAafoBbL LeHTypuw 161
LeHTyptoHbl 117.
Civitas cm 06LwWuHa.
UunyepoHsb 50—54.

Y.

Ymcno 3aWUTHUKOBB
ManaTuHb.

ropoga Cm.

1L
Weerneps 89, 91, 131, 187.

3.

3nocb, HapoAHbIA 3mnocb Bb Puw'b
npyum. 294 n 313.

HO.
tOBeHanb 76-77. %
OcTnHb 102, 104,

e

Byknanabs 108—112, 138.
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npescTaBNeHNss MOTOMY COCTaBASANM CYLLECTBEHHYI 4acTb 60ro-
Cny>xews Toli nopbl, Bb 0OCOGEHHOCTU 60Jsiee TOPXECTBEHHAro.
CornacHo xapakTtepy B”poBaHLLl, penurio3sHble 06psaabl 4PEBHUXDB
rPeKOBb SABAAMNCL HUYEMDB WHbIMDb, KakKb BeCe/lbIMb MMPOMb,
KOTOPbIMb AO/MDKHbI  ObIIM OCTAaTbCA A0BOJIbHLI  60rn.  Mexay
npounMb Ha Jo/t0 6e3cMepTHbIXb MpM 3TOMB MOA4bL BUAOMbBb
XXEePTBb MNPMXOAUAOCH BUHO, MACO M T. M. Y aHTUYHbIXb Ha-
pOAOBbL HMKOrfa He BO3HMKANO [aKe MbICAW, 4TO 4718 4YecTBO-
Ballsi WM YMUIOCTUBAELWS 60roBb Hafo obpawatbCsd Kb HUMbB
Cb TpeneTHbIMb MOMeELeMb, Cb MOKasWweMb Bb CBOUXb BOJSIb-
HbIXb M HEBOJIbHbLIXb rp'bxaxb, Hafo noaBepratb cebs nuLle-
WAMb, YMepLBAATbL CBOK M10Tb, MNOCTUTbCA. [1o  MOHATIAMDb
TOW nopsbl, cAenaTb yrogHoe 60XeCTBY, 3HAYUIO AOCTaBUTb EMY
nplatHoe 3penuuie npexge Bcero. CTOWUTb MNpoOYecTb ONUcaHWe,
Hanp., npasgHuvka o0 ecmodopisa y ApucTtoaHa, 4TO6bI npeacta-
BUTb cebe yB/ieyeTe FPeKOBb Ky/bTOMb Tena. 3TOTb KyNbTb,
YYBCTBO CW/bl Y€N0BEYECKOW, MOTPeOHOCTb CBET/I0W U SCHO
pagoctm, — BOTb U4TO M06YXXAano wuxb wm3beratb KapTUHb
(hm3nyeckor HemowWM M Bb COBepLUEHCTBE rfcua MCKaTb TakKXxe
M 380poBbA Aywin. OTcofa BrMOAIHE MOHATHA W MbICAb, Mpo-
BogumMass y Tomepa, 4TO TOTb /IMWb MOXETb CcyuTaTb cebs
eyacT/IMBbIMb, KTO  MOXeTb  ,BOCMONb30BaTbCA  LBETYLLEN
IOHOCTBIO U LOCTUTHYTb Mopora crapoctu®. W BOTbH, LBeTyLllee
3[0POBbLEMDB TKAO0 MYXXUMHbI UM XKEHLLMHbI, POC/0e, MOPOAUCTOE,
ofapeHHoe BCbMb BO3MOXHbLIMb Bb 3TUXb Npefl3naxb coBep-
LUEHCTBOMDB, MOTOMY W SABASAIOCb OCHOBHbIMb MYHKTOMb BOCMWA-
TaTeNbHbIXb CTPEMJIELW aHTUYHAaro Mipa.

MWHYAIN aHTUYHbIS BpPEMEHa U BMeCTe Cb HUMU KaHy/b
Bb BEYHOCTb W [APEBHLW KyAbTb Tesa. Bbicokas UMBMAM3ALLSA,
rnybokas BbipaboTka Aylin Kasanacb Kakb 6bl HecOBMHbCTMIMbIMbL
Cb rb/IOMb aT/NeTUYECKMMb, 3aKas/leH HbIMb yrnpaxkHewsmu. Cb
MOLLHbIMM YfleHaMV KaKb TO Hayaab He NaguTbCA MHOrOAYMHBbIA
Nno6b M HepBHass MHOIOCMOXHOCTb (DU3KOHOMLL.

Bekb poxgews XpucnaHCTBa BO3HMKaAb Ba pa3Ba/iMHaxb
aHTM4Haro Mipa, KOrga HECOMHEHHO Habnwgancs ynajoKb,
noyemMy W BMOJIHE ecTeCTBEHHa Oblla MNpPoOMNOBeAb HOBATO-
poBb, u4TO !lWpb MONOHL 37a U TpebyeTb O06HOBMernsa. Bb

9
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BUAY TOr0O, 4YTO YesioB-bKb WCMOPYEHDb YC/IOB!SAMU CBOEN >KU3HM,
no MH'bLUI0O MEpPBbIXb XPUCMaHb, €My SBANacCb KpaHAA Heob-
XOAUMOCTb M3MEHUTb CBOW >XU3HEHHbIA MyTb.

MponoBegya TLWeTy BCEro 3eMHOro, repBble XpucnaHe
cTpeMunuce ybeanTb, 4YTO 3eMHasd >XXM3Hb YenoBeKa /NUllb Bpe-
MeHHOe [/11 Hero wuchnbiTalle, BPEMEHHOEe CCbl/IKA W3b €ero He-
6ecHaro oTe4yecTBa, KOTOparo [AOCTOMHB MOXeTb ObITb NULLb
TOTb, KTO BCelLeno obpauiaeTs Ha HEro csou B30opbl. BeuHoe
6NnaXKeHCTBO, BeYHas >KM3Hb Mor/sia OblTb YyroToBaHa 4esiOBEKY
Nwb CcB'bTOYEMBb B”Mpbl, OTKPOBELUA, BAOXHOBeLlsA cBbiwe. [lo-
MexXOoWl oOKasblBanacb nNpupoHas OCHoBa 4Yenoseka, rbno u ero
NOTPe6bHOCTN, — M 3TO 0OBLABNEHO ObIIO rp+>x0BHbIMBL. [loga-
BNATb CBOW MNPUPOAHbIA HAaKMNOHHOCTU, CcTapaTbCA YMepLBnATb
HEeYyunCTyl0 CBOK MJI0Tb, fabbl pa3BUTb Bb Cebl; AyXOBHaro 4esno-
BeKa, fBAAA0Cb MaeasnioMb. [lyTeMb NoOKaswws, camMOOTBepyKeLls,
rnybokKon Aymbl cyMTanacb FrKYb O WM3BECTHOW CTEeNeHW [OCTuU-
XXUMOW, a MOTOMY BCS >XXWM3Hb YenoBeKa M fA0/MKHa Oblna obpa-
TUTbCA Bb CTPACTHYH >KaXAy cnacews, Bb [MOCTOAHHOE OTpe-
yeHle OTb COGCTBEHHOW BOAW, Bb 0OE3MpPEPbIBHbIA BO34bIXaHLU
Kb TBopuy.

OCHOBHOV NPUHUMNDB MNEPBbIXb XPUCMaHb — HUUYTOXe-
CTBO BCero 3emHoro. CornacHo 3TOMY KOHeYyHaa LU+ /b BCbXxb
CTpeMneLwwn 4YenoB'bYeCKMXb — TOJIbKO BCe CBEPXYYBCTBEHHOE,
AyxoBHOe. W rbno notoMy, MO MHMLIKO MEPBbIXb XPUCMaHD,
npeacTaBnsano cobow NUb UCTOYHUKDL rp-fexa, TemMHULY Ayliu.
MoTpe6HOCTM Tbna, ero WCTUHKTbI, pa3CcMaTpuBasUCb KaKb
HAUTO YHU3UTENIbHOE, YYBCTBEHHOE, BJleKyLlee 4YenoBeKa UCK/II0-
YMTENbHO Ha HenpaBWbHbIA NyTb. CaMmblii naeanb COBEPLUEH-
CcTBOBALUA [N MNepBbiXb XpucrnaHb OblNb OCHOBAHb Ha npe-
3pUTENbHOMB OTHOLLEHLI Kb NPUpPOA”™ YenoBeka, rprbxonageLlleMs
nuwmeLlIarocs BNYHaro 6naxkeHctsa. WVICTOYHMKOMB 06HOBreLWws
4N HUXb 6blna B"bpa Bb OOXECTBEHHYIO BNacTb W Hagexia
nonyynTb Harpagy 3a MOKOPHOCTb MnepeAb TbMb, YTO CUMTANIOCH
BeNéwemb 3TOM BNacTu.

OTHOCUMTbCA Cb npe3p’bwemMb Kb rpybor TesnecHoW npu-
poge 4enoBeka OblJI0 BO3MOXHO TakXXe W Bb cpefwe B"bka,
Korga crapas gormatmka wn metadusmka p[o6aBnsnm Bb 3TOMb
HanpasfeHw 6oNnbWylo Ao cypoBocTW. [loAb  BAIAWEMD
LEPKBM, MMEBLUEN Bb cpealle BNKa 60nblioe Bnlswe, Tbno npo-
Jomkanwu npesupartb, CYUMTas ero HerogHo 06/104KO MeluaroLLei
cnaceHHoO Aywin. Ha 3TOMBb OCHOBaHLW W3HYPATb T/10, MNpeHe-
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6peraTb HacKO/IbKO BO3MOXKHO -ero TpeboBawwsmMu, OblsI0 >KenaH-
HbIMb MAEa/IOMb 3MOXM. .

Ho ecnn wmcknounTenbHas 3ab6ota o Thrb u morna yctpa-
HATb Bb 6O/MbWOMA Mepe 61aroTBOPHOE BO3f[eliCTae Ha Hero
Oylwn, W 4YenoB-bkb MO CBOMMDB CBOWCTBaMb HEU3BEXHO npu-
6nmKancs Kb HM3WEMY XMBOTHOMY, TO W MNpeHebpexeTe
rbnomb, cTpemsieHie cOCpPegoTouMTb BCE BHMMALLe Ha Aylle,
BMIEK/I0 3a CO60K He MeHbrws KpahHocTu. [MpambiMb  cn'bg-
CTEMB TaKOro pofa cTpemieHWw ObI10 BO3HMKHOBELLE TakKUXb
Hanp., SBleHUA Kakb ackeTu3Mb, a BMoarbACTBW W BCEXb ApY-
rMXb, MOAOOHbLIXL XXU3HEHHbIXb TeYeLli, Bce ycunla m cTpemse-
WS KOTOPbIXb OblIM HanpasneHbl Ha o6y3fjawe n crbcHews
Tb/ecHbIXb MNOTPeOGHOCTEN.

HcTopifl ycnena y)xe BRo/He HarnsgHoO Ao0KasaTb, UTO
CBOMMW B3r/I94amu M CTPemsewsaMn ackeTuaMb MpuHech 6e3-
YCNOBHOE 3710 M TOMbKO Bnlsile TakOro poga sBfews, KakKb
CpeAHEBEKOBOE PbILAPCTBO, OKa3asocb Bb COCTOSIHW A0 W3Be-
CTHOW CTENneHW ypaBHOBECUTb, 0CAabUTb OMACHOCTb, MNPUYMHSA-
EeMYI0 ackeTM3MOMb. BblABMHYTOE Ha CLEHY KPEecTOBbIMW MOXO0-
famn, CpegHEeBEKOBOE PbILAPCTBO Bb TO BPeMs ObI10 ABELLEMb
Bb CBOEMDb poOfe TakXe KpaliHMMb. Bb oOcHOBY BOCnmTaws
pblLapcTBa HEM3BEXHO BXOAWIO (m3ndeckoe pasBuTE. [ony-
UYMBL BbIJAKOLEECS 3HAYElle pPbILapCcTBO, KOHEYHO, CWJ/IbHO
0Tpa3n/io cBOe BAlslle Ha rOCNOACTBOBaBLUE [OTOMe CUCTEME
BocMMTals. XapaKTepb BOCMUTaTeSlbHbIXb B3rAS40Bb  pbilap-
CTBa CW/bHO W3MEHWIb W3BPALLEHHOCTb Harpasfews pPyKOBO-
OAWMXD B3rNA4OBb. TakMMb 06pa3omMb OfHa KPamHOCTb TOJIbKO
N OKasblBasiaCb Bb COCTOAHLI WMCKynaTb Apyryto. Cb BO3HUKHO-
BELWEMD WAEN TyMaHu3Ma, BO3HMK/IO W MHOE OTHOWeWe Kb
TpeboBalWsaMb LYXOBHAro passBuTas, a TakKe M Kb YKpPeneHL
Tena. [MpexHLU B3rnsgb Ha Teno, M3BpaLWEHHbI acKeTM4YecKomn
MOpa/nblo, Yy)XKe yTpaTunb CBOe MepBOHadanbHoe 3Hadewe. Cb
3TOM MNopbl NpaBa Tesa, YXe Bb KayecTBe OOLEenpU3HaHHbIXb,
CTaHOBATCS Bce 6onee m 6osee HapaBHe Cb MNpaBamMu Ayxa,
BocnuTtawe Aywn npu3HaKwTb TECHO CBA3aHHbIMb, Bb BUAY UXb
06X WHTEPECOBb, Cb BOCMMUTALlEeMb Tena, a MoTomy TO U
Lpyroe CTpemMAaTCS YXXe MO BO3MOXHOCTM YKpennasaTb BMe-
cTe. Kakb Ha onbiTe, Takb Bb OCOOGEHHOCTU MNPV MOMOLLN
yCMeBLWEN CUMBbHO LWarHyTb BMepeab Hayku, fogn Bce 6osiee un
60/1ee [OOMKHbI O6blM y6exaaTbCAa Bb CrpaBeAMBOCTU TaKoro
TpeboBaLus.

o
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Bt Halwe Bpems, MOBMAMMOMY, COBEPLUEHHO WCYE3NO YXKe
BCSIKOE COMHeTe Bb TOMb, YTO KaKb NpPaBUbHO pa3BuBaThCs, Takb
N npouBeTaTb 06e CTOPOHbI HAallero opraHM3Ma Bb COCTOSIHLL
Wb NpU B3aUMOAENCTBLI, a NOoToMy U o6llee MXb 6raroco-
CTOSILUe, COBEPLUEHCTBOBALUE WXb AeATeNIbHOCTM B3aMMHO 06y-
cnoBneHbl. HewnsbexHbli BbIBOAbL, YTO MPUHOCUTL Bb XXEPTBY
DN3NYECKON CTOPOHE MOpasbHY WM 06paTHO, HMKOrga He
ABNSETCA MOME3HbIMb, HEU3OEXHO AO/MKEHb OblNb MOBAEYL Kb
CTPEM/IEHW YCTAHOBUTb BO3MOXHO 60/1e€ MOMHYH TFapMOHL
MeXay 3TUMM (haKTopaMUn >KU3HN.

Cb ToOli nopbl, KOrfga awoav NpuUWAM Kb 3ak/iloyeHaa, 4To
Kaxkgoe Bnlswe Torga NMib MOXETb 0Ka3aTbCsl BMOJSIHE AeliCcTBU-
TeNbHbIMb, KOrfja MMeeTb Bb BUAY BCEr0 4Yefl0BEKAa, a He Kakyko
60 abCcTpakulW ero Hak/JIOHHOCTEe WM CBOWMCTBL, BOCMMUTALLE
HeobXxoaMMOo AO0MKHO ObINO MpeacTaBUTb COOGO0K BMOJSIHE 3aKOH-
YeHHbI Kpyrb, O6GHMMaroww cobow Bcero uvenoseka. lKcxogs
M3b TOrO MOMIOXEeLWSs, 4YTO AN 4e/sloBeKa OAUHAKOBO BaXKHO,
KaKb pasyMHO MbIC/IUTb, >XefaTb M YyBCTBOBaTb, TaKb M MNpa-
BWIbHO pearnpoBaTb, BOCMWTbIBasS YefiOBeKa, SBASETCS OAMHa-
KOBO BaXHbIMb U HEOGXOAMMbIMb CTPEMUTLCA pa3BuBaTb, COBEP-
WEeHCTBOBaTL €ro ymb, ero cepgue, Kakb W €ro MyCKy/bl,
Ners, nuueBapuTenibHble opraHbl.  OpraHbl Tena, YyMb WU
cepaue NpeacTaBnsloTb COG0K 3 3/IeMEeHTapPHbIXb HALUXb CUSbI,
KOTOpbIS Bb BMAY CBOEM TECHOI CBA3WM W 3aBUCUMOCTM, B3SITbIS
NMoOpPO3Hb, BCerga MeHee MpPou3BoAMUTeNbHbI.  PaujoHanbHO 3a60-
TACb O CBOEMb Tefle, Mbl TEMb CaMbIMb 06/1aropaxvMBaemMb €ro
M flenaeMb 60nee cNOoCcOBHbIMBL ANs ciyxews ayxy. Cwuna mn kpe-
nocTb Tena Bb KayecTBe OCHOBHOM KaHBbl 6e3MOPHO MOJy4alThb
BE/IMKOE 3HaueLle, Korga cepaue MyMmb MOryTb NOKPbITbL 3Ty KaHBY
POCKOLIHBbIMW 1 60raTbiMn y3opamun. YMeHbe Mo/b30BaTbCs CBOEN
(hM3MYEeCKO CnIo pa3syMHO 6e3yC/TIOBHO MOXETb CAY>XUTb J0BOML"
HO MPOYHbIMb 3a/I0FOMb HALLEro cyacTbsl M Mipa gyweBHaro. Ecnu
)Xe 60/1e3Hb N CNabocTb (Puamyeckasi, HauMHasACb 0ObIKHOBEHHO Cb
KoNblbenu, 6yAyTb POCTU BMECTE Cb HalIMMb MOMOAbIMb MOKO-
newemb, NpU TakMxb YCAOBlAXb TPYAHO OXKMAATb OTb HEro Mpo-
ABMEHL TBEPAOCTM BOMW, HPABCTBEHHOW CW/bl U YCTOAYMBOCTU.

NTakb, ob6llee eauHele HawWxXb 3MeMEHTapHbIXb CUIb —
TBepAas nmousa. KaxAbli M3b Hach Bb HacTosllee Bpems 6onee
WM MeHee OCBEJOM/IEHb TEOPETMYECKU BB 3TOMb, OAHaKO, He



norp'bwaemdb JIM Mbl 4acTO MPOTUBL 3TOW MPOCTOA M BMECTE
Cb rbmMb r1y6OKON UCTUHBI?

He npuxogutca nM Kb COXanHW, HabAwgaTb, 4TO npwu
BCEMDb HallEMb YBaXKeHLW Kb BblBOJaMb HayKu, Ha MNpakTuKe
Mbl HepeAKO CMOCOOHbI MPOSIBAATL CTPEM/IELLEe YK/AOHATbLCS OTb
HUXb Bb CTOPOHY. Onupasicb Ha X 3HeHHbIA TpeboBalls Bpe-
MEHW, Mbl CaMM Bb CBOUXb MOBCEAHEBHbLIXb 3aHSATasXb MOCTO-
AAHHO, CUCTEMATMYECKU CKIOHHbI HapylaTb paBHOB-fecie Hallero
OopraHM3Ma, COBEPLUEHCTBYS W M30WPSAS HaWW AYXOBHbIS CW/bI
Bb yuwep6bsb ¢uM3MyeckKMmMb. UTO Halla CemMbsSi W LIKOMA Ha
NPakTUK" $SBAAIOTCA Bb CBOEMb pPOAE TaKXe CTOPOHHMKammu
O[HOCTOPOHHOCTW, N06YXAas [AeTell CAULIKOMDb HEenponopLyo-
Ha/lbHO paHO W MHOro pa6oTaTb YMCTBEHHO, Bb 3TOMb He
TpyaHo y6eamTbesi. UTo cTpemnelwe pAaTb npeobnagalle Ccb
paHHelr nopbl YMCTBEHHOW [AeATeNbHOCTM OAMHAKOBO OO6Hapy-
YKMBAETCA Hallell CEMbEM W LWIKOMOW, 3TO He TPYyAHO MoAKpe-
NTb [OKa3aTe/NbCTBaMK, MOYEPNHYTbIMA U3b CaMOW HacToswel
YKU3HMU.

MHOFo M Mbl BUAWMDB, Hanp., Tenepb AeTel, YCrneBWWUXb
y)Xe BMOJSIHE OKPEenHyTb (PU3NYECKN WM TOrAa MWWb Ha4vaBLIUXb
nocew,ats wWkony? HaobopoTb, efBa pebeHOKb [OCTUraeTb
8—9 1., OHb NpPOXOAUTb MNOATOTOBUTENLHYK LIKOMAY, a Bb
i0—12 . OHb OOGBLIKHOBEHHO YYEHWKb CPeAHEeR LWKOMbl, MoCTu-
ralowein rnyéuHy npemyapocTy OTEYECTBEHHOW U  APYruxb
rpamMmaTuKb.

Ha HeycneBlwaro OKpPenHYTb >XepebeHKa HWKOMY W He
B34yMaeTcs B3Ba/IMTb FPy3b, MOCU/bHBLIA 60/1ee B3POCIOMY KOHIO.
MoBMAMMOMY, HEBEPOATHO, uUTOObl YesioBeKa LWaauanm MeHee
YeMb XMUBOTHOE, TEMb He MeHee 3Ty MeyasibHyl0 UCTUHY MOXETb
He 6e3b ycnexa MOATBEPAMTb pacnucalle YpPOKOBbL MaAWMXb
K/1acCOBb Hawmxb rMMHasll. CBOMMW LIKOMbHBLIMWU MporpaMmMamm
Mbl MPOSIBASIEMb CKAOHHOCTL TpeboBaTb OTb pebeHKa Hepeako
Takuxb ycunll, KoTopbia BO3MOXHbl Aafieko He MepBbIMb
neptojaMb YMCTBEHHaro passuTas. MpegveTsl  npenofasa-
ws 408 MAagWwmMxbs  KIaccoBb  pacnpegenstoTcs 34échb, Takb
Mafio Bb CYLWHOCTU cO06pa3ysicb CO CTEMeHbl 3pefnocTu feT-
ckaro mosra. MOXHO cyauTb, CKOMbKO TFOpsi  AOCTaBnseTb
6egHbIMb AeTAMb Hawe 651aroe HamepeHVe MOCKOpen chenatb
UXb YMHbIMW. Hauwe e YCW/eHHOe CcTpem/elle MOCKOper u
nobonblie HarpysuTb rofoBy pebeHKa KHWXKHOW MpPeMyapocTbio
[0 CMXb MO KpaiiHeii Mepe He AaBajsio BO3MOXXHOCTM Habnwgatb



14

XenaHHbIXb, YTbLWNTeNbHbIXb pe3ynbTaToBbL Takoro poja Bocnu-
Tawsi. CaMM HaydHbls CBefellsi, Ha KOTOpblS BO3/aralTcs
TaTH LWMPOKS Hagexabl, MprobpeTalnTcs 4Yepesdypb YXxe Aopo-
ro LEHOM W, Kb COXasjleHLl, OKa3blBAlTCA Bb TO >Xe BpPeEMS
CNNLIKOMb HeycTOoMuMBbIMA. HayuHbll 6araXbs yuyeHMKa Hallei
cpegHeli LWKOMbl Bb KOHLE KOHLOBbL OOHapy>KMBaeTcs O4YeHb
npobseMaTUYHbIML.  3TO rbMb 60/€e MOXETb SABMAATLCA ecTe-
CTBEHHbIMb, €CIN BCE Y4YeHbe W BAlAWe LWKOAbl ByaeTs orpa-
HUYMBATLCS Bb OOMBLWIMHCTBE MEXaHWYeCKUMb, MepPTBbIMb 3ay4u-
BallEMb M/IOXO MeXAy CO0O0I CBfiI3aHHbIXb W AYypHO pacnono-
YKEHHbIXb Hay4YHbIXb UCTUHBL. HeMyApeHOo, 4TO HOHbIN NUTOMELb
HayKu, Hagesicb Bb OyAyweMb WCNbITaTb CMafoCTb M/I0LOBD
HayKn, Bb FOpeyYn KOpHei es yb6eamTcs OYeHb CKOpO.

BnonHe MNOHATHO, YTO MOAYMHASACH OOLLENPUHATON cUCTeMe
BOCMMTALUS, HawW [eTn, MNPUHYXAEHHbIS 3aTpaynBaTb 3HaYU-
Te/IbHYH0 [O/1K0 CBOE 3HEepril Ha BO3MOXHO 60siee COBEpPLUEHHOE
pasBuTle CUMb  AYXOBHbIXb, CAUWIKOMb HEMPOMOPLIIOHANIBHO
paboTaldTh Bb 3TOMb HampaBfeHL, YTO M OTpaXKaeTcs HarnsgHo
BPEAHO He TO/bKO Ha (hM3MYECKMXb WUXb CUMaxb, HO KOCBEHHO
M Ha MNCUXMYECKNXDb, KaKb W MNOATBEPXAaeTb KacCM4eckoe
n3peyeTe: 3[0POBbIA, CUMAbHBLIA AYyXb He MOXETb BMELLATbCH
Bb 60/bHOMb W cnabomb Tene. WcTuHa 3Ta 6e€3b Tpyga
MOXeTb 6bITb MOAKPENeHa [OCTATOYHbIMbL KOMMYECTBOMB MNpU-
MEPOBb W [0KA3aTeNbCTBb.

Halwe mMonogoe nokoneTe Bb PefKMXb CAyvasaxb MOXETHb
MOXBa/IUTbCA PYMAHLEMb CBOUXb LLEKb W 340POBOMA OKPYro-
CTbl0 hopMb. Takoe siBfelle CTalo AaXe HWUCKOMbKO, MNOBOAU-
MOMY, HEeYAUBUTENbHbIMB, 60see 3aypsAfHbIMb. KopeHuTcs ke
Takoro poga sBnewe Bb TOMb, YTO Halle MOSOAOE MOKOofeTe
Bb MNOPYy CBOEro pocTa CWIbHO CTpajaeTds Bb (PU3NYECKOMD
OTHOLIEHL! OTb HeJocTaTKa HEO6XOAMMAaro ABUXKETS, OAUHAKOBO
KakKb M MOpPa/lbHOMb OTHOLUEHLW OTb Ype3MepHOCTM Hanpshke-
HL M 4acTO HeMnocCW/bHaro yMCTBeHHaro Tpyga. Jlvwb HeMHo-
rie M3b poauTeneii U negaroroeb Mo MNpu3Bali 3aboTATcs
[eicTBUTENIbHO O TOMb, 4TOObI cAenatb BOCMUTalLle MOApPOCTa-
lowaro nokosieta 60see rapMOHMYECKMMb, YAENss PpasBuTLL
.ero  ()M3MYECKUXb W [AYXOBHbIXb CUAb CTO/ILKO BHUMATS WU
3a60Tb, CKOMIbKO HEO6X0AMMO ANs YL0BETBOPELUSA NOTpPebHOCTEN
YyenoBeka Bb TOMb W APYrOMb HampasfeHWw. Bwb Xu3HuM ycneno
YyCTaHOBUTLCA [OBOMILHO pe3Koe feneTe camMuxb ceba Ha 2
OT[eNbHbIA KacTbl — MNOAeN MbICIN WU NOJel MyCKynbHaro Tpyga.
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MepBble 06LIKHOBEHHO CTPEMSTCA WCK/IHUUTEBHO Kb pPasBuTL
CBOEro yma, Bb CYUHOCTM ocTaBnas 6e3b ocobaro BHUMALLSA
CBOe (hm3myeckoe passuTle. JllogM >Ke BTOPOM KaTeropuw, Bb
cuny 06CcTosITeNbCTBDL MOCBsWAaoOMe cebs Bceueno npucno-
cobneHga Kb Kakomy fiMbo BUAY MYCKY/NbHAaro Tpyaa, pasBuTee
Bb 06/1aCTU MbICIM CcUUTalOTb A1 cebs 6osee 3anoB'bAHbIMB.
TaknMb 06pa3oMb AeTU WHTE/IMTEHTHOM cpedbl MOTyThb MOAb
rpy3oMb YMCTBEHHAaro TpyJa W3HbIBaTb He MeHee CBOWUXb CO-
bpatll, pétein pabouaro Kacca, WCTOWAEMbIXb (PUIMYECKUMDB
TPYAOMb.

UTo >Ke KacaeTcs LIKO/Mbl, TO KakKOBO Obl HM 6bl10 Hamd-
pelwe paytoHasbHee cAenatb s MNOCTAHOBKY, nocbuewe es
[JETbMM MOXerb ObiTb MPU3HAHO BMOJHE L-brecobpasHbiMb NLLb
TOrga, Korga pe6eHoKb AOMa Ha MOSIHOMDb MPMBO/bM MOMb fOCTa-
TOYHO OKpenHyTb ¢mM3nyeckn. HaumHaa nocbuielle WKONbI,
OVUTS HEen3B6eXHO /MwWaeTcsd CTOo/lb  Heobxogumaro Anis  Hero
npuBOSbS N CBOOGOAbI. Y4ueHbe, CUAEeHbEe 3a ypoKamu, a 3aTbMb
W NpUroToBnewe WXb Ha 3aBTpa MOrAoWwaKwTb Yy Halero
IOHaro LWKOJ/IbHUKA CTO/IbKO BPEMEHW* 4YTO €My O4YeHb 4acTo
6blBaeTb Hekorga AymaTb O CTOMb Heo6X0guMMOMb Bb  €r0
Bo3pacTe pABwkeHW. HOHbIM nMTOMeUb HaykKu Heobxoaumo
[JO/MKEHDb NnWaTb cebs MOTPebHOCTM HaberaTbCsi, HapPe3BMTbCA.
Cama yXb MepBas 3anoBefb LWKOJbI: CUAETb CMUPHO, He Lie-
BE/INTbCH, Ha MepBbiXxb MoOpaxb A pebeHKa CTOUTb Takb
poporo. CnokoiicTae, HeNoOABMXXHOCTb, 6e3MO/IBE TEMB MEHEe
CBOWMCTBEHHbl pebeHKYy MO camMOi ero HaType, 4YeMb AUTS
monoxe. Kaszanocb 6bl 3TO JaBHO yXKe [AO/MKHO CTaTb a3byyHol
WCTUHOA.

Ecnn pebeHOKb Cb MOCTyMjewemMb Bb LWKOAY Xy4eeTb,
6/1egHeeTb, He 3HAYUTb /M, 4YTO Hawwu 6sana Hamepews Bb
pesynbTaTe MOAYYUIN [aneko Hexenaemoe. A He BWHA n
Hawa Bb TOMb, YTO Mbl C/AMLWKOMb pPaHO Hayann MNOHYXAATb
pebeHKa ycuneHHO paboTaTb YMCTBEHHO, YEMb U MOTPewnn
NPOTUBBL 3aKOHa Coo06pasHoCTM ycunll cb ummetowleiica cunon.
OpfHO cpaBHewe, Hanp., pfgeTer nocTynawwWwmxs Bb MIagune
Knaccbl TMMHa3LL cb YMCNOMB KOHYaKLWMXDB €e, YXKe MOXETH ro-
BOPWUTb AOBOJIbHO KpacHope4mBo. [MOMUMO TOro, He MPUXOAMTCS
M Bb CaMO LWKO/IbHOW MNpaKTUKe HabnwaaTb TakKoro WHTe-
pecHaro sBrnewsl, 4YTo pebeHOKb, MoJaBaBALA, MOBUAMMOMY,
TaKb MHOI0 HageXab Bb TMEPBbIN Meprab CBOEW LIKOMNLHOWM
YKM3HW, OKa3blBaeTcs BAPYrb €CNM He Bb paspsfe Tynuub, TO
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Bb 4MC/le 4Yepe3yypb 3aypsagHOi MNoCpefcTBEHHOCTU Brocnen-
CTBW? He 3HaYMTHL M 3TO, 4UTO MO3rb pebeHKa okasanca He
Bb CUMaxb CNpPaBUTbCS Cb MPEXAEBPEMEHHbIMb pPa3BTTEMb, Bb
pesynbTaTe 4ero M MofAyyvMnocb ocnabnewe v nogasnelle Mpu-
POAHbIXb CMOCOGHOCTEN.

Ho ponycTtmBb faxke, 4TO HeOKpenuww MO3rb pebeHka
ycneeTb 61aronofly4yHo NPeojosieTb M NMEPEHECTU MpPeXAeBPeEMEH-
HOe pa3suTle, ncToLwlarolee BldALle NOC/AELHATO BCE XXe HE MUHETDH
6e3cnegHo. W maneHbMmsi CKOpOCNENKW, COCTaBMBL O cebe Cb
[JeTCcTBa u4pe3Bbl4aiHO BbICOKOE MHeLe, Cb 3TOM MOpbl YXe
HauyMHalOTb HOCUTb CBOE 3BaTe Hanokasb M cuMTaloTb cebs
n3bpaHHUKamn. Yero ke MOXHO OXugaTb Bb HPABCTBEHHOMb
OTHOLUEHLW! OTb TaKOro cybbekTa Bb fasibHENLen XM3HW, Korga
Twecnas® ero paspgyBaeTca Cb getcTtBa? MTakb npeobnagako-
lee CTpPeM/ielwle Kb YMCTBEHHOM [eTeNbHOCTM MOXEeTb Mosy-
UNTb [ANEeKO HeXesaHHbIA pe3ynbTaTb, XapakTepb OAHOCTOPOH-
HOCTW, [afieko He [OCTUraloWmMin HaMeyeHHOW Lenu, Korpa
HauYMHaAEeTCA He BO BpeMsi, HE CO06pasysicb CTPOro Cb HaWUMW
NPUPOAHbLIMA 3aKOHamMu U TpeboBalwsamn. Pascnabnsas w paspy-
was cb fJeTcTBa BMecTe U (PU3MYeCMs, U MOPa/IbHbIS CWJbI,
Takoro poga OAHOCTOPOHHOCTb Kakb WMena, TakKb U MOXETb
UMeTb TO BHYTPEHHee pa3beAuHelle, TOTb pasfiafb, KOTOpbIi
CTanb [0BO/MbLHO 3aypsfAHbIMb SIBlelleMb Bb Hally Mopy, Hamp.,
KOrga pacwartaHHOCTb, W3/IOMaHHOCTb OTZAENbHOWM  INYHOCTU
MepeHoOCMTCA Ha Cembilo, a OTCloja M Ha Ccamo 06LLecTBO.

MNTakb, Kakb Hale Mnpowsoe, TaKb W pe3ysbTaTbl HacTo-
Aularo, NoBMAMMOMY, MOFyTb ObITb Bb [J0OCTaTOYHON Mepe yb6e*
OVTENbHBIMU, YTO MPUHOCUTbL Bb XXEPTBY OAHY CTOPOHY Hawel
[LeATeNbHOCTN APYroii Bcerga O0KasbiBasocb BpefHbIMb.  Mogb
Bnla{nemMb yBsievewss TEMb WIN UHbIMb XXWU3HEHHbLIMb TEYELIEMb
NOAAMb, KOHEYHO, CBOMCTBEHHO He BCerfa OguHaKoBO YYTKO Npwu-
CNyWMBaTbCS Kb BEJIELLIO XO/I04HAro pasyma, 3TOro perynartopa,
fapoBaHHaro ana Hawero 6n1ara camoii NpMpogoii. [loBoabl pasyma
HEM3MEHHO YKa3blBalOTb Ha HaCcTOSATeNIbHYKD  HeobX0AMMOCTb
nsberatb fAaBAlWaAro MOAYMHEWS MeXAy (akTopamu Hallei
XKU3HU, MeXAYy TeNoMb M AyXOMb. bBes3npucTpacTHbIi XONO4HbIN
pa3yMb HEyK/IOHHO CTOUTb Ha CTOPOHE rapmolu, CTPEM/IELLA
YCTaHOBUTb BO3MOXXHO 60/bllUe B3aMMOOTHOLWeELWS  (U3NKO-MO-
panbHaro passutl. Llenvin paagb adopu3MoBb, NpuHaanexa-
WKMXb HawWuMb O06Lenpu3HaHHbIMb MyApeuamb, MW34peBsie Cry-
XWUTb  HarnagHbiMb  MOATBEPXKAELUEMD. Mygpeii  natoHb
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Jep>xanca TOro B3rnaga, 4to ,ecTb U4TO-TO MNpPeKpacHoe Bb
rapMOHMYECKOMb COYeTaHW Aywn Ccb 340POBbIMb rbaomMb".

»Bb 300pOoBOMb Tbie «— 340poBbIi AyXb“, — rnacuTb ApeBHe-
Knaccuyeckoe wmspedyete. ,3gopoBoe rfcno gna yenoseyeckoi
Oy — D>KenaHHbli rocTb, 60/bHOE TKNO — THOPEMLUKD",

MOSICHSAETDb TY >KE€ MbIC/b BNOCNEACTBW B3KOH®b.

Ha passuTce (PU3NYEeCKMXb CUb Bb WHTEpecaxb 340pOBbA
60/bLIOEe BHMMalle obpaliaeTcs, Hamp., Bb AHrAW. AHrIn4aHe
nobmuTenn AsuKeHLW N yb6exaeHHble CTOPOHHUKMA UXb FpOMagHaro
BNlAwWwsA n 3Hadews. [loTomy O (M3MYecKMMb pa;,BUTIN Hapoga
Bb AHININ 3a60TATCA CUCTEMATMYECKW, MMes Bb BUAY UYWUCTO
npakTuyeckoe ero npumeHewe. W AeNCTBUTENbHO, aHran4vaHe
ofgHa W3b Hambosee MOLWHbIXb COBPEMEHHbIXb Hawi. Kb
(OM3NYECKMMD YIPaXKHELWAMb Y aHr/IM4aHb 06pasoBanacb, MOXHO
CKasaTb, Bceoblllas Nt060Bb, 61arofapsi KOTOPOW TakKb AesATeNbHO
NooLLPAITCA BCE MYTM U CPeAcTBa, CMOCOGCTBYHOLEe MpouBe-
TaHW camaro pasHoobpasHaro Bmga cnopta. OfAHaKo Haurny-
6onie KOpHM MO pautoHasbHOMY yXo4y 3a 3[0pPOBbeMb Tesna
Hayka nyctmna 6onee Bb CKaHAMHaBLW, rhe MHOMSA ycnoBls um
CaMbli 06pa3b >XM3HU W 3aHATLL XUTenei nobéyxaann KynbTu-
BNUpPOBaTb e€e Cb 0CO6O0W N06OBbIDO U MUCKYCCTBOMD.

Bb cuay npupoAHbIXb YCNOBLW CBOEM CTpaHbl >KUTENu
CkaHAMHaBW MNPUHYXXAEHbl OblnM  Bcerga BeCcTM  MOABWXKHOWA
06pa3b XM3HW. KrammaTtnyeckmmb YC/OBlAMB CBOEro oOTede-
cTBa, 6orataro fecamm W  BOOW, UUCTbIMb T[OPHbIMb
BO34YXOMb, OHM Bb BbICOKOW CTerMeHW 0653aHbl  pPa3BUTC-
eMb M yB/leYEWEMDb CMOPTOMB Ha YMCTOMb BO3AyXe, MOYEMY WU
TaKb HasblBaemMasd lUBeACKasi TMMHACTMKa“- Mo npaBy 3aHsna
NMEepeBEeHCTBYIOWEE MECTO Bb HawmM fHU. KXwntenn CkaHAMHa-
B 6necTAle AOKa3aiM COOGCTBEHHbIMbL MPUMEPOMb, YTO JWLUb
Mpy nomown (HU3NYECKUXDb YMNPaXKHewWrn BCA MallMHA Halero
OpraHmM3aMa MOXEeTb MNOAAEpPXMBAaTbCA Bb XOPOLEMb, BMOJIHE
paboyemb nopsigke.

OTnpaBnssch BO BCAKYK MOrofy Bb fieca, MOpe, ropbl He
Ha OHW W Heaenn, HO U Ha 60siee MPOAOC/HKMTESIbHOE BpPEMS,
obutatenn ,CTpaHbl TbICAYM 03epb“, KOHEYHO, Npexae BCero
UYNCTO MNPaKTUYECKUMDB MyTeMb ycrnenu ybeauTbCA Bb BEMKOMb
3HaueHW (U3NYECKUXDb YNPaXHeHW. VXb COOGCTBEHHbLIW OMbITHb
MOIb AaTb HarjsgHOe [0Kas3aTeNlbCTBO, HACKO/bKO YMpaXKHEeLUSs
3TN, YKpPennsas Teno, COXPaHsAlTb ero 340p0Bbe U BMeCTe Cb
TEMDb YKPENATb BECb OPraHM3Mb 4YesioBeKa M fenarTb 4e.o-
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Beka 60siee CNOCOOHbIMB fly4lle MPUMEHATBCS Kb YC/OBlAM®D,
TpebyeMbIMb €ro XWU3Hblo. OPUHAAHACKW Mo3Tb PyHebeprb
cnpasefnnBoO 3aM’byaeTb, 4YTO ,,CTpaHa ThbiCAYM 03epb" He Mnony-
ynna 6bl Ana cBOMXb obuTaTeneil TOro 3HayeHrs, He MpUHecna
6bl MMb CTOMbKO MO/b3bl, €CIN OHW Cb OLHOW CTOPOHbI He
OT/INYaINCh MOABUXXHOCTbIO, @ Cb APYroii — no60Bbl0 Kb CBOEN
npupoge, KOTOPYK He Bb CMaxb OblN CAOMUTbL HU Heygo6CTBa,
HXW onacHocTU. OTBaXKHble W CMefible CKaHAWHaBbl W3[peB/e
cnaBunuch ray6okoi noboBblo Kb npupoge. OHWM aw6unn wn
Nnob6ATH ee BO BCeEXb €9 MPOSABNEWAXb, OHW WWYTb Bb HEW
KpacoTbl, W Npupoa NOTOMY pas3BepTbiBAETCA Mpedb HUMA BO
BCEN CBOeii noaTnyeckoir npenect. KTo e ymeeTb Nobutb
npuvpoay, nonayyaeTb Ayyvww nyTb MOHUMAaTb €€, TOro, Kakb
6bl Bb 651arofapHoOCTb, MaTb-nNpupoda AapuTb U 60/ee POBHbLLL
n 6ogpbiMb HacTpoewemb Agyxa. CkaHAMHaBbl — 604pbIi,
YKVN3HEPAJOCTHbIA Hapofb, CBEXECTb WXb AyXa OTpaXaeTcs Ha
UXb Myaxb. He gapomb nyTewecras Bb Tauisi CTpaHbl, KaKb
Usews, dnHnawuva, n 6onée 6/M3KOe 3HAKOMCTBO Cb XapakTe-
POMb XM3HU WXb obuTaTeneii nptobpeTaeTb BCe 6onee u
60/s1ee TMOK/MNOHHMKOBbL CpPefiy HeypaBHOBELIEHHbIXb W pa3BUH-
YeHHbIXb /IOAENA Hallero HepBHAro BeKa.
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3HaueH!e NpaBMbHOM NOCTAHOBKN (DN3NYECKUXb YNpaXK-
Hewmn. 3HayeHVe pas/INyHbIXb WOABUXKHBIXbL WUrP®,
cnopta. Pab6oTa Bb KayecTB” (ou3nyeckaro ynpaxHeLus.

JeTcKw opraHm3mMb BOOOLLE OT/AM4YaeTcs BCerga YCWeH-
HOI XXn3HedesATeNbHOCTbI0.  Kaxgasi OCHOBHas (DyHKLUS AETCKaro
opraHmMsMa coBeplaeTcss OObIKHOBEHHO YCWU/IEHHOMb TEMMOMDb.
JHepna 6berb Bb HEMb K/IKYEMb W BbIIMBAETCH MOTOKOMb
M3b BCbXb MOpb.

BorfeflICTBie 60/1°¢ 3HeprnmyHaro (yHKLIOHMPOBALISA cepaua,
y pebeHKa HabnwgaeTcsd YCWUAEHHbIA TemMnb Abixaws, 6osee
SHEPruyHoe Mnornollewe KPOBbH KMCIOPOAa, CNefoBaTeflbHO U
60/1ee  MHTEHCUBHbIMb SB/SETCA U BCe KpoBoo6pallewe. Bb
pe3ynbTaTe ABMSETCS U3ObITOKb HEPBHOW M MYCKY/NbHOW 3HEPTL.
MoTtomy y pebeHka Bcerga ouwyuiaetca noTpebHOCTb Bb Obic-
TPbIXb, 3HEPTUYHbIXb N JaXKe MOPbLIBUCTbIXb ABMXeHIAXb. Ecnum
pe6eHOKb 4YYBCTBYETHb CebA 340pPOBbIMb, €My HE CUAUTCS Ha
MecTe MOKOMHO, OHb 6eraetb, nMpbIraeTsb, 601TaeTb. Ero
PYKWU, HOIM U A3blKb OAWHAKOBO MOCTOAHHO Bb [ABWMXKEHLL.
Paspsxelwe n30biTKa 3TOWM 3HEPril MPOSBASETCA, €CTECTBEHHO,
[LETCKOM XXMBOCTbIO U MOABVIKHOCTLHO.

MNMoMMMO Kakmxb NM60 ApPYyrvxb NPUYMHBL HEOOXOAMMOCTb
YCUNEHHbIXb, 3HEPTUYHbIXb ABUXKELIA O4YeHb 4acTO BbI3bIBAETCA
M CaMMMb pPOCTOMBb pebeHka. PocTb ero Bcerga 3acTaB/iseTb
YCUNEHHbIMb  TEMMOMb MOBbIWATLCA (YHKLUIOHA/IbHYO AesTeNb-
HOCTb MbIlUb. MyCKy/NbHO-MbIlWEYHAs TKaHb, KOTopasi Bb Mnopy
[eTCTBa TaKb HEXHa, CBeXa W TakKb [AesATeNlbHa, MNOTOMYy U
HeobXxoauMOo [o/hkHa Tpeb6oBaTb MOSIHAro npocrtopa [N CBOEro



uo

pasBrts. JinwaTb BO3MOXHOCTM 3TOr0 MPOCTOPa, He 3HAYUTH
N Bb CYUWHOCTM MPUUMHATL Bb CBOEMb poje cTpajalle?

MyCKy/bHO-MbllLIEYHass CcUCTeMa BOOOLe, KaKb WMetoLlas
CW/IbHOE BfXSTe Ha obwali XoA4b Halero 340pOBbS U pPa3BuTLA,
HEeobX0AMMO [O/KHA SIBUTbCA MPEAMETOMb BHMMALLA KaXkaaro
BocnuTatens. CucTema 3Ta NpeAcTaBnseTb cobok cpegoToule
H/KOTOpPbIXb MPLITHbIXb U HENpHATHbIXL ouwyuweHw. Kb uuncny
NPIATHbIXb MOXXHO OTHECTM, Hamp., ollyuiele 340POBbS, CUMbI
M T. N, Kb 4YMCNYy HeNpPIATHbIXb-OLLyLleLle ycTanocTu, cnabo-
cTu, yToMnewa M T. A OpraHM3Mb peGeHKa, ellle He YCTaHo-
BMBLLILLCSA, OT/IMYAETCS MATKOCTbO, TMOKOCTbIO, U MOABUMXKHOCTLIHO,
HO NPV 3TOMb OYEHb HE3HAUYUTENbHOW (M3NYECKOM CUOA cpa-
BHUTeNbHO. Mo M”pe yBerneyelwlss 3TOW CWMbl KOCTHas i MblLLeY-
Hasd TKaHW pebeHKa CTaHOBSITCA >KECTYE W MJIOTHEA U [BUXKELLE
ABNSETCA OCHOBHOW MOTPE6HOCTbIO, HEOO6XOAVMMOCTbIO Bb [AeT-
CKOW »KN3HMW.

MoTpebHOCTb TesiecHaro [ABWXKELWS, KaKb COCTaB/swoLLas
OCHOBHOW >XW3HEHHbIA 3NEeMEHTb, ¥ AeTell ocTaeTcs BCerga BO
BCE BCeli cune, TOrga KakKb CMOCOOGHOCTb W HAK/OHHOCTb Kb
YMCTBEHHOI paboTe, Kb Yy4deHbl WAETb ropa3fo MeHee Obl-
CTpbIMb wWwaromb.  OTclofa, nNpU3HaBas BE/IMKYH BaXXHOCTb
(DU3NYECKUXD YMNPaXKHEHLI Cb MOpbl AeTCTBa, XapaKTepb U
hopMy MXb NPUXOAUTCS M3MEHSTb TMOCTEMEHHO Cb LENbio  pa-
LloHanbHO CcnocobCTBOBaTb POCTY W yKpennewr  A'bTckuxb
cunb. [paBuio 3To nofyyaeTb 0C0O0e 3Hadelwe npu ycno-
B, KOrAa YMpaXKHews TenecHblsl, MNPOM3BOASACL Bb CTPOroii
NoCTENEHHOCTWN, COOTBETCTBYIOTb CWU/IE W CMNocobHOCTM Tena
Kakgaro pebeHka, WHaye TOBOPS COrAacylTcsa Cb ero WHAu-
BUAYaNbHOCTbHO.

He TpyaHo y6eAuTbCsA, 4TO MNPV MOMOLWM TWATENbHO Mpo-
BeEHHbIXb (PU3NYECKUXD YMNPaKHEHLI ABASETCA BO3MOXHOCTb
yNy4ywmnTb MHOMS (YHKLULW M CNOCOGHOCTM Hallero Tesna.

BygeTb M 3TO B3pOC/bIA WM pPebeHOKb, MpaBu/bHasA Mo-
CTaHOBKa ero (M3NYecKMXb YMPaXKHEHLI MPOSABASeTb Ha HeMb
BCcerga cBoe 60nee WM MeHee 6naroTBopHoe BnHwe. Yeno-
BEKb HauyMHaeTb 4YyBCTBOBaTb CebA Kakb Obl OOGHOB/EHHbLIMb
N BUAOVU3MEHAETCHA HarnsgHo. YnpaxHews 3T CNoco6CTBYOTH
TOMY, UTO Kakb BCe [BVDKELIS 4Ye/iOBEKa CTAHOBATCA 3/1acTuy-
Hee, nptobpeTadTs 60nee yBepeHHOCTUM M CcBOGOAbLI, KpacoThbl
N N3SLLecTBa, Takb M B3rNs4b Ye/OBEKA BUAUMO CBeT/ieeTb WU
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6ogpoe 6narogylliHoe HacTpoewe 60s1ee MNPOHUKaeTb BCe €ro
CYLLLeCTBO.

Mm~a Bb Buay obliee pas3BuUTee BCEWM MbILLIEYHOW CUCTEMbI
pebeHKa, pautoHasIbHOe BOCMUTALLE Cb pPaHHAro Bo3pacTa CTpe-
MUTCS pPa3BUTb MNpPexae BCero TakKoro poga HeobxoAuMbIA Bb
JaHHOMB Cflydail KavecTBa, Kakb FMOKOCTb, 31aCTMYHOCTb Tena.
[Ana obuwleid rapMoHLL Hallero TKMa OKa3blBalTcsA KpaliHe He-
06X0AMMbI (DN3NYECIOA  YMPaDKHELLS, MOMOratoriisg BO3MOXKHOCTM
passutan 3TUXb LU'bHHbIXL . KayecTBb. Yepe3b MocpeacTBo
Takoro pofja ynpadKHeHLl 4efioBEKb Cb pPaHHelr Mopbl MNpUBbI-
KaeTb Kb MOABWIKHOCTW;, MNPaBWIbHOCTL MOCTAHOBKN 3TUXb
ynpakHeHLLl BbipabaTbiBaeTh Bb HEMb Bb O4HO U TO >Ke Bpems
MPOBOPCTBO M JIOBKOCTb, JIMWLAETb BO3MOXHOCTU MPOSBASATbL
yrnosatocte. [pu Takmxb ycrioBlyxb, eCTECTBEHHO, yTpayvBas
HEYK/IIOXKeCTb M Nplobp'iiTas N0BKOCTb, Halle rbio okasbiBaeTcs
CMOCOGHbIMB  MPOU3BOAUTL M 60ee 3CTETUYECKOE BrieyaT/ieLle.

Uto (hrsmnyecms ynpaxHeLsi, cnocobCcTBys rMOKOCTU W 3ana-
CTMYHOCTW Halero Tesla, CNOCOO6HbI Bb WM3BECTHOW Mepe OKa-
3blBaTb CBOE 61ar0TBOPHOE BAlAlWEe Ha ero KpacoTy, 3TO He
noABep>XeHO COMHeHW. KpacoTa Hawero Tesa 3akKa4aeTtcs
Bb CTPOMHOCTW, FapMOHWYHOCTW OTAE/IbHbIXb €ro 4acTei, Bb
60/MblIe MpaBUILHOCTU WXb O4yepTawii, BMecTe Cb TeMb
3aBUCUTbL [/1aBHbIMb 006pa3oMb OTb 60/lee HOpMasibHaro pas-
BUTIA MYCKY/lI0Bb, KOTOPble M 06pa3ytoTb cO60K KOHTYpPbI Téna.
MpaBunbHOCTb AMHLL Hawero Tena, 4epTsb AMUa, GOpPMbl UTYypbI
MOFYyTb W3MEHSITbCA U WCKaXaTbCHA, €CN SBASETCH HapyLlUeH-
HbIMb MPaBU/ILHOCTL NUTaws 06pa3ylWwmnxb Uxb TkaHenl. [lpe-
NATCTBYOTLUMMb MPaBUbHOCTU NUTAWA TKaHeli 06bIKHOBEHHO
OKa3bIBaeTCA NMPUCYTCTBle Bb KPOBM 60N1€3HETBOPHLIXD BELLECTBD,
HECBOWCTBEHHbIXb OpPraHnU3My WM >Ke 4Ype3MepHOoe HakonneTe
NPOAYKTOBGL pasnoxkews. Takummb 06pa3omb TEO WK GbiBaeTb
XyAbIMb, WCTOLWEHHbIMb, WM XE OXUPEeNbiIMb U YPe3MEpPHO
yAUTaHHbIMb.  Bnarogaps »>ke (U3NYECKUMDB YNpPaXKHeWaMb,
AnHIn Hawero Tbna BbIMIPbIBAOTL Bb CBOEW KpacoTe, MOTOMY,
YTO MNPV 3TOMb BbIPABHMBAKTCA MPUNYXIOCTU, YTOJLEWs, HOp-
Ma/lbHO HECBOWCTBEHHbIA 4acTO TeMb TKaHAMb, Ha KOTOPbIXb
OHe uHorga obpasyroTcs.

MpaBusibHas MNOCTaHOBKA (OM3NYECKUXb YMNPaKHEHUI 3a-
Hs/a BMOJSIHE MO MpaBy BUAHOE MECTO CPefau TaKb Ha3blBaeMbIXb
eCTeCTBEHHbIXb METOAOBbL Jjleyews, T. e. fedews 6e3b fnekap-
CTBEHHbIXb CpeAcTBb. J[lOoKa3aHo, 4YTO MpY MOMOLLM MpaBUibHO
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MOCTaB/IEHHbIXb (PU3MYECKNXD YNPaXKHEHL! $SBASeTCA [0BOJIbHO
BO3MOXHOCTU KaKb noffepxaTb, TaKb W BO3CTAHOBUTb yTpayeH-
HOe OpraHM3mMoMb paBHOB”ae, YeMb W MPefoTBPaTUTL HepeaKo
rpsgywas onacHocTy.

UenoB"Kb, KOTOPbIA CUCTEMATUYECKM YMNpaXHserb CBOe
TeNo, KOHeYHo o06nagaeTsb 6e3yCc/IOBHO U 6OMbLIEN CMOCOBHOCTLIO
Nnonb30BaTbCA  CBOMMW OpraHamu.  TakMmb NyTeMb OHb
nosy4yaeTb YMeHbe Jydwe Cb HAMKM oOb6pawaTtbCa M npu
MXb NOCPeAcTB™ npom3BoguTb 6osblwe paboTel. Ho anAa
TOro, 4TOObl HayuyMTbCA Cb 3TOW Lenblo  onpegeneHHa™
pofa [ABWXKELWSIMb, HE3HaKOMbIMb Yesl0BEeKYy [0 TOW nopbl, a
TaK)Xe YCOBEPLUEHCTBOBATb €MY YXX€ W3BECTHbIA, OKa3blBaeTcs
Heob6Xx0AMMbIMb MPaKTUKOBaTbCA He 6e3b ycepak. YnpaxHews
BCerga CMocoOCTBYIOTH YAy4lleWo Halwero ABMXKeWs, Takb
Kakb Mpy COBepLUeHLl OonpefeneHHas ynpaxHels Ha NepBOMb
njaHe BCerga CTaBATCA Te OpraHbl, T€ MYCKysbl, MbIWLbl, KOTO-
pble Kb 3TOMY [ABWXEL ABAAKTCA Hambosee npucrnocobrieH-
HbiMM.  ®dU3MYecKoe BOCMMUTALLE, 334aBasiCb Cb pPaHHATO BO3-
pacTa pebeHKa Lenbl pas3BuBaTb M YKpPennATb ero Teno, npu
nocpeAcTBe oOnpefesieH Haro poja rMMHacTUYECKUXD YNPaXKHEHLU,
CTPEMUTCA TaKMMb MNYyTEMb YCTPaHUTb 3aMe4veHHble HeLOCTaTKW,
Hanp., HeAOCTaTOYHYH TMOKOCTb COUSIEHEHL, €1abocTb pas3BuT)*s
MYCKY/IOBb U WXb CPaBHUTE/NIbHO Majaytd MOABUXHOCTb, 3acTou
KpoBM M T. M. HEMNpiATHbIA fABMewWws, Melawwas BO3MOXHOCTU
obuwlei rapmoHw pAétckaro opraHu3aMa. Ha 3ToMb OCHOBaHLW
palloHanbHOe BOCMUTALLE M BBOAUTH Bb CBOM 3aHATIA Te MMEH-
HO TMMHAaCTMYeCLUs YMpaXHeLWs, KOTOpbIA CUCTEMAaTU4YecKn pas-
paboTaHbl Bb KakKOMb MO0 OnpefesieHHOMb HarpasieHWw U
pacunTaHbl Ha ynydulews Bb 061acTy KpoBOO6GpalleLls, Ablxalls,
paclmpells rpygHOM KNETKW; Cb TaKOM >Xe Lefnbl cTapakwTtcs
He OCTaBNATb 6e3b BHMMALLSA BCe MOTywWas TMosBAATLCA Henpa-
BWIbHOCTM Bb MO3axb pebeHKa, Korga OHb XOA4UTb, CUAWTD,
Ha MoOrywyt 06pa3oBaTbCid KPMBM3HY MO3BOHOYHWKA OTb
NpOOGPeTEHHO MNPUMBbLIYKM  CUAETb, a TakKXe CcuaeTb Co-
FHYBLUWCb, Ha HEMPaBW/bHOCTU Bb MOJIOXKEHLI [OMOBbI, MNeYei,
PYKb, HOrb.

Mpexae BCero HaunMHasA 3aHMMaTbCA Cb Peb6eHKOMb TMMHa-
CTUKOW, €ro Hago HayyMTb NpaBUMbHO JAepXKaTbCH, CTOSITh,
CUAEeTb, XOAUTb A1A Yero npucnocobieHb LUenblii nocnego.a-
TeNbHbI psagb  ABMKeHW. Ha nepBblii B3rnggb  Hayka 3Ta,
NpocTas M HEeCNOXHasi, MOXEeTb ObITb AOCTUFHYyTa MOC/Me MHO-
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rMXb X/10MOTH HEpeaKo U ycuaw. A 4To OHa He u3y4vaetcs
cama cob6oi, Bb TOMb [0CTATOYHbIMB A0KAa3aTe/lbCTBOMb MOTyTb
CNY>XXUTb XOTA Obl, Hanp., HEYKIKIA ABWKELS MHOMUXb Nofel
BCSIKAro Bo3pacTa.

3HaKOMCTBO Cb FMMHACTUKOM Hen3be>KHO KakKb 47 pauuo-
Ha/flbHO MOCTaB/IEHHOW CeMbW, TaKb W LWKONblL. CeMbs M LWIKoMa
0AWNHAKOBO A0/MKHbI BMeHATb cebe Bb 0693aHHOCTb CNeauTb U
3a60TNTbCA 0 TOMB, UTOObl pebeHOKb Cb paHHelr Mnopbl OTAU-
Yasics M3B/A\CTHAro pofa BbINpaBKOW. JleTu O04YeHb 4acTo npu-
BbIKalOThb Kb [AYPHOMY JepXkaHfa CBOero Tesila UMEHHO MOTOMY,
4TO MXb CcTapmie Masio MNpPUAaTb 3HAYells BHELIHeMY Buay
CpaBHUTENbHO Cb FbMb, Kakb 3TO cfiefoBasno 6bl.

Be3cnopHo, 4YTO 3aHA™e TMMHACTUKOW Bb CEMbE W LLKONE,
KOHEYHO, MNpuW MpaBWbHOM MOCTaHOBKa, MosyyaeTb 6e3ycrioBHOe
3Havewe. TakKb KakKb Mpu TaKUXb YC/AO0B!SIXb TUMMHAcTUKa
byfeTb CTPEMUTbLCA YMPaXkKHATb BCe OpraHbl Hawero Thbra
BO3MOXXHO 60siee palloHasibHO, OHa MOo/lyYUTb W BO3MOXHOCTb
pa3BuTb pebeHka 601ee BCecTOpPOHHe. [1pym 3TOMBb HMKOrga He
cn'baoyeTb ynyckaTtb W3b BUAY OYeHb BadKHOe 06CTOATEsIbCTBO.
MMMHacTMKa, MMes 3Hauelle UCKIUYUTEeNbHO, KakKb 61aroTBOpHO
Bnlswulee Ha pa3BuTle Halweli MyckynaTypbl CPeAcTBO, SIB/SISICh
camoii o cebe — OHa Bb /lyyWEMDb C/ayyall ToNIbKO 6e3rnosiesHa.
Kb coxan'bHT, nNpu 3aHAAM TUMMHAcTUKOW He OblBaeTb M y
Hacb Hepeako, 4YTO TMMHacTUKa cama Mo cebe sABNSAETCA KaKb
6bl uUenb? Bb CyWHOCTM 3T0O WM ecTb ed cnaboe MecTo.
Boobwe cn'bgyetb 3amMeTUTb, UYTO Kakoe 6bl HU 6bl/10  ur3nde-
CKOe yrnpadkHelle, 4Tobbl AOCTUTHYTb BOCNMTATeNHaro 3Hauvelus,
He [JO/DKHO MWMeTb Uuenm Bb caMOMb cebe, Ul3b A0/MKHbI
npeacTaBnsATe CO6G0K0 /MWL MOJSIE3HbIE M Bb TO >Ke Bpemsi npi-
ATHble pe3ynbTaThbl.

Ecnn nogb MMeHeMb FrMMHACTUKM Mbl 6Y4eMb NOHUMaTb CTPEM-
NeHie Kb BO3MOXHO 60/1€e MOSIHOMY M paBHOMEPHOMY ymnpa-
YKHEHL! BCXb 6€3b WCK/Yelsl HalMXb MblleYHbIXb rpynnb,
Takoe NUWb MOHUMALLe TMMHACTUKM U MOXKeTb cuuTatbcs BMOJSI-
He npaBWUibHbIMW ECAn Mbl MPpU3HaeMb TFMMHACTUKY MOJIE3HON
Ona  npaBuibHaro pasBU”™A  Halnxb MYCKY/10Bb U KOCTel, He
MeHee He0obxoAMMOlM OHa A0/MKHAa ABUTLCA U AN BCNXb HALUUXb
BHYTPEHHUXb OpPraHoBb. YesloBeKb MpU MYCKYJ/IbHOW criabocTu
MOXEeTDb elle NMpuberHyTb Kb MOCTOPOHHEN MomoLM, HO paboTa
BHYTPEHHUXDb OPraHoBbL WCNO/HUMA TOMIbKO MMb camuMb. Wc-
X0AA W3b TaKOro nosiokKews, 4Tobbl [0 W3BECTHOW CTerneHu
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06e3neunTb pebeHKY BO3MOXKHOCTb X0poLlaro 340p0Bbs HUKOrAa
He cn'bayeTs ynyckaTb 3TOr0 M3b Buga MpU 3aHAT1AXbL TUM-
HaCTUKOIA.

NTakb, KaXablhi opraHb 4esioB'buyeckaro opraHuama Heob-
XO4MMO [AO/DKeHb TpeboBaTb ymnpadKHeHL, FMMHacTuku. Habnio-
[Jelwsi nokasanv, 4TO KaKibli opraHb Haiwero T&na obnagaeTb
CMOCOOHOCTBIO Kb HEBAPOATHbIMBL YyCLIMAMDB. JlocTuraercs e
370 6e3b yuiepba NUWb ApU MOMOLLM CTPOroid nocnefoBaTesb-
HOCTKU ero ynpaxkHews. Cuabl Kaxkparo Hallero opraHa cno-
CO6HbI 06HOBMATLCA BMECTE Cb TKaHbl OpraHa Win cocTaBHbIMU
ero uvactamu. [locTeneHHO ynpaXHsAs Bb KakoMb /n6o Ha-
npasBfeHLW CBOW oOpraHb, MOXHO WU nplyunTb ero genatb 60/b-
lua yow s 6e3b Bugumaro Bpea Mpv YCfoBW — fJaBaTb €My
nocne ynpaxHewsa A[ocTaTodyHOo nNokosdA. Kakb pykKn, Horu,
Takb HalWb MO3rb U >KE/yAOKb SBASAETCA BO3MOXHOCTb [0
M3BECTHOM cTeneHu nplyyuntb WCNOMHATL 60MbLIOE KONYECTBO
paboTbl. YNpaXKHATCA Cb TaKoW Lesbio opraHbl BO MepBbIXb
He cpa3y, BO-BTOpbIXb — Bb CTPOro nocnefoBaTenlbHOCTU,
T. €. MOPO3Hb, MocnefoBaTeNlbHO MNOCTeNeHHO, cobnwgas onpe-
JeneHHble nepwoabl UXb AeATeNIbHOCTM W rnokos. Hanp., ecnu
Mbl Cpa3y HayHeMb AyMaTb O HECKO/IbKUXb MpeameTaxb, cuna
MbIC/IM 3amMeTHO cnabeeTb, WUTOrMb € He 6blBaeTb 0C060 3Ha-
UnTesieHb, TO >XKE camMoe TMPOUCXOAUTb, Korga [fesiaeTcs YCLIHe
cpa3y HeCKOMbKMXb O0praHoBb BMecTe. [loaTomy nepBoe Tpe-
6oBalle paunoHasIbHO MOCTaBMIEHHOM FMMHACTUKU — M0 BO3MOX-
HOCTM HeobxoAUMO wm3beraTb BCAKAro ABYDKeWs MOMUMO TOrFO,
KOTOpoe TpebyeTcs Bb OMpefeneHHbIAi MOMeHTb. UYTo6bl Ha-
yunTbCcA BNageTb OTAENbHbIMM  MbIlLEYHbIMX  FpynnaMu, Hago
YMNpaXHATb UXb 60/iee caMocToATesIbHO, Bb MPOTUBHOMDB Crly4ae
uenb He MOXeTb ObiTb JOCTUTHYyTa. Kaxgoe pyKoBOACTBO MO
MMHaCcTUKe yKaXkeTb HaMb LUefbii psagb OBWKEHLW AN pyKb,
HOrb, TynoBuwa u T. 4. OTHecsACb BHMMATENbHO Kb YKa3aHHbIMb
PYKOBOACTBaAMb MO TFMMHACTMKe [BVKeWsAMb, BCerja MOXHO
3amMeTuUTb CTpemsielle Kb MocsiefoBaTe/lbHOCTU U MOCTENeHHOCTU.
JlokazaHo, 4TO MpUM KaXKAOMb YMPa>KHEHLl Heob6Xxo4uMmo Habsto-
[aTb OCTOPOXXHOCTb, MHAye BMECTO MO/b3bl MOXXHO MPUHECTU
BpeAb. Ha 3TOMb OCHOBaHLW CUAY U MPOAO/DKUTENBHOCTb
OTAe/bHbIXb MPleMOBL CUMTAETCA HE06X0AVMMbIMDB YBENUYMBATb
rnocrereHHo, usberasa U3NUWHATO Hanpskewsd. Bca 3aboTa Ha-
npaBnseTcd Ha TO, U4TOObl KadKAblii HOBbIA nplemMb CAYXWUIb
nepexofoMb Kb nocriegyloulemy, He Oblb  CAMLWIKOMDBb TPYAeHb,
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MOrb ObITb BbIMO/IHAMB 6e3b ocobaro Hanpsbkews. BHe co-
MHeLUS, 4YTO YCWU/eHHbIA 3aHATlsS, Bb KakoMb 6bl HanpaB/ieHLU
OHU HW OblIKN, CNOCO6HbI U3HYPATb KaKb OTAeNbHble OpraHbl,
Takb W Becb OpraHuU3Mb Bb 3akK/iodelle. 340poBas Xe >XXM3Hb
BCEro Halluero opraHmsma CTaBUTb HenpeM'bHHbIMbL YyC0BleMb U
Jake TpeboBalleMb [eATENbHOCTb MOC/e MOKos W obpaTHo.
MoatoMy M He cn”gyeTb 3abbiBaTb, YTO Cb MOMeHTa MosB/ieLls
ycTanocTu, Korfja 4epefylollfecs ynpaxHews HayMHawTb yTpa-
umBaTb >KeNaHHyl (opMy O0TAbIXa, OHU YXXe BMecTe Cb FEMb
TEPAIOTH CBOE [MepBOHa4vaslbHOe npegHasHadvewe. Bo wmsbexxawe
TakKoro pofa HexenateslbHbIXb $AB/IEHW W Bb TO e Bpems,
yTobObl 06e3MeunTb cebe OTAbIXb Bb OMNpeAeneHHOMb Harnpas/e-
HW, M NPU3HAHO MO0Me3HbIMb He CTO/IbKO CTPEMUTLCA Kb MOS-
HOMYy 6e34'bACTBWI Bb Kakoi Nmb6o 061acTu, CKOMbKO JfMLUb
ymesnio fgenaTtb nepexoab OTb TpyAHaro Kb CPaBHUTENbHO
6osiee NErkKoMy, WIM >Xe MHOM pasb M HaobopoTb, rAsga no
3'cnoBlame.

MpaBu/bHO NocTaBfleHHOe (uU3MYeckoe BocnuTalle Bb
CBOUXb YMNpadKHeWsaXb, KakKb Mbl yXXe 3amMeTuiu, CTpemuTcs
UTTU Bb BO3MOXHO 60/blUe nocnefoBaTeNlbHOCTU U MNOCTEeneH-
HOCTW, HauuHas co Bcero 6onee fierkaro, HecnoXHaro wu npo-
CTOro, rnepexoas Kb ynpaxHewsmb 6osiee TPYAHbIMb U CIOX-
HbiIMb. 3Ta nocfefoBaTeNlbHOCTL WMeeTb Bb BuUAy CcAbnaTb
MeHee 3aMeTHOM Hanps>KeHHOCTb HaWuxb YCuaW, TakKb KaKb
BCE Mpoucxojsliee cb 60/iee OWYTUTENbHOW CTENEeHbio Hamps-
XKeLWs MOXXEeTb MPUHECTU MeHbLUY A0/110 MN0Jb3bl Bb YEMb U He
TPyaHO ybeamnTca KadkAoMmy MNpu >enaHw W Ha CO6CTBEHHOMb
onbITe.

Bo BCAKOMBb c/lyyae rMMHacTUYeCWs YNpadkKHeLWs [0/DKHbI
6bITb Hanpas/ieHbl Kb TOMY, 4YT0Obl YCUIUTb CaMOAEATENbHOCTb
Hallero opraHmsmMa MW 3aTeMb fJaTb 3TOl camofesTesIbHOCTU
nepesecb HaAb W3NWLLHEN BAEYAT/INTENLHOCTLIO Bb KaKOMb
NnN6o HeXXeNlaHHOMb HanpasfieHW, 19 4Yero U BASeTCHd  Ha-
cToATeNbHasA Heob6X04MMOCTb MOBTOPSATL OMNpeAeneHHaro poga
ycwiisa nocne [OCTaTOYHOM CcTeneHUM Mokosa. TakuMb nyTemMb
noslydaeTcs BO3MOXXHOCTb COBepLUEHCTBOBATb OTMpasfewsa Ha-
WMXb OpraHoBb W Bb TO >Ke Bpems MOAYMHATb UXb [0
M3BECTHOW CcTerneHM Hawel Bone. CTeneHb camMoAesTesIbHOCTU
N Hanpsbkews Bcerga onpefesniaetcad  WHAMBUAYa&/IbHbIMU  CU/laMU
KaxKjaro opraHumsma, a notoMy W Kakgoe OTAesibHOoe YrpaxkHe-
Hie He OO/MKHO MpeBblWaTb 3TM cuibl. Bb Buay >Ke TOro, -4To

10
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WHAVBUAYa/TbHOCTU  pPas3/iMyHbl A0 6e3KOHEYHOCTU, Mbl MOXEMb
MMeTb Bb KauyecTBe PYKOBOACTBa 06LIAA npasBuia, 6onee npaktu-
YECKOMY HPUMEHEHLI KOTOPbIXb KadKAbli BOCMUTHLIBAKOLIAA Ha-
yyaeTcs Nvb NpU BHUMATENbHOMb HabMoAeHL 1 A0CTaTOYHOMb
onbiTe. LLbfb rMMHacTUKKN JO/HKHA 3aK/1loUaTeCd Bb TOMb, YTO6ObI
npy MOMOLLM pasnuMyHaro poga [ABUXKEHLI yCcuUAuTb obLiee KPoBoO-
obpallelle Halwero opraHMsma. YcusleHHOe [ABMWXKeTe, 4vacToe
n 6osiee 3HepruyHoe ynoTpebriewe Kakoro NM60 M3b OPraHoBb,
ecTecTBeHHO, 06ycfoBNMBaeTb YCKOPEHHOE Bb HEMb KpOBO-
obpauwieTe n 60s1ee 06WUAbHLIA MNPUTOKDL KpPoBU. Ecnn e Mbl
CTaHeMb Habniogatb Bb JAaHHOMB C/lydae orpefefnieHHaro poga
nopsgoKb, CTaHeMb YMPaXKHATb Hawwm opraHbl 60/ee pasHO,
MepHO, TO N M36erHemMb BO3MOXHOCTU KaKb MepenosiHews UXb
KpOBblO, Takb WM HejoCcTaTKa Bb Helli BCNefcrae cKonjews wu
OTNIOXKelWsi Bb Tesie BpefdHblXb MNpoAyKToBb. CTpemsck Aep-
»KaTbCsl CUCTeMaTMYecKol nocnefoBaTesiIbHOCTU U NPUBOAA Halle
Te/sl0 3HEepPru4yHo Bb ABUXKETEe, FMMHACTMKa, ec/iM CrocobCcTBYeTh
yCUNEeHHOMY Bb HeMb KpoBoobparuewo, TeEMb CambiMb U ycTpa-
HSeTb Bb HalleMb Tesle NMuiLle 3acTOM KPOBW, U CMOCOGCTBY-
eTb OYLILUeT KpoBU. OJHOBPEMEHHO Cb MOBbLILIEHHOW AeATeNb-
HOCTbIO OpraHuMsMa ycunmBaeTcs M obpasoBalle Bb HeMb Tenna.
MocnegHee 06CTOATENILCTBO COCTABASIETb  [/IaBHYHO  MPUYUNHY
bbicTparo pasorpesallsi Hallero Tefsla BO BpeMs TMMHacTU4e-
CKMUXb ynpakHeHW. [lpn cofelicTBLU >Xe Tensa, ycunmsawLaro
KpoBooGOpallelle, yBe/IMYMBAETCA W YCBOelWle CTO/b Heobxoau-
Maro Kucsopoga, MpoAyKTOBb MWLM, Cb OfHOW CTOPOHbI,
Bb TOXe BpeMs KaKb Cb ApPYroii CTOPOHblI 6bICTpee YycBauBa-
I0TCS W BpefHbIS BeLlecTBa, 4YT06Obl ObITb 3aTeMb Jierye ypaaseH-
HbiIM/ M3b opraHmM3ma. [lpm Takoro poga ycnoB!sixb OpraHuMsmb
yesnioBeKa, a [JeTCKW Bb 0C06eHHOCTW, npib6peTaeTb MNpu-
BbIUKY, CMOCOGHOCTb 60/iblUe COMPOTMBAATLCA OKpYXKalWKUMb
BpeAHbIMb BAlALLISAMD.

Bb TecHo 3aBUCMMOCTM OTb HOPMa/lbHaro CcOCTOATH
Halleli KpOBM HaxoguTcs He TONbKO 3[0pOBbe Hallero Tena, Ho
Bce o6Llee 340poBbe 4esioBeka. Ywuctas KpoBb cnocobHa He
MeHee fydlle NUTaTb W MOALEPXKMBATb KaKb TKaHW Tena, TaKb
M BELLEeCTBO CTO/Ib LieHHAro Ans Hacb opraHa — Hallero mosra.
CopgelicTBysn 60/nee 3HEpPrMYHOMY €ero pasBiosilo, OHa BMecTe
Cb TeMb AaeTb CWy MpoLeccy MblLUETS.

He manoe 3Hauyewe MOXeTb MOMYYUTb MPaBU/IbHO MOCTaB-
JleHHas TrMMHacTUKa W /18 BCeid Halel HepBHOW CUCTEMBI
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BooOLLe. 3Hauewe 3TO 3aK/OYaeTcd Bb TOMb OXMBNAKWLEMb
JelicTBW, KOTopoe crnocobHa oOKasbiBaTb Takas TMMHacTMKa Ha
HEepPBHYIO CUCTEMY, MMeA BO3MOXXHOCTb MOBLICUTL Bb OpraHu3mMe
06MHDB BewecTBb. Kakb Mbl y>Ke 3amMeTunu Bbllle, NpoLecch
obMaHa BeLLeCTBb 4Yepe3b MOCPEeACTBO ABMIKEHLU MOXEeTb YCUnu-
BaTbCA W Npwbp~TaTtb 60/51ee 3HEpPnM U WUHTEHCUBHOCTU. Crie-
[oBaTesibHO, YeMb UCKYcHee U 60s1ee yMeno CTaHeMb YMPaXKHATb
CBOM oOpraHbl, T MDb CaMbiMb YNYULIMMb UXb HUTalle, OTYEro u
HepBHbIA BO30Y>KAellsl, CTO/Ib HEeo6XoAMMbIA [Ns Kaxkaor pges-
TeslbHOCTW, Bcerga nony4varcsa fierde. A 4YeMb Yalle HepBHas
cuctema OyeTb HOPMasibHO MobyXKAaTbCA Kb  [AeATes/IbHOCTHU,
TeMb cBob6oAHee 3Ta AeATENIbHOCTb OyAeTb MPOMCXOAUTS.

BnonHe ecTecTBEHHO, 4YTO NpW CO6/OAEHLL YKa3aHHbIXb
yCN0BW, TaKUMb MyTeEMb OXMBASETCA OAMHAKOBO Halle T1wo u
gywa. [asaa 6ogpocTb Teny, uamyecws ycunls TeMb cambiMb
noslydatTb M BO3MOXHOCTb Aydlle Mogfep)kaTb COCTosilLe ca-
Moro gyxa. Ecam dmsmnuecwa ycwins o6nagatoTb COCO6HOCTbIO
nogdep>usatb o6uiee paBHOBeae oOpraHusma, npaBU/bHasA
nocTaHOBKa WXb MOMOXXETb [0 W3BECTHOW CTeNneHu BepHyTb
yTpayeHHoe. [lpaBusbHO paboTas (PM3NYECKU, Hallb OpraHm3Mb
oborawaeTb CBOK KpOBb, pa3BMBaeTb €A 3Hepni, 6narogapsa
YyeMy M MoslyvaeTca BO3MOXHOCTb 06s1eryatb M MoBbIWaTb BO
BCEMBb OpraHu3Me 06MeHbBb BeLW,ecTBb, 3TY CYWHOCTb W OCHOBY
BCel Hallel >XU3HW.

BHe coMHews, 4TO KaKb M30bITOKb, TakKb W HefOCTATOKb
Bb 4YeMb Obl HW 6bII0 Bb 6ONLLIMHCTBE C/y4aeBb MOXETb
ABMATLCA O4MHAKOBO BpefdHbIMb. Jlloau, Hanp., 0AWHAKOBO MO-
ryTb HapywaTtb paBHOBeae CBOEro opraHmama, Korga ucrowia-
I0Tb CBOE Tesi0 4Ype3MepHoir m3nmyeckoin paboTo, a TakKxe u
Korga YKJ/IOHAKTCA novemMy /in60 O0Tb (PU3NYECKUXD YNParkKHEHLL.
Bt nepBoMb cny4dae WU3HYPEHHOEe, WU3MOXAEHHOEe, a BO BTOPOMb
Nlerko >kupetwouiee Teno O0AVWHAKOBO roslydyaeTb BO3MOXXHOCTb
CKOpee noAseprarbCca pasnuyHaro poga 3abonesBallsaMb, TaKb
Kakb [eATeNbHOCTb ero OKa3sblBaeTcA 0C/1abfeHHOW M Bb TOMb,
W Bb APYromb cnydae, Ecnu >ke JeAaTenbHOCTb Hawa ocnabneHa
Bb KakKOMb NN6G0 HanpassieHLW, OHa Hen3beXXHO W orpaHun4YeHa,
oulyuiaeTcsa Tak. 06p. CyLLeCcTBEHHbI/i HefocTaTOKb, 4TO Bcerga
CN0CO6HO MPUYNHATL cTpajalle.

Mpupoga — cambli nydwiw Bb Mipe 6yxrantepb. WHorga
YesioBeKb, MOBMAUMOMY, U MOXETb B3ATb Y Hes 60MbLUYI0 CyMMY,
YyeMb onpegeneHo emMy KpeauToMb, TbMb He MeHee OHb MO-

1o*
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nnaTtuTca Bcerga nponopuioHasnbHo. HanpacHo HageAaTbca obma-
HYTb 3TOro cTporaro 6yxrantepa. Talia MONbITKA CKOPO Bb pe-
3ynbTaTte gagyTb /MWL rOpbKoe pasodaposalle. HeobxogmmocTb
N nosb3a (PU3NYECKNXb YMPaXKHEHLI YKa3blBAaeTCsd HaMb camoii
npuvpogoi. Ecnu 4yenos'bkbt BeAeTb ManoNoABWMIKHbLIA, TaKb Ha-
3blBaeMbI cnasayll o6pasb >XKM3HW, Bb OpraHu3mMe ero 370 Bbi3bl-
BaeTb 06bIKHOBEHHO JasieKo He 6e30MacHbIs A1s 340P0BbA M3MNHe-
wsg. JlokasaHo, 4TO cugaywl o6pasb XM3HW crnocobeHb Bcerga
KpaliHe BpefHO OTpaXkaTbCA Ha TaKMUXb BaXKHbIXb (U3K0A0TK-
YeCKUXb Mpoueccaxb, KakKb Ablxalle, KpoBoobpalielle, nuLle-
BapeHie, OTb HefocTaTKa ABWXKEHLU MYCKY/lbl CTAHOBATCA BSSIbl,
ocna6besawTb, MpU 3TOMB M HEMAIOW OMACHOCTN MOXETb
nofBepratbCs Cambili LIEHHbIA HalWwb OpraHb — HalWb MO3rb.
Bb 60/bLUMHCTBE C/y4YaeBb cUAAYLL 06pas3b >KU3HM OblBaeTb
COoeVVHEHDb U JaXKe BbI3BaHb He0OX04MMOCTbI MNOCBALLATb MHOr0
BPEMEHU YMCTBEHHOMY Tpyay. Bb cuny coBpeMeHHbIXb YC/0BLU,
Hanp., Korga Hawb MO3rb MOCTOAHHO AO0/DKEHB 6blTb Bb paboTe,
BMOJIHE EeCTEeCTBEHHO, YTO OHb MOXXeTb HAB/IATLCA U Hambonee
nepenosiIHeEHHbIMb  KPOBbo.  JloKa3aHo, 4YTO HeJoCTaToKb Bb
JaHHOMBb cny4yae (QU3NYeCKUXb YMNpaXKHEHL! WX YK/IOHelle O0Tb
HUXb MOryTb 3acTaBuUTb Hawb MO3rb CTpagarb [A0BOJIbHO
CUAbHO. 3JTa e MpuyYMHa MOXeTb CnocobcTBOBaTb TOMY, UTO
MO3l'b OKa3blBaeTCA MeCTOMb OMacHbIXb KPOBOU3/IAHLL.

Mpn ycnosBlaxs ycuneHHaro Tpyda, Korga BcfieacTsle
npuBeYells Kb MO3ry yepe3vypb 60AbLLIOI0 KOMMYecTBa KpPOBMU,
3amefnIsieTc OKMCcMeLle OCTaslbHbIXb TKaHel Tena, A/ BO3CTaHO-
B/IeHIA obwaro 6anaHca siBNsAeTcA HacTosATeNlbHasAs Heob6Xo4MMOCTb
Bb OTBJIEYEHL! KPOBU Kb MYCKYy/laMb, MblwUaMb. EamHcTBEHHaA
Bellb cnocobHas Bb JaHHOMb C/llydyae BO3CTAHOBUTb YyTpaueH-
Hoe paBHOBecie — 3T0 u3Myeclya ynpaxkHeLws.  YrpaxkHeLs
hm3nyeckia fafyTb BO3MOXHOCTb YCWIUTbL Bb TKaHAXb Tena
npovswewyo yTpaty Heobxoaumaro OKMUC/ewws. Taknumb
nyTeMb MNpUAaeTca 3HepPNns BCeMYy Tesly U Bb TO XKe Bpems
ocrabnsieTca M3NLWEKb YyBCTBUTENIbHOCTW, MPOUCXOAArLIA OTb
YMCTBEHHAro nepeyTomaeTa u cugayeid >kmsHu.  OTcioga U
npsAMOA BbIBOAb, 4YTO €CAM eCTb BO3MOXXHOCTb MPOU3BOAUTHL
YyepejoBallle Bb FMMHACTUKe YMCTBEHHOW M (U3NYECKON, TeMb
Ana  opraHM3ama MOXXeTb ObiTb W MeHee LWaHCoBb olylatb
yuiepb6s. Bpems oTabixa OTb YMCTBEHHAaro Tpyga W Hanpsbke-
WS HEepPBOBb — 3TO WMMEHHO WU AO/HKHO ObiTb TEMb BPEMEHEMD,
KOTOPbIMBb HaA0 N0/b30BaTbCA AN YKpPenews 340Pp0BbS.
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Mygpeubl ApeBHAro Mipa, Korga noydyasv CBOUXb YYEHU-
KOBb, 3aMeTHO, He Haxoausm npu 3TOMb Heob6X0AUMbIMBL Tpe-
6oBalemMb HenoABUIXKHOCTb. Mbl 3Haemb, uyTto CoKparts,
MnatoHb W Apyne nejarory [PeBHOCTU NpeanoyunTanin BeCcTu
b6ecefbl Cb yyeHUKamu 60/1ee Ha NpocTope, rAe 4esloBeKb He
YYyBCTBYETb Cebs CBA3@HHbIMb, MPUKPENEHHbIMb Kb OAHOMY
MeCTYy HemoABWM>KHO. ,Bb Haweil LWKOMbLHOW cucTeMe HedocTaTKu
N MOPOKM cTapalTca 0cnabuTb HPaBCTBEHHLIMU U PETUTMO3HBLIMU
coBeTamMu, 3amM”yaeTb [lemysieHb, Kb HecyacTHO fgeiicrae uxb
NPUTYNASETCA CAUWIKOMB CuasAveli >XKMU3HbI, Ha KOTopyl obpe-
YeHbl feTm“. T10 MHEHW TOro >e aBTopa, ,Jydllll COW3HUKD
HPaBCTBEHHbLIXb COBETOBBL — 3TO JeATesibHaA >XMU3Hb, C/y>XKa-
Wana 9HeprnyHbiMb, OTBJ/IEKaLWWUMDBb CpeacTBOMbBb, 6narogaps
hmsnyeckomy 61aroTBOPHOMY YTOMJIEHW Bb TeyeTe [HA W
rny6oKOMY CHY HOYbI. Py4Hbla paboTbl, Urpbl NpUBOAALWAS Bb
OBUXKETe BCe 4neHbl Tena, eXefHeBHbI 061MBaHbsA, XONO0AHbIM
BaHHbl /IETOMDB W Ten/bla 3UMO, MMAOTL 6oee LenecoobpaHoe
HpaBCTBEHHOe B/lAle, 4YemMb Haunydllie COBeTbl Bb OAHO YXO
BXOAALWAe, Bb APYroe BbiXoaailge®.

Bo BcsikoMb cnydaii nplyyatb pebeHKa Kb cuasdemy obpasy
XKU3HU U Masioi CpaBHUTENbLHO MNOABMMKHOCTU Ja/1eKO He MOSe3HO
Ha TOMb HEOCNMOPUMOMBL OCHOBAalUW, 4TO OOMbLUMHCTBY BCerga
MOXKeTb MPeACTOATb >XXWU3Hb MOfIHadA TpeBorun wu 60pbbbl, a anda
60pbbbl N 6UTBbI, ANA TpyAa W [AeATENIbHOCTM HY>XHO 340p0BOE
Kpenkoe Teso, 0OYeHb YacTo — ero JI0BKOCTb; MpuUcyTeTe ayxa u
CMENoCTb, 3TO HageXxHoe opy>kle 6opua, nonydawTb 60/51ee BO3-
MOXXHOCTWN pa3BuTla BcneacTBle 60/1ee  MNpaBW/IbHOM MOCTAHOBKM
(pn3nyecknxb yrnpaxHeHw. [103TOMy cTpemselle Kb BO3MOXHO
6onee pauloHanbHOW MNOCTAHOBKe ((U3MYecKaro BOCNMTALLS,
HauMHalwllee BXOAUTb Bb KPYrb 3ajayvyb Hallel CeEMbU W LUKOSbI,
NPUHaAONEXNTL Kb uuciy 6narofeTeflbHbIXb SABMEHLW Hallero
BPEMEHW.

UTo6bl Hawm opraHbl MOrAuM nosy4vatb 60siee LWNPOKYHO
BO3MOXHOCTb YCUAMBATbCA W 06HOBAATHLCS, YMNpadkKHells, KaKoro
6bl poga oOHM HW ObININ, KaKb YXXKe cKa3aHo, J0/DKHbI NepemedXxarbca
[OCTATOYHOK CTEMEHbLID BHYTPEHHATO M BHELWWHATO MOKOSA. Ynpax-
Helws YMCTBEHHbIA W (hu3myeclis A0 TexXb MNOPb 0Ka3biBalCTA
Bb COCTOSAHWI WMeTb 06004HO 61aroTBOpHOE BAlAWe Moka He
[oXogATh A0 KpaliHocTh. [lepexogb Bb Kakoro finbo poja Kpain-
HOCTb Heu36eXXHO COeAMHSAETCA Cb YYBCTBOMDb YCTasocTu, Mo-
YemMy M BfieYeTb 3a C060iM wucTowewe cunb. Bb chepe dusm-
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YecKol yToMmselle SIBNSETCHA BCerja HarnsgHbiMb, Bb YMCTBEHHOW
€ MOXEeTb OblTb HWCKOMNbKO 3aMacKMPOBaHHbIMbL.  TakuMMb
NyTeMb SBASETCA W3BPALLEHHOCTb MPEACTaBeHL, MOHATL W Bre-
YyaTN™HLW, yTpayunBaeTcAa HeobxoAuMmas SACHOCTb MNOHMMaLs, Mo-
ABNSAIOTCA pas/IMyHAro pofa 3KCLUEHTPUUYHOCTU U MpeyBeanyeLls.
Bce Hawe cTpemnewe wn JO/DKHO OblTb HanpaBfeHO Kb TOMY,
4YTOObl MEepexofoMb OTb OAHOrO BUAA YMpPaXHews Kb Apyromy
06yCNoBUTb 40 W3BECTHOWM CTEMEHW OTAbIXb Bb ONpPeAeneHHOMb
Hanpas/ieHLU.

KoMy He npuxogunocb Habnogatb, HACKOMAbKO Mbl CMO-
coGHbl Bcerfa 4yBCTBOBaTb oO6nerdyewe, M Bb TO >KE Bpems
yOOBONbCTBle, fenas nepexoAb OTb OOHOW [EATENbHOCTU Kb
Apyroi. Bb CyWHOCTM Takoro poga pe3ynbTaTb MNPOUCXOAUTH
He CTO/bKO BCNEACTBle MOsBMELWS HOBaro Buaa AesTeNbHOCTH,
HOBaro pofa ynpaxHews, CKO/MIbKO O0Ka3blBaeTcs pe3y/bTaToMb
0CBOGOXAEWS OTb CTapoii [AeATeNbHOCTW, Ha4daBLUEN  YXKe
CTAHOBUTbCA A1 Hachb 6onee 0OpPeMEHUTENbHOW W TPYyAHOW,
HayaBLUelr y)Ke HajoefaTb Bb W3BECTHOWM Mepe U MOTOMYy Cho-
COBHOM NPUYMHATbL HEKOTOPYK [0 CTpajaws. 3aMeHUTb
Xe CcTpajale YyAOBONbCTBleMb — 3TO BCerga 3HauuMTb [OCTU-
rHyTb 60siee ygobHaro M ecTeCTBEHHAro Mepexofa Kb CBEXeMy
YCLIMI0 Bb OMpefe/leHHOMb HarnpaseHLL.

UenoBekb Takb YyXe CO3faHb, 4YTO 0Of4HOOGpa3l, Bb 4YeMb
6bl HW NPOSABAANOCL, €ro NuWb yTomaseTb. OpgHoobpa3k Bre-
yaT/IeHW fAaXe MPIATHbIXb HauMHaeTb MOCTeNeHHO yTpavuBaTb
CBOW MEpPBOHAYa/IbHbIA WHTEPECH W CTAHOBUTCHA TATOCTHbLIMD.
MoBmamMmomMy cama Mpupoja YKasblBaeTb HamMb BEPHYH MNpo-
rpamMMmy JenlcTBll — Heo6XxoAMMOCTb pa3Hoobpask. [loTomy
NIOAMb M TaKb CBOWCTBEHHA 3Ta 3aKOHHas MOTPe6HOCTb Bb
pasHoo6pa3lW, HefoCTaTOKb Yero OTpakaeTcs Bcerja /vulb
nary6Ho.

Kaxgomy n3b Hacb [O/MKHO ObiTb M3BECTHO TO COCTOSILLE,
KOTOpPOe MNPUHATO OObIKHOBEHHO Ha3blBaTb CKYKOW. OB6bIKHO-
BEHHO CKyKa fIBNSeTCA HEW3MEHHOW CnyTHULUENA BCero TOro, 4To
CTAHOBUTCA OAHOO06Pa3HbIM” MOHOTOHHbIMb, MPUHYAUTENbHLIMD,
APYrMMU  crioBaMK, 3TO TO COCTOSILLE KOrfa Halla HepBHas CucTe-
Ma noJABepraeTcs OpraHM4YecKoMmy yrHeTewto. Bo3HMKHOBelle
CKYKN eCTb HUYTO WMHOE KaKb HEKOTOpOe HepBHOe Hegomoratue,
BbI3BAHHOE Yepe3uypb YCWUIEHHOM [eATeNbHOCTbI0 Kakol mbo
YacTM HEpBHOM cuCTeMbl. KpaliHAs (opMa Takoro CcocCTOoALWS
cnocobHa Bcerga NPUYMHATL [0BOMIBHO GOJbLUYIO [0 CTpaja-
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wn. OCHOBbIBasiCb Ha 3TOMb CKyKa M Jo/hKHa ObITb W3roHsema
BCEMU MyTAMW, BUAb W PopMa Kaxparo yrpaxHews Bb Buay
MUXb MOMb3bl JOMKHbI ObITb MpMBAEKaTeNbHbI TeMb 6Gonee eule
NnoToMy, 4YTO YyAOBO/bCTBle OKa3biBaeTh Bcerga 6onblie 6naro-
TBOpHAro BAlAWS, YeMb CyxOe pas3Cyfo4yHOe Kb Yemy Obl TO HU
6b1/10 OoTHOWelwe. Kb coxanBuw, Bb O60MbLIMHCTBE C/y4YaeBb
npu BefeHW TMMHACTUKM Ha 3TO HeJoCTaToyHo obpaiaercs
BHUMaLLA, Mo4YeMy W He wn3beraetca Mpum BCeXb YCUNlAaxb
3amefniewls  wamM - ocnabnews  OeATeNbHOCTM  Bb  onpegb-
NIEHHOMb  HanpasfeHw. Kakb [J0Ka3aHO HOBEMWWMWU MCUXO-
(hM3L0N0rMYeCKUMM  M3CNeA0BalLAMYM, BECenoe HacTpoelle fayxa
BCerga CrocobHO OKa3biBaTb Gs1arogetesibHOe AencTBle Ha Tede-
Hie HawmXb YN3I0N0TMYECKMXD NPOLECCOBB, CMOCOGHO ynyyLlaTb
Bb HaleMb OpraHM3mMe 3Hepnt o6MeHa BellecTBb. Becenoe
HacTpoelle — 3TO Ta MCKpa 6oniis, KOTOpas OAWHAKOBO BO3-
BbllaeTb cepAue M NpocBeTNseTb YMb. Becenbe cnoco6cTByeTH
CcOMVKEHLU JIofei, fenaeTb MXb fobpee M cocTpagaTenbHee. 3T0
OfMHb MN3b Texb BaXHbIXb (AKTOPOBbL >KU3HW, KOTOPbIMb
npeHebperaTb Henb3a. Becenoe HacTpoelwe AnA Hacb XXKenaHbli
M MOYETHbIA rOCTb, KOTOPbI/A OLHAKO He MOXeTb SBAATLCA MO
npurnawewo nepsaro BCTpeyHaro. ,Mbl yTpatuam aTto wc-
KyCcCTBO, M He 3Haemb 60siee peuenTta’, O4YeHb XapaKTepPHO
3ameyaeTb BarHepws.

MoTomMy M HeobXOAMMO 3aMeTUTb, UYTO YPOKU TMMHaCTUKN
caMm Mo cebe ABAAKOTCA AaNeKO HeJoCTaTOYHbIMW A1 JOCTU-
XKEWS Hame4dyeHHoW cebe uUenn BoOCnMTaWeMb, €CAN YMNyLw,eHo
M3b BMAA 3TO CYLLECTBEHHOE yooeie, NMpM MOCPeACTBE KOTOparo
Wb BO3MOXXHO HafeAaTbCA Ha 60siee MOMHOE [AOCTMXKeLle Xe-
NaHHbIXb  Pe3ynbTaToBb. MoBTOpPSieMb, YPOKM T[MMHACTUKW,
CTPEMSACb YKPenuTb OpraHmM3Mb pebeHKa, CTpeMscb nNpuaatb emy
6onee cwusbl, IOBKOCTU U TUOKOCTW, Bb TO >Xe BPeMss HeobXo-
OMMO [O/MKHbI W pa3BfekaTb pebeHKa, [O/MKHbl JOCTaBAATb emy
M3BECTHYIO [O0M0 YAOBO/LCTBIA. ECTeCTBEHHO 4eMb 6onblue
Mbl 6yAeMb MMeTb BO3MOXHOCTb MpUAaTb [MMHACTUYECKMMb
ynpaxHewsamb pasHoobpasls, yeMb 60/blle BHECEMb Bb HUXb
OXMBMewWws, Temb 60see OHXM NONyYaTb XapakTepb pasBfeveLls,
XapakTepb 3abaBbl, MWrpbl. CaM0 CTpemselle MOMOAEXN Kb
pasBfieyewsaMb, WUrpaMb CAYXWUTb 0CO00 SPKOA WUNNKOCTpaLLei
paspskelsi n3bbiTKa ed HEepPBHOW 3Hepnw.

YXe BO BpPeMsi 3MOXV BO3POXKAELIA pas3B/eyewsaMb, Urpamb
HauyMHa/M CHOBa MpwgasaTb BOCMWTATENbHOE 3Hauewe. Bb
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rnasaxb 34paBOMbICNSLWNXD IOAEV TOW Mopbl WUrpbl U passre-
Ueprns HayMHalCb CHOBa MNplb6peTaTb yBaXeTe, OTBEPrHyToe
CpefHEBEKOBbIMb acCKeTM3MOMb. Bb 3TOMb OTHOLWEHLW Mnomorna
He wMmano pedopmaumsi.  XOTs, MOBUAVMMOMY, W CYpPOBbl Obln
nonbiTkn KafbBMHA, HO OHE Bb CYLWHOCTM He 6bin oTpuua-
TeMb BOCMMTaTeNIbHAro 3Hayels yAO0BOMbLCTBIA, Becenbs, a 6osee
NPOTECTOMb W HEOOGXOAMMOM Mepow A o06y3galsa pasHys3faH-
HOCTM HpaBOBb TOro BpemeHW. OTHoweTe pedopmalw Kb
pa3BnevyeTsAMb flydlle BCEro WAMOCTPUPOBaANOChL Camumb JltoTe-
pPOMb, KOTOPbIA Cb CBOUXb [FTHCHSAXb BOCXBaNsnb BeCesbe, CUU-
Tanb ero pobpogetenbid, W Mnpec/fefoBaib BO BCEMb CKYKY,
Ha3blBas ee MOPOKOMb M AYyLIEBHOW HEOMpPSATHOCTLHO.

Ecnu paxe D>KMBOTHbIS BbICWIAro Mopsigka MMAOTL  Bb
CBOEMb pOAE pasBfevyewss Bb BUAE WUrpb, TeMb 6osee 3TO
ABNSETCA HeobX0oAVMMbIMb  4YenoBeKy. MOXHO cyaunTb, Kakb
OT3blBasici Obl Ha 4YenOBeKe HensbeXHbld Tpyab, YCUAUMBLIA
3aHAMNA, ecnmM BGbl OHWM He UMeNW pas3BfieKallWnxb CMeHb. Bb
KOHLIe KOHLOBbL CaMblsi BblfatoLlascs Crnoco6HOCTM Bb COCTOSIHLU
O6blM  Obl NPUTYNUTBCA MPU  TaKUXb YCAOBIAXb W CWbl  Obl
ocnab6enu.

Kakb Ha 04HO U3b yAOBOJILCTBLU, BCerfja npeactaBnsoLnXb
cob0t0, NpenecTb HOBM3HbI U Bb TO XXE BPEMS KaKb Ha OAMHbB
M3b CaMbIXb JNyYWUXb BUAOBL TFMMHACTUKN MPUMEHUTENBHO
0c060 Kb AETCKOMY W HOHOLIECKOMY BO3pacTy, MOXHO YyKasaTb
Ha Takb Ha3blBaEMblS MOABWMXKHbIA Urpbl. Heobxoanmo Bcerga
UMEeTb Bb BWAy, UYTO Urpa BOoO6LLe COCTaBNAETH CYLLECTBEHHYIO
noTpebHOCTbL feTckaro Bo3pacTa. YTo >ke KacaeTcs MOABMXK-
HbIXb WIrPb, KOTOPbIS BCErga TPebylTb TaKb MHOMO [ABWMXKEHLL,
3TV urpbl, NPeACcTaBnAs CO60K HEeUCTOWUMbIA WCTOYHUKDL YAO-
BO/MLCTB!A 4711 tOHAro 4esloBe4ecTBa, UYpe3Bbl4aiHO CMOCo6-
CTBYHOT pasBUTW W YKPeMNnewr ero opraHuama. Habnwopgas
3TW wurpbl, 6yAeTb /M 3TO Halla OTeYeCTBEHHas uUrpa Bb ,,6a6KM,
Ldexapay”, obueynoTpebuTenbHOe Cepco, MAYb WM MOAHbIN
3a noc/fiefHee BpeMs aHr/WCKW KPOKeTb W JlayHb-TEHUCCD,
Bb KaXAOl M3b HUXb MOXHO 3aMeTUTb, Kakas 3TO XOpoLlas BO3-
MOXXHOCTb paboTaTb U MPUXOAUTL Bb ABUXXETE BCEMb MbllILAMb
Hawero Tena. HauuHas OTb HOMb U PYyKb W KOH4Yas MblLAMUN
cepaua, AbIXaTenbHbIMUA W NIMLEBLIMWA, BCe Bb 3TO BpPeMs MPUXO-
AATb Bb ABMXKeTe. Ha nnuaxb MUrparwlinuxb Bcerja Bbi3blBaeTcs
onpegenieHHOE MUMWUYECKOE ABU>XKETe, COOTBETCTBYIOLLEE Bneyar-
NeLwto, COrNacHO HacTpoewo fAyxa u3BecTHaro MomeHta. Kap-
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TVHa ATBTCKUXb UTPb, KOTOPYH BCerga MOXHO YBUAATb BO BPEMS
60NbLIOA MNepeMeHbl Bb KaXaon 60n°e UM MeHee MOpsiA0YHON
LWKOMe, AacTb HaMb HarnsigHoe NpeAcTaBfielle U CNYXUTb SIPKOWA
WNNOCTPALLIE ABMKEHLL.

O6uee BMeyaTnewe npu B3rAa4”™ Ha MOr/OLWEHHbIXL CBO-
UM/  Wrpamn LLIKOJIbHUKOBbL — BrevaT/ielle LyMANBaro Yyobs,
roe Bce [ABWKETCH, MedeTcd. Wrpawowns fetu nNpeacTaBAsTb
c0600 caMbld pa3HoOo6pasHbis M MEecTPbIS FPYMMbl WYyMb, KPUKD,
BeCe/lbe, BO3r/1acbl MCKPEHHEW pagocTX M He MeHbLlaro >ke OoT-
Yasd s, TOPXKeCcTBO MOb6eAnTEeneil, rope U W3BOPOTAMBOCTbL [MO-
6eXXAeHHbIXb. [MOMMMO pPYKOBOACTBA B3POC/bIMA WXb Urpamm
JeTn nposiBNAITL Bcerga 6o0nblwyt0  M306peTaTeNlbHOCTL Ha
Urpbl NPEMMYLLIECTBEHHO O0OLLECTBEHHAr0 XapaKTepa M yMewTb
NPUMEHATb UXb CaMbiMb Pa3HOO06pPa3HbIMb CMOCOGOMbL.  [eTu,
urpalowas Bb OAMHOYKY, MPeAcTaB/ATb CPaBHUTENbHO peakoe
apn-eHie. Bb 60MbLWWHCTBE XXE C/ydYaeBb NOTPeBHOCTL Bb [ABU-
JKEHLI W TOBapullecTBa HaxoAuTb cebe yaobHOe MnpuUMeHelle
Bb AETCKUXb WUrpaxb. Bb o06ueidi Macce urpawowmxb AgeTei
JETU — OAMHOYKW Ha MepBbIi B3rNs4b COBEPLUEHHO KakKb Obl
3aTepuBatoTcs. lMpucmaTpuBasicb, He TPYAHO BbIAENUTb OTAENb-
HbIl TPYNMbl, rAe Choco6Hbl NPOABNATLCA MOBUAMMOMY LOBOJILHO
penbeyHO M OCHOBHbISI YepTbl HaTypbl pebGeHKa, W ero AesTesb-
HOCTb Bb OMpefeneHHOMb Kpyry. LUyMHbISi, Becenbid U pasHo-
06pasHbi  Urpbl, KOTOPbIMW MpPOABMAAETb [AeATeNbHOCTb 3[40PO-
BbiXb fAE€TEM W CO3HALlE WXb COEAMHEHHbIXb CWUMb, SIBASKOTCSH
npegb HaMmM Kakb Bb Kanelgockone. bpocaloTca Bb rnasa sHep-
FMYHbISL YCLUNS AeTen-pabOTHMKOBD, KOTOPbISA, COGpaBLLIMCL OKOMO
Ky4n MecKy, W30LPSATb CBOK (haHTasWw W M306peTaTeslbHOCTb
Bb COOPY)XXEHLU HacbiNeid, YKPenaeHLW, BMJOTb [0 KOHAUTEp-
CKUXb WM3AeN BKAUYMTeNbHO. Ob HeMeHbllUeld [oneil BOOfy-
LWeBNeWs OT/INYAKOTCS M HECKO/IbKO APYrnxb rpynnb, pasduBe-
WMCb Ha MapTwW, AeTW Hanp, M306paatTb 0XOTy. [IpUHABrLUSA
Ha cebs ponn BOJIKOBb, CO6aKb W OXOTHWUKOBBL WCMOMHATH
UXb Cb yBfleyellemMb. TpaBnsi, MOroOHS Bb MO/HOMb pasrape.
NcTowmnack paHTaslh Bb OAHOMDBb KakoOMb /M60 Hampas/eHLU
JeTn ObICTPO HaxoAATb el NnpuMmeHelle Bb APYromb. W3o6pa-
>KaBune BOJIKOBb, OXOTHMKOBDL, MeKapei, apXMTEKTOpPOBL U T. ni.
He Mpoyb [aTb FeHepasibHOe CpaXelle Ha CLeHy nosBastoTCs
conpgartbl, pa3borHMKM CO BCEMW aKceccypamu. XapaKTepb Urpb
OObIKHOBEHHO ObICTPO MeHsieTc. Msaub, Kernnm, cTpenbba Bb
uenb M T. A. CNOCOGHbI AaTb HEMCTOWUMbIA MaTepBnb. Kaxapblii
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yAAYHbIA  BbIXOAb, KakAbli M'bTKW yAapb COMPOBOXAAKTCS
rPOMKVUMUM  KpuKamn ofobpewss wim nopuuaws. Beceno 3By-
YaTb A\TCOe Tronoca, Xopowa W yBnekaTe/lbHa Mpu 3TOMb
flatckas pe3BOCTb.

He nyywnmb v Bbipaxewemb 604pbiXb 340PO0BbIXb  Ob-
Tell SABNSETCA WXb MOABWKHOCTb, WXb Beceflbe, WUXb CMeXb?
UTto >Xe KacaeTcA TOro, 340pPOBO /M CMEATbCA? MOXHO Ha-
[LEATbCH, Ha 3TOTb BOMPOCH KaXAbli OTBETUTbL YTBEPAUTENIbLHO
ucnblTaBb Ha cebe camMOMb Marmyeckyi cuay cmexa. He sB-
NAeTCS N CM'KXb, Bb CYLIHOCTW, OAHMMb W3b AENCTBUTE/bHbIXb
CPeACcTBb AN MOAHANA XKU3HeLeATeSIbHOCTU Hallero opraHmsma ?
Pa3roHas MpayHbi MbIC/IWM, CMEXb NOJaBASETb Bb KOPHE BCAKOE
LYpHOe HacTpoelle fyxa W HMKOrga He 4yBCTBYeTb cebs ueno-
BeKb 60fpee, KaKb HaCMesiBLUMCb BAOBOMb, OTb Ay, Bb ApY-
YKECKOMb TOBapuLLECKOMb KpYXKe. Ecnn pebGeHOKb Bb Mnpome-
)XYTOKb CBOEro LWKO/bHAro pfena 6ygeTb MMETb BO3MOXHOCTb
NMope3BMUTLCA U MOCMEATHCA XOPOLUEHbKO, 3TO MPeACcTaBuTbL 4/1a
Hero caibf0 Ha TeKyLleMb CUeTy €ro LWKOMbHON »n3Hu. Co-
CTosie opraHM3Ma pebGeHKa npexae BCero, MOHATHO, 06YCNoBAN-
BaeTb COGOK MOMb3y, MNPUHOCMMYK KaXKAbIMb YMpaXKHeLWeMb,
onacewst e HernneHMYHOCTU TaKoro yrnpaXHews, Kakb CMeXb,
0Ka3blBAOTCA 4acTO COBEPLUEHHO M3AUWHUMW. [lycTb pe6eHOoKb
BO BpemMsi UFPb Cb TOBapuLiaMM KPUYUTH, CMEETCH, CMexb A
Hero 6yfeTb OAHUMBL U3b Hambosiee MPIATHbIXL BUAOBL NEroy-
HOM rMMHacTUKW. BO Bpems cmexa WM3b NErknxb pebeHKa He-
3aMETHO MOXEeTb OblTb BbIOPOLIEHO 3HAYUTE/IbHOE KOMNYeCcTBO
NCNOpPYEeHHAro BO3A4yXa, KOTOPbIMb AETSAMb MNPUXOAMTCA AblwaTb
HepeaKO Bb TeCHbIXb W MHOFOMOAHLIXbL Kiaccaxb. Wcnopyen-
Hblii >)Xe BO34yXb BCerga CnocobeHb Takb CUIbHO YTOMAATb U
NnoToMy Jenatb YesioBeKa BS/IbIMb, COHAUBbIMBL.  [10ABUXHbIA
Urpbl Bb 6GONbLUIMHCTBE C/lyvyaeBb MNPOUCXOAATH Ha OTKPbITOMb
BO3AyXe, C/ief0BaTe/IbHO y4acTBYHLLINE Bb- HAXb MO/y4aldTh BO3-
MOXXHOCTb ApblliaTh 60/siee CBEXWMb, UYUCTbIMb BO34YXOMb. Ta-
KUMb 06pa3oMb 3TWU Urpbl MOTYTb MMETb HepeaKo [0BOJIbHO
JaXKe BaXHbIA MpeumMyllecTBa nepefb OObIKHOBEHHOW FMMHAaCTU-
KO, KOTOpas Bcerja MMeeTb XapakTepb 60/ee WCKYCCTBEHHbIN,
BpayebHbIiA.

MoABMXXHbISE UTPbI, KOTOPbIA BCerga crnocobHbI Bbi3blBaTb Takoe
604poe, Becesioe HacTpoelle Ayxa, UTO OYeHb BaXKHO, He Tpeby-
HOTb NPUHYXAELWS, YTO Takxke 60/1bLIONM NAOCh. 3TU UIPbl camn No
cebe cnyxarb JOCTaTOYHOM MPMMaHKOK He TO/IbKO A1 pebeHka u
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IOHOLWIW, HO JaXke W A7 BMJIOHe B3pocnaro 4venoseka Hu ofHo
NOKONeTe, HXW OAHO AWUTA He BbIPOC/NO 6e3b Takuxb urpb. Mog-
BVDKHBIMW UFpaMn  yYBNEKaA/INCb aHTU4YHbIE HapoAbl, U Bb HacTOs-
Lee BpemMs Bb AHI/ILW Bb HalOHa/bHbIE MPa3gHMKN 06513aTefbHbl
Kalosl NM60 06LLEeCTBEHHbIS WUrpPbl Bb BUAE COCTA3AHLW Bb Urpe
Bb MsYb, GOKCb M T. N. Bb 3TUXb cOCTA3aWsAXb MPUHUMAKTb
Cb OAVHaKOBbIMb YyB/eveweMb Yy4acTle U (eleHebenbHbIA
[DKEHT/IbMEHDb, W MpPOCTOM pabouw. AHIAls — pognHa MHOMUXb
NYYWnXb NOABMXKHbIXb UTPb MOCNI?AHATO BPEMEHM He AapoMb
CNaBUTCS AyWeBHbIMb U TI3M1ECHbIMb 3[J0POBLEMb CBOMXb [ETENA.
Bb KaXgOMb aHI/ILCKOMb FOPO4E MOXXHO HalTW MIOLAAKM,
YCTPOEHHbIS A1l 06LECTBEHHbIXb WIPb, MOBCEMECTHO Bb AH-
rN pacrnpocTpaHeHb KPOKeTb, /layHb-TEHHUCH, MAYL WU T. M.
NMOABWXHbIA Urpbl. UTO KacaeTcA LWKONb, TO Ha MOABWXKHbIS
Urpbl Yy aHrAn4YaHb MNPUHATO MpPOCBAWATL He MeHee 2—3 .
Bb feHb. 34eCb MOABWMXHbIA WIPbl, KaKb W HaykKu, WMEKTb
CBOMXDb CMEWANMCTOBb HACTaBHMKOBbL, pyKoBOAWTeneih. Bb Ha-
WNXb LWKOMAXb MOABWXKHBIS WIPbl 4OBOSILHO AOSITOE BpeMs He
noslydyasiM HacToSILMXb MpaBb rpaxgaHCTBa W HE BXOAUNN Bb
WKOJIbHYHO MporpaMMy, M /MWb Bb MO34HElLIee Bpems Hawum
negarorm Hadaan npugaeatb 3TUMb WrpaMb 3Hadewe. Bb
CTapoe Bpems, KOrja Ccamo Halle LWKO/IbHOe o0byyelle Ho-
CU/I0 CYPOBbI/A XapaKTepb, COBEPLUEHHO WCK/HOYaBLULW Bb LIKOME
BO3MOXXHOCTb BecCefibsl, BCSIKaro pofa 3abaBbl, UrPbl, CTECTBEHHO,
npesvpanncb. Tenepb XXe, KOrga CUYMTaeTcsl yXke o6Lienpu3HaH-
HbIMb, 4YTO AeTCLS Wrpbl MOMAYYalOTb OYEHb BaXHOE 3Hauvelle
Bb Aene obuwaro pa3BuUT pebeHKa, Kakpaas 6osee wn meHee
XOPOLIO MNOCTaBfeHHasi LWKOoMa HaxoAuTb KpariHe Ansa cebs  He-
06X0AVMbIMB  OTBOAMTL AN AETCKUXDb MOABVMXKHLIXb WIPb  A0-
BO/IbHO BWAHOe y ceb6si mecTo. [lpu3HaHO, YTO Bb BUAY MO/Mb3bI
3TUXb WUrPb, [AeTU [O/KHbl OblTb 3aHATbl MMM He MeHee He-
CKOJIbKMXb 4YacOBb Bb Teuelle AHS.

CMeHa LWKOMbHbIXb 3aHATW MNOABVMIKHBIMA WUrpaMu, OKasbl-
BaeTCsl, MMeeTb [BOWHYK Bbirogy. [losydyaeTcss BO3MOXHOCTb
yNpaXHewWws MYCKY/I0Bb M Bb O4HO M TO >Xe BpeMs MplaTHoe
pa3snedewe. BnonHe npHATHO, 4TOGbLI 60nee AOCTUraTb Hame-
YeHHOIM uenwu, geTcws MNOABVMXKHbLIA WUrPbl AO/MKHbI ObiTb BCerga
CTPOro pernaMeHTUPOBaHbl, WHauye OHe HEU3BEXHO yTpaTuIn
Obl 6O/MbLIYID AOMK0 CBOEro HacToslliaro 3Hadelwsi. BapbupoBaTb
YyCNOBlA M XapaKTepb AETCKUXb MOABUXHbIXb UIPb AEN0 OMbIT-
Haro Bb 3TOMb OTHOLUEHLU pPyKoBOAMTeNsi. Bo Bpems npaBusib-
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HOM MOCTAHOBKM TaKUXb WIPb MYCKY/bl UrPavWmnxsb LO/DKHbI
nonyyaTb camblfl pPa3sHOOOPa3HbIN YNpaXKHELLs, KakKMMb MNyTeMb
n 6yayTb MMeTb BO3MOXHOCTb pasHOOGpa3Haro COBEpPLUEHCTBO-
Baws. [lplyyas >xe pebeHka 60/iee IOBKO MPOM3BOAUTL pas-
NNYHaro pofga ABWKeWSs, MOABWMIKHbIA WIPbl Bb TO >Xe Bpems
MOTYTb CNYXXWUTb OAHUMBb U3b NyYWNXb U CPaBHUTENBHO 6osee
YAOOHbIXb CPeACTBb, UTOObI HayuynTb pebeHKa CTOMb LLeHHOMY U
HEo6X0AMMOMY Bb >KM3HM camoobnafjaHw W COCPefoTOYEHL
BHMMaws. CrocobcTBys pasBuUTlioO CUfbl U IOBKOCTU Tesa pe-
6eHKa, MOABWKHbIA UIPbl M30WPAKTH M BHeEWLWS 4yBCcTBa. Bb
NpAMbIXb WHTEpecaxb YYaCTHUKOBBL KaXKAOW MWrpbl M30LWPATb
CBOK BHMMaTe/IbHOCTb, COOGparkelle, 3acTaB/ATb YCUJ/IEHHee pa-
60TaTb CBOe BOOOpakewe W haHTasW, 4YTO Mbl MOFM  BULETH
N3b YKa3aHHbIXb NPUMEPOBD Bbllle. TakKMMb 06pa3oMb pebeHOKb
N COBEpPLIEHHO He3aMeTHO Ans cebs, 6e3b OWYyTUTENbHbIXb
yCLWWNIA, Mosilyd4aeTb BO3MOXHOCTb MplyyaTbca 6bITb 60see fge-
ATENIbHbIMBb U 3HEPTrUYHbIMb. CO CTOPOHbI YMCTBEHHOW 3TU UIpbI
cnoco6CcTBYOTb BOCMUTAWII Yy pebeHKa HaxogyuumBocTW, Coo6pa-
3MUTEIbHOCTU W 4YyBCTBa MNopsfgka. TaKb KakKb Bb MOABVMKHbLIXb
nrpaxb OObIKHOBEHHO y4acTByeTb OOMbLIOE KOMMYECTBO AETEW,
TO WUrpbl 3TM M MOFyTb YAOGHO fAaTb AETAMb MNPUBbLIYKY Kb
APY>XHbIMb Aelcrasmb.

Bcnepcrte TOro, 4to MOABMXKHBLIA WUrPbl MOTYTb  ObITb
OYeHb pa3HOO0Opa3Hbl, BCerga sIBASETCS HeoOXOAUMbIMbL, UTOObI
npexge BCEro y4yacTByHLIAE BIMOJIHE OCBOW/INCH Cb OCHOBHbLIMU
3aKOHaMWN KaXXAOW WN3b HUXb;, 3aTeMb KaxXAblA uvrparowan non-
)XEHD MIMETb Bb WIpPe OMpefesieHHYK posib Bb CBOEMb POAE
06513aHHOCTb.  Ou4eHb BaXHOE 3Hayewe WMeeTb TO, 4YTO BO
BPEMSi MpaBW/IbHO OPraHWM30BaHHOM Wrpbl y4yacTBYHOLIAE AOMKHbI
He06X04MMO MCMONHATL CBOM 00SA3aHHOCTW, WHade 3Ta urpa He-
n36eXXHO [O0/MKHA pa3cTpouTbcs. Bb Buay 3TOro Aetm cosep-
LEHHO A/ ceb6s He3aMeTHO MOo/yvyalTb BO3MOXHOCTb MPUBbI-
KaTb Kb CO3HATe/IbHOMY OTHOLUELI0 W MNOAYMHELLID CBOei BOMU
06WnMBb NHTepecaMb. [pmBbIKas AelcTBOBaTb APYXXHO, 3a OfHO,
TaKMMb MNyTEMb OHM WM HE3aMEeTHO pa3BMBalOTb Bb Cebe O4eHb
LEHHOe Ka4yecTBo.

XO0TS KpOMe MOABWXKHbLIXb *UFPb WM MOXHO YyKasaTb [o-
BOJIbHO APYIrNXb (PM3MYECKUXD YMPaXKHELI, OYeHb MO/e3HbIXb
BO MHOMMXb OTHOLWeEWAXb, TeMb He MeHee Bb CMbIC/E HEMo-
CPeACTBEHHOM MO/Mb3bl UXb MNPUXOANTCA CTaBUTb YXXe 60siee Ha
BTOPOMBb MfiaHe. TakKoro poga, Hanp., gusmdeck!s ynpaxHews
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KaKb MeLexoaHbIi MPoryakn, KaTaHbe Ha KOHbKaXb W Ha Beno-
cunefe, nnaeBaHbe, rpebnsa, cTpenbba Bb LEeNb, XOTA Tawsa ¢u-
3Myecmsa yrnpaxHews v MOryTb 06nagatb AOCTOMHCTBaMU MOA-
BMXKHbIXb WUIPb, OAHAKO BMECTE Cb TeEMb MOTyTb MMETb U Te
CYLLECTBEHHbIE HEAOCTaTKW, KOTOpble Bb MOABMXKHbIXb Wrpaxb
MOXXHO CYMTaTb Yallle OTCYTCTBYHOLMMMU.

Kakb Ha 0gHO 13b Hanboiee NOME3HbIXb YMPaXKHEHLL U Bb TO
)K€ BpemMs MOTyWWUXb AOCTaBUTb HEUCTOLMMbIA WCTOUYHWKDL YA0-
BO/bITTasl [eTsIMb, Had0o yKa3aTb Ha BCEBO3MOXHbIS MPOrynKu.
3aHATbIA [OBOMILHO MPOAO/MKUTENLHOE BPEMS CBOEM  LUKOJIbHOWA
paboToM pebGeHOKb, 4TOObI COOpPaThCA Cb HOBbIMKW, CBEXMMM
cunamn, 4Tob6bl AaTb cebe OTAbIXb, BCerja OXOTHO OyaeTt fAe-
nate nporynku. [porynkym MOryTb OKasaTbCA OAWHAKOBO MO-
Ne3HbIMM KakKb 471 ero Tesa, Takb M 4na yma. Bo Bpemsa npo-
rynkuM BCe 4yacTu Tena pebeHka NpUXOAATH Bb ABUXKETE U CO-
Beplwaetca 6onee rnybokoe Abixawe. [locTosiHHas cmeHa Brie-
yaT/NeHW 3acTaBNsieTb TakKXe yMb pebeHKa He 6e34encTBOBATH.
MNpW3HaHO, 4YTO MpU HOPMa/IbHOMb COCTOSIHLI 3[40POBbS KaXAbli
Ye/IOBEKb [JO/MKEHb HEeobXo4MMO XOAWTb MO MeHblueid mepe
Bb Mpojoskewe 2 Y. Bb AeHb. KOHe4yHO, 4TOObI xofgbba Morna
WCMONHATbL CBOE [MO0/M1e3HOe HasHauelle, OHa [O/MKHa OblTb CO-
rnacHa cb OMpeAesieHHaro pofa YcnoBlAMW, AO/HKHA WCMOHATh
onpegeneHHaro pofga TpeboBaws. YTo6bl NPOLECCH XOXKAELLS
LOCTUranb XXefaHHaro HasHauellsi, nNpexae BCEro, KOHe4yHo, He-
06X0AMMO BbIMOJIHELLE OCHOBHAro TpeboBalls, Kakb U OTb Ka-
XOaro Bb CBOEMb pPOAE TUMHAcTMYecKaro ynpaxHews. Bo
Bpemsi Xof4bObl Hafo cTapaTbCa Aep)kaTbCa 60see NpsAMO, AblwaTb
MOJIHOKO TPYAbI0 WM MPaBW/bHO CTynaTb. TeMb He MeHee 3TO
Janeko He 3HauuTb, 4YTOGblI MNpPOrynka, WUMes Bb BUAY MONb3Y,
obpallanacb Bb CTEMeHHOe M MepHOe pacxaxusawe. [lpu Ta-
KUXb YCNOBlAXb MNOMYy4YUNOCh Obl TO HATAHYTOE W MPUHYXAEHHOE
pacxaxualle, KOTOpPoe CKopee CMOcoO6HO YTOMAATb W AeNnathb
pebeHKa BAMbIMb, anaTUYHbIMb, KaKb BCe /19 Hero CKy4Hoe.
OfHO M3b OCHOBHbIXb YC/MOBLW MOMb3bl AETCKOW MNPOrynkn —
3TO cTapaTbCA Kakb MOXHO MeHblle CTeCHATb cBoboay pebeHKa.
HeobxogumMo nNpUMUPUTLCS Cb TEMb, YTO pe3Bast, 0Oe3MOKOMHas
N WyMHaa [essTelbHOCTb COCTaBnseTb MNOTPeOHOCTb, MNpUHai-
NIEeXHOCTb 340poBaro pebeHka, a MOTOMY M BO BpPeMS MPOTyaKu
nycTb AWUTA PEe3BUTCH, [BUFAeTCA CKOMbKO €ro gywe yrogHo.
Bce 3TO MOXHO COBMeCTUTb Bb AOCTATOYHOM CTeneHW cb Tpeb6o-
BalleMb MopsigKa U NpUWIMYus, M3b FpaHuub 4ero cregyets npi-
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yyaTb He BbIXOAWTb Cb AeTcTBa. Ha BCe, KOHEYHO, MOXHO HaiTu
npy yM~HbWN CBOE BPEMS W MECTO.

Mporynkn pgna pfeteil BO MHOIMMXb OTHOLWEWSAXb SBATCS
ropasgo nosnesHee, Korga OHe OGyAyTb MPOUCXOAUTb He cpean
LWYMHOW CyeTbl, KOTOpasi Takb OObIKHOBEHHa Bb 0OO0MbLWIMXb FO-
pofaxb. [Mporynka Bb TO/NMe BMECTO XenaHHaro otAbixa cro-
cobHa 6onee BN!ATbL Ha HepBbl, a MNOTOMY CKOPEe MOXETb Bb
CYLLHOCTN yTOMAATbL. [1pOrynku, Kakb W Urpbl, Ha CB’KEM®,
YMCTOMDb BO3AyXe Bb MOMe, N°Cb, rOpbl MOMyYyalTb OAHO U3b
rNaBHbIXb MPENMYLUECTBL YXXe OTb OfHoro 6onee 65M3Karo
COMPUKOCHOBELLA Cb MPMPOAON, TakKb oborouiarowiaro pebeHka
npeacTasnews MM M MNOHATEMW. 3TWM NPOrynKNM [0 W3BECTHOW
CTEMEeHU #ABAAKOTCA 060pbOOM 4YenoBeka Cb MPUPOAOK W OHe
NMOTOMY OKa3blBalOTCA CMOCOOHbI pa3BMBaTb Bb HeEMb Takos
YepTbl XapaKTepa M 3Heprga Cb TeMb COBEPLUEHCTBOMb, YEro
HepeAKo He MOryTb [AOCTUTHYTb MpM BCEXDb YCLWMSAXb Hawum
ropojctoe BocnuTaTenu.

KTo He 3HaeTb, YTo n’Cb, rOpbl, BOAR, NUWb Obl YMETb
UMM MONb30BaThCH, AafyThb HAWMMBb LiEKaMb CBEXL PYyMSHELb,
BEPHYTDH yTpauyeHHbli 6/71ecKkb rna3b, MNOMOryTb BblpabaTbiBaTb
3NacTUYECKN Hamnps>KeHHble MycKynbl. CaMo c060k pasymeeTcs,
€C/IM 4enoBeKb MPOBOAMTL Lenble AHM Bb paboTe Ha OTKPbI-
TOMb BO34yXe, €My COBEPLUEHHO /MLUHEe COBETOBaTb ABMXKELS
M MbILEYHbIS yNpaXHewWws Cb LeNbl YKPENUTb TakKUMb MNyTeMb
CBOE 370poBbe. Bb Texb >Xe Cny4vasixb, Korga Hawa paboTa
3aCTaB/seTb Hacb NPOBOAUTL 60/bLUYIO YaCTb BPEMEHW Bb KOM-
HaTaxb, 60/1ee UK MeHee NPOAOC/KUTENLHbIS NMPOrY/IKU Bb fleChH,
none, no BOAE, BO BPEMS KOTOPbIXb BCErga TaKb JIETKO Abl-
LUMTCS, KOrfja Hawu Nerws MMerTb BO3MOXHOCTb HacbILaTbCA
BO34YyXOMb 60raTbiMb 030HOMb, NPOryAKM 3TWM MONYyYalTb rpPo-
MafgHoe 3Hauyewe. CBEXeCTbHO U >XM3HbIO BEeTb Bcerga OTb
/ivua nocsie TakoOBO poja NporynokKb, 06UbHOE KOMNYECTBO KUCO-
poda coobuiaeTb 60s€e APKYH OKpackKy HalMMb KPOBSAHbIMb
laprkKaMb, ABWXKELLS >Xe BO Bpems MPOrynoKb Crnoco6eTByOTA
605ee nerkomy obpauiewto KpoBu. W Takb KaKb YUCTbIA, XW-
BUTE/IbHBLIA BO3A4YyXb [0CTaBMAAETb Hawemy Teny o6Lline KUCIo-
poga, TO W fIBAseTCA BO3MOXHOCTb Y/ydwaTb CMNOCOGHOCTU U
(OYHKULW HaWWXb NErknxb, AaBaTb MMb BO3MOXHOCTb CBO6OAHEe
paclmpaTbCs W YCTPaHATb CcamMytd MOTEpPH UXb 31aCTUUYHOCTMW.

N3b MegUUMHCKNXD M3CAeA0BaHLl M3BECTHO, YTO yTOMeLle
OTAE/bHbIXb MbIWEYHbIXb TPYMNNb MOXETb [AeiCTBOBaTb YKpe»



NASWMMbL 06pa3oMb Ha gpynsa. Bb 3TOMb HanpasneHW fena-
NIUCb ONbITbl M Habnwganocb, 4YTO MAOAW 340pOBble, MNOAbIMAACH
Ha ropbl, MPOX0OAA MOPSLOYHOE PasCTosAWE MEWKOMb WK paboTas
Bb KayecTBe rpebL0Bb, MOI/M yKa3aTb Ha 3amedaTeslbHblA AaH-
Hbii OTpaXawLlaro BAlATS ABMXKEWS HOMb Ha CUIy PYKb W
obpaTHO. MeguumMHCloa M3cnegoBalls  yKasbiBaldTb, 4TO pa-
60TOCNOCOOHOCTb MbIWLUbL PYKb, Hamp., MNocje Kakoh nubo ne-
LIEXO4HOW NPOryaKn, NoBUANMOMY, YMeHbLUanach, HO 3a TO CUJ/IbHO
MOr/fia yBe/IMUYMBATLCA BMOCAEACTBLU, eCc/M 3TOThb PoAb (hrsnde-
CKUXb YMPaKHELWn CcTaHOBUACA fABnewemMb 6o0nee WM MeHee
NPUBbIYHLIML. Ha 3TOMb OCHOBaHLW MPOry/KM MeWwKOMb, BO-
CXOXAeLWs Ha ropbl M T. M. OKa3blBalOTCA OAHWMb U3b CPEACTBb,
YKpenasLle AeACTBYOLWMXb HA MHOMSA MbilWUbl Halero Tena,
a He VCKNIUUTENbHO A1 pa3BuTa’ U yKpensews HOrb Hanp.
34ecb rnaBHOe MpaBWIO, Kakb W Bb KaXAOMb (U3NYECKOMb
YNpa>kKHEHL, 3TO He fOMyCKaTb BO3MOXHOCTM yToM/ews. CKOMbKO
BPEMEHU [O/DKHA ANTbCA MNPOrynka, 4Tobbl ObiTb MOME3HOA,
3TO COBEPLUEHHO [O/HDKHO Haxo4uUTbCA OTb CTENeHU YToMm/sie-
MOCTU KaXjaro, Bb 3aBUCMMOCTM OTb €ro cuab. Bo BCSAKOMDB
C/lyyae YCW/MIEHHbIS MapLUMpPOBKW, Bb KaKOMb Obl BUAE OHE HU
O6blIM, MOryTb OblTb fAaneko He Bcerga 6e30MacHbl. To
)K€ camMoe MOXHO CcKa3aTb W OTHOCUTENbHO TaKoro poga
(hn3nNUECKUXDb YyMpaXKHeLW W, KaKb MNnaBaHbe, rpebns, KataHbe Ha
KOHbKaxb, Befnocunege W T. 4. Bce Buabl Takoro poga umsum-
YECKMXb YNPa)KHEHL OO6bIKHOBEHHO TEPSOTbL CBOK MOMOXKUTENb-
HYl0 CTOpPOHY, BfAaBasCb Bb KpalHOCTb. [JloKa3aHO, 4TO yme-
PEHHOE nMpuMeHelle cnopTa MpPeAcTaBNseTb CO60  BaXHOE
CPeACTBO AnA BOCNMUThbIBAWSA 60/s1e 340POBbIXb OPraHNU3MOBL Bb
Takoe Bpemsi, KOrja BCAkas MbllleyHas paboTa noTepsaa CBOKO
LeHHOCTb, TpebyeTcsi 6o0see [OeATeNbHOCTb MO3ra W HEpPBOBb,
yTO M HabnwgaeTcs 0COOEHHO 3a mocnefHee Bpems. He BUANMDB
SN Mbl HAaCKO/IbKO pPa3BUTO Yy Hacb YyBJledeTe crnopTtomb? Ha
CNopTb BO3NaratoTcsA, MNOBUAMMOMY, LOBOJIbHO 60/bIWA YRoBalla
Cb Halweli CTOPOHbI. 3TOTb BUAL (U3NYECKUXD YMPaKHEHLL
[OMKEHDb KakKb Obl BO3POAMTL 3avaxilee 4Ye/si0Be4eCcTBO M CMOPTb
HaxoguTb cebe CTOMbKO MOKIOHHUKOBL Cpean YTPaTuBLUUNXb
paBHOBeae, pa3sBMHYEHHbIXb AeTell NOC/AeAHAro BEKa.

BHe comHews, 3aHATa CMOPTOMb, Bb KakKOMb 6bl BuAe
OHW He ABAANNCb, OKa3blBAOTCA O4YeHb MOJe3Hbl A1 Hallero
OpraHn3Ma, €ecnyM He BbIXOASTb W3b  ONPee/IeHHOW  HOPMbI,
OMNpefenieHHOM Mepbl.
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3aHATasA CMoOpTOMb MOFyTb CAYXWUTb XOPOWMWMb MOACMOPb-
eMb AnA paboTalwmxb YCUIEHHO YMCTBEHHO, HO AvwWwb 6naro-
pasymHOe OTHOLlelle Kb CMNOPTY rapaHTUpyeTb OTb BO3MOXHO-
CTW 4Ype3M”pHbIXb 3n10ynoTpebneHw. [Ona pgeTeid, KOTOpbIA
60MbLYI0 YacTb AHA NPUHYXAEHbl MPOBOAWTbL CUASA Bb  LUKO/Ib-
HbIXb MNOMeLWeWwaXb, OO6bIKHOBEHHO AYLWHbIXb, CPaBHUTEbHO
pegko M Bb TeyeTe KOPOTKaro BpeMeHW MpPOBETPUBAEMbIXDb,
Talle, Hanp., BAAbl CMOPTa, Kakb MnaBaHbe, rpebns, KataHbe Ha
KOHbKaxb W T. M. MOTYTb OblTb W OYEHb MOJIE3HBI W BMECTE
Cb rbmb [OCTaBATb MHOFo ygosofbcrad. [logobHaro poga
(hm3nyecllss ynpaxHews npyv OCMOTPUTENIbHOMbB Kb HWMb OTHO-
LleHVe, faBas BO3MOXHOCTb JIETKO W CBOGOAHO MepenBMraThbes,
AbllaTb MOMHOK TPyAbl0 M Bb TO >KE€ BpPeEMS MpPUBOAUTL Bb
ABVXeTe UM yNpaXHATb Tals MblWeYHbIs rpynnbl, KOTOPbIS Mpu
06bIKHOBEHHbIXb TMMHACTMYECKNXD YMPaXKHeLWAXb MOryTb cnabo
yyacTBOBaTb, TakOli BMAb YNPaXHEHL MOXXeTb XOpPOLOo MOBN!ATb
Ha ykKpennewe, Hamp., MbiWUb FPYAN, CepAeqHONM MbIllbl U T. M.
Cnocob6CcTBYA >Ke YKpenjeHWw AeATeNlbHOCTM CcepAua, Takow
BMAb cnopTta BM~crfe cb TeMb HE06X0AMMO [AO/MKEHDB YCUNUTH
N BEHTUMIAWIO NIETKMUXb, M TakMMb 006pa3oOMb XOPOLIO MOXETb
BNlATb Ha o6bww o06MeHBb BeWecTBb W O0O6HOBMELWE KPOBW.
CnepoBaTenbHO, MpY 3TOMDb MOTYTb ObiTb JaHbl XOpOruie pesy/ib-
TaTbl, Korga y pebeHka HauMHalOTb 3amMeyaTbCs pasBuBaroLLgecs
npu3Hakn ManokposX. BnNosiHE MOHSATHO, 4TO MNpU cNabbixb,
NErKUXb WM 3aMEYEHHO cepaevHOl HEHOPMabHOCTU Y pebeHKa
HMKaKO poab crnopTa He MOXeTb ObITb AOMYCTUMDL 6e3b pas-
pellews Bpaya.

MnaBawe, KynaHbe, CPaBHUTENbHO Cb APYrMMW  BUJaMU
cnopta nony4yaeTb 6onee cnaboe 3Hayelle, TaKb KaKb He
o6nafjaetTs O0O4YeHb BaXKHbIMb (AaKTOPOMb A1  (U3NYECKUXDb
YNPaXHEHLW, a MWMEeHHO HeAoCTaTKOMb Bblgefews u3b Tena
ucnapuHbl. TeMb He MeHee WMEKLWNMb BO3MOXHOCTb Ky-
naTbCs Bb peKe, MOpe, 340POBbIMb [eTSAMb M/1aBaHbe PEKOMEH-
LyeTca HacTosTeNbHO, TaKb KakKb OHO MpeAcTaBnseTb coboko
ocBexawllee MU BMecTe Cb TeEMb W YKpenaswliee TefecHoe
yrnpaxHeLwe.

OpfHako npwBedeHHble [0BOAbl Oblnn Gbl Ja/IEKO HE MOJHBI,
€CN  Mbl YNYCTMMb W3b BMa O4YeHb BaXKHYHD OCOBEHHOCTb
cnopta. [NaBHbIi HeJOCTAaTOKb CMAOpTa — CNOPTb He Bcerga
[OCTyneHb, 60see yao6HbIMb ABAAETCA /Wb Bb OMNpefe/ieHHoe
BpeMsi roja, Aa M TO He 6e3b y4vacTlda M MpyM HaIMYHOCTU [OCTa-
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Yupokb ckasanb: ,Hy, uto e ganbwe?" LLUNw0HBL npo-
fomkanb:  ,Torga KopwyHb, raBHbIA COBETHUKDL, CKa3alb:
.Bawe Benunuectso! Takb He cnepyeTs nocrtynatb. Hago oka-
3aTb eMy MWNOCTbL WHaye. Begb

13. «yb6expgaTb Aypaka BCe PaBHO, 4YTO MOJIOTb LUENYXY,
a fenatb 006pPO HU3KOMY YeNI0OBEKY BCE PaBHO, 4TO
Necokb MO/NBATb.»
M Kpome TOro HWU3KOMY YesiOBEKY HUKOrja He creiyeTs
[JaBaTb BbICOKOE MoOsioXelle. Beab W3BECTHO, 4TO
14,  «HW3KW 4esi0BEKDb, [OCTUTHYBL BbICOKAro Mosioxe-
s, cTapaeTca norybuTb CBOEro rocrnofuHa; TaKb
X0TeNnb yo6UTb MOHaxa MbILIOHOKD, CAefaBwnCh TUr-
poMb.**

MecTpouBeTs cnpocunb: ,Kakb 310 Takv?" ©n [asbHo-
30pKW CTanb pas3ckasblBaTb.

Bb necy, rge nogsusancsa BeMKLL CBATOW ayTMaHa, Xuib
MOHaxb Mo mMMeHn Maxatana. OfHaxabl OHb YBUAAMb OKOMO
CBOE 0OUTENM MbILLIOHKA, KOTOPbLIA BbiMalb M3b K/1OBa BOPOHbI.
MoOHaxb CKaInaca Hagb HUMb U CTalb KOPMUTbL €ero 3epHamui
AunkKaro puca. YBuaanb MOHaxb OfHaXKAbl KOLWIKY, KOTOpas Bbl-
CNneXkmBana MbIWOHKA, YTOOGbl CbECTb €ro, WU CWIOK CBOEA CBA-
TOCTW MNpPeBpaTU/ib MbIWOHKA Bb KOWKY. TakKb KakKb KOLIKe
rposmaa OnacHoOCTb OTb cobaku, TO OHb MpeBpaTUNbL ee Bb CO-
6aky. A Takb Kakb U cobake rposuna 60onbliasg onacHOCTb OTb
TUrpa, TO Bb C/efdb 3a TeEMb U cobaka Oblfla npeBpalleHa Bb
Turpa. Ho m Ha Turpa 3TOro MoHaxb CMOTpPeNnb, Kakb Ha Mbl-
WoHKa. W Bce nocewasune MoHaxa rosopuaun: ,9TO MbILWO-
HOKb, KOTOparo MOHaxb MnpesBpatuab Bb Turpa.” Crbiwa 310 U
BUASA Takoe Kb cebe OTHoOLlewe, TUFPb Cb ropedbtd MoaymManb:
»[10Ka >XMBb MOHaxb, 3Ta MO30pHad WUCTOp!A MOero mnpespalle-
wa Bcogy 6ynetb MeHa npecnefosaTb.”  [logymaBb 3TO, OHb
nowensb Ha MOHaxa, 4YTobbl YOUTH €ro; HO MOHaxb MOHAMb €ero
Hamepelle U nNpesBpaTuUNb ero onfATb Bb MbIWOHKA. [103TOMY £
M FOBOPH: «HU3KLI YesI0BEKb, AOCTUIHYBbL BbICOKAro MnosioxXe-
wa mn 1. 4» [a Kpome Toro, Bawe Bennyectso, 3TO BOBCE He
nerko cgenatb. |[ocnywarTe:

15.  «[loena uyanas MHOrO pbi6b U 60ALINKXL, W MaseHb-
KNXb, W CPefHUXb, a 3axoTenocb el paka, W OHa
norména oTb ero KIewHu.*

MectpouyBeTs cnpocunb: ,Kakb 310 Takb ?" 1 KopwyHb
CTanb pa3ckasblBaTh.
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Bb obnactu Manase ecTb 03epo, MO UMEHWN JIOHO JTOTOCOB®.
OpHaxpgbl cTapas obescun”Bwas Uanas cTosna Ha bepery ero,
Kakb OyATO onevaneHHas. OOWHBb pakb, He MNOAXoAA Kb Hel
61m13ko, cnpocuntb ee: ,YTO 3TO Tbl CTOWUWbL Bb CTOPOHE U OT-
KasblBaelwbcs OTb nNuwm?“ Llannsa oteevana : ,lMocnywaii gpyro!
A XuBy pbIOGOO, a MoAb ropofoMb A Chblxasna, Kakb pblbaku
COBellaNCb O TOMb, YTOObl HENPEMEHHO BbIIOBUTL 3[eCb BCHO
pbiby. A noHMMal, 4YTO HamMb OTb HejocTaTKa HULWM TPO3UTH
CMepTb, W MOTOMY JaXe efa MeHA He npus/ekaews.” TyTb BCb
pbibbl 3afymanunck: ,,Bb TakOMb MOMOXEHL! WM Kb Lianjae MOXHO
o6paTuUTbCA 3a nomouwbto. CApocnMb XKe ee, YTO Hamb AenaTb.
Befb Takb CKasaHO:

16. «Cb BparoMb, NPUHOCAWMMBL MOJb3Y, MOXHO ObITb
Bb CO3€, HO Henb3A ObiTb Bb COK3e Cb [APYrOMb,
KOTOpbIA BpeAuTb: Bedb MNOMb3a WA Bpefdb ABMA-
IOTCA  CYLWECTBEHHbIMW  NpU3HaKamu apyra wm
Bparam “

Pbi6bl cnpocuam uyannw: ,ECcTb-NM Kakoe-HMbyAb CPeAcTBO
cnaceta ?" LUanna oTteBeyana: ,CnaceTe ecTb: Hado rMepece-
nNTbCA Bb Apyns BoAbl. HA MOry Bacb TyAa repeHecTtu.” Pbl6bl
MU3b CTpaxa corfacuamcb U Ha 3T0. A KOBapHaa Uuannsa crana
6paTb pbI6b MO-OAUMHOYKe U cbefana Uxb. Torga u pakb obpa-
Tunca Kb uyanne: ,Uanna, oTHecn v meHsa tygal“ Llanne toxe
3ax0Tenocb Msca xopollaro paka, M OHa Cb YAOBO/ILCTBlEMB €ro
noHecna. Korga uanns Hecna paka Hagb 6eperombs, OHbL YBU-
Obnb Ha 3emfe pa3bpocaHHbIS pblbbM KOCTU M nogymans: ,[lpo-
naab 5, HecuyacTHbIA! Hy, nagHo. bypay AencTBoBaTb COO6GpasHO
Cb 06CTOATENLCTBAMM.

17. «OnacHOCTU Hago O60STbCA, MOKa OHa He MNpuULINg;
a Korga ysBuMaulb, YTO OHAa Mpuwwna, 60pucChb Cb HElo,
0TO6pPOCMBBL CTpaxb.>

N panee:

18. «Korga T1OTbH, Ha KOro HanagawTb, He BUAUTL Brie-
pean HWKaAKoOro cracews, Torfa OHb pasymMHO no-
CTynaeTb, ecnM MAeTb Bb 60 NpPOTUBL Bpara U Bb
6010 ymMunpaeTb.»

N ewe:

19. «Ecnm 6e3b 60 rpo3utb Tebe BepHas rmbenb, a
6ol nMpeacTaBnsAeTb A1 XKM3HM TOMIbKO OMacHOCTb,
Bb 3TUXb YCNOBIAXb YMHblE /IIOAN COBEryTb BCTY-
nate Bb 6OW.»



Adymaa Takb, pakb nepep”sant uanse wekw. [llosTomy 1A
n rosopto: «Iloena uannd MHOro poléb U T. 4.»"

TyTb uapb lMecTpous”TbL cHOBa 3arosopuns: ,HeTb, no-
cnywaii, COBETHUKbL, 4TO A npugymanb. Korga UYepHaa Tyua
O6y[eTb 34ecb LapemMb, OHb ByAeTb NPUCbINATb HaMb CaMbls JIy4Uns
npoussegelus KamgapHaro OCTpoBa, M Mbl Ha ropaxb BuHAaxbu
6ygeMb XWUTb Bb O0MbLIOMDL YAO0BOMLCTBLW.” [anbHO30PKW Cb
ynblbKo ckasanb: ,Bawe Benunuectso!

20. -KTO yBfekKaeTcsa MeYTOH O TOMb, Yero eule HeTb,
TOro MOryTb MPOrHaTb, Kakb 6paxmaHa, pa3bumBsluaro
roplkm.**

Uapb cnpocnnb: ,Kakb 3TO Takb?* M TOTb Ccranb pas-
CKa3blBaTh.

.Bb ropoge [eBMKoTe Xuib 6GpaxmaHb MO UMeHW Bepawiap-
MaHb. OfHaxibl BO BPeMs BeCeHHAro paBHOAEHCTBH OHbL Mo-
Nyunnb UMIbI TOPLWIOKD Kpynbl.  B3fn1b OHb ero v ferbs Bb
yrny MacTepCcKoli ropliedyHmnka, KoTopas MosiHa 6bina nocyapl, ners
n 3ameytasics : ,l1pogaMb A 3TOTHb FOPLIOKL KPyrbl U MNoayvy
3a Hero fJecATb rpower. Ha HWMXb S Kynaw 34KCb nocydbl U
npogamb ee. Cpenato 5 TakKb HECKOJIbKO pasb, U IeHers y MeHs
6yfeTb MHOro. Ha HUXb 9 Kynnwo 6eTento, MaTepll pasHbiXb W
LPYrMXb TOBapOBb WM HaXMBYy Tbicaun. W 6yayTb y MeHs Torga
yeTblpe XeHbl. Cb OAHOM U3b HMXb, CamMOl KpacMBOWM W MOMO-
fJon, s 6ypy vawe Bcero npoBoauMTb BpeMsi. A OCTasbHbiA 6y-
JyTb peBHOBaTb W 3aTeloTb ccopy. Torfa s, pascepauBLUKCSH,
BOTb Takb MOObH MXb Nankow.” W TyTb OHL 6pPOCUIBL CBOIO
nasky, pasbunb e CBOM FOPLWOKb Cb KPYnow M MHOFO MOCyApl
nepebuns. Torga roplweyHkb npubexansb Ha WyMb, YBUAENb
nepebuTble FOPLWKM U Cb 6paHbl BbIrHaNbL 6paxmaHa W3b Ma-
CTepcko BOHb. [1oaTomy A u rosopto: -KTo yBnekaetcss Meu-
TOK N T. 4.»°

Torga uapb HaegmHe crnpocnnb KopuwyHa: ,Hayum e,
[OpOroii MOWM, KakKb MHe cnegyeTb noctynuTb.” KopwyHb
oTBeYanb:

21. ,«Ecnmn ocnenneHHbIA ropaocTbio Lapb, Kakb Mopa-
YKEHHbIV APOCTbIO CMOHBL, MOWAETH HE TEMbB MYTEMD,
TO yMpeKb NajaeTb Ha TOro, KTo MMb PYKOBOAUTL.»

Mocnywariite >xe, Bawe Bennuectso! Kaknmb 06pas3omMb
B3fAiTa 3Ta KPEMNOCTb: BOEHHOIO CW/IOKD WM MOACTPOeHHO Ba-
WML BennyecTsoOMb XMUTPOCTLIO?® Llapb oTBedans: ,TBOEK
XUTPOCTbLI0.” KoplwyHBb npogomkans: ,Ecnn moum crnoBa MMeETb
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Kakoe-HMbyAb 3Hauelle, TO A COBETYH Terepb BO3BPATUTHLCA Bb
CBOI CTpaHy. WHauye 6yaeTb MI0OX0: HeJaNeKo yXKe [0 JOXO/IU-
Baro BPEMEHW rofa M, €c/M CHOBa Hamb MpuUAeTCcs BOeBaTb Cb
BparoMb, paBHbIMb HaMb MO CUEe, TO M3b BPaKECKOW CTpaHbl
Hamb fJaXe OTCTynaTb Bb CBOHO 3em/t0 OyaeTb Henerko. Ho,
KOHEYHO, Ha[lo BO3BPAaLLaTbCH, 3aK/MOUMBLUM MUPDL Bb MHTEpecaxb
6nara u 4ecTu: Bedb KpPenocTb B3fATa, W craeBa AobbiTa. Yero
e 6onbwe? TakKOBO MOE MHeLle.
22. «KTO Bbllle BCero CTaBuTb CNpPaBea/IMBOCTL U rO-
BOPUTb HEMpPIATHYHO nNpasfy Laplo, He obpawas
BHMMALUA Ha TO, MPJATHO /M 3TO emy WM HenplsaTHo,
— TOTb WCTWUHHbIA MOMOLHNKD Laps.>

M kpome TOro ckasaHo:

23. *CTpemMuCb Kb COHO3Y JaXke Cb paBHbIMb Tebe, Takb
KaKb Bb nNobefe HUKOrga Hemnb3s ObiTb YBEPEHHbIMD :
CyHga wn YnacyHfa*] o6nagjanv paBHOK CU/IOK W
younn apyrb gpyra Bb OUTBE.-»

M panee:

24. «Kakoih 6e3ymelLb peLInTCa cpaxaTbecs, MoaBepras
OMacHoCTM W Apys3ei CBOUXb, KU 60OraTcTBO, W LLAPCTBO
CBOe, M cebA camoro, M CBOK cnaBy?»"

Lapb ckaszans: ,OT4yero >e paHblwe Bbl MHe 3TOro He
nocosetoBanu ?“ COBeTHUKDL cCKasanb: ,A pa3se Torga Bol
BbIC/yLlA/IN MOK peyb [0 KoHua? W Torga A He COBeTOBa/b
HaunHaTb 3Ty BOWHY. Bepgb uapb 3onotas [lpyaka ob6nagaetb
[OCTOMHCTBAMM XOpOLIAaro COK3HWKa, WM He BOeBaTb Cb HUMDB
cnepoBasno, a BCTYNUTb Bb COKO3b. BOTb 4TO cKasaHo:

25. <Cb cemMblo NMUaMM COBETYHOTH OblTb Bb MUpPE: Cb
npaBaMBbIMb, Cb YECTHbIMb, CO CMpPaBe4/MBbIMb, Cb
6e34eCTHbIMb, Cb TEMb, KTO AEPXUTCA BMECTE CO CBO-

*) CyHAa n YnacyHfpa, fABa fJeMOHa, >kenas [obuTbca BnagblyecTsa
Hagb Tpemsa Mlpamn (He60OMb, 3em/iel0 U BO3AyXOMb), MOABepPrnAn cebs >e-
CTOKOMY camoucTasawto. LuBa, YyAOBNETBOPEHHbIVi WUXb MOABMKHUYE-
CTBOMDB, MO3BO/IMNDBL UMb MPOCUTb, Yero OHM XOTATb. Ho 6ornHa Capa-
ceBaTu (60rvHA cnosa) rojckasana UMb WHOe >kenawe. OHWM nonpocunu y
Lwnebl ero cynpyry lMapeaTu. LwnBa, XOTb M pa3rHeBasics, HO UCMOMHUMDB
nxb >enawe. [neHeHHble KpacTot [lapBaTu, OHU CTa/ln CROPUTb, KOMY
OHa go/mkHa npuHagnexats. LWwnea, sAsuBwWLWCA Bb BUAf 6paxmaHa, no-
COBETOBaNb VMb paspewnTb Cropb MoeanHKOMb. OHM 6pocunncb Apyrb
Ha gpyra n oba nann MepTBbiIMU. — Bb H-bKOTOpbLIXb PyKONUCAXb XWUTO-
nagewn 3TOTb pa3ckasb BCTaB/eHb Bb MOSACHewe 23-eii CTpogbl.
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27.
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29.

30.

31.

32.
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UMK 6paTbsMU, Cb CU/bHBIMB U Cb TEMDb, KTO 4acTo
ofepXmBaelwb nobeay Bb 60H0.»

«MpaBAuBbIN, XxpaHA obellalle, HMKOrga He W3-
MEHUTb Bb COKI3€; [aXe rposswas cCMepTb He 3a-
CTaBUTb YeCTHAaro mnoCcTyNnTb 6e34ecTHO.»

«3a cnpaBegnuBaro, ecaMm Ha Hero HaHagyTb,
BCSAKLI TFOTOBb CpaXaTbCsA: TPYAHO OAONETb chnpa-
BeA/IMBaro, Takb KakKb 3a Hero u Ni060Bb Hapoga v
npasja.»

cKorga rposuTtb rmbenb, MOXHO 3aKI4YUTb COH3b
M cb 6e34eCTHbIMb; He Npuberatb Kb ero no-
MOLLM cnabomy 3Ha4YUTb TOMbKO TEpPATb BpeMms.»
«KakKb HEeBO3MOXHO YHUUYTOXMWTb TYCTOM MOKPbITbI
KO/MIOYKaMN TPOCTHUKDB, TaKb Kakb OAVHBL CTebesb
3almaeTs APYroi, Takb HEBO3MOXHO 0f0/1eTh TOrO,
KTO LEPXWUTCA BMEeCTe CO CBOMMU 6GpaTbiaAMU.»
«Cb CUNMbHBIMB CPaXaTbCA HeNb3s NOCOBETOBATH:
06N1aKo HMKOrga He MAETL MNPOTMBL BeTpa.»
«.Bcexb Bcerga mnobexgana Moryyas cuna cCblHa
J>xamagarHu®), opgepXxaBwaro no6epgbl BO
MHOTUXb 60AXbHN

«TOTb, KOMY TNOMOraeTb OJepXaBuUNn MHOTO
nobefb, ObICTPO TMOKOPSAETbL CBOUXb BParosb,
NONb3ysACb CUMOK CBOEro COK3HUKA.»

M cb aTumMb Uapemb, KOTOpbIA 06/1afaeTb MHOTMMW U3b
3TUXb AOCTOWHCTBDL, CNeAyeThb 3aKAluuTb COH3b.WM

Unpokb cKasanb WNoHY: ,Hy, Mbl BCe BbIC/ywWwann, a Ternepb
cTynaii obpaTHO M MpUX0AW, Korfja y3Haelb ele 4To-HMbyab."

MoTtomb uapb 3ono0Taa pyaka cnpocnnb Ympka: ,CoBeT-
HVKDB, @ CKO/IbKO CUYMTAETCA TakKuUXb NNLUbL, Cb KOTOPLIMU He cie-
AyeTb BCTynaTb Bb COK3b. MHe xo4yeTcd 3HaTb U O HUXB."

COBETHUKD
Bennuectso.
33.

34.

oTBe4yanb: ,9 Mory pasckasaTb 06b 3TOMb, Baule

«PebeHOKb, CTapuKb, XPOHMYeckn 6OMbHONM, OTBep-
FHYTbIA POAHLIMK, TPYCb, OKPYXXEHHbIA Tpycamu, KO-
pbICTOMIOOUBLIA,  OKPYXXEHHbLIA  KOPbLICTOMHOOUBLIMY,
HEeMOVMbIA HapOAOMb, CAUWKOMb MpPEeAaHHbIA 4yB-
CTBEHHbIMb YAOBONbLCTSAMDb, HEMNOCTOSIHHLIA Bb pe-

*) Mapawypama (,Pama c¢b cekMpoin“), MHALICKLI repoii, NnpusHasae-
Mbli OHUMB M3b BOM/OLWEHW 6ora BullHy.
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40.

41.

42.

43.

45.

46.
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WewWwsxb, Xynsamiin 60rosb u 6paxmaHOBb, OTBep-
FHYyTbIA CyAb00t0, MNonararoliwcs Ha cyabby, TOTb,
Ybl0 CTpaHy MOCTUIb TFOM0AbL, TOTb, MPOTUBL KO-
Toparo BO3CTaHeTb BOWCKO, He XMBYLLAMA Bb CBOeM
CTpaiiKk, WMelWai MHOrO BparoBb, HeyMelLulw BO
BPeMS M0/1b30BaTbCSA BOMCKOMbB M HE3HaIOLWLW Npasfpl
N 3aKOoHa — BOTb ABafuarb TakMXb NUUb, Cb KO-
TOpbIMM He cN”gyeTb BCTynaTb Bb COHO3b, Cb KOTO-
pbiMM CregyeTb TOMbKO BECTW BOUHY: BOWHa Cb
HAMW 6bICTPO OKAHUMBAETCA WXb MOPaKeLlemMb.»
«3a pebeHKa HapoAb He XOUeTb CPaXaTbCs, TaKb
KakKb OHBb C/MUWKOMBb Cabb W He MOXeTb HW Ha-
rpaXkaaTb CpaXKaBLUMXCA, HUM HakasblBaTb YK/IOHSAIO-
LMXCA OTb CpaxeLus.»

-CTapuKb, Kakb U XpPOHMYECKMU O6ONbHON —
06a fvWeHbl BO3MOXHOCTM  MOJSIb30BATbCA  CBOEK)
BNAacTbiO, W BCErfa VMM MpeHebperawnTb faxe CBOW.»
«OTBeprHyTaro BCeMU POAHbIMW NIEFKO 0AO-
NeTb: CaMn >Xe 3TWU POfHble CMPaBATCA Cb HUMD,
€C/IM TO/IbKO MXb MPUB/EYb HA CBOK CTOPOHY.»
«-Tpycb 6exuTb n3b OWUTBbI WU CamMb CcAaeTcsl, a
OKPYXEHHOMY Tpycamu, Kakb Obl OHb HM OblTb
OTBaXXEHDb, MPUXOAUTCH Bb GUTBE OCTaTbCA OLHOMY.»
«KopbicTON6UBLI He MO6UTL AeNUTbCHA Cb
APYTMMU [06blYeid, W MOTOMY 33 Hero cofijatbl He-
OXOTHO CPaXatTcA; @ OKPYXEHHbIN KOPbLICTO-
nobmebIMUM congaTamu rMornméaets OTb UXb XKe
PYKW, Takb KakKb MMb BCerfga mMaio [obblun.»
«Henwb6umar o uaps HapoAb MOKUAAETbL Bb Cpa-
XEeHW ; CANMWKOMBb NpefgaHHaro YyBCTBEeH-
Hbl Mb Y4 O0BO/NbCTBlAMDBD Nerko 6bIBaeTb Mo-
6eanTh.»

«HenocTOAHHbLIA Bb peweH]AXb CTaHOBMTCA
HEHaBUCTEHD COBETHWKaMb, W €ro HernocTOSHCTBO
[aeTb UMb BO3MOXHOCTb [eACTBOBaTb MOCBOEMY.»
«XynAawaw 60roBb M 6paxMaHOBD CaMb
[OMKEHb MOrM6HYTb, Kakb W OTBEPTHYTbIN
cyab60t0, Takb Kakb CnpaBegsiMBOCTb CWUJbHA.»
«-Monarato waica Ha cyAb6y Bb Hel BUAUTH
WUCTOYHUKDL CYaCTbA W HecyacTbd W caMb He yfja-
pUTL M nanbua O naneub.»
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47- «®ETOTb, YbK CTpPaHy NOCTUIBL TONIOAB, U
caMb HaxoguTcs Bb NevaslbHOMb MOJMOXKEHLW; a TOTh,
NMPOTMBBL KOTOparo BO3CTaHeTb BOWMCKO
He UMeTb BO3MOXHOCTU CpaXkaTbCs.»

48. «HexwuByu,aro Bb CBOEW cTpaHe ferko mo-
6”KpaeTb fJaxke cnabbli Bparb: CpPaBHUTENbHO He-
60/bLUOK KPOKOAMND Bb BOAE MOXETbH TalUUTb AaXe
rpoMagHaro csioHa.»

49. «Mme OWihi MHOro BparoBb, Kakb roaybb
cpeau COKOMOBb, Kyfja HU 6GpocuTca Bb ucnyre,
BCIOJYy BCTpeyaeTb O6MU3KYKO rubenb.*

50. .HeymetwiiAi BO Bpema nNonAb30BaTbCH
BOMCKOMDB TepnuTb MOpaxewe OTb TOro, KTO
CpakaeTcs BO BpeMsi: TaKb COBa HOYbK MobexpaeTb
BOPOHY, KOTOpas HWYero He MOXeTb BWUAETb.»

5. «/cb HesHawWMMDb NpaBAbl U 3aKOHa HW-
Korga He criegyeTb BCTynaTb Bb COK3b: €C/IM OHb
M BCTYMUTBL Bb COK3b, TO MO 3/10/ CBOE Npupoge
CKOPO WU3MEHUTb.»

N ewe pomkeHb A coobuwuTtb cnegyrouee. CyllecTByeTb
WecTb CNOCO60BbL MOMIMTUKM : COKO3b, BOMHA, CMOKOMHOE BbDKU-
fale, BbICTynnewe, o6pauelle Kb YYyXXOW MOMOWM W pasgesne-
We BOMCKb Ha ABe 4YacTW. BOEHHbIA MfiaHb COCTOUTHL M3b MSATU
yacTeil: MOBOAA Kb Hauvasly BOEHHbIXb [EWCTBLI, NOArOTOBMELS
focTatoyHaro Konu4yecTsa congaTb M 3anacoBb, pacnpefeneLs
MecTa M BPEMEHM BOEHHbIXb OMepaull, OTpaXKews HanageHw wu
BbINOJSIHELWA 3aflyMaHHaro gena. CpefAcTBb Bb MOMNTUKE YEThIpE:
fo6poe cnoBo, Hakasalle, BO30Oyxaewe Bpakabl M noakyns. Llapb
06nafaeTb TPeMA CUMaMK @ CUIOK JINYHAro 3Hauyells, CW/IOoK COo-
BeTa M LApPCTBEHHOK cu/0K*). TIPUHSABLLIM BCE 3TO Bb pPacyeTh,
Kakb cregyeTb NO MNpasBuiaMb MOMNTUKW, Benuwe Lapyu MOryTb
HafeAaTbCsa Ha nobepy.

52. «BOrnHI0 cyacTbsl Henb3d 3aMaHUTb Kb cebe pgaxe
LEHOK COGCTBEHHOWM >XWU3HW ; HO Bb AOMb TbXb, KO-
Topble CNefylTb MpaBuiaMb MNOAUTUKK, OHa Bcerpa
cama 6eXUTb, He CMOTPA Ha CBOE HEMOCTOSAHCTBO.»

M Takb elle cKasaHo:

53. «Llapb, KoTOpbIi crpaBeAnnBO pa3gaeTb cBoe 6o0-
ratcTBO, COAEPXWUTb TallHaro LWMIOHA, He BblJaeTb

*) Pa3ymeloTcA BOWCKO U KasHa.
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CBOMXb M/IaHOBb W HE TOBOPUTHL MOAAMDB  HenplaT-
Haro, Takol Uapb BNagbl4eCTBYeTb Hafdb 3eM/e0 A0
npegenoBb OKeaHa.»
3atbmb, Bawe BenuuecTBo, XOTS rnaBHbIA COBN3THUKDL, Kop-
WYHBb, U CTOUTb 3a 3akKkawyete MUpa, TbMb He MeH”e Uapb,
ropfbli TONMbKO 4TO OfdepXKaHHOW nobefoli, MOXeTb W He Co-
rnacuTbCA Cb HUMbBb. [103TOMY HYXHO TakKb MOCTYNUTb. Y Hacb
ecTb Apyrb, uUapb JlbBUHaro OCTpPOBa *j, >Xypasib, MO WMEHU
MHorocunbHbIA.  TycTb OHb MNOAbIMETH BO3CTalle Bb [)xambya-
BUML3, Bb Thbiay Laps.
54. «BbIlcTynas caMb Cb XOPOLLIO 0OYYEHHbIMb BOMCKOMD,
Luapb OO/DKEHB BO30YXJaTb BpaxAay NPOTMBL CBOErO
Bpara, 4tobbl pa3Xeyb W Bb HeMb >Kenawe mupa:
ana cnaikm o6a Kycka MeTanna [O/DKHbl  6biTb
pasorpetbl.-»*

Llapb cornacuncst u nocnaib Ha JIbBUHbBIN OCTpOBb AUCTA,
no mmMeHn lMecTparo, Cb TaliHbIMb MUCbMOMDb.

Mexgay TbMb WNHOHBL ONATbL BEPHY/ICA U CKasanb: ,Bawe
BennuectBo! [MocnywanTte, 4To TaMb Obl10. BOTb 4UTO cKaszanb
notomb KopwyHs: ,Bawe Benunyectso! Takb Kakb UYepHas
Tyya MNpoOXWUnb TaMb [0r0, TO OHb AO/DKEHDB 3HaTb, 06/1a4aeThb
v uapb 3onotas Fpyaka [OCTOMHCTBaMM Xopollaro COK3HUKaA
wmm HATL.Y Torga uapb MNMecTpouB”™Tb BeN™b No3BaTbh YepHyo
Tyuy u cnpocunb ero: ,KakoBb MO TBOeMy MHAWIO uLapb 30-
nortad 'pyaka m ero coBTHMKL UYumMpokbv?* YepHaa Tyua oOT-
BNuans: ,Bawe Bennuectso! Llapb 3onotasa pyaka nogobeHb
HOaxnwTxmpl>**): oHb 6NaropojeHb WM NpaBaMBb. A TaKoro
COBETHUMKA, Kakb Ynpokb, HWUrA13 gpyroro He Haiitn." Llapb
cnpocunb: ,Ecnm Takb, TO Kakb Thbl MOrb €ro 06MaHyTb ?"
YepHaa Tyda oTB™yasiib @ -

55. ,«He xuTpo 06maHyTb, KOrga Bohjellb Bb A0B13pE :
He BeMMKW MNOABUIb YO6UTH TOro, KTO 3acHynb Yy
Teb6ss Ha rpygu.»

BoTb nocnywaiTe, Bawe Bennyectso! CoB-bTHMKBL UMpPOKb
npu nNepBoMb e B3rNs4”™ MeHs pasraganb, HO 6/aropofcTBo
uaps gano MH” BO3MOXHOCTb 0OMaHyTb ero. B”/\Ob M3BECTHO, YTO

*) LlelinoHs.
**) lOaxnwTxmpa (,CTOMKT Bb 60K“) — Uapb, WU3BECTHbI CBOVMMb
6n1aropoAcTBOMb U cnpaBefMBOCTbIO, BOCNeTbI Bb Maxabxapat”.
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56. /KTO cyauTb NO cebe W cuMTaeTb 3/104ed npaBau-
BbIMb, TOTb BMafgaeTb Bb CeTUM o0OMaHa, MOAO06HO
6paxMaHy Cb KO3/1IEHKOMb.U

LUapb cnpocnnb . ,,Kakb 310 Takb ?" 1 YepHad Tyya cTanb
pa3cKasbiBaThb.

Bt n”cy lMaytambl XXunb OAMHBL 6paxmaHb. OfHaXbl OHb
4NA OKepTBOMPUHOLLEWSA Kynuib Bb COCEAHEN [epeBHe KO3-
NeHKa, B3Ba/IW/Tb €r0 Ha Mje4n WM noHecb fJomoi. [lo popore
ero sametTunm Tpu MoweHHuKa. CrosBopuBLUIMUCL, OHM Cenu Mo
nytn 6paxmaHa MNOAb TPEMS [epeBbsMU, CTOSBLUMMW OKOMO [0-
porv u BbbkMpann. Korga 6paxmaHb FHOPOBHANCA Cb MNEPBLbIMD,
MOLUEHHUKD CUPOCUNDB €ero : ,3ayeMb 3TO Tbl, HpaxmMaHb, cobaky
HecelWlb Ha cnmMHe?" bpaxmaHb OTBETUADBL: ,DTO He cobaka, a
KO3/1eHOKb Ana >kepTBbl/' W BTOpPOVM MOLIEHHWKDB, CUAEBNMA Ha
pa3cTosHW ronoca OTb nNepearo, o6paTuica Kb 6paxmaHy Cb
TEMDB K€ BOMPOCOMb. YC/blWaBWM 3TO, 6GpaxMaHb MOMNOXKUID
Ha 3eM/l0 KO3/1eHKa, OCMOTpPenb ero BHMMaTeflbHO, CHOBa B3Ba-
NNBb Ha njiedn WM nowents Aanblile, HO Y)Ke COMHeLle 3aKpasnoch
Bb ero aywy. Befb M3BECTHO, 4TO

57. «cnosa njyTta MOryTb 3aTyMaHUTb MbIC/Ib [aXe XO-
poluaro YyenoBeKa; KTO BEPUTDH UMb, TOTb YMUPAETH
nogo6Ho Kpacasuy.»"

Lapb cnpocuntb : ,Kakb 37O Takb?" M TOTb MNPOAO/IXKaNb:

»,Bb OOHOA NecucToil MEeCTHOCTU >XWb JIEBb, MO WMEHU
BeweHbI. Y Hero 6bI10 TPoOe CAYrb: BOPOHbL, TUFPbL WU LWa-
Kanb. OpgHaxabl, 6pods No necy oHW yBuAaenu Bepb6nioga, OT-
6uBlIAroca OTbL KapaBaHa, W cripocunu ero: ,KTO Tbl U OTKyAa
npuwens?" ToOTb pasckasanb, YTO Cb HUMB Cly4yusnoc. Torga
OHW MpVBeNnN ero Ko nbBy. J1eBb o6ewant emy CBOK 3aluTy,
fanb emy uma ,KpacaBeub“ M ocTaBunb npu cebe. BoTb oa-
HaXbl NEeBb 3axBOpanb, a MOCTOAHHbIE MPOMMBHBLIE [OXAN Me-
wann pobbiBaTb MWWy, W BCE OHM Npu3agymanuce. Torga BO-
POHDB, TUIPbL W WaKanb cTanm gymatsb : ,,Hafo-6bl yCTPOUTL Takwb,
4yToGbl FOCNOAMHDBL y6MNb 3Toro Kpacasua. UTO TOMKY Bb 3TOMb
ncTpebuTene TepHOBHMKA?" TUrpb ckasanb: ..Bedb rocnognHb
npuHAML ero, obewaBb eMy CBOK 3aWWUTY; Kakb Xe OHb MO-
XeTb Takb MocTynuTh?" BOpoHBL BO3pa3unb: ,,Bb Takuxb 06-
CTOATENbCTBaXb Hallb 60/bHOM rocnogvHbL MOXKETH W COTPeLnTb.
Beab

58. «ronofgHasi >KeHuU|MHa 6pocaeTb pebeHKa, ronoaHas
3Mes eCcTb CBOM COGCTBEHHbIA fAMLLA; KakKoro rpexa
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He cu”laeTb ronogHbIN? WCToWweHHbIE noan  6es-
nowanHbl.»

N panee:

59. «[bsiHbIA, HebpeXHblA, 6e3yMHbIA, yCTanblii, TFHEB-
HbliA, TOMOAHbLIA, >XafAHblA, TPYCAMBLIA, MOCMNELIHbI
N BMOGMEHHbI He 3HaTb 3aKoHa.»“

Cb 3TuMb pellewleMb OHM MOWAN KO /ibBY. JleBb crnpo-
cunb: ,lloecTb focTainM 4TO HMOYAbL?Y BOpPOHb OTBeYanb:
. OCMIOAMHDB, KaKb HW CcTapannucb, HW4Yero He goctann.“ JleBb
ckasanb: ,Kakb >Xe Ternepb HaMb XWTb?* BOPOHBL OTBEYasb :
~ECN Mbl OTKasblBaeMCcs OTb TOW MWLM, KOTOpas y Hacb €cCTb,
TO, KOHEYHO, BCEMb Hamb rpo3nTb rMb6enb.” JIeBb CMNPOCUD :
,Kakas e y Hacb nuwia?“ BOpOHbL LWENHYNbL eMy Ha YyXo:
.A Kpacaseub !“ JleBb [OTPOHY/ACA OO0 Ylieid, NOTOMb MPUKOC-
HY/NCA Kb 3emJsie ¥) nckasanb : .9 emy 0613Wansb 3aWuTy : Kakb
€ MOXHO TakKb Cb HUMb MOCTYNUTHL?

60. «Hu nogapokb KOPOBbI, HW pfapoBalle 3emMauv, HU
npuHoLlewe nNUWWY, HA NOXepTBoBalle >XU3HWU He
cuMTaloTCA Ha 3emJsie CTONb BeIKMMW  fJapamMu, Ka-
KOBb [apb MOKPOBUTENLCTBA, Be/IMYanlL U3b BCEXb
[apoBbL.»

M panee:

61. «3a 3aWuTy TOro, KTO Bb CTpaxe npuberaewb Kb
TBOEMY MOKPOBWUTE/NLCTBY, Tbl MONY4YULLbL TY >Xe Ha-
rpagy, Kakb 3a >XepTBOMpWUHOLLelWe KOHSA, Jatollee
ncrosiHelle BCeXb XXenaHL.»*

BopoHb cKazanb Ha 3T0: ,BamMb He npuaetcs ero yémusarth,
a Mbl TaKb YCTPOUM®B, 4YTOBObI OHBL CaMb MPEeAIoXKUAbL OTAaTh Hamb
cBoe Teno.“ Ycnblwaswmn 3TO, N1eBb 3amMofvaib. Torga BOPOHbL
npu MepBOMb Xe YAOOGHOMB C/iyyae pewnnb BbIMOJHUTL CBOHO
XUTPOCTb W, COOpaBLWIM BCEXb, MOWEIb Cb HAMU KO /IbBY. TyTb
BOPOHb CKasans: ,focnoAnMHb! TMWWM HeTb, a Tbl UCTOLWEHB
NPOLO/MKUTENBHBLIMB FoN10JalleMb, Takb 6epu yXe Moe Teno. Befb

62. «[loppaHHble, JNMLIEHHbIE TOCMOAMHA, He WMEKTb
XKM3HW, KaKb Obl OHU HU ObIIM 60raThl: KOrga >XU3Hb
NOKWHyna Teno, Torga Bpayy, 6yab To camb [xaH-
BaHTapW, yXe Heyero fenatb **).»

N ewe:

*) XKecTb Herogosalusi.
**) Cp. 111, 141.
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63. «Beb nopgaHHble XWMBYTHL TO/ILKO TOCNOANHOM®:
TO/IbKO [epeBO Cb KOPHEMb BO3Harpakgaetb MJ10-
Jamn TpyAbl 4YenoBeka.s'

NeBb ckazanb; ,Apyrb Mo ! Jlydiwie ymepeTb, YEMDb pe-
LWNTbCA Ha Takoe geno.” ToXe camoe MNPeanoXunb W LWaKab,
HO N emy fieBb OTBeYa b : ,HeTb, HeTb, HU Bb KAaKOMb Chy-
yae I W Turpb ckasans: ,[OCNOAMHDBL, NUTalicd MOUMBL Te-
noms.“ W emy neBb OTBETUNBL: ,HuKOrga 3TOr0 He MOXETb
6bITb.* Torga m KpacaBeub, YBepeHHbIl Bb TOMb Xe OTBeTe,
npeaioxXuns Bb MUy CBOe Teno. He ycnenb OHb MPOU3HECTU
3TW CNOBa, KakKb TUTPb pasopBanb emy 6pioxo. A Cbenn OHU
ero Bce. [loatomy s u rosopto: «Cnosa njyrta MOryTbL 3aTy-
MaHUTb MbIC/Ib U T. A»

Korga nocne atoro 6paxmaHb yc/blWanb TOTb XKe BOMPOCH
OTb TPETbAr0 MOLUEHHWKE, OHb pelwnnb, 4YTO MNomewancs, 6po-
CUMb KO3/IEHKa, COBEpPLIMAb Kynawe M nowenb Jomon. A Mo-
LWEHHMKN nogobpann Ko3neHKa W cbenu ero. [loatomy A wu
rogopto: «KTo cygutb no cebe mn 1. o.M

Llapb cupocundb : ,UepHaa Tyua, Kakb Tebe yganocb Takb
[ONro MPOXUTb cpegn BparoBb ? W Kakb Tbl HpPHOOpent wuxb
Apyx06y?* UepHas Tydya oTBeyans : ,Bawe Benuyectso ! Yero
He cfenaelb, cTapasicb 4719 CBOEro rocnogvHa win aas camoro cebs.

64. «Pa3Be He HeCcyTb NOAM Ha roO/0Be ApPOBa, YTOObI
UXb CXKeyb ? Teyewe pekn, O Uapb, O0O6pPbIBaETH
KOpPHM [epeBa, a OHO UXb OMbIBaeTh *)m»

CKasaHO TaKXe:

65. «YMHbIA, KOMW MpUAEeTCs, [AO/MKEHD Bpara Aaxe Ha
njieyaxb HOCUTbL: TaKb CcTapasd 3Mes rnoena ns-
ryekn.“»

Uapb cnpocuns: ,Kakb 310 Takb ?“ 1 UepHaa Tyuya cTaib
paccka3biBaThb:

Bt ogHOMB CcTapoMb cafy >Xwia ctapad 3Mes,, M0 WMEHU
Tuxortonss. OTb APAXNIOCTU OHa YXe He Morfia OTbICKMBATH
cebe nNUWM U nNexana HeNoABMXHO Ha OGepery npyga. TyTb
OfHa nArywka wuaganeka obpaTunack Kb Heli Cb BOMNPOCOMB:
,OTUEero aTo Thbl He OTbiCKMBaelwb cebe nuwm?‘ 3mess OTBe-
yana: ,AXb, OCTaBb MeHsl, Apyrb Moii!l Kb yemy Tebe pascnpa-

*) ,Hectn Ha ronosf' NO CaHCKPUTCKN pPaBHOCWU/ILHO PYCCKOMY
,HOCUTb Ha pyKaxb" — Bblpaxelle noyveta. KOpHW fepeBa MO CaHCKPUT-
CKWN Ha3BaHbl ,HOramu fepesa“, a OMOBelle HOIMb — TOXKe Bblpa)kelle rnovera.
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WwmMBaTb MeHs O MOMXb Hecyacnaxs ?* HO Bb nArywke 3aroso-
puno N6oNbLITCTBO, U OHa ckasana 3mee: ,LUrrb, HenpemMeHHO
pasckaxun!“ W 3med cTana pasckasblBaThb.

3a°cb Bb bpaxmanype y 6paxmaHa KayHAMHbWU 6bl1b CbiHb
neTb ABafLaTV, YKpaleHHbIA BCAKUMW [OCTOMHCTBaMU. Kakb
Ha rpexb £, HerofgHas, ykycuna ero. Ysupaenb KayHAWHbA CBO-
ero cbiHa, CywwunawapmaHa (Takb ero 3saiv) MepTBbIMb, YNnasnb,
M Bb rope kartaica no 3emne. Torga npuwam Kb Hemy Bce
XuBnne Bb bpaxmanype poAcTBEHHWKU ero. Bepgb

66. «pOACTBEHHUKN — Te, 4YTO He MOKUAATbL Tebs HU
Bb OMTBE, HW Bb Hec4yacTbW, HW Bb ro0JI0fde, HU Bb
60opbbe cb BparaMu M UgyTb Cb TOOOK W BO ABO-
peub, M Ha Knagbuve.»

M BOTb 0AUHBL U3b HUXDBL, TOMIBKO YTO OKOHUMBLULL y4elle
MO/I0AON 4enoBekb, No umeHn Kanwna ckasans: ,Apyrb KayH-
AnHbsA! HepasymMHO Tbl Aenaelwlb, 4YTO Takb YybuBaewsbcs. [lo-
cnywarn !

67. «KaKb TONbKO pPOANTCA 4YeNloBEeKb, €ro 6epeTb Ha
PYKW, KaKb KOpMWUAuLa, — OPeHHOCTb, a MOTOMb
yXXe MaTb: FAe Xe Mnocsie 3Toro MecTo 4715 ckopbum ?»

68. «Kypa penncb 3emHble Lapy CO CBOMMM COMAaTamMu,
BOMCKaMun, KonecHuuamm ? A 3emns, CBUAETeNbHMLUA
UXb rnéenn, CTOUTb U OO0 [HECH.»

69. «Teny rpo3ntb paspylleLle, cHacTbe BeeTb Kb He-
cyacTwW, CBMfalle — Kb pas3fiyke: BCe BO3HUKalO-
lee nornbaetsb.»

70. «Mbl gonro He 3amedyaeMb, TaKb KaXAYH0 MUHYTY
paspyllaeTcs Hawe Teno: TakKb pacnajaetca Men-
NIEHHO  HEOGOXOKEHHbIV  FOPLWOKb,  HaMOJIHEHHbIM
BOZOO.»

71. «Cb KaXpgbIMb gHEMDb Bce 6/MXe W GAvbKe NOAXO-
ONTb Kb YEe/IOBEKY CMepTb: TakKb KakAabld LWwarb
NPecTyrnHMUKa, KoToparo BeAyTb Ha Ka3Hb, Npmbnu-
)KaeTb ero Kb rnnaxe.»

72. «bpeHHa M KOHOCTb, WU KpacoTa, W XXM3Hb, W 6orar-
CTBO, M MOTYLIECTBO, M Apy>6a : Myaparo HMYTO no-
[O6HOEe He [JO/MKHO BBOAWTL Bb 0OMaHbL.»

73. «Kakb ABe wenbl Bb OrPOMHOMbL OKeaHe CTa/lKu-
BalOTCA W, CTOJSIKHYBLUMWCb, CHOBa PacxoAsaTcs, TaKb
CXOLSATCA W JII0AMN MEeXAy CO6O0H.»

74. «[l3b NATN 3/71eMEeHTOBbL BO3HUK/IO TEN0 W Ha NATb
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3/1EMEHTOBb CHOBa pPasfioXKM/0Ch, TaKb 4TO Kaxpaas
YacTb BO3BpaTusacb Kb CBOEMY Hayanay: O YeMb
Xe TYyTb nnakatb ?»

«CKO/IbKO [py3eil Npo6p”‘TaeTb 4esioBeKb cebe Ha
pafocTb, CTOMbKO XXe CTPANb MeyaM BOH3aeTCs Bb
ero cepgue.»

«HW Ccb K" Mb HEBO3MOXHO MPOXUTb BMECTE A0
KOHUA: AaXe Cb TK/IOMb CBOMMb MNPUXOAMTCA pas-
CTaTbCA, UYTO XXe FOBOPUTHL O APYIrNXb JOAAXBL?»
«COl3b €eCTb 3a4yaTOKb Ppas3nyku, KakKb poxgelle
eCTb Mpubamkelle Hen3BbeXxHOM CMepTu.»

«Obulewe cb Apy3baAMM, NpMHTHOE BHauvane, Kakb
HerogHass HO BKyCHas nuwla, MPMBOAUTL Kb Mevasb-
HOMY KOHLY.»

«Kakb peyHble MOTOKM TeKyTb M He BO3BpaLLaloTCH,
Takb YXO4SATb HOYM M OHU M YHOCATb Cb CO6OI0
XXU3Hb II0Aen.»

«Obuewe cb A06pbIMM  faeTb BKYCUTb HEMHOrO
CYaCTbsl, HO OHO KOHYaeTCA PasfyKoW, U Bb KPYro-
BOPOTE XXW3HW €ro CrnpaBeg/IMBO CUUTaOTb WCTOY-
HWKOMb HecuacTLL.»

«MoTomy TO [o6pble MOV M He NWYTH 06uews cb
[o6pbIMK, 4YTO ANs cepAua, MopaXeHHaro Me4yemb
pasnyku, yXke HeTb WCUeneLws.»

« pobpbla gena, COBEPLUEHHbIA APEBHUMW LiapsMu,
HaunmHaa cb Carapbl *), ¥ camu 3TM Uapyn — Bce
ncyesno.»

«BCAKW pa3b Kakb pa3yMHbIli 4en0BeKb BCMIOMHUTH
0 CMEPTM Cb es FPO3HOI Nankow, OHbL cbpacbiBaeTb
Cb ceba BCe 3a00Tbl, KaKb OfeXAy MPOMOKLUYI OTb
LOXKAA.»

«Cb TOM MepBOM HOuW, KOrfa 3apofbllueMb Bb yTPOby
MaTepu BOMJETb YE€/I0BEKb, OHb €XeAHEeBHO Heyaep-
XUMO MAETb HaBCTpeyy CMepTu.B

|_|03TOMy oA TeéXb, KTO MNMOHMMaeTb KPYroBopoTb MNeEpepo-
XXAOEHL, Nnedasib Halla eCTb TOJIbKO NposB/iewle Hallero He3HallA.

85.

«Ecnn 6bl NPUYMHOK Mevyann ObI0 He HesHalwe, a
pasnyka Cb OOPOrMMb 4Ye/I0OBEKOMb, TO Meyaab Cb

*) Carapa (,0KeaHb") — [gpeBL MWENYECKLU Lapb.
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KaKObIMb AHEMb [JO/DKHa 6blna Obl pacTu; no4vemy
>Xe OHa YMeHbLUaeTca?»

N Takb, gpyrb MOW, BO3bMWM Ceb6S Bb PYKM U He Aymai o
CBOEMb ropf».

86. «Korpa HeoXupaHHOe Hecuacne Bbi3biBaelllb >XUBYHO,
rnyookyo nedvanb, Tep3alowWyl ceppue, TO yXe U
To — 6onbwoe obseryelle, ecnn Tbl He Aymaellb O
cBoeMb rop'fcV!

KayHAaMHbA BCTanb U ckasans: ,HeTs! Hago nokoH4nTb
Tenepb Cb 3TUMb af0OMb CeEMEHOM XN3HM! A yaantocb Bb N1xb!”
M cHoBa Kanwna ckKasanwb:

87. «[Moppatoweecs cobnasHamb rpbwarts U Bb fecy, u
[oMa Bb CeMblb MOXHO XWUTb MNOABMXXHUKOMb, €Cc/u
6ygewb 06y3abiBaTb BCE CBOM MATb YYBCTBBL @ KTO
NOCTOAHHO COBeplUaellb 6e3ynpeyHble MOCTYNKU W
He 3HaeTb cobnasHa, 4nsa TOro M AOMb MOXETb 3a-
MEHATb JIECHYIO 06UTENb.»

88. «Jlake M Bb Hec4yacTWw WCMOSHAM 3aKOHb; 6yab Ado-
BOJIEHb TOW CTaaleil XXWU3HW*), KOTOPOW Tbl 4OCTUTD;
6yab MWIOCTUBDL OAMHAKOBO KO BCEMb >XMBbIMb Cy-
uectsaMb: cob6/t0eTe BHEWHOCTU elle He 0603Ha-
Yaellb CO6M0AeTS 3aKOHa.»

Il ckasaHO TakXe:

89. «KTO BKylwaelb nMuuy TONbKO 418 nofaepxarts
YKU3HW, KTO BCTynNaelwb Bb MOJIOBOE 06Lielle JfNLWb
419 NPoJo/IKeLllss NOTOMCTBA, KTO MOJb3yeTcA [apoMb
CNnoBa TO/IbKO /19 TOro, 4TOGbl TFOBOPUTHL Npasay,
TOTb OfONeBaellb BEK MPenaTcTBla.»

90. «[ywa — peka, [o6pble MNOCTYNKNW — MecTa Oun-
CTUTENIbHAro KynaHbs, MpasAa — BOfAa, XapakTepb —
6epera, a cocTpajaHbe — BOJIHbl: OKYHWUCb Bb 3Ty
peKky, o cbiHb [llaHay, noTomMokb BxapaTbl **); Befb
He BOJOK OYMLLAeTCA Hala Aywa.»

M Bb 0COGEHHOCTM BOTH UTO MOCAYyLIal:

91. «bnaro TOMy, KTO OCTaB/iieTb 3Ty >XWU3Hb, COBep-

Mo WHAWEKMMb Pennrio3HbIMb MNpaBuIamMb KaxXabld  4enos'bkb
NPOXoAuUTb 4YeTblpe CTafll >XU3HU: BpaxmMaHCcKaro y4YeHmka, AOMOX035\MHa,
OTLIeNbHUKA, XMByWaro Bb n-fecy, U HULWeEHCTBYOWAaro moHaxa. [locn'baws
OBb cTaglm 6bim No NpenMyLLecTBy GpaxmaHchos.

**) ApA)KyHa, OAVHb U3b repoeBb Maxabxapartbl.
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LWEHHO 6e3CMbICNIEHHYIO, COCTOSILLYIO U3b POXAeLus,
CMEPTW, CTapoCTW, OOMe3Helr M cTpadaHLL.»

92. «He papocTb, a rope — yc/oBE cyacTbf: 0 cyacTbe
roBOpATHL TOrfa, Korfja KTo-Hubynb M36aBnsercs OTb
cTpagalls.»”

Torpa KayavHba ckasans: ,[a, aTto BepHO." W npoknans
MeHS1 3TOTb OMeYasieHHbI 6paxMaHb: ,,OTHbIHE Tbl AO/MKHa 6y-
Jewb BO3UTbL nAaryweks!* A Kanumna ckasans: ,Tenepb Tbl
CHOBa [0CTYMeHb HacTaBfewaMb, Takb KaKb TBOe cepaue wus-
Mo A4b NPOKNATIA.

93. «Bcadeckn cnepyeTb u3beratb obulews cb Apyrumu;
HO ecnnm ero HeBO3MOXXHO U36exaTb, TO cnefyeTb
BCTyNaTb Bb 06LLeTe Cb XOpPOWMMW: Takoe ob6uie-
Hie — fekapcTBo MPOTUBL 3TOr0 3M1a.»

M panee:

94. «Bcsiuecku cnefyetb YCTPaHATH XKefalle; HO ecnu
€ro ycTpaHuUTb HeBO3MOXHO, TO €ero HY>HO Hanpa-
BUTb Ha OCBOOOXJETe OTb LUerw nepepoXxaeHLu:
TaKoe >Kenawle — f1IeKapCcTBO NPOTUBL HEro camoro.**

Mocne Toro Kakb KayHAWHbA BbicAywanb 370, 6anb3aMb
NOyYeHLW 3alu/b NniaMs ero neyain, M OHb CHOBa B3f/lb Bb
PyKM nocoxb. W BOTb A Nexy 3f4ecb, 06A3aHHass WCMNOMHATbL
npoknaTle 6paxmaHa — BO3UTb NIATYLWEKD."

TyTb farywka oTnpasuiack Kb LAPIo MIATYLWEKDb, M0 UMEHU
Noskw lMnoseyb, W pasckasana emy 06b 3aToMb. Torga uapb
NATYWeKb Npulienb, B306panca Ha CNMHY Kb 3Mee, W 3Mes,
Jep>ka ero Ha CrvHe, norossana no pasfIMyHbIMbL Hanpas/eWwsaMb.
Ha cnepglowl AeHb OHa YyXKe efjBa Morfna [BUraTbCa, W Lapb Ns-
ryweks Ccrnpocuab ee: . UTO 3TO Tbl CErofHAa MeL/IeHHO [BU-
raewsca ?* 3mea oTeeyana: A ocnabena, Bawe Bennuectso,
OTb HegocTatka nuwwn.“ Llapb nArywekb ckasanb: ,Kywai
NArywekb, 5 paspewatn.” 3mesa ckasana: ,Cb 651arogapHOCTbIO
MPUHUMaO A 3TY BEIMKYIO MUNOCTL.” I nmocne aToro oHa noena
Mo ouepean BCeXb MIATYWEKbL. Buaa, yto BbL Mpyfe yXe HeTb
60/blle NArylWeKb, OHa Cbefna TakXe W caMoro uxb uaps.
MoaTomMy A 1 roBopto: «YMHbIA, KOAM npugetcs u T. g» Ho
Ternepb, Bawe Bennyectso, OCTaBMMb Jydlle pa3ckasbl CTapuH-
HbiIXb MpefaHw. A gymar, 4TO BO BCAKOMb Clyyae CliefyeTb
BCTYNUTbL Bb COIO3b Cb UapeMb 30/0TO0 [pyAKol, BMOHe
[OCTOMHbIMb Takoro cotosa.“ Llapb Bo3pasunb: ,4YT0 Cb TO-
6010? Bbab Mbl ero nobegnnn, M OHb AO/MKEHD MNPUMUPUTBLCH
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Cb THbvb, YTO OHb 3aBUCUTBL OTb Hacb. A Hellb, TaKb OyaeMb
BoeBaTb!"

Bb 3710 Bpems npuwenst u3b [xambyasinbl [Monyraii m
ckasans: ,Bawe Benuyectso! XKypassb, uapb J/ibBUHaro Octposa
Hananb Ha xambyasihny." Llapb cmyTunca u cnpocuns: ,UT0?
Uto Tbl rosopuwb ?" Tlonyran nosTopuab cBou cnosa. Kop-
WyHb Npo ceba nogymans: ,[lMpekpacHO, 4YUPOKb, MPEKPacHo,
COBETHUKB, BcesHai! [MpeBocxogHo !" A uapb Bb FHeBe CKa-
3ansb: ,OcTtaBuMb noka 3onotyto [pyaky; a atoro >Xypasns
3a TO A y)Ke Bb KOHeub YHUUTOXY." [anbHO30pK¥i cb ynbibKoto
CKa3sanb:

95. ,«Hukorga He crnegyeTb, MOAOOHO OCEHHe Tyue,
rpeMeTb 6€3b TOMIKY: BE/IMKW YE/0BEKb HUKOrga
He MoKaXeTb Bpary, Yto emy nosie3HO U YTO BPeaHO.»

M panee:

96. «Llapto He cnegyeTb cpaxkaTbCAd OAHOBPEMEHHO CO
MHOIMMM Bparamm: MHOXECTBO 4epBeli 3aefaeTb WU
ropayto 3mer.»

Bo3moxxHO 5, Bawe Benu4yectso, OTNpaBuUTbLCA OTCHO4a Bb
MoxoAb, He 3ak/louMBWKN MMpa? Beab OHB 33 Hawell CAMHOK
HenpemMeHHO nofpIMelb Bo3cTawe. W kKpome ToOro:

97. «KT10, He y3HaBWW, Bb YeMb [e/0, YXKe HaunHaellb
cepanTbes, TOTb, NyNbIA, TakKb Xe CTpajaeTh, Kakb
6paxmaHb U3b-3a (HapaOHOBOW MbILLIN.»"

LUapb cnpocnnb: ,Kakb 310 Takb?" 1 [lanbHO30pKLW CTadb
pa3ckasblBaThb.

Bb ropoge YamkavHu Xunb 6paxmaHb, No MeHn Mapgxasa.
>KeHa ero poamna w nowna COBEPLWNTL KyMaHbe, MOpy4YMBLLN
MY>XY MPUCMOTPETb 3a MajleHbKUMb. A Mexy TeMb OTb Laps
NPULLIO Kb 6paxmaHy npuriallelle coBeplwnTb 419 Lapsa >KepTBo-
npuHoLLEWe Npegkamb. TyTb 6paxmMaHb, XMBLUW Bb MOCTOSAHHOM
6egHOCTU, nogymans: ,ECiM A He NOTOPONJIOCL NPLWTKU, TOrga Kro-
HMUOYAb APYrO MOMYYMLLb 3TO XXEPTBOMPUHOLLeLWwe. Befb cKasaHo:

98. «ECnM HY)XHO 4TO-HUOYAb B3ATb, [aTb WU CAENATb,
MU ecnu 3TOro fena nocrewHo He cAenaewb, TO
BPeMA YHUUTOXWTbL 3HaYelle ero*).»

Ho rge MHe B3ATb CTOpOXa 419 Manbuuka? YTo MHe fe-
nate? ... [MOa, BoTb uTo! OcCTaBnAw § CTepeyb MasbumKka hapa-
OHOBY Mblllb, KOTOPYHO A [AaBHO MPUPYYUSIBL, W KOTOPYH 0610,

*) Cp. Il, 1ss.
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Kakb CblHa, W nolhgy.” Takb OHb M cg™nanb. Bb ero otcyt-
CTBW (hapaoOHOBa Mbllb y6uia M Cbesia YEepHyH 3Mer, KoTopas
nogKpagbiBasacb Kb MasieHbKoMy. 3amMeTMBLUM BO3BpaLlaloLLerocs
JOMOM 6OpaxMaHa, (papaoHOBa Mblllb Cb OKPOBaB/EHHOW MOpAOM
N nanamy nocnewHo BblGeXana Kb HeMy HaBCTpeyy U cTana
KataTbCA Bb ero Horaxb. A OpaxMaHb, YBUAABLWIW KPOBb Ha
(hapaoOHOBOW MbIlK, MOAYManb, YTO OHA Cbesa ero CbiHa, N younb
ee. Mexay Temb, Mogoigs nobnwke, OHb YBUABADL CMOKOWHO
CnaBLLaro CblHa W OCTaTKu yb6utoii 3mMen [1o3TOMy S 1 FOBOPIO:
«KTO, He y3HaBlWKM Bb 4YeMb Aeno U T. A» W Kpome TOro,
Bawe BenunuecTso:
99. «J11060Bb, rHbBB, NHOBOCTAXKaLIE, PagoCTb, FOPAOCTb
N HagMEHHOCTb — BOTb LWIECTb BELIEN, KOTOPbIXb
[O/MKEeHDb n3beraTb Uapb: OHb OYyAeTb CUACT/IMBD,
ecnn 6yaeTb CBOGOAEHD OTb HUXDBL.»"

Llapb cnpocunsb: ,Tbl Bb 3TOMb yb6eXXAeHb, COBETHUKDBL?"
CoBATHUKDBL oTBM4yanb: ,KoHewHo, pga. Befb
l00. «BblOWSA [AOCTOMHCTBA COBETHWKA 3TO — MaMATh,
npefaHHoOCTL feny, pascyAuTenbHOCTb, TBepaoe 3Ha-
Hie, CTOWMKOCTb M yMmelle XpaHWUTb TalHYy COBTb-
LwaLws.»

M nocnywalite ewe cnegytouiee:

HOl. «He cnegyewsbs fenaTb Aeno Cb njeya: HeobaymaH-
HOCTb €CTb MEPBbIA Warb Kb Heyjadamb; ygayum fo-
6ATb pJobpofeTenb U caMM Haxo4ATb TOro, KTO.
pgelicTByewb 064yMaHHO.»

Moatomy, Bawe Bennyectso, ecim Bbl U Tenepb XoTwuTe
MocnyLwaTsCAa MOEro COBeTa, TO HYXXHO CHayana 3ak/lynTb MUPL
MU MOTOMb YXe MOXHO OTCHAa YAaTUTLCA.

H02. «XOTA 1 yKas3blBalOTCA YeTblpe CpeacTsa ans [o-
CTUXELLA LLeNnn *), HO 3TO TOJMIbKO A1 cyeTa: WUCTUH-
Hbli yCMexb AOCTUraeTcsd MUPOMbB.»"

Lapb ckasanb: ,HO Kakb >Xe ero nockopee ycTpouTb?"
CoBeTHUKb OTBeyans : ,Bawe BenuuyectBo, OHb GbICTPO OyAeTH
3aK/TOYEHb.

103.  «[pyx6a co 3NbIMb NOAOOHA TNIMHAHOMY TFOPLUKY:
ee Jierko pa3bwuTb, HO TPYAHO BO3CTaHOBUTH; a

*) Cm. cTp. 119.
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Apyx6a Ccb Xopownmb 4enoBbkomb nogobHa 30/10-
TOMYy COCyAy: ee TPYyAHO pa3buTb M CKOPO MOXKHO
BO3CTAHOBUTbH *).>

W panee:

104. «Jlerko yroguTtb HeBeXeCTBEHHOMY YesfioBeKy, elle
flerye nonaguTb Cb YeNO0BEKOMb BbIJAIOLIMXCHA 3HaA-
HW; HO M camMb co3faTeflb He YroguTb Yesi0BEKY,
MCMOPYEHHOMY MOBEPXHOCTHbLIMb 3HALUEMb.»

A 3TOTb COBETHWKb Bce3Hail 1 camb uUapb 0651a4al0Th Bbl-
JaloWMMNUCA 3HaWAMK. 9 3HAK 3TO M U3b C10Bb YepHoii Tyuwu,
M M3b TOr0, Kakb OHW [OCTUIN CBOEl Lenu.

105. «[IMo nocTyrwamb BCerja MOXHO AoragatbCid O He-
BMAUMbIXb HaMb [JOCTOMHCTBaxb W o06pase pgei-
CTBLI YesiOBEKAa; a Mo pesynbraTaMb HEBUAUMbIXb
[LEeNCTBL YenoBeKa Mbl MOXeMb Jorajatbca U O
NOCTynKaxb ero »*

Llapb ckasanbs: ,OpHako nopa HaMb OKOHUMTbL 6Gecepy.
Hago MCnonHWTbL TO, YTO Mbl XOTUMBL.“ Tlocne 3TOro cosella-
ws KopwyHb, rMaBHbIA COBETHWKD, HamnpaBW/ICA Bb KPEMOCTb.
A MHe M TaMb Hago AecTBOBaTb, KakKb c/neayeTs" — cKasanb
WMNOHB M CHOBA YLUEeN®b.

®namMuHro ckasans: ,COBETHUKDBL, ONATb MPUXOAUTbL Kb
HaMb TOTb, KTO [EPXWUTb WXb CTOPOHY. He onacHo-nu 3710 ?*
Bce3sHai cb ynblOKOKW CcKa3anb: ,Bawe Benuuectso! 3Toro He-
yero 604TbCA: 3TOTH JanbHO30pKW — 6GraropofgHasa Hatypa.
[a wn He cnegyeTbt ynogo6naTbcA raynuaMb, KOTOpPble TO HUW-
yero He 6o0fATes, TO BCHOLY BUAATH OMAacHOCTb.

106. «I'yCcb, OTbICKMBAA HOYbIO LBETKM 6enaro noToca,
yacto owmbaetcs, MNPUHMMAs 3a HUXb OTpaKeLls
3Be3fb BbL BOAE MpyAa, — W BOTb OHb W [HEMDb
He KNeTb UBeTKa, Mofo3pesad WU TYTb OTpaxkelle
3Be3[bl: TakKb JIOAN HanyraHHble 06MaHLWMKamu,
0XNAalTb OMacHOCTUM f[axe OTb YecTHaro u4esno-
Beka.®

Moatomy, Bawe Benuyectso, Hafo MPUTOTOBUTL ApParoLeH-
HbiIXb KamMHe W APYrnxb MNOoJapKoOBbL ANA TOro, 4TO6bl MOYTUTH
ero Kakb MOXHO ny4yuwe.” TaKb W cgenann. Yupokb BCTpe-
Tmnb KopllyHa-coBeTHMKA Y BOPOTH KPemnocTu, MNoYTU/IbL €ero

*) Cp. I, 70.
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nofjapkamu, BBEMb Kb LAP0 W MPefloXunbL emy cecTb. TyTb
Unpokb Hayanb pasrosopsb: ,Bennkw coBeTHWMKB! LlapcTso
Halle A0CTasiocb BaMb, M Bbl, KAKb XOTUTE, pacrnopskantecb UMb."
Llapb ®namuHro ckasans: ,KoHeyHo, 3TO Takb!“ [anbHo30p-
KW oTBe4yanb: ,Takb TO OHO TakKb, HO Bb [aHHYO MUHYTY
HaMb HTb HWKaKOW HafoOHOCTU BECTU [/IMHHbIE MEPEroBopbI.
107.  «An4YHaro MAeHAR 30/10TOMb, FOpAaro — YHWKEH-
HOM npocb6oi, raynaro — yYCTYMNKOW, a yMHaro —

npaBaown.»

W panee:
108. «./IcKpeHHOCTbIO MpuBMeKal Apy3eld W pPOACTBEH-
HMKOBb, MoJapkKamMy U N06e3HOCTEH — JKEHLWUHB
N CNYyrb, WU BEX/MBOCTbIO — YY)XOr0 YenoBeka.»

Bt HacTosllee Bpemsi MOTyLECTBEHHbIN Lapb MecTpouyBeTb
XKenaeTb BO3BPaTUTbLCA 06paTHO, 3aKIOYMBLLUM MUPL." YMPOKDL
cnpocunb: ,CKaXu Takke, KakoW MUPb AO/MKEHBL ObITh 3ak/io-
yeHB?" dnaMMHro ckasanb: ,M CKOMbKO ecTb BOOOGLLE BMAOBL
Mupa?' KopwyHb oOTBeyans: ,Xopowo, A pasckaxy. [lo-
cnywamnTte !

iog. «Ecnn HanageTb 60s1ee CUbHBLIA Bparb, TO LApsb,
Bb CTECHEHHbIXb 0OCTOATENbLCTBAaXb, HE WMeEA HW-
Kakuxb APYrUXb CPeacTBb Kb 3aluTe, A0MKEHD
3aK/IOUYNTL MUPBL, YTOOLI NPOTAHYTb BPEMS.»

Ho. «Kanana, ynaxapa, caHTaHa, caHrara, YynaHbAaca,
npatukapa, caHbora, nypywaHTapa, agpuwitaHapa,

iii. aphiwTta, aTmamuwa, ynarpaxa, napiikpas, y4yxaHHa,

H2. napabxylwaHa, ckaHaxonaHes — BOTH LIeCTHaALaTb
BMAOBbL MUpPa, pPasfinyaembiXb CrneLainctamm.»

113. «Kanana Ha3blBaeTCs TONbKO TakoOW MUpPb, Bb
KOTOPOMb 06€ CTOPOHblI HaxoAATcA Bb O[UHAKO-
BbIXb YCJ/IOBlAXDb; €cnn ynaavymBaeTcss KOHTPUOYLLS,
TO MUPb HasblBaeTcs — ynaxapa (gapb).»

114. «Mwupb HasbiBaeTcd caHTaHa (MNOTOMCTBO), ecnu
emMy MpejwecTByeTb BbIXOA4b 3a MYXb [o4vepu [oO-
6eXpeHHast ; OHb HOCUTbL Has3Balwe caHrarTa,
ecnm emy npejlwecTByeTb APYXKeCKW cow3b 6/a-
rOPOAHbLIXb MPOTUBHUKOBDL.»

115.  «Ecnu Takoii Mupb-caHrara, OCHOBaHHbI/ Ha OAVHa-
KOBbIXb LESAXb, LJINTCA BCHO XWU3Hb U HUYTO €ro
He npekpallaellb HM Bb 6narononyyil, HU BL 6epe,—
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Takomn MUPBL HEKOTOPbLIE 3HATOKU Ha3biBakdTbH 30/10-
TbiIMb TaKb, KakKb OHbBb /y4dlle BCEXb APYrnXb,
KaKb 30/10TO Nydylle BCbXb MeTa/l0BbL.»

«TOTb MWUPb, KOTOPbLIA 3aK/l4yaeTcs Bb BUAY CO-
BMeCTHa™ pgocTmxewsi Bb OyAyllemMb OOHOM LN,
3HAaTOKM [0rOBOPOBbL Ha3blBalOTh Y MaHb Aca (4o
roBOpb).»

«Mupb, KOTOpPLIV 3ak/o4yaeTcs Bb pacyeTte: .9 emy
MOMOIb paHblle, M OHb MHe OTNAaTUTh TEMb Xe," —
HasblBaeTcAa npaTtukapa (oTnnara).

«TeMb Xe UMeHeMb Ha3blBaeTCA W Takol MUpb,
KOTOpbIA 3aK/4aeTcs Bb pacyeTte: .9 OKasblBako
eMy MNOMOLLb M OHb MHE OKaXKeTb," KaKb 3TO OblIo
y Pambl c¢b CyrpiiBoin*)-»

«Korga o6a uaps mMayTb 06WMMDb NOXOAOMb, UMES
Bb BMAYy OA4HY OOLLYI LUenb, — 3TO Ha3blBaeTCs
caHbora (cowsb).»

«Korpga crtaButcs yooRie: ,MycTb Moe geno 6y-
[eTb peleHO MOEANHKOMDB HalMXb Ay4YWWXb COM-
JaTb" — TakoW MUPbL Ha3blBaeTCA NypylaH-
Tapa (OCHOBaHHbI/i Ha ApPYromMb 4enOBEKE).»
«Korga Bparb CTaBUTbL yoioeie: ,NycTb MOe [efo
byneTb peweHo To60W OAHUMBL," — TakoW MUpb
Ha3blBaeTcA agpuwTany pywa (,f4e He BUAHO
yenoseka").>

«Korpga Bparb corfawaeTcs 3ak/lo4nTb MUPb Ha
YCNOBL OTAayMm eMmy 4acTu 3emu, TakKoi Mupb
cnewianncTbl HasbiBaldThb aghwTa (ycTynka).*
«Mwupb npy ycnoBw MOTepyM CBOEro BOMCKa Ha3bl-
BaeTca aTMamMuuwa (norepsa camoro ce6s); MuUpb-
ynarpaxa (nneHb?) 3akniyaeTcsd TOrga, Korga ans
cnacews >XM3HU Lapb OTAaeTb Bce.»

«Korfa 4acTbl0 Ka3Hbl WM BCElD Ka3HOK XepT-
BYIOTb pafu cracelws OCTa/lbHOro, 3TO Ha3blBaeTcs
naprikpasa (BblKyMb).»

*) Pama (repovi PamasHbl) nomorb Cyrpus-fe uapto 06e3bsHBb, Bep-
HYTb ero >eHy, m Cyrpmsa rnomorb» Pawb BepHyTb CBOIO >XeHy, MNoXu-
LWEeHHYI0 AEMOHOMb.
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«Korga npmxogutca oTgatb 6GoraTbis 3emau, 3TO
Ha3blBaeTCA y4yuxaHHa (pasrpomb); Korga npu-
X0AUTCA oOTAaTbh BCbH M0Abl, KOTOpPblE MPUHECa
3emMna, 3T0 — napabxywaHa (ykpawewe
Bpara).»

«Korga Kaxablii Ha njedye yHOCUMTb onpeesieHHOe
BO3Harpaxkjelle, TakKoli MWUPb CNEWanIncTbl Hasbl-
BalOTb CKaHAXOMNaHésA (YHOCUMbIA Ha njeye).»
«TakKuMb 06pPa3oMb MOXHO pasfiMyatb YeTbipe BMLA
YCNOBLW MUpa: B3aMMHas MOMOLLb, APY>X6a, poAcTBO
M JaHb.»

«Ho, gymaeTca HaMb, Bb CYLLHOCTU OfHA TO/IbKO AaHb
npeacTaBnseTb 0CO6bIi BUAbL YCMOBW MMpa, a Bce
OCTa/lbHbIA  BUAbI, 38 WCKMOYewWweMb ApyX6bl, —
TONbKO Pa3HOBUAHOCTWU [JaHW.»

«Hanagaoww, obnagas 6osbLUe0 CUIo, HUKoraa
He BO3BpallaeTcs Cb MYCTbIMA pPyKamu; MNO3TOMY
BCAKW MWPb COeAMHSAETCA Cb Kakow  HUbyab
JaHbH.»"

ckasanb: ,lMocnywaii, ogHako!

«TONbKO MefMeayLln 3a4al0TcA BOMPOCOMb: ,UTO —
OHb — HalWb WA 4YyXon?" [Ons BbICOKNXb Ha-
TYPb BCA 3eMNIs — OfHa Cembs *).»

M panee:

132.

«KTO CMOTPUTL Ha UYXWUXDb XKEHb, KaKb Ha CBOM
MaTb, — Ha 4yX0e WMYLLecTBO, KakKb Ha KOMb
3eM/IM, U Ha BCe CyLLecTBa, Kakb Ha camoro cebs, —
TOTb MyJpeLb.»

A Bbl — Be/IMKW MyApelb, U NMOTOMY YKaXUTE HamMb, KaKb
Mbl AO/DKHbI NOCTynuUTh." COBETHUKL OTBedYansb. ,A 4TO 3Ha-
yaTb clegyrowias mapedeLus?

133.

134.

135.

*) Cp. |,

«ECnn Teno He cerofHA — 3aBTpa MOXeTb Mormo6-
HYyTb OTb 6peMeHN 3a60Tb WM 6oNe3Hel, TO KTO
Xe pagn Hero CTaHeTb HapyllaTb CNpaBef/IMBOCTb?»
«oHUMas, 4TO XW3Hb NIOACKAA WU3MEHUMBA, Kakb
Apoxalllee Bb BOAEe OTpaxelwe Mecsaua, fenaun
BCerga TOMbKO fAo6poe [eno.»

«lMoHMMas, 4TO XM3Hb Halla, Kakb MWUpPaxb, Mo-
XKETb MCYE3HYTb KaXAyl MWUHYTY, CXOLUCb Cb

5%
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LOOpbIMM NIOAEMWN LY1T YEeCTHbIXb Leneri n Tbl 6y-
Jelwb cYacT/IMBbL.»
MoaTomy cb MOero cooacin BOTb 4TO c/lefyeTb chenartb.
TaKb-KaKb,
136. «ecnn noCTaBUTb Ha BECbl TbICAYY >XEpPTBOMPUHO--
WeH}A fowaan v npasgy, NpaBga MepeTsiHETH Thbl
CAYY XepTBOMPUHOLLEHTa >
NO3TOMY HYXXHO 3aK/Il0UUTbh MeXJy O000UMMM UapsiMh  TaKb
Ha3bIBaeMbI 30/10TOA MUPL W CKPENUTb €ro KAATBOW npasibl.”
BcesHail cka3zanb: ,[lycTb O6yaeTs Takb!"
Torpa coBeTHUKY [anbHO30PKOMY OblM MOAHECEHbI MOYeT-
Hble fapbl — ofeXaa W ykpawews. Paayacb BCEMBb CepALeMb,
OHbL MoBesib Yumpka Kb uapro-nasnuHy. A uapb [lecTpouBeTb
no cosety KoplwyHa nogHect Bce3Hato noyeTHble fdapbl, 6Gece-
[OBaNb Cb HUMBb, MPUHAABL OTb Hero obewaws Muipa M oTny-
CTUNB 06paTHO BB Narepb Lapa-hiaMUHIo, AaBln emy Bb CIYyTHUKK
OLHOr0 U3b CBOUXb MPUOBAMXKEHHbIXb. [anbHO30pPKW CcKas3anb:
,Bawe Benuuyectso! >Xenawe Bawe wvcnosnHeHo. Tenepb Hago
BO3BpallaTbCA Bb ropbl BuHAXbA."
Torpa o6a uUapA BO3BPAaTUINCL KaXKAbli Bb CBOK  3EMJIO
M CTa/IM CHOBA HAaCNaXAaTbCA >KeNaHHbIMb CYACTLEM®.

BuwHywapmaHbs ckasanb: ,CKaxuTe, 4YTO elle BaMb pas-
ckasatb?" LlapeBnum otBevyanu: ,IMouTeHHbIA yunuTens! Cb
TBOEK MOMOLLLIO Mbl MO3HAKOMWIUCL Cb HayKOK ynpasseLls
LapCTBOMb M Hacb 3TO OYeHb pafgyeTv." BulHywapmaHb npu-
6aBuUNbL: ,[a WUCNOMHUTCA TakXKe eLlle W criefyloliee rnoxenarTe:

137. «Mwupb pa 6ypeTs BCerga cocTaBfsiTb CHAaCTbe BCEXDb
nobefoHOCHbIXb Lapein! MycTb fo6pble He 3HAOTH
HecuyacTw! TlycTb pacTeTb cCnaBa [A[ob6bpoaeTeNb-
Hbixb nwogen! TMycTb pasymMHas MOANTUKA, KaKb
HeXHas KpacaBuua, MOCTOAHHO /IbHETH Kb cepauy
COBETHMKOBDB LAPCKUXDb W Uenyellb UXb Bb ycTa!
MycTb Kaxibli [eHb NpeBpaTUTCA Bb BEIUKLL
npasgHNKb!»*

[a vcnonHuTes Takxke UM crefyiouiee >Kenalle:
138. «[loka locnogb, Ha rosioBe KOTOparo asewb Me-
cAUDB *), Mobuwb AoYb CHEXHbIXb ropb **); noka

*) Wwsa.
**) Oypra, goub MNmmanaessb, cynpyra LUumBebl.
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Nakwmii*) aseTsb Ha rpyam y BuwHy, Kakb Mon-
WA Ha (oHe Ty4uu; rMokKa cyuiecTtsyeTb 3o0s0Tas
ropa, M3b 3a KOTOPOWM BOCXOAUTDH COMHUE, GnmcTast
3apeBOMb /IECHOIO NOXapa; NycTb 3TOTb COOPHUKD
pa3cka3oB b, COCTaBMeHHbI HapasHoi, pacnpoctpa-
HSeTCcs cpegn Noaen.»

M HakoHeu®b:

139. «/[a nobeAuTb CBOMUXb BParoBb BbICOKW Hayasib-
HVWKb NpoBMHUW, [xaBanavaHgpa, KOTOpbIA MoO-
cTapancs pacnpocTpaHUTb BO MHOMMXb CNUCKaxb
3TOTb COOPHUKD.>

*) Cynpyra BuwHy, 60rnHA cyacTbs.

Mponyck o.

Mo HepocmoTpy Ha cTp. 95 nponyuweHa ofgHa cTpoda:

74. «ybn n nobexpail BparoBb, nogsepras vxb onac-
HOCTW, MOCTOSAHHO TPEeBOXa W My4a, W, BCTynas BO
BPaXeCKyl CTpaHy, BbICbllaii Bnepesb OTPsAbl XU-
Tenew neca.»

Mo3aToMy M BCcA Hymepalls CTpOb HayuHaa Cb 74 JO/MKHA
OblTb M3 eHeHa: BM. 74 unTtaid 75 1 T. 4, 0O KOHUA KHUIW.
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richtig. Die an dieser Stelle stehende Konjunktion ,ze“ ent-
spricht nicht ganz unserem deutschen ,aber”, sie kann auch
einfach kopulativ sein, entsprechend unserem ,und“, aber das
nur, sofern damit zugleich auch eine gewisse Gegensatzlichkeit
oder doch Gegentberstellung angedeutet werden kann.

Der folgende Satz ist bei Berendts mit ,jedoch” angeknipft.
Diese Ubersetzung ist an sich richtig, aber doch kaum in diesem
Zusammenhang. Die slavische Konjunktion ,a“, die hier steht,
bezeichnet hdufig den Gegensatz, kann aber auch in véllig ab-
geschwéachtem Sinne rein kopulativ, gebraucht werden. Sie ent-
spricht dann anndhernd dem metabatischen 5e und ist viel
schwaécher als unser deutsches ,aber”, auch wenn dieses nicht
eigentlich den Gegensatz markieren soll. Ausserdem ist nicht
zu vergessen, dass wir es hier mit einer Ubersetzung zu tun
haben, und ob der Ubersetzer sich sehr streng an seine Vorlage
gehalten hat, ist mehr als fraglich. Namentlich im Gebrauch
der Konjunktionen scheint er mit grosser Willkir verfahren
zu sein.

Der Sinn des Satzgefliges erscheint demgemaéss so wieder-
zugeben zu sein: ,An ihm war etwas wahrzunehmen, was mehr
als menschlich war; seine Werke waren namlich géttlich, denn
er wirkte Wundertaten“. Diese wunderbaren Werke, die der
Schriftsteller als ,erstaunliche und kréaftige* bezeichnet, sind es,
die ihn daran zweifeln lassen, ob man diesen Mann als einen
Menschen bezeichnen darf, wie er das in einer anschliessenden
Wiederholung des ersten Satzes mit ,deshalb” ausdricklich
hervorhebt (1V, 4).

Um diese Aussage richtig zu verstehen, muss man vor
allem den weiteren Kontext im Auge behalten und darf sich
nicht durch das eine Wort ,goéttlich” verfihren lassen, eigene,
des Interpreten, Voraussetzungen dem Autor unterzuschieben, so
selbstverstéandlich sie zu sein scheinen. ,Gottlich® bezeichnet
keineswegs nur das, was Gott eigentimlich ist, sondern bedeutet
an sich nicht mehr als nur ,dbermenschlich”, ,das Vermdgen
eines Menschen, der nichts Hoheres als eben nur ein Mensch ist,
Uberragend”. Dass unser Verfasser diesen Sinn mit dem
Worte verband, wird unmissverstdndlich klar aus seiner Fort-
setzung: ,Wiederum aber auf das allgemeine Wesen sehend,
werde ich (ihn) auch nicht einen Engel nennen“. Es ist hier
der gleiche Gegensatz wie im ersten Satz. Nach seinen Werken
zu urteilen, musste man ihn eigentlich einen Engel nennen, dem

7
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widerspricht aber das allgemeine Wesen, d. h. seine Natur
und Gestalt.

Die Doppelseitigkeit dieses Mannes umschreibt sich dem
Schriftsteller also ausschliesslich durch die beiden Begriffe
-Mensch” und ,Engel". Mit Recht bemerkt R. Seeberg: ,Dass
Christus Gott genannt werden koénne, kommt dem Verfasser
gar nicht in den Sinn: wenn nicht Mensch, so Engel

Bei dem Worte ,Engel" ist aber auch nicht an eine be-
stimmte Gruppe von Geistwesen zu denken. Der Schriftsteller
braucht das Wort hier nur im Gegensatz zu ,Mensch". Es
bezeichnet ihm also nicht mehr und nichts Bestimmteres als ein
subermenschliches, mehr als Menschen vermdégendes Wesen".

Dass wir ihn so richtig verstehen, beweist eine Parallele
aus dem letzten Abschnitt des Tauferzeugnisses. Hier sagt er
von dem T&ufer: ,Es war aber sein Charakter absonderlich
und seine Lebensweise nicht menschlich", und als Er-
klarung fur letzteres flgt er hinzu: ,als wie namlich ein
fleischloser Geist, also verharrte auch dieser". Es kann
keinem Zweifel unterliegen, dass er auch seine Aussage Uber
Jesum in diesem Sinne gemeint hat: ein Mensch, ein Wesen
von Fleisch und Blut, — und doch wiederum Werke, wie sie
einem solchen nicht moglich sind, sondern nur. einem fleisch-
losen Geistwesen, d. h. einem hdoher als Menschen stehenden
Wesen.

R. Seeberg empfindet richtig, dass die Gegenuberstellung
von Mensch und Engel ,judisch" Kklingtd. Bei der Tauferstelle
haben wir durchaus™ die judische Farbung der Satze erkannt,
auch hier fehlt sie nicht. Man braucht sich nur dessen zu
erinnern, eine wie grosse Rolle die Engelvorstellungen, wie Uber-
haupt die Vorstellungen von bermenschlichen Geistwesen in
dem Gedankenkreise der judischen Welt im Zeitalter Christi
spielten.

Erweist sich somit das ganze einleitende Satzgeflige des
IV Stickes als durchaus einheitlich und geschlossen und tragt
es in einem Teile einen ausgesprochen judischen Charakter, so
liegt kein Grund vor, irgendwo christliche Interpolationen oder
auch nur eine christliche Uberarbeitung oder Umformung an-
zunehmen. Ich glaube, R. Seebergs ,Eindruck", dass einzelnes

1) A. a O.S.292 Anm. 34.
2) A. a O, S. 292 Anm. 34.
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von einer Christenhand herstamme, ist nicht durch diese Stelle
selbst hervorgerufen, sondern mehr durch die unwillkirliche
Erinnerung an die so &hnliche Antiquitatenstelle christlichen
Ursprungs bestimmt.

Dass es ein Jude, jedenfalls kein Christ ist, der hier redet,
wird auch aus dem weiter Folgenden deutlich.

Die Wirksamkeit Jesu.

Der Verfasser konstatiert zundchst als Tatsache, dass Jesus
seine wunderbaren Taten ausschliesslich durch Wort und Be-
fehl bewirkt habe. Dass dem so ist, steht ihm fest, wie seine
wiederholte Betonung dessen beweist (IV, 6. i0). Er hat keinen
Grund, das ihm hiertber Berichtete anzuzweifeln. Wir kénnen
das verstehen. Nicht nurr dass Jesus uberhaupt Wunder tat,
wird das Staunen der Augenzeugen hervorgerufen haben, son-
dern erst recht, dass er sie nur durch sein Wort, ohne An-
wendung eines anderen Mediums tat. Und dementsprechend
wird die Uberlieferung iber Jesu Tun auch dieses Moment als
ein besonders bemerkenswertes immer wieder betont haben.
Gewiss sind dem Erzahler auch andere Meinungen zu Ohren
gekommen (hierauf ist gleich noch einzugehen), aber er ist
kritikfahig genug, um glaubwiirdige Uberlieferung von verleum-
derischer Verurteilung unterscheiden zu kénnen.

Wenn ihm nun aber die Tatsache, dass Jesus nur durchs
Wort gewirkt habe, feststeht, so ist ihm diese Tatsache doch
noch nicht ohne weiteres erklérlich. ,lrgend eine unsichtbare
Kraft®* muss dahinter stecken. ,So héatte sich ein Christ kaum
ausgedrickt)”. In der Tat, so kann sich nur ausdriicken, wem
es vollig dunkel ist, was das fur eine unsichtbare Kraft ist. So
steht unser Verfasser. Nur eins ist ihm klar, ein Betriiger oder
einer jener Zauberer, deren Tun verabscheuungswirdig ist, war
es nicht. Denn irgend etwas ,Schéandliches* oder ein ,Ver-
brechen® hat er nicht veriibt, das hebt der Verfasser ausdricklich
hervor (IV, io). Ob er sich hiermit grade ,gegen die uralten
judischen Verleumdungen Christi wenden will“, was R. Seeberg
als moéglich annimmt?, erscheint mir fraglich. Er mag solche

1) R. Seeberg, a. a. O. S. 292 Anm. 35.
2) A. a O.S. 292, Anm. 40.
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Urteile Uber Jesum immerhin gekannt haben, es kann aber auch
sein, dass er selbst an diese naheliegende Erklarung gedacht
hat, dieser Mann kénnte am Ende nichts mehr als nur einer
der so haufig auftretenden Zauberer und Magier gewesen sein.
Jedenfalls teilt er eine solche Meinung nicht. Dem widerspricht
far sein Urteil die Tatsache, dass Jesus ,nur durch sein Wort"
alles bewirkte (1V, io).

Magie war es also nicht. Was dann? Das vermag der
Berichterstatter nicht zu sagen. Er beschrankt sich darauf,
Urteile seiner Gewdhrsmanner anzufthren, ohne imstande zu
sein, ihnen beizupflichten. Ja, sie scheinen ihm recht zweifelhaft.

Dass solche Urteile Uber Jesum — wie die hier in 1V, 7 und
8 angefilhrten — im Volke im Umlauf waren, beweist neben
Mk. 6, 14 f. (Lk. 9, 7 f) besonders Mk. 8, 28 (Mt. 16, 14. Lk. 9, 19).
Hier werden als Meinungen der AfipooTooi (LK. byloi) tiber Jesum
angefuhrt, er sei Johannes der Tdaufer, Elias (Matthaus nennt
auch noch Jeremias) oder einer der Propheten (Lk. deutlicher:
otl Tooyfijxriq T& ipyjxLm dyiazrj). Dagegen wird Moses, der
an unserer Stelle steht, nicht mit genannt. Aber an den ge-
nannten Evangelienstellen sind doch sicher nicht alle im Volke
aufgetauchten Meinungen ohne Ausnahme protokolliert, ebenso-
wenig an Stellen wie Mk. 6, 14 f. u. a2 Und wenn an unserer
Stelle nur Moses und keiner der anderen Namen genannt wird,
so ist das nur ein Beweis daflir, dass diese Stelle nicht von der
genannten Evangelienstelle, Uberhaupt nicht von der evangeli-
schen Uberlieferung abhéangig ist, selbst aber einer Zeit ange-
hort, wo solche Urteile Uber Jesum noch im Umlauf waren, und
zwar ausserhalb der Christengemeinde.

Auch die Anfihrung der anderen Meinung, ,dass er von
Gott gesandt sei", geht nicht auf die Evangelien zuriick. Sie
ist freilich nicht ohne Parallelen in der evangelischen Uber-
lieferung (vgl. bes. Joh. 3, 2. 9, 16 u. &), aber erscheint doch nicht
durch diese veranlasst. Denn nicht das liegt in dem Worte,
dass er Gberhaupt von Gott her komme, also nicht ein aupmi)X6<
sei (Joh. 9, 30 f), sondern dass er ein neuer von Gott gesandter
Prophet sei. Dafiir ware Mk. 6, 15 (npoijzijs <6 xww npocprjxtov)
eine genaue Parallele ®». Aber die Vorlage fur Jos. Slav. IV, 8
kann auch diese Stelle nicht gewesen sein, denn es waére ein

1) Die Parallelstelle Lk. 9, 8 hat auch hier wie v. 19 ug
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seltsamer Zufall, dass unser Text dem Sinne nach sich an Mk.
6, 15 anschliesst, dabei aber einen Wortlaut wahlt, der eher aus
den zitierten Stellen des 4. Evangeliums hergeleitet werden kann,
ohne doch mit diesen vollig Gbereinzustimmen. Somit ist Mk.
6, 15 nur als Beweis dafiur anzufiihren, dass in der Tat eine
solche Meinung, wie sie Jos. Slav. 1V, 8 zitiert, im Volke im
Umlauf gewesen ist.

Die angefuhrten Meinungen erscheinen unserem Verfasser
nicht richtig. Ware jener Mensch der von den Toten aiifer-
standene erste Gesetzgeber gewesen oder Uberhaupt von Gott
gesandt, dann héatte er sich ja nicht in Gegensatz zu dem
doch gottlichen Gesetz stellen kénnen. Dass Jesus das getan,
steht dem Erzahler trotz aller Anerkennung fest. Damit verrat
er aufs deutlichste seinen Standpunkt: ein Verstandnis fur die
vollkommene Gesetzeserfullung Jesu, fur seine hohe Auffassung
vom Gesetz, ja, auch nur eine Kenntnis der Worte Jesu von der
unverbrichlichen, dauernden Geltung des Gesetzes hat er nicht.

Der Verfasser halt es flr notig, noch besonders hervorzu-
heben, dass Jesus auch das Sabbatgebot nicht ,nach véaterlichem
Brauch® gehalten habe. Hier blickt durch, dass dem Erzahler
auch die rcapcSSoani? tov roxzpwy als ehrwiirdig, ja, dem mosaischen
Gesetze gleichwertig erscheint. Es ist der Standpunkt des ge-
setzestreuen, pharisdisch geschulten Juden, den der Verfasser
einnimmt. Es mag sein, dass er dabei an die mehrfachen Dis-
kussionen Uber die Sabbatfrage zwischen Jesus und den Phari-
sdern denkt, dass ihm also auch Uber diese eine Kunde zuge-
kommen ist. Er wirde sich in diesem Falle mit seiner Aussage
auf die Seite der Pharisder stellen, wenigstens was die Ent-
scheidung der Sabbatstreitfrage anlangt. Jedenfalls ist ihm das
Urteil der Pharisder Uber Jesu Sabbatverletzung bekannt und
er teilt dasselbe ") o*

Dennoch ist er nicht imstande, daraus nun auch weiter
die Konsequenzen betreffs der Beurteilung Jesu zu ziehen, die

1) Dass die beiden Satze 9 und 10 nicht Aussagen des Schrift-
stellers, sondern auch noch von ,die anderen meinten“ abhéngig sind,
was Berendts a. a. O. S. 9, Anm. als mdglich hinstellt, erscheint mir un-
wahrscheinlich. Es wéare namlich 1) nicht einzusehen, wozu der Schrift-
steller diese ganze schwankende Erw&dgung aufgenommen hétte, wo er
doch Erklarungen fur die wunderbare Art der Wirksamkeit Jesu anfuhren
wollte. Ausserdem nimmt 2) das Schlusswort ,sondern nur durchWort__ A
seinen eigenen Satz 6 wieder auf.
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die Pharisder zogen. Er sieht sich vielmehr veranlasst, in IV,
io ausdricklich Jesum gegen naheliegende unbillige und unge-
rechte Verunglimpfungen in gewissem Sinne zu verteidigen.
Grade darin, dass Jesus einerseits in vielem das Gesetz nicht
hielt und den Sabbat nicht achtete, wie er als Jude von ihm
erwartet hatte, anderseits aber doch nichts Schandliches tat, —
grade darin besteht fur ihn das Ratsel dieser Personlichkeit.
Er bleibt in seinem Urteil schwankend und unsicher und weiss
nicht, was er eigentlich von diesem Manne denken und sagen soll.

Dieses ist grade «das Charakteristische flr unseren Ver-
fasser. Es geht ihm bei Jesus wie beim Taufer. Auf der
einen Seite zieht er ihn an, auf der anderen Seite ist ihm
doch noch so vieles ratselhaft und anstdssig, dass er nicht ent-
schieden fur ihn Stellung nehmen kann. Jesus wie der Téaufer
sind ihm nichts weiter als interessante historische Persénlich-
keiten, Uber die seinen Lesern Kunde zu vermitteln ihm wert
erschien.

Dass es ein Jude ist, der hier redet, wird innerhalb der
besprochenen Stiicke noch an einem Punkte deutlich, wenn
nadmlich die Lesart des Cod. Synod, die richtige ist. 1V, 7 liest
der Cod. Synod.: ,dass unser erster Gesetzgeber auferstanden
sei”, Cod. Mosqu. Acad. hat hier ,der erste Gesetzgeber“. Die
gleiche Differenz der Lesarten findet sich auch IV, 16: ,sie be-
fahlen ihm ......... , dass er uber sie (Cod. Syn. uns) herrsche”.
Dieses ,unser” und ,uns“ des Cod. Synod, entspricht nicht dem
Jch* (1V, 4. 5. VII, 6) und ,wir" (I, 6. Il, 3), denn diese letzteren
Wendungen konnte jeder Schriftsteller brauchen. Das ,unser”,
»,uns“ schliesst dagegen den Schriftsteller mit einer bestimmten
Nation zusammen, also hier mit der judischen. Ob er sich da-
mit auch mit seinen Lesern zusammenfasst, bleibt strittig, es
kdnnte auch eine Nachlassigkeit d”e Schriftstellers sein, der
dabei nur an sich, nicht zugleich auch an seine Leser und ihre
Nationalitat dachte.

Dass nun die Lesarten des Cod. Synod, die urspringlichen
sind und nicht Korrekturen eines spéteren Abschreibers dar-
stellen, ist namentlich an 1V, 16 zu erweisen. An der anderen
Stelle, 1V, 7, kdénnte man noch mit der Annahme auskommen,
dass ein spéterer, nichtjidischer Abschreiber an der allgemeinen
Bezeichnung ,der erste Gesetzgeber* Anstoss genommen und
in der richtigen Erkenntnis, dass es sich hier um eine Aussage
von Juden uUber Moses handele, das ,unser” eingesetzt habe.
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Sehr geschickt wére er aber dabei nicht verfahren, da es sich
ja um eine indirekte Aussage handelt, in der das Possessivum
der dritten Person schon besser angebracht gewesen wéare. Daher
erscheint auch hier die Annahme néaher zu liegen, dass ein Ab-
schreiber an dem unpassenden Possessivum der ersten Person in
einer indirekten Rede Anstoss genommen und es ausgemerzt habe.

Die entsprechende Annahme ist bei IV 16 die einzig moég-
liche. Hier erscheint das ,uns“ vollig deplaciert, denn dass jemand
an dem ,sie“ Anstoss genommen haben sollte, weil er eine Bezie-
hung auf die vorher genannten rémischen Krieger fur mdglich
hielt, ist doch gar zu téricht und unwahrscheinlich, da doch be-
treffs der réomischen Krieger von einem Niederhauen derselben
geredet war. Das ,sie” ist vielmehr eine die Satzteile mit ein-
ander in Einklang bringende Korrektur. Das Eindringen der
ersten Person in die lebhafte Erzadhlung ist leicht versténdlich
bei dem Erzahler selbst, nicht aber bei einem irgend welche
Unebenheiten in der Satzkonstruktion bemerkenden Bearbeiter
und Korrektor.

Der Charakter des Berichts Uber die Geschichte Jesu.

Mit dem Satze n lenkt der Verfasser in die historische
Erzdhlung ein. Bei dieser ist vor allem bemerkenswert,
dass sie nicht einen mehr oder weniger vollstdndigen Bericht
Uber die Geschichte Jesu enthdlt, sondern eigentlich nur eine
einzige Episode, allerdings die fiur den Historiker bedeutendste,
das ist die Geschichte des Endes Jesu.

Das ist fur die Beurteilung des ganzen Berichtes wichtig.
An dieser Stoffauswahl wird deutlich, dass nicht das Interesse
an der Person Jesu, an dem, was er war und wirkte, dem Ver-
fasser die Feder gefuhrt hat, sondern das Interesse an einem
einzelnen historischen Ereignis, dem Prozess und dem Tode
Jesu. Dieses Ereignis ist fur ihn aber nicht nur deshalb be-
merkenswert, weil hier ein — nach seinem Urteil — sicher
Unschuldiger durch die Intriguen seiner Gegner im Synedrium
zum Tode gebracht worden ist, sondern auch weil ihm dieses Er-
eignis von eminent politischer Bedeutung war. An ihm liess sich
die Stellung des jidischen Volkes, bezw. eines Teiles desselben,
sowie der judischen Fuhrer zu den Rémern erkennen, — wie
nédmlich das Streben darauf gerichtet gewesen ist, das Joch der
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Romer abzuschitteln, man aber dennoch in diesenl Falle nicht
gewagt hat, entscheidende Schritte zu tun. Diese Uneinigkeit
unter den Juden, zwischen der Volksmasse und den politischen
Fuhrern des Volkes, ist es in erster Linie gewesen, die nach
Meinung unseres Berichterstatters Jesu den Tod gebracht hat.
Daneben tritt ja auch freilich die personliche Abneigung der
Synedristen gegen Jesum hervor, Uber die der Verfasser sich
also orientiert erweist, aber er hat doch nicht in ihr die einzige
Triebfeder der Synedristen zu erkennen vermocht. Sie erscheint
bei ihm vielmehr als ein durchaus nebenséchliches Moment.

Dass ausschliesslich der politische Gesichtspunkt fir den
Verfasser massgebend ist, tritt auch in den kurzen Notizen her-
vor, die er seiner Darstellung des Prozesses Jesu voraussendet.
Das Wenige, was er hier aus dem Leben Jesu zu berichten
weiss, dient nur der folgenden Haupterzdhlung, um diese vor-
zubereiten und verstédndlich zu machen.

Der Verfasser beginnt seinen Bericht mit der Angabe einer
allgemeinen Tatsache, einer kurzen Notiz dartber, dass Jesus
viele Anhéanger gefunden habe.

Es ist dabei sehr bezeichnend, wie der Erzahler sich aus-
drickt. Er sagt zunachst ganz allgemein: ,viele folgten ihm
nach und nahmen seine Lehren auf*. Es ist schon darauf hin-
gewiesen worden, dass der Berichterstatter weder hier, noch an
irgend einer anderen Stelle etwas Naheres Uber diese ,Lehren*
Jesu aussagt und dass neben der WunderWirksamkeit Jesu bei
ihm die Lehrwirksamkeit fast ganz zurlcktritt. Schon dieses
macht es fraglich, ob er Uberhaupt mit dem Inhalt der Lehre
Jesu bekannt gewesen ist. Das wird noch fraglicher, wenn man
die Fortsetzung liest: ,Und viele Seelen wurden wankend,
meinend, dass sich dadurch befreien wirden die judischen
Stamme aus den rémischen Handen* (IV, 12).

Hier wird zur Aussage gebracht, dass die vielen, die Jesu
nachfolgten, anfanglich nicht der erwahnten Meinung waren und
solche politische Erwartungen an die Person Jesu nicht geknipft
haben. Wenn viele in der Folge wankend geworden und zu
jener Meinung gekommen sind, so wird dadurch, dass diese
Notiz unmittelbar an eine Erwéhnung der Lehren Jesu geknUpft
ist, deutlich, dass der Verfasser diese Meinungsédnderung durch
die Lehren Jesu hervorgerufen gedacht hat. Er muss also bei
der Lehre Jesu einen Inhalt vorausgesetzt haben, der eine solche
Meinungsanderung ermdglichte.
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Das beweist, dass er von der Lehre Jesu nicht mehr ge-
wusst hat als hochstens, dass in ihr die Reichgottespredigt
eine Rolle gespielt habe. Aber auch Uber diese muss ihm
Néheres unbekannt geblieben sein, wenn anders ein solches
Missverstandnis begreiflich sein soll.

Daraus ergibt sich, dass der Verfasser die Evangelien mit
ihrem ausfihrlichen und unmissverstandlichen Bericht Uber die
Lehre Jesu nicht gekannt und benutzt hat.

Auch das ist ausgeschlossen, dass ein christlicher Falscher
dem Josephus dieses Missverstdndnis angedichtet habe, etwa
unter der Voraussetzung, dass der judische Historiker nur ein
politisches Interesse an Jesu Predigt gehabt haben werde. Denn
wenn ein christlicher Falsator es Uberhaupt unternommen hétte,
das Werk des Josephus mit derartigen Interpolationen zu ver-
sehen, so hatte er es doch nicht getan, um es vor seinen Lesern
zu diskreditieren, sondern weil er auch den judischen Historiker
Zeugnis ablegen lassen wollte von der Geschichte Jesu, also im
Interesse der letzteren. Da ware es doch verfehlt gewesen,
einem direkten Missverstehen der Predigt Jesu Vorschub zu
leisten. Der christliche Interpolator des Antiquitdtentextes hat
keinen Anstand genommen, seiner christlichen Uberzeugung von
der Wahrheit der Lehre Jesu Ausdruck zu verleihen. Er ist
allerdings der Entdeckung nicht entgangen. Sollte der Interpo-
lator der Vorlage des Slaven schlauer gewesen sein und einer
solchen Entdeckung haben Vorbeugen wollen,'selbst um den
Preis, dass sein Machwerk bei christlichen Lesern Anstoss er-
regen kénnte? Solche Selbstverleugnung ist ihm nicht zuzu-
trauen, am allerwenigsten, weil sie keineswegs unumganglich
erschien. Denn wenn er auch auf ein Mass von Abweichungen
von den Evangelien bedacht sein musste, so ndétigte ihn doch
nichts, den Bericht des Josephus so zu gestalten, dass er nun
grade den Evangelien direkt Widersprechendes und sie Ent-
stellendes enthielt.

Ausserdem hétte er, wenn er dem Josephus nur eine aus-
schliesslich politisch orientierte Darstellung zutraute, diesen
Gesichtspunkt bis zum Schlisse festgehalten und die ganze
Darstellung in diesem Sinne durchgefilhrt. Das hat er aber
nicht getan. Der politische Gesichtspunkt ist nur bis zum ersten
Prozess Jesu beherrschend. Der Schluss der Erzahlung l&sst
ganz andere Momente hervortreten, die sogar den Bericht dem
der Evangelien nicht unbedeutend annéhern.
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L&sst sich somit das, was im slavischen Bericht Gber die
~Lehren" Jesu gesagt wird, nicht als absichtliche Entstellung
des evangelischen Berichts, ja, nicht einmal als ein Missver-
standnis desselben begreifen, so bleibt nur Ubrig, bei dem Ver-
fasser Unkenntnis des evangelischen Berichtes vorauszusetzen.

Nur unter dieser Voraussetzung wird begreiflich, wie der
Verfasser zu seinem Irrtum gekommen ist, und zwar zu einem
Irrtum, der auf einer an sich richtigen Kenntnis der Sachlage ruht.

Dass Jesus niemals durch irgend welche Worte oder Taten
direkten Anlass zu.solchen Meinungen und Erwartungen, wie
der slavische Bericht sie erwahnt, gegeben hat, das kann na-
turlich keinem Zweifel unterliegen. Ebensowenig zweifelhaft
aber kann es sein, dass unter den Massen, die Jesu zustrémten,
zahlreiche Juden gewesen sein werden, in denen der Ruf von
Jesu Messiaspredigt und Wunderwirksamkeit die Hoffnung er-
weckt hatte, durch ihn eine Verwirklichung ihrer eigenen
politischen Erwartungen zu erlangen. Dass in der Tat in der
Umgebung Jesu die Hoffnung gehegt worden ist, durch ihn
die Aufrichtung eines politisch gedachten messianischen Reiches
zu erleben, bezeugt auch der evangelische Bericht (Joh. 6, 15).
Die Enttduschung, die man hierin erlebte, wird viele, da ein
anderes Interesse sie zu Jesu nicht gefuhrt hatte, veranlasst
haben, ihm wieder den Ricken zu kehren. In solchen Kreisen
muss sich als Erinnerung an Jesum vorzugsweise die Erinnerung
an diese getduschte Hoffnung erhalten haben.

Wenn nun ein Berichterstatter sich insbesondere dariiber
orientiert erweist, was nicht in christlichen, sondern in solchen
Kreisen, die nur flichtige Berihrung mit Jesu gehabt hatten,
als Hauptmoment fur die Erinnerung in Betracht kam, so er-
hellt daraus, dass er seine Kenntnis eben nicht jenen, sondern
diesen Kreisen verdankt. Zugleich wird dadurch versténdlich,
dass er fur die Hoffnung dieser Enttauschten einen Ankntpfungs-
punkt in Jesu voraussetzt, — dass namlich Jesus Dinge gelehrt
oder getan haben muss, die solche Hoffnungen erwecken konnten.
In betreff der Lehre war er nur auf Vermutungen angewiesen,
als Taten boten sich die Wunder Jesu dar, die er daher auch
nachher direkt als den Grund dessen anfilhrt, dass das Volk Jesum
zu einem Vorgehen gegen die Romermacht aufgefordert habe.

Im Interesse dieser Angabe flgt der Erzéhler, nachdem er
eben von dem Eindruck* der Lehre Jesu geredet hatte, jetzt
noch eine neue Notiz Uber die Wunderwirksamkeit Jesu ein,
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um daran eine weitere Notiz Uber die grosse Zahl seiner An-
hénger zu schliessen. Auch diese Angaben sind somit nicht
um ihrer selbst willen gemacht, sondern durch den politischen
Gesichtspunkt der Erzéhlung bedingt.

Um so auffallender ist, dass in ihnen Dinge erwahnt
werden, die weder den Angaben der Evangelien entsprechen,
noch auch durch den Zusammenhang der hier vorliegenden
Erz&hlung bedingt erscheinen und daher auch nicht um dieser
Erzdhlung willen in bewusster Abweichung von den Evangelien
eingesetzt sein konnen. Es sind die Angaben, einerseits dass
Jesus grade am Olberg zu wirken die Gewohnheit gehabt habe,
anderseits dass die Zahl seiner Junger 150 betragen habe.
Durch beides wird bestétigt, dass die vorliegende Erzahlung
nicht aus den Evangelien geflossen ist, sondern auf anderen
Quellen ruht.

Der Ort der Wirksamkeii Jesu.

Nach den synoptischen Evangelien ist ausschliesslich Ga-
lilda der Schauplatz der Wirksamkeit Jesu. Hier sammeln sich
um ihn die Volksscharen, hier vorzugsweise findet er seine An-
hénger. Und auch das 4. Evangelium weiss gerade bei einer
galildischen Wirksamkeit Jesu zu berichten, dass Jesus vom
Volke befiirchtet habe, dass es ihn zum Konige ausrufen wolle,
und er sich dem zu entziehen gesucht habe (Joh. 6, 15).

Von einer Wirksamkeit Jesu in Galilda weiss nun der sla-
vische Text nichts. Der einzige Ort, der hier genannt wird,
ist der Olberg ,vor der Stadt" (IV, 13). Hier redet der Jude,
dem Jerusalem schlechtweg ,die Stadt“ ist (so auch IV, 16).
Nach seiner Kenntnis ist aber nicht die Stadt selbst, sondern
der Olberg der ,gewohnte* Ort, an dem Jesus gewirkt hat.
.Dort gewéhrte er die Heilungen den Leuten“ (1V, 14), und als
er nachher von Pilatus freigelassen wurde, ging er wieder ,,an seinen
gewohnten Platz und tat die gewohnten Werke* (IV, 24).

Ich habe schon an anderer Stelle nachgewiesen, dass trotz
des hier vorliegenden Anklanges an mehrfache Notizen in der
Leidensgeschichte, besonders bei Lukas und Johannes, eine schrift-
stellerische Abhéangigkeit des Verfassers der Josephusstellen
von den Evangelien nicht anzunehmen ist, dass der hier gege-
benen Aussage vielmehr die gleiche Tradition zu Grunde liegt,
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der auch Lukas (vgl. 21, 37. 22, 39) gefolgt ist und die auch
dem 4. Evangelisten (vgl. Joh. 18, 2) bekannt gewesen ist.")

Damit gewinnt die hier gebotene Aussage eine hervor-
ragende Bedeutung fir die Beurteilung der Evangelien, ganz
abgesehen davon, ob sie in ihrer Spezialisierung, dass Jesus
gerade am Olberge eine offentliche Wirksamkeit getibt habe,
richtig ist oder nicht.

Nach Markus-Matthdus hat Jesus wahrend seines letzten
(nach ihnen einzigen) jerusalemischen Aufenthalts am Tage in
der Stadt und im Tempel gelehrt und gewirkt. Zur Nacht
verliess er die Stadt. Es bleibt aber ungesagt, wohin er ge-
gangen sei. Die Nacht vom Montag auf den Dienstag hat er
in Bethanien verbracht (Mk. 11, 11). Von den weiteren Né&chten
weiss Markus nur zu sagen, dass Jesus bei Anbruch derselben
die Stadt verlassen habe?. Nur in der letzten Nacht (von
Donnerstag auf Freitag) finden wir Jesum im Garten Gethse-
mane am Olberg (Mk 14, 32).

Nun weiss Lukas ausdricklich hervorzuheben, dass Jesus
alle Nachte hier am Olberge verbracht habe (21, 37; die Nacht
nach dem Einzugstage Ubergeht er) und dass er am letzten
Abend ,seiner Gewohnheit geméass® an den Olberg gegangen
sei (xata x0 §ftos 22, 39). Woher hat er diese genaue Kenntnis?
Es scheint nicht unmdglich, dass er zu dieser Meinung nur auf
Grund seiner Markusquelle gekommen ist. Aus dieser hatte er
aber nur entnehmen koénnen, dass Jesus nach der Montagsnacht
nicht mehr nach Bethanien zuriickgekehrt sei. Dass er die an-
deren Nachte, gerade am Olberg verbracht habe, wére dann
des Benutzers eigene, auf keiner sicheren Grundlage ruhende
Vermutung. Das ist in hohem Grade unwahrscheinlich ange-
sichts der Bestimmtheit seiner wiederholten Aussage 21, 37
u. 22, 39. Lukas muss vielmehr Uber eine selbstdndige Kenntnis
betreffs des Aufenthaltortes Jesu verfligt haben, wie er ja auch
in der ganzen weiteren Leidensgeschichte solche Selbstéandigkeit
gegentber seiner Markusquelle beweist.

Dass Jesus nicht nur in der letzten Nacht, sondern ofter
am Olberg mit seinen Jungern verweilt hat, bezeugt auch der

1) Vgl. Frey, Die Probleme der Leidensgeschichte. Teil I, 1907,
S. 37-

2) Vgl. hierzu und zur ganzen folgenden Untersuchung mein in
derdvorigen Awu. zitiertes Buch S. 151 ff.
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4- Evangelist (Joh. 18, i f). Schon die Selbstandigkeit seiner Er-
zéhlung von der Gefangennahme Jesu beweist, dass er diese
Kenntnis nicht aus Lukas geschopft hat, sondern auch in diesem
Punkte von ihm unabhéngig ist. Das wird bestétigt durch
seine Ausdrucksweise. Er nennt ndmlich an dieser Stelle nicht
den Olberg, wie doch zu erwarten stande, wenn Lukas seine
Quelle gewesen waére, sondern sagt nur, dass Jesus hinaus-
gegangen sei ,rcipav xod x00 KsSpthv*, und fugt hinzu,
dass Jesus schon oft hier mit seinen Jingern geweilt habe.
Dementsprechend vermag Judas Jesum hier sofort zu finden
(18, 2). Nur durch die weitere Angabe, dass an dieser Stelle
sich ein Garten befunden habe, lasst er erkennen, dass er den-
selben Ort meint wie die Synoptiker. Der Ausdruck: rclpav
x00 yeip&ppou verrat aber nicht nur den mit der Topographie
Jerusalems Vertrauten, sondern beweist auch, dass der 4. Evan-
gelist hier auf Grund einer anderen Quelle als Lukas berichtet’)

Die Notizen des 3. und 4. Evangelisten beweisen das Vor-
handensein einer Tradition darUber, dass Jesus wahrend der
letzten Woche seines Lebens oft am Olberg geweilt hat. Aus
den genannten Stellen ist aber nicht zu erschliessen, dass Jesus
zu anderer Zeit als nur in den spaten Abend- und Nachtstunden
hier geweilt, oder gar, dass er hier am Olberg eine offentliche
Wirksamkeit entfaltet habe. Die Berichte der Evangelisten,
auch gerade der genannten beiden, schliessen eine solche An-
nahme vielmehr direkt aus.

Wenn nun die Notiz des Slaven grade dieses hervorhebt,
dass Jesus die Gewohnheit gehabt habe auf dem Olberge
zu wirken, so ist sicher, dass sie nicht auf jenen Angaben der
Evangelien ruht. Sie bezeugt aber doch, dass eine Tradition
tiber einen oftmaligen Aufenthalt Jesu am Olberg in der Tat
bestanden habe.

Wie ist nun der Verfasser dieser Erzdhlung zu seiner eigen-
timlichen Notiz gekommen? Es ist zu beachten, dass er von
einer galildischen Wirksamkeit Jesu nichts weiss, sondern nur
von einer jerusalemischen. Dass er nicht nur eine gelegentliche
Wirksamkeit Jesu in Jerusalem meint, etwa die der letzten
Woche, sondern des Glaubens ist, Jesus habe dberhaupt nur

i) Ob hier ein Augenzeuge auf Grund seiner eigenen Erinnerung
oder ein Spéaterer auf Grund irgend welcher Quellen berichtet, ist fur
die vorliegende Frage gleichgultig.
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(oder doch vorwiegend) in Jerusalem gewirkt, beweist seine
ganze Darstellung. Ausdricklich hebt er hervor, dass dort am
Olberg Jesus seine Heilungswunder vollzogen habe (1V, 14) und
dass dieses der gewohnte Platz seiner Wirksamkeit gewesen
sei (IV, 24). Ihm muss also eine Tradition Uber ein umfassen-
deres Wirken Jesu in Jerusalem bekannt gewesen sein, ebenso
aber auch jene durch Lukas und Johannes bezeugte Tradition
von dem oftmaligen Verweilen Jesu am Olberg. Indem er beide
Traditionen miteinander kombiniert, beweist er einerseits, dass
er mit seiner Notiz durchaus unabhéngig von der evangelischen
Tradition ist, anderseits, dass uber Jesu Wirken in Jerusalem
verschiedene Traditionen im Umlauf gewesen sind und so auch
eine Tradition Uber eine WunderWirksamkeit Jesu in Jerusalem.

Wie ist diese Tradition entstanden? Von einer Wunder-
wirksamkeit Jesu in Jerusalem, von hier vollzogenen Kranken-
heilungen wissen die Synoptiker nichts. Sie berichten aus der
jerusalemischen Zeit Jesu nur Uber eine Lehrwirksamkeit. So
wird wenigstens fast ganz allgemein angenommen, indem man,
wie ja freilich selbstverstandlich erscheint, nur den Bericht tber
den letzten Aufenthalt Jesu in Jerusalem in Betracht zieht. Und
das Werk des 4. Evangelisten, der von einem mehrfachen Aufent-
halt Jesu inJerusalem und einer Wunderwirksamkeit Jesu auch
in Jerusalem zu erzdhlen weiss, darfja nach Ansicht einer grossen
Gruppe von Theologen als Geschichtsquelle nicht in Betracht
kommen. Das ist zur Zeit vielen schon fast zum Axiom gewor-
den. Auf Grund ihrer Markusverehrung steht diesen Kritikern
fest: Jesus ist nicht friher nach Jerusalem gekommen als zum
Todespassa, und von einem ldngeren Wirken Jesu in Jerusalem
kann keine Rede sein. Es ist hohe Zeit, dass dieser Bann der
Markusautoritat endlich einmal gebrochen wirde! Ist das Mar-
kusevangelium nicht der ,erste und urspringlichste Nieder-
schlag der evangelischen Uberlieferung", sondern selbst schon nur
eine .Station auf dem Wege" ), so bleibt durchaus fraglich, ob
in ihm die urspringlichste Form evangelischer Geschichtsdar-
stellung erhalten ist oder ob sein Aufriss des Lebens Jesu nur
ein — erst von Markus — kinstlich hergestellter ist.

Dass nicht nur der 4. Evangelist, sondern auch schon die
Synoptiker allein auf eine altere anderslautende Tradition Uber
den Aufriss des Lebens Jesu zurtickweisen, hatjiingst Spitta

1) J. Weiss, Das éalteste Evangelium, 1903, S. 2.
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der synoptischen Evangelien allem, ohne jedwede Berick-
sichtigung des 4. Evangeliums, zu dem Resultat, dass nach der
diesen Evangelien zu Grunde liegenden Schrift die Wirksamkeit
Jesu nicht nur in Judda beginnt und schliesst, sondern dass
auch die galildische Wirksamkeit durch eine lange Tatigkeit
Jesu in Judda unterbrochen wird. Dass Spitta mit diesem Re-
sultat im Recht ist und dass in der Tat eine mehrfache Wirk-
samkeit Jesu in Judda stattgefunden hat, daflr bringt der von
den Evangelien géanzlich unabhéngige slavische Josephustext
einen neuen Beweis, sofern er die Existenz einer von den
Evangelien unabhéngigen Tradition Uber eine Wunderwirksam-
keit Jesu in Judda und Jerusalem bezeugt.

Dadurch féllt auch ein neues Licht auf das 4. Evangelium.
Erweist sich dieses als von Lukas, bezw. der Grundschrift
unabhéangig und trifft es doch mit dieser Schrift soweit zu-
sammen, dass es hinsichtlich der geographischen Disposition
des Lebens Jesu dieser ngher steht als den kanonischen ersten
drei Evangelien, so ist schon damit bewiesen, das die Aus-
schaltung des 4. Evangeliums als einer Geschichtsquelle fir
das Leben Jesu in der Tat eine ,grosse kritische Voreiligkeit"
istl). Und wenn nun vollends gar eine ausserkanonische, vom
4. Evangelium vollig unabhangige Darstellung der evangelischen
Geschichte in manchen Einzelheiten in derselben Richtung
weist und das Vorhandensein von Traditionen bezeugt, die sich
eher mit der Geschichtsdarstellung des 4. Evangeliums als mit
der der Synoptiker vereinigen lassen, so ist damit zum min-
desten die Notwendigkeit einer kritischen Revision des herr-
schenden abfélligen Urteils Gber den Quellenwert des 4. Evan-
geliums erwiesen.

Die Zahl der Junger Jesu.

Wie die Bezeichnung des Ortes, an dem Jesus seine Wirk-
samkeit gelbt, so erweist auch die Notiz Uber den Erfolg
dieser Wirksamkeit die Selbstandigkeit des slavischen Berichtes
gegentiber den Evangelien.

X) Streitfragen der Geschichte Jesu. Gottingen 1907. Erster Ab-
schnitt. Die geographische Disposition des Lebens Jesu nach den Syn-
optikern.

2) Spitta, a. a. O. S. 84.
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Wenn hier zun&chst (IV, 15) gesagt wird, dass sich um
Jesum ,vom Volk eine Menge" versammelt hétte, so bleibt diese
Angabe noch ganz im Rahmen der Darstellung unserer Evan-
gelien. Vom Volke unterscheidet der Verfasser aber ,Knechte"
und weiss, dass von solchen sich ,150" Jesu angeschlossen hétten.

Der Ausdruck ,Knechte" wiederholt sich im V Abschnitt,
wo damit unmissverstandlich die Jinger, die bekenntnistreuen,
entschlossenen Anh&nger Jesu bezeichnet werden (V, 4). Diese
will der Berichterstatter also unterschieden wissen von der
Volksmasse, die wohl um Jesum sich versammelte, aber in der
Folge nicht zu ihm hielt. Augenscheinlich will er damit dem
Rechnung tragen, dass trotz des urspriinglichen grossen Zulaufs
in der Folge doch nur eine relativ kleine Schar von Anhangern
Jesu den Verfolgungen stand hielt (vgl. V, 7).

Wenn er nun diese Anhanger Jesu mit dem Ausdruck
-Knechte" bezeichnet, so kann ich Berendts’ Vermutung nicht
zustimmen, dass hier vielleicht eine Verwechselung der Be-
zeichnungen OTNepxa und <>poaTai vorliegel). Denn unter die
Bezeichnung axpoaxat fallt auch die ganze Volksmenge, jeder,
der Ohrenzeuge der Lehre Jesu gewesen ist, ohne Ruicksicht
auf seine Zustimmung oder Ablehnung. Von solchen Ohren-
zeugen will der Erzdhler aber jene 150 grade unterschieden
wissen. Sie sind ihm solche, die zu dem Meister in ein engeres
~Dienstverhdltnis” getreten sind. Die Ausdrucksweise verréat
wieder den Juden, der das Verhéltnis der Rabbinen und ihrer
Schuler auf Jesum und seine Anhénger Ubertragt?.

Ganz eigentimlich ist nun aber die Zahlangabe 150. Sie
kann ja freilich eine nur schatzungsmassige sein und als runde
Zahl eine ,grosse” Schar bezeichnen sollen. Jedenfalls beweist
sie die vollige Unabhéngigkeit des Erzéhlers von jeder Tradition
christlicher Kreise, in denen doch die Bezeichnung ,die Zwolf"
schon frih so stereotyp geworden war, dass sie auch dort an-
gewandt wurde, wo sie, streng genommen, nicht zutraf (vgl. 1. Kor.
I5»5> auch Ptev. 59, Asc. Jes. 3, 14). Und neben diese Be-
zeichnung tritt im evangelischen Bericht zur Umschreibung eines
grosseren Anhangerkreises noch die Zahl 70 (Lk. 10, 1).

1) Berendts, . a. O. S. 47.

2) Vgl. v. Dobschitz, Probleme des apostolischen Zeitalters, 1904,
S. 30 Anm. i: Die Rabbinen legen Nachdruck auf das ,Nachfolgen“ und
,Dienen" der Schiler.
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Wenn der vorliegende Bericht nun von einem Christen
herrihren wirde, dem die kanonischen Schriften mit ihren
Zahlen bekannt; waren, so musste der Verfasser absichtlich die
bekannten Zahlen ebenso wie die geldufige Bezeichnung der
Junger Jesu als [laob™aC vermieden und neben der Bezeichnung
OmgeTai eine willkiirlich erfundene Ziffer eingesetzt haben, um
seine Leser zu tauschen.

Es ist aber nicht einzusehen, warum er hier Uberhaupt
eine solche bestimmte Zahlenangabe eingefligt hat. Von diesen
-Knechten" ist in der weiteren Erz&hlung nicht mehr die Rede.
Fir die Anknipfung des Folgenden héatte die voranstehende
Angabe, dass vom Volk ,eine Menge" sich Jesu angeschlossen
habe, vollauf genligt. Ausserdem ist es gar nicht die Art un-
seres Schriftstellers, bestimmte Zahlen anzugeben, er begnlgt
sich sonst durchweg mit allgemeinen Angaben wie ,das Volk"
(1, 5 cf. 1V, 25) ,viele" (v, 11. V, 4), ,eine Menge" (IV, 15).
Nur einmal hat er noch Zahlen genannt (VII, 8), aber dort so
auffallende, dass man sie als frei erfundene nicht ansehen kann
Die nahere Untersuchung der betreffenden Stelle wird festzu-
stellen haben, wie es zu diesen Zahlenangaben gekommen ist.
Wenn sich dort herausstellt, dass die Zahlenangaben auf einer
bestimmten Tradition ruhen, so ist anzunehmen, dass auch
hier (IV, 15) die Zahl 150 nicht nur in einer willkirlichen
Schatzung des Verfassers selbst ihren Ursprung hat, sondern
gleichfalls auf Tradition ruht. Auch in diesem Fall bleibt sie
nattirlich nur eine schatzungsmassige und beansprucht nicht
auf genauere Kenntnis zurtickzugehen.

Der Prozess Jesu. Der Bericht tber die Anklage in
* seinem Verhaltnis zu den Evangelien.

Die durch die Bemerkungen Uber die Wirksamkeit Jesu
und ihren Erfolg eingeleitete Erzéhlung vom Prozesse Jesu be-
rihrt sich in mancher Hinsicht mit den Evangelien, weicht
aber auch stark von diesen ab.

Veranlasst wird nach dem vorliegenden Bericht dieser
Prozess durch einen Aufruhrplan des Volkes Davon wissen
die kanonischen Evangelien nichts. Nirgends enthalten sie
einen Hinweis darauf, dass man je an Jesum die Zumutung ge-
stellt habe, mit Waffengewalt gegen die ROmer vorzugehen.

8
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Auch das kurze Wort Joh. 6, 15 ist nicht in diesem Sinne zu
deuten. Hier wird nur von einer Vermutung Jesu, dass das
Volk die Absicht hege, ihn zum Konige auszurufen, geredet.
Daraus, dass Jesus sich im Augenblick dem Volke entzieht, am
folgenden Tage aber schon wieder ruhig unter das Volk tritt,
erhellt, dass auch nach der Auffassung des 4. Evangelisten jene
Absicht des Volkes nur eine ganz vorubergehende, unter dem
momentanen Eindruck der Wundertat Jesu aufgetauchte ge-
wesen ist, auf die in der weiteren Erzahlung je wieder zu-
rickzukommen kein Anlass vorlag.

Danach ist es undenkbar, dass der Verfasser des sla-
vischen Josephusberichtes zu seiner Bemerkung Uber einen
wirklichen Aufruhrplan auf Grund der Evangelien gekommen
sein sollte. Auch die Notiz des 4. Evangeliums kann ihn nicht
dazu gebracht haben, denn sie ist nicht nur, wie erwéhnt, zu
unbestimmt gehalten, sondern steht auch zu weit entfernt von
dem Leidensgeschichtsbericht und ist eine ganz nebenséchliche
Notiz in anderem Zusammenhange. Man kann sie daher als
Quelle der Angaben des slavischen Berichtes nur ansprechen,
wenn man annehmen will, der Verfasser habe in den Evan-
gelien auf Material gefahndet, um seinen Bericht mdglichst
abweichend zu gestalten, und sei dabei zuféllig auf diese Notiz
gestossen.

Eher lasst sich schon annehmen, dass die Angabe der
Evangelien Uber die Anklage, die vor Pilatus wider Jesum er-
hoben wird, er habe das Volk zum Abfall bewegen wollen
(Lk. 23, 2), die Quelle fur die vorliegende Darstellung abgegeben
habe. Diese Annahme scheint eine starke Stiitze an der For-
mulierung des Urteils in IV, 22 zu gewinnen. Wenn es hier
heisst, dass Pilatus erkannt habe, er sei kein ,Aufrihrer, noch
ein nach der Herrschaft Strebender”, so klingt das in der Tat
wie eine Nachbildung von Lk. 23, 2: xotxov eupafiev Siaaxps<povxa
to efrvos /Ni6)v xai xcoXuovxa ¢epo Kataapt 8tSovai xai Xsyovxa lauxdv
Xpiax& RaaiXia stvau Und der Freispruch scheint .demgemass
aus Lk. 23, 14 entnommen zu sein, wo auf diese Anklage zu-
rickgeblickt wird: Tcpoayeyxaxé fioi xov <ofipgddior xodxov ((E
dnoozpiyovxa, xOv Xabv xai ol éya) 2voomov Gjivw  avaxpiva® 067V
edpov £V X "Y3Jobmh toutd atuov & xatyopE£lTB xaT’ auxod.

So deutlich die Anlehnung an den Lukastext zu sein
scheint, so wenig lasst sich die Annahme, dass Lk 23 die
Quelle fur den vorliegenden Bericht darstelle, darauf stitzen.
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Wenn der Verfasser den Lukastext gekannt héatte, so hatte
er auch gewusst, dass in diesem Prozess Jesu trotz des ,ich
finde keine Schuld an ihm" ein Freispruch nicht erfolgt ist.
Wenn er dennoch von einem solchen berichtet, so mussten be-
stimmte Grinde ihn zu dieser Abweichung von seiner ,Vor-
lage" veranlasst haben. Diese Annahme ist um so notwendiger,
als der Verfasser sich ja nicht nur darauf beschrankt, Pilatus Jesum
wirklich freisprechen zu lassen, sondern auch eine Erzahlung
komponiert, nach der Jesus in der Tat aufgefordert wird, das zu
tun, was jene Anklage besagt, aber ein derartiges Tun ablehnt.

Durch die Mitteilung dieser Vorgeschichte wird aber vor
allem Jesus als faktisch unschuldig erwiesen. Demgemass er-
scheint Pilatus hier, wenn er auf Grund dessen ein freispre-
chendes Verdikt fallt, als ein wirklich gerechter Richter, der
sich durch die Umtriebe der Anklager nicht irre flhren Il&sst,
sondern nur seiner eignen besseren Erkenntnis folgt. Waére
es die Absicht des Verfassers gewesen, Pilatus als solchen ge-
rechten Richter darzustellen, so ware er auch in den Ubrigen
Stucken seiner Erzdhlung dieser Absicht treu geblieben. Es
wird aber spater noch eingehender nachgewiesen werden, dass
er das nicht getan hat und dass Pilatus keineswegs als ein ge-
rechter Richter zu stehen kommt. Ausserdem hétte fur diesen
Zweck auch genlgt, einen deutlichen Hinweis auf Jesu Un-
schuld einzuftigen, etwa durch eine Angabe, wie sie von den
Evangelien nahegelegt erschien, dass Jesus sich mit seiner
Reichgottespredigt nicht gegen die R6mer gerichtet habe. Nun
lasst der Verfasser aber nicht nur durchblicken, dass er bei der
Predigt Jesu ebenso wie bei der des Taufers einen politischen
Inhalt voraussetzt, sondern er hat auch das Volk durch Mit-
teilung jener Vorgeschichte stark kompromittiert.

Dadurch erweist sich die von Lukas mitgeteilte und auch
beim Slaven vorausgesetzte Anklage der Synedristen nicht als
eine gehassige und vollig unbegrindete, sondern als eine auf
einem Missverstandnis, bezw. ungentigender Kenntnis der Sach-
lage ruhende. Und damit erscheinen die Synedristen gegen den
evangelischen Bericht auf Kosten des Volkes stark entlastet.

Wenn eine solche Entlastung der Synedristen der Zweck
gewesen ware, den der Schriftsteller mit der Komposition einer
so erheblich von dem evangelischen Bericht abweichenden Er
zéhlung verfolgt hétte, so sprache das stark gegen die Autor-
schaft eines Christen der spateren Zeit. Wie sollte ein solcher

8"
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darauf gekommen sein, die Synedristen entlasten zu wollen? Ist
doch nachweislich in der spateren christlichen Literatur eher die
Tendenz auf Belastung als auf Entlastung der Juden vorhanden
(vgl. darlber weiter unten).

Ausserdem l&sst sich aber die Annahme, dass durch Mit-
teilung jener Aufstandsgeschichte die Synedristen entlastet
werden sollen, keineswegs halten. Waére das namlich die Ab-
sicht des Verfassers gewesen, so wére auch hier wiederum an-
zunehmen, dass er in seiner weiteren Erzahlung dieser Absicht
treu geblieben ware.

Nun finden wir hier (IV, 18 ff.) aber eine Darstellung, die
die Synedristen nicht nur nicht entlastet, sondern vielmehr eine
schwere Beschuldigung gegen sie enthalt. Wenn der Bericht-
erstatter die Synedristen ndmlich sagen l&sst: ,wir sind machtlos
und schwach den Rémern zu widerstehen”, so spricht er damit
klar aus, dass nach seiner Meinung die Synedristen dem ge-
planten .Vorgehen des Volkes wider die Romer keineswegs
unsympathisch gegeniiber gestanden haben, dass sie vielmehr
nur, weil sie den Zeitpunkt flr ungeeignet erachteten und nicht
selbst infolgedessen Schaden erleiden wollten, ihre wahre Ge-
sinnung vor Pilatus verbargen, indem sie selbst die Anklage
gegen Jesum erhoben. Damit wird das Verfahren der Syne-
dristen direkt als ein unehrliches und unredliches und ihre
Anklage wider Jesum als eine frivole, nur durch krassen
Egoismus bedingte gebrandmarkt. Damit geht der Erzéhler
weit Uber die Darstellung der Evangelien hinaus.

Aber auch das kann nicht der Zweck des Schriftstellers
gewesen sein, in dieser Hinsicht die Evangelien zu Uberbieten
und die Synedristen stérker zu belasten, als die Evangelien getan
hatten. Denn ein solches Verfahren ware nur einem christlichen
Falsator zuzutrauen. Ein solcher héatte aber, wenn er schon
einmal den Eindruck erwecken wollte, dass Josephus der Ver-
fasser sei, es nicht unternommen, dem Juden Josephus eine
derartige Beurteilung der Juden unterzuschieben. Und das
umsoweniger, als er doch im Ubrigen alles mit Sorgfalt ver-
mieden hat, was ihn selbst hatte als Nichtjuden verraten
kénnen. Und da sollte er auf einmal so gréblich aus der Rolle
gefallen sein!

Somit ist anzuerkennen, dass der Bericht des Slaven Uber
die Vorgeschichte des Prozesses Jesu nicht auf Grund der ge-
nannten Evangelienstellen komponiert ist.
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Aber auch der Bericht des 4. Evangelisten Uber die Syne-
driumssitzung, auf welcher der Beschluss Jesum zu toten gefasst
wird (Joh 11, 45 ff), kann nicht der Erzahlung des slavischen
Josephus als Quelle zu Grunde liegen, so stark diese auch an
jenen erinnert.

Der 4. Evangelist halt sich mit seiner Beurteilung der Syne-
dristen durchaus in den Bahnen der Synoptiker. Auch nach
ihm ist die Ablehnung Jesu seitens der Synedristen und das
Streben ihn zu toten bedingt durch ihre personliche innere
Stellung zu ihm  Es wird nur einerseits starker herausgearbeitet,
dass die Synedristen sich in offenen Gegensatz zu Jesu gesetzt
und ihn nach Mdglichkeit bekampft haben. Anderseits tritt
auch noch ein politischer Gesichtspunkt hervor, dass namlich
die Synedristen angesichts des zunehmenden Glaubens an Jesum
befurchten, ihren Einfluss auf das Volk zu verlieren, und dass
sie damit eine nationale Gefahr herautbeschworen wahnen. Aber
weder erscheint die Fassung der Anklage, die sie nachmals
wider Jesum erheben, motiviert oder gar gerechtfertigt, noch
kommen sie selbst als illoyal gegen die rémische Obrigkeit ge-
sinnt zu stehen.

Wenn nun diese Erzéhlung die Grundlage gebildet hétte,
auf der der slavische Bericht komponiert worden wére, so wirde
die hier ausgesprochene Beschuldigung der Synedristen auch in
diesem Falle eine bewusste Abanderung der Vorlage darstellen,
also durch die Tendenz einer stérkeren Belastung der Syne-
dristen bedingt erscheinen.

Die Ubrigen Abweichungen Hessen dagegen eher eine Ten-
denz auf Ent lastung der Synedristen erkennen. Denn nach dem
Bericht des 4. Evangelisten tritt eine Vergewaltigung durch die
Romer nur als eine eventuell mogliche Konsequenz in den Ge-
sichtskreis der Synedristen, nach dem slavischen Bericht stehen
sie vor der Tatsache eines Aufstandsversuches, sodass ein Straf-
gericht der Romer als unvermeidlich und unmittelbar bevor-
stehend mit Sicherheit erwartet werden muss. Demgemass er-
scheint als der Zweck der Synedristen bei ihrer Beratung nicht,
Jesum zu vernichten, sondern nur, sich selbst zu retten. Ausser-
dem erweist sich die auch hier vorausgesetzte Fassung der
spateren Anklage als einigermassen gerechtfertigt, denn der
Bericht Uber die Synedriumsberatung setzt voraus, dass die
Synedristen wohl Uber .die Aufforderung des Volkes, nicht aber
auch Uber Jesu Ablehnung dieser Forderung orientiert gewesen
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seien. Demgemass erscheint der Zweck der Synedristen nach
dem Bericht Uber die erste Prozessverhandlung trotz des Frei-
spruchs Jesu vollauf erreicht, denn Pilatus vollzieht nur ein
partielles Strafgericht.

Da nun bei einem Bearbeiter einer evangelischen Erzahlung
weder eine Tendenz auf Belastung noch auf Entlastung der
Synedristen vorausgesetzt werden kann, am allerwenigsten aber
beide Tendenzen zugleich, so ist damit erwiesen, dass die Er-
zéhlung des Josephus Slav, auch nicht auf Grund von Joh. 11, 45fr.
komponiert ist.

Ist somit der slavische Bericht unabhédngig von den kano-
nischen Evangelien, so erhebt sich die Frage, ob und inwieweit
er Uberhaupt auf irgend welchen Quellen ruht oder ob er ganz
oder teilweise eine freie Phantasiedichtung darstelit.

Die Quellen und der historische Wert des Berichtes
Uber die Anklage.

Wenn der Slave als Anlass zu dem Vorgehen der Syne-
dristen gegen Jesum einen wirklichen Aufruhrplan des Volkes
angibt, so erweist schon die ganze Formulierung der Aussage,
dass es sich hier nur um eine Vermutung des Berichterstatters,
bezw. um eine auf Grund nur sehr ungenligender Kenntnis der
wirklichen Sachlage komponierte Darstellung handelt. Er lasst
namlich die Anhéanger Jesu ‘) dadurch zu dem Aufruhrplan
kommen, dass sie ,sahen seine Macht, dass er alles, was er
wolle, ausfiihre durchs Wort" (1V, 16).

Es unterliegt keinem Zweifel, dass, wenn je im Volke ein
derartiger Gedanke aufgetaucht ist, durch Jesum koénne ein
Sturz der Romerherrschaft herbeigefiihrt werden, dieser Gedanke
gewiss nicht nur durch den Eindruck von der. Uberméchtigen
Gewalt Jesu herbeigefiihrt worden ist, sondern vor allem durch
die Hoffnung, dass in ihm der geweissagte messianische Konig
erschienen sei, bezw. ein gottgesandter Prophet, der die Auf-
richtung des erwarteten Konigtums herbeizufihren beauftragt
sei. In diesem Sinne beurteilt auch Joh. 6, 15 die Sachlage.
Diese Stelle lasst aber auch ebenso wie der Gesamtbericht der

1) Die ,sie“, die hier (1V, 16) als Subjekt genannt werden, kénnen
nur die kurz vorher Genannten sein, d. h. die ~50 Knechte und die Volks- ,
masse, — nicht nur erstere allein.



119

Evangelien erkennen, dass, wenn ein solcher Gedanke auch
aufgetaucht sein mag, er jedenfalls nicht in die Tat umgesetzt
worden ist. Dass die Evangelien mit dieser Darstellung im
Recht sind, ist durch die historischen Verhaltnisse der damaligen
Zeit sicher gestellt.

Dennoch ist zu begreifen, wie der Verfasser der Vorlage
des Slaven zu seiner irrigen Darstellung gekommen ist. Was
er gewusst haben muss, ist vor allem, dass die Synedristen
wider Jesum Anklage vor dem rdmischen Statthalter erhoben
haben, eine Anklage, die schliesslich zur Hinrichtung Jesu ge-
fuhrt hat. Er muss weiter gewusst haben, dass in dieser An-
klage das politische Moment eine nicht unwesentliche Rolle ge-
spielt hat Dass das in der Tat der Fall gewesen ist, habe ich
schon an anderer Stelle I) nachgewiesen.

Waren dem Berichterstatter diese Momente bekannt, so
lag es schon dadurch fir ihn nahe anzunehmen, dass dieser
Anklage irgend ein tatséchliches Geschehnis zugrunde gelegen
habe. In einem anderen Stlick seiner Zusatze (VI) macht er
jedoch eine Bemerkung, die erkennen lasst, dass er seine An-
gabe von dem Empoérungsplan des Volkes vielleicht doch nicht
ganz ohne Anhaltspunkt gemacht hat, dass ihm vielmehr auch
hieriber eine Kunde zu Ohren gekommen ist, die ihn direkt
zu dieser Annahme gefuhrt hat. Aber wie dem auch sei — es
ist hierauf bei Besprechung des VI Stlckes zuriickzukommen,
— jedenfalls kann es nur eine sehr dunkle, unklare Kunde ge-
wesen sein.

Auf der anderen Seite war ihm jedoch wieder bekannt,
dass Jesus keineswegs einen Empérungsversuch gegen die Rémer
unternommen hatte. Das musste einen Berichterstatter, fir den
Uberhaupt nur das politische Moment in der ganzen Sache in
Betracht kam und der fir andere Motive der Synedristen kein
Verstandnis besass, zu dem fir ihn einzig moéglichen Gedanken
fihren, es sei von den Anhéngern Jesu diesem nur die ent-
sprechende Zumutung gestellt, von ihm aber abgelehnt worden.

Dass tatsachlich Pilatus ein Strafgericht, wie das von un-
serem Berichterstatter 1V, 21 erwdhnte, vollzogen hat, ist eine
geschichtliche Tatsache, die auch durch Lk. 13, 1 bezeugt ist.
Allerdings steht das an dieser Stelle berichtete Strafgericht des
Pilatus in keiner Beziehung zu der Person Jesu, aber wir wissen

i) A.a O.S.44ff
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ja auch nicht, wie genau unser Erzahler Uber dieses Ereignis
unterrichtet gewesen ist. Er kann gewusst haben, dass Pilatus
tatsachlich eine Anzahl Galilder hat téten lassen, und mehr nicht.
Ist das der Fall gewesen, dann konnte er leicht dazu kommen,
beide Nachrichten zu kombinieren und so einen Zusammenhang,
wie er ihn fiir seine Erzadhlung brauchte, in die Sache hinein-
zubringen *

Auch dass die Synedristen nur aus den von dem Slaven
angegebenen Grinden (IV, i8ft) gegen Jesum vorgegangen sind,
ist sicher ungeschichtlich. Aber auch hier ist zu begreifen, wie
der Berichterstatter zu seiner Darstellung gekommen ist. Er,
der Jude, dem die messianischen Hoffnungen und Erwartungen
seines Volkes und dessen Hass gegen die ROmer bekannt waren,
musste es auffallend finden, dass die ,Fihrer des Volkes", die
doch grade die berufenen Vertreter des nationalen Gedankens
waren, gegen Jesum in diesem Falle vorgegangen sind. Denn
einmal handelte es sich doch um eine Sache, die ihnen, weil
gegen die RoOmer gerichtet, nicht hatte unsympathisch sein
kénnen, und zum anderen hatte Jesus ja doch jener Zumutung
nicht Folge gegeben, sondern sie abgelehnt. Wenn also seine
Motivierung des Verhaltens der Synedristen sicher nicht auf
genauer historischer Kenntnis, etwa gar auf Kenntnis der be-
treffenden ,,Synedriumsprotokolle” beruht, sondern seiner eigenen
Uberlegung entsprungen ist, so ist sie dennoch von nicht un-
bedeutendem geschichtlichen Wert.

Schon dass es ein Jude ist, der hier das Synedrium be-
urteilt, ist wichtig, denn einem solchen muissen wir nicht nur
eine genauere Kenntnis der nationalen Oberbehdrde, sondern
auch eine gewisse Sympathie fir sie Zutrauen. Dass dieser
Verfasser das Vorgehen der Synedristen verstandlich zu machen
sucht, indem er eine Vorgeschichte mitteilt, die sowohl die
Grundlage fir die spatere Anklage, als auch ein Motiv fir die
Handlungsweise der Synedristen abzugeben vermag, ist zu be-
greifen. Wenn er aber dabei nicht umhin kann, die Synedristen
in ein sehr schiefes Licht zu stellen, so bezeugt er damit, dass

i) Die anderen uns aus Josephus bekannten Strafakte des Pilatus
kénnen nicht in Betracht kommen, da deren Kenntnis bei dem Interpo-
lator eben des Josephustextes, der uber sie berichtete, vorausgesetzt
werden muss. Es kann nur ein Akt in Frage kommen, tuber den er nicht
genau orientiert war, der also bei Josephus nicht erzahlt wird.
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er einerseits die Erzahlung nicht véllig frei erfunden hat, dass
er anderseits aber doch nicht gentigend orientiert war, um den
Sachverhalt klar zu durchschauen.

In viel feinerer Weise erzahlt der 4. Evangelist, dass die
Synedristen nicht durch einen tatsachlichen politischen Aktions-
versuch des Volkes gegen die Romer, sondern durch den zu-
nehmenden Glauben des Volkes an Jesum in ihrem Verhalten
bestimmt worden sind. Er erkennt sehr richtig, dass fir die
Synedristen, unter denen doch viele waren, die sich als die ei-
gentlichen Vertreter des nationalen Gedankens wussten, dieser
Glaube an Jesum als eine politische Gefahr involvierend erschei-
nen musste. Daflr hat der Verfasser der Vorlage des Slaven kein
Verstdéndnis. Wenn er dennoch auf eine ganz &hnliche Ver-
mutung kommt, dass namlich eine direkte politische Gefahr die
Synedristen bestimmt habe, dabei aber doch ihre wahre Ge-
sinnung gegen die Romer nicht verhillt, bezeugt er, wie histo-
risch richtig der 4. Evangelist berichtet hat. Denn auch seine,
auf nur ungentigender Kenntnis der Sachlage ruhende Beurtei-
lung kommt zu dem Resultate, dass die Synedristen im letzten
Grunde wider besseres Wissen und Gewissen gegen Jesum
vorgegangen sind. Wenn es bei ihm nur politische Griinde
sind, so entspricht das seinem eigenen politischen Gesichtspunkt,
der ihn Uberhaupt die ganze Sache nur als eine rein politische
betrachten lasst. Aber dass in der Tat fur die Synedristen jene
drohende politische Gefahr eine Vernichtung Jesu hat notwendig
erscheinen lassen, wird durch seinen so ganz anders lautenden
Bericht bestéatigt. .

Damit gewinnt der Bericht des 4. Evangelisten Uber die
entscheidende Synedriumssitzung 11, 47 ff. einen hoéheren Wert,
sofern die Parallele des slavischen Josephusberichtes beweist,
dass es ihm an einer geschichtlichen Grundlage nicht fehlt. Ihn
schlechtweg als ,eine Willkirliche Massnahme des 4. Evange-
listen" zu beurteilen, dirfte angesichts dessen nicht mehr so
leicht sein’). Daran é&ndert auch Holtzmanns wegwerfendes
Urteil nichts: der slavische Josephus gehdre ,in die Reihe wild-
wuchernder apokryphischer Fiktionen, wie sie uns in den Acta
Pilati und im Petrusevangelium begegnen”, und ganz aussichts-
los sei es, ,bei ihm nach Spuren geschichtlicher Erinnerungen
auszuspéhen, die sich in reinerer Gestalt bei Johannes erhalten

1) Gegen Holtzmann, Deutsche Literaturzeitung 1907 Sp. 588.
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haben sollen m)". Was von dieser Beurteilung des slavischen
Josephus und seiner Einreihung in jene Apokryphengruppe zu
halten ist, wird weiter unten zur Prifung kommen. Hier han-
delt es sich zundchst nur um sein Verhaltnis zum 4. Evangelium.

Selbst wenn der slavische Josephus in jene Apokryphen-
gruppe hineingehtren wirde, so ware damit zunachst noch kein
Urteil dartber geféllt, inwieweit in ihm Spuren guter geschicht-
licher Erinnerungen erhalten sein konnen. Denn selbst eine
vollig unglaubwiirdige Tendenzdichtung kann, wenn sie den
Anspruch erhebt Geschichte zu berichten, hier und da auf einer
Grundlage ruhen, die ihr in manchen Einzelheiten einen nicht
unbedeutenden geschichtlichen Quellenwert zukommen lasst. Ob
das der Fall ist, kann nur die Einzeluntersuchung erweisen.
Vollends gar, wenn es sich um ein schriftstellerisches Produkt
handelt, das den berichteten Ereignissen zeitlich relativ nahe
steht, werden wir nicht Uber dasselbe mit einem Achselzucken
oder der willkirlichen Etikettierung ,,Apokryphon“ zur Tages-
ordnung Ubergehen kénnen und dirfen. Was aber hier dazu
veranlasst hat, ist nicht zum mindesten, dass es sich um eine
Bestatigung der Angaben grade des 4. Evangeliums handelt.
Uber dieses sind ja freilich fur Holtzmann die Akten léngst
geschlossen und das Urteil gesprochen. Wer aber so unbe-
scheiden ist, dass er sich mit einer ,L&sung" des johanneischen
Problems und mit Behauptungen Uber die einzelnen Aussagen des
4. Evangeliums, wie sie von zahlreichen Kritikern heutzutage
mit grosser Sicherheit vorgetragen werden, nicht kurzweg zu-
frieden gibt, dem erscheinen auch noch andere Ldsungen des
Problems mdglich und der Bericht dieses Evangeliums noch einer
anderen Beurteilung unterliegend, als wie man sie vielfach fir
allein erlaubt halt.

Ohne uUber die Glaubwiirdigkeit oder Unglaubwirdigkeit
des 4. Evangeliums Uberhaupt schon ein Urteil zu féllen, habe
ich im 1. Teil meiner Untersuchung der Leidensgeschichte grade
fur den in Rede stehenden Bericht Uber die entscheidende
Synedriumssitzung den Nachweis gefihrt, dass hier im 4. Evan-
gelium eine &ltere schriftliche Quelle verarbeitet worden ist 2.
Ganz unabhéangigdavon habe ich sodann8 den slavischen

) A. a O.
2) Leidensgeschichte 1, S. 29 ff.
3) Ebd. S. 34 ff.
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Josephusbericht einer Untersuchung unterzogen. Trotzdem ich
dabei mehrfach ausdriicklich die véllige Unabhangigkeit beider
Berichte von einander betont habel), glaubt Holtzmann sich
berechtigt zu der Behauptung, ich habe hier ,auf Benutzung
einer eigenen, neuen Quelle" des 4. Evangelisten ,geraten”, die
mir in den Zusatzen im slavischen Text ,entgegenzurauschen"
scheine. Das ist eine vollig willkirliche Entstellung des Tat-
bestandes?, die nur den Zweck hat, das unbequeme Zeugnis
des slavischen Josephustextes fir den Bericht des 4. Evange-
listen nach Moglichkeit zu entkréaften. In Wirklichkeit habe ich
so argumentiert: das durch meine Untersuchung des Abschnitts
Joh. 11, 45ff. erzielte Resultat, dass das hier Berichtete ,auf
alter guter Tradition ruhe und der geschichtlichen
Wahrheit entspreche”, gewinnt eine Stitze daran, dass der
von diesem Bericht vollig unabhéangige slavische Josephusbericht
trotz aller seiner starken Abweichungen in wesentlichen Mo-
menten mit ihm zusammentrifft. Daraus sei zu schliessen, dass
beiden Berichten wirkliche Tatsachen zugrunde liegen und dass
wir an der Geschichtlichkeit dieser Tatsachen zu zweifeln keinen
Grund haben.

An diesem Resultat halte ich fest, zumal Holtzmann in
seiner erwdhnten Kritik ihm nichts anderes entgegenzustellen
hat als einerseits eine Wiederholung seiner frilheren, von mir
grade bestrittenen Behauptungen Uber das schriftstellerische
Verfahren des 4. Evangelisten, anderseits die Behauptung der
~ganzlichen Wertlosigkeit" der Zusatze im slavischen Josephus.
Auf letztere Behauptung und ihre Begrindung werde ich weiter
unten zurtickkommen. Zuvor ist der Schluss des Berichtes Uber
den Prozess Jesu zu untersuchen.

Der Bericht tUber die Verhandlungen vor Pilatus in
seinem Verhéltnis zu den Evangelien.

Der Verfasser unterscheidet zwei Prozessverhandlungen
vor Pilatus 3. Die erste endet nach ihm mit einem Freispruch

1) Vgl. a a O. S. 39. 40. 48.

2) Vgl. dieser gegenuber das korrekte Referat von H. Jordan in
ThL BI. 1907 Sp. 510 und 511, das da zeigt, wie deutlich meine Ausfih-
rungen Uber Joh. 11 von denen Uber Jos. Slav, geschieden sind.

3) Vgl. zum Folgenden Berendts a. a. O. S. 49 ff.
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und erst die zweite flhrt dazu, dass Jesus gekreuzigt wird. Ein
Verhor findet jedoch nur bei der ersten Verhandlung statt. Bei
der zweiten bleibt fraglich, ob Jesus Uberhaupt wieder vor den
Richterstuhl des Pilatus geflihrt worden ist.

Wenn nun einzelne Momente in dem Berichte Uber das
Verhor an Evangelienstellen anklingen, so héatte der Erzéhler,
wenn er hier nur auf den Evangelien fussen wirde, diese Mo-
mente aus ihrem urspringlichen Zusammenhang — aus dem
mit dem Todesurteil endenden Prozess — herausgeldst und in
eine von ihm frei erfundene Erzdhlung von einem ersten mit
einem Freispruch endenden Prozess Jesu hineingestellt. Das
ist schon an sich unwahrscheinlich. Denn entweder hat er ge-
wusst, dass dieser Prozess Jesu, in dem diese Stiicke vor-
kamen, mit einer Verurteilung geendet hat, und dann misste
ein Motiv nachgewiesen werden konnen, das ihn zu einer so
anderslautenden Darstellung veranlasst hat. Oder er war nicht
gentigend lber den Prozess Jesu orientiert, dann aber kann er
keine Kenntnis von dem Bericht der Evangelien gehabt haben.
Nachzuweisen ist aber nur «dieses letztere.

Dass der Verfasser in volliger Unkenntnis der evangeli-
schen Berichte auf Grund anderer Quellen schreibt, beweist seine
ganze Darstellung in allen Einzelheiten, auch dort, wo sie sich
mit den Evangelien zu berlUhren scheint.

Schon das ist von den Evangelien abweichend, dass Pilatus
selbst es ist, der Jesum herbeifiihren lasst (IV, 22). Wenn dieses
auch auf Anzeige der Synedristen geschieht, so kann der Be-
richt des Slaven doch nur so verstanden werden, dass die Syn-
edristen in Jesu Abwesenheit gegen ihn bei Pilatus Anklage
erhoben haben und dass Pilatus auf diese Anklage hin von sich
aus den Befehl zur Verhaftung Jesu gegeben habe.

Berendts erinnert daran, dass auch nach Joh. 18, 3 die
JArcelpa® an der Verhaftung beteiligt war. Dieser Zug wird
freilich von den Bestreitern der Echtheit und Glaubwirdig-
keit des 4. Evangeliums als durchaus unhistorisch hingestellt und
fur eine freie Erfindung des 4. Evangelisten gehalten. Ich kann
an dieser Stelle nicht im einzelnen begrinden, warum ich das
fur einen Irrtum halte ®» Es steht mir fest, dass bei der Ge-

1) Das kann nur auf Grund einer eingehenden Prufung derganzen
Erzadhlungloh 18,1 ff. geschehen, wozu ich im Rahmen meiner Untersuchun-
gen der Leidensgeschichte vielleicht noch Gelegenheit haben werde.
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fangennahme Jesu in der Tat romische Soldaten (wenn auch
nicht grade die ganze arcetpx) anwesend gewesen sind. Damit
ist aber nichts zu Gunsten des slavischen Berichtes ausgesagt.
Waren romische Soldaten auch bei der Verhaftung Jesu zugegen,
so ist es dennoch ein Irrtum, dass Pilatus die Verhaftung ver-
anlasst haben soll. Ich will nicht einmal annehmen, dass unse-
rem Erzahler eine Kunde von jener Anwesenheit von Romern
bei der Gefangennahme Jesu zu Ohren gekommen und er da-
durch zu der Meinung, Pilatus habe die Verhaftung veranlasst,
gelangt sei. Er wird zu seinem Irrtum gekommen sein auf
Grund der einfachen Erwagung, dass, wenn Pilatus der ver-
horende und urteilende Richter gewesen, auch er und kein an-
derer die Verhaftung und Vorfihrung des Angeklagten veran-
lasst haben kann. Denn das war ja doch der geordnete Gang
bei einem Prozessverfahren.

Demgeméss halte ich auch den scheinbaren Anklang an
Joh. 18, 3 fir einen ganz zufélligen, dem kein Gewicht beizu-
messen ist. Weder sehe ich hierin eine Bestatigung derjohan-
neischen Angabe, noch kann ich es fir berechtigt ansehen,
hieraus eine Abhéngigkeit des Berichterstatters von der johan-
neischen Erz&hlung herzuleiten. Hatte er die johanneische Er-
zéhlung gekannt, so hétte er auch wissen miussen, dass Jesus
von den Ha&schern nicht zu Pilatus, sondern zum Hohepriester
gefuhrt worden ist, somit dass nicht Pilatus ihn hatte herbei-
fuhren lassen.

Auch in dem Berichte Uber das Verhor sind die Anklange
an die Evangelien nur scheinbare. Wenn Berendts darauf auf-
merksam macht, dass besonders die Worte, Jesus habe sich
erwiesen weder als ein Aufrithrer, noch ein nach der Herrschaft
Strebender (1V, 22) ,am ehesten ihre Parallele an dem Gesprach
Joh. 18, 33—38 (doch auch Luk. 23, 14 sq.)* fanden, so haben
wir schon oben gesehen, dass sie noch mehr an Lk. 23, 2 erin-
nern (vgl. S. 114), Dennoch kann, wie schon nachgewiesen
worden ist, die vom Slaven gebotene Formulierung nicht an
den genannten Stellen orientiert seien. Joh. 18, 33 ff- kommt
schon deshalb nicht in Betracht, weil hier nur von dem be-
haupteten Anspruch Jesu, er sei ,f3aaiXeu? xov 'louSatww* die Rede
ist. Aber auch Lk. 23, 14 und 2 geniigen nicht. Es ist namlich,
ausser dem bereits oben Hervorgehobenen nicht unbemerkt zu
lassen, dass die fraglichen Worte nicht allein es sind, die das
Erkenntnis des Pilatus umschreiben, sondern dass sie vielmehr
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dem eigentlichen Urteil nur hinzugefugt erscheinen, also deutlich
in Rucksicht auf die vorhergehende Erzahlung formuliert sind.

Das eigentliche Urteil des Pilatus lautet dahin, dass Jesus
.ein Wohltater sei, aber nicht ein Ubeltater" (1V, 22). Bei dem
letzteren Wort koénnte man wieder an Joh. 18, 30 denken: s
() GDOD  xaxdv tcoudy, oux  aoi irape5(bxa(iev abx6v. Aber wenn
der Ausdruck des Interpolators aus dieser Evangelienstelle ent-
lehnt ware, so hatten wir hier eine auffallend genaue Benutzung
eines evangelischen Textes. Wir missten dann auch annehmen,
dass der Gegensatz ,ein Wohltater" nach diesem Ausdruck
formuliert worden ist. Dagegen streitet aber die Stelle VII, 2.
Hier wird Jesus schlechtweg (ohne Namennennung) als ,der
Wohltater" bezeichnet. Es muss dieses also eine Bezeichnung
sein, die von dem Verfasser formuliert worden ist, um Uber-
haupt eine Bezeichnung Jesu zu haben. Denn den historischen
Namen Jesus vermeidet er ja und sucht ihn stets zu umschreiben
(vgl. S. 84f). Somit erweist die hier absolut gebrauchte Bezeich-
nung, dass auch an der Stelle IV, 22 der Ausdruck ,Wohltater"
sozusagen der urspringlichere und dass der Gegensatz ,aber
nicht ein Ubeltater" nach jenem Ausdruck formuliert worden
ist und nicht umgekehrt der ,Wohltater" nach dem (aus Joh. 18
entlehnten) ,Ubeltater".

Fortsetzung: Die ,,Entlastung® des Pilatus.

Als Konsequenz der aus dem Verhor gewonnenen Erkennt-
nis des Pilatus von der Unschuld des Angeklagten ergibt sich ein
unumwundener volliger Freispruch: der Verhaftete wird sofort
auf freien Fuss gesetzt. Das hat in den Evangelien insofern eine
Parallele, als dort ausdrucklich hervorgehoben wird, dass Pilatus
die Absicht und den Wunsch gehabt habe Jesum freizulassen.
Nach den Synoptikern hat Pilatus den Anklédgern mehrfach den
Vorschlag gemacht Jesum freizulassen, zuerst als er ihnen Bar-
abbas zur Wahl stellt (Mt. 27, 17. cf. Mk. 15, 9. Joh. 18, 39), dann
auch in der Weise, dass er Jesum nur geissein lassen will (Lk.
23, 16. 22). Schon Lukas bemerkt, dass das Verhalten des
Pilatus bestimmt gewesen sei durch den Wunsch Jesum freizu-
lassen: freXoov (ZTGoXGeec (23, 20). Noch bestimmter driickt sich
der 4. Evangelist aus, indem er direkt sagt: éx xooxom 6 lNecXaxo-
z£ifjxe t i&ooAdaal abxov (19, 12). Aber einstimmig berichten alle
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Evangelisten, dass diese Absicht des Pilatus an dem entschie-
denen Widerstande der Juden gescheitert und dass Pilatus ge-
zwungen worden sei, das Todesurteil zu fallen.

Wenn nun der Berichterstatter es wirklich zu einem vor-
laufigen Freispruch kommen l&sst, so kann er das schlechter-
dings nicht aus den Evangelien herausgelesen haben. Es kdnnte
nur eine absichtliche Anderung ihm zugeschrieben werden. Was
konnte ihn zu einer solchen veranlasst haben? Holtzmann ist
freilich mit einer Antwort bei der Hand: ,Wer einigermassen
bekannt ist mit den Tendenzen, nach welchen die Leidensge-
schichte Schritt fur Schritt im Sinne der immer starkeren Be-
lastung des Judenvolkes und immer vollstdndigeren Entlastung
des Pilatus Fortbildung erfahren hat, weiss sofort, wie er hier
dran ist Er verweist dabei auf seinen dieses Thema behan-
delnden Aufsatz im Archiv flr Religionsgeschichte *, wo er den
in den oben zitierten Evangelienstellen angedeuteten Fortschritt
in dieser Richtung als einen beabsichtigten nachzuweisen sich
bemuht.

Wenn man nun aber auch die Beobachtung als richtig an-
erkennen will, dass im Verlauf der Zeit immer deutlicher eine
Entlastung des Pilatus in der Literatur hervortritt, so ist damit
noch nicht bewiesen, dass diese Entlastung einer bestimmten,
einer geschichtlichen Grundlage entbehrenden Tendenz ent-
sprungen ist. Es bleibt die Frage noch bestehen, ob sich
nicht hier eine richtige historische Erkenntnis allméhlich
Bahn gebrochen hat. Im Verlauf der Geschichte ist es oft ge-
nug vorgekommen, dass man eine der handelnden Persdnlichkei-
ten, besonders wenn sie eine entscheidende Rolle gespielt hat,
zuerst falsch beurteilt hat, weil man sich durch den Augenschein
hat tduschen lassen oder weil personliche Erregung oder Anti-
pathie dabei mitbestimmend gewesen sind, und dass erst allméhlich
eine objektivere und gerechtere Beurteilung der betreffenden Per-
sonlichkeit sich angebahnt hat. Grade die den Ereignissen am
néchsten stehende Geschichtsschreibung ist oft am wenigsten
objektiv. Warum sollte das nicht auch bei der Beurteilung des
Pilatus mdglich sein?

Aber wie dem auch sei und wenn jene Theorie betreffs
der Entlastung des Pilatus auch zutreffen wirde, so l&sst sich

1) Dtsch. Lit. Ztg. 1907, Sp. 588.
2) 1907, S. 49 —54, soll heissen 171—174. Die Angabe S. 49—54 be-
zieht sich wohl auf die Paginierung eines Separatabzuges.
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doch der slavische Josephusbericht schlechterdings nicht in die
Reihe der diese Tendenz verfolgenden Schriftstlicke hineinpres-
sen. Denn seine Umwandlung der Absicht des Pilatus Jesum
freizulassen in einen wirklichen Freispruch liegt nur scheinbar
auf dieser Linie. In Wirklichkeit liegt hier gegentber den
Evangelien nicht eine Entlastung, sondern vielmehr eine Be-
lastung des Pilatus vor. Dem widerspricht auch nicht, dass in
der Folge der Berichterstatter nicht Pilatus, sondern die Juden
selbst die Kreuzigung Jesu vollziehen lasst. Die Entscheidung
dieser Frage hangt nicht von der Beurteilung solcher Einzel-
momente der Erzéhlung, sondern von einer Beurteilung der
Gesamterzéhlung ab.

Der slavische Josephusbericht unterscheidet sich von dem
der Evangelien vor allem dadurch, dass er zwei Verhandlungen
vor Pilatus kennt, die beide auf Initiative der Synedristen zu-
stande gekommen sind. Beidemal ist das, was er von dem
Verhalten des Pilatus zu sagen weiss, nicht grade rihmlich fur
diesen und geeignet, ihn — im Verhaltnis zu dem evangelischen
Bericht — zu ,entlasten".

Der erste Prozess erfolgt auf eine Anzeige jenes Empo-
rungsversuches der Anhanger Jesu. Ohne dass Pilatus unter-
sucht, inwieweit die Anklage, sofern sie das Volk betrifft, be-
rechtigt ist, sendet er sofort hin und Ilasst viele aus dem
Volke niederhauen. Eine empdrende Gewalttat, die Schul-
dige und Unschuldige getroffen haben muss, — so kommt
dieser Akt des Pilatus nach dem vorliegenden Berichte zu
stehen. Und auch betreffs der Person Jesu erweist sich
Pilatus nur scheinbar als ein objektiver, gerecht urteilender
Richter. Wohl wird hervorgehoben, dass er zu der Erkenntnis
gekommen sei, die Anklage gegen Jesum sei unbegrindet. Aber
nicht diese Erkenntnis wird zum Motive des Freispruchs ge-
macht, sondern etwas ganz anderes, ein rein personliches Mo-
ment: ,,Er hatte namlich sein sterbendes Weib geheilt*. Also
weil Pilatus Jesu zu Dank verpflichtet und ihm fir eine ihm per-
sonlich erwiesene Wohltat wohlgesinnt ist, deshalb l&sst er
Jesum frei. Ist das eine ,Entlastung"?!

Nach den Evangelien hat Pilatus wohl den Wunsch und
das Streben, Jesum freizulassen, weil er sich von seiner Schuld
nicht Uberzeugen kann, aber er tut es doch nicht, wobei deutlich
wird, dass es vorzugsweise politische Grinde sind, die ihn zu
dem Urteilsspruch veranlassen, nicht etwa persénliche Feigheit.
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Denn nach diesen Berichten ist in der Tat die Lage des
Pilatus eine sehr prekdre und eine Entscheidung in dem einen
oder anderen Sinne fir ihn gleich gefahrlich.

Aber auch was der slavische Josephus Uber den zweiten
Prozess zu sagen weiss, dient nicht gerade einer ,Entlastung®
des Pilatus. Von einer neuen, neues Material beibringenden
Anklage ist hier Uberhaupt nicht mehr die Rede und dement-
sprechend auch nicht von einem neuen Verhor. Hier spielt
sich eine ganz gemeine, ungeschminkte Bestechungsaffare ab.
Pilatus nimmt das angebotene Geld und l&sst die Juden dann
selbst die Kreuzigung vollziehen. Es wird nicht einmal mehr der
Schein einer vorgéangigen Gerichtsverhandlung und ordnungs-
maéssigen Verurteilung gewahrt, noch auch nur eine Weigerung
des Pilatus, die Kreuzigung selbst zu vollziehen, vorausgesetzt.
Der Vollzug der Kreuzigung durch die Juden kommt hier viel-
mehr fast wie etwas ganz Ordnungsmassiges zu stehen, das
nur der Zulassung seitens des Prokurators bedurfte. Und das
ist um so auffallender als hier die Bemerkung vorangeht, dass
die Juden die Angelegenheit Jesu vor den Prokurator bringen,
,damit er ihn tote“.

Damit ist nachgewiesen, dass wir in dem slavischen Jose-
phusbericht von dem Prozess Jesu vor Pilatus nicht eine durch
die Tendenz der Entlastung des Pilatus bestimmte, bewusste
Umgestaltung der evangelischen Berichte, vor uns haben. Ist
es nun nicht eine solche, so bleibt tGberhaupt fraglich, ob dieser
Bericht trotz seiner scheinbaren Beriihrungen mit den Evange-
lien zu diesen in irgend einer Beziehung steht. Das wird durch
eine Reihe von weiteren Einzelheiten direkt ausgeschlossen.

Fortsetzung: Der Freispruch und der zweite Prozess.

Hierher gehért nachst den schon oben besprochenen Mo-
menten vor allem das Motiv des Freispruchs im ersten Prozess.
Dass bei dem Prozess Jesu die Frau des Pilatus eine Rolle
gespielt habe, weiss auch Matth&us zu berichten (27, 19), aber die
beiden Nachrichten decken sich nur betreffs der Persénlichkeit und
sind im Ubrigen unvereinbar. Nach Matthéaus, der damit einer
Sondertradition folgt, hat die Frau des Pilatus einen Traum
gehabt, der sie veranlasst, ihren Mann zu warnen. Sie tut es
ganz allgemein: pjSSv dal xal t6 SxaCp Ixstvww. In diesen

9
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Worten liegt nicht eine Warnung vor einer Verurteilung, son-
dern eine Warnung vor jeglicher Beziehung zu der Person Jesu.

Der slavische Bericht weiss nichts von einem Traum, Uber-
haupt nichts von einem Eingreifen der Frau in die Gerichts-
verhandlung, sondern erwdhnt nur eine friher durch Jesum
vollzogene Heilung der Frau des Pilatus. Somit kann es
sich hier nicht um eine bewusste Umgestaltung des Zuges aus
der Matthéuserzéhlung handeln.

Dazu kommt bestatigend, dass der Traum grade bei Matthéus,
nicht aber auch bei Josephus Slav, eine Rolle spielt. Dass letzterer
den Traum von sich aus eliminiert haben sollte, ist bei seiner
Vorliebe fir Traumgeschichten wenig glaubhaft. Mit Recht be-
merkt Berendts hierzu: ,Wenn es sich um apokryphe Ausdeu-
tung gehandelt héatte, so ware vielleicht die Heilung als Ursache
des Traumes erschienen, nicht aber an die Stelle des Traumes
getreten" *).

Ganz aus der Néhe der Evangelien fort fuhrt die an den
Freispruch geknUpfte Erzahlung, dass Jesus danach seine offent-
liche Wirksamkeit auf dem Olberg wieder aufgenommen und
bei grossem Zulauf des Volkes sich durch sein Wirken ,mehr
als alle verherrlicht" habe (IV, 24. 25). Hierdurch wird der
erwahnte Freispruch in ein noch helleres Licht geriickt. Es ist
nicht nur ein im Laufe der Prozessverhandlung gefélltes Ver-
dikt, das gleich wieder durch erneutes Vorgehen der Anklager
aufgehoben wird, sondern ein in Kraft getretenes Urteil: Jesus
ist in der Tat befreit worden und hat damit die Mdglichkeit zu
erneutem Wirken erhalten und diese Mdglichkeit auch benutzt.
Es ist fraglos, dass der Verfasser sich nach seiner ganzen wei-
teren Darstellung einen nicht ganz kurzen Zeitraum dieser Tatig-
keit gedacht hat 2. Nicht nur ,sammelt" sich wiederum mehr Volk
um Jesum, sondern erst seine steigende ,Verherrlichung® bietet
den Synedristen einen erneuten Anlass, gegen ihn vorzugehen.
Die beiden Verhandlungen vor Pilatus stehen also in gar keinem
Zusammenhang miteinander.

Die Angaben Uber die zweite Verhandlung stehen den Evan-
gelien wieder etwas naher, sofern es hier in der Tat zu einer
Kreuzigung Jesu kommt und sofern dabei eine Geldsumme im
Betrage von 30 Mdunzeinheiten eine Rolle spielt. Auch dass

1) A. a O.S. 50
2) So auch R Seeberg, a a. O. S. 293 Anm. 52
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»,Neid" als Motiv der Synedristen genannt wird, fihrt wieder ,in
den Bereich des Matthdus, bei dem es 27, 18 heisst: ‘gSei ydp
8Xl 5ia quiBwv 7capléa)xav adx6v” J), eine Notiz, die fast wortlich
aus Mk. 15, 10 stammt.

Dennoch ist eine Abhéngigkeit von den Evangelien nicht
zu beweisen.

Was zunéchst die Erwadhnung der Kreuzigung anlangt, so
war das eine so bekannte Tatsache, dass unser Berichterstatter
nicht erst die Evangelien gelesen haben musste, um von ihr er-
zahlen zu kénnen. Wenn er dann aber in Abweichung von den
Evangelien nicht Pilatus sondern die Juden selbst die Kreu-
zigung vollziehen l&sst, so kann auch dieses nicht als eine Um-
gestaltung des evangelischen Berichtes auf Grund bestimmter
Andeutungen der Evangelien selbst erklart werden.

An solchen Andeutungen fehlt es in den Evangelien allerdings
nicht, und zwar finden sie sich, worauf schon Berendts aufmerk-
sam gemacht hatd, wieder bei Lukas und Johannes.

Wenn es bei Lukas 23, 24 fr heisst: lleiXaxos Zjczxptvev
yevSaftai xb aixyjjta alxfov* dbtiXueev 8E x0v Sia oxaaiv xaf "ovov [3e-
DSTABov efc gpuXax’V,. 8v igxodvxo, xov 8s 'I™aobv TiapEB(oxev X freXyj-
[fac abxa>v. xal dE iwfjyayov adxbv xxX., so konnte ein Leser diese
Worte nur dann dahin verstehen, dass Pilatus Jesum den Juden
zur Kreuzigung Ubergeben hatte, wenn er den Kontext voéllig
unbertcksichtigt liess. Aber nicht nur heisst es wenige Verse
vorher ausdrticklich, dass die Juden an Pilatus die Forderung
gestellt hatten, er solle Jesum kreuzigen, auf welche Forderung
die Worte axxuyn und S-exWia zurlckblicken, sondern auch die
ganze folgende Erzéhlung l&sst unmissverstdndlich klar werden,
dass der rémische Landpfleger durch seine Soldaten die Kreu-
zigung vollziehen l&sst. Ein Missverstdandnis kann also nicht
gut vorliegen.

Das 4. Evangelium bietet freilich in noch direkterer Weise
eine zweimalige an die Juden gerichtete Aufforderung des Pila-
tus, selbst das Strafurteil zu vollziehen, schliesst selbst aber
dadurch jedes Missverstdndnis aus, dass es die Juden diese
Aufforderung ebenso direkt ablehnen lasst. Auf die erste Auf-
forderung des Pilatus: XaRsxe adxov GJAFE xal xaxA xbv VBXOV Ofai)v
xpEvaxe adxdv, erkldren die Juden ausdrucklich: rj{uv obx Sfeaxiv

1) Berendts a. a. O. S. 50.
2) A a O. S 51
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(ZfiopTBhai 08Seva (18, 31). Und das zweite Mal, wo Pilatus auf ihr
atabp(coov spottisch erwidert: Xal3sTe ocstov OJABIE Xal aTampcoaare,
bleibt diese Aufforderung vollig unberticksichtigt, die Juden brin-
gen es vielmehr durch neue Anklagen dazu, dass Pilatus selbst
sofort wieder ein neues Verhor vornimmt (19, 6 ff). Und wenn
es dann auch hier am Schluss heisst: tots 05V rcapiScoxev aOmQy
aUTols Iva arampoo?™ (19, 16), so lasst doch die unmittelbar davor
stehende Frage des Pilatus: v [RaatXea 6jidv atampbaco; (v. 15),
wie die ganze weitere Erzadhlung, besonders schon gleich die
bestimmten Aussagen vv. 19 und 23, kein Missverstandnis dar-
Uber aufkommen, dass nicht die Juden, sondern Pilatus selbst
die Kreuzigung vollzogen hat.

Somit kénnte von dem Verfasser des slavischen Berichtes,
wenn er die Evangelien gekannt haben soll, nur eine bewusste
und absichtliche Umgestaltung ihres Berichtes behauptet werden.

Diejenigen Kritiker, welche die oben mitgeteilte Theorie
von der fortschreitenden Tendenz Pilatus zu entlasten fur richtig
halten, werden freilich in der Tat geneigt sein, eine solche ab-
sichtliche Umgestaltnng des evangelischen Berichtes durch Jo-
sephus Slav, auch im vorliegenden Falle anzunehmen und sie
im Sinne jener Tendenz aufzufassen. Es ist aber schon nach-
gewiesen worden, dass die ganze Ubrige Erzéhlung wie vom
ersten, so auch vom zweiten, zur Kreuzigung filhrenden Prozess
sich dem nicht fugt, und dass in ihr eher die Tendenz auf Be-
lastung als die auf Entlastung des Pilatus wahrzunehmen ist.
Somit wird auch betreffs des einen Punktes, des Vollzuges der
Kreuzigung durch die Juden, nicht im Widerspruche zu den
sonstigen Resultaten dieses Urteil geféllt werden durfen.

Nur unwesentlich wird die Sachlage verschoben, wenn wir
annehmen koénnten, dass dem Verfasser ein Evangelientext Vor-
gelegen habe, wie ihn der sinaitische Syrer uns aufbewahrt hat.
Nach diesem sind fraglos die Juden diejenigen, die die Kreuzi-
gung vollziehen, nachdem ihnen Pilatus Jesum zu diesem Zweck
ausgeiiefert hat, eine Textform, die partiell auch durch D, meh-
rere Altlateiner (Mt. 27, 26: TcapeSwxev a iTols, a aiauptb aa>atv
abi6v; Syr. sin. liest Gbrigens hier I'va atanpw”), FL Minn. (airol™?)
bezeugt wird und die, wie es scheint, auch Justin gekannt hat
(Apol. I, 35)").

i) Vgl. Merx a. a. O. I, 1, S. 407 fr.
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Ob dieser Text der urspringlichere ist und der uns ge-
laufige mB-Text eine jungere Stufe darstellt, wie Merx nach-
weisen will, ist in erster Linie eine textkritische Frage, die da-
her durch historisch-exegetische Erwégungen, wie Holtzmann
sie in. seinem erwahnten Aufsatz') gegen Merx ins Feld fihrt,
nicht erledigt werden kann. Somit erscheint auch das Resultat
der von Holtzmann in diesem Zusammenhang vorgefiihrten
~Entlastungs“-Untersuchung, dass die Darstellung des Syrers
»das Ende der ganzen Entwicklung“ kennzeichnel), noch keines-
wegs vOllig gesichert. Denn unbeschadet der Richtigkeit der
gemachten Beobachtungen, dass die jungere Literatur Pilatus
immer mehr entlaste, kann doch die Textgestalt des Syrers die
altere sein, nur dass dann jene Beobachtungen nur auf die ausser-
kanonischen Schriften (Acta Pilati, Pt.ev., Justin etc.) zutreffen.

In diesem Falle wéare die Entstehung des kKB-Textes nicht
durch Einwirkung einer ,Tendenz“ auf Belastung des Pilatus
zu erklaren3), sondern ist als eine Verdeutlichung unter Einfluss
der Glaubensformel, die ihrerseits wieder unter Einfluss von
Ps. 2 ihre Auspragung erhalten hat (vgl. Act. 4, 25 ff.), zu be-
greifen. Damit ist die in der Folgezeit zu beobachtende Ten-
denz auf Entlastung des Pilatus — richtiger ware m. E. zu
sagen: auf Belastung der Juden — nicht unvereinbar, nur dass
sie nicht auch auf die Gestaltung der Textform des evangelischen
Berichtes Einfluss gewonnen hat.

Eine Entscheidung dieser Frage anzustreben, ist hier nicht
der Ort. Hier kommt es nur darauf an, die Mdoglichkeit fest-
zustellen, dass der Verfasser der Josephusinterpolationen die
Textform des Syrers gelesen haben konnte. Aber «elbst in
diesem Falle lasst sich nicht mit Sicherheit nachweisen, dass er
von den Evangelien abhéngig ist.

Représentiert Syr. sin. oder gar D die urspriingliche Form
des Evangelientextes, so kdnnen die Verfasser so nicht geschrie-
ben haben etwa nur auf Grund eines historischen Irrtums oder
gar unter Einfluss einer antijudaistischen Tendenz. Es muss ihrem
Bericht, wenn er nicht gar der historischen Wirklichkeit ent-
spricht, zum mindesten eine entsprechende Uberlieferung zu
Grunde liegen. Dass jedenfalls eine solche Uberlieferung exi-

1) Archiv fur Rel. Wiss. 1907. S. 167—474.
2) S. 174.
3) Gegen Merx a. a. O. S. 409.
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stiert haben muss, beweisen die Nachrichten von einem Vollzug
der Kreuzigung durch die Juden in der judischen Literatur.
Denn dass diese nicht unter dem Einfluss jener behaupteten
christlichen Tendenz entstanden sind, unterliegt keinem Zweifel,

Hat nun eine derartige Uberlieferung bestanden, so geniigt
die Ubereinstimmung der Josephusinterpolation mit dem (mog-
licherweise) urspringlichen Evangelientext an diesem einen
Punkte nicht, um seine an vielen anderen Punkten nachgewie-
sene Unabhéngigkeit von den Evangelien zu widerlegen. Der
Verfasser kann dann seine Nachricht ebenso gut auch aus der
Tradition geschopft haben.

Ob diese Tradition richtig ist oder nicht, ist dabei ganz
gleichgultig. Denn nicht darauf kommt es hier an, ob die Juden
Zu jener Zeit das jus gladii besassen oder nicht *), sondern da-
rauf, ob ein Schriftsteller gegen Ende des i. Jahrhunderts der
Meinung sein konnte, dass den Juden in jener Zeit der Vollzug
eines Kreuzigungsurteils gestattet worden sein konnte. Das
aber ist nicht zu bestreiten.

Auch nach Syr. sin. erkldren die Juden Joh. 18, 31 selbst,
dass sie nicht das Recht hétten, einen Menschen zu téten, und
daher bleibt die ganze Darstellung konsequent, indem sie den
Gedanken durchfuihrt, dass Pilatus den Juden Jesum zur Kreu-
zigung ,,ubergeben” habe, also die Kreuzigung unter seiner Zu-
lassung und mit seiner Genehmigung erfolgt sei2. Auch ob
dieses historisch ist oder nicht, ist gleichgiltig. Wenn Josephus
Slav, auch nur eben dieses berichtet, so braucht er deswegen,
weil das unhistorisch sein kann, nicht vom Syr.sin.-Text ab-
héngig zu sein. Lag eine Tradition vor, die so berichtete, wie
Syr. sin. berichtet, so kann Josephus Slav, auch ohne Vermitte-
lung dieser Textform von ihr Kunde erhalten haben, zumal wenn
diese Tradition sogar in judischen Kreisen selbst vorhanden war.

Zieht man aber die Annahme vor, dass Syr. sin. und seine
Genossen gegentber kB etc. eine jingere Textform reprasen-
tieren, so lasst sich erst recht nicht nachweisen, dass Josephus
Slav, diesen Text gelesen habe. Denn da diese Textform dann
nicht vor der Mitte des 2. Jahrhunderts entstanden sein kann,
so musste Josephus Slav, erst etwa in der 2. Halfte des 2. Jahr-

1) Gegen Holtzmann a. a. O. S. 169.
2) So muss z. B. Joseph von Arimathia auch hier Pilatus um den
Leichnam Jesu bitten.
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hunderts geschrieben haben. Nun enthélt aber sein Bericht
ausser der Angabe Uber den Vollzug der Kreuzigung durch die
Juden, die aus einem dem sinaitischen Syrer gleichlautenden
Texte geflossen sein kdnnte, noch zahlreiche andere vom kB-Text
abweichende Angaben, deren Entstehung auch der syrsinaitische
Text nicht zu erkldren vermag. Da diese Angaben sonach nicht
auf einer uns bekannten Textform ruhen, anderseits aber auch
nicht, wie nachgewiesen worden ist, freie Phantasiestiicke des
Autors sein koénnen, so verbieten sie Uberhaupt die Annahme,
dass der Bericht des Josephus Slav, erst in einer so spaten Zeit
entstanden sei.

Dass aber in der Tat Josephus Slav, unabhéngig ist von
den Evangelien und dass selbst auch die Angabe Uber den Voll-
zug der Kreuzigung durch die Juden nicht aus der syrsinaitischen
Textform der Evangelien geflossen ist, wird bewiesen durch die
selbstandige Form dieser Angabe. Denn nicht nur das, dass die
Juden die Kreuzigung vollzogen hatten, sondern dass sie es im
Hinblick auf das vaterliche Gesetz getan hatten, wird ausgesagt.

Wie die vom Slaven an dieser Stelle gebotene Aussage zu
verstehen ist, ist angesichts der Doppeldeutigkeit des gebrauchten
Ausdrucks mit Sicherheit nicht festzustellen. Der Slave schreibt:
eres oceskij sakon. Die Praposition eres bedeutet ,liber — hin-
Uber”, sie hat aber auch die Bedeutung ,,durch — hindurch* und
dieses ,durch“ kann auch im Sinne der Vermittelung verstanden
werden. Sie erscheint in dem vorliegenden Zusammenhange
durchaus ungeschickt, denn es bleibt unsicher, ob der Ubersetzer
sagen wollte, die Juden hatten Jesum gekreuzigt mit Ubergehung
des Gesetzes (so Berendts: ,gegen das Gesetz") oder sie hatten
es getan ,durch” das Gesetz, indem sie namlich dieses dabei
in Anwendung brachten. In beiden Fallen hatten ihm aber
Préapositionen zur Verfiigung gestanden, die den gewollten Sinn
deutlicher und vor allem unmissverstandlich zum Ausdruck ge
bracht hatten.

Es ist daher anzunehmen, dass der Ubersetzer eine in sei-
ner griechischen Vorlage gebrauchte Préposition mdglichst genau
hat wiedergeben wollen. Dem slavischen eres entspricht nun
am genauesten die Praposition 5i<Z die mit dem Genitiv verbun-
den sowohl die Bedeutung ,durch — hindurch®* (bezw. sogar
Luber®), als auch die Bedeutung ,durch“ im Sinne der Ver-
mittelung hat. Es ist aber kaum anzunehmen, dass der Ver-
fasser der griechischen Vorlage geschrieben habe: St xo0 Tcarmpdon
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voxou  Denn hétte er sagen wollen, dass die Kreuzigung wider
das Gesetz geschehen sei, so wére das durch <€ c. Acc. deut-
licher auszudriicken gewesen, und héatte er sagen wollen, dass
das Gesetz dabei in Anwendung gebracht worden waére, so
hatte ihm xata c. Acc. zur Verfligung gestanden. In letzterem
Falle kame noch die Schwierigkeit hinzu, dass das ,vaterliche
Gesetz" eine Kreuzigung nicht fordert, ja nicht einmal vorsieht,
sodass an eine ,Vermittelung" nicht gedacht werden konnte.

Da nun, wenn in der griechischen Vorlage eine andere
Praposition (etwa xata oder Tgxe) gestanden héatte, nicht zu be-
greifen ware, wie der Slave zu der Ubersetzung durch eres ge-
kommen ist, so ist zu vermuten, dass diese Wiedergabe aus
einem Missverstandnis entsprungen ist. Es ist ndmlich nicht
unmdglich, dass in der Vorlage gestanden hat: Sca tov vofaov, WO-
durch der Schreiber hat zur Aussage bringen wollen, dass die
Juden Jesum wegen des-Gesetzes gekreuzigt héatten, namlich
weil das Gesetz aufrecht erhalten werden sollte, das durch Jesum
gefadhrdet schien, wie unser Verfasser IV, 9 selbst hervorgehoben
hat. Diese Aussage kann der Slave dahin missverstanden haben,
dass von einer Vermittelung ,durch" das Gesetz hier die Rede
sei, wozu er um so leichter kommen konnte, als die slavische
Praposition eres gerade mit dem Accusativ verbunden wird und
dann diesen Sinn hat, — oder er hat vielleicht auch einfach
versehentlich Sta tou vé(aoi> gelesen. Im Text der Vorlage fiel
naturlich auf das ,Kreuzigen" kein Ton in dem Sinne, dass die
Juden um des Gesetzes willen gerade zu dieser Todesstrafe ge-
griffen hatten. Dem Slaven mag es aber nicht bewusst gewesen
sein, dass das judische Gesetz eine solche Hinrichtungsart nicht
kennt, und er kann daher die N&herbestimmung gerade als eine
Motivierung dessen verstanden haben, warum die Juden zu die-
ser grausamen Form der Todesstrafe gegriffen haben.

In diesem Falle wdre also die von Berendts gebotene Uber-
setzung ,gegen das Gesetz" ]) als unrichtig abzulehnen.

Das ware auch nétig, wenn man die Moglichkeit, dass wir
es hier vielleicht mit einer Superversion zu tun haben, in Be-
tracht ziehen wollte. Wenn ndmlich Berendts mit seiner Ver-
mutung recht hat, dass die griechische Vorlage des Slaven eine
Ubersetzung des urspriinglichen aramaischen Werkes des Jo-

i) Er vermutet, dass hier eine ungeschickte Ubersetzung von rcapa
vorliege.
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sephus darstellt, so ware es nicht undenkbar, dass auch die
Interpolationen schon vor der Ubersetzung ins Griechische in
den aramadischen Text eingefligt, also selbst schon urspriinglich
in aramadischer Sprache verfasst worden sindl). In diesem Falle
konnte der griechische Ubersetzer durch seine aramaéische Vor-
lage zu der Wahl des Ausdrucks StA xod v6(iou veranlasst worden
sein. Dann ist danach zu fragen, wie diese aramdische Vorlage
gelautet haben kann. Das Wahrscheinlichste ist, dass hier die
Wendung MJI03/1 gestanden haben wirde. Diese hat die Be-
deutung ,mit dem Gesetz" oder auch ,durch das Gesetz“. Der
Ubersetzer konnte sie mit 5ta c. Gen. wiedergegeben haben (cf.
Jer. 23, 13 LXX: a= 5ta), weil ihm keine andere Praposition
die araméische Wendung so genau wiederzugeben schien.

Dass aber Uiberhaupt die Interpolationen in den aramaischen
Text eingefiigtworden sind, ist angesichts dessen, dass im VI. Stiick
die Interpolation bereits eine griechische Textvorlage voraus-
setzt (vgl. dartber unten in dem betr. Abschnitt), abzulehnen.
Man konnte also héchstens an eine aramaische Quelle denken.

Wie nun auch der in Rede stehende Ausdruck zu verste-
hen sein mag, jedenfalls liegt der Ton der Aussage darauf, dass
die Juden die Kreuzigung im Hinblick auf das vaterliche Gesetz
vollzogen hatten. Dadurch erweist sich diese Aussage als selb-
standig gegenilber der Erzahlung in der syrsinaitischen Textform,
somit also Uberhaupt als selbstdndig gegenuber den Evangelien.

Damit ist auch das Urteil gesprochen uber die Erwéhnung
einer Geldsumme im Betrage von 30 Talenten, die an die
30 Silberlinge des- Judas erinnert. Einer Entlastung des Pilatus
konnte eine Ubertragung der Judasgeschichte auf Pilatus nicht
dienen, und so kann ich auch nicht zugeben, dass ,die 30 Silber-
linge, die Judas erhalt," hier ,zu 30 Talenten geworden sind,
entsprechend der Wiirde desjenigen, dem sie geboten werden" 2.

Freilich, die 30 Silberlinge des Judas ,schimmern hier
durch”, aber in einem anderen Sinne, als auch R. Seeberg3)
meint. Ich habe schon in meiner mehrfach erwdhnten Unter-
suchung den Nachweis gefilhrt, dass sich wohl die Entstehung
der Judasgeschichte aus der hier vorliegenden Bestechungsge-

1) Dieser Meinung scheint auch R. Seeberg (a. a. O. S. 308) zu sein.
2) Gegen Berendts a. a. O. S. 50.
3) A. a O.S. 293, Anm. 53.
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schichte des Pilatus zu erklaren vermag, nicht abef umgekehrt
die Entstehung dieser aus jener *).

Aber wie dem auch sei - es ist auf diese Frage weiter
unten noch zuriickzukommen —, in keinem Falle ist zu erkléren,
was den Verfasser des Josephusberichtes veranlasst haben sollte,
aus der evangelischen Judaserzédhlung die Erwédhnung einer be-
stimmten Geldsumme herauszugreifen und aus ihr eine Erzah-
lung von einer Bestechung des Pilatus zu gestalten. Wenn er
nach Mitteln suchte, durch die die Synedristen Pilatus be-
wogen haben kdnnten, von seiner ginstigen Meinung Uber Jesum
abzugehen und das gewiinschte Todesurteil zu féllen, so boten ihm
die Evangelien dafir Material genug. Wenn er dieses vollig
unbertcksichtigt liess und eine ganz andere Erzdhlung an die
Stelle setzte, so ist das ein Beweis, dass er eben sein Material
nicht aus den Evangelien entnommen hat.

Das gleiche Urteil wird man demgemass auch betreffs des
»Neides" der Synedristen fallen muissen. Allerdings ist hier die
Versuchung besonders gross auf eine Benutzung und Ausdeu-
tung aus den Evangelien entnommenen Materials zu schliessen,
und ich bin Uberzeugt, dass die diesen Standpunkt vertretenden
Kritiker meinen werden, hier sei es doch ganz evident, dass die
ganze Erzahlung von der diesen Neid hervorrufenden erneuten
Wirksamkeit Jesu nichts weiter sei als eine Ausdeutung der
oben erwdhnten Markus-Matthdusnotiz (Mk. 15,10. Mt. 27,18).

Nun ist allerdings wahrzunehmen, dass diese Notiz in demZu-
sammenhénge, in dem sie gegenwaértig in den Evangelien steht,
nicht recht motiviert ist, da durch nichts angedeutet erscheint, wie
Pilatus zu der Erkenntnis gekommen sei, dieSynedristen hatten ihm
Jesum nicht aus den von ihnen vorgebrachten Grinden, sondern
8& <86 Ubergeben. Es ware also immerhin denkbar, dass
ein Bearbeiter diese Inkongruenz bemerkt hatte und dadurch
darauf gekommen sei, eine Angabe einzufligen, die die Entste-
hung dieses <frows erklaren konnte.

Diese Vermutung, dass die erwahnten Evangelienstellen die
Wurzel fur die Josephuserzédhlung bilden, kdnnte jedoch nur
dann einen Schein von Berechtigung beanspruchen, wenn hier
gleichfalls ein Bericht nur Uber einen einzigen Prozess Jesu vor-
liegen wirde, d. h. eine nur ausmalende und die Unklarheiten
der Evangelien vermeidende, im Ubrigen aber den Evangelien

1) Leidensgesch. 1 S. 82 ff.
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konforme Darstellung der einen Gerichtsverhandlung vor Pilatus.
Statt dessen weicht der Verfasser von dem evangelischen Be-
richt vollig ab, indem er von zwei verschiedenen Gerichtsver-
handlungen zu erzéhlen weiss.

Zunachst bietet er eine ganz andere Erzdhlung als die
Evangelien, es ist ein anderer Anlass, ein anderes Vorgehen
der Synedristen, ein anderes Resultat, trotzdem manche Ein-
zelheiten mit den Evangelien Ubereinstimmen. Er hatte also
mit seinem Bericht Uber den ersten Prozess Jesu eine andere
Erzdhlung an die Stelle der evangelischen Erzahlung gesetzt.

Wenn der Verfasser sodann in der Erzéhlung von der
zweiten Gerichtsverhandlung einen Zug aus den Evangelien
benutzt hatte, so hétte er aus demselben evangelischen Bericht,
den er schon bei seiner ersten Erzdhlung verwertet und durch
diese ersetzt hatte, eine Einzelnotiz herausgegriffen und aus ihr
eine neue zweite Erzédhlung und zwar diese wieder ganz ab-
weichend von der evangelischen gestaltet.

Nicht dass er so frei und willklrlich mit dem evangelischen
Stoff umgesprungen sein sollte, ist mir Beweis fir seine Unab-
héngigkeit von den Evangelien, sondern dass er so vollig von
den evangelischen Berichten abweicht, nicht nur ganz anderes,
sondern auch ihnen direkt Widersprechendes berichtet.

Wie anders ist das Verfahren der Verfasser der uns sonst
bekannten apokryphen Evangelien. Hier ist der Ort, etwas
nédher auf die Meinung einzugehen, dass der slavische Josephus-
bericht ,in die Reihe wildwuchernder apokryphischer Fiktionen,
wie sie uns in den Acta Pilati und im Petrusevangelium begeg-
nen“, gehadrel).

Vergleich des Josephusberichtes mit den Acta Pilati.

Die Acta Pilati liegen uns in einer doppelten Bearbeitung
vor. Die dltere, von Tischendorf mit A bezeichnete Form ge-
hort nach Meinung der Kritiker frihestens dem 4. Jahrhundert,
die jingere Form B sicher erst dem 5. Jahrhundertan’). Ob in
ihnen eine altere Grundschrift verarbeitet worden ist, die schon

1) Holtzmann, DLZ 1907, Sp. 588.

2) Vgl. Tischendorf, Ew. apocrypha, '1876. Lipsius, Die Pilatus-
acten, Ji886. v. Dobschitz, Der Process Jesu nach den Acta Pilati. ZntW
111 1902 S. 91
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Justin gekannt und zitiert hat (Apol. I, 35) ¥, oder ob die Christen
zu Justins Zeiten ,nur das Vorhandensein offizieller Akten Uber
den Prozess Jesu im romischen Archiv einfach voraussetztenA2,
ist eine noch strittige Frage.

Selbst wenn das Erstere der Fall sein sollte, so unterliegt
doch keinem Zweifel, dass die spateren Bearbeitungen wohl
namhafte Erweiterungen der Grundschrift darstellen, aber ihren
Grundcharakter nicht wesentlich verandert haben3). In jedem
Falle werden die weiter unten angefuhrten Merkmale mit un-
wesentlichen Abstrichen auch auf die Grundschrift zutreffen.
Diese Grundschrift wirde, da sie schon Justin bekannt gewesen
sein soll, in zeitliche Né&he der Vorlage des Slaven (nach unserer
Ansetzung) fallen. Halt man aber den letzteren Bericht flr das
Werk eines Christen der spateren Zeit, so wirde er etwa in die
gleiche Zeit mit den Bearbeitungen der Acta Pilati gehdren. In
jedem Falle muss also eine Vergleichung des slavischen Berichtes
gerade mit diesem Schriftstliick in hohem Grade lehrreich sein.

Das wéare umsomehr der Fall, wenn in der Tat, wie v. Dob-
schitz annimmt, die Acta Pilati ein ,Versuch" sind, ,den Pro-
cess Jesu als in allen Formen des romischen Strafprocesses, wie
er dem Verfasser gelaufig war, verlaufen darzustellen" 4, wenn
also ihr Verfasser kein Theologe, sondern ein Jurist war5), den
dann also jedenfalls nicht in erster Linie theologisch-dogmatische
Interessen bei Abfassung seiner Schrift bestimmten. Denn solche
wird man auch bei dem Verfasser des slavischen Berichtes, selbst
wenn man ihn fir einen Christen halt, nicht voraussetzen kénnen.

Die Acta Pilati vertreten fraglos jene oben erwahnte Ten-
denz, den romischen Beamten deutlicher als von Jesu Unschuld
Uberzeugt, an seiner Freilassung interessiert darzustellen. ,Noch
starker (als das bei Matthdus — Lukas — Johannes der Fall sein
soll) wird herausgearbeitet, dass Pilatus ganz auf Jesu Seite steht,
dass also das Schlussurteil ein mit der auf den Untersuchungs-
befund gegriindeten Uberzeugung des Richters nicht im Einklang

1) So Tischendorf, v. Schubert, (Die Composition des pseudo-
petrinischen Evangelienfragmentes 1893), Kunze (Das neuaufgefundene
Bruchstiick des sog. Pt.ev. NJdTh Ill, 92 ff), Mommsen (Die Pilatus-Acten.
Zntw 111 1902, S. 198 fl).

2) Lipsius a. a. O. S. 19. So auch Harnack. Chronologie II, S. 603 ff.

3) Vgl. Kunze a. a. O. S. 95ftt. Mommsen a a. O. S. 199.

4) A. a O.S. 9. Vgl. aber Mommsen a. a. O.

5 A. a O.S. iii.
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stehendes, erpresstes ist. Die Einkleidung des Ganzen in einen
richtigen Processgang lasst dies wirkungsvoll hervortreten ')

Schon darin tritt ein deutlicher Unterschied von dem sla-
vischen Prozessbericht zu Tage, sofern in diesem ein Anzeichen
far eine derartige Tendenz nicht wahrzunehmen war. Davon
ist jedoch abzusehen, da das ja gerade bestritten wird.

Wer aber die Acta Pilati mit einiger Aufmerksamkeit liest,
bemerkt unschwer noch ein Dreifaches, was sie in Giberaus charak-
teristischer Weise von dem slavischen Bericht unterscheidet.

i. Der Verfasser benutzt in umfassender Weise die vier
kanonischen Evangelien als Quellen, ja, er folgt ihnen so streng
und ist so ungeschickt in der Einflgung neuen Materials, dass
v. Dobschitz zusammenfassend Uber sein schriftstellerisches Ver-
fahren urteilen kann: ,Man sieht, dem Verfasser war durch die
evangelische Uberlieferung ein bestimmter Gang vorgezeichnet:
er wollte diesen ausfihren, vermochte dies aber nicht im
Stile der Vorzeichnung zu tun. Was er an neuen Motiven ein-
fugt, fallt aus dem Rahmen des Ganzen heraus“ 2. Er halt sich
SO0 genau an seine Vorlagen, dass er ihnen auch solche Notizen
entnimmt wie: ,Damals waren Annas und Kaiphas Hoheprie-
ster, ,Es war aber Risttag frith“ u. & Auch wo er in An-
lehnung an eine Evangeliennotiz eine breit ausgesponnene freie
Erz&hlung bietet, nimmt er doch die Evangeliennotiz wortlich
hertiber, z. B. die Erwdhnung des Traumes der Frau des Pi-
latus (Kap. 2 = Mt 27, 19). Uberhaupt gibt er, wo er Ab-
schnitte aus den Evangelien verwendet, diese — nur mit freien
Einschaltungen verbramt — meist ganz wortlich wieder. So
wird z. B. in Kap. 3 die ganze Erzahlung vom Pilatusgesprach
aus Joh. 18 hertibergenommen und zwar mit der dieses Gesprach
einleitenden Anklage der Juden: ,Wére dieser nicht ein Misse-
tater, wirden wir ihn dir nicht Uberliefert haben“. Das ist um
so auffallender, als diese Anklage, die doch keine Anklage ist,
nur schlecht in die ganze Schrift, die ja einen wirklichen, ge-
ordneten Prozessgang schildern will, hineinpasst.

Mehrfach verarbeitet der Verfasser die Berichte der Evan-
gelien zu einer Art Harmonie, indem er, wenn er einem Evan-
gelium wortlich folgt, Stellen aus den anderen einfugt.

1) v. Dobschitz a. a. O. S. 92.
2) A. a O.S. 113,
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Wohl bringt er ausserdem ein reiches den Evangelien
fremdes Material hinein, Legenden aller Art, die inhaltlich zu
dem aus den Evangelien Entnommenen oft nur schlecht stimmen
(vgl. v. Dobschiutz’ oben zitiertes Urteil). Aber nicht an einem
einzigen Punkte verwendet er Notizen aus den Evangelien in
einer diesen widersprechenden Verbindung, hélt sich Uberhaupt,
soweit er parallel den Evangelien berichtet, von jedem Wider-
spruch von diesen frei, — er erganzt sie nur.

Nur scheinbar bildet es eine Ausnahme, wenn der Ver-
fasser Motive aus dem Prozess Jesu vor dem Synedrium in den
Pilatusprozess hertbernimmt. Ich kann v. Dobschitz nicht bei-
pflichten, wenn er meint, der Verfasser habe die ,Tendenz"
verfolgt, ,den Schwerpunkt aus der SanhedrinsVerhandlung in
das Statthaltergericht zu verlegen", und daher jene ,unterdrickt"”,
wozu ihn auch noch mitbestimmt haben soll, dass die Juden zu
seiner Zeit keine eigene Gerichtsbarkeit besassen, somit eine
Verhandlung vor dem Sanhedrin, wie sie die kanonischen Evan-
gelien berichten, fur jene Zeit etwas Ungesetzliches warl).
Wenn der Verfasser vor allem an der romischen Straf-
prozessordnung interessiert gewesen ist, dann wirde es sich
ohne weiteres erklaren, dass er die Synedriumsverhand-
lung Ubergeht. Jedenfalls aber wollte er ja nichts anderes
als Acta ,Pilati* schreiben, demnach also nur den Prozess vor
Pilatus behandeln. Wenn er nun doch einige Motive aus der
Synedriumsverhandlung Gbernahm, so geschah das, weil sie ihm
in seinem Zusammenhang passend erschienen. Er konnte das
um so leichter tun, als es sich ja nur um einzelne ,Motive",
nicht um eine vollige Verschiebung des Bildes handelte.

Die Unterschiede vom slavischen Josephusbericht liegen
auf der Hand. Weder finden wir bei letzterem einen derartigen
Anschluss an die Evangelien, noch auch nur eine analoge Ver-
wendung von Evangelienstellen. Es ist also nicht nur der Um-
fang der Evangelienbenutzung verschieden. Der Josephusbericht
bietet nur ganz geringfiigige Ankldange an die Evangelien, die
nicht einmal eine Bekanntschaft des Verfassers mit den Evan-
gelien zu beweisen vermégen, im dbrigen — und das ist das
Wichtigste — eine dem Bericht der Evangelien im ganzen und
im einzelnen vielfach direkt widersprechende Erzahlung.

i) A. a O.S. io6.
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2. Der Verfasser der Acta Pilati ist bestimmt durch ein
starkes apologetisch-dogmatisches Interesse. Er will seine Leser
von der Wahrheit des Evangeliums von Christo, der Gottes-
sohnschaft Christi Uberzeugen. Er bringt zu diesem Zweck nicht
nur ein mdglichst reichhaltiges Material heran, das vielfach mit
der Leidensgeschichte Jesu nichts zu tun hat, sondern er sucht
es auch in mdglichst Uberzeugender Weise darzulegen. So l&asst
er z. B. im Laufe der Verhandlung den Vorwurf der unehelichen
Geburt Jesu zur Sprache kommen und durch glaubwirdige ju-
dische Zeugen widerlegt werden (Kap. 2), er flicht eine Ver-
teidigungsrede des Nikodemus ein, die an Act. 5, 38 f. orientiert
ist, er lasst im Anschluss an sie auch noch andere Zeugen die
(aus den Evangelien bekannten) Wunder Jesu bezeugen. Nach-
dem er sodann die Kreuzigung Jesu im wesentlichen mit den
Worten der Evangelien erzéhlt hat, 1asst er die Synedristen eine
genaue Untersuchung der Wahrheit des Gerlichtes von der Auf-
erstehung Jesu anstellen. Im Verlaufe derselben lasst er durch-
aus glaubwirdige judische Zeugen nicht nur das Auferstanden-
sein und die Himmelfahrt Jesu, sondern auch (so in der Rezen-
sion B) namentlich seine Wirksamkeit im Totenreich bezeugen,
sodass — das ist sein Endziel — selbst die grimmigsten Feinde
Jesu, die Synedristen, von der Wahrheit seiner Gottessohnschaft
Uberzeugt werden und diese vor Pilatus mit Berufung auf die
Schrift bezeugen.

Es sind die bekannten Vorwiirfe, die von heidnischer Seite
gegen die Wahrheit des Evangeliums erhoben worden sind. Wenn
der Verfasser aufdiese Ricksicht nimmt und sie zu widerlegen sich
bemiht, so bekundet er damit seine apologetische Tendenz, die
ihn zu der Erweiterung der evangelischen Berichte gefihrt hat.

Von alledem finden wir im slavischen Josephusbericht nicht
die geringste Spur. Seine Ausfuhrungen bringen weder neues
Material, das fur die Beurteilung Jesu oder gar seiner Gottes-
sohnschaft von irgend einem Werte ware, noch sind sie so be-
stimmt gehalten, dass sie etwa auch nur als ein Zeugnis des
judischen Historikers Josephus fir Jesum von Gewicht wéren.

3. Der Verfasser der Acta Pilati ist nicht imstande aus
seinem aus der evangelischen Literatur und der Legende ge-
sammelten Material ein einheitliches Werk zu gestalten und ihm
den Stempel seiner Persdnlichkeit aufzudriicken. Er klebt an
seinen Vorlagen und bringt es Uber eine musivische Flickarbeit
nicht hinaus. Namentlich die Autoritat der Evangelien ist ihm
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so stark, dass er selbst dort an ihrem Bericht (ausser einiger
Erweiterung) nichts zu &ndern wagt, wo er ihn Nichtchristen
(in direkter Rede) in den Mund legt, wie z. B. beim Bericht der
Grabeswachter Uber die Auferstehung. Das Gleiche bemerken
wir auch an den von spéteren Handen der Schrift zugeflgten Zu-
satzen, z. B. bei den Zeugnissen Uber weitere Wunder Jesu. Es
sind*eben christliche Verfasser wie der Hauptschrift so der Zusétze,
denen die Evangelien bereits von kanonischer Autoritat waren.
Hierher gehort ferner, dass der Verfasser selbst von der
Gottheit Jesu vollig tiberzeugt ist und dieser seiner Uberzeugung
bei jeder Gelegenheit Ausdruck verleint. Das tut er nicht nur
durch die oben besprochene ganze Art seiner Darstellung, son-
dern auch durch gelegentliche Einfligung eigener Zusatze in die
evangelische Erzahlung, die den Uberzeugten Christen verraten.
So legt er z. B. Kp. 4 Jesu eine direkte Berufung auf die alt-
testamentliche Weissagung in den Mund oder lasst die Grabes-
wéchter die Eidesformel der Juden ,so wahr der Herr lebt"
ohne weiteres auf Jesum anwenden (Kp. 13) u. &
Einen ganz anderen Charakter tragt der Josephusbericht.
Es ist ein durchaus selbstandiger Bericht, der auch dort, wo er
eine Parallele zu den Evangelien bietet oder aus ihnen entnom-
menes Material zu verwenden scheint, durchaus eigenartig ist.
Ihm eignet von Anfang bis zu Ende ein véllig jadisches Kolorit,
dem jeder spezifisch christliche Zug mangelt. Die judische
Eigenart der Anschauungen des Verfassers blickt tberall durch.
Somit erweist sich das Zusammenwerfen des Josephusbe-
richtes mit den Acta Pilati als durchaus ungerechtfertigt.
Etwas anders ist die Sachlage, wenn wir das zweite von
Holtzmann angezogene Apokryphon, das Petrusevangelium, zum
Vergleich heranziehen. Dieses steht den Josephuszeugnissen
bedeutend naher, ja, scheint mit ihnen sogar ganz direkte Be-
rGhrungen aufzuweisen. Dennoch sind die Unterschiede
auch hier so bedeutend, der christliche Charakter des Petrus-
evangeliums so unverkennbar, dass es auch hier keinen Augen-
blick zweifelhaft sein kann, dass diese beiden Schriftstiicke nicht
in eine Rubrik gehdéren. Das wird namentlich deutlich, wenn
man das VII Stiick der Josephuszeugnisse mit in Betracht zieht,
wo von der Grabeswache und der Auferstehung die Rede ist.
Eine nahere Vergleichung des Josephusberichtes mit dem Petrus-
evangelium ist demgeméss fuglich erst weiter unten bei der
Behandlung des VII Zeugnisses vorzunehmen.
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Durch das Gesagte soll nun aber keineswegs die vdllige
Wertlosigkeit apokrypher Schriften als geschichtlicher Quellen
behauptet werden. Es kann sich in ihnen immerhin hier und
da noch manche nicht wertlose alte Tradition verarbeitet finden,
vor allem dort, wo sie den kanonischen Evangelien parallel be-
richten, aber doch von diesen abweichen. Natdrlich gilt diese
Mdglichkeit nur von Schriften, die nicht jinger sind als héch-
stens aus dem 2. Jahrhundert. Mit der Entfernung von den ge-
schilderten Ereignissen verfliichtigt sich diese Mdglichkeit immer
mehr und mehr, und derartige Schriften behalten nur einen
Wert — nicht als Dokumente der Geschichte Jesu, sondern nur
— als Dokumente fur das Schriftverstdndnis und die Anschau-
ungen ihrer Entstehungszeit.

Eben dieses gilt nun auch von dem slavischen Josephus-
bericht. Stammt dieser in der Tat noch aus dem ersten Jahr-
hundert, so reprasentiert auch er vor allem ein Dokument fur
die Anschauungen seiner Entstehungszeit Gber die geschilderten
Ereignisse. Da er nun aber den kanonischen Evangelien vollig
fernsteht, ja, auch selbst der in den urchristlichen Kreisen um-
laufenden Tradition, so kommt er natirlich nicht als Dokument
fur das ,Schriftverstandnis” seiner Zeit in Frage, ebensowenig
als Dokument fur urchristliche Anschauungen, sondern nur als
Dokument fir die Anschauungen nichtchristlicher, genauer ji-
discher Kreise des 1. Jahrhunderts. Dass auch in diesen eine
gewisse Kenntnis von der Geschichte Jesu vorhanden gewesen
sein muss, ist selbstverstindlich. Daher ist es auch sehr wohl
moglich, dass sich hier manche gute geschichtliche Erinnerung
erhalten hat, wenigstens soweit es sich um Tatsachen handelte,
die jedem Zeitgenossen der Ereignisse ohne Rucksicht auf seine
innere Stellung zu ihnen bekannt geworden sein konnten. 80
sicher es demnach aussichtslos ist, in einer Schrift wie die Acta
Pilati ,nach Spuren geschichtlicher Erinnerungen auszuspahen®,
so wenig sicher ist das hinsichtlich eines Schriftstlickes wie der
slavische Josephusbericht. Das legt uns die Pflicht auf, diesen
auch nach dieser Seite einer Prifung zu unterziehen und nach
seinen Quellen und deren eventueller Glaubwiirdigkeit zu forschen.

Die Quellen und der historische Wert des Prozess-
berichtes.
Wenn der Verfasser des slavischen Josephusberichtes tber
den Prozess Jesu nachweislich nicht von den Evangelien, bezw.
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der urchristlichen Uberlieferung abhangig ist, wo hat er dann seine
von den Evangelien so stark abweichenden Nachrichten her, und
liegt ihnen vielleicht — hier oder da — Tatséchliches zugrunde?

Hinsichtlich des Beschlusses des Synedriums, gegen Jesum
Anklage vor Pilatus zu erheben, haben wir schon oben (S. iigf.J
festgestellt, dass es sich hier im wesentlichen nur um Vermutungen
des Verfassers handelt, zu denen er durch die ihm zu Teil ge-
wordene Kunde von den Ereignissen gefiihrt worden ist. Ge-
wusst haben muss er, wie S. 119 erwéhnt, 1) dass die Synedristen es
gewesen sind, die ein Vorgehen des rémischen Prokurators gegen
Jesum herbeigefihrt haben; 2) dass in der Anklage der Syne-
dristen und demgemaéss im Prozess vor Pilatus das politische
Moment eine gewisse Rolle gespielt hat. Er muss ferner ge-
wusst haben, 3) dass Pilatus einen Strafakt vollzogen hat, dem
eine Anzahl von Juden (Galilaern) zum Opfer gefallen ist. Es
wird jener Lk. 13, 1 erwdhnte Akt gewesen sein, den der Ver-
fasser falschlich mit der Geschichte Jesu in Verbindung gebracht
hat. Da ihm nun weiter fraglos bekannt gewesen sein wird, 4)
dass Jesus diesem Strafakt nicht auch zum Opfer gefallen ist,
so waren ihm durch diese Traditionen die Elemente fiir seine
Darstellung des ersten Prozesses Jesu gegeben. Es bedurfte fur
ihn, den Juden, nicht einmal eines sehr grossen Scharfsinnes
oder sehr reger Phantasie, um auf die erwdhnte Vermutung
betreffs der Erwdgungen der Synedristen zu kommen und eine
solche Erzéhlung zu gestalten, wie er getan hat.

So ist er denn auch in der Beurteilung der Synedristen
der Wahrheit ziemlich nahe gekommen und hat die Synedristen
hinsichtlich ihrer inneren politischen Stellung sicher richtiger
beurteilt, als wie unsere kanonischen Evangelisten es vermocht
haben, denen die religitése Frage, die Stellung zu Jesu, im Vor-
dergrund des Interesses stand.

So erklarlich die Entstehung des slavischen Josephusbe-
richtes Uber den ersten Prozess Jesu ist, so wenig ist durch die
angefihrten Momente schon erklart, wie der Verfasser dazu ge-
kommen ist, Uberhaupt von zwei Prozessverhandlungen vor
Pilatus und noch dazu von zwei Verhandlungen so verschiede-
ner Natur zu erzéhlen. Die Tatsache, dass Jesus nicht auch
bei jenem Strafakt des Pilatus mit umgekommen war, konnte
ihn nicht dazu bringen, auf einen Prozess wider Jesum und
auf einen Freispruch zu raten. Hier missen noch andere Mo-
mente mitgespielt haben.
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In erster Linie wird es eine Tradition gewesen sein Uber
das Schwanken des Pilatus bei der Gerichtsverhandlung gegen
Jesum. Da diese Gerichtsverhandlung sich o6ffentlich abgespielt
hatte und bei ihr sicher auch viele Neugierige, die innerlich
vollig unbeteiligt waren, zugegen gewesen sein werden, so ist
es an sich ohne weiteres erklarlich, dass Uber diesen Prozess
eine Kunde auch in solchen Kreisen erhalten geblieben ist, die
ebenso Jesu, wie den Synedristen und Pilatus durchaus fern
standen. Daher kann, wenn dem spéteren Berichterstatter von
hier aus eine Kunde zugekommen ist, diese Kunde sehr un-
vollkommen und verworren gewesen sein. Es ist aber auch
durchaus mdglich, dass unsere Evangelien Uber dieses eine Mo-
ment — das Schwanken des Pilatus — nur unvollkommen be-
richten und dass jener oben erwahnte an den kanonischen
Evangelien beobachtete Fortschritt der Entwicklung in Richtung
einer ,Entlastung” des Pilatus nicht ohne historischen Unter,
grund gewesen ist. Ich meine, es ist mdoglich, dass in Wirk-
lichkeit das Streben des Pilatus Jesum freizulassen bei seinem
Verhalten wéhrend des Prozesses viel starker hervorgetreten
ist, als Markus erkennen lasst, und dass der 3. und 4. Evange-
list damit Recht haben, wenn auch sie schon das starker her-
ausarbeiten. Ist das der Fall gewesen, so muss ein solches
Verhalten des obersten Richters fraglos aufgefallen sein und man
wird dann auch sicher weiter darliber geredet haben.

Nach alledem ist es sehr wahrscheinlich, dass der spatere
Berichterstatter, dem eben nur dieses Gerede zu Ohren gekom-
men ist, kein klares Bild von den wirklichen Vorgédngen gehabt
hat, sondern sich vor die Notwendigkeit gestellt sah, sich selbst
ein Bild zu machen. Es kam fiur ihn noch eine weitere Tra-
diton dazu, die ihm das wirkliche Bild nur noch mehr verdun-
keln musste, das war die Tradition Uber die'Heilung der Frau
des Pilatus Dass er hier nicht von dem Evangelienbericht
(Mt. 27, 19) abhangig ist, ist schon oben nachgewiesen worden.

Dass ein Richter in einer Prozessverhandlung so hin- und
herschwankt, wie die Evangelien von Pilatus berichten, ja, dass
er sogar Offentlich erklart, er finde keine Schuld an dem Ange-
klagten, und ihn in demselben Prozess dennoch zum Tode ver-
urteilt, ist an sich wenig glaubwirdig. Hatte unser Berichter-
statter eine Uberlieferung dariiber kennen gelernt, dass Pilatus
Jesum fur unschuldig erklart hatte, so musste es ihm fraglos
sein, dass diese Erklarung nicht anders als in der Form eines
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ordentlichen Urteilsspruches erfolgt sei. Dass Pilatus in der
Tat ein freisprechendes Schlussverdikt gefallt hatte, musste
ihm noch unzweifelhafter erscheinen, nachdem er einmal félsch-
lich jene Niedermetzelung der Galilder mit dem Prozess Jesu in
Verbindung gebracht hatte, also zu wissen glaubte, dass ein
Strafgericht auf Grund der Anklage der Synedristen vollzogen
worden war, aber nicht an Jesu.

Ein Anzeichen dafur, dass der Prozessbericht des Slaven
auf einer Tradition fusst, die mit der evangelischen Uberliefe-
rung in manchen Punkten sich nahe berihrte, ohne mit dieser
sich vollig zu decken, enthalt endlich noch die Formulierung
des Urteilspruches.

Es ist bereits oben (S. 114) bei der Besprechung der Anklage
bemerkt worden, dass die ndheren Bestimmungen des eigentlichen
Urteils, namlich dass Jesus 1) kein Aufrihrer und 2) kein nach
der Herrschaft Strebender gewesen sei, stark besonders an Lk.
23, 2 (bezw. 14) anklingen. Es wurde aber dort auch bereits
nachgewiesen, dass die Formulierung dennoch nicht nach Lk.
23, 2 und 14 hergestellt worden sein kann. Da nun anderseits die
Bertihrung auch nicht rein zuféllig sein kann, so fuhrt sie auf die
Annahme, dass beiden Berichten eine in diesem Punkte gleich-
lautende Uberlieferung zu Grunde liegt.

Es ist namlich nicht zu Ubersehen, dass die gleichlautenden
Stucke in den beiden Berichten an zwei verschiedenen Stellen ste-
hen. In der evangelischen Erzéhlung ist es die Anklage der Syne-
dristen, im slavischen Bericht der Urteilsspruch des Pilatus, wo
die beiden genannten Sticke vereinigt auftreten. Allerdings
wird im slavischen Bericht eine annahernd gleichlautende An-
klage der Synedristen vorausgesetzt, aber der Urteilsspruch er-
scheint trotzdem nicht ausschliesslich geméss dem Wortlaut
dieser vorausgesetzten Anklage formuliert, sondern fasst viel-
mehr die Hauptmomente der vorausgeschickten Erzahlung von
dem Aufstandsplan des Volkes zusammen.

Da nun diese Erzahlung, wie nachgewiesen worden ist,
nicht aus Lk. 23, 2 herausgesponnen sein kann, dennoch aber
eine gleiche Beschuldigung, wie sie LK. 23, 2 berichtet, erfor-
dert, so ergibt sich, dass beide Berichte unabhéngig von ein-
ander auf Uberlieferungen beruhen miissen, die in diesem Punkte
identisch waren.

Dass sie aber im Ubrigen differierten, folgt aus der ver-
schiedenen Verwendung des einen identischen Uberlieferungs-
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elementes in den beiden Berichten. Wahrend bei Lukas (wie
auch in den anderen Evangelien) die genannte Anklage nur die
Einleitung zu dem Verfahren bedeutet, auf die im weiteren Ver-
lauf keinerlei Gewicht mehr fallt, konzentriert sich im slavischen
Bericht alles auf dieses eine Moment, die dem konkreten Anlass
entsprechend gedachte Schuldfrage. In den Evangelien nimmt
die Verhandlung einen dem Anfang keineswegs entsprechenden
Verlauf und endigt mit einer Verurteilung, beim Slaven schliesst
der Prozess mit einer formellen Abweisung der urspringlichen
Anklage.

Dieser Unterschied gewinnt an Bedeutung und Gewicht,
wenn man in Betracht zieht, dass die spatere Verurteilung Jesu
einerseits nach dem Bericht in IV gar keine neue Anklage vor-
aussetzt, anderseits nach der Notiz in VI auf eine ganz andere
Anklage erfolgt zu sein scheint.

Diese Differenzen in den Berichten eines und desselben
Autors beweisen, dass seine Darstellung nicht eine Bearbeitung
eines anderen, in sich geschlossenen Berichtes darstellt, sondern
auf verschiedenen, mit einander nicht zu vereinigenden Einzel-
Uberlieferungen beruht.

Dass solche EinzellUberlieferungen auch aufjidischem Boden
in Umlauf gewesen sind und zwar gerade solche, wie sie die
Erz&dhlung bei Josephus Slav, voraussetzt, daflir konnte der
Talmud als Zeuge angefihrt werden, wenn man ihm Uberhaupt
einen selbstandigen Zeugenwert beimessen darf. A. Meyer meint
freilich urteilen zu mussen, ,dass Jesus im Talmud nichts ande-
res ist, als das, natirlich durch den jidischen Widerwillen ver-
zerrte, Spiegelbild der juden- oder heidenchristlichen Christus-
bilder der Kirche" *). Es durfte aber schwer halten, den strin-
genten Nachweis zu fiulhren, dass die Quelle der Aussagen des
Talmuds Uber Jesum ausschliesslich die Kunde der christlichen
Kirche von. ihm gewesen ist und dass nicht im Judentum auch
manche eigene, wenn auch ganz geringfligige und mangelhafte
Kunde von ihm erhalten geblieben ist.

Was zunéchst das ,Konigtum" Jesu anlangt, bezw. sein
~Streben nach der Herrschaft", so erinnert daran die Notiz des
babylonischen Talmud Sanh. 43a, Jesus habe dem Konigtum
nahe gestanden, niDbrb avip (A. Meyer Ubersetzt: der Regierung),

1) In Hennekes Handbuch der neutestamentlichen Apokryphen,
1903, S. 71.
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eine Notiz, die vielfach als ein Niederschlag der davidischen
Abkunft Jesu angesehen, von anderen auch auf die Stellung der
romischen Regierung zu ihm bezogen wird. Sie lasst erkennen,
wie nahe auch fur einen Juden der Verdacht lag, Jesus habe
nach der Herrschaft streben kdnnen, ja, dass ein solches Streben
sogar nicht einmal vollig unmotiviert erschienen waére.

Gerade diese Anschauung setzt aber die Aussage des sla-
vischen Josephus im VI Stlick voraus, wenn dort gesagt wird,
Jesus habe als Kénig ,nicht regiert". Darin liegt der Gedanke:
er héatte es vielleicht wohl gekonnt, wenn er gewollt hatte. Au-
genscheinlich schwebte dem Berichterstatter dabei die Auffor-
derung des Volkes, sich der Herrschaft zu beméchtigen (1V, 16),
vor. Im Vergleich mit VI liegt in dem Urteil des Pilatus die
Anerkennung, dass Jesus durch Ablehnung jener Aufforderung
sich durchaus loyal gegen die romische Regierung benommen
habe, wodurch der Freispruch noch besser motiviert erscheint.

Fur den ,Aufrihrer” bietet der Talmud nur darin eine
gewisse Parallele, dass auch er den Vorwurf gegen Jesum er-
hebt, er habe das Volk ,verfihrt" (bab. Sanh. 43 a. 107 b, vgl.
auch Jalkut Schimeoni zu 4 Mos. 23, 7). Gemeint ist hier aber
schwerlich eine Verfihrung im politischen Sinne, namlich zum
Aufruhr, sondern nach dem Kontext eher eine Verfiihrung zum
Abfall von Gott, zum Gotzendienst, im Gegensatz zu der Lehre
der Rabbinen, die Jesus verspottet haben soll. Damit nahert
sich der Talmud mehr der Anschauung, die Joh. 11, 45 fr. be-
zeugt. Zusammen steht mit diesem Vorwurf meist der der
Zauberei.

Gerade dieser Gedanke ist aber auch dem slavischen Jo-
sephus nicht fremd, ja, die Ausfihrungen Uber Jesu Wunder-
taten klingen fast wie eine direkte Verteidigung gegen derartige
Vorwdurfe (IV, 10, vgl. S. 99). Anderseits ist es zu verstehen,
dass der Verfasser, der in allem insbesondere den politischen
Gesichtspunkt hervorkehrt, nun auch die ,Verfiihrung" nur im
politischen Sinne auffasst. Es kommt dazu, dass jene Aussagen
der Rabbinen dem spateren babylonischen Talmud angehdren,
in der Tosefta und dem palastinensischen Talmud treten
diese Gedanken (,Verfuhrung" durch ,Zauberei") noch nicht
hervor, dagegen spielt hier u. a. die ,ketzerische Auslegung des
Gesetzes" eine Rolle ), was wieder an Jos. Slav. 1V, 10 erinnert.

1) Vgl. A. Meyer a. a O. S. 71.
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Wie es sich nun auch mit der Zeugniskraft dieser Talmud-
stellen verhalten moge, jedenfalls lassen sie das judische Kolorit
in den Ausfihrungen des slavischen Josephus um eine Nuance
deutlicher werden.

Dass der Verfasser der Vorlage des Slaven aber in der
Tat durch solche verschiedene Einzellberlieferungen, wie wir
sie als Grundlage seines Berichtes Uber den ersten Prozess Jesu
erkannt haben, zu seiner Darstellung gekommen ist, wird da-
durch noch fragloser gemacht, dass auch der weitere Bericht
Uber die zweite Verhandlung vor Pilatus derartige Quellen er-
kennen l&sst.

Fortsetzung: Der zweite Prozess und die Bestechung
des Pilatus.

Der zweite Prozess Jesu schliesst sich im slavischen Bericht
nicht unmittelbar an den ersten, sodass der Freispruch nur formell
als eine Verstarkung des von den Evangelien geschilderten Stre-
bens des Pilatus Jesum freizulassen erscheint. Zwischen beiden
Prozessen liegt ein langerer Zeitraum, der durch eine erneute
Wirksamkeit Jesu ausgefullt wird. Ganz kurz kann sich der
Verfasser diesen Zeitraum nicht gedacht haben, wie die Angabe
1V, 25 beweist.

Dementsprechend trégt auch der zweite Prozess einen ganz
anderen Charakter als der erste. Nicht nur wird ein ganz neues
Motiv flr das jetzige Vorgehen der Synedristen gegen Jesum
angegeben, das mit ihrer bei jener friheren Gelegenheit ge-
pflogenen Erwdagung nichts zu tun hat, sondern es wird auch
eine ganz andere innere Stellungnahme der Synedristen zu Jesu
vorausgesetzt. Dort erschien Jesus ihnen als eine noch gleichgiiltige
Personlichkeit, die sie nur, um sich selbst zu retten, zu opfern
bereit sind. Hier ist er ihnen so verhasst, dass sie kein Mittel
scheuen, um ihn zu vernichten. Damit hadngt zusammen, dass
die Synedristen auch selbst, sowie Pilatus es ihnen gestattet,
die Kreuzigung vollziehen.

Wie die Synedristen, so erscheint hier aber auch Pilatus
in einem ganz anderen Licht. Dort ist er der gerechte Richter,
wenigstens Jesu gegendber, hier nur der bestechliche Beamte,
der nicht einmal eine Anklage braucht, um seine Genehmigung
zum Vollzug einer Kreuzigung zu geben.
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Schon dieser so vollig andere Charakter, den der zweite
Prozessbericht im Vergleich mit dem ersten trégt, legt die An-
nahme nahe, dass er auf Uberlieferungen beruht, die dern“Ver-
fasser mit jenen flr den ersten Bericht benutzten Traditionen
so vollig unvereinbar erschienen, dass er sich zu der Meinung
gedréngt sah, es handle sich um zwei ganz verschiedene Vorgénge.

Diese Annahme bestatigt sich bei einer néheren Prifung
der einzelnen Stiicke. Es tritt dabei zu Tage, dass dem Bericht
tiber den zweiten Prozess in der Tat gewisse Uberlieferungs-
elemente zu Grunde liegen.

Was zunachst das Verhalten der Synedristen anlangt, so
ist vor allem auffallend, dass sie das erste Mal sich formell ganz
an eine gesetzliche Ordnung halten, hier dagegen nicht einmal
den Schein einer gesetzmaéssigen Handlungsweise wahren. Eine
Bestechung ist unvereinbar mit einem ordnungsmassigen Ver-
fahren. So lange eine ordentliche Anklage vorliegt, missen die
Anklédger vom Richter erhoffen, dass er diese fiur begriindet er-
kennen und demgemass sein Urteil fallen werde. Erst nachdem
dieses in einem ihnen nicht genehmen Sinne gefallt war und
die Anklager vielleicht auch durchschauten, dass die persénliche
Stellung des Richters zu dem Angeklagten eine Anderung sei-
nes Urteils in einem dem Angeklagten unglnstigeren Sinne
nicht mehr erwarten Hess, erst dann waren sie darauf gewiesen,
auf andere Mittel und Wege zu sinnen, um ihr Ziel zu erreichen.
So hétte sich der Erzahler den Wechsel im Verhalten der Syn-
edristen erklaren konnen. Aber nach seiner Meinung waren
die Synedristen das erste Mal gegen Jesum ja nur deshalb
selbst vorgegangen, weil sie um ihre eigene Sicherheit besorgt
waren. Dieses Ziel war erreicht worden. Welchen Grund
hatten sie jetzt noch, in einer solchen Weise vorzugehen, die
deutlich werden liess, dass ihnen an der Vernichtung Jesu alles
gelegen war?

Gibt der Schriftsteller somit Gber das Verhalten dcer Syn-
edristen zwei nicht nur vollig von einander getrennte, sondern
auch mit einander nicht zu vereinigende Berichte, so kann er
dazu nicht durch seine eigene Phantasie gefiihrt worden sein.
Diese Diskrepanz ist nur zu begreifen, wenn dem Verfasser
neben der bei seinem ersten Bericht verarbeiteten Tradition
auch noch eine Tradition Uber ein anderes Verhalten der Syn-
edristen bekannt gewesen ist, genauer neben einer Tradition
Uber den Prozess Jesu auch eine mit dieser nicht zu vereini-
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gende Tradition Uber die Synedristen und zwar Uber ihren un-
versohnlichen personlichen Hass wider Jesum.

Dass eine solche Tradition auch in nicht christlichen Krei-
sen bestanden haben kann, hat nichts Unwahrscheinliches, wenn
unsere evangelischen Berichte damit im Recht sind, dass die
Synedristen auch schon zu der Zeit, wo Jesus noch einen grossen
Anhang im Volke besass, sich feindlich zu ihm'gestellt haben.
Denn dass unter denen, die Jesu nachliefen, auch unzéhlige ge-
wesen sein werden, die bloss die Neugier dazu trieb, unterliegt
keinem Zweifel, ebenso aber auch, dass viele von ihnen keines-
wegs alles gutgeheissen haben werden, was die Synedristen taten.

Diese Erwagung gewinnt an Kraft, wenn Spitta mit seinem
erwédhnten Resultat im Recht ist, dass wir tatséchlich eine langere
Wirksamkeit Jesu in Judda und Jerusalem annehmen mussen.
Liegt dem Bericht des slavischen Josephus eine entsprechende
Tradition zu Grunde, so bestatigt diese wiederum, dass in der
Tat der Gegensatz der Synedristen gegen Jesum sich allméhlich
herausgebildet hat und dass dieser Gegensatz nicht unbemerkt
geblieben ist.

Einen weiteren Beweis dafiir, dass Uber den Hass der Syn-
edristen gegen Jesum eine Einzellberlieferung vorhanden gewesen
ist, gewahrt der schon oben (S. 138) bemerkte Umstand, dass
die Notiz Uber den «dfrows der Synedristen im Zusammenhang
der evangelischen Erzahlung nicht recht motiviert erscheint.
Mk. 15, 10 berichtet, dass Pilatus ,erkannt habe" (AlvooeAnev yap),
die Synedristen hatten Jesum 8A «gfrooy und demgemass also nicht
aus den von ihnen vorgebrachten Griinden Uberliefert. Es bleibt
aber durchaus unerklart, wodurch Pilatus im Verlaufdes Prozesses
zu dieser Erkenntnis gefuhrt worden ist. Auch schon Matthaus
scheint das bemerkt zu haben, denn er ersetzt das iyivwaxev des
Markus durch 7Sei (27, 18) und lasst damit der Mdglichkeit Raum,
dass Pilatus schon vorher Uber die Gesinnung der Synedristen
orientiert gewesen sei,). Bezeichnenderweise hat Lukas, ob-
gleich er im Ubrigen hier durchaus seiner Markusquelle folgt, den
betreffenden Begriindungssatz weggelassen, verrat also auch Ein-
sicht, dass hier ein im Zusammenhang fremdes Element vorliegt.

Nun istja freilich fur einen einsichtsvollen Beurteiler des Ver-
haltens der Synedristen deutlich, dass es durchaus nur durch Hass
gegen Jesum bestimmt war. Hatte Markus aber dieses hervorheben

1) So auch Zahn z St.
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wollen, so hétte er seiner ganzen Erzahlung das entsprechende
Gepréage verliehen und nicht dieses Moment an einer einzelnen
Stelle und noch dazu in recht ungeschickter Weise eingeflickt.
Eben diese Einflickung lasst erkennen, dass der Schriftsteller
Uber eine Kenntnis verflgte, die er bei seiner Erzéhlung bisher
nicht verwertet hatte, die er aber doch nicht ganz Ubergehen
wollte, — dass es sich also um eine Einzeltradition handelte.

Der Bericht des slavischen Josephus Uber die letzte Phase
des Prozesses Jesu enthalt weiter die Eigentiimlichkeit, dass er her-
vorhebt, die Kreuzigung sei von denJuden selbst vollzogen worden.

Diese Angabe verdient umsomehr Beachtung, als sie an
dieser Stelle ganz beildufig auftritt. Sie erscheint weder im In-
teresse einer Entlastung des Pilatus gemacht (vgl. oben S. 129),
noch auch durch den Zusammenhang der Erzahlung in irgend
einer anderen Hinsicht bedingt. Darauf, dass gerade die Juden
es sind, die Jesum kreuzigen, fallt kein Ton. Es ist nur der
Abschluss der Erzahlung von Jesu, dahin lautend, dass Jesus
gekreuzigt worden sei. Die Art und Weise, wie diese Tatsache
mitgeteilt wird, lasst erkennen, dass der Verfasser es gar nicht
anders gewusst hat, als dass die Kreuzigung durch die Juden
vollzogen worden sei.

Damit erscheint diese Stelle besonders gewichtig unter den
alten Zeugnissen, welche diese von den Evangelien abweichende
Kunde melden.

Neben Aussagen wie Lk. 24, 20. Act. 2, 36 (vgl. 4, 27).
3> 15 5»3° (vgl- aber 13, 28), 1 Thess. 2, 15, sowie dem Kreuzi-
gungsbericht in der obenerwahnten Textform von Syr. sin., D und
Genossen steht das Zeugnis des Petrusevangeliums (2.23) nebst rec.
B der Pilatusakten und dem Brief des Pilatus an den Kaiser, sowie
der syrischen Didaskalia (XXI, 112,10), Schriften, deren Verwand-
schaftsverhéltnis untereinander noch nicht vollig einwandfrei auf-
geklart ist. Unter diesen treten besonders das Petrusevangelium
und die syrische Didaskalia dadurch hervor, dass hier ausdrticklich
Herodes als der bezeichnet wird, der die Kreuzigung vollziehen
lasst. lhnen reihen sich noch an der Brief des Ignatius an die
Smyrnéer |, 1 und die Apostolischen Konstitutionen VI, 30 mit
ihrer fraglos an das Symbolum angelehnten Aussage: ,gekreu-
zigt unter Pontius Pilatus und Herodes". Noch auffallender ist
ein Passus ,in einem, wie Zahn sich ausdrickt’), vielleicht von

1) NKZ. 1905 S. 251.
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Hieronymus unterschriebenen, wenn auch wahrscheinlich nicht
verfassten Bekenntnis": ,passus est passione sub Pontio Pilato,
sub Herode regi crucifixus".

Die genannten Stiicke der Pilatusliteratur nennen im Zu-
sammenhédnge mit der Kreuzigung nicht Herodes, sondern nur
die Juden. Auch die Ascensio Jesaiae in ihren christlichen
Partien weiss nur von einem Tun der Juden und nennt den
Pilatus nicht (3, 13, deutlicher noch 11, 19), wahrend vielleicht
wohl an Herodes gedacht ist (11, 19). Bemerkenswert ist dann
besonders das Zeugnis Justins (Apol. I, 35. Dial. 17. 93. 108),
der gleichfalls konsequent nur die Juden als diejenigen bezeichntet,
die Jesum gekreuzigt hétten. Dieses Votum féllt um so mehr
auf, als Justin ein Schriftsteller ist, von dem Zahn sagt, dass er
-wie kein anderer seines Jahrhunderts das ,gekreuzigt unter
Pilatus* wiederholtl)", und der sich auch damit in der Nahe der
Evangelien hélt, dass nach ihm Pilatus jedenfalls ein Verhdr mit
Jesus angestellt und ihn zu Herodes gesandt hat, um diesem
einen Gefallen zu tun (Dial. 103:

Neben diesen Aussagen gewinnen die Mitteilungen judischer
Quellen, besonders des Talmud, an Interesse, nach denen Jesus
von den Juden gesteinigt worden sein soll. Eine Spur der
Kreuzigung ist noch darin erhalten, dass sein Leichnam nach-
her an den Pfahl gehangt ward3 Pilatus spielt hier Uberhaupt
keine Rolle.

Es ist hier nicht der Ort, der Frage weiter nachzugehen
und eine Entscheidung anzustreben, inwieweit die in diesen
Schriften dargebotene Mitteilung von dem Vollzug der Kreuzi-
gung durch die Juden historischen Untergrund hat. Die gege-
bene, vielleicht noch liickenhafte Ubersicht soll nur dartin,
welche Stellung dem entsprechenden Zeugnis des slavischen
Josephustextes zukommt. Es steht nicht vereinzelt da, hebt
sich aber durch einen charakteristischen Sonderzug, den es
durch seinen Hinweis auf das vaterliche Gesetz bietet, von den
Ubrigen Zeugnissen ab.

1) Zahn, Das Petrusevangelium. 1893, S. 68.

2) Vgl. die Stellen bei Herford, The Christianity in Talmud and
Midrasch, 1903, und die deutsche Ubersetzung in Hennecke, Handbuch zu
den Neutestamentlichen Apokryphen, 1903, S. 47 ff: A. Meyer, Jesus im
Talmud. Vgl. auch die phantastische Ausgestaltung der Erzahlung in
den Toledoth Jeschua.
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Aus der Luft gegriffen hat der Verfasser seine Mitteilung
jedenfalls nicht. Das bezeugt er auch selbst, wenn er im VI
Stick seiner Interpolationen von einer Inschrift im Tempel be-
richtet, auf der gestanden haben soll, dass die Juden Jesum ge-
kreuzigt héatten, weil er die Zerstérung der Stadt und des Tem-
pels verkiindet habe. Welchen Wert diese Mitteilung hat, wird
weiter unten néher zu prifen sein. Jedenfalls lasst sie aber
erkennen, dass der Verfasser auf Grund ihm zuganglich ge-
wordener Tradition geschrieben hat, wenn er Uber den Tod
Jesu so berichtet, wie er in IV und VI getan hat.

Vielleicht am deutlichsten ist der Zusammenhang des sla-
vischen Josephusberichtes mit der Uberlieferung noch zu durch-
schauen bei den Bemerkungen Uuber die Bestechung des Pila-
tus (IV, 26 f und VII, 2).

Dass der Berichterstatter von sich aus auf ein solches
~-Marlein" gekommen sei oder in Anlehnung an Matthdaus die
30 Silberlinge des Judas zu den 30 Talenten des Pilatus umge-
wandelt habe, durfte namentlich denen schwer fallen nachzuwei-
sen, die die slavischen Josephuszeugnisse zu denjenigen Schriften
rechnen, die die Tendenz haben Pilatus zu entlasten.

Ob wir es hier aber mit einer Erfindung des Verfassers
oder vielmehr mit einer volkstimlichen Tradition zu tun haben,
habe ich schon in meiner Untersuchung der Leidensgeschichte *),
soweit mein Thema mir Anlass bot, einer Prifung unterzogen.
Meine Untersuchung der Matthduserzdhlungen von dem Verrat
und dem Ende des Judas hatte mich, ohne dass ich damals die
Josephuserzéhlung bertcksichtigte, ja, Gberhaupt auch nur kannte,
zu dem Resultat gefuhrt, dass sie in ihrer Besonderung eines
historischen Gehalts entbehren und nur als Ausdeutung der
Weissagung Sach, n zu werten seien?d. Dennoch war ich zu
dem Schluss gekommen, dass einerseits die Zahl 30 der Silber-
linge des Judas nicht aus der Sacharjaweissagung in die Er-
zédhlung von dem Verrat des Judas eingedrungen ist, sondern
vielmehr selbst erst die Beziehung der Sacharjaweissagung auf
diese Geschichte veranlasst hat, — dass anderseits aber auch die
Fixierung der Summe auf 30 Silberlinge in der Judasgeschichte
nicht urspringlich und Uberhaupt nicht historisch sein kann,
sondern erst durch Heranziehung der Sacharjaweissagung in

1) Vgl. diese S. 81 ff.
2) A.a O.S.55ff



167

diese Erzahlung eingefihrt worden istl). Somit ergab eine
Untersuchung allein der Judaserzdhlung fur sich das Resultat,
dass die Fixierung der dem Judas gezahlten Summe auf ,30"
Silberlinge von irgend wo anders her in diese Erzdhlung einge-
drungen sein musse. Ich glaubte schon, dass es bei diesem un-
befriedigenden Resultat: ,von irgend wo anders her" sein Be-
wenden werde haben miissen, da bis dahin keinerlei Uberliefe-
rung bekannt geworden war, aus der diese Fixierung der Summe
auf 30 geflossen sein konnte. Da brachte unerwarteter Weise
die Verdffentlichung der slavischen Josephuszuséatze Aufschluss
und lieferte damit die Bestadtigung und den letzten Schlussstein
zu meinem Nachweise der Ungeschichtlichkeit jener Matthaus-
erzéhlung.

Sind nun die 30 Silberlinge in der Judaserzahlung nicht
urspringlich und nicht historisch und hat doch schon Matthdus
oder einer seiner Gewadhrsménner eine Tradition gekannt, die
eine Geldsumme von 30 Muinzeinheiten in der Leidensgeschichte
Jesu eine Rolle spielen liess, sodass diese zu der Ubertragung
der SacharjaWeissagung auf Judas und damit auch der 30 Sil-
berlinge auf ihn veranlasste, so ist damit schon der Beweis er-
bracht, dass eine solche Tradition zu der Zeit des Matthdus im
Umlauf gewesen ist. Denn dass Matthdus den Josephusbericht
gekannt und aus ihm die ,,30" entlehnt haben sollte, wird nie-
mand im Ernst behaupten wollen.

So erklart sich, wie ich a a O. mit ausfihrlicherer Be-
grindung nachgewiesen habe, wohl die Entstehung der von
Matthdus gebotenen Judaserzahlung aus der im slavischen Jo-
sephusbericht erhaltenen Erzdhlung von der Bestechung des
Pilatus, nicht aber umgekehrt die Entstehung dieser aus jener?2).
Und das ist nachzuweisen, auch wenn man jenes erste Resultat
meiner Untersuchung — die Ungeschichtlichkeit der 30 Silber-
linge und ihre Nichturspriinglichkeit in der Judaserzahlung — nicht
mit in Betracht zieht, sondern nur die beiden Erzadhlungen mit
einander vergleicht und darauf hin untersucht, auf welcher Seite
die Abhéangigkeit ist3).

Unabhangig davon habe ich ferner a. a. 0 .49 nachgewiesen,
dass die Entstehung der slavischen Josephusversion schon an

) A. a O.S. 76ff.
2) A. a O.S. 85fr
3) Vgl. ebd. S. 84 f.
4) Vgl. dort S. 82 ff.
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sich begreiflich zu machen ist, ohne dass man dazu die Judas-
erzdhlung mit heranzuziehen braucht, wahrend die Entstehung
letzterer ein Réatsel ware, das unlésbar bliebe, wenn nicht die
Josephusversion den Schllssel bieten wirde. Da es sich mir
damals nur um die Judaserzahlung handelte, so blieb ich bei
dem Resultat stehen, dass jedenfalls die der Josephuserzahlung
zu Grunde liegende Tradition die Wurzel zu jener abgegeben
habe, einerlei ob ihr Tatsachliches zu Grunde liegt oder nicht.
Letzterer Frage ist hier noch etwas nachzugehen.

Angesichts dessen, dass auch nach unseren Evangelien die
Synedristen alle ihnen zu Gebote stehenden Mittel in Anwen-
dung bringen missen, um den Pilatus zur Fallung des Todes-
urteils zu bewegen, sowie dessen, dass die aus Philo bekannte
Bestechlichkeit des Pilatus sie auch ihm gegenlber zu einem
Geldangebot hat veranlassen konnen, ist es sehr wahrscheinlich,
dass sie das nun auch getan haben werden, oder doch, dass
man von ihnen vermutet hat, dass sie es getan hétten. Nun
ist sehr bemerkenswert, dass unsere Evangelien nichts davon
wissen, sondern dass nur ein auf judischer Tradition fussender
Historiker davon etwas erzahlt. Haben die Synedristen so ge-
handelt, so haben sie es selbstverstandlich nicht 6ffentlich getan,
sondern hinter den Kulissen. Davon zu reden hatte keiner der
Beteiligten eine Veranlassung. Wenn dennoch etwas durchge-
sickert ist, so konnte das nur eine unklare, verworrene Kunde
~sein,  So wirde es sich erklaren, dass man zu der Meinung
gekommen ist, es handle sich um eine Verwechselung mit der
Judasgeschichte, bei der ja tatsachlich Geld von den Synedristen
gezahlt worden war.

Allerdings wére das letztere, die Ubertragung der bestimm-
ten Geldzahlung auf die Judasgeschichte auch erklarlich, wenn
es sich um ein grundloses Gerede gehandelt hitte. Dennoch
ist nicht anzunehmen, dass diese Kunde ohne allen Wirklich-
keitsgrund gewesen ist. Eben daraus, dass nur eine so unklare,
verworrene Kunde dem Evangelisten (nur Matthdus nennt die
Zahl 30) oder seinen Gewahrsmannern zu Ohren gekommen ist,
dass man an eine Verwechselung mit der Judasgeschichte hat
glauben konnen, ist zu schliessen, dass dieser Kunde mehr als
nur ein aus der Luft gegriffenes Gerede zu Grunde liegt. Waére
es nur ein blosses Gerede gewesen, eine grundlose Verdachti-
gung des Pilatus, so ware sie nicht in so unklarer, unbestimmter
Form aufgetreten, denn der, der eine solche Verdachtigung aus-
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sprach, hatte keinen Grund, sie nur andeutungsweise auszu-
sprechen. Entweder er sprach sie aus oder er schwieg Uber-
haupt. Somit ist daraus, dass die Zahl 30 der gezahlten Minz-
einheiten aus der Pilatustradition auf die Judasgeschichte Uber-
tragen worden ist, zu schliessen, dass die Tradition von der
Bestechung des Pilatus auf historischer Grundlage ruht.

Jedenfalls hat der Verfasser des slavischen Josephusbe-
richtes an der Wahrheit des ihm von der Tradition Berichteten
nicht gezweifelt Er gibt diese Kunde namlich nicht nur hier im
Zusammenhang seiner historischen Erzahlung wieder, sondern
kommt noch einmal darauf zuriick, wobei er aber seine Empo-
rung Uber diese Bestechungsaffare nicht verhehlt. Es ist die
Stelle VII, 2, wo er sagt, dass der Vorhang im Tempel zerrissen
sei damals, ,als sie den Wohltéter, den Menschen und den, der
durch sein Tun kein Mensch war, durch Bestechung dem Tode
auslieferten®.

An dieser Stelle die Bestechungsaffare noch einmal zu er-
wéhnen, lag an sich kein Grund vor. Denn nicht darauf, dass
Jesus unter den und den Umstanden dem Tode ausgeliefert
worden war, liegt der Ton, sondern nur darauf, dass er Uber-
haupt, der Unschuldige, der ,Wohltater*, dem Tode ausgeliefert
worden war. Indem aber der Verfasser den Gegensatz zu dem
~der Wohltater" durch die Hervorhebung dessen verschérft,
dass die Auslieferung Jesu in so gemeiner, nicht einmal einen
Schein des Rechts aufzeigender Weise geschehen sei, lasst er
erkennen, dass ihm dieser Begleitumstand ebenso wie die Tat-
sache der Kreuzigung als bekannte historische Tatsache gege-
ben war.

Die kurze, sichere Erwdhnung der Bestechung ist an dieser
Stelle um so bemerkenswerter, als der Verfasser gleich darauf
anderes in viel unbestimmterer Weise erwahnt, so die ,anderen
vielen schrecklichen Zeichen", die damals geschehen seien (,man
wird von solchen erzahlen kénnen“, sagt er VII, 3), so auch na-
mentlich, was er von der Auferstehung Jesu zu erzahlen weiss
VI, 4ff).

Liegt nun der Erzéhlung von der Bestechung des Pilatus
Tatséchliches zugrunde, so erhellt daraus, in welchen Kreisen
wir den Verfasser oder richtiger seine Gewahrsmanner suchen
mussen. Dass unsere Evangelien keine Spur davon aufbehalten
haben, ist ein Beweis daftir, dass in weitere, dem Synedrium
ferner stehende Kreise, wie es die der Urchristenheit waren,
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keine sicherere Kunde von dieser Angelegenheit gedrungen ist.
Hat nun unser Berichterstatter hiertiber so Sicheres und Ge-
naues erfahren, dass er an der Wahrheit dessen nicht zweifeln
konnte, so muss er diese Kunde Gewahrsméannern verdanken,
die den in die Sache Eingeweihten, d. h. dem Synedrium nahe
standen. Dieses Resultat stimmt mit dem aus zahlreichen son-
stigen Beobachtungen gewonnenen Resultat Uberein, dass der
Verfasser des slavischen Josephusberichtes auf judischen
Traditionen fusst.

Im Anschluss an seine Besprechung des vorliegenden Ab-
schnitts hat Berendts ') noch weitere Schriftstiicke mitgeteilt,
denen gleichfalls das Motiv der Bestechung des Pilatus nicht
fremd ist. Von Wert fir die vorliegende Untersuchung wéren
diese Schriftstiicke aber nur, wenn sich nachweisen Hesse, dass
sie unabhangig von der Vorlage des slavischen Josephus ent-
standen sind, denn dann wirden sie ein weiteres Zeugnis da-
fur erbringen, dass in der Tat eine derartige Tradition im Um-
lauf gewesen ist. Da nun aber Berendts mit Uberzeugenden
Grinden nachgewiesen hat, dass die betr. Schriftstiicke aus-
nahmslos hochst wahrscheinlich von dem slavischen Bericht ab-
hangig sind, so scheiden sie als selbstdndige Zeugen aus und
kommen hochstens nur fur die zeitliche Fixierung des Josephus-
berichtes in Betracht.

* *
*

Da es sich bei. den Zusdatzen im slavischen Josephustext
eben um ,.Zusatze“ handelt, die dort eingefiigt sind, wo der
Text dazu Anlass bot, so folgt in der Reihe dieser Abschnitte
jetzt einer, der mit der Apostelgeschichte in naher Beriihrung
steht. Weiter aber folgen wieder Abschnitte, die auf die Ge-
schichte Jesu Bezug nehmen und mit dem zuletzt besprochenen
insofern in engem Zusammenhang stehen, als es gerade die
Geschichte des Leidens und der Auferstehung Jesu ist, die sie
berlcksichtigen. Es empfiehlt sich daher, sie hier schon zu
untersuchen und das V Stick zurtckzustellen.

Die Inschrift im Tempel.

Das VI Stiuck der Interpolationen ist in dem V Buch des
~Bellum judaicum" an der Stelle eingeschoben, wo (V, 5, 2) bei

) A.a O.S.5lff
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er auf ihre Bewaltigung seine samtlichen Geisteskrafte konzen-
triert. Der Arzt soll dem Kranken erkldren, dass er sich Muhe
geben solle, das Wesen des Heilsystems zu erfassen, und dass
er auch nicht auf eine Minute das Selbstvertrauen und den
Mut verlieren solle, dass er eine scheinbare Kleinigkeit bei der
Kur nicht ausser Acht lassen, sondern stets wachsam sein solle:
eine Kleinigkeit konne leider zu oft sehr wichtig sein. Endlich
soll der Willensschwéche in sich Impulse zu starken Willens-
regungen auszulésen verstehen.

Nun sind aber die Seelenkréfte der einzelnen Kranken sehr
verschieden, auf einen Charakterfesten entfallt eine Menge
schwacher Charaktere. Wollte man auch versuchen den Kran-
ken durch Zureden wie z. B.: ,Sei stark! — Habe Mut!* zu
beeinflussen, so wirden die Worte, wie schon friiher gesagt ist,
bei Ofterer Wiederholung vollstandig ihre Wirkung verlieren
und die Furcht vor dem Tode, anstatt die Krafte des Kranken
anzuspornen, sie im Gegenteil lahmlegen.

Der Ausgang aus dieser Lage liegt nun darin, dass die
Krafte des einzelnen Menschen sehr beschrankt sind, aber ins
Ungeheure wachsen beim Anschluss des Einzelnen an die Masse,
bei seinem Aufgehen in ein idealistisches, intensives grosses
Werk, wenn der Mensch sich als ein Teil des Ganzen fihlt.

Ich denke mir die Sache folgendermassen. Stellen wir uns
vor, dass wir es mit dem schwéchsten, kleinlichsten, jammer-
lichsten Menschen zu tun haben. Es gibt aber kein noch so
jammerliches Individuum, welches nie von etwas Grossem, Idea-
lem gehort hatte.  Wir geben ihm Aufschluss (iber seine ge-
fahrliche Lage und die Art, wie er sich retten kann — ndm-
lich durch Anspannung aller Krafte der Seele, durch sittliche
Wiedergeburt. In friheren Zeiten geschah nicht selten auch
etwas dem Aehnliches: der Schwerkranke tat ein Gellbde, ver-
sprach irgend ein gutes Werk zu seiner Heilung zu vollbringen
oder sich ganz Gott zu weihen. Und wir haben wohl nicht
unbedingt -Recht, wenn wir diese Gelilbde durchweg als gemeine
Spekulation betrachten.

Der eigentliche Sinn des Gelubdes war eine tatséchliche
Veredelung der ganzen geistigen Personlichkeit des Menschen
und infolgedessen ein geistiges Wachstum des letzteren, wo-
durch eine Ueberwindung der schweren physischen Lage er-
maoglicht oder erleichtert wird. Zu der Zeit gab es keine kompli-

4
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zierten therapeutischen Systeme wie heutzutage, wo die Mit-
wirkung und die Aktivitdt des Kranken fir den Heilerfolg un-
bedingt erfordert wird, aber die Geisteskraft des Menschen ist
stets und unter allen Umstédnden die Vorbedingung zu der Ge-
nesung von'einer schweren Krankheit gewesen.

Dank der beschrankten materialistischen Weltanschauung
wird in unserer Zeit auch die Krankheit anders aufgefasst —
namlich als das Resultat der Wechselwirkung verschiedener
chemisch-physikalischer Agentien, wie z. B. der Ernahrung,
Temperatur, Beschaftigung u. s. w. Darnach richtet sich auch
die Therapie, indem sie durch eine entsprechende Coordination
und Aenderung dieser Faktoren den aus dem Gleichgewicht
geratenen Lebensprozess wieder zur Norm zuriickzubringen
versucht.

Wir haben aber gezeigt, dass eine solche Auffassung der
Sache von der unwissenschaftlichen, banalen materialistischen
Weltanschauung herstammt. Der wissenschaftlich begriindete
Materialismus ignoriert die Existenz hoherer seelischer und sitt-
licher Kréfte nicht, er will nur die Erscheinungen des psychi-
schen Lebens, darunter auch die ideellen Bestrebungen, auf
einen gemeinsamen Ursprung mit den Erscheinungen der an-
organischen Welt zurtckfihren.

Die materialistische Weltanschauung ist nicht schuld da-
ran, dass die moderne Medizin die sittlichen Kréfte der Seele
vernachléssigt, sie zwingt logischerweise nicht dazu. Die Me-
dizin hat aber, erdrickt von der Masse des von der Forschung
aufgestapelten, ganz auf dem Erfahrungswege gesammelten
Materials, selbst zu dem Fehlschluss hintbergeleitet, da sie den
Begriff von der besonderen Bedeutug der hodheren seelischen
Krafte im Menschen ausser Acht gelassen hat.

Besteht nun die Aufgabe der modernen Medizin darin,
den Kranken in eine neue, seinem Zustande und dem Heilzweck
entsprechende Umgebung zu versetzen, so halte ich aus dem
Obigen fir unbedingt erwiesen, dass die Selbstbetdtigung des
Kranken und der moralische Wert seiner Persdnlichkeit in den
Vordergrund gertickt werden sollen. Ist dem aber so, so sol-
len wir den zu behandelnden Kranken nicht nur von der ma-
teriellen Seite (Umgebung, miteinbegriffen die Therapie im en-
geren Sinne) gut versorgen, nicht nur seine intellektuelle Sphére
beriiksichtigen, sondern wir missen die vollstdndige moralische
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Umwandlung des Kranken mit dem grossten Eifer erstreben,
da eine Uppige Entfaltung der geistigen Persdnlichkeit des
kranken Menschen nur so denkbar ist.

X.

Die Beweisfuhrung, die uns von der Wichtigkeit des
ethischen Moments bei der Krankenbehandlung Gberzeugt hat,
stutzt sich auf die Tatsache, dass die moderne Medizin bei der
Behandlung mit so hohen Anforderungen an den Menschen
herantritt, dass, um ihnen gerecht zu werden, samtliche see-
lische Kréfte angespannt werden mussen. Der Arzt soll nicht
nur den korperlichen Zustand des Kranken bertcksichtigen,
sondern auch nicht minder das ethische Moment in dem kran-
ken Menschen. Die intellektuelle und affektive Seelentétigkeit
ist bis zu einem gewissen Grade auch dem Tiere eigen, aber
das ethische und idealistische Moment kommt nur der mensch-
lichen Psyche zu.

Im Folgenden werden wir uns angelegen sein lassen,
diese Behauptung naher zu begriinden.

Wir haben bereits gesehen, dass das Leben des schwind-
siichtigen, herz- oder nierenkranken Menschen bis ins Kleinste
nach einem System geregelt werden soll. Irgend eine Unacht-
samkeit, ein Diatfehler kann den in Wochen und Monaten
muhsam errungenen Heilerfolg zu nichte machen. Die Hauptbe-
dingung fur die Genesung ist infolgedessen die, dass der Kranke
das Heilsystem aufs genaueste kennt. Es versteht sich nun
aber, dass ein stetes au courant sein in Allem, das nimmermude
ZuriUckgreifen auf die Hauptprinzipien der Behandlungsweise
und die arztlichen Vorschriften bei einer jeden Kleinigkeit in

®ockr Tat nicht menschenmdglich ist. Die meisten Handlungen,
von denen sich das Alltagsleben summiert, geschehen halb-
bewusst. Der verwickelte innere Prozess, welcher den einen
oder anderen Entschluss oder die eine oder andere Handlung
zeitigt, verlauft unterhalb der Bewusstseinsschwelle. Gewdhn-
lich lassen wir uns bei unseren Handlungen von dem soge-
nannten ,Takt* leiten, d. h. wir kbnnen niemals die Grinde
angeben, welche uns diese oder jene Handlung ,aufgezwun-
gen“ haben. Trotzdem sind die Handlungen stets logisch und
zweckentsprechend; und wenn wir nachtréglich das Geschehene
A«
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und Vollbrachte Uberlegen, finden wir, dass alles in den Rah-
men unseres Charakters und gewdhnlicher Handlungsweise hin-
einpasst. Es ist auch recht so, denn wenn man in ausserge-
wohnlichen Fallen zu handeln hat, hat man kaum die Zeit zur
Ueberlegung, und wenn man eine alltagliche Handlung zuerst
wagen und messen wollte, wo sollte man da die Zeit dazu
hernehmen.

Dieser Mechanismus der ,,Unterbewusstseinssphére “ arbei-
tet zweckdienlich und punktlich nur dann, wenn der Mensch
sich im vollen geistigen Gleichgewicht befindet; im entgegen-
gesetzten Falle setzt er gelegentlich aus, und es fangt an zu
shapern“. Wir stehen bestlrzt vor irgend einer Aufgabe,
strengen vor einem jeden Entschluss unsere Denkkrafte an, um
das Richtige zu treffen, und greifen doch stets fehl. Es folgt
hieraus, wieviel wahrend der Krankheit ein Mensch mit einem
hoheren Lebensziel, mit einem Ideal, vor einem gewohnlichen
Menschen, welcher egoistisch nur auf sich bedacht ist, voraus
hat. Der erstere ist voll Ruhe, Zuversicht, Selbstvertrauen,
der andere aufgeregt oder niedergeschlagen, voll Todesangst.

Bis jetzt haben wir die Bedeutung der ethischen Seite des
Menschen bei der Heilung der Krankheiten aus der Rolle zu
beweisen versucht, die sie als Hauptmoment bei der konsequen-
ten Durchfihrung einer der komplizierten modernen Heil-
methoden spielt. Es ist der edlere Teil der Seele, welcher das
strenge Einhalten des Regimes, das liebevolle Verweilen sogar
bei den Details der Verordnungen bedingt und ermdglicht.
Ausser diesem gibt es aber noch andere und tiefere Griinde,
welche dem ethischen Moment als Heilfaktor einen wichtigen
Platz einraumt. Wir haben schon gesagt, dass die durch edle
Motive gehobene Stimmung mit Ruhe und Frohsinn verbunden
ist, diese beiden aber fir die Funktion der wichtigsten Lebens-
organe, wie wir sehen werden, als Hauptbedingung erscheinen.
Ein bedricktes, kummervolles Gemit beeinflusst die Tatigkeit
der Organe nachteilig. Hiermit haben wir die wichtige Frage
der Beziehung der Seele zum Koérper bertihrt.  Wir wollen diese
Frage zuerst in Bezug auf die Funktion der Verdauungsorgane
erortern. Der geniale russische Forscher I. P. Pawlow hat in
seinen Arbeiten den Zusammenhang zwischen diesen Organen
und der psychischen Sphére experimentell bewiesen. Sind wir
in normalen Umstdnden hungrig, so bewirkt schon der Anblick
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der Speise, ja selbst der Gedanke an das Essen eine reichliche
Sekretion des Magensaftes. Pawlow nennt diesen den Appe-
titsaft. Sein Auftreten bezeichnet den Anfang der Verdauung.
Die Verdauungsprodukte der Nahrungsstoffe verursachen eine
weitere Sekretion des Magensaftes, und so entsteht ein unge-
mein verwickelter Verdauungsprozess. Die Speise wird etap-
penweise in die niedrigerliegenden Abteile des Verdauungs-
traktus hinabgeférdert, und die Verdauungsarbeit der oberen
Abschnitte l6st abwechselnd die der unteren Abschnitte aus.

Nimmt nun ein von Sorgen gedrickter Mensch Speise zu
sich, ohne dass er Lust zum Essen hat, so wird der sogenannte
Appetitsaft nicht sezerniert, und das verzehrte Fleisch und
Brot liegen stundenlang unverdaut im Magen. Ungeachtet
dessen, dass der Organismus erneuerter Zufuhr von Nahrungs-
stoffen bedarf, funktioniert der sonst gesunde Verdauungsappa-
rat doch nicht. So wichtig ist der Gemitszustand fir den
Beginn eines der wichtigsten Lebensprozesse. Auch die Er-
fahrungstatsache, dass dasselbe Mineralwasser und* dieselbe
Diat, welche dem Kranken zu Hause keine Besserung brachten,
in dem Kurorte die beste Wirkung austiben, erklart sich aus
dem Einfluss des Gemlits auf den Verdauungsprozess. In dem
Kurort ist ndmlich der Zusammenhang mit dem sorgenvollen
h&uslichen Leben zerschnitten, der Kranke bekommt in der
neuen Umgebung andere, ihn heiter stimmende Anregungen,
das Geistesleben kommt in andere Bahnen, das Gemut wird
erquickt und gehoben, was seinerseits wieder auf den physi-
schen Organismus zurtckwirkt.

Wir haben gesagt, dass der Gemutszustand auf den An-
fang der Sekretion des Magensaftes einwirkt, eigentlich ihn
auslost, doch damit hort der Zusammenhang der psychischen
Sphédre mit dem 'Verdauungsprozess nicht auf. Der letztere
wird in allen seinen Phasen vom Nervensystem reguliert und
befindet sich dadurch in Abh&ngigkeit von dem Seelenleben
des Menschen. Daraus lasst es sich erkldren, weshalb eine
Speise, die einem stets gut bekommen hat, wahrend einer Auf-
regung oder eines bedrickten Gemdutszustandes Verdauungs-
storungen bei ihm verursacht. Wir haben schon die Abhéan-
gigkeit der Herztatigkeit vom Nervensystem erwahnt. Ein je-
der weiss, wie heftige Gemutsbewegungen auf das Herz zurick-
wirken — ,das Herz stand still* — sagt man gewdhnlich,
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wenn von der Wirkung einer erschitternden Nachricht die
Rede ist. Wiederholte Gemutsbewegungen kénnen zu einer
dauernd unregelmaéssigen Herztétigkeit und nach der Meinung
vieler Gelehrter sogar zu unheilbarer Herzkrankheit fiihren.
Ohne Zweifel wirkt auch-ein dauernd bedrickter Gemutszustand
sehr unglinstig auf die Herztatigkeit.

Nicht nur das Herz in seiner Tétigkeit, sondern auch die
Blutgefésse sind dem Nervensystem untertan. Die Wande der
letzteren bestehen zum Teil aus Muskelzellen, die vermittelst
Nerven mit dem Zentralnervensystem verbunden sind. Die
Nervenregungen rufen in den Muskelzellen Kontraktionen her-
vor, wodurch das Gefasslumen verengt wird. Diese Vorrich-
tung ist fur den Organismus von grosser Wichtigkeit: da das
Gefasslumen verschiedenen Durchmessers sein kann, sind die
Gefésse in einem Kdrperteil weit, in dem anderen zu derselben
Zeit eng, der Blutstrom wird je nach Bedurfnis hierher und
dorthin dirigiert.

Die Abhéngigkeit dieses vasomotorischen Mechanismus
von dem Gemitszustande ist zweifellos. Bei gewissen Gemiits-
affekten verengen sich die Gefdsse der Gesichtshaut und das
Antlitz wird bleich, bei anderen wieder, wie z. B. dem Scham-
gefuihl, erweitert sich das Gefasslumen und der Mensch er-
rotet. Die Verengerung oder Erweiterung des Lumens der
Gefasse grosserer Bezirke im Organismus wirkt auf das Herz
zuruck, indem die Arbeit des letzteren entweder vergrossert
oder vermindert wird. Der Gemutszustand beeinflusst also
durch den vasomotorischen Mechanismus die Herztatigkeit, so
dass bei den Herzkranken Aufregung und Unruhe das kranke
Organ nicht nur direkt durch die Herznerven, sondern auch
indirekt durch den vasomotorischen Mechanismus schadigen
kénnen. S. Botkin erklarte die wohltatige Wirkung des Land-
aufenthalts auf die Herzkranken durch das Pehlen der das
Gemut und die Nerven alterierenden stadtischen Umgebung.
Nicht selten erholt sich ein Patient nach der Uebersiedelung
aufs Land so weit, dass man sagen hort, es sei eben kein
Herz- aber ein Nervenkranker gewesen. Botkin sah eine herz-
kranke Hospitantin der Bestuschewschen Kursel), die durch
starke geistige Beschéaftigung und die schweren, nervenzer-

1) Hohere Lehranstalt fur Frauenin St.Petersburg mit Universitatskursus.
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rittenden Lebensbedingungen in einer grossen Stadt so an-
gegriffen war, dass sie Blut spie, eine grosse Leberschwellung
und Oedeme hatte. Aufs Land geschickt und bei hygienischer
Lebensweise erholte sie sich dermassen, dass man sie flr
gesund halten konnte, und blieb so viele Jahrel). Spéater hatte
Botkin Gelegenheit, junge Leute zu sehen, bei denen im Alter
von 18 Jahren deutliche Symptome von Kompensationsstérungen
aufgetreten waren, und die nach dem Wechsel des Aufent-
haltsortes an solchen nie mehr litten.

Der Umtausch des Stadtlebens gegen den Landaufenthalt
bedeutet natirlich den Uebergang zu einer neuen Lebensweise.
Es ist aber interessant zu erfahren, dass ein so berihmter
Kliniker wie Botkin bei Herzkrankheiten dem Gemdutszustand
des Patienten neben anderen Momenten eine so wichtige Rolle
beizumessen sich verpflichtet fiihlte.

Ausser der Herztatigkeit steht auch eine andere sehr
wichtige Punktion des Organismus unter dem Einfluss des
Gemduts, d. i. die Atmung. Besonders augenféllig ist dieser
Einfluss bei Sorge und Kummer. Der traurige, bedrickte
Mensch atmet oberflachlich und nimmt weniger Sauerstoff
auf, als fir seinen Organismus notig ware, deshalb holt er
nach einigen oberflachlichen Atemzligen das Versdumte durch
einen tieferen gerduschvollen Atemzug nach. Das ~nennt
man seufzen. Dieses Symptom ist so charakteristisch, dass
sein  Vorhandensein auf einen bedrickten Gemditszustand
schliessen lasst.

Da der ungestorte Verlauf des Lebensprozesses sich in
Abhéngigkeit von der ungehinderten Zufuhr des Sauerstoffes
befindet, so erklart sich der schadigende Einfluss der Sorge
ohne weiteres dadurch, dass wéahrend eines sorgenvollen Zu-
standes die Sauerstoffzufuhr erschwert ist.

Ausserdem beeintrachtigt die oberflachliche Atmung die
Tétigkeit der Blutzirkulationsorgane. Der Brustkorb dient
nicht nur zur Aufnahme von Luft wahrend der Atmung,
sondern er saugt auch das in den peripheren Venen befindliche
Blut energisch an und erleichtert also dem Herzen das Heran-
pumpen des Blutes aus den entfernteren Korperteilen. Das

1) S. A. Botkin, Klinische Vorlesungen Bd. V, 18389 S. 341 (in rus-
sischer Sprache).
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Ausfallen der Saugwirkung des Brustkorbes wirkt beeintrach-
tigend auf das Herz zuriick und kann schlimmstenfalls sogar
ein Herzibel erzeugen.

Eine frohe Stimmung wirkt dagegen erregend auf das
Atmungszentrum im Nachhirn, die entsprechenden Muskeln
kontrahieren sich energischer, die Sauerstoffzufuhr steigt, und
die Blutzirkulation wird besser.

Wir haben gesagt, dass die Atembewegungen durch die
Kontraktionen der Muskulatur des Brustkorbes erzeugt werden.
Wir kobnnen also, da fur uns die Abhangigkeit der Atem-
bewegungen, also der Tatigkeit einer bestimmten Muskelgruppe,
von seelischen Einflissen bewiesen ist, von hier die Briicke
zu einer Frage allgemeineren Charakters schlagen, namlich
zur Abhdangigkeit des Muskelsystems als Ganzen vom psychi-
schen Zustande.

Wie bekannt kontrahieren sich die Muskeln unter dem
Einfluss der Impulse, die vom zentralen Nervensystem durch
die Nerven zu ihnen geleitet werden. Wird der den Muskel
versorgende Nerv durchschnitten, so ist damit auch die Ge-
brauchsfédhigkeit des Muskels vernichtet, er kann sich nicht
mehr kontrahieren. Es waéare aber falsch zu denken, dass der
Muskel in dem Untéatigkeitszustande auch absolut schlaff sei.
Er befindet sich eigentlich stets in einem etwas gespannten
Zustande, ist, wie der Ausdruck dafur lautet, bis zu einem
gewissen Grade tonisiert, was davon kommt, dass er von den
Nervenzentren ununterbrochen durch schwache Impulse an-
geregt wird.

In den Zustand vollkommener Erschlaffung gelangt der
Muskel nur in dem Falle, wenn seine Verbindung mit dem
zentralen Nervensystem, die durch den Nerven reprasentiert
wird, irgendwie vollstdndig unterbrochen wird. Der Spannungs-
zustand, welcher sogar bei einem untatigen Muskel konstatiert
werden kann, heisst Muskeltonus. Er &andert sich unter
anderem auch in der Abhangigkeit vom Gemiutszustande des
Menschen, und mit ihm &ndert sich auch die Haltung und
das &ussere Wesen des letzteren.

Ist der Mensch frohgelaunt, so ist der Tonus seiner
Muskeln erhoht, er halt sich gerade und stramm, den Kopf
erhoben, den Brustkorb vorgewdlbt. Umgekehrt, fuhlt sich
der Mensch bedriickt, so ist seine Muskulatur schlaff, er geht
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gebiickt mit gesenktem Blick. Ubt nun der Gemditszustand
auf den Grad der Muskelkontraktion des ganzen Organismus
eine so bedeutende Wirkung aus, so muss er selbstverstandlich
auf die in den Muskeln sich abspielenden chemischen Prozesse
nicht minder entschieden wirken, da die Kontraktion des Muskels
und sein Tonus grade durch diese Prozesse bedingt werden.
Es genilgt ein Blick, um festzustellen, dass die Muskulatur
einen grossen Teil des Organismus ausmacht, und dass die
Muskeln nicht nur Bewegungsorgane sind, sondern auch ein
gewaltiges chemisches Laboratorium vorstellen. Der Verlauf
der chemischen Prozesse in diesem Laboratorium héangt, wie
bereits gesagt, von den seelischen Vorgangen ab.

Als chemische Laboratorien des Organismus kdnnen vor
allem die Drusen gelten. Die Abhangigkeit der Drisentéatig-
keit von dem Gemitszustande ist allbekannt — es fliessen die
Tréanen sowohl vor Schmerz als auch vor Freude. Will jemand
eine heftige Aufregung erlebt haben, so sagt er, ,er hatte von
Schweiss getrieft”. Eine besonders wichtige Rolle kommt der
Leber — ihrer Grosse wegen — zu. Sie erscheint als ein
grosses chemisches Laboratorium des Organismus. Ein Zu-
sammenhang zwischen den seelischen Regungen und der
Lebertatigkeit ist von Alters her bekannt. Einerseits hat man
die dustere Stimmung einiger Menschen durch Leberkrank-
heiten erklart: daher der Name ,ein galliger Mensch, ein
Hypochonder“. Andererseits war die Abhé&ngigkeit der Leber-
tatigkeit von den seelischen Zustdénden zu evident. Man sagt
z. B., ein Mensch sei so heftig erzirnt gewesen, dass ihm die
Galle Ubergelaufen sei.

Die Drusen stehen vermittelst Nerven im Konnex mit
dem zentralen Nervensystem und werden in ihrer Téatigkeit
von dem letzterem beeinflusst. Die seelischen Zustande wirken
durch das Nervensystem auf die Prozesse in den Drsen.
Den bestdandigen Zusammenhang zwischen den seelischen
Zustanden und der Tétigkeit samtlicher Driisen des mensch-
lichen Korpers zu beweisen, ist sehr schwer — umsomehr ihn
zahlenmassig auszudriicken. Diese Aufgabe ist bis jetzt noch
weit von ihrer Losung, trotzdem dieser Zusammenhang mehr
als wahrscheinlich ist.

Abgesehen von diesem Tatsachenmaterial, welches die
Wirkung des Nervensystems auf den Organismus illustriert,



58

haben wir Griinde, das Dasein besonderer ,trophischer” Nerven
anzunehmen, d. h. Nerven, welche die Erndhrung bestimmter
Koérperteile unmittelbar beherrschen. Wir wollen uns aber bei
dieser Frage nicht léanger aufhalten, da diese Nerven noch
nicht gentigend studiert sind, und ausserdem ist das bisher
angefiihrte Material mehr als genigend, um die Frage von
der Abhéngigkeit der Lebensvorgdnge, im Organismus vom
Nervensystem und durch diesen vom Seelenzustande zu Gunsten
dieser Abhangigkeit zu entscheiden.

XI.

Kann vom theoretischen Standpunkt der eine oder andere
Seelenzustand auf den Verlauf einer Infektionskrankheit ein-
wirken? Der dazu erforderliche Mechanismus ist zweifellos
vorhanden; es ist das vasomotorische System, dessen Bedeutung
fur den Organismus wir schon erklart haben. Wie wir friher
erwdhnt haben, koénnen die meisten Tatsachen aus dem Ge-
biet der Immunitatslehre durch die Phagocytentheorie Metsch-
nikoffs erklart werden. Nach dieser Lehre Uberfallen spezielle
Zellen des Organismus — die weissen Blutkdrperchen — die
Bakterien, verschlingen und verdauen sie. Dringen die Bak-
terien an einer bestimmten Stelle in den Organismus ein, so
mussen sich daselbst die weissen Blutkérperchen massenweise
ansammeln. Sie gelangen mit dem Blutstrom in das infizierte
Organ, gehen durch die Wande der Blutgefasse, die in der
Nahe der Eingangspforte der Bakterien liegen, in das Gewebe
Uber und Uuberfallen die Bakterien. Die Blutgefésse spielen
also in dem Kampfe des Organismus gegen die Bakterien eine
hervorragende Rolle. Sie erweitern sich stark in der infizierten
Stelle, um eine Hyperdmie zu ermdglichen und einer grossen
Zahl von weissen Blutkorperchen den Weg hierher zu er-
leichtern. Die Erweiterung der Gefasse hangt aber von der
Funktion der vasomotorischen Nerven ab, und wie sich ihr
Verhalten unter dem Einflisse der seelischen Zustdnde andert,
haben wir schon besprochen.

Dass die Entscheidung im Kampfe des Organismus gegen
die Bakterien von der normalen Leistungsfédhigkeit des vaso-
motorischen Apparats abhéangig ist, lasst sich noch auf eine
andere Art erklaren. Von dem Augenblick an, wo die Mikroben
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In den. Organismus eindringen, werden nicht nur die im ge-
gebenen Moment vorhandenen weissen Blutkodrperchen in den
Kampf geschickt, sondern es beginnt auch in dem Knochenmark
und der Milz eine energische Produktion von neuen Leukocyten.
Dabei wird sowohl die Milz als auch das Knochenmark infolge
der Gefésserweiterung reichlich mit Blut versorgt. Der Blut-
strom wird dabei so stark, dass in den erw&hnten Organen
ganze Gruppen von Zellen weggeschwemmt werden, so dass
sich kleine Hohlrdume bilden, in welchen die Zellen, aus denen
die weissen Blutkdrperchen entstehen, sich unbehindert ent-
wickeln kdénnen. In dem Organismus geschieht gewissermassen
eine Mobilisierung der Reserven, welche die aktive Armee im
Kampfe gegen die Mikroben unterstitzen sollenl). Auch dieser
Prozess steht ohne Zweifel im engsten Zusammenhang mit der
Punktion des vasomotorischen Zentrums.

Wir kénnen uns leicht vorstellen, dass drickende Ge-
mutszustdnde unginstig auf die normale Téatigkeit des vaso-
motorischen Nervensystems zurtickwirken, ev. sie hemmen
kénnen. Infolgedessen wird die notwendige Steigerung der
Blutzirkulation an der Eingangspforte der Bakterien und in
den blutbildenden Organen (Milz und Knochenmark) ausblei-
ben und zuletzt der Kampf gegen die Mikroben flir den Orga-
nismus den denkbar ungiinstigsten Ausgang nehmen.

Aber abgesehen von diesem deutlich Gbersehbaren Mechanis-
mus, welcher heftige seelische Regungen oder einen bedrtickten
Gemdtszustand in eine flr den Organismus unglnstige physio-
logische Wirkung umsetzt, lasst sich noch eine Beziehung
zwischen dem bedrickten Gemutszustand und dem ungulnsti-
gen Ausgang der Infektion anfihren. Das Verschlingen der
Mikroben durch die Zellen und ihre Verdauung durch diese
sind Vorgénge, die von der Energie der Lebensprozesse in den
Zellen abhéngen. Der bedrickte Gemutszustand setzt die In-
tensitat der Lebensprozesse sdamtlicher Zellen des Organismus
herab, wobei uns bis jetzt die Art und Weise, wie dieser sché-
digende Einfluss sich realisiert, nur zum Teil bekannt ist. Es
lasst sich infolgedessen vermuten, dass unter dem Einfllsse
schwerer seelischer Zustdnde die Lebensenergie der weissen

1) S. meine Arbeit in Virchovs Archiv Bd. 191 H. 1, 1908. In Bezug
auf das Knochenmark die Arbeit Lengemanns in Zieglers Beitragen, Bd. 29.
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Blutkdrperchen ebenso herabgesetzt wird, wie beim Hungern
oder bei der Abkithlung des Tieres. Damit ist aber die Herab-
setzung der Fahigkeit der weissen Blutkdrperchen Mikroben
zu verschlingen und sie zu verdauen aufs innigste verbunden.

Fere hat versucht die Verminderung der Widerstands-
fahigkeit des Organismus gegen die Bakterien unter dem Ein-
flusse de Furcht u. s. w. experimentell zu beweisen. Er nahm
zwei Reihen von Tieren. Die Tiere der ersten Reihe beliess
er in den gewohnten Umsténden, die der anderen wurden be-
standig geschreckt. Es erwies sich nun, dass, 1) als aus dem
Blute der Tiere beider Reihen Impfversuche auf den Néhrboden
gemacht wurden, das Blut der Tiere, die in Ruhe gelassen
worden waren, negative Resultate ergab, wéahrend aus dem
Blute der gedngstigten Tiere zahlreiche Kolonien von Bakte-
rien gezlchtet wurden.

2) Tieren wurden Kkrankheiterregende Mikroben (Milz-
brand, Hihnercholera, Pneumoenteritis der Schweine, Pneumo-
coccus Fréanckel) eingeimpft. Eine Anzahl dieser Tiere liess
man in Ruhe, die anderen wurden bestdndig gedngstigt. Es
hat sich nun herausgestellt, dass als hochvirulente Keime ge-
nommen waren, die in Ruhe gelassenen Tiere langer lebten
als die geadngstigten, obgleich die auch starben. Wurden aber
minder virulente Keime genommen, so erkrankten und starben
nur die geangstigten Exemplare, wahrend die in Ruhe dahin-
lebenden garnicht erkrankten, oder, wenn das geschah, bald
genasen. Einige von den Tieren erkrankten oder gingen un-
ter dem Einflisse der Angst an einer Krankheit zu Grunde,
welcher sie sonst nicht unterworfen waren. So starben ge-
angstigte Tauben nach der Infektion durch den Pneumoente-
ritiskeim der Schweine, obgleich unter normalen Umstdnden
sie in Bezug auf diese Krankheit unempfanglich sind.

Zuletzt machte Fere einen Versuch den Unterschied der
Widerstandsféahigkeit des Organismus gegen die Ansteckung
unter dem Einflisse der Angst und ohne diesen zu demon-
strieren. Zu diesem Zweck wandte er eine schon vor ihm be-
kannte Methode an. Kaninchen wurden mit Bakterien gefullte
und an einem Ende verlotete R6hrchen unter die Haut gebracht.
Es stellte sich dabei heraus, dass bei den nicht gedngstigten
Tieren in den Rohrchen eine Menge von Leukocyten sich be-
fand, ausserdem die Oeffnung mit einem Propfen von ange-
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hauften Leukocyten verschlossen und dadurch der Organismus
gegen das weitere Vordringen der Bakterien geschitzt war.
Bei den gedangstigten Tieren dagegen enthielten die Réhrchen
keine Leukocyten. Es lasst sich daraus schliessen, dass bei
der zweiten Gruppe der Versuchstiere ein Schutzmoment des
Organismus gegen die Bakterien ausgefallen war.

Ich habe Gelegenheit gehabt, dieselbe Methode d. h. das
Einfihren von Roéhrchen mit Bakterienkulturen unter die Haut
der Versuchstiere, obwohl zu anderen Zwecken anzuwenden.
Dabei bin ich zur Ansicht gekommen, dass das Experiment
in dieser Form wenig Uberzeugend ist. Die Differenz der ver-
schiedenen Mengen von Bakterien sowohl in den Rohrchen selbst
als auch an den Oeffnungen derselben ist unter verschiedenen
Bedingungen nicht ausgesprochen genug. Heutzutage kdnnte
die Frage noch anders gestellt werden: es wére interessant zu er-
forschen, ob die Produktion von weissen Blutkdrperchen in
den blutbildenden Organen von Angstzustdnden beeinflusst
wird, und zu diesem Zweck die anatomischen Veranderungen
in diesen Organen bei der Infektion, die mit Furcht gepaart
ist, und bei der blossen Infektion zu vergleichen. Den Zusam-
menhang, der zwischen dem Seelenzustdnde und dem Verlauf
von Infektionskrankheiten besteht, haben wir vom Gesichts-
punkte der Phagocytosetheorie geschildert. Es ist leicht sich
vorzustellen, dass derselbe Zusammenhang auch vom Stand-
punkte der Humoraltheorie der Immunitat sich leicht kon-
struieren l&sst.

XI11.

Wir haben die theoretischen Grundlagen, welche den
grossen Einfluss der psychischen Sphare auf die Verrichtungen
des Organismus andeuten, angefuihrt. Es ist damit eine Frage
angeschnitten, fir die schon viel Material gesammelt und in
Buchform niedergelegt ist.*) Ein hervorragender Platz geblhrt
dem Werk des englischen Gelehrten Dr. H. Tuke unter dem
Titel ,lllustrations of the influence of the mind upon the body
in health and disease designed to elucidate the action of the

*) Die Literaturangaben habe ich hier der Liebenswirdigkeit meines
hochgeehrten Kollegen, des Professors der Psychiatrie Tschisch zu verdanken.
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imagination“. Die erste Auflage dieses bedeutenden Werkes
erschien im Jahre 1872; grundlich erortert wird diese b”age
auch von Fer6 in seinem Buch ,La pathologie des emotions,
Otudes psychologiques et cliniques®, Paris, Alcan, 1892.

In der Einleitung zu seinem Werk sagt Tuke, dass er
durch die Anflhrung einer grossen Menge Uberraschender Tat-
sachen einer Wahrheit zum Siege verhelfen wolle, die zum Teil
wohl erkannt, meist doch vergessen und am héaufigsten igno-
riert werde, namlich dass die Seele auf den Korper, mit dem
sie verbunden ist, sowohl zum Guten als auch zum Schlechten
eine immense Wirkung austibt.*) Des weiteren fuhrt er aus,
dass das Organ des psychischen Lebens nichts anderes sei als
das Endprodukt der Entwickelung derselben Gewebe und Or-
gane, aus welchen der ganze Korper besteht, dass es nicht nur
diese Organe in ein Ganzes vereinigt, sondern selbst als ein
Teil des Ganzen erscheint.

Es sei mir erlaubt, eine Reihe von charakteristischen Tat-
sachen anzufiihren, welche die Abhéangigkeit der physiologi-
schen Prozesse von den psychischen illustrieren sollen. Auf
Grund des oben dargelegten Zusammenhanges der psychischen
Erscheinungen mit den Verdauungsorganen erscheint die Ab-
héngigkeit des Brechvorgangs von bestimmten psychischen
Vorstellungen recht begreiflich. Es lohnt nicht darauf néher
einzugehen, da diese Tatsache allbekannt ist, wenigstens ebenso
bekannt, wie die Einwirkung des psychischen Zustandes auf
das Hunger- und Durstgefiihl, wobei diese von jenen entweder
aufgehoben oder verstarkt werden. Eminent ist der Einfluss
des psychischen Zustandes auf den Darm, indem, je nach dem
Falle, Verstopfung oder Durchfall hervorgerufen wird. Den
Zusammenhang der Gelbsucht mit psychischen Regungen ha-
ben wir schon erwahnt. Bei dem grossen Einfluss der Gemdts-
zustdnde auf die Herztatigkeit haben wir uns schon langer
aufgehalten. Den darauf bezliglichen Tatsachen kdnnen wir
noch folgende hinzufiigen. Tuke zitiert Hoffmann, welcher be-
hauptet, dass der Kummer die Herztétigkeit und den Blutkreis-
lauf verlangsame. Dass der Zorn und Uberhaupt heftige Ge-
mutsbewegungen schadigend auf das Herz einwirken, ist all-
bekannt. Es wird Uber zahlreiche Félle berichtet, wo bei herz-

*) Londoner Ausgabe 1884. Seite 1.



kranken Menschen als die Folge eines heftigen Zomanfalles,
eines plotzlichen Kummers oder sogar unerwarteter Freude
plotzlicher Tod eintrat. Aber nicht nur heftige Anfalle von
Kummer und Sorge schadigen das Herz, sondern nach Uber-
einstimmender Angabe zahlreicher Autoren auch die alltagliche
Sorge und der bedrickte Gemitszustand, indem sie die Ent-
stehung krankhafter Veranderungen bedingen. In seinem im
Jahre 1906 erschienenen Lehrbuche fihrt Romberg, indem er
die Ursachen der Herzerweiterung und der Insuffizienz des
Herzens aufzahlt, schwere psychische Zustande, Kummer und
Sorge als schadliche Momente an. Er schreibt: ,Schadlich wir-
ken hin und wieder schwere gemiutliche Depressionen, tiefer
Gram, aufreibende Sorgen, die ja stérker als viele kdorperliche
Einflisse die Krafte des Organismus reduzieren. Bisweilen ge-
hen bei jingeren Leuten die Erscheinungen nach einigen Mo-
naten wieder zurick. Haufiger aber erholt sich das Herz nicht
wieder oder nicht vollstandig.”

Nicht minder bekannt als der kausale Zusammenhang
zwischen den heftigen Gemitsbewegungen und dem Stillstand
des Herzens ist die Abh&ngigkeit der Apoplexie — d. i. der
Berstung der Blutgefasse im Gehirn — von psychischen Mo-
menten. Das ein Aneurisma infolge einer heftigen Gemduts-
bewegung bersten kann, ist ganz klar. Ist die Lunge defekt,
so kann auch eine heftige Lungenblutung entstehen. Tuke
zitiert mehrere Autoren, welche das Auftreten eines blutigen
Schweisses infolge heftiger Gemitsbewegungen beschrieben
haben.

Den meisten Lesern wird nicht unbekannt sein, dass Ge-
mutsbewegungen heftige Hustanfalle hervorrufen kénnen (den
sog. nervosen Husten). Die Anfdlle von bronchialem Asthma
kénnen ebenfalls dadurch ausgelost werden. Auch die Tatig-
keit der Nieren wird durch Gemdutsbewegungen stark beein-
flusst, indem sie die Ausscheidung grosser Mengen schwach
gefarbten Harnes bewirken. Der Einfluss, den die Gemuts-
bewegungen auf die Funktion der Harnblase, der Harnleiter
und des Harnkanales haben, ist nach Tuke wohlbekannt. Der
Verlauf der Geburt wird nach Tuke von den Gemutsbewegun-
gen ungunstig beeinflusst, sie sollen auf die Kontraktionen
der Gebarmutter hemmend einwirken.

Allgemeines Unglick schadigt die individuelle Gesundheit.
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Unter dem Einflisse des moralischen Schlages, welchen die
Pariser erlitten, als alle Hoffnungen auf die Befreiung der Stadt
nach ihrer Uebergabe an die Preussen zu nichte geworden
waren, schienen viele im Laufe von funf Monaten um zehn
Jahre gealtert zu sein.l) Unglick oder ungliickliche Liebe
kénnen die Schwindsucht verursachen.

Verschiedene Hautaffektionen kénnen infolge von Gemdiits-
erschiitterungen entstehen. Man hat die Entstehung der Rose
und in einem Palle die Vereiterung einer Hautcyste nach hef-
tigem Schreck beschrieben. Man hat auch behauptet, dass
unter dem Einfllsse heftiger Gemutserschitterungen bdsartige
Geschwilste entstehen kdnnten.

Sorge und Angst kénnen vorzeitiges Grauwerden hervor-
rufen, wie allgemein angenommen wird. Der Haarausfall kann
zuweilen die Folge der Sorge und eines schwer bedrickten
Gemuts sein.

Allbekannt ist der Zusammenhang der Furcht mit. der
Moglichkeit, an der Cholera zu erkranken. Viele Aerzte sind
der Ansicht, dass das Auftreten der einen oder anderen In-
fektionskrankheit in Abh&ngigkeit von schweren psychischen
Zustdnden eine Tatsache sei. Unter anderem wird darauf hin-
gewiesen, dass die Anfélle des Sumpffiebers unter dem Ein-
fluss von Kummer und Sorge auftreten kbnnen. Tuke beschreibt
einen Anfall von Gelenkrheumatismus nach heftigem Schreck.
Unter die Ursachen der Gicht wird auch die Sorge um o6ffent-
liche und eigene Angelegenheiten, angestrengte geistige
Arbeit, heftige Leidenschaften und verschiedene Aufregungen
gezéhlt. Als die unmittelbare Ursache des einzelnen Gichtan-
falles gilt bei vielen ein Paroxysmus der Freude, des Kummers
und des Schrecks.

Was die Stoffwechselkrankheiten betrifft, so ist der Zu-
sammenhang zwischen den Gemiutsbewegungen einerseits und
der Entstehung der Zuckerkrankheit andererseits besonders au-
genfallig und von allen Aerzten anerkannt.

Wir koénnen nicht umhin, zum Schluss dieses Kapitels
zu bemerken, dass der hervorragende Kliniker Strumpell der
Ansicht ist, dass die Zahl der durch primar psychische Vor-
gange entstandenen, scheinbar rein korperlichen Erkrankun-

X Tuke, op. cit. Vol. Il. S. 72.
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genl mindestens ebenso gross ist als die Zahl der wirklich rein
korperlichen Kranheitszustéandex).

Doch neben der schadigenden Wirkung, welche die Ge-
mutsbewegungen austben, indem sie das Auftreten krankhafter
Erscheinungen in dem Organismus hervorrufen, ldsst sich auch
ihre wohltuende Wirkung konstatieren.

Es wird z B. auf die wohltuende Wirkung des Gemits-
zustandes auf den Skorbut hingewiesen. Ein Gichtanfall
kann unter dem Einfluss eines intensiven Schrecks aufhoren.
Man erzéhlt, dass Kranke, welche infolge von Gelenkaffektionen
und starken Schmerzen sich nicht einmal rithren konnten, durch
den blossen Schreck wéhrend eines Feueralarms oder aus einem
anderen Grunde nicht nur die Fahigkeit sich zu bewegen
wieder erlangten, sondern von der Krankheit Uberhaupt genasen.

Friher wurden auch die Anfélle des Sumpffiebers viel-
fach durch psychische. Einwirkung behandelt. Wir wollen hier
nicht ndher auf die zahlreichen Félle der latenten Suggestion
eingehen, dank welcher indifferente Stoffe und therapeutische
Massnahmen auf empfangliche Patienten, wie schon friher
erwahnt, eine ungemein ginstige Wirkung ausiben.

X111,

Das ist die lange Reihe von Tatsachen, die wir nach Be-
lieben weiter ausdehnen koénnten. Wir verweisen aber alle,
die sich daflir interessieren, auf die grundlegenden Werke von
Tuke und Fere, wo auch erschopfende Literaturangaben in
Bezug auf diese Frage zu finden sind. Aber auch schon das,
was wir angefuhrt haben, gentgt vollstdndig, um die Schluss-
folgerung zu beleuchten, zu welcher ein jeder aufmerksame
Beobachter der Einwirkung des Seelenlebens auf den Kdorper
schliesslich gelangt, und zwar, dass heftige Gemdutserschit-
terungen ausserordentlich stark die Funktionen des Organis-
mus beeinflussen und in einigen Fallen auch eine machtige
Heilwirkung ausiiben kénnen.

Es entsteht aber sogleich die Frage, wie man die Heil-
wirkung der heftigen seelischen Erregungen ausnutzen soll.

1) Zit. nach Ldwenfeld, op. cit. S. 39.
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Wir wissen, dass ein heftiger Schreck iti einigen Féllen den
Menschen nicht nur von einem schweren Nervenubel heilen
kann, sondern auch von einer Krankheit, die ernste organi-
sche Veranderungen nach sich zieht. Und doch wird heut-
zutage niemand wagen, solche Mittel wie das Angstgefihl
oder den Schreck bei der Kur anzuwenden.

Fere zitiert aus diesem Anlass Aristoteles, welcher meinte,
dass die Leidenschaften machtige Werkzeuge in den Hénden
derer seien, die sie auszunutzen verstiinden. Seneca sagt,
dass es unzuverldssige Werkzeuge seien, da man sie nicht
nach Belieben in Bewegung setzen und aufhalten konne,
»habent et non habentur®.

Intensive psychische Bewegungen kénnen die Gesundheit
des Menschen entweder im guten oder im schlechten Sinne
beeinflussen, und Fere meint, dass sogar der scharfsinnigste
Mensch nicht imstande sei, das Endergebnis dieser Einwirkung
vorauszusehen. Die seelischen Bewegungen lassen sich nicht
dosieren, und infolgedessen ist man gezwungen, sich mit
schichternen Versuchen zu begniigen. Vor diesem Hindernis
blieben die Aerzte stehen, welche das Studium psychothera-
peutischer Fragen in Angriff genommen hatten.

Auch Tuke uUberwindet dieses Hindernis nicht. Er sagt
in seinem Buche: ,Wir kommen jetzt zu der Frage, wie die
oben erorterten Tatsachen, welche die eminente Bedeutung
der seelischen Zustdnde auf den kranken Korper erweisen,
praktisch zu Heilzwecken verwendet werden kénnen. Kann
diese Kraft, deren Existenz Uber allen Zweifel erhaben ist,
kontrolliert und in ihrer Richtung beeinflusst werden? Ddurfen
wir uns dazu entschliessen, auf den Kranken durch eine Ge-
mutserschitterung einzuwirken? Wir haben gesehen, dass die
Gicht dadurch geheilt worden ist, dass das Fenster, an welchem
der Kranke lag, durch die Deichsel des Lastwagens zertrim-
mert wurde, oder dadurch, dass im Hause Feuersbrunst ent-
stand. Ddurfen wir es wagen, absichtlich diese Zufalligkeiten
hervorzurufen, um denselben Heileffekt zu erlangenl)?”

Das ist die Aufgabe, vor welcher alle, die sich mit psycho-
therapeutischen Fragen befasst haben, stehen geblieben sind.
Wir sind trotzdem in der Lage einen Hebel zu finden, welcher

1) Op. Cit, vol. I, p. 231,
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uns ermdglicht, heftige psychische Bewegungen hervorzurufen
und sie unserem Willen unterzuordnen.

Wir haben schon erwdhnt, dass ein charakteristischer
Zug samtlicher Abhandlungen Uber psychotherapeutische Pro-
zeduren darin besteht, dass sie nur die relativ niedrigeren und
elementaren Seiten des seelischen Lebens ihrer Betrachtung
wirdigen. Sie reden Uber die therapeutische Rolle der Empfin-
dungen, der Aufmerksamkeit, des Intellekts, des Willens und
der psychischen Bewegungen, wie z B. der Hoffnung, der
Angst u. s. w. beriihren aber garnicht die hochsten Ausserungen
des seelischen Lebens, in welche alle Seiten desselben in Eins
zusammenfliessen, und zwar das Gebiet der ethischen Prozesse,
der moralischen Regungen der menschlichen Persodnlichkeit.

Darin liegt der Grund daftir, dass die psychotherapeu-
tische Behandlungsweise sich praktisch nicht hat einblrgern
kénnen. Tuke bleibt, um auf die Frage, die er sich selbst
gestellt und wir eben angefuhrt haben, bei dem Braid’ismus
(Hypnotismus) stehen. Der Hypnotismus bildet den Haupt-
inhalt des Léwenfeldschen Lehrbuches.

Die Arzte weisen mit Recht auf den grossen Einfluss
hin, welchen echtes religioses Gefuhl auf den Verlauf eines
krankhaften Prozesses ausuibt. ,Ein wahrhaft religioser Cha-
rakter, sagt Lowenfeld, bildet fir den Kranken einen Schatz,
den der Arzt, wie immer auch seine eigenen Anschauungen in
Glaubensangelegenheiten sein mdgen, wohl ausnitzen, aber
in keiner Weise schmaélern oder in seiner Bedeutung herab-
dricken darf. Die Macht des Glaubens ermdglicht bei den-
jenigen, welche denselben in vollem Masse besitzen, nicht nur
Heilungen durch gewisse psychische Kuren, welche bei Frei-
geistern nicht versucht werden kénnen und bei Schwachglau-
bigen jedenfalls erfolglos bleiben; sie verleiht auch Geduld bei
schwerem Leiden und mildert die Angst vor dem Tode, ja
sie setzt an deren Stelle oft frohe Hoffnungl)“.

Tuke geht noch weiter und sagt, dass dem Wilden das
unermudliche Streben zur Forschung und zur Anhdufung des
Wissens mangelt, dass aber der Vielwissende fiir seine Uber-
legenheit insofern zu blssen hat, als er die Fahigkeit verliert,

1) Loéwenfeld. Op. Cit. p. 67.
5*
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sich durch die Zaubermacht zu kurieren, welche dem Glauben
an das Medikament entspringtl).

Einen schlagenderen Beweis fiir die Ohnmacht der heu-
tigen Arzte bei der Beeinflussung der Seele des Kranken, als
diese Klagen, finde ich nicht. Sollte das wichtigste Endergebnis
der Kultur wirklich sich darin &ussern, dass wir Menschen
mit einer elementaren psychischen Entwickelung oder, wie
Tuke meint, sogar Wilde beneiden sollten. Es ist nicht zu
bezweifeln, dass die Seele des Kulturmenschen sich zu den inten-
sivsten und den kranken Koérper am méchtigsten beeinflussen-
den Bewegungen erheben kann. Man soll aber auch verstehen
sie hervorzurufen. Um dieses zu erreichen soll der Arzt die
idealistischen Seiten des psychischen Lebens seiner Patienten
in seine Interessensphére hineinziehen. Die sittliche Wieder-
geburt der Personlichkeit erscheint uns als der Hebel, welcher
uns ermoglichen soll, in der Seele des Kranken méachtige Heil-
krafte zu entwickeln. In diesem Fall hat man sich auch nicht
davor zu furchten, was bei dem Arzte und Philosophen
seit altersher Besorgnis erregt hat — namlich eine so starke
psychische Bewegung hervorzurufen, dass ihre Beherrschung
die Krafte sowohl des Arztes als auch des Kranken Ubersteigen
wurde. Ein gewaltiger seelischer Aufschwung, welcher aus
einer breiten sittlichen Basis hervorgeht, wird stets nur
wohltuend sowohl fir die seelische als auch flir die physische
Seite des Individuums sein. Ein solcher seelischer Aufschwung
wird allméhlich stattfinden, er kann eine grosse Intensitat er-
reichen und wird auch dauernd sein, wenn seine sittliche
Unterlage breit genug ist.

Solcher Weise gehort das, was wir als einen thera-
peutischen Eingriff empfehlen, in den allgemeinen Begriff
der Psychotherapie. Es stellt aber einen neuen Zweig der
Psychotherapie vor, welcher alle Seiten der menschlichen Psyche,
die bis jetzt nicht nur von den meisten Arzten, sondern sogar
von den Spezialisten, die sich der Psychotherapie gewidmet
haben, ignoriert werden, fur seine Zwecke ausnitzt. Um diese
neue Seite der therapeutischen Beeinflussung der Seele des
Kranken zu niUancieren, habe ich dafiir den Terminus Aretothe-

1) Tuke, Op. Cit. Vol. Il, p. 287.
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rapie gewahlt, in Anbetracht dessen, dass das Wort Arete
im Griechischen nicht nur den Begriff der Tugend, Tuch-
tigkeit bezeichnet, sondern auch das Streben, diese zu verwirk-
lichen und sich sittlich zu vervollkommnen.

XIV.

Indem wir zu dem reichhaltigen Material, welches betreffs
der Frage uber die Beeinflussung des Kdrpers durch die Seele
in den speziellen Arbeiten niedergelegt ist, zurtckkehren,
mussen wir bei der allgemeinen Charakteristik der angeflhrten
Erscheinungen verweilen. Es handelt sich um mehr oder
weniger schlagende Beispiele der Wirkung plétzlicher, intensiver
psychischer Prozesse, welche in dem physischen Zustande der
beobachteten Person grosse Veréanderungen hervorrufen —
z. B. der Einfluss eines intensiven, plotzlich eintretenden Angst-
zustandes oder der Freude u. s. w. auf die Gesundheit. Da-
neben werden Beispiele betreffend die Einwirkung langer an-
dauernder oder intensiver psychischer Zustdnde, wie eines
grossen Kummers, vernichteter Hoffnungen u. s. w. auf den Kdérper
angefuhrt. Es ist sehr begreiflich, dass, als man sich mit der Frage
Uber die Einwirkung der Seele auf den Korper zu befassen anfing,
die grellen Beispiele dieser Einwirkung zuerst in die Augen
fielen. Aber ein solches Stadium dieser Frage erinnert an
einen analogen Zustand, in welchem die geologische Wissen-
schaft sich bis Lyell befand, als alle Verédnderungen der
Erdkruste auf die Wirkung grossartiger Katastrophen — ge-
waltiger Erdbeben, Sintfluten, Eruptionen, des Untergangs
ganzer Kontinente zurtckgefihrt wurden (S. ,Les revolutions
du globe* Cuvier). Spéater trat die Bedeutung dieser Kata-
strophen bekanntlich sehr zurtick, und das ganze Bild der
Verédnderungen der Erdoberflache wird jetzt durch téglich
stattfindende, ununterbrochene, fiur einen unaufmerksamen
Beobachter unmerkliche Prozesse erklart. Auf demselben ele-
mentaren Standpunkte, den einst die Geologie einnahm, befindet
sich jetzt die Lehre von der Einwirkung der Seele auf den Korper.

Einige Arzte, z B. Lowenfeld, erkennen wohl an, dass
bei dem Entstehen und Verschwinden der krankhaften soma-
tischen Prozesse infolge von psychischer Einwirkung nichts
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vor sich geht, was bei dem normalen Verlaufe der psychischen
und physischen Punktionen nicht stattfindet. Es handelt sich
hier offenbar, sagt Léwenfeld, um eine quantitative Verande-
rung der Verstarkung und Schwachung der bestdndig vorhan-
denen Wirkung der Seele auf den Koérperl). Aber heutzutage
ubt diese Ansicht auf das Hauptkontingent unserer Arzte
einen geringen Einfluss aus, sie findet keinen Anklang bei
der heutigen Wissenschaft. Man zieht aus ihr nicht die prak-
tisch wichtigen Konsequenzen, welche man daraus ziehen
kénnte. Was endlich diese Einwirkung der Seele auf den
Korper betrifft, so lasst sich denken, dass ihr wéhrend des
ganzen Lebens des Menschen grossere Bedeutung zukommt,
als man anzunehmen gewohnt ist.

Bis jetzt sind wir bemiht gewesen, zu zeigen, wie wichtig
die hochsten Seiten des psychischen Lebens flir ein erfolgreiches
Durchfilhren der komplizierten modernen Heilsysteme sind.
Weiter haben wir bei der Abhangigkeit, welche zwischen dem
psychischen Zustande und der Punktion der wichtigsten Organe
des menschlichen Korpers besteht, ausflhrlich verweilt. Jetzt
wollen wir versuchen, die Behauptung zu beweisen, dass die
hdchsten idealistischen Seiten des psychischen Lebens das
Hauptelement sind, welches den ganzen Zyklus des physischen
Lebens des Menschen, seine ungleiche Dauer, den héheren oder
niedrigeren Grad von Morbiditat, welcher der Mensch unter-
worfen ist u. s. w., beherrscht.

Es ist wohl nur eine Hypothese, aber immerhin eine
Hypothese, die sehr viel fir sich hat, und die sich sowohl fur
die weitere Forschung als auch eine ganze Reihe praktischer
Folgerungen als sehr nutzlich erweisen kann.

Wenn wir uns zu der Klassifikation der krankhaften
Erscheinungen wenden, so sehen wir, dass die Wissenschaft,
entsprechend ihrem Fortschritte die Tatsachen immer tiefer
und tiefer umfasst, indem sie die endlose Mannigfaltigkeit der
krankhaften Symptome in eine geringe Zahl von Hauptgruppen
zusammenzufassen bestrebt ist.

So galt anfangs jedes einzelne Symptom fiir eine selb-
standige Krankheit. Diese Art der Klassifikation hat sich bis
jetzt noch im téglichen Leben und den Krahwinkeln der Me-

1) Léwenstein, Op. Cit. p. 39.
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dizin erhalten. Schmerz in der Magengrube z. B., blutiges
Erbrechen, Durchfall wurden als besondere Krankheiten ange-
sehen. Die folgende Stufe des medizinischen Wissens wird
charakterisiert durch das Vorherrschen des pathologisch-ana-
tomischen Gesichtspunktes. Man nimmt irgend ein Organ,
konstatiert gewisse pathologisch-anatomische Veradnderungen
darin und bringt mit diesen eine ganze Reihe von Symptomen
in Verbindung. So stellen z. B. der Magenkatarrh, die Brust-
fellentziindung, die Lungenschwindsucht Krankheitsformen mit
bestimmten, sehr charakteristischen anatomischen Verande-
rungen und einer ganzen Masse einzelner Symptome dar, die
durch diese Veranderungen bedingt werden.

Die hohere Stufe der Wissenschaft besteht endlich darin,
dass eine ganze Reihe besonderer Krankheitsformen (,Krank-
heiten“) wie z B. Bronchitis, Pleuritis u. s. w. auf Grund
gemeinsamer (besonderer) Krankheitsursachen in einzelne grosse
Gruppen zusammengefasst, und eine ganze Reihe einzelner
Krankheitsformen, welche bei verschiedenen Personen einander
ablésen oder in der Zeit nach einander folgen, als ein einziger
sich allméhlich entfaltender Krankheitsprozess mit ungemein
mannigfaltigen Affektionen verschiedener Organe anerkannt
worden ist.

Besonders charakteristisch in dieser Hinsicht sind die
chronischen Erkrankungen, welche durch die Infektion des
Organismus durch einige Arten der Mikroben verursacht wer-
den, wie z. B. den Tuberkelbazillus oder den Syphiliserreger. Die.
Tuberkulose &ussert sich durch die mannigfaltigsten Affek-
tionen der verschiedensten Organe. Man z&hlt zu ihr die
sogen. Skrophulose der Kinder, die hauptséchlich in einer
tuberkuldsen Erkrankung der Lymphdrisen besteht. Der
Tuberkelbazillus kann die Knochen Uberfallen, dann werden
wir bei den Kranken Entstellung und Verkrippelung wie
z. B. den Buckel, Gelenkaffektionen u. s. w. antreffen. Er
kann sowohl in den Gelenkhéhlen als auch in der Bauchhdhle
eine Ansammlung von Flussigkeit hervorrufen; die letztere
Erscheinung nennt man tuberkulése Peritonitis. Eine andere
Form dieser Erkrankung besteht in dem Verwachsen der
Darmschlingen mit einander oder mit der Bauchwand. Auf
der Innenflaiche des Darms kann sich die tuberkultse Er-
krankung durch die Bildung von Geschwiren &ussern. Un-
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gewohnlich verschiedenartig sind auch die Affektionen, welche
‘von dem Tuberkelbazill in den Atmungsorganen hervorgerufen
werden, angefangen von den Pleuriten, welche in der An-
sammlung von FlUssigkeit in der Pleurahdhle oder in der
Vernichtung dieser Hohle bestehen, wobei die Lungenoberflache
an der Brustwand anwachst. Hochst mannigfaltig ist die
tuberkuldse Erkrankung der Lunge selbst. In einigen Féllen
wird dabei die Lunge durch den tuberkulésen Prozess zer-
stort, wahrend in anderen Féllen der Krankheitsprozess vor-
wiegend in der Bildung von Bindegewebe besteht, wodurch
die Lunge schrumpft und klein wird. Haufig gesellt sich zu
der tuberkuldésen Lungenerkrankung eine geschwiirige Kehl-
kopfaffektion desselben Charakters. Auch die Harnwege, die
Nieren, die maéannlichen und weiblichen Geschlechtsorgane
gelten als Orte der verschiedenartigsten Affektionen, die durch
denselben Tuberkelbazill verursacht werden. Verschiedenartig
sind auch die tuberkulosen Erkrankungen der Haut. Wenn
wir zum Nervensystem Ubergehen, so treffen wir auch hier
verschiedene Erkrankungen tuberkulésen Charakters entweder
als einzelne Knoten (solitarer Tuberkel), oder als diffuse

Entzindung der Hirnhdute — die sogen, tuberkulose Me-
ningitis u. s. w.
Solcherweise kann eine und dieselbe Ursache — der

Tuberkelbazill, eine schier endlose Mannigfaltigkeit der Er-
krankungen des Korpers bewirken. Sie kann wahrend der
ersten Lebenswochen oder -monate des Menschen in den Kdrper
hineindringen, die krankhaften Erscheinungen kdénnen aber
das ganze Leben andauern. Sie erstrecken sich auf Jahr-
zehnte und &ussern sich in unendlich verschiedenartigen
Formen.

Nicht minder verschiedenartig sind die Erscheinungen,
welche die Syphilis hervorruft, auch sie konnen sich Uber
einen grossen Zeitraum erstrecken. Ausser den Ortlichen Er-
scheinungen, welche an dem Orte, wo die Infektion in den
Organismus hineingedrungen ist, auftreten, und den sogen,
sekundaren, welche im Laufe der ersten Jahre nach der In-
fektion beobachtet werden, treten spater die tertidaren Er-
scheinungen auf, die von ausgedehnten Zerstérungen der be-
fallenen Organe begleitet werden. Diese Zerstdrungen hinter-
lassen Schadigungen, die unter Narbenbildung verheilen.
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Aber selbst dann, wenn der ganze Zyklus der gewdéhnlich
auf die Syphilis zurlickzufihrenden Prozesse abgelaufen ist,
kénnen wir bei den Kranken eine Reihe von Erscheinungen
beobachten, die nicht eigentlich syphilitische Veranderungen
sind, aber doch von vielen Gelehrten in Zusammenhang mit
der Syphilis gebracht werden. So kdnnen viele Jahre nach
der Erkrankung an der Syphilis bei den Patienten kompli-
zierte und furchtbare Nervenkrankheiten entstehen, wie z. B.
die fortschreitende LAhmung und die Rickenmarksdarre. Bis
jetzt ist der Zusammenhang zwischen diesen Krankheiten und
der Syphilis nicht endgultig bewiesen und er wird von vielen
geleugnet, doch ist es hdochst wahrscheinlich, dass ihre Ent-
stehung von der einmal durchgemachten Syphilis abhangig ist.

Endlich ist fur eine ganze Reihe krankhafter Verdnde-
rungen der inneren Organe der Zusammenhang mit der friher
Uberstandenen Syphilis sehr wahrscheinlich, obgleich diese
Veranderungen zu der Syphilis im eigentlichen Sinne nicht
gehoren. Man zahlt dazu unter anderem die vorzeitige senile
Entartung der Geféasse, das Aortenaneurysma, die Entartung
des Herzmuskels, verschiedene Erkrankungen der Leber u. s. w.
In welchem Masse diesen Tatsachen eine allgemeine Bedeutung
zukommt, ersieht man daraus, dass es zwar augenblicklich
sehr schwer ist den Prozentsatz der Syphilitiker und ihrer
Kinder in der Bevolkerung zu bestimmen, doch ist er wahr-
scheinlich sehr hoch. Betreffs der Tuberkulose wird aber an-
genommen, dass an der Schwindsucht allein der siebente Teil
der Menschheit stirbt. Was aber die Verseuchung der Mensch-
heit mit der Tuberkulose Uberhaupt betrifft, so lasst sich sagen,
dass es Daten gibt, welche zu der Annahme zwingen, wahr-
scheinlich beinahe die ganze Kulturmenschheit trage Tuberkel-
bazillen in sich, nur &ussere sich bei den meisten diese In-
fektion durch keine auffallenden Symptome.

Kehren wir zu dem Krankheitsbild, welches die Tuber-
kulose und die Syphilis darstellen, zurtck. Das Bild der
krankhaften Veranderungen, das die Patienten, welche an der
einen oder der anderen Krankheit leiden, bieten, ist wechsel-
voll, erstreckt sich ofters Uber das ganze Leben des Kranken
und tritt, sich endlos variierend, sogar in der Nachkommen-
schaft des Kranken zu Tage. Bei den einen folgt ungeachtet
der sorgféltigsten Kur eine schwere Erscheinung der anderen,
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bei anderen wieder sind die ersten Anfalle der Krankheit
leicht, ihr Verlauf ist verhdltnisméssig leicht, die Kranken er-
holen sich von ihnen und bleiben ihr ganzes langes Leben
anscheinend vollstdndig gesund, bei den dritten dagegen treten
nach den ersten schwachen Ausserungen der Krankheit
schwere Erscheinungen auf.

Woher kommt eine solche Verschiedenheit im Krank-
heitsverlaufe? Die Aerzte fihren diese Verschiedenheit auf das
Zusammenwirken zweier Faktoren zurick und zwar auf den
Grad der Virulenz der Keime d. h. ihrer Fahigkeit dem Orga-
nismus zu schaden und andererseits auf den Grad der Wider-
standsfahigkeit des Organismus gegen die Keime. Das Bild
des Zusammentreffens dieser beiden Faktoren ist dermassen
kompliziert, dass, wie das Krankheitsbild auch sei, es fur den
Arzt stets ein Leichtes ist, den einen oder anderen Ausgang
der Krankheit durch eine oder eine andere gegenseitige Be-
ziehung dieser Faktoren zu erkldren. Nehmen wir an, dass
ein blihender, von Gesundheit strotzender Mensch an einer
ansteckenden Krankheit erkrankt und sie leicht (bersteht.
Der leichte Krankheitsverlauf erklart sich wissenschaftlich
dadurch, dass der blihende Organismus kraft seiner Gesund-
heit Uber ausgezeichnete Verteidigungsmittel gegen die Mikro-
ben verflugt, so dass die letzteren leicht besiegt werden.

Nehmen wir eine andere Konjunktur der Umstande, die
im Leben auch sehr oft vorkommt. Zwei Personen, von denen
die eine blihendgesund, die andere aber elend und schwéchlich
ist, erkranken an derselben Infektionskrankheit. Es trifft sich
nun sehr oft, dass grade der Schwache und Elende die Krank-
heit Ubersteht, der Bluhende aber an ihr zu Grunde geht.
Auch das lasst sich auf Grund der neuen Theorien sehr
leicht erklaren. Das physische Elend des Genesenen erklart
sich dadurch, dass seine Vorfahren unter unglnstigen Be-
dingungen gelebt und infolgedessen an verschiedenen Infek-
tionskrankheiten, unter anderem auch an der eben erwdhnten
gelitten haben. Dank diesem Umstande hat sich bei den
Vorfahren des schwéchlichen Menschen von einer Generation
zur é@ndern die Widerstandsfahigkeit in Bezug auf ansteckende
Krankheiten, eine Fahigkeit entwickelt, welche durch die
Vererbung auf unseren Kranken Ubergegangen ist und ihn
ermdoglicht hat, die Krankheit leicht zu Uberstehen. Der Ver-
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storbene hat trotz seiner blihenden Gesundheit nicht Uber
solche von den Vorfahren geerbte Eigenschaften verflgt,
weshalb er auch gegen die Infektion nicht widerstandsféhig
ist. Solcherweise variirt ungemein das Bild des Verlaufs der
Krankheit und ihres Ausgangs abhéangig von der Variation in
den gegenseitigen Beziehungen der beiden Faktoren — der
Virulenz der Keime und der Widerstandsfahigkeit des Orga-
nismus. Der Arzt kann dabei in einem jeden einzelnen Falle
die Grosse des einen oder des anderen Faktors nie genau be-
stimmen. Handelt es sich aber um die Fahigkeit des Orga-
nismus, sich gegen die eindringenden Bakterien zu behaupten,
so soll man auch die seelischen Krafte des Menschen nicht
vergessen. Wir haben schon oben gezeigt, in welchem Masse
sie die Durchfihrung eines komplizierten modernen Heilsystems
im Leben durch den Kranken fordern werden. Ihr Vorhanden-
sein bewirkt eine gute Stimmung des Kranken und. die er-
hobene seelische Stimmung wird schliesslich auf die Lebens-
tatigkeit der wichtigsten Organe ginstig zurtckwirken. Das
kann aber auf den Kampf, des Organismus gegen die Krank-
heitskeime nicht ohne gunstigen Einfluss bleiben.

XV.

In derselben Weise wie mit der Entwickelung der Wissen-
schaft sich die Klassifikation der krankhaften Erscheinungen
vertieft hat, hat sich auch die Ansicht der Aerzte uber die
Ursachen der Krankheiten vertieft. Noch vor Kurzem hat
man solchen Ursachen besondere Wichtigkeit zugeschrieben,
welche in unseren Augen nur die Bedeutung zweiten Grades
haben. Nehmen wir z. B. die Schwindsucht. Noch vor Kurzem
wurde die Erk&ltung als einer von den allerwichtigsten Grin-
den der Schwindsucht bezeichnet, und einige Kranke werden
auch jetzt auf Befragen genau den Zeitpunkt und die Ursache
der Erkrankung angeben: sie hétten in erhitztem Zustande
sich zufallig dem kihlen Wind ausgesetzt oder hatten, zu
leicht gekleidet, sich auf der Strasse erkaltet; darauf seien sie
erkrankt. Sie kdnnen dabei zuweilen genau den Tag und die
Stunde angeben, wann bei ihnen die schwere Krankheit an-
gefangen hat. Einst hielten sich auch die Aerzte zu derselben
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Ansicht, dann wurden aber Versuche gemacht tiefer in den
Zusammenhang der Erscheinungen einzudringen. Es wurde
die Erblichkeit aufs Tapet gebracht. Die Familie, die Sipp-
schaft des Kranken, die ihm und seiner Verwandtschaft ge-
meinsamen Eigenschaften der Organisation wurden als ein
wichtiger Faktor anerkannt. Statt eines einzigen zufallig auf-
gegriffenen Umstandes, versuchte man die Gesamtheit der
Lebensbedingungen, unter welchen der Kranke bis jetzt gelebt
hatte, zu erfassen. Speziell fir die Schwindsucht erwies sich
die Notwendigkeit in schlechter, sehr staubiger Luft zu ar-
beiten als verderblich. Der verderbliche Einfluss der unge-
nugenden Erndhrung auf die Entwickelung der Schwindsucht
wurde klar. Endlich fdahrten die klinischen Beobachtungen,
die mikroskopische Anatomie und die Bakteriologie zu der
Maoglichkeit die lange Reihe der mannigfaltigen und einander
undhnlichen Krankheitsformen in ein Ganzes zu vereinigen,
und es erwies sich, dass die Hauptursaehe dieser verschiedenen
Krankheiten der Tuberkelbazillus ist.

Nehmen wir an, dass bei dem Arzt ein Kranker mit den
Symptomen der beginnenden Lungenschwindsucht erscheint.
Ungeachtet dessen, dass er vorgibt kaum zwei oder drei Mo-
nate krank zu sein, bis dahin aber vollkommen gesund ge-
wesen sei, und dass er auf eine erlittene Erkéltung als auf
die Krankheitsursache hinweist, wird eine sorgféaltige Unter-
suchung tiefer liegende Ursachen nachweisen. In den meisten
Fallen wird sich erweisen, dass der betreffende Kranke schon
in den Kinderjahren von der Tuberkulose angesteckt worden
ist, dass man schon dann bei ihm eine Reihe krankhafter Er-
scheinungen, welche unter dem Sammelnamen Skrophulose
rubriziert werden, hat beobachten kdnnen; in den spateren
Jahren kann er vielleicht Krankheitsanfélle gehabt haben, die
einzeln betrachtet, d. h. aus dem Zusammenhange geldst,
durch andere Ursachen, nicht aber durch die Tuberkulose,
erklart werden konnten, und von denen wir erst jetzt beim
Ruckblick und bei dem Vergleich der einzelnen Erscheinungen
die meisten als Manifestationen der Tuberkulose zu erkennen
vermogen. Schliesslich ist die latente Tuberkulose, an die
man bisher wenig gedacht hatte, in ausgesprochener Form zu
Tage getreten, die den Kranken bis zum verhdngnisvollen
Ende fuhren kann.
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Zu den unginstigen Faktoren, welche einen heftigen
Ausbruch der Tuberkulose verursachen kénnen, gehdren, wie
wir bereits oben erwahnt haben, ungeniigende Erndhrung, der
Aufenthalt in schlechter Luft u.s.w. In dieser Hinsicht be-
steht zwischen dem Menschen und dem tuberkul6sen Tier
kein grosser Unterschied. Bei dem Menschen spielt aber, ab-
gesehen von diesen rein materiellen Agentien, der psychische
Zustand eine sehr wichtige Rolle. Gerade an der Tuberkulose
lasst sich die wichtige Rolle der seelischen Vorgénge in Bezug
auf den Verlauf und den Ausgang der Erkrankung nachweisen.
Man kann sich leicht vorstellen, wie vernichtete Ideale, betro-
gene Hoffnungen, unerwiderte Liebe, der Verlust des Selbst-
vertrauens Krankheiten nach sich ziehen kénnen. Wir haben
schon oben gezeigt, dass die materiellen Lebensprozesse mit
dem Seelenleben aufs Engste verknipft sind. So kann eine
gedrickte Stimmung auf die Aufnahme der Speise und den
Akt der Verdauung selbst nicht ohne schédlichen Einfluss
bleiben. Denken wir uns einen Organismus, welcher der ein-
dringenden tuberkuldsen Infektion hartnackig standhalt; tritt
nun unerwartet ein neuer belastender Faktor — und zwar die
ungenltgende Erndhrung — hinzu, so ist der darauf folgende
Ausbruch der Krankheit vollkommen verstdndlich. Es handelt
sich hier aber nicht blos um die ungentigende Erndhrung, der
bedriickte Gemutszustand wird auf die Atembewegungen des
Brustkorbes, auf den Blutkreislauf, die Herztatigkeit, auf den
chemischen Umsatz des Organismus u. s. w. zurickwirken.
Wir sehen daraus, wie wichtig das Seelenleben des Menschen
fur die korperliche Gesundheit und die Krankheit ist.

Wir gehen zu den akuten Infektionskrankheiten Uber,
welche einen vor wenigen Stunden gesunden Menschen ganz
unerwartet Uberfallen, wie z B. die Lungenentziindung, der
Typhus u. s. w. Interessant ist bei diesen Krankheiten der
Umstand, dass die von ihnen betroffenen Personen wahrend
einer langen Zeit der Mdglichkeit einer Ansteckung ausgesetzt
gewesen sind. In einigen Fallen lasst es sich vermuten, dass
der Krankheitserreger sich schon lange irgendwo in dem Or-
ganismus aufgehalten haben mag, z. B. in der Mundhohle,
ohne dem Menschen irgendwie zu schaden. In anderen Féllen,
wo es sich um Ortschaften handelt, welche gewdhnlich vom
Unterleibstyphus heimgesucht werden, und wo das Trinkwasser
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oft Typhusbazillen enthalt, kénnen wir vermuten, dass der er-
krankten Person schon mehr als einmal die Gefahr zu erkranken
gedroht hat, schon mehr als einmal hatte sie Krankheitskeime
in sich aufgenommen, ohne dass diese imstande gewesen
waren in den Organismus tiefer einzudringen und darin sich
zu vermehren, bis die Widerstandsfahigkeit des Organismus
endlich geschwéacht war und er erkrankte.

Man kann eine ganze Reihe von Erklarungen dafir an-
fuhren, weshalb ein Organismus, welcher so lange der Infektion
getrotzt hat, auf einmal die Widerstandsfahigkeit verliert. In
einigen Fallen spielt eine temporédre Vulnerabilitat der Decken,
welche sowohl die &ussere Oberflaiche des Korpers als auch
die innere der Kérperhdhlen Gberziehen, eine Rolle. In anderen
Fallen wieder, wenn die Krankheitserreger durch die Ver-
dauungsorgane eindringen, kann die Infektion dadurch erklart
werden, dass die Verdauungssafte in ungentgender Menge
und nicht in richtiger Mischung abgesondert werden. Die
Widerstandsfahigkeit des Organismus gegen die Ansteckung
kann temporar infolge von beeintrachtigter Erndhrung oder
nach starkem Blutverlust u. s. w. verringert sein. Solcher
Weise kann man Grinde genug zur Erklarung dieser Er-
scheinung anfihren. Wie zahlreich auch diese Erklarungen
sind, welche auf die regelwidrige Leistung oder den anormalen
Zustand dieser oder jener Teile des Organismus hinauslaufen,
so sollen wir Uber ihrer Menge die wichtige Rolle, welche der
menschlichen Psyche in der Frage nach den Ursachen der
Krankheiten zukommt, nicht vergessen.

Ein bedriuckter Gemutszustand hat unter den Ursachen,
welche akute Erkrankungen hervorrufen, eine grosse Bedeutung.
Wie der bedrickte Gemutszustand auf den Organismus ein-
wirkt, indem er die Empfanglichkeit fir die Ansteckung her-
vorruft, kann sich der Leser leicht vorstellen, wenn er sich
an Alles, was fruher beziglich des Konnexes zwischen dem
Seelenleben und den Funktionen des Organismus gesagt
worden, sich erinnert. Aus diesem Anlass soll man auch der
alten Beobachtung gedenken, dass die Leute am leichtesten
an der Cholera erkranken, die sich am meisten vor ihr
furchten. Auf Grund solcher Erwdgungen ist man auch be-
strebt beim Entstehen einer Epidemie eine Panik zu ver-
hindern. In Bezug auf die Cholera lasst sich sagen, dass,
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wenn man annimmt, der saure Magensaft bilde ein Hindernis
fur das Eindringen der Bakterien in den Darm, was sehr
wahrscheinlich ist, die Angst in der Tat auf die Absonderung
des Magensaftes einwirken kann — diese kann ganz aufhoren
— und dass damit ein wichtiges Bollwerk gegen die Infektion
zerstort ist. Dies ist aber nur eine von den einfachsten Er-
klarungen fir den Konnex zwischen der psychischen Tatigkeit
und der Widerstandsféhigkeit des Organismus. In einer ganzen
Menge anderer Falle ist der Mechanismus dieser Beziehung
noch nicht deutlich erklart, jedenfalls ist aber eine solche
vorhanden.

In einigen Fallen kann man eine akute Erkrankung mit
den hochsten Seiten des seelischen Lebens in einen kausalen
Zusammenhang bringen. Stellen wir uns einen Menschen vor,
welcher einen bestimmten, mit gewissen Hoffnungen und Er-
wartungen verknupften Plan fir seine Tatigkeit hat. Nehmen
wir an, dass sich ihm, wie es oft vorkommt, eine Menge Hinder-
nisse in den Weg stellen, er erscheint den Aufgaben, die er
sich gestellt hat, nicht gewachsen, die Mdoglichkeiten eines
glucklichen Ausgangs seiner Unternehmung schwinden eine
nach der anderen, er bleibt zurlick mit zertrimmerten Hoff-
nungen, die Wege zur ferneren Tétigkeit sind ihm verschlossen.
Es ist sehr mdglich, dass die Folge davon eine schwere akute
Erkrankung ist. Sind aber die Krafte des Kranken nicht end-
gultig gebrochen, das Bestreben fiir sein Leben und Glick
zu kdmpfen nicht ganz vernichtet, so kann in einigen Fallen
eine solche Erkrankung als ein glucklicher Ausgang angesehen
werden, denn der an das Bett gefesselte, von den Kleinlichen
Geschaften des Alltagslebens befreite Mensch kann wahrend
der unfreiwilligen Untéatigkeit, zu der er verurteilt ist, Uber
seinen Zustand ins Klare kommen, sich von dem, was ihn ge-
beugt hat, befreien und sich neue Wege bahnen.

In alten Romanen kommt sehr oft eine schwere Krank-
heit (Nervenfiel)er u. s. w.) fir den Helden als Ausweg aus
einer schwierigen, verwickelten Situation vor. In diesen Ro-
manen spiegelt sich also eine lebenswahre Beobachtung dessen
ab, was nicht selten in der Wirklichkeit vorkommt.

Man soll sich daran erinnern, dass wir es hier mit un-
gemein komplizierten Erscheinungen zu tun haben, wo es
Uberaus leicht ist, nachdem man bestimmte Beziehungen der
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Tatsachen zu einander gefunden hat, zu folgern, dass damit
auch das Wesentliche des Prozesses erschopft sei, und die
tieferen Grunderscheinungen ganz zu Ubersehen. Die Medizin
liefert uns, wie wir schon gesehen haben, zahlreiche Beispiele
dafir. Jahrhundertelang wurde Erkéltung als die Ursache der
Schwindsucht angesehen, und erst unldngst haben die Aerzte
den Tuberkelbazillus als wirklichen Erreger der Krankheit er-
kannt. Die Beobachtung war richtig, und die Erké&ltung kann
in der Tat die Krankheitserscheinungen verscharfen oder sie
Uberhaupt hervorrufen, aber das Wesen des Prozesses liegt
viel tiefer und zwar in der Infektion des Organismus mit
Tuberkelbazillen.

Als Krankheitserreger kénnen in diesem und in anderen
Fallen verschiedene physische Faktoren gelten, es lasst sich
aber voraussetzen, dass die wirkliche Ursache der Erkrankung
tiefer liegt, ndmlich in den psychischen Vorgangen des
Menschen.

Alles, was wir bisher gesagt haben, berechtigt uns zu
der Behauptung, dass die psychische Welt des Menschen den
Verlauf und die Dauer seines Lebens bedinge. Der Mensch
lebt, soweit sein Vorrat an ldealismus reicht und seine, seeli-
schen Krafte im Kampfe mit der Umgebung Vorhalten. Weder
das Herz, noch die Muskeln, noch die Nieren oder der eine
oder andere Zustand der Arterien bedingen die Lebensdauer
und den Grad der Gesundheit, wie man anzunehmen pflegt,
sondern der Vorrat an seelischen Kraften, Gber die der Mensch
verfigt. Von seiner psychischen Welt héngt der Zustand und
der Grad der Abnutzung seiner wichtigsten Organe ab. Durch
diese Behauptung soll die Schadigung dieser Organe durch
den Einfluss dieser oder jener physischen Faktoren durchaus
nicht geleugnet werden. Solch ein Einfluss findet unzweifel-
haft statt, aber die Einwirkung der erw&hnten Faktoren ist
dem tieferliegenden Konnex zwischen dem seelischen Leben
des Menschen und seinem Korper untergeordnet.

Man kann sich vorstellen, dass der Mensch lebt, so lange
der Vorrat an ldealismus reicht, den er sich in seiner Jugend
auf den Lebensweg mitgenommen oder spéater erworben hat.
Dieser Idealismus stitzt ihn, durchgeistigt jeden seiner Schrite,
fuhrt ihn unverletzt durch die schwersten Momente des Lebens,
lasst ihn selbst in den schlimmsten Umstanden nicht verzweifeln.
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Hat aber der Mensch keinen Vorrat an ldealismus auf den
Lebensweg mitgenommen, oder ist die idealistische Stimmung
so oberfldchlich gewesen, dass sie sich bald verflichtigt hat,
so bleibt der Mensch in dem schweren Lebenskampf ohne
wesentliche Stlitze; wir kénnen uns dann sein Leben als einen
Zerstorungsprozess seines Korpers vorstellen, welcher unter
der Einwirkung der schadigenden Einflisse und Schlége ver-
lauft, die ihn im Leben treffen, und denen er weder einen
bewussten Widerstand entgegensetzen kann — weil dazu idea-
listischer Aufschwung notwendig ist, noch die einfache Ge-
genwehr der Gewebe seines Kdrpers, denn auch die Lebenspro-
zesse der Zellen des Organismus befinden sich unter der Macht
der Impulse, die den Manifestationen des hdheren Seelen-
lebens entspringen.

So bedingen die ethischen, idealistischen Seiten der
menschlichen Persdnlichkeit fur uns nicht nur die Lebensfih-
rung des Menschen und dadurch seinen Lebensweg, sondern
erweisen sich ausserdem auch als einen Regulator, welcher
den Verlauf und die Dauer der physiologischen Prozesse des
Organismus bestimmt. Nach der Ausdrucksweise der materia-
listischen Weltanschaung, regulieren die Zellen der Hirnrinde,
die ihrem Bau und ihrer Funktion nach die Bewusstseinspro-
zesse unseres sittlichen Lebens und unsere Beziehungen zu
den uns umgebenden Leuten und der ganzen Menschheit be-
dingen, auch den Verlauf der Lebensprozesse aller (brigen
Zellen unseres QOrganismus.

Wir kénnen analoge Beispiele dafur anfiihren, dass eine
relativ kleine Gruppe von Zellen durch ihr Dasein den Verlauf
der Prozesse des ganzen Organismus bedingt und sogar die
psychischen Grundziige des letzteren bestimmt. Das sind die
Zellen der Geschlechtsdriisen — der Eierstécke und der Testi-
kel. Nach ihrer Entfernung werden in den verschiedensten
Organen des Korpers tiefgehende Verdnderungen beobachtet.
Die Folgen der Kastration sind allbekannt. Eine analoge Rolle
in dem Organismus spielen, was den Verlauf der Lebenspro-
zesse betrifft, auch die Zellen der sog. Schilddrise.

Die Beziehung der Zellen der Geschlechtsdriisen und der
Schilddrise zu den anderen Zellen des Organismus stellt eine
Analogie zu der Abhangigkeit dar, in welcher die Zellen des
ganzen Organismus von den Zellen der Hirnrinde, an die die

6
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hoheren seelischen Prozesse geknupft sind, sich befinden. Nur
die Art der Einwirkung einer jeden dieser beiden Zellgruppen
auf den ganzen Organismus ist verschieden. Man nimmt ge-
genwadrtig an, dass die Zellen der Geschlechtsdriisen in dem
Organismus besondere Substanzen (die sogen, innere Sekretion)
ausscheiden, die auf den ganzen Organismus einwirken. Je-
doch die Nervenzellen, welche die hdchsten Seiten des seelischen
Lebens des Menschen beherrschen, wirken auf die Zellen des
tbrigen Organismus vermittelst der Nervenfaden ein, welche
sie mit anderen Zellen des Nervensystems und durch diese
mit dem (brigen Organismus verbinden.

XVI.

Als ein schlagendes Beispiel fir diesen Zusammenhang
des psychischen Lebens und der korperlichen Gesundheit kén-
nen die russischen gebildeten Gesellschaftsklassen gelten. lhre
Angehorigen altern frih und sterben frih. Ein funfzigjahri-
ger gilt in Russland gewdhnlich schon fir einen abgelebten
Mann, wahrend in Frankreich und England ein Sechzigjahriger
Uber seine volle Arbeitskraft und Lebensenergie verfiigt. Wo-
von hédngt das ab? Es ist das nicht so leicht zu erkléren,
wie die hohe Sterblichkeit und die rasche Abnutzung des Orga-
nismus bei dem russischen Bauer oder Arbeiter. Der der
Mittelklasse in Russland Angehdrige leidet nicht an chronischer
Untererndhrung und koénnte sich auch ein hygienisches Mi-
lieu schaffen.

Wenn man bei diesem vorzeitigen Verblihen der Men-
schen aus der Mittelklasse in Russland verweilt, so schiebt
man gewohnlich die Schuld daflir auf die unhygienische Le-
bensweise. Eine solche Erkl&rung gibt aber keine Mdglichkeit,
die Gesamtheit der Erscheinungen zu begreifen, und die
Ursache liegt wahrscheinlich viel tiefer.

Den Unterschied in der Morbiditat, der Dauer der Arbeits-
fahigkeit und des Lebens 'Uberhaupt kann man nicht auf die
Verschiedenheit in der Didt u. s. w. zurickfuhren, da der
Mensch eine grosse Anpassungsfahigkeit an die verschiedenste
Zusammensetzung seiner Nahrung besitzt: in manchen Lé&n-
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dem vertragt er vortrefflich eine vorzugsweise vegetarische
Kost, in anderen Fleischnahrung.

Es unterliegt keinem Zweifel, dass der gebildete Russe,
der Représentant der Mittelklasse, sein Leben nicht hygienisch
einzurichten versteht. Woher kommt das aber? Fir den Be-
amten einer Provinzialstadt ist doch nichts leichter als sein
Leben in hygienischer Beziehung auf das idealste zu gestalten:
er kann unbeschrankt die frische Luft gemessen, kann seine
freie Zeit dazu benutzen, um durch die Jagd, den Gartenbau,
den Fischfang in die unmittelbarste Beriihrung mit der Natur
zu kommen. Sich unter den Verhéltnissen des Provinziallebens
ein Reitpferd zu halten ist ein billiger Luxus. Statt dessen
aber wird die ganze freie Zeit dem Kartenspiel, Branntwein
und Tabak geweiht, fast das ganze Leben in dumpfer, staubi-
ger, von Tabaksrauch geschwangerter Luft verbracht, wahrend
daneben die noch halbwilde Natur in ihrer vollen Schdnheit
und Grgsse herrscht.

In der geringen Verbreitung hygienischer Kenntnisse liegt
der Grund wabhrlich nicht. Die Fundamentalkenntnisse darin
sind ja so elementar, so allgemein bekannt; ausserdem strebt
jedes lebende Wesen instinktiv nach gesunderer Lebensweise.
Es missen offenbar tiefere Grinde vorbanden sein, welche
die Menschen daran hindern, sich das Leben vernunftgemaéss
einzurichten. Zur Zeit der Leibeigenschaft tranken und spiel-
ten die Gutsbesitzer in der Provinz nicht weniger, ritten und
jagten aber auch viel.

Ich will nach meinen Beobachtungen einiges aus dem
Leben der Geistlichkeit im nérdlichen Russland anfuhren. Unter
der Bauerbevdlkerung des Nordens ist trotz des chronischen
Hungers die Tuberkulose sehr wenig verbreitet. Die Bauern
machen fast ausnahmslos alle den Flecktyphus durch, doch
verhdltnisméssig selten findet man unter ihnen Schwindsiich-
tige, Bucklige oder Kranke mit tuberkul6ésen Knochenaffek-
tionen. Gleichzeitig aber leidet ein grosser Prozentsatz der
Dorfgeistlichen an Schwindsucht und Alkoholismus. Das hangt
ausschliesslich von den Lebensbedingungen ab. Die Geistlichen
sind in der Lage das Kirchenland selbst nicht bearbeiten zu
mussen, fir sie ist die physische Arbeit und der damit ver-
bundene Aufenthalt in der frischen Luft nicht obligatorisch
wie fir die Bauern. Durch den Mangel an Bewegung in

6*
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frischer Luft wird ein glnstiger Boden fir die Entwickelung
der Tuberkulose geschaffen, und in diesem Falle bildet sogar
die Madoglichkeit sich besser zu ernédhren, als der Bauer es
kann, kein genugendes Gegengewicht.

Andererseits ist der Branntwein, welcher fir die bduer-
liche Wirtschaft einen Luxusartikel darstellt, den Geistlichen
infolge ihrer bedeutend besseren materiellen Lage sehr zugéng-
lich. Nun sind die Geistlichen selbst zwar gendtigt, bei ihren
Amtshandlungen und bei der Aufsicht Gber die Feldarbeiten
sich Bewegung zu machen und in frischer Luft aufzuhalten.
lhre Frauen aber leben, ohne die dumpfen Zimmer des nie
ventilierten Pfarrhauses zu verlassen, in verdorbener Luft,
wéhrend rings um ihr Haus ein ganzes Meer wunderbarer
Luft vorhanden ist.

Das Klima dieser Gegenden ist geeignet zur Anlegung
von Sanatorien, und Schwindsiichtige, deren Krankheit recht-
zeitig erkannt und rationell behandelt wird, erholen sich hier
ausgezeichnet. Die Geistlichen gehen trotzdem massenweise
an den Folgen des Alkoholismus und an Tuberkulose zu Grunde
und hinterlassen ihre Familien in Armut.

Es ist augenscheinlich, dass ausser der Unwissenheit
auch das Fehlen seelischer und moralischer Krafte, welche
dem Menschen eine Stiitze im Leben sein kénnten, eine sehr
grosse Rolle spielt.

Was die Petersburger gebildeten Bevolkerungsklassen
anlangt, so finden wir bei ihnen unzweifelhaft volles Ver-
stdndnis fir das, was zu einem gesunden Leben erforderlich
ist, und sie haben unzweifelhaft die materielle Mdoglich-
keit, es besser zu gestalten, als es in Wirklichkeit ge-
schieht. Aber das Leben dieser Leute ist so schwer, dass
ihnen die Kraft fehlt, sich in hygienischer Beziehung besser
einzurichten.

Mit dieser Frage beschaftigt sich Weressajew in seinem
»Tagebuch eines Arztes“. Er spricht dariiber, wie notwendig
fiir die Gesundheit korperliche Ubungen seien, und fiigt hinzu:
»,und doch fihre ich in der Stadt das Leben eines Gebildeten,
der nur mit seinem Gehirn arbeitet. In der ersten Zeit (nach-
dem ich vom Lande in die Stadt Ubergesiedelt war) suchte
ich dagegen anzuk&mpfen, machte Hantelibungen, turnte, un-
ternahm Spaziergénge; aber bald verlor ich die Geduld, so
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sinnlos und langweilig war es)“. Er erkldrt die Unmdglich-
keit der Fortsetzung korperlicher Ubungen, wie wir gesehen
haben, durch ihre Sinnlosigkeit und Langweiligkeit und fahrt
dann fort: ,Und wenn in der Zukunft korperliche Arbeit nur
im Sport, Lawn Tennis, Turnen und d. m. ihre Anwendung
findet, so werden alle Mahnungen der Medizin und das eigene
Verstandnis der Leute selbst gegen die Langeweile einer solchen
»Arbeit* machtlos sein®.

Ich kann dem nicht zustimmen. Es handelt sich hier
nicht um die Sinnlosigkeit dieser Ubungen. Schon die an
sich sinnlosen Ubungen mit Hanteln oder an irgend einem
Apparat kénnen unmittelbaren Genuss gewdahren durch eine
ganze Reihe angenehmer Empfindungen infolge der Ausdeh-
nung der Brust, der erhdhten Muskeltatigkeit, der Beschleu-
nigung der Blutzirkulation u. s. w. Mir scheint es, dass der
gebildete Petersburger aus dem Grunde nicht Turntbungen
machen kann, weil auch so seine Kraft kaum zur Ausfiih-
rung seiner Berufsarbeiten ausreicht und diese kdérperlichen
Ubungen ihn nicht erfrischen, sondern nur endgiiltig mide
machen, da sie ihm als eine neue Art der Arbeit erscheinen.

Wie hat sich diese widernatiirliche Lebensweise der ge-
bildeten Petersburger herausgebildet, welche den grdssten Teil
der Nacht wach sind und bis tief in den Tag hinein schlafen.
Ich fihre diese Lebensweise auf folgende Ursachen zuriick.
Diese Leute werden durch ihre Arbeit so ermidet, dass sie
nach deren Beendigung eine Zeitlang sich von ihrer Arbeit
einfach ausruhen mdssen, und erst darauf fiihlen sie das Be-
dirfnis etwas zu lesen, zu uberdenken, zu schreiben, und das
kann dann erst spdt am Abend oder in der Nacht geschehen.
In der Mehrzahl der Félle aber hat der Mensch nach schwerer
Arbeit das Bedirfnis, auf irgend eine Art sein Nervensystem
zu erregen, sich zu erfrischen. Er geht deshalb zu Besuch
oder in einen Klub, verweilt dort bis tief in die Nacht hin-
ein, kehrt spat nach Hause zuriick und steht deshalb am an-
deren Tage spéat auf.

Woher ist aber ihre Arbeit so schwer, so ermidend?
Die Antwort lautet: Weil es in der weit Uberwiegenden Mehr-
zahl eine verhasste, widerwartige Arbeit ist, die der Mensch

1) W. Weressajew: Aus dem Tagebuch eines Arztes (russisch).



von ganzem Herzen verabscheut. Gegenwartig schreiben die
Arzte Neurasthenikern die Arbeit als Heilmittel vor. Sie sagen:
»Arbeiten Sie unbedingt, und arbeiten Sie viel, nur nicht bis
zur Ubermiidung.” Welche Arbeit ist aber ermiidend? Es
ist die langweilige und unangenehme Arbeit. Eine Arbeit
aber, welche Vergnlgen bereitet, welche den Menschen in-
teressiert, wirkt nicht ermidend. Der gebildete Mann in Russ-
land aber muss in der Mehrzahl der Fdlle dank den sozialen
und politischen Verhéltnissen Arbeit verrichten, die ihn nicht
interessieren kann, sondern ihm oft widerwértig ist, und
deren Resultat ihm nicht behagt. Es ist leicht begreiflich,
dass eine solche Arbeit die Leute aufs &usserste ermudet.

Aus alle dem sehen wir, eine wie wichtige Rolle in Bezug
auf die Maoglichkeit einer mehr oder weniger hygienischen
Lebenseinrichtung das Seelenleben eines Menschen spielt, die
Lebensweise aber hat Einfluss auf seine Gesundheit, Morbidi-
tdt und Lebensdauer. Man hat jedoch Grund anzunehmen,
dass die hoheren Seiten des Seelenlebens auf den Verlauf der
physiologischen Prozesse unmittelbar einwirken. Der Mensch
ist eine Maschine, welche allmahlich abgenutzt und unbrauch-
bar wird. Es ist ganz begreiflich, dass dieser Vorgang des Ab-
nutzens, des Alterns seines Organismus mit dem Seelenleben
des Menschen verknlpft ist. Wir haben oben gezeigt, wie
eine gedrickte Gemuitsstimmung sich in den Funktionen ver-
schiedener wichtiger Kdorperorgane abspiegelt. Es gibt aber
kein anderes Mittel, um unter den schwierigsten Lebensbe-
dingungen die Geistesfrische, den Glauben an seine Kraft, den
Glauben an den Sieg des Guten zu bewahren, als die Begeiste-
rung fir ein Ideal, als eine idealistische Weltanschauung.

Die schadigende Wirkung der russischen sozialen Ver-
haltnisse auf die Gesundheit und die Lebensdauer kénnen wir
folgenderweise erkldaren. Jedem ist bekannt, wie schédlich die
Kerkerhaft, besonders die Einzelhaft auf die Gesundheit wirkt.
Das wird natirlich in bedeutendem Masse durch die ungunsti-
gen hygienischen Bedingungen im eigentlichsten Sinne dieses
Wortes bedingt, als durch Mangel an notwendiger Bewegung,
ungeniigende Nahrung, schlechte Luft, Mangel an Licht. Aber
nehmen wir an, ein Gefangnis sei in hygienischer Beziehung
ideal eingerichtet; auch ein solches wird trotzdem die physi-
sche Gesundheit unglinstig beeinflussen. Was wird in diesem
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Pall unglinstig wirken ? Es werden das zweifellos die Fesseln
sein, in welche die geistige Welt des Menschen geschlagen ist.
Mogen die hygienischen Bedingungen auch noch so glinstige
sein, der Eingekerkerte wird doch Qual empfinden, weil er der
Freiheit beraubt ist, weil ihm die Wege zur Einwirkung auf
seine Umgebung versperrt sind, weil die Einférmigkeit der
Eindricke ihm Leid verursacht u. s. w. Der gedrickte Ge-
mitszustand muss sich, wie wir oben gesagt haben, in den
Funktionen der Organe abspiegeln. Wenn in dem Eingeker-
kerten der Keim zur Schwindsucht oder zu einer Herzkrank-
heit steckt, so machen die Krankheitserscheinungen ungeachtet
der scheinbar ginstigen hygienischen Verhéltnisse des Gefang-
nisses Fortschritte. Wer aber ertragt die Gefangnishaft mit
weniger Schaden auch fir seine Gesundheit? Unter sonst
gleichen Bedingungen offenbar ein Mensch mit reicher idealis-
tisch aufgebauter Innenwelt. Die Biographien der Dekabristen
und der in Schlisselburg Eingekerkerten bieten zahlreiche
Beispiele dafur.

Die russischen sozialen Einrichtungen sind derartig, dass
Russland ein grosses Gefangnis darstellt, in dem die Menschen
sich qudlen und aufreiben. Wir brauchen das nach den wun-
dervollen Werken von A. P. Tschechow nicht weiter zu illu-

1) Schlusselburger Gefangene (oder kurz Schltsselburger) nennt man
die von der Regierung im Jahr 1883 in Schllsselburg eingekerkerten Revo-
lutiondre. Fur ihre Haft wurden besondere Vorschriften gegeben; sie wur-
den so vollstdndig von der Aussenwelt abgesperrt, dass z B. die Kunde von
dem Tode Alexander Il und der Thronbesteigung Nikolai Il erst nach einem
Jahr zu ihnen gelangte; erst ein halbes Jahr nach Ausbruch des russisch-
japanischen Krieges begannen sie zu vermuten, dass Russland mit irgend
jemand Krieg fihre. Die Lage der Gefangenen war so unertrdglich, dass
einige von ihnen absichtlich die Gefangniszucht verletzten und ihre Kerker-
meister beleidigten, nur um zum Tode verurteilt zu werden ; andere verlo-
ren den Verstand; viele nahmen sich das Leben, indem sie sich verbrann-
ten oder kopfuber vom Tisch auf den Fussboden stirzten. Erst im Jahr
1905 wurden die am Leben Gebliebenen freigelassen.

Dekabristen werden die Glieder einer geheimen Gesellschaft genannt,
welche am 14. Dezember 1825 auf dem Senatsplatz in Petersburg einen be-
waffneten Aufstand zu dem Zweck erhoben, die Regierung in ihre Hand zu
nehmen und eine Konstitution einzufuhren. Funf von ihnen wurden ge-
henkt, die Ubrigen (70—80) zur Zwangsarbeit in den sibirischen Bergwer-
ken verurteilt. Nach 40 Jahren, im Jahr 1865, wurden die Uberlebenden
begnadigt.
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strieren. Unter solchen Verhéltnissen empfinden die Menschen
nicht nur moralische Qualen, sie siechen auch vor der Zeit da-
hin, verlieren ihre Gesundheit und gehen zu Grunde.

XVII.

Wir haben uns bemiht zu zeigen, dass idealistische Stim-
mung eine Hauptbedingung fiir die Genesung von schwerer
Krankheit ist, und dass von dem Grade der Intensitat, in
welchem ein Mensch sie hat, die Dauer seines Lebens und seine
Gesundheit abhdngen. Aber ausser Krankheiten und dem vor-
zeitigen Tode — wenn das Leben noch nicht ausgelebt ist —,
der fiir uns, wie Metschnikow schon sagt, als ein gewaltsamer
Tod erscheint, existiert noch ein furchtbarer Feind und Alp
der Menschheit — das ist die Erblichkeit der Krankheitser-
scheinungen. Zeigt sich seelischer Schwung und idealistische
Weltanschauung auch hier als Stitze des Menschen und Mit-
tel zum Kampf gegen die Krankheitserscheinungen ?

Ich muss bemerken, dass die moderne Medizin im Kampf
gegen die Ausserungen der Erblichkeit pathologischer Erschei-
nungen in hohem Grade waffenlos ist. Wir kdénnen nicht
nach unserem Wunsch die Eltern fir die Kinder auswaéhlen.
Und wenn einmal Kinder von kranken Eltern da sind, so ist
alles, was wir tun kdnnen, dass wir uns bemihen, solchen
Kindern ein mdéglichst gutes Milieu zu beschaffen, in dem die
Krankheitskeime weniger die Mdglichkeit haben sich zu ent-
wickeln. Mittel, um durch Einwirkung von aussen die Eigen-
schaften des Protoplasmas zu verandern, aus dem die Zellen
des Organismus aufgebaut sind, besitzen wir, wie oben gezeigt
ist, eigentlich nicht. Ungeachtet der glinstigen Bedingungen,
unter denen oft nicht nur eine, sondern zwei Generationen
leben, bewahrt der Organismus hartnackig die oder jene krank-
haften Eigenschaften.

Mir scheint, dass auch hier eine idealistische Weltanschau-
ung sich als kréaftige Waffe im Kampf gegen die krankhaften
Erscheinungen erweist. Wir haben oben die wichtige Rolle,
welche eine solche Weltanschauung im Kampfe gegen chro-
nische Infektionskrankheiten wie z. B. Tuberkulose oder Syphi-
lis spielt, ausfiihrlich auseinandergesetzt. Aber ist denn eine
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krankhafte Erblichkeit etwas Anderes, als eine Krankheit, die
durch Mikroben oder irgend ein anderes schédliches Agens her-
vorgerufen ist, das ausserhalb des kranken Organismus auf
dessen Nachkommenschaft fortwirkt, d. h. auf die Zellen, welche
sich aus der allgemeinen Verbindung mit den Zellen des elter-
lichen Organismus geldst, ein selbstdndiges Leben anfangen
und als Ausgangspunkt fir die Entwickelung neuer Individuen
gedient haben. Wenn es sich so verhélt, so bewahrt alles,
was wir (ber die Rolle des ldealismus im Kampfe gegen die
chronischen Infektionskrankheiten gesagt haben, auch fur die
pathologische Erblichkeit seine Giltigkeit.

Die Heilung von chronischen Infektionskrankheiten be-
ruht auf dem Schaffen ginstiger Bedingungen fir den Kampf
des Organismus gegen die in ihn eingedrungenen Mikroben
und fir die Beseitigung der krankhaften Verdnderungen in
den Zellen und Geweben, die verursacht sind durch die Wir-
kung der von den Mikroben, selbst nach deren Vernichtung,
erzeugten Gifte.

Bei der Erblichkeit verh&lt es sich ebenso. Entweder
werden, was verhdltnismassig selten vorkommt, die Mikroben
direkt von der Mutter auf das Kind ubertragen, und bei die-
sem entwickelt sich die entsprechende Krankheit; oder es
werden von der Einwirkung der von den Mikroben erzeugten
Gifte unter anderen auch die Zellen betroffen, aus welchen sich
der Embryo entwickelt, und diese krankhaft verdnderten Zellen
entwickeln sich ihrerseits zu neuen kranken Organismen. So
erstreckt sich die schadliche Wirkung der Mikroben auf eine
Generation oder gar auf mehrere Generationen von Nachkom-
men des einen Kranken. Die pathologische Erblichkeit ist also
eine Infektion oder Intoxikation, die ihre Wirkung auf die
Nachkommenschaft des Kranken erstreckt.

Da wir nun die grosse Bedeutung der idealistischen Welt-
anschauung flr einen Kranken erkannt haben, der von Mi-
kroben heimgesucht ist oder an den durch diese in seinem
Korper hervorgerufenen krankhaften Verédnderungen leidet, so
muss offenbar die Hebung des Gemutszustandes einen wohl-
tatigen Einfluss auch auf die krankhaften Erscheinungen ha-
ben, welche durch Vererbung seitens der Eltern oder Voreltern
hervorgerufen sind.

Der Mechanismus der Einwirkung der idealistischen Ge-
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miutserhebung auf die korperlichen Funktionen ist der gleiche,
wie wir ihn oben bei der Besprechung des Einflusses der Seele
auf den Korper bei anderen Krankheiten geschildert haben.
Die Verbindung der Hebung der Tatigkeit der Zellen, in denen
sich die hoéheren seelischen Erscheinungen konzentrieren, mit
der Hebung der Lebensenergie des lbrigen Korpers ist so eng,
dass eine Hebung des Seelenzustandes unbedingt wohltétig
auf die Lebensfunktionen des Koérpers wirken muss.

Gegenwadrtig noch erscheint die krankhafte Erblichkeit
als ein schreckliches, unabwendbares Schicksal (Fatum), welches
Uber einem Me, sehen schwebt, der das Unglick hat von Vor-
fahren abzustammen, die an einer erblich Gbertragbaren Krank-
heit gelitten haben. Wie oben erwdhnt, ist die Mdglichkeit,
erbliche Erkrankung durch therapeutische und didtetische Mass-
regeln zu verhindern, sehr beschréankt. Von unserem Stand-
punkt aus erscheint als der wichtigste Faktor fiir die Erhéhung
der Lebenstatigkeit des Organismus und die Verhinderung des
Auftretens von schreckeinfléssenden krankhaften Symptomen
— auch hier — eine idealistische Regeneration der Persdn-
lichkeit.

XVIII.

Gegen diesen von uns vertretenen Standpunkt kdnnte
man aber nach der fast allgemein verbreiteten Ansicht ein-
wenden, dass gute Menschen nicht in diese Welt hineinpassen,
also nicht lange leben. Diese Ansicht muss doch, sollte man
meinen, auf irgend einer faktischen Grundlage beruhen,
und wir missen uns deshalb etwas eingehender mit ihr
beschéftigen.

Von Kindern, die sich durch besondere Klugheit und
Ernsthaftigkeit auszeichnen, pflegt man zu sagen, sie wirden
wohl nicht lange leben, sie seien zu gut, so dass Gott sie zu
sich nehmen werde. In die Augen fallend ist die hervorra-
gende Intelligenz und Gemdutstiefe vieler Schwindsichtiger.
Wenn der Arzt diese Eigenschaften bei einem Menschen mit
Symptomen der Tuberkulose findet, wundert er sich dariber
durchaus nicht, sondern bemerkt, man habe das erwarten kon-
nen. Als Beispiel dafiir, dass Geistes- und Seelengrdsse nicht
unter allen Verhéltnissen als absolut rettend gelten kdnnen,
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fihre ich Schiller an. Untersuchen wir nun, welchen Einfluss
die Krankheit auf die Psyche des Menschen hat.

Lowenfeld spricht sich darliber folgendermassen aus:

,Die Verdnderungen, welche die Psyche durch Krankheit
erfahrt, sind zum Teil gunstiger, zum Teil unginstiger Natur,
weit vorherrschend von letzterer Art. Der nachteilige Einfluss
macht sich auf allen Gebieten des "Seelenlebens geltend; die
intellektuelle Leistungsfahigkeit und das Gedachtnis kdnnen
herabgesetzt, die Willensenergie mehr oder minder geschwacht,
Charakter und Stimmung in unvorteilhafter Weise verandert
werden. Weit seltener sind wir in der Lage, eine veredelnde,
lauternde Wirkung von Leiden zu konstatieren. Diese betrifft
wie die intellektuelle Seite, gewdhnlich nur das gemutliche
Verhalten und den Charakter. Kein beschrankter Mensch wird
durch Erkrankung klug; dagegen sehen wir mitunter, dass
eigensinnige, storrische Individuen gefligig, rauhe, leidenschaft-
liche Naturen sanftmitig und zarten Regungen zuganglich,
Hochmitige bescheiden, Hartherzige und Gefiihllose mitleids-
voll, Genusssiichtige entsagend werden. Diese Wirkungen sind
nicht immer dauernd; mit der Besserung macht sich nicht
selten der alte Adam wieder bemerklich.” ¥

Ich kann mich mit der Ansicht des geschatzten Autors
nicht in Allem einverstanden erkldren. Erstens ist es unzwei-
felhaft, dass Krankheit auch auf die intellektuelle Seite von
glnstiger Wirkung sein kann. Schon das Verweilen im Bette,
die viele freie Zeit und der Ernst der Situation ndétigen un-
zweifelhaft den Kranken, Rechenschaft Uber sein eigenes bis-
heriges Leben abzulegen, seine Umgebung zu beobachten und
Uberhaupt viel und ernsthaft nachzudenken. So héngen also
die Verdanderungen, welche Léwenfeld auf seelischem Gebiete
konstatiert, in nicht geringem Masse von den Verdnderungen
ab, welche in der intellektuellen Sphére vor sich gehen.
Ausserdem ist zu bemerken, dass die Krankheit, indem sie
den Kranken an das Bett fesselt und seine physischen Kréfte
herabsetzt, ihn unwillkirlich zu Lektire und anderer geistiger
Téatigkeit drangt. Ich muss hinzufiigen, dass der moderne
Arzt sich in Bezug auf die Beobachtung des glinstigen Ein-
flusses, den die Krankheit auf die Seele des Kranken hat, in

1) Loéwenfeld. Op. cit., pag. 69.
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ungunstiger Lage befindet, Wir haben gleich anfangs darauf
hingewiesen, welche Prinzipien im vorigen Jahrhundert fur
den Arzt massgebend geworden sind. Diesen Prinzipien fol-
gend, richtet der Arzt, z. B. ein Spezialist fir innere Krank-
keiten, seine Aufmerksamkeit nur auf die Unregelmassigkeit
der Téatigkeit des Mechanismus und der Arbeit der erkrankten
inneren Organe, die bedeutenden Veranderungen in der Psyche
des Kranken aber scheinen ihm nebensachlich und unwesent-
lich. Es gibt freilich eine érztliche Spezialitat, welche ihre
ganze Aufmerksamkeit auf die Beobachtung der Seele des
Kranken konzentriert — das ist die Psychiatrie. Was fur
einer Seele aber? In der weit Giberwiegenden Mehrzahl der brélle
einer verkimmerten, kranken, in ihren Funktionen herabge-
setzten Seele. — Die Frage aber, wie die Erkrankung eines
inneren Organs auf eine in voller Kraft befindliche Psyche
wirkt, und welchen Einfluss ihrerseits die Psyche auf den
Verlauf der Krankheit der inneren Organe auslbt, hat die
Mehrzahl der Arzte wenig interessiert und ist von ihnen nicht
beriicksichtigt worden. Diese Frage gehdrte nach der modernen
Anschauung der medizinischen Wissenschaft nicht in das Spe-
zialgebiet des einen; von den anderen wurde sie nicht beachtet.

Am deutlichsten kdénnen wir den Seelenaufschwrung in
Abhéngigkeit von einer Krankheit in dem Falle beobachten,
wenn ein Mensch in der Blite seiner physischen und geisti-
gen Kréfte der Fahigkeit beraubt wird, sich frei fortzubewegen.
Es ist das besonders bemerkbar, wenn dieser Verlust der
Bewegungsféahigkeit von gewissen Krankheiten des Ricken-
marks hervorgerufen wird, den sogen. Myeliten. Diese Er-
scheinung tritt nicht so deutlich hervor, wenn der Geldhmte
sehr vorgeschrittenen Alters ist, Obgleich auch in diesem
Fall die Krankheit mechanischen Ursprung hat, — Paralyse
tritt dadurch ein, dass das aus einem gewissen Blutgefasse
sich ergiessende Blut das Nervengewebe zerstért — so finden
derartige Blutergusse doch nur aus schon krankhaft verédnderten
Blutgeféassen statt, und die betroffenen Individuen sind gréssten-
teils schon der Grenze ihres Lebens nahe, und es sind nicht
nur die Gefdsse des Marks, sondern wahrscheinlich auch die
Nervenzellen und Uberhaupt der ganze Organismus ernstlich
affiziert, verbraucht und in Folge dessen zu einem hdéheren
Aufschwung unfdhig.
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In einigen Féallen aber kommen bei Individuen in der
vollen Blite der Kréfte, bei im ganzen vollstdndig gesundem
Organismus lokale Affektionen des Riickenmarks vor, infolge
deren die Bahnen der Nervenleitung unterbrochen werden.
Dann werden alle Muskeln, zu denen die betreffenden Nerven
fihren, geldhmt. Die Lage solcher Kranker ist eine sehr
schwere. Es sind in allen anderen Beziehungen gesunde
Leute, denen nur die Fahigkeit zu freier Bewegung fehlt, und
die ans Bett gefesselt sind. Trotz der Furchtbarkeit ihrer
Lage bieten sie uns hdufig Beispiele ungewdhnlicher Seelen-
grosse; sie sind sanft, liebenswirdig gegen ihre Umgebung;
obgleich das Leben ihnen so wenig bietet, sind sie lebens-
freudig, beobachten mit Interesse alles, was sie umgibt, und
sind durch jede Kleinigkeit erfreut.

Wir haben in der russischen Literatur ein glanzendes
Musterbild zur Illustration des eben Gesagten in der Skizze
von Turgenjew: ,Lebendig tot“. Die Heldin dieser Skizze ist
Lukeria, ein junges Madchen in der Bliute des Lebens, —
,hochgewachsen, von gesunder Leibesfillle, weiss und rosig,
wie Milch und Blut, immer zum Lachen, Tanzen und Singen
aufgelegt! Lukeria, die gescheite Lukeria, der-alle jungen
Burschen den Hof machten®. Lukeria erkrankt an einer
Nervenkrankheit, die ihr die Fahigkeit sich zu bewegen fast
vollstandig raubt, ohne ihre Geisteskrafte zu schédigen. Sie
liegt von allen vernachlassigt des Sommers in einem kleinen
Schuppen, des Winters im Flur der Badestube, verlassen von
fast allen, verlassen auch von ihrem Bréutigam, der eine an-
dere geheiratet hat. Ungeachtet dessen ist sie nicht erbittert,
nicht ergrimmt, nicht von Verzweiflung ergriffen. Ungeachtet
ihrer schlimmen Lage hat sie die Freude an der Natur nicht
eingebusst.

»Nein, Herr*, sagt sie, ,schlafen kann ich nicht immer.
Wenn ich auch keine starken Schmerzen habe, so empfinde
ich doch einen dumpfen Schmerz in meinem Koérper — und
auch in den Knochen; daher kann ich nicht ordentlich schlafen.
Nein ... ich liege so eine Zeitlang da, ohne zu denken; ich
flhle, dass ich lebe, ich atme, und alles ist gut. Ich sehe,
ich hore. Die Bienen im Bienengarten surren und summen;
eine Taube setzt sich aufs Dach und gurrt; eine Henne kommt
mit ihren Kichlein Krimchen suchen; dann wieder kommt
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ein Sperling angeflogen oder ein Schmetterling — das ist mir
alles angenehm. Im vorvorigen Jahre baute sich sogar ein
Schwalbenpaar dort in jener Ecke ein Nest und briutete Junge
aus! Wie war das unterhaltend! Die eine kommt zum Nest
geflogen, hockt nieder, fittert die Jungen, — und fort ist sie.
Du siehst hin — da ist schon die andere zur Ablésung da.
Zuweilen fliegt sie nicht herein, sondern nur an der offenen
TUr vorbei — da fangen die Jungen gleich an zu piepsen und
sperren die Schndbel auf... Ich erwartete sie auch im fol-
genden Jahr, aber ein hiesiger Jager soll sie geschossen haben.
Warum hat er ihr das Leben nicht gegénnt? Es war ja nur
eine Schwalbe, nicht grosser als ein Kafer. Was fir bose
Leute seid ihr Herren Jager! ... Aber einmal, begann Lukeria
wieder, da war es geradezu zum Lachen! Ein Hase kam hier-
her gelaufen! Wairklich! Es hatten ihn wohl Hunde verfolgt
— er sprang gerade zur Tidr herein! Er setzte sich ganz nahe
zu mir und blieb ziemlich lange sitzen, — bewegte die
Schnauze und zuckte mit dem Schnurrbart — genau wie ein
Offizier! Dabei schaute er mich an. Er begriff offenbar, dass
ich ihm nichts Boses zufiigen wirde. Endlich stand er auf,
husch husch zur Tur, auf der Schwelle sah er sich um —
und fort war er! Es war komisch!* 1)

Ebenso voll Liebe und Interesse wie zur Natur verhélt
sie sich zu den Menschen. Auch gegen ihren friheren Bréu-
tigam, der sie verlassen und eine andere geheiratet hat, hegt
sie keinen Hass. Trotz ihrer schweren Lage murrt sie nicht
Uber ihr Schicksal; ,Lugen will ich nicht — anfangs war es
wohl sehr schwer; aber dann gewohnte ich mich, fligte mich
— jetzt ist es ganz gut. Andere haben es noch schlimmer.”
~Wie das?“ fragte Turgenjew. ,Mancher hat nicht einmal
ein Obdach. Andere sind blind oder taub! Ich aber sehe,
Gott sei Dank, gut und hore alles, alles. Ich hore es sogar,
wenn der Maulwurf in der Erde grabt. Und riechen kann
ich auch den schwéchsten Geruch. Wenn der Buchweizen
auf dem Felde oder die Linde im Garten zu blihen anfangt,
braucht man es mir nicht zu sagen: ich rieche es gleich,
wenn nur ein leichter Windhauch aus der Richtung weht.
Nein, warum sollte ich Gott erziirnen ? Vielen geht es schlechter
als mir.”

1) Turgenjew. Samtliche Werke, Band |I.
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Aber die Turgenjewsche Lukeria lebt, wie wir gesehen,
im Schosse der Natur und kann sich an ihr ergdtzen. Doch
ich habe Gelegenheit gehabt, derartige Kranke im Obuchow-
Hospital in St. Petersburg zu sehen. Ihr Los ist noch trau-
riger. Jahrelang liegen sie in dem mit Kranken angefillten
Krankensaal, sehen weder etwas Griines, noch das Blau des
Himmels, atmen die drickende, dumpfige Krankenhausluft
ein, sind abh&ngig von rohen, durch Uberméssige Arbeit er-
mudeten Krankenwadrterinnen. Und trotz alledem bewahrten
sie Heiterkeit, Sanftmut und feinsinnige Aufmerksamkeit fur
ihre ganze Umgebung.

Der seelische Schwung, den wir beiLukeria in ,,Lebendig tot*
wahrgenommen haben, ist meiner Ansicht nach nicht der Aus-
druck besonderer, ihr eigentimlicher hoher Seeleneigenschaften.
Ein solcher Aufschwung findet immer statt, wenn die Krank-
heit nur den Korper trifft, ohne den Geist in Mitleidenschaft
zu ziehen. Dass wir einen derartigen psychischen Aufschwung
nicht ofter beobachten, liegt daran, dass in der Mehrzahl der
Krankheiten, besonders der Nervenkrankheiten, auch die gei-
stige Sphare affiziert wird. Syphilis, Alkohol, erbliche Dege-
neration schadigen ausser den von ihnen betroffenen verschie-
denen Organen auch das Seelenleben.

Wir haben gesehen, eine wie grosse Bedeutung der See-
lenzustand fiir den Verlauf der Krankheit hat. Und gerade
wenn der Zustand des Kranken geféhrlich ist, wird sein Seelen-
leben intensiver, um dem ganzen Organismus aus der Not zu
helfen. Diese Erscheinung ist allen pathologischen Prozessen
gemeinsam. Wenn der Organismus infolge irgend einer schéa-
digenden Ursache erkrankt, so trifft dieser schadigende Faktor
niemals alle Teile des Organismus in gleicher Weise; einige
von diesen werden in hoherem, andere in geringerem Grade
getroffen.  Und grdsstenteils beobachten wir, dass die gar
nicht oder nur wenig geschadigten Teile ihre Tatigkeit erhdhen
und sich bestreben die ungenligende Arbeit der lbrigen er-
krankten Teile des Organismus durch ihre gesteigerte Tatigkeit
zu ergdnzen. Wenn z. B. eine Niere erkrankt ist, beginnt die
andere angestrengt zu arbeiten, verrichtet die doppelte Arbeit,
nimmt aber noch an Umfang bedeutend zu.

Wenn nun aber beide Nieren in gleichem Masse erkrankt
und nicht mehr imstande sind, die von ihnen verlangte Arbeit



96

vollstandig zu leisten, so ergénzen die lbrigen Organe durch
gesteigerte Arbeit das Manko der Arbeit des erkrankten Or-
gans. So beginnt bei einer Erkrankung der Nieren das Herz
in erhohtem Grade zu arbeiten, um durch vermehrten Blutzu-
fluss zu den Nieren deren Arbeit zu erleichtern ; der Darmkanal
und die Haut Ubernehmen einen Teil der Arbeit der Nieren,
indem sie Produkte ausscheiden, welche eigentlich durch die
Nieren verarbeitet werden sollten. Das ist die sogenannte Kom-
pensation der ungentigenden Arbeit kranker Organe durch ver-
grosserte Arbeit der gesund gebliebenen.

Es ist durchaus irrtimlich zu glauben, dass sich bei einer
Krankheit immer Erscheinungen der Zerstdrung, verminderter
Tatigkeit und dergleichen mehr zeigen. Im Gegenteil werden
fast immer neben den Erscheinungen des Zerfalls, der vermin-
derten Tatigkeit und der Degeneration auch Erscheinungen der
Regeneration beobachtet. Wenn z. B. infolge einer Krankheit
erzeugenden Ursache ein Teil der Zellen eines Organs zu Grunde
geht, so beginnen die tbrigen sich zu vermehren, um die Liicke
auszufillen. Wenn die vernichteten Zellen derartig sind, dass
sie nicht regeneriert werden konnen, so vermehren sich die
Bindegewebezellen, und wenn sie auch nicht imstande sind, die
Punktionen der zu Grunde gegangenen Zellen zu libernehmen,
so fullen sie doch wenigstens den freigewordenen Platz aus.

Daher erscheint es keineswegs wunderbar, dass bei schwe-
ren Krankheiten eine Erhdhung der seelischen Kréfte des Kran-
ken beobachtet wird, denn die seelischen Kréfte bilden ja auch
eine Seite der Lebenstatigkeit des Organismus. Wir mussen
sie uns als eng verbunden mit dem Leben einer Gruppe der
Hirnzellen vorstellen. Da ist es ganz natirlich, dass bei ern-
ster Erkrankung dieses oder jenes Organs diese Zellengruppe
ihre Lebenstatigkeit verstarkt, um dadurch das Ganze aus der
schlimmen Situtation zu retten. Erscheinungen erhdhter kom-
pensatorischer Tatigkeit einzelner Organe flr die geschwachten,
erkrankten treffen wir, wie wir eben gesehen, ungewdhnlich
oft bei Krankheiten an. Und es ist zweifellos, dass die erhdhte
Téatigkeit der Zellen, an die die hoheren Seiten unseres geisti-
gen Lebens gebunden sind, in der Tat den Menschen zuweilen
vor dem Untergang retten.

Die Pathologie des Organismus liefert uns, ausser den
eben erwdhnten, eine Menge interessanter schéner Beispiele
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macrostachys Wendr.
officinalis L.

. Bocconia cordata Willd.
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pusilla_ Baenke.
ramidalis L.
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. Centaurea alba L.
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. Centaurea exarata Poiss,
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. Cerastium Boissieri Grm.
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) Delphlnlum speciosum MB.
. Dianthus brachyanthus Boiss.
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. Digitalis grandiflora Lam.
. Diplostephium amygdalinum Cass.
. Doronicum raacrophyllum Fisch.
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soongaiica Boiss.
Ferula Ferulago L.
Fragaria mexicana Schlecht.
Galatella dahurica DC. f. multiradiata.
Galega orientalis Lam.
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,,  cinerura All.
,»  erectum Buds.
,,  lucidum Al
rubioides, L.
Gentiana Cruciata L.
" Cruciata L. var. depressa*

Geranium angulatum Curt.
" asphodeloides Burm.
o eriostemon Fisch,
hirsutum L.
ibericum Cov.
® lancastriense Mill.

Londesii Fisch.
longipedatum St. Lag.
nemorosum Ten.
platypetalura F. et Mey.
pratense L.
pyrenaicum Burm.
sauguineum L.
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o  hispidum Fries.
iaponicum Thunb.
raacrophyllum Hook.
molle vis. et Pane.
potentilloides Ait.
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urbo-rivale Hchb.
Gypsophlla collina Stev.
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Hedysarum flavescens Mog. et Schmalh.
Hedysarum sibiricum Poir.
Helleborus viridis L.
var. atrovirens.
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Hemerocallls fulva L.
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Heracleum amplifolium Lafeyr.

" asperum MH.

v pubescens Bieh.

” granatense Boi*s.

n villosum Fis h.
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» hispida Pursch.
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’ prenanthoides Vill.
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213. Hieracium sabaudum Patt.
214, . Schmidtii Tausch.

215. ” viscosum  Arv.
216. Hypericum montanum L.
217 * tetrapterum Pries.

218. Inula ermanica L.
219. n elenium L.

220. ,, salicina L.

221. ,, squarossa X salicina Schmalh.
222. Iris aphylla L

223. ,, atomaria Boist.

224, ,, aurea Lindi.

225. ,, brachycarpa Ledeb.
226. ,, brachycuspis Jrtch
227. ,, caucasica Hojfm.
228. n Chamaeiris Hertol.
229. n cochnariensis Hook.

230. ,, coelestina Swet.

231. ,, Colvilii Hort.

232. ,, constantinopolitana Hort.
233. ,, crenulata Hort.

234. ,, cretica Tod.
235. ,, cuprea Pursch.
236. * dichotoma Pall.
237. ,, ensata Thunb.
238. ,, erratica Tod.
239. ,, falcifolia Bunge.
240. ,, fleXU0Sa Murr.

241. " var. sibirica Murr.
242. ,, fulva Ker. Gawl.
243. ,, germanica L.

244. ,, graminea Georgi.
245, * Gueldenstaedtiana Lepech.

246. ,, ’ var. caerulescens MB.

247. n Lepech.
var. fllore luteo.
248. ,, haematophylla Fisch.
249. ,, heteropbylla Hort.
350. n hungarica Waldst.
251. , hybrida Retz.

252. ,, ltalica Pari.

253. ,, laevigata Fitch.
254, ,, lutescens Lam.
255. ,, missouriensis Nutt.
256. ,, mongholica Pitch.
257. ,, pallida Lam.

258. ,, pumila L.

259. * sambucina Lmn.

260. , Schmidtii Hort.

261. ,, setoSa Pall.

262. ,, sibrica L.

263. ,, ., var angustifolia Miil.
264. ,, * » Melpomene.

365. ,, sogdiana Bngt.

266. n songarica Schrenk.

267. ,, sordida Retz,

268. ,, spuria L.

269. ,, stenopetala DC.

270. ,, tridentata Purch.

271. n trigonocarpa A. Br. ei Bouche.
272. ., versicolor L. var elatior.
273. ,, virginica L.
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Lathyrus latifolius L.
pisiformis L.
platyphyllus Rets.

" silvester L.

Lepachys pinnadifida Rafin.
Lepidium latifolium L.
Leuzea carthamoides DC.
Ligularia macrophylla DC.
Linaria aparinoides P. O.

., _purpurea Mdl.
Linosyris vulgaris Cast.
Lophantus nepetoides Benth.

var. racemosa.
Lotus Dolorti Timb. ex F. Schl.

. uliginosus Schkuhr.
Lupinus Chamissonis Eshsch.
Dicksoni Hort.
guatemalensis Hort.
macrophylius Benth.

" nutkatensis Cooper.
Lychnis chalcedonica L. var. alba.
Lysimachia quadrifolia L.

" verticillata MB.
Lythrum Purschianum Steud.

»  Salicaria L.
var. angustifolia.
' b var. bracteata.
’ A var. gracilis.
»  tomentosum Mill.

*  virgatum L.
vulgare L.

”

. Maeleaya cordata R-Br.

Macrotomia echioides Boiss.
Marrubium candidissimum. L.
Melilotus arvensis Wallr.
" officinalis Lam. var lutea.
Mentha laevigata W.
silvestris L. var. canescens.
var. viridis L.
., " var. nepetoides.
Nepeta Cataria L.
,» grandiflora MB. var. parviflora.
,,  tuberosa L.
Oenothera rosea Ait.
. sericea Bemh.
Orobus alpestris Waldst.
,»  flaccidus Kit.
. higer L
,, variegatus Ten.
* vernus A
Oxytropis glabra DC.
Paeonia albiflora Paii.
anomala L.
corallina Retz.
var. grandil
decora Anders.
n_ var. elatior.
foemina Milf.
Mlokoseviczi Lomakin.
officinalis L.
paradoxa Anders.
peregrina Mill.
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334. Paeonia peregrina var. rubra.
335. * tenuifolia L.
336 Papaver atanticum Ball.
337. " Heldreichii Boiss.
338. ’ nionanthum Trautv.
339. " pilosum Sibth. et Sm.
340. " strictum Boiss. et Bal.
341. Petasites niveus Baumg.
342, Peucedanum austriacum Koch.
343. " coriaceum Rchb.
344. N officinale L.
345. Phlomis tuberosa L.
346. Physochlaina orientalis G. Don.
347. Plantago altissima L.
348. ’ lanceolata L.
349, v subulata L.
350. Polemonium coeruleum L.
351. ” ,» var. acutiflora Ledeb.
352. ” ,,var. lactea Lehm.
353. " pauciflorum S Wats.
354. . reptans L.
var. alpina.

355. Polygonum alpinum All.
356. Potentilla adpressa Opix.
357. ” aurea L.
358. ' Billotii Baulay.
359. v Boltoni v. Bite.
360. - Buccoana Clem.
361. " Bethomassi Ten.
362. . Dombeyi Nestel.
363. Potentilla floribunda Pursch.

var. tenuifolia.
364. ” fragariodes L.
365. » gelida C. A. M.
366. » grandiflora L.
367. . Hippiana Lchm.
368. " Hoockeriana Lchm.
3609. . inclinata Vill.

var. grandiflora Rgl.
370. ’ Mackayana Sweet.
371 » Mathoneti Jord.
372. ” nebrodensis Strobl.
373. * nevadensis Boiss.
374. . norvegica L.
375. » ornithopodioides Sweet.
376. ’ pulcherrima Lchm.
378. ” recta L.
378. w ,, var. hirta.
379. ' ,, var. laciniosa.
380. » q var. obscura Lchm.
381. . speciosa  Willd.
382. ” spectabilis Hort.
3723. . Sprengeliana Lchm.
384, . sfp e Jalta.
385. Primula officinalis Jaeg.
386. * » var. genuina Pax.
387. Pyrethrum corymbosum Scop.
358. Ranunculus brutius Ten.
389. " caucasicus Bieb.
390. » coronatus Ehrb.
391 " cortusaefolius Willd.
392. i, garganicus Ten.
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426.

Ranunculus Steveni Andrz.
Rheum australe Don.
,»  compactum L.
' crispum Hort.
. Emodi Wwall.
” leucorhizum Pall.
” macropterum Mart.
. sooDgaricum Schrenk.
’ spiciforme Royle.
" tetragonopus Mart.
*  undulatum L.
. var. macrophylla.
Rudbeckia digitata Mill.
v lacinata L.
Rumex alpinus L.
,» confertns Willd.
,,  cordifolius Horn.
,,  Friesi Aresch.
., maximus Schreb.
,,  obtusifolius L.
,, orientalis Bernh.
" urpureus Link.
Salvia dumetorum Andrz. var. fl. albo.
» glutinosa L.
. pratensis L.
v forma bicolor.
,» Regeliana Trautv.
., Silvestris L.
. Vverticillata L.
Sanguisorba alpina Bge.
,, canadensis L.
s Var. angustifolia.
,,  Officinalis L.
var. praecox Bess.
,, Sitchensis C A. M
- tenuifolia Fisch.
. var. rubra.

. Saponaria officinalis L.

. Saxifraga crassifolia L.

. Scrophularia alata Gilib.

. Scrophularia chrysantha Jaub.

" nodosa L.
b orientalis L.
Scopolii Hoppe.

. Scutellaria altissima L.
. Sedum albescens Haw.

,»  Forsterianum Sm.
»  Mmaximum Suter.
,» portulacoides willd.
. purpurascens Jord.
var. albiflora.

,» spurium M. B.
»  Telephium L.
,» thyrsoideum Bor.
, vulgare Link.

,» var. purpurascens.

. Senecio macrophyllus M. B.

” sagittatus Sch.

. Serratula centauroides L.

gigantea Hork.

. Silene quadrifida L.

, rubella L.



453.

455,
458

457.

458.

459

460.
461.
462.

463, _
. Stachys germanica R. Br.

465.
466.
467.
468.

4609.

470.
471.
472
473.

474,
475.

476.

477.

478.
479.
480.
481.

483.

484.

486.

487.
489.

. Allium Babingtoni Boiss.

Silene Zawadzkii Herbich.

. Silphium corapressum Fisch.

v doronicifolium Knze.
Solidago canadensis L.
' glabra Desf.
" latifolia L.
" mexicana L.
v nutans L.
Spiraea Aruneus L.
. kamczatica Pall.
Ulraaria L. var. dealbata

,»  Setifera C A M.
Tanacetum vulgare L.
Tellima grandiflora R. Br.
Thalictrum angustifolium L.

’ apiculatum Loud.

» capillare Rchb. f.
cinereum Desf.
” elatura Jacg.
’ ,»  glaucum.
” eminens Jord.
expansum Jord.
floribundum Sehrad.
glaucum Desf.
globiflorum Ledeb.
" Jacquinianum Koch.
Jordani F. Schultz.
laserpitifoiium wiud.
M macrocarpum Orm.
' majus Jacg.

var. genuina.
n ,, var. umbellaia.
" medium Jacqg.
raicrocarpon Leud.
minus L. procerior.

Chelidonii Hook. f. et Thoms.

490.
491,
482.
493.
494,
495,
496.
497.
498.
499
500.
501.
502.
503.
504.
505.
506.
507.
508.
509.
510.

511.
512.
513.
514.
515.
516.
517.
518.
5109.
520.
521.
522.
523.
524.

Thalictrum montanum Wollr.
" " var. minus.
mucronatum Ltdeb.
pallidum Fisch.
parviflorum Salisb.
* polygamum Muhl.
saxatile Schleich.
» Schvveiggeri Spreng.
silvaticum Koch.
simplex L. var Jordani.
. sparsiflorum Turcz.
Trifolium alpestre L.
" elegans Savi.
pannonicum L.
v rubens L.
Trollius altaicus C A. M.

,»  asiaticus L.
europaeus L.
var. brevipedunculata.
. , var.stenopetala.
Ledebourii Rchb.

var. polysepala Bye.

Verbascum nigrum L.
Veronica longifolia L.

»  serpyllifolia L.

" sibirica L.

' virginica.

Vicia silvatica L
Viola canadensis L.
* monticola Jord.
. persicifolia Roth.
,» primulifolia L.
,» tricolor L.
Viscaria vulgaris Roehl.
Waldsteinia geoides Wwilld
Xanthogalum  purpurascens Ave~LaU.

7 7

Sectio Il. Europae australis.

. Achillea aegyptica L.

w alpina L.
*  magna L.
" odorata L.

pyrenaica Sibth.

. Aconitum variegatum L.

var. pallidiflora.

” caerulescens O. Don.

: Anchusa officinalis L.
. Aquilegia alpina L.

” Bauhinii Schott.
nevadensis Boiss nt Reut.

. Asperula cynanchica L.

. Aster dracunculoides Lam.
. Ballota nhqra L. var. ruderalis.
. Brachypodi

. Bunias orientalis L.

. Centaurea strobilacea Scop.

. Cerastium Boissieri Arm.

. Cerinthe minor L

um caespitosum Presl.

546.
547.
548.
549.
550.
551
552.
553.
554.
555.
556.
557.
558.

559.

560.
561.
562.
563.
564.
565.

566

Chrysanthemum corymbosum L.
raacrophyllum willd.
" maximum Ramond.
Cirsium pannonicum Link.

’ tuberosum All.
Clematis recta L.
Cynanchum Vincetoxicum Pers.
Cynoglossum officinale L.

. . var. bicolor willd.
Cytisus hirsutus L.

Czackia Liliastrum Andrz.
Delphinium intermedium AU.

» montanum DC.
Eryngium dichotomum Desf.
Galium boreal® L.

Geum silvaticum Pourr.
Hieracium amplexicaule L.

. Jankae Uechter.

w pallescens W. K.

» pulmonarioides Willd.
Hypericum commutatum Nolte.



567.
568.
569.
570.
571
572.
573.
574.
575.
576.
577.
578.
579

580.
581.
582.
583.
584.

585.
586.

588.
589.
590.
591.
592.
593.
594.

Hyssopus officinalis L.
Inula salicina L.
Iris spuria L. var. caerulescens.
Lathyrus vernus Bembh.
Leuzea cynaroides DC.
Linaria purpurea Mill.

.  Striata DC.
Marrubium candidissimum L
Mentha aquatica L.
Meserabryanthemam tricolor Haw.
Nepeta granatensis Boiss.
Origanum Onites L.

i, vulgare L.

var. virens Bth.
Orobus vernus L.
' var. tenuifolia.

Paeonia corallina Retz.
Papaver atlanticum Batl.

.  olympicum Sibth.

var. spicatum.

. rupifragum Boiss et Reut.

Potasites albus Gaerin.

. Potentllla alfea L.

chrysantha Trevir.
i heptaphylla Mill.
" speciosa Willd.
van Geertii W. K.
Poterium dodecandrum Benth et Book,
Prenanthes purpurea L.
Primula varlabl is Goupil.

Sectio II.

. Aconitum Napellus L.

w orientale Mill.

. Alcherailla_pubescens M. B.
. Allium albiduni Fisch.

.  Scorodoprasnm L.
,» senescens L.
., strictum Schrad.

. Aquilegia vulgaris L.
var. Haenkeana Kock.

lympica Boiss.

- Arabis albl a Stev.

. Arum orientale MB.

. Aster acer L.

. Astragalus angustifolius Lam.

N caspicus MB

" Cicer L.

1 mollis MB.

. mucronatus DC.
odoratus Lam.

. Astrantia major L.
. Betonica grandiflora Steph.

w officinalis J1

. Brachy podium pinnatum P B.
. Bromus maximus_ Desf.
. Campanula alUiariaefélia Reiehb.

" lactiflora Bieb.
' sarmatica Ker. Gaw.
” Steveni MB.

. Ranunculus acer L.

595. . aconitifolius L.
597. ” raixtus Jord.
508. ’ nemorosus DC.
599. philonotis Ehrh.
600. Rhaponticum cynaroides Less.
601. Rumex btforrais Lange.

602. » _ Patientia L

. Sanguisorba dodecandra Moretti.
Saxifraga rotundifolia L.
. Scorzonera hispanica L.
. Scutellaria alpina L.
. Sedum latifolium Bertol.
,,  roseum Ledeb.
var. elongatum.
. Silene alpestris L.
, inflata S M
» nutans L.
quadriflda L
rubella L.
. Stachfv]s germanica L.
. Symphytum officinale L
. Tanacetura pumilum.
. Teucrium Scorodonia L.
. Thalictrum alpinum L
. Trollius europaeus L.
. Verbascum phoeniceum L.
. Veronica longifolia L.
622. ’ urticifolia Lag.

Caucasica.

651. Carduus.acanthoides L.

652. Carex caucasica Stev.

653. ,, virens Lam.

654. Centaurea dealbata w.

655. » macrocephala Puschk.
656. " montana L.

657. v *  var. alba.
658. v salicifolia Bess.

659.
660.
661.
662.
663. A
664.
665.

Chrysanthemum coccineum  Willd.
" corymbosum L.

praealtum Wendl.
Cirsium canum MB.

Crambe pinnatifida R. BT

666. Cynanchum Vincetoxicum Pers.
667. Delphinium caucasicum C A< Mey.
668. ” elatum L.

669. . formosum Boiss.

670. speciosum MB.

671. Dianthus calocephalus Boiss.

672. . caucasicus MB.

673. ' carthusianorum L.

674. ' fragrans MB.

675. » " var. flore pleno.
676. . petraeus Bieb.

677. » Seguieri Vill.

var. caucasica Sims.

Cephalaria centauroides Roem. et Schult.

. macrophyllum W. K.



678.
679.
680.
681.
682.
683.
684.
685.

686

687.
688.
689.
690.
691.
692.
693.
694.
695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.

702.
703.
704.
705.
706.
707.
. Lathyrus silvester L.
709.
710.
711
712.
713.
714.
715.
716.
717.
718.
719.
720.
721
722.
723.

724.
725.
72b.
727.
728.
729.
730.
73L
732.
733.

Dianthus squarrosus MB.

Digitalis grandiflora Lnm.

Doronicum austriacum Jaeq.
. caucasicum MB.

n Columnae Tenor.

. macrophyllum Fisch.
Dracocephalum Ruyschiana L.
Epiiofrum montanum L.
Eremurus spectabilis MB.
Erigeron caucasicus Stev.
Eryngium Olivcriannra Delar.

v coeruleum MB.
Falcaria Rivini Hort.

Galega orientalis Lam.
Gentiana cruciata L.
Geranium collinum Steph.
Geranium cristatum Stev.

* platypetalum Fisch.
Geum coccineum Sibth.
Heracleum palmatum Baumg.

» pubescens MB.

” tauricum  Stev.

* verrucosum Stev.

” villosum Fiseh.

var. fol. nitidis.
Hypericum orientale L.
Hyssopus officinalis L.
Inula Helenium L.
n thapsoides Spreng.
Iris aphylla L.
,» Gueldenstaedtiana Ltpech.

Leontodon hastilis L.
Leonurus Cardiaca L.
Lilium monadelphum MB.
Lychnis alba Mill.
Medicago sativa L.
Melandrium noctiflorum Fries.
Melica penicillaris Boiss.
Muscari racemosum Mill.
Nepeta Cataria L.

,, concolor Baits.

. cyanea Ssev.

» grandiflora MB.

»  pycnantha Boiss.

,,  racemosa Lxm.
Paeonia corallina Retz.

var. triternata Boiss.

»  humilis Retz.

w  peregrina Ml
Papaver atlanticum Ball.

" caucasicum MB.

. orientale Bieb.

w pilosum Sibth.

A rupifragum Boiss. et Reut.

Physochlaina orientalis O. Don.

Physospermum aquilegifolium Koch.

Phyteuma campanuloides MB.

734.: Pimpinella magna L.

735. ’ ,» __var. flore roseo.
736. Polygonatum latifolium Desf.
737. a multiflorum All.

738. Polygonatum oflicinale All.

739. Polygonum monticolum Steud.

740. Potentilla adscbarica Somm. et Lev.
741, Potentillaf%eoides MB.

742. Primula officinalis Jaeq.

743* 4 " var. raacrocalyx Bieb.
744. Prunella alba Pau.

745. « laciniata L.

746. Ptarmica grandiflora D C.

747. Pyrethrum carneum MB.

748. Rheum caspicum Pall.

749. ., Officinale Baill.

750.  » undulatum L.

751. Rosa alba L

752. Rumex alpinus L

753. " bucephalophorus L.
754. " orientalis Bemh.
755. b Patientia L.

756. ” scutatus L.

757. Salvia pratensis L.

758. ,» virgata Ait

759. Saponaria officinalis L
760. Satureja™ montana L.
761. Scrophularia chrysantha Jaub. et Spach.

762. " divaricata Led.
763" ,, ® lateriflora Trautv.
764. ' orientalis L.

765. " trifoliata L.

766. Scutellaria altissima L.

767. Sedum stoloniferum S. 0. Omel.
var. splendens.

768. tenellum Bieb.

769. Senecio Doria L.

770. Serratula coronata DC.

771 " quinquefolia Bieb.

772. Siler trilobum Grantz.

773. Solenanthus mollissimus DC.

774. Sonchus palustris L.

775. Spiraea Aruneus L.

776. * Filipendula L.

111 Statice tatarica L.

778. Symphytum asperrimum MB.

779. Trifolium elegans Savi.

780. s pannonicum L.

781. Trollius caucasicus Stev.

782. ,, europaeus L. X tauricus Hort.
783. *  patulus Salish.
784. ,,  tauricus Hort.

785. Veronica caucasica.Bieb.

786. " gentianoides Vahl.
787. ' nummularia Gouan.
788. * petraea Stev.

789. Vincetoxicum medium Decne.



790. Achillea nobilis L.

791. Aconitum ochroleucum Hort.

792. » Lycoctonum L.

793. ' " var. pyrenaiciim.
794. Adenophora communis Fisch.

795. denticulata Fisch.

796. Agrimonia Eupatoria L.

797. " n var. pilosa Ledeb.
798. Agropyrum desertorum Schult.

799.

10

Sectio V. Sibirica.

Alchemilla vulgaris L.

var. subsericea Gr. et Godr.

800. Allium albidum Fisch.
801. , azureum Led.
802. .  decipiens Fisch.
var. tulipaefolium.
803. ,,  fistulosum L.
804. ,, obliguum L.
805. ,» odorum L.
806. ,, polyrhizum Turcz.
807. ,,  Sehoenoprasum L.
var. sibirica L.
808. 5 Scorodoprasum L.
809. ,»  senescens L.
810. ,,  tataricum L.
811 Victoriale L.

814.. Anthriscus Cerefolium Hof/m.
815. Aquilegia aurea Janka.
816. » Buergeriana Sieb.
817. ’ canadensis L.
818. " coerulea James.
819. ’ chrysantha A. Gray.
var. bicolor.
820. ” glandulosa Fisch.
821. ,, var. bicolor F. et M.
822. i ,, var. intermedia F. et M.
823. ,» var. pallida F. et M.
824, " viridiflora Fall.
825. . vulgaris L.
var. grandiflora.
826. *  Willdenowi.
827. Artemisia vulgaris L.
828. Asparagus scaber Brign.
829. Aster alpinus L.
830. * dahuricus Benth.
831. Astragalus alopecuroides L.
832. » amarus Pall.
833. ., Cicer L.
834. " glycyphyllos L.
835. ” Onobrychis L.
836. songaricus Pall.
837. » tianschanicus Bnnge.
838. n vicioides R. Br.
839. Atragene sibirica L.
840. Ballota nigra L.
var. foetida Lam.
841. Bromus inermis Leuss
842. Cacalia deltanhyIIa Max.
843. Calamintha Clinopodium Benth.

812. Aldbecurus brach?/stachyus MB.
813.

” castellanus Boiss. et Reut.

844. Calimeris incisa_DG.
845. Campanula altaica Ledeb.

846. * latifolia L.

var. macrantha Fisch.
847. ' punctata Lam.
848 rapuneuloides L.

849. Centaurea Pieris Pall.

850. Cephalaria tatarica Schrad.
851. Clematis orientalis L.

852. " recta L.

853. Coluria geoides Ledeb.

854. Crepis sibirica L.

855. Cytisus biflorus L "Herit.
856. hirsutus L.

857. Dactylis altaica Bes?,

858. Delphinium awioennT Suv.

859. L azureum Mchx.
860. ” coeleste Hort.
861. " elatum willd.
862. ” grandiflorum L.
863. ., var. minus Fisch.
864. n cheilanthum Fisch.
865. ’ intermedium Ait.
866 . n micranthum Boiss.
867. " palmatitidum DC.
868. - puniceum Pall.
869. triste Fisch.

870. Dianthus plumarius L. var. zonatus.
871. Dielytra spectabilis DC.
872. Digitalis grandiflora Lam.
873. » sibirica Lindl.
874. Doronicum speciosum Hort.
875. Epilobium angustifolium L.
876. Erigeron elongatus Ledeb.
877. Eupatorium cannabinum L.
878. Euphorbia pilosa L.
879. Festuca gigantea Vill.
Filipendula Ulmaria Maxim.
var. denudata Prcsl.
881. Funkia Siboldiana Hook.
882. Galatella dahurica DC.
883. n dracunculoides Nees.
884. ) .,  discoidea DC.
885. Galium polonicum R. Br.
886. Genista ovata Walld.
887 Gentiana adscendens Pall.
var. decumbens L.
888. ” macrophylla Palt.
889. Geranium affine L*deb.

890. " albiflorum Ledeb.

891. ” collinum Sleph.

892. . eriostemon Fisch.
893. - Wallichianum D. Don.
894. Geum Laxmanni Gaertn.

895, .  strictum Ait.

896. Gypsophilla collina Stev.

897. Hedysarum altaicum Fisch.
898. ” neglectum Ledeb.
899. ” sibiricum Paoir.
900. Hemerocallis graminea Andr.



901.
902.
903.

905.

906.
907.
908.

909.

917.
918.

Homerocallis Middendorfii Trautv. et Mey.

minor Milt.
Heracleum barbatum Ledeb.
* caspicum Hort.
" » var. leiocarpum.
* elegans Jacq.
” Lehmannianum Bunge.
” sibiricum L.
var. fiavescens JBauma.
* Sphondylium L.
' trachyloma Fisch, et Mey.
. Hieracium alpinum L.
. Hierochloa borealis Roem. et Sshult.

> odorata Wahlb.

. Hypericum elegans Steph.

” tetrapterum Fries.

" Iris Bloudowii Ledeb.

,» Qlauca Snlish.

,, Pallasii Fisch.

.» Ppubescens.

,»  Schmidtii Eort.

,» Sibirica L. var. longiflora.

var. L. exaltata multiflora.

: Lﬁserpitium glabrum Crantz.
. Lathyrus pisiformis L.

stipulaceus L* Conte.

. Leonurus Cardiaca L.

» glaucescens Bgne.
» lanatus Pers.

. Libanotis condensata Fisch.
. Ligularia macrophylla DC.

thyrsoidea DC.

. Ligusticum seseloides Fssch. et Mey.
. Mentha silvestris L.

. Muehlenbergia alpestris Trin.

. Mulgedium cacaliaefolium DC.

. Nasturtium palustre DC.

. Nepeta Cataria L.

grandiflora MB.
macrantha Fisch.
var. virens.

77
*

. Paeonia albiflora Tall.

anomala L.

decora Anders.

,  intermedia C. A. Mey.
- tenuifolia L

A

. Papaver kamczaticum.
. Pentastemon acuminatus Dougl.

gracilis Nutt.

. Phalaris arundinacea L.
. Phlomis alpina Pall.

cashmeriana Royle.
»  pungens Wilid.
,  tuberosa L.

. Ph ’sochl_aina orientaliis G. Don.
. Polemonium caeruleum L.

var. lactea Lehm.

” ,» var. ovata Ledeb.
, var. tangutica.

pulchellum Bge.

” ”

w

' Polygonatum multiflorum Ali

var. latifolia All.

n

1005
1006.
1007.
1008.
1009.
1010.
1011.
1012.
1013.
1014.
1015.
1016.
1017.
1018.
1019.

. Ponsﬁchum
. Potentilla hybrida wall. fl. pl.

Polygonum Laxmanni Lepech.
polymorphum Ledeb.
spinulosum DC.
* recta L.

var. pilosa W.
" rupestris L.
spectabilis Hort.

. Poterium officinale Gray.
. Primula elatior X officinalis Pax.

i, officinalis Jacq.
officinalis X acaulis Pax.
» forma hybrida.
var. genuina.
var. macrocalyx Bge.

. Ranunculus acer L.

acutifolius L.

5 Boraeanus Tord.

n propinguus C. A Mey.
Steveni Andrz.

. Rheum crassinervium Fisch.

n Franzenbachii Muent.
leucorrhizum Pall.
macropterum Mart.
nutans Pa I.
officinale Baill.
Rhaponticum L.
Ribes L.

«  soongaricum Schenk.

3 5 35 g

» sp
n tataricum L.
» undulatum L.
» var. longifolia.
» , Var. macrocarpa.
Rumex confertus Wwilld.
n scutatus L.
var. hastaefolia MB.

. Salvia glutinosa L.

@ silvestris L.
. Sanguisorba alpina Bgc.
,, var. alba.
bracteosa Bess.
,, Officinalis L.

. Vay. carnea Fisch.
. -Var. praecox Bess.
,,tenuifolia Fisch.

. Saussurea elongata DC.

Saxifraga cordifolia Haw.
,, crassifolia L.
Sedum Aizoon L.

,,  altaicum Don.

,  asiaticum Spreng.
hybridum L.

»  Stephani Cham.
Telephium L.
.  tenellum MB
Senecio Jacobaea L.

" Ledebourii Sch, Bieb.
Ligularia Hook.
sarracenius L.
sibiricus L. fil.

” soongaricus Schrenk.
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1020. Serratula centauroides L . 1047. Thalictrum nutans Gilib.
var. macrocephala. 1048. » petaloideum L.
1021. ” coronata L. 1049. , ruthenicum Schrad.
102 Silaus Besseri DC. 1050. * sibiricum L.
1023. Silene altaica Pers. 1051. " - silvaticum Koch.
1024. Spiraea Aruncus L. 1052. » simplex L.
1025. ,,  kamczatica Pall. 1053. Therraopsis Janceolata R. Br.
1026. ” paimata Pati. 1054. Trifolium medium L.
1027. Sfcachys germanica L. 1055. Trisetum pratense Pers.
1028 ” sibirica Link. 1056. Triticum desertorum Finch.
1029. Tanacetum boreale Fiseh. 1057. Trollius altaicus C. A. M.
1030. . vulgare L. var. macropetala.
1031. Thalictrum appendiculatum C. A M. 1058. ,»  asiaticus L.
1032. ,» coliinum Wwaur. 1059. " ,» var, aurantiaca.
1033. ,» concinnum  Willd. 1060. " dshungaricus Rgl.
1034. ,»  coDtortum L. 1061. " europaeus L.
1035. ’ elatam Jacg. 1062. Trollius Ledebourii Rchb.
1036. . Var. stenopetala 1063. . ., var. Eolysepalus Buge.
1037. . » Var. stipulata. 1064. ” patulus salub.
1038. ” flavura L. 1065. Veronica grandis Fisch.
1039. " foetidum L. 1066. " longifolia L.
1040. » » Var. glabra. 1067. »  Sibirica L.
1041. .sopyroides C. A. M. 1058. " ,» var. japonica Steud.
1042. v majus Jacg. 1069. i, ,» var. puberula Benth.
1013 . minus L 1070. »  Spicata L.
1044 " , var. glauca. var. eristata.
1045. » . Var. procera. 1071. " ” spuria L.
1046. ,» higricans R-hb. 1072. Vicia unijuga A. Br.

Sectio V. Amurensi-Chinenci-Japonica.

1073. Allium kansuense Rgl. 1083. ’ Sieboldi Hook.

1074. Anemone decapetala Arduine. 1084. Geum japonicum Thhbp.

1075. Aralia racemosa L. 1085. Hemerocallis Middendorffli Trauiv. et
_var. sachalinensis. Meyer.

1076. Asparagus trichophyllus Bge. 1086. Heuchera americana L.

1077. Bocconia cordata Willd. 1087. Rheum hybridum Murr.

1078. v microcarpa Max. 1088. ,,  oOfficinale B rill

1079. Funkia cordata Sieb. 1089. ,»  tetragonopus Mart.

1080. ,»  Ovata Spreng.

Sectio VI. Americana.

1090. Actaea brachypetala DC. 1107. Epilobium boreale Hausk.

1091. ,, longipes spach. 1108. Erigeron speciosus DC.

1092. ,, spicata X. 1109. Eupatorium cordatum Wwalt.

1093. Anemone virginiana L. 1110. . purpureum L.

1094. Aquilegia canadensis L. 1111. Geum hirsutum Muhl.

10095. , i, var. brevistyla 1112.  ,, Rafflnesquianum Steud.
Hook. 1113.  ,,  rubellum Fisih et Mey.

1096. " coerulea James. 1114. Helianthus decapetalus Dari.

1097. Aquilegia chrysantha A. Gray. 1115. Heracleum auritum Bischof.

1098. Aster adulterinus Willd. 1116. Heracleum barbatum Ledeb.

1099. w Novae Angliae L. 1117. * fllavescen”

1100. ,  sagittifolius Wedem. 1118. Heuchera americana L.

1101. Biotia corymbosa DC. 1119, »  glabra willd.

1102. Centurea roonocephala Remy. 1120. »  hispida Pur

1103. Cynoglossum officinale L 1121. HydrophyUum virp-inicum L.

1104. Delphinium tricorne L. 1122. Lupinus pulhellus Sweet.

1105. Doronicum speciosum DC. 1123. Obeliscaria pinnata Cass.

1106. Epilobium adenocaubn Hausk. 1124. Polemonium coeruleum L.



1125.
1126.

1127.
1128.

1129.
1130.

1131

1139.
1140.
1141.
1142.
1143.
1144,
1145.
1146.
1147.
1148.
1149.
1150.
1151.
1152.
1153.

1154.
1155.
1156.
1157.
1158.
1159.

1160.
1161.

1162.

1163.
1164.

1165.
1166.

11909,

1200.

1201.

1202.

1204.

1205.
1206.
1207.

1209.
1210.
1211

1224.
1225.

Polemonium var. acutiflora Ledeb.
Rumex hymenosepalus Torr.

n longifottus H. /2. et K.

. salicifolius Weinm.
Silpnium conjunctum Wwilld.

" perfoliatum L.

« trifoliatum L.

1167. Solidago arguta Ait.

1168. ~ v canadensis L.
1169. " ellipitica AU.
1160. . fragrans willd.
1161. * labra De-f.
1172. " ongifolia Sehrad.

1173. Spiraea Aruncus L.

Sectio VII. Alpinetum.

Achillea alpina L
Alchemilla subsericea Reut.
Alliura pedemontanum Wwilld.
Anemone parviflora M hx.
Antennaria plantaginea R. Br.
Aquilegia alpina L.
Aquilegia pyrenaica DO.
Armeria maritima Willd.
Campanula persicifolia L. )

. ,»  var. maxima.

. rotundifolia L.
Corthusa Matthioli L.
Dianthus alpinus L.

» ambiguus Pane.

. calocephalus Boiss.

’ fragrans MB.

»  pallidiflorus Ser.
Doronicura caucasicum Boiss.

" Coluranae Ten.

. Pardalianches L.
Dryas octopetala L.
Epilobium montanum L.
Erigeron pulchellus De.

’ uniflorus L.
Gentiana Cruciata var. coerulescens.
Helianthemum vulgare Oaerin.
Leontopodium alpinum Cass.

* himalayanum DC.

1174.
1175.
1176.
1177.
1178.
1179.
1180.
1181.
1182

183 ,, "
1184. »

Lindelofla spectabilis Lehm.
Luzula alpina Hoppe.
Papaver nudicaulo L. var. glabrum.
Phyteuma Charmelii Vill.
Phyteuma Scheuehzeri Alt.
Podophyllum Emodi Wall.
Pelygonura monticolum Steud.
Potentilla heptaphylla MM.
Primula auricula L. o
var. camiolica Pax*
vera X ciliata.
elatior var genuina Pax.
1185. ' officinalis Jacqg.
1186. ' » X inflata Pax.
1187. w i, v. macrocalyx Bge.
1188. ,  Thomasinii Oren et Godr.
1189. Saxifraga exarata Vill.

var. compacta
11Q0. » hypnoides L.
1191, v rotundifolia L
1192. Scutellaria peregrina L
1193. Silene flnibriata Sims.
1194. ,, Zawadzkii Herhich.
1195. Tellima grandiflora R. Br.
1196. Tofleldia calyculata Wahlenb.
1197. Veronica gentianoides Vahl.

var. stenophylla.

1198. . serpyllifolia L.

Koch

Sectio VIII. Medicinalis.

Aconitum Napollus L.
Archangelica officinalis Hoffm.
Atropa Bellatonna L.
Chelidonium majus L.
Chrysanthemum' coccineum  Willd.

, raacrophyllum waldst.

et Ki*.

Colchicum autumnale L.
Conium ma(julatum L.
Convallaria majalis L.

. Datura Stramonium L.

Digitalis grandiflora Lam.
Gentiana lutea L.
Heracleum amplifolium Lnpeyr.

1212.
1213.
1214.
1215.

1216.

Heracleum verrucosum Stev.
Inula Helenium L.
Levisticum officinale Koch.
Mentha silvestris L.

var crispa.
Papaver orientale L.
1217. Ranunculus acer L.
1218. Rhoum australe D Don.
1219. ,» hybridum Murr.
1220. ,, ulrdulatum L.
1221. Tanacetum vulgare L.
1222. Urtica dioica L.
1223. Valeriana Phu L

Sectio IX. Xerophyta.

Alchemilla alpina L.
Allium albidum Fueh.,
,» ambiguum DO.

1227. Allium angulosnm L.
1228 var. albida.
var. ammophila.

” 1L

1229. " »



1230.
1231.
1232.
1233.
1234.
1235.
1236.

1237.
1238.
1239.
1240.
1241,
1242.
1243
1244,
1245,
1246.
1247.
1248,
1249.
1250.
1251.
1252.
1253,
1254.
1255.
1256.
1257.
1258.
1259.
1260.
1261.
1262.
1263.
1264.
1265.
1266.
1267.
1268.
1269.
1270.
1271.
1272.
1273.
1274.
1275.

1320.
1321.
1322.
1323.
1324.
1325.
1326.
1327.
1328.

1329.

Allium ascalonicum L.
v atropurpureum W. K.
. carinatum Rgl
v i, var violacea Rgl.
»  coeruleum Pall.
" Fetisowi Rgl.
. flavum L.
var. alba.
» , var. glaberriraa.
- ,» var. pulchella.
i, ,, var. pumila rosea.
» globosum MB.
var. ochroleucnm.
» hymenorhizum Ledeb.

M
., multiflorum Desf.
,» harcissiflorum Vill.
,» hutans L.
» obliguum L.
, odorum L.
,»  Ostrowskianum Rgl.
,»  polyphyllum Kar. et Kir.
,, rotundum L.
,,  sativum L
. senescens L.
var. flavescens.
. Stellerianum  Willd.
» stenopetalum Boiss.
., suaveolens Jacg.
,» urceolatum Rdl.

» ,» var. caerulea Sezegl.

,» Victoriale L.
viviparum Kar. et Kir.
Anthericum Liliago L.
Arenaria saxatilis L.
Armeria maritima Wiud.

" plantaginea Willd.
Bottitnea thysanthoides Colfo.
Centaurea orientalis L.
Szackia Liliastrum Aadrz.
Dianthus calocephalus Boiss.

" petraeus Waldst. et Kit.
Doronicum Pardalianches L.
Hemerocallis flava L.

Iris aequiloba Ledtb.
,» aphylla L.
w brachycarpa odd.

var. linofolium.

14

1276. Iris chamaeiris B”rtol.

1277. ,, coreana Won.

1278. ,, Gueldenstéedtiana Scpeck.

1279. ,, ’ var. caerulescens.
1280. ,, ’ var. lutea.

1281. ,, italica Hort.

1282. ,, laevigata Fhch.

1283. ,, lutescens Lam.

1284. ,, pallida Lam.
1285. ,, pumila L.
1286. ,, setosa Pall.

1287. ,, setosa Pall, var atrocaerulea.

1288. ,, sibirica L.

1289. ,, ,» var. fl. albo.

1290. ,, ,» var. baematophylia coreana.
Fisch.

1291. ,, songarlca Schrenk,

1292. ,, variegata L.
1293. Lilium monadelphum Boiss
1294. Muscari Argaei Hort.

1295. » armeniacum Ltihtlin.

1296. » paradoxum C. Koch.

1297. ” rac-emosum Mill.

1298. 1 ,» var. atlanticum Botss.
et Reut.

1299. Nepeta nuda L.

1300. Ornithogalum Hausknechtii Hab.
1301. ' narbonense L.
1302. nutans L.

1303. Phlomis tuberosa L.

1304. Pulsatilla vulgaris Mill.

1305. Salvia Regeliana Trautv.

1306. Scilla sibirica Andr.

1307. Sedum asiaticum S/NI*A,

1308. ,, Fabaria Koch.

13009. » Maximowiczi Rgl.
1310. ,» maximum Suter.
1311. ,» purpurascens C Koch.
1312. roseum Scop.

1313. Semperwvum tectorum L.

1314. Stipa capillata L.

1315. ,, gigantea Link.

1316. ,,  pennata L.

1317. Thalictrum adiantifolium Bess.

1318. Trautvetteria palmata Fisch et Mey.
1319. Tulipa Gesneriana L.

Sectio X. Arboretum.

Acanthopanax sessiliflorium Seem.
Acer Negundo L.

,» platanoides L.

, tataricum L.
Aesculus Hippocastanum L.
Ainus glutinosa IV.

,, incana W.
Amelanchier canadensis W.
Betula alba L.

var. expansa Ral.
W, var. pendula Roth.

1330. Betula excelsa Ait.

1331 » Gmelini Bge.
1332. ,, odorata Bechst.
1333. ,» papyracea Ait

1334. Berberis vulgaris L.
1335. Caragana arborescens Lam

1336. frutescens Med.
var. grandiflora.
1337. ,» var. macrantha Ledeb
var. altagana Poir.
1338. pygmaea DC. var pendula.



1339.
1340.

1341

1342.
1343.

1345.
1346.
1347.

1349.

1350.
1351
1362.
1363.
1364.
1366.
1366.
1357.
1358.
1359.
1360.
1361.
1362.
1363.
1364.
1365.
1366.
1367.
1368.
1369.
1370.
1371.

1403.
1404.

% 1405.

1410.
1411

1412

1413.
1414.

i, sophoraefolia Tausch.
Cornus alba L.
. Cotoneaster lucida Schlecht.
' nigra Wahlbd.
Crataegus coccinea K.
" ,» var. glabra.
' ,» var. pubescens Wendl.
" fiabellata Heldr.
. glandulosa Ait.
v macrantha Lodd.
. raonogyna Jacg.
var. fissa Jacq.
" ., var. macrocarpa.
. nigra W. K.
. punctata Jacqg.
sanguinea Pall.
Cytisus biflorus L'Herit.
" hirsutus L.
’ ruthenicus Fisch.
Evonymus europaeus L.
Lonicera chrysantha Turcz.
" tatarica L.
" Xylosteum L.
Malus floribunda Sieb.
Phellodendron amurense Rupr.
Philadelphia coronarius L.
Prunus Avium L.
’ Cerasus L.
- Padus L.
v cerasifera Tausch.
Quercus pedunculata Ehrh.
" » var. pyramidalis*
Rhamnus cathartica L.
” Frangula L.

Sectio XI.

Aspidum Filix mas Sw.
» Sw. mas paleacelim
Meet.
,, furcatum Sw.

Sectio XII

Aglaonema commutata. Schott.
Anomatheca cruenta Lindl.
Aspidium violascens Lnk.
Leycesteria formosa wall.
Rivina humilis L.

Prof. N. J. Kusnezow,

Horti Director.

P. J. Misczenko,

Horti Assistens.
N. J. Borsczow,

Horti Subassistens.

1372. Bobinia Pseudacacia L.
1373. Rosa aclcularis Lindl.

1374. , alpina L.
1376. » M var. lanuginosa.
1376. ,, canina L.
1377. ,, cinnamomea var. intermedia.
1378. ,, glauca Vill.
1379. ,, guttensteinensis Jacq.
1380. ,, leucantha Loisel.
1381. ,, lucida Audr.
1382. ,, pendulina L.
1383. ,, pimpinellifolia L.

var. grandiflora.
1384. ,, rubiginosa L.
1385. ,, rugosa Thunb.
1386 ' ,» var. glabriuscula.
1387. ,, Rilverhielmi Schrenk.
1388. ,, turbinata Ait.
1389. ,, illosa L.
1390. Sambucus nigra X.
1391 i racemosa L
1392. » var. pubescens.
1393 Spiraea callosa Thuub.
1394. » » Var. pubescens.
1395. " chamaedryfolia L.
1396. , var. ulmifolia Rgl.
1397. b salicifolia L.

var. fl. albo,

1398. Taxus baccata Hook.
1399. Tilia platyphylla Scop.
1400. UJmuS americana L
1401. ,, montana With.
1402. Viburnum Lantana L.

Filicetum.

1406. Asplenium Filix foemina Beruh. pulch-
rum Sm.

1407. Cystopteris regia Presl.

1408. Phegopteris Dr¥0pteris Fee.

1409. Woodsia obtusifolia R. Br.
Frigidaria.
1415. ,, tinctoria Ham.

1416. Scolopendrium offlcinarum Sm.
corymbiferum.
1417. ’ crispum.

Priv.-Doc. B. L. Hryniewecki.

Directoris Adjutor.

H. G. von Oettingren,

Horti Assistens.

J. Muszyneki,

Primus Horti Cultor.



YUEHbIA 3ATNNCKW

AVLLPATOPCKAIO

BbIXOAATb eb J89:) r. Bb HeornpefesieHHble CPOKW, He 4ure
4 parb in, TeyeTe roga

Y4yeHblA 3anucKW pacnajalorcs Ha fsa otgena: uddm-
Wa/bHbIN M HayyHbI'!

Bb Q)<tvfari(Tb oTat>n> nomanuaeTCH rofoBoi Orue \"1
YHuBepcuTeTa, aKToBbli pbuM. OT3bIBbl O AucCepTallsax/., 060-
npeTe ek M T. N

Bb HayuHOM, OTAene MoOMeLLaoTcs  paboTbl  npenofaHas>
Nnev YHuBepcuTeTa: im, CTydeHYecKux'], »& paboTh Meyararorcs
(M sosmoxHocT 85 u-nnevewn) nunn, COHHLUA yaorn.muwsin
HONOTOIi Medan.

HayuHblin cTaTbM Y 4yeHbIXb 3anuMCOKb Meyararorcs
KakKb Ha PYCCKOMb $3blKe, TaKb W Ha OfHOMbL im» 6onee pac-
MPOCTPaHEHNbIXb  3anafjHO-eBPOMEUCKIXb W:;bIKOBb, a Takke Ha
NTAaTHCKOMb, M0 BbIGOPY aBTopa.

Mognmcka npuHUMaeTca [Mpasnelemb vinepatopckaro HOps-
eBCKaro YHwuBepcuTeTa.

MoanmcHaa ul>Ha £ py6. WP rodb.

Pegaktop’]. 4. KyapaBCKW!.
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